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PAZINOJUMS LASITAJIEM

BG: Hacrosumsir Gpoit Ha OduumarneH BecTHMK e MyONMKYBAH Ha MCIAHCKM, YIIKM, IATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, TPBLKM, AHITIMIACKI,
QPEHCKM, MTATMAHCKY, JATBMIICKM, JIMTOBCKY, YHIAPCKM, MAITMICKM, HUTEPTIAHICKM, [OJCKM, NOPTYTACKM, CIOBALIKM, CIIOBEHCKH,
VMHCKM U LIBEICKM €3MK.

[lonpaBkara, BKIIIOUEHA B HETO, Cé OTHACH [0 aKTOBE, ny6nMKyBaHM Tpemy pasumpsBaHeTo Ha Epomeiickus cbioz ot 1 sHyapu 2007 T.

ES:  El presente Diario Oficial se publica en espafiol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, letén, lituano,
hiingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliacién de la Unién
Europea del 1 de enero de 2007.

CS:  Tento Ufedni véstnik se vydava ve $panéliting, Cesting, dansting, némciné, estonsting, fecting, anglicting, francouzsting, ital-
§tiné, lotysting, litev§ting, madarsting, malttiné, nizozemsting, polsting, portugaliting, slovensting, slovinsting, finstiné
a $védstiné.

7y 3

Tiskovéd oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pred rozifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

DA: Denne EU-Tidende offentliggores pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, grask, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, neder-
landsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europeziske Union den
1. januar 2007.

DE: Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europiischen Union am
1. Januar 2007 veroffentlicht wurden.

ET: Kdesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tSehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, sloveeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.
EL: H napovoa Enionun Enuepida Snpootebetar oty omavikr, toeyikr, davikr, yeppavikr), ecvovikr), eAMvikr|, ayyAikr, yaAhwr,

rtahikn), Aettovikr], Aouavikr], ouyypikr, poAteCikn, oMavdikr, molwvikr), moptoyahikr), ohofakikn, ohofevikr, @wlavdikr kat
ooundikr y\wooa.

Ta Sopdatika mou mepthapPaver avagépoviar oe mpagels mou Snpootevdnkav mpwv and ) diebpuver e Evpenaikie Eveons v
1n lavouapiov 2007.

EN: This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.

FR: Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tchéque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,
francaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise
et suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1er janvier 2007.

IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all’allargamento dell'Unione europea del
1° gennaio 2007.

LV: Sis Oficialais Véstnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, fran¢u, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltieSu, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.
Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplaginasanas 2007. gada 1. janvari.
LT: Sis Oficialusis leidinys ileistas ispany, ceky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltie¢iy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir $vedy kalbomis.

Cia i§spausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
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HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gordg, angol, francia, olasz, lett, litvin, magyar, maltai, holland, lengyel,
portugal, szlovék, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések elsGsorban a 2007. janudr 1-jei eurdpai uniés bévitéssel kapcsolatos jogszabalyokra vonat-
koznak.

MT: Dan il-Gurnal Uffigjali hu ppubblikat bil-lingwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingliza, Franciza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza u Zvediza.

Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.

NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de
Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die v66r de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL:  Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, duniskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wioskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, maltanskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stoweniskim, finiskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktéw opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 r.

PT: O presente Jornal Oficial é publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estdnia, grega, inglesa, francesa,
italiana, let3, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.

As rectificagdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.

RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germani, estond, greacd, englezd, francezd, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezi, slovaci, slovend, finlandeza si suedeza.

Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din
1 ianuarie 2007.

SK: Tento dradny vestnik vychddza v $panielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estonskom, gréckom, anglickom, franctiz-
skom, talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom, slovenskom, slovin-
skom, finskom a $védskom jazyku.

Korigendd, ktoré obsahuje, odkazuji na akty uverejnené pred rozsirenim Eurépskej tinie 1. janudra 2007.

SL:  Ta Uradni list je objavljen v $panskem, ¢eskem, danskem, nemskem, estonskem, grikem, angleskem, francoskem, italijan-
skem, latvijskem, litovskem, madZarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem, slovenskem,
finskem in $vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte objavljene pred iritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.

FI:  Tdmd virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian, liet-
tuan, unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielella.

Lehden sisdltimit oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin sdddoksiin.

SV:  Denna utgiva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pad spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,
engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederlindska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska,
finska och svenska.

Rittelserna som den innehdller avser rittsakter som publicerades fére utvidgningen av Europeiska unionen den
1 januari 2007.
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EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta

95. pantu,

LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 19072006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz

kimikaliju registrésanu, vértésanu, licencéSanu un jerobeZzosanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju

agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67|EEK,
Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 396, 2006. gada 30. decembris)

Regulu (EK) Nr. 1907/2006 lasit sadi:

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1907/2006
(2006. gada 18. decembris),

kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vérteSanu, licencéSanu un ierobeZosanu (REACH), un ar kuru

izveido Eiropas Kimikiliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK)

Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un

Komisijas Direktiva 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu
2000/21/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

panaktu ilgtspéjigu attistibu. Sie tiesibu akti nediskriminé-
josa veida biitu japieméro gan iekséja, gan starptautiskaja
tirgi tirgotajam vielam saskana ar Kopienas starptautis-
kajam saistibam.

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi- @

numu (}),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

Saskana ar istenoSanas planu, ko pienéma 2002. gada
4. septembri Johannesburgas Pasaules sammita par ilgt-
sp&jigu attistibu, Eiropas Savienibas meérkis ir lidz
2020. gadam panakt stavokli, kad kimikalijas razo un
izmanto tada veida, kas mazina bitisku nelabveligu
ietekmi uz cilveku veselibu un vidi.

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

1

)

Sai regulai biitu janodrosina augsts cilveku veselibas
aizsardzibas un vides aizsardzibas limenis, ka ari vielu —
vielu preparatos vai izstradajumos — briva aprite iekséja
tirgi, reizé veicinot konkurenci un inovacijas. Sai regulai
arT biitu javeicina alternativu metoZu attistiba vielu bista-
mibas noveértésanai.

Efektivu ieksgja vielu tirgus darbibu var panakt tikai tad,
ja prasibas, ko izvirza attieciba uz vielam dalibvalsts,
batiski neatskiras.

Tuvinot tiesibu aktus par vielam, bitu janodro$ina augsts
cilveku veselibas un vides aizsardzibas limenis, lai

(") OV C 112, 30.4.2004., 92. Ipp. un OV C 294, 25.11.2005., 38. Ipp.

() OVC164,5.7.2005., 78.Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta 2005. gada 17. novembra Atzinums (OV C 280 E,
18.11.2006., 303. Ipp.), Padomes 2006. gada 27. jiinija Kopéja nostaja
(OV C 276 E, 14.11.2006., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2006. gada

13.

decembra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta). Padomes

2006. gada 18. decembra Lémums.

)

Si regula biitu japieméro, neskarot Kopienas tiesibu aktus
attieciba uz darba vietam un vidi.

Sai regulai biitu jasniedz ieguldijums, izpildot Stratégisko
piecju kimisko vielu apsaimniekoanai starptautiska
[imeni (SAICM), ko piepéma 2006. gada 6. februari
Dubaja.

Lai saglabatu iek3gja tirgus integritati un nodrosinatu
augstu cilvéku veselibas, 1pasi darba néméju veselibas, un
vides aizsardzibas limeni, ir nepiecieSams nodrosinat to,
lai vielu raZoSana Kopiena atbilstu Kopienas tiesibu
aktiem, pat ja §is vielas eksporté.
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®)

(10)

(1m)

(12)

Ipasi bitu janem veéra regulas iespéjamo ietekmi uz
maziem un vidéjiem uzpémumiem (MVU), ka ari vaja-
dzibu izvairities no jebkadas to diskriminéSanas.

Izvértgjot to Cetru galveno tiesisko instrumentu darbibu,
kas reglamenté darbibas ar kimikalijam Kopiena, proti,
Padomes Direktivas 67/548/EEK (1967. gada 27. junijs)
par normativo un administrativo aktu tuvinasanu attie-
ciba uz bistamo vielu klasifikaciju, iepakosanu un mar-
késanu ('), Padomes Direktivas 76/769/EEK (1976. gada
27. jalijs) par dalibvalstu normativo un administrativo
aktu tuvina$anu attieciba uz dazu bistamu vielu un prepa-
ratu tirgti laiSanas un lietoSanas ierobeZojumiem (?),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/45/EK
(1999. gada 31. maijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvina$anu jautdjumos, kas attiecas
uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakosanu un mar-
késanu (), un Padomes Regulas (EEK) Nr. 793/93
(1993. gada 23. marts) par esodo vielu riska faktoru
novértgjumu un kontroli (*) darbibu, identificeja vairakas
problémas Kopienas tiesibu aktu par kimikalijam darbiba,
tapéc dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos
ir izveidojusas neatbilstibas, kas tiesi ietekmé iekséja
tirgus darbibu $aja nozaré un nepiecieSamibu darit vairak,
lai aizsargatu sabiedribas veselibu un vidi saskana ar
piesardzibas principu.

Vielas, kas ir muitas uzraudziba un atrodas pagaidu
glabasana brivajas zonas vai brivajas noliktavas un ko
paredzets atkartoti eksportét vai kas ir tranzita, nelieto $is
regulas izpratné, un tade] tas batu jaizslédz no §is regulas
darbibas jomas. Bistamu vielu un bistamos preparatos
ieklautu bistamu vielu dzelzcela, sauszemes, iek$zemes
tdenscelu, jiras vai avio parvadasana ari batu jaizslédz
no tas darbibas jomas, jo uz $adiem parvadajumiem jau
attiecas ipasi tiesibu akti.

Lai nodro$inatu atkritumu parstrades un regeneracijas
ierosmju efektivitati, atkritumus nebfitu jauzskata par
vielam, preparatiem vai izstradajumiem $is Regulas
nozime.

Svarigs mérkis jaunajai sistémai, ko izveido ar So regulu,
ir veicinat un dazos gadijumos nodro$inat to, ka vielas,

(') OV 196, 16.8.1967., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Direktivu 2004/73/EK (OV L 152, 30.4.2004., 1. Ipp.).

() OV L 262, 27.9.1976., 201. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar {(omisijas Direktivu 2006/139/EK (OV L 384, 29.12.2006.,
94. Ipp.).

() ov II?pZOO, 30.7.1999., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2006/8/EK (OV L 19, 24.1.2006., 12.Ipp.).

(*) OV L 84, 5.4.1993,, 1. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp.).

(14)

kas rada lielas bazas, pakapeniski aizvieto ar mazak
bistamam vielam vai tehnologijam, ja to darit ir pamatoti
no ekonomikas un tehnologiju viedokla. Si regula neie-
tekmé to, ka pieméro direktivas par darba néméju un
vides aizsardzibu, jo Ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/37/EK (2004. gada 29. aprilis) par darba
néméju aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kancerogénu
vai mutagénu iedarbibu darba (Sestd atseviska direktiva
Padomes Direktivas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta
nozime) (°), un Padomes Direktivu 98/24/EK (1998. gada
7. aprilis) par darba néméju veselibas un drosibas aizsar-
dzibu pret risku, kas saistits ar kimikaliju izmanto$anu
darba  (Cetrpadsmita atseviska direktiva Direktivas
89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozime) (°), saskana ar
kuru darba devéjiem jaatsakas no bistamam vielam, ja
vien tas tehniski iespéjams, vai jaaizstaj bistamas vielas ar
mazak bistamam vielam.

So regulu biitu japieméro, neskarot aizliegumus un iero-
bezojumus, kas noteikti Padomes Direktiva 76/768/EEK
(1976. gada 27. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina-
Sanu attieciba uz kosmétikas lidzekliem (), ciktal vielas
lieto un laiz tirgd ka kosmétikas sastavdalas un tas
ietvertas §is regulas joma. Pakapeniski bitu jasamazina
izméginajumi, izmantojot mugurkaulniekus, lai aizsargatu
cilveku veselibu, ki noteikts Direktiva 76/768/EEK,
nemot véra 3o vielu izmantoSanu kosmétika.

Si regula radis informaciju par vielim un to izmantoganu.
Pieejama informacija, ieskaitot $is regulas radito informa-
ciju, bitu jaizmanto attiecigajam personam attiecigas
Kopienas likumdosanas, pieméram, par produktiem, ka
arT brivpratigo instrumentu, pieméram, ekomarkéjuma,
pieméro$ana un Iisteno$and. Komisijai, parskatot un
attistot attiecigos Kopienas likumdosanas un brivpratigos
instrumentus, biitu jaapsver, ka izmantot ar $o regulu
radito informaciju, un izpétit iespéjas Eiropas kvalitates
zimes izveidoSanai.

Vajadzigs nodrosinat efektivu §is regulas tehnisko, zinat-
nisko un administrativo aspektu parvaldibu Kopienas
limeni. Tadé] batu jaizveido centrala organizacija, kas
veiktu $o uzdevumu. Priek3izpété par centralai organiza-
cijai vajadzigajiem resursiem secinats, ka neatkariga,
centrala organizacija salidzinajuma ar citam iesp&am
ilgtermina sniedz vairakas prieksrocibas. Tadé| biatu jadi-
bina Eiropas Kimikaliju agentiira (turpmak — “Agen-
tiira”).

() OVL158,30.4.2004., 50.1pp.

(% OVL131,5.5.1998, 11.Ipp.
() OV L 262,27.9.1976., 169. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2007/1/EK (OV L 25,1.2.2007., 9. Ipp.).
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(16)  Si regula nosaka pasus pienakumus un saistibas vielu, procedaru. Tade] batu janodrosina, ka § informacija ir

17)

(18)

(20)

21)

vielu preparatos vai izstradajumos raZotajiem, importéta-
jiem un pakartotajiem lietotajiem. Sis regulas pamata ir
princips, ka industrija razo, importé vai lieto vielas, vai
laiz tas tirgi ar visu nepieciesamo atbildibu un riipém, lai
nodrosinatu, ka vispargji paredzamos apstaklos netiks
negativi ietekméta cilvéku veseliba un vide.

Biitu jasavac visa pieejama un attiecinima informacija par
vielam, vielam preparatos vai izstradajumos, lai palidzétu
bistamu Ipasibu identificeSana, ka ari, ja nepieciesams,
sistematiski ar piegades kézu palidzibu batu janovirza
ieteikumi par riska parvaldibas pasakumiem, lai noveérstu
negativo ietekmi uz cilvéku vesellbu un vidi. Attiecigos
gadijumos papildus biitu javeicina tehnisko padomu
dosana, lai atbalstitu riska parvaldibu.

Atbildiba par to risku parvaldibu, kas saistiti ar vielam,
bitu jauznemas fiziskam vai juridiskam personam, kas 3is
vielas razo, importg, laiz tirgi vai lieto. Informacijai par
§is regulas istenofanu vajadzétu bat viegli pieejamai, jo
1pasi MVU.

Tade] registreSanas noteikumos biitu japaredz no razota-
jlem un importétajiem iegit datus par vielam, ko vini
razo vai importg, izmantot Sos datus, lai novértétu ar §im
vielam saistito risku, izstradat un ieteikt atbilstigus riska
parvaldibas pasakumus. Lai nodro$inatu $o pienakumu
izpildi, ka ari parskatamibu, tiem registréjoties bitu jaie-
sniedz Agentiirai dokumentacija ar visu $o informaciju.
Registrétam vielam batu jaatlauj aprite ieksgja tirgd.

Novértesanas noteikumos bitu japaredz izvertét registra-
ciju, laujot parbaudit to, vai registracija atbilst §is regulas
prasibam un, ja nepiecie$ams, laujot par vielu ipasibam
ievakt plasaku informaciju. Ja Agentira, sadarbojoties ar
dalibvalstim, uzskata, ka ir iemesls domat, ka viela rada
risku cilvéku veselibai vai videi, Agentirai péc tam, kad
viela ir ietverta Kopienas elastiga vielas novérté$anas
ricibas plana, vajadzétu, palaujoties uz dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém, nodrosinat to, ka $o vielu noveérteé.

Lai gan informacija, kas par vielam iegiita noveért&uma
rezultata, galvenokart bfitu jaizmanto raZotdjiem un
importétajiem, lai parvalditu ar §im vielam saistito risku,
to iesp&jams izmantot, lai saskana ar o regulu var uzsakt
licencésanas vai ierobeZoSanas procediru, vai — saskana
ar citiem Kopienas tiesibu aktiem — riska parvaldibas

(22)

(23)

(24)

(26)

pieejama kompetentajam iestaddém un tas varétu to
izmantot, veicot §is procediras.

Licencé$anas noteikumiem biitu janodrosina laba ieksgja
tirgus darbiba, apliecinot to, ka risks, ko rada loti lielas
bazas izraisosas vielas, tiek atbilstigi kontroléts. Komisijai
batu jaizsniedz licences lai§anai tirgli un lietoSanai vienigi
tad, ja risku, kas saistits ar vielu lietoSanu, pienacigi
kontrole, ja iespgams, vai, ja vielu lietosanas veidu
attaisno sociali ekonomiski apsvérumi un nepastav
piemerotas, ekonomiski un tehniski iesp&amas alterna-
tivas.

lerobezojumu noteikumiem, pamatojoties uz risku izvér-
t&jumu, bitu japielauj pilnigi vai daléji aizliegt vai savadak
ierobezot tadu vielu raZoSanu, laiSanu tirgd un lieto$anu,
kas rada risku, kam japievér§ uzmaniba.

Gatavojoties Sai regulai, Komisija ir uzsakusi REACH Tste-
nosanas projektus (RIP), iesaistot atbilstigus ekspertus no
ieinteresétajam grupam. Merkis, kas izvirzits dazos no
Siem projektiem, ir attistit pamatnostadnu projektu un
lidzeklus, kam batu japalidz Komisijai, Agentirai, dalib-
valstim, raZotajiem, importetdjiem un vielu pakartotiem
lietotajiem konkréti pildit to saistibas saskana ar 3o
regulu. Sim darbam biitu jasniedz iespéja Komisijai un
Agentirai laicigi darit pieejamas tehniskas vadlinijas attie-
ciba uz §is regulas ieviestajiem terminiem.

Vielu riska un bistamibas novértésanas atbildiba, pirm-
kart, batu jauzliek fiziskam un juridiskam personam, kas
vielas raZo vai importé, tacu tikai tada gadijuma, ja raZoto
vai eksportéto vielu daudzums parsniedz konkrétu
apméru, lai uznémumiem pietiktu resursu veikt izvérté-
jumu. Fiziskam un juridiskam personam, kas rikojas ar
kimikalijam atbilstigi to veiktajam vielu riska noveérté-
jumam biitu javeic vajadzigie riska parvaldibas pasakumi
un piegades kédé jaizplata atbilstigi ieteikumi. Tam batu
jaietver atbilstigu un parskatamu tadu risku aprakstiSanu,
dokumentéSanu un zinosanu, kas rodas, razojot, izman-
tojot un iznicinot katru vielu.

Lai efektivi veiktu vielu kimiskas drosibas novértgjumu,
vielu razotajiem un importetajiem bitu jaiegtst informa-
cija par §im vielam, vajadzibas gadjjuma veicot jaunus
testus.
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(27)

(28)

(29)

(30)

Lai nodrosinatu izpildi un novérté$anu, ka ari parskata-
mibu, informacija par $im vielam, ka ari ar tam saistita
informacija, tostarp informacija par risku parvaldibas
pasakumiem, parasti biitu jaiesniedz iestadém.

Zinatniska izpéte un izstrade parasti notiek ar daudzumu,
kas mazaks par 1 tonnu gada. Zinatniskas izpétes un
izstrades gadijumiem nav vajadzigs noteikt iznémumu, jo
vielas $ada daudzuma nav jaregistré. Tomér, lai veicinatu
inovacijas, no pienakuma registrét uz noteiktu laiku bitu
jaatbrivo produktu pétjumi un uz procesu orientéta
izpéte un izstrade, ja vielu vél nav paredzéts laist tirgd
neierobeZotam skaitam klientu, jo attieciba uz to lieto-
Sanas veidu preparatos vai izstradajumos vel vajadziga
papildu izpéte un izstrade, ko veic pati persona, kas,
iespgjams, veiks registraciju, vai sadarbojoties ar ierobe-
zotu zinamu klientu skaitu. Turklat, ir atbilstigi paredzét
tadu pat iznémumu attieciba uz pakartotiem lietotajiem,
kas izmanto vielas tada nolaka, kas ir vérsts uz produktu
un procesu pétniecibu un attistibu, ar nosacijumu, ka
cilvéku veselibai un videi raditais risks tiek atbilstigi
kontroléts saskapa ar prasibam tiesibu aktos par darba
néméju un vides aizsardzibu.

Ta ka izstradajumu izgatavotajiem un importétajiem vaja-
dzetu bat atbildigiem par saviem izstradajumiem, ir liet-
derigi noteikt prasibu registrét vielas, kuram ir paredzéta
izdaliSanas no izstradajumiem un kuras nav registrétas
$adai lietosanai. Attieciba uz loti lielas bazas izraiso§am
vielam, kas ietilpst tados izstradajumos, kas parsniedz
tonnazas un koncentracijas robezlielumus, ja nevar izslégt
vielas iedarbibu un ja viela $adai lieto§anai nav registréta,
par to biitu japazino Agentiirai. Agentirai biitu jadod
pilnvaras, kas lauj prasit registracijas iesniegSanu, ja tai ir
pamats domat, ka vielas izdaliSanas no izstradajuma var
radit risku cilveku veselibai vai videi un, ja vielas dau-
dzums S$ajos izstradajumos gada parsniedz 1 tonnu,
meérot uz izgatavotdju vai importétdju. Agentirai bitu
jaapsver nepiecie$amiba izteikt priekslikumu attieciba uz
ierobezojumiem, ja ta uzskata, ka $adas vielas lietosana
izstradajumos rada tadu risku cilvéku veselibai vai videi,
kas netiek pienacigi kontroléts.

Prasibas par raZotdju un importétaju veicamajiem kimis-
kas drosibas novértgjumiem bitu janosaka tehniskaja
pielikuma, lai dotu viniem iespéju pilniba ievérot piena-
kumus. Lai panaktu taisnigu pienakumu sadali ar klien-
tiem, kimiskas drosibas izvértégjuma raZotajiem un impor-
tétajiem butu janem vera ne tikai vielu lietoSanas veidi
savam vajadzibam un lietoSanas veidi, vielas laizot tirgd,
bet arf citi lietoSanas veidi, kurus lidz nemt véra vinu
klienti.

¢B1)

(33)

(34)

(35)

Komisijai, cie$i sadarbojoties ar atbilstigo nozari, dalib-
valstim un citam atbilstigdm ieinteresétajam personam,
batu jaizstrada vadlinijas par to, ka pildit §is regulas
prasibas attieciba uz preparatiem (jo Ipasi attieciba uz
drogibas datu lapam, kuras ietverts iedarbibas scenarijs),
tostarp vielu, kas ietvertas tados IpaSos preparatos ka
metdla sakausgjumos izvértéSanu. To darot, Komisijai
butu pilniba janem véra darbs, kas tiktu veikts saistiba ar
RIP, un visparéja REACH vadliniju kopuma batu jaietver
visas nepieciesamas vadlinijas $aja sakara. Sim vadlinijam
vajadzetu biit pieejamam pirms $is regulas piemérosanas.

Kimiskas drosibas novértéjums nebiitu javeic vielam, kas
preparatos ir konkrétas, loti mazas koncentracijas, kuras
uzskatamas par tadam, kas nerada bazas. Vielas prepa-
ratos tadas mazas koncentracijas biitu ari jaatbrivo no
licencésanas. Sos noteikumus lidzigi biitu japieméro
preparatiem, kas ir cieti vielu maisijumi, ja $adam prepa-
ratam netiek pieskirta Ipasa forma, kas to parveido par
izstradajumu.

Lai palielinatu registracijas sistémas efektivitati un samazi-
natu izmaksas un testus ar mugurkaulniekiem, par vielam
bitu japaredz vienota iesniegSana un informacijas
apmaina. Registracijas pieteikuma iesniedzgu grupas
gadijuma iesniegt informaciju pargjo iesniedz&ju varda
biitu jaatlauj vienam parstavim saskana ar noteikumiem,
kas nodrosina to, ka visa vajadziga informacija ir
iesniegta, vienlaikus pielaujot izmaksu sadaljjumu. Dazos
noteiktos gadijumos registrétajam vajadzétu bit iespéjai
iesniegt informaciju tie$i Agentiirai.

Prasibas iegiit informaciju par vielam bitu jasakarto atbil-
stigi vielas daudzumam, kada razo vai importé vielu, jo
tas norada uz vielas potencialo iedarbibu uz cilvékiem un
apkartgjo vidi. Lai samazinatu iesp&jamo ietekmi uz maza
apjoma vielam, jauna toksikologiska vai ekotoksikolo-
giska informacija biitu japieprasa vienigi attieciba uz prio-
ritaram vielam no vienas lidz desmit tonnam. Attieciba
uz citam viela $aja daudzuma apjoma biitu japastav ieros-
mém, kas mudinatu raZotdjus un importétajus sniegt
$adu informaciju, $is prasibas batu siki jaapraksta.

Dalibvalstim, Agentiirai un ieinteresétam pusém biitu
pilniba janem véra RIP rezultati, jo ipasi tie, kas attiecas
uz daba sastopamu vielu registraciju.

Ir jaapsver 2. panta 7. punkta a) un b) apakSpunkta un
XI pielikuma pieméro$ana vielam, ko atvasina no minera-
logiskiem procesiem, un pilniba bitu janem véra rezul-
tati, kas giiti, parskatot IV un V pielikumu.
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(37)  Ja veic testus, tiem biitu jaatbilst attiecigajam laboratorijas (42)  Lai izvairitos no iestazu un fizisku un juridisku personu
dzivnieku aizsardzibas prasibam, kas izklastitas Padomes parslodzes, ko raditu esoSo vielu registré$ana, kas jau ir
Direktiva 86/609/EEK (1986. gada 24. novembris) par ieksgja tirgus aprité, $ada registracija batu javeic pietie-
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaanu kami ilga laika, neradot nepamatotus kav&umus. Tade]
attieciba uz to dzivnieku aizsardzibu, kurus izmanto bitu janosaka 3o vielu registracijas termini.
izmégindgjumos un citiem zinatniskiem mérkiem (), un
toksikologiskajiem un ekotoksikologiskajiem testiem, ka
arl labai laboratoriju praksei, kas izklastita Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2004/10/EK (2004. gada
11. februaris) par normativo un administrativo aktu
saskanosanu attieciba uz labas laboratoriju prakses prin- (43)  Informacija par vielam, kas jau ir pazipotas saskana ar
cipu pieméroSanu un $o principu piemérosanas parbaudi Direktivu 67/548/EEK, biitu japarpem sistéma un jaatjau-
attieciba uz kimisku vielu testéSanu (%). nina, kad sasniegts nakamais tonnazas robezlielums.

(38) legiistot informaciju, batu jaatlauj izmantot ari alterna-
tivus lidzeklus, kas ir lidzvértigi paredzétajiem testiem un (44)  Lai izveidotu saskanotu, vienkar$u sistemu, visas registra-
testéSanas metodém, pieméram, ja §1 informacija iegita cijas batu jaiesniedz Agentdrai. Lai nodrosinatu konse-
no derigiem struktiiru aktivitates kvalitativiem vai kvanti- kventu pieeju un efektivu resursu lietosanu, Agentrai
tativiem modeliem vai no strukturdli saistitim vielam. visam registracijam biitu javeic pilniguma parbaude un
Tade] Agentirai, sadarbojoties ar dalibvalstim un ieintere- jauznemas atbildiba, ja registracijas galigi noraida.
sétajam pusém, bitu jaizstrada attiecigas vadlinijas. Biitu
japaredz ari iespéja neiesniegt konkrétu informaciju, ja
$§adu ricibu var pienacigi pamatot. Pamatojoties uz RIP
iegiito pieredzi, butu jaizstrada kritériji, ar kuriem nosaka,
kas ir pienacigs pamatojums.

(45)  Eiropas Kimisko komercvielu saraksta (EINECS) ietvertas
dazas sarezgitas vielas. UVCB vielas (vielas, kuru sastavs
nav zinams vai ir mainigs, kas ir kompleksi reakcijas
produkti vai biologiski materiali) saskana ar $o regulu var

(39)  Lai uznémumiem, un jo ipasi MVU, palidzétu ievérot &s registrét ka vienu vielu, kaut ari to sastavs ir dazads, ja
regulas prasibas, dalibvalstim papildus darbibas vadli- bistamibas ipasibas biitiski neatskiras un pielauj vienadu
nijam, ko sniedz Agentiira, bitu jaizveido valstu pali- Klasifikaciju.
dzibas dienesti.

(40)  Komisijai, dalibvalstim, nozares parstavjiem un citam (46) Lﬁi n(.)droé_inét.u to,.ka r.eg;iistrécjjas .g_‘j‘ita iFVékta iI}formé—
ieinteresétajam personam biitu jaturpina starptautiska un cyja Vlen‘n?er_tl.‘?k ayjauninata, bu“{ jaievies personam, kas
valstu meéroga sekmét alternativas testéSanas metodes, veic - registraciju, _ple{le}l_«%ms A_ggrzturu informét par
tostarp attieciga gadijuma datorizéta metodika, in vitro konkrétam izmainam Saja informacija.
metodika, uz toksikogenomiku balstita un cita atbilstosa
metodika. Kopienas stratégija alternativu metoZu veicina-
$anai ir prioritate, un Komisijai biitu janodrosina, ka tas
turpmakajas pétniecibas pamatprogrammas un iniciativas,
pieméram, Kopienas ricibas plana dzivnieku aizsardzibai
un labturibai 2006. lidz 2010. gada, tas ir prioritars (47)  Saskapa ar Direktivu 86/609/EEK ir vajadzigs aizstat,
jautagjums. Bitu javeicina ieintereséto personu lidzdaliba samazinat vai pilnveidot testus ar mugurkaulniekiem. Sis
un iniciativas, kuras iesaista visas ieinteresétas personas. regulas istenoanas pamata vajadzétu biit tadu alternativu

testa metozu izmantoSanai, kuras ir piemeérotas, lai veiktu
kimikaliju bistamibas veselibai un videi novértéjumu, kad
vien tas iesp&jams. Testos biitu jaizvairas izmantot dziv-
niekus, ta vieta Istenojot alternativas metodes, ko apstip-
(41)  Efektivitates, ka arl starpproduktu specifisko ipasibu dé] ringjusi Komisija vai starptautiskas iestades vai ko Komi-

tiem biitu janosaka Ipasas registracijas prasibas. Poliméri
btu jaatbrivo no registrésanas un novértéanas lidz tam,
kad tos, kuri jaregistré sakara ar risku cilvéku veselibai vai
videi, biis iesp&ams izvéleties praktiski piemérojama un
rentabla veida, pamatojoties uz stabiliem tehniskiem un
pamatotiem zinatniskiem kritérijiem.

(') OV L 358,18.12.1986., 1. IEp Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Dire

tivu 2003/65/EK (OV L 230, 16.9.2003.,

32.1pp.).
() OVL50,20.2.2004., 44. Ipp.

sija vai Agentlira atzinusi par piemérotam, lai nodrosi-
natu atbilstibu 3aja regula noteiktajam prasibam attieciba
uz informaciju. Tadeé] Komisijai, apsprieZoties ar attieci-
gajam ieinteresétajam personam, bitu jaierosina izdarit
grozjjumus turpmakaja Komisijas regula par testeSanas
metodém vai $aja reguld, lai attieciga gadijuma aizstatu,
samazinatu vai pilnveidotu testus ar dzivniekiem. Komi-
sijai un Agentarai bitu janodrosina, ka testu ar dzivnie-
kiem samazinasana ir galvenais apsvérums, izstradajot un
atjauninot noradijumus ieinteresétajam personam, ka ar
pasas Agentiiras procediiras.
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(48)

(49)

(50)

(61)

(52)

(53)

(54)

St regula nekada veida neskar tiesibas pilniba un pilnigi
piemérot Kopienas konkurences noteikumus.

Lai izvairitos no divkar$a darba un jo ipasi lai samazinatu
testus ar mugurkaulniekiem, noteikumos par to, ka saga-
tavot un iesniegt registracijas un atjaunindjumus, bitu
jaietver prasiba par informacijas koplietoSanu, ja to prasa
jebkur§ no registrétajiem. Ja informacija attiecas uz
mugurkaulniekiem, registrétajam vajadzétu bat piena-
kumam to pieprasit.

Sabiedribas interesés ir nodrosinat, ka testu rezultati par
konkrétu vielu bistamibu cilvéku veselibai vai videi iespé-
jami atrak noklatu pie tam fiziskim un juridiskam
personam, kas $is vielas lieto, lai tadéjadi ierobezotu
riskus, kadi saistiti ar §adu vielu lietosanu. Tadél informa-
cijas koplietosanai biitu janotiek, ja to prasa jebkur§ no
registrétajiem, jo ipasi, ja informacija attiecas uz testiem
ar mugurkaulniekiem, ar nosacfjumu, kas uznéméjsabie-
dribai, kura veikusi testus, nodrosina taisnigu kompensa-
ciju.

Lai stiprinatu Kopienas riipniecibas konkurétspéju un
nodrosinatu to, ka $o regulu pieméro péc iespéjas efek-
tivak, ir lietderigi piepemt noteikumus attieciba uz infor-
macijas  koplietofanu starp registrétajiem, ievérojot
godigas konkurences principus.

Lai ievérotu testa rezultatu Ipasnieka likumigas ipasumtie-
sibas, $o datu ieguvéjam 12 gados vajadzétu bt iespéjai
pieprasit kompensaciju no tiem registrétajiem, kas
izmanto 3adu datu sniegtas prieksrocibas.

Lai Jautu potencialam registrétajam turpinat eso$as vielas
registracijas procesu pat tad, ja vin$ nevar panakt vieno-
anos ar iepriek$gjo registrétaju, Agentiirai péc liguma
bitu jalauj izmantot jau iesniegtu testu kopsavilkumus
vai izvérstus pétijuma kopsavilkumus. Registrétajam, kas
sanem 3adus datus, vajadzétu uzlikt par pienakumu veikt
maksajumu, lai segtu datu ipasnieka izmaksas. Attieciba
uz jaunam vielam, Agentlira pirms atlaujas doSanas
potencialajam registrétajam ta registracija izmantot peti-
juma informaciju, var pieprasit pieradijumus, ka potencia-
lais registrétajs ir norekinajies ar pétjjuma Ipasnieku.

Lai izvairitos no divkarsa darba un jo ipasi no divkarsas
testéSanas, esofo vielu registrétdjam péc iespgjas atrak
butu javeic iepriek$€ja registracija Agentiras parvalditaja
datu baze. Butu jaizveido sistéma, lai paredzétu Vielas
informacijas apmainas foruma (SIEF) izveidi, kas pali-
dzetu apmainities ar informaciju par registrétajam vielam.
SIEF dalibnieku skaita vajadzétu bat visiem attiecigajiem
nozares dalibniekiem, kas sniedz Agentiirai informaciju
par vienu un to pasu esou vielu. Saja skaitd vajadzétu

(55)

(56)

(58)

bat gan potencidlajiem registrétajiem, kam jasniedz un
jasanem visa informacija attieciba uz savu attiecigo vielu
registraciju, gan citiem dalibniekiem, kas var sanemt
finansialu kompensaciju par veiktiem pétijumiem, bet nav
tiesigi pieprasit informaciju. Lai nodro$inatu netraucétu
§is sistémas darbibu, tiem biatu japilda konkréti piena-
kumi. Ja SIEF dalibnieks nepilda savus pienakumus, vins
butu attiecigi jasoda, tacu pargjiem dalibniekiem bitu
jadod iespéja turpinat registracijas sagatavosanu. Ja viela
nav provizoriski registréta, bitu javeic pasakumi, lai
pakartotajiem lietotajiem palidzeétu atrast alternativus
piegades avotus.

Vielu vai vielu preparatos razotaji un importétaji batu
jaaicina pazinot vielu pakartotajiem lietotajiem to, vai tie
gatavojas vielu registrét. Ja raZotajs vai importétajs nega-
tavojas vielu registrét, pakartotais lietotajs bitu janodro-
Sina ar $adu informaciju pietickami ilgi pirms attieciga
registracijas termina beigam, lai pakartotais lietotajs
varétu sameklet alternativus piegades avotus.

Dala no razotaja vai importétaja atbildibas par vielu risku
parvaldibu ir informacijas sniegSana par $im vielam
citiem profesionaliem, tadiem ka pakartotie lietotaji vai
izplatitaji. Turklat izstradajumu razotdjiem un importéta-
jiem bitu japiegada informacija par izstradajumu drosu
lietoSanu industrialajiem un profesionalajiem lietotajiem,
ka ar patérétajiem, saskana ar liigumu. Sim biitiskajam
pienakumam biitu jaattiecas ari uz visu piegades kédi, lai
citas iesaistitas personas spétu pildit savus pienakumus,
parvaldot risku, kas rodas no $adu vielu lietosanas.

Nemot veéra, ka pasreizjo drosibas datu lapu jau izmanto
ka sazipas lidzekli vielu un preparatu piegades kéde, ir
lietderigi turpinat tas pilnigo$anu un padarit to par neat-
nemamu $is regulas izveidotas sistémas sastavdalu.

Lai izveidotu atbildibas kédi, pakartotiem lietotajiem vaja-
dzétu but atbildigiem par to risku novérté$anu, kas rodas,
vigiem lietojot vielas, ja $ada lietoSanas veida apraksts
nav ietverts droSibas datu lapa, ko vini sanem no saviem
piegadatajiem, izpemot, ja attiecigais pakartotais lietotajs
veic stingrakus aizsardzibas pasakumus, neka ieteicis
piegadatajs, vai ari ja piegadatdjam netiek prasits novertét
Sos riskus vai sniegt pakartotam lietotdgjam informaciju
par $adiem riskiem. Sa pasa iemesla dé] pakartotiem lieto-
tajiem biaitu japarvalda riski, kas rodas, viniem lietojot
vielas. Turklat, batu atbilstigi, lai jebkur§ izgatavotajs vai
importétajs, kur§ izgatavo vai importé tadu izstradajumu,
kur§ satur vielu, kas rada loti lielas bazas, sniegtu pietie-
kamu informaciju, lai Jautu $adu izstradajumu drosi
lietot.
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(59) Prasibas, ka pakartotie lietotaji veic kimiskas drosibas (66) Tapat Agentirai vajadzétu but pilnvaram, pamatojoties
novértgjumus, bitu siki jaapraksta, lai Jautu viniem uz veiktajiem novért§jumiem, pieprasit no razotajiem,
fevérot savus pienakumus. Sis prasibas biitu japieméro importétajiem vai pakartotiem lietotajiem papildu infor-
vienigi attieciba uz kopéjo daudzumu, kas vielam vai maciju par cilvéku veselibai vai videi iesp&jami bistamam
preparatiem parsniedz 1 tonnu. Jebkura gadijuma pakar- vielam, tostarp, ja tas iek$gja tirgt pieejamas liela dau-
totajiem lietotdjiem biitu jaapsver lietosana, ka ari jano- dzuma. Pamatojoties uz Agentiiras izstradatiem kritéri-
saka un japieméro atbilstigi riska parvaldibas pasakumi. jiem par prioritaram vielam, sadarbojoties ar dalibvalstim
Pakartotajiem lietotajiem Agentiirai bitu jazino noteikta butu jaizveido Kopienas ricibas plans vielu izvértéSanai,
sniedzama pamatinformacija par lietofanu. palaujoties uz dalibvalsts kompetento iestadi, ka ta veiks
izvértgjumu vielam, kas ieklautas saraksta. Ja, lietojot
razotné izolétus starpproduktus, ir bazas par risku, kas
lidzinas riskam, lietojot obligati licenc&jamas vielas, dalib-
valstu kompetentam iestaddém pamatotos gadijumos vaja-
(60)  Lai veiktu izpildi un noveértéSanu, biitu japrasa, lai pakar- dzétu biit tiestbam pieprasit papildu informaciju.
totie vielu lietotaji Agentiirai iesniegtu konkrétu pamatin-
formaciju, ja vinu lietoSanas veids neatbilst iedarbibas
scenarija apstakliem, kas aprakstiti sakotnéja razotaja vai
importétaja iesniegtaja droibas datu lapa, ka ari, lai $adi
iesniegto informaciju vienmér atjauninatu.
o o L . _ (67) Pamatu efektivai sistémai, kura ieverots subsidiaritates
(61) Efekthlltates_.un propgraonahtates del ir lietderigi pakar- princips, vienlaikus saglabajot iekséjo tirgu, biitu janodro-
totos hetOta}PS’ kas 1Zmanto mazus vielas daudzumus, Sina ar kopigu vienosanos dalibvalstu Agentiiras komiteja
atbrivot no $adas informacijas sniegsanas. par lémumu projektiem. Ja viena vai vairakas dalibvalstis,
vai Agentlira nepiekrit lémuma projektam, tas batu
japienem saskana ar centralizétu procediru. Ja Dalib-
valstu komiteja nevar panakt vienpratigu vieno$anos,
L . . . s . Komisijai bfitu japienem lémums saskana ar komitejas
(62)  Batu javeicina sazina augSup un lejup pa piegades kédi. rocediru
Komisijai biitu jaizstrada sistéma, Isu, vispargju lietoSanas P '
veidu aprakstu kategorizéSanai, nemot véra RIP rezul-
tatus.
(63) Ir vajadzigs nodrosinat ari, lai $adu informaciju iegtitu
atbilstigi patiesajam informacijas vajadzibam. Tadél R o o _ ) _
novértdjot no Agentiiras bitu japrasa, lai ta pienem (68)  Novertgjuma var secinat, ka_lzutu javeic pafakumx'sas}(ar,la
lémumu par raZotdju un importétiju ierosinatajam testé- ar 1er9bezosan§s vai licenceSanas }_)roceflur_u,_.vm a'rl,_ka
Sanas programmam. Sadarbojoties ar dalibvalstim, Agen- b,UtP jaapsver 'r1s_ka_par\_ral_dﬂ?as pasf‘k_‘,lml parejo attiecigo
tiira pieskir prioritati noteiktam vielam, pieméram, tadam tiesibu aktu_ sistéma. .Tadelh informacija par novertésanas
vielam, kas rada |oti lielas bazas. procesa virzibu biitu japublisko.
(64)  Lai novérstu nevajadzigus izméginajumus ar dzivniekiem,
ieinteresétajam personam bitu jadod 45 dienas, kuru
laika tas var attieciba uz testé$anas priekslikumu iesniegt
zinatniski pamatotu informaciju un pétjumus, kas
attiecas uz konkréto vielu un tas bistamibas noteikSanas (69) Lai nodroinatu pietiekami augstu cilvéku, tostarp pemot
testa mérkrezultatu. Lemjot par testéSanas prieksli- véra atbilstigas cilvéku sabiedribas grupu un iesp&jams
kumiem, biitu janem véra Agentiiras sanemta zinatniski dazu mazak aizsargatu sabiedribas apaksgrupu, veselibas
pamatota informacija un petijumi. un apkartgjas vides aizsardzibu, loti lielas bazas izrai-
so$am vielam bitu japievér§ Ipasa uzmaniba, ievérojot
piesardzibas principu. Atlaujas baitu japieskir tikai tad, ja
fiziskas vai juridiskas personas, kas pieprasa atlauju,
pierada licences pieskirgja iestadei, ka risku attieciba uz
(65)  Turklat ir vajadzigs panakt, ka vispargjai registraciju kvali- cilvéku veselibu un vidi, kas izriet no §is vielas lietosanas,

tatei uzticas, un nodrosinat to, lai sabiedribai kopuma, ka
ari visam kimikaliju riipnieciba ieinteresétajam pusém
bitu parlieciba par to, ka fiziskas un juridiskas personas
ievéro tiem uzliktos pienakumus. Atbilstigi ir lietderigi
noteikt, ka jaregistré to, kadu informaciju ir parskatijis
novértétajs ar atbilstigu pieredzi, un ka registraciju
procentualo skaitu atbilstibu parbauda Agentiira.

atbilstigi kontrole. Citadak lietosana var tikt atlauta, ja var
pieradt, ka sociali ekonomiskais ieguvums no vielas lieto-
Sanas atsver risku, kas ir saistits ar tas lietoSanu un, ka
nepastav piemeérotas alternativas vielas vai tehnologijas,
kuru lietogana biitu ekonomiski vai tehniski dzivotspéjiga.
Nemot véra iek3gja tirgus labu funkcionésanu, bitu liet-
derigi, ka licences pieskirgja iestade batu Komisija.
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(70)

(71)

(73)

Ar piemérotu riska parvaldibas pasikumu piemeérosanu
bitu janovérs loti lielas baZas izraiso$u vielu negativa
ietekme uz cilvéku veselibu un vidi, lai nodrosinatu
jebkadu risku, kas saistiti ar vielas lietosanu, pienacigu
kontroli, nakotné §is vielas pakapeniski aizvietojot ar
piemérotam dro$akam vielam. Lai nodrosinatu, ka vielas
razojot, laizot tirgdi un lietojot, saskarsme ar $im vielam,
ieskaitot to izmeSanu, emisijas un zudumus, visd to
dzives cikla ir zem limena, kuru parsniedzot, varétu
rasties negativa ietekme, biitu japieméro riska parvaldibas
pasakumi. Attieciba uz jebkuru vielu, kurai atlauja ir dota,
ka arl jebkuru citai vielai, kurai nav iesp&ams noteikt
drosu saskarsmes slieksni, biitu vienmeér javeic pasakumi,
lai, cik vien tehniski un praktiski iespéjams, samazinatu
saskarsmi un emisijas, lai samazinatu negativas ietekmes
iespgjamibu. Jebkura kimiskas drosibas zipojuma bitu
jaidentificé pasakumi, lai nodro§inatu piemérotu kontroli.
Sie pasakumi biitu japieméro un, ja nepieciesams, reko-
mendeti citam lejup pa piegades kedi iesaistitajam
personam.

Nemot véra RIP rezultatus, var izstradat metodologijas, ar
ko noteikt kancerogénu un mutagénu vielu robezlie-
lumus. Attiecigaja pielikuma var izdarit grozijumus,
izmantojot tadas metodologijas, lai vajadzibas gadjjuma
izmantotu robeZlielumus, vienlaikus nodro$inot augstu
cilveka veselibas un vides aizsardzibas limeni.

Lai atbalstitu mérki visbeidzot aizstat lielas baZas izrai-
sosas vielas ar piemerotam alternativam vielam vai tehno-
logijam, visiem atlauju iesniedz&jiem biitu jasniedz alter-
nativu analize, aizstaSanas gadijuma nemot véra to radito
risku, ka ar1 tehnisko un ekonomisko izdevigumu, tostarp
informaciju par jebkadiem pétfjumiem vai attistibu, ko
iesniedzgjs veic vai gatavojas veikt. Turklat, atlaujas
paklauj laika zina ierobezotdam parbaudém, kuru laika
posmu nosaka katra gadijuma atseviski un parasti veic
atbilstigi apstakliem, tostarp uzraudzibu.

Vielas, vielas preparata vai izstradajuma aizstasana biitu
nepiecieSama, ja tadas vielas razoSana, lietoSana vai
laiSana tirgli rada nepiepemamu risku cilvéku veselibai
vai videi, nemot véra drosaku piemérotu alternativu vielu
vai tehnologiju pieejamibu, ka arT vielas, kas rada nepie-
nemamu risku, lietosanas sociali ekonomiskos aspektus.

Visiem, kas piesakas atlauju sanemsanai, lai lietotu Joti
lielas bazas izraisoSas vielas, vielas preparatos vai lai vielas
ieklautu izstradajumos, bitu jaapsver $o vielu aizstasana
ar dro§akam piemérotam alternativim vielam, veicot

(75)

(76)

77)

(78)

(79)

alternativu, jebkadas alternativas lietosana iesaistita riska,
ka arf aizstasanas tehniskas un ekonomiskas iespéjamibas
analizi.

lespéja noteikt ierobezojumus bistamu vielu, preparatu
vai izstradajumu raZoanai, laiSanai tirgl un lietosanai
attiecas uz visam §is regulas joma eso$ajam vielam,
iznemot dazus nebatiskus izpémumus. Btu jaturpina
ieviest ierobeZojumus 1. vai 2. kategorijas kancerogénu,
mutagénu, vai reproduktivajai sistémai toksisku vielu
laiSanai tirgi un lietosanai, kuras patérétaji izmanto ka
vielas vai ka vielas preparatos.

Starptautiska pieredze rada, ka vielas, kuras ir noturigas,
bioakumulativas un toksiskas vai Joti noturigas un |oti
bioakumulativas, rada loti lielas bazas, tomér ir izstradati
kritériji, kas pielauj identificét $adas vielas. Attieciba uz
dazam citam vielam bazas ir pietickami lielas, lai pret
tam izturétos tada pasa veida, nemot véra katru konkrétu
gadijumu. XII pielikuma noteiktie kritériji bitu japar-
skata, nemot véra pasreizgjo un jaunu pieredzi $o vielu
identificé8ana, un attieciga gadjjuma jagroza, lai nodrosi-
natu augstu cilvéka veselibas un vides aizsardzibas limeni.

Nemot véra efektivitates un praktiskuma apsvérumus gan
attieciba uz fiziskam uz juridiskam personam, kuriem
jasagatavo pieteikuma dokumenti un javeic atbilstigi riska
parvaldibas pasakumi, gan attieciba uz iestadem, kuram
jaapstrada licencéSanas pieteikumi, vienlaikus biitu jaat-
lauj licencét ierobezotu skaitu vielu, un iesniegumiem
bitu janosaka izpildami termini, tomér pielaujot dazus
lietoSanas veidus atbrivot no licencéSanas. Vielas 3aja
saraksta, kas ir identificétas ka tadas, kas atbilst atlauju
izsnieg8anas kritérijiem, batu jaieklauj to vielu saraksta,
kuras ar laiku ieklautu atlauju izsniegSanas procediira.
Butu skaidri janosaka vielas, kas ir ieklautas Agentairas
darba programma.

Agentiirai batu jakonsulté par prioritates noteikSanu
vielam, kas jalicencg, lai nodrosinatu to, ka lémumi atspo-
gulo ka sabiedribas vajadzibas, ta ari zinatniskas zina-
$anas un attistibu.

Pilnigs vielas aizliegums nozimétu to, ka nevar licencét
nevienu tas lietodanas veidu. Tadé] biitu bezmérkigi laut
iesniegt licencéSanas pieteikumus; $ados gadjjumos viela
butu jasvitro no to vielu saraksta, par kuram iesp&ams
iesniegt pieteikumus un pievienot to vielu sarakstam,
attieciba uz kuram pastav ierobeZojumi.
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(80) Butu janodrosina atbilstiga mijiedarbiba starp noteiku- Komisijai dotu iespéju parskatit pasakumus attieciba uz

(81)

(82)

(84)

miem par licencé$anu un ierobeZojumiem, lai saglabatu
ieksgja tirgus efektivu funkcioné$anu un cilveku veselibas,
drogibas un vides aizsardzibu. lerobeZzojumus, kas pastav
attiecigo vielu pievienojot to vielu sarakstam, par kuram
jaiesniedz licence biitu jasaglaba attieciba uz So vielu.
Agentiirai biitu jaapsver, vai risks, kas izriet no vielas
izstradajumos, tiek atbilstigi kontroléts un, ja tas ta nav,
biitu jasagatavo lieta attieciba uz turpmaku ierobezojumu
ieviesanu attieciba uz vielu, kuras lietosanai nepieciesama
licence.

Lai nodrosinatu saskanotu pieeju konkrétu vielu lieto-
$anas veida licencéSanai, Agentiirai batu jaizdod atzinumi
par riskiem, kas rodas, lietojot $o vielu, ieskaitot faktu, ja
viela tiek vai netiek atbilstosi kontroléta, un par sociali
ekonomiskajam analizém, ko Agentiirai iesniegusas tresas
personas. Komisijai bitu janem véra Sie atzinumi,
pienemot lémumu par to, vai pieskirt licenci.

Lai pielautu efektivu licencéSanas prasibas parraudzibu un
izpildi, pakartotiem lietotajiem, kas gtst labumu no vinu
piegadatajam pieskirtas licences, blitu jainformé Agentiira
par vielas lietosanu.

Sajos apstaklos biitu pieméroti, ka lémumus par licences
pieskir§anu vai noraidiSanu pienem Komisija saskana ar
regulativo procediiru, lai nemtu véra to plasaku saistibu
parbaudi dalibvalstis un ciesak sasaistit tos ar lémumiem.

Lai paatrinatu pasreizgas sistémas darbibu, bitu japar-
strukturé ierobezoSanas procediira un bitu jaaizst3j
Direktiva 76/769[EEK, kas ir vairakas reizes batiski
grozita un pielagota. Visi ierobezojumi, kas izstradati
saskana ar minéto direktivu, skaidribas dé] un ka jaunas
atras ierobezoSanas procediiras pamats biitu jaieklauj 3aja
reguld. Attiecigd gadfjuma $§is regulas XVII pielikuma
piemérosanu sekmé atbilstigi Komisijas izstradatiem nora-
djjumiem.

Attieciba uz XVII pielikumu dalibvalstim batu jaatlayj
saglabat stingraku noteikumu parejas periodu, ar nosaci-
jumu, ka par $iem ierobezojumiem ir pazinots atbilstigi
Ligumam. Tam bitu jaattiecas uz pasam vielam, vielam
preparatos un vielam izstradajumos, kuru raZoSana,
laiSana tirgdi un lietoSana ir ierobezota. Komisijai biitu
jaapkopo un japublicé $o ierobeZzojumu uzskaitfjums. Tas

(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

91)

92)

iesp&jamo saskanosanu.

Razotajam, importétajam un pakartotajam lietotdjam
bitu jaatbild par to atbilstigu riska parvaldibas pasakumu
identificéSanu, kas vajadzigi, lai nodro$inatu augstu
cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limeni attieciba uz
vielas, vielas preparata vai izstradajuma razoSanu, laiSanu
tirgQ vai lietoanu. Ja tomér to uzskata par nepietickamu
un ir attaisnojami Kopienas tiesibu akti, bitu janosaka
atbilstigi ierobezojumi.

Lai aizsargatu cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, ierobe-
Zojumos par vielas razosanu, laiSanu tirgli vai vielas,
vielas preparatd vai izstradajuma lietoSanu var ieklaut
nosacjjumus vai aizliegumus attieciba uz raZoanu,
lai§anu tirgh vai lietoSanu. Tade| ir nepiecieSams sastadit
$adu ierobezojumu un to grozjjumu sarakstu.

Lai sagatavotu priekslikumu par ierobeZojumiem un lai
sadi tiesibu akti varétu efektivi darboties, starp dalib-
valstim, Agentliru, citam Kopienas struktiram, Komisiju
un ieinteresétajam pusém vajadzétu bit labai sadarbibai,
koordinacijai un informacijas apmainai.

Lai dotu dalibvalstim iespé&ju iesniegt priekslikumus par
to, ka novérst specifisku risku cilvéku veselibai un videi,
tam saskana ar siki aprakstitam prasibam biitu jasagatavo
dokumenti. Sajos dokumentos biitu jaizklasta Kopienas
darbibas pamatojums.

Lai nodrosinatu saskanotu pieeju ierobeZzojumiem, Agen-
tirai bitu japilda $is procediiras koordinatora uzdevums,
pieméram, iecelot attiecigus referentus un parbaudot
atbilstibu attiecigo pielikumu prasibam. Agentiarai butu
jauztur saraksts ar vielam, attieciba uz kuram izstrada
ierobezosanas dokumentus.

Lai dotu Komisijai iespé&ju novérst specifisku risku cilveku
veselibai un videi, kas janovér§ visa Kopiena, Komisijai
vajadzetu bt pilnvaram uzticét Agentdrai sagatavot iero-
bezo$anas dokumentus.

Lai nodrosinatu parskatamibu, Agentirai bitu japublicé
attiecigie dokumenti, tostarp ierosinatie ierobezojumi, un
jaladz izteikt par to komentarus.
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(93)

(95)

(96)

Lai laicigi pabeigtu procediru, Agentirai bitu jasniedz
savi atzinumi par ierosinatajiem pasakumiem un to
ietekmi, pamatojoties uz referenta sagatavoto atzinuma
projektu.

Lai paatrinitu ierobezoSanas procediru, Komisijai
noteikta laika posma péc Agentiiras atzinuma sapem-
$anas biitu jasagatavo grozijumu projekts.

Agentiirai vajadzétu bit galvenajai, kas nodrosina to, ka
visas ieinteresétds puses un sabiedriba uzticas kimikaliju
tiesibu aktu un lémumu pienemsanas procesam un zinat-
niskam pamatojumam, kas ir to pamata. Agentiirai blitu
jauznemas centrala loma §is regulas un tas Istenoanas
sazinas koordinacija. Tadé] ir batiski, ka Kopienas
iestades, dalibvalstis, plasa sabiedriba un ieinteresétas
puses uzticas Agentiirai. S1 iemesla d&] ir loti svarigi
nodroginat tas neatkaribu, augstas zinatniskas, tehniskas
un reglamentgjosas spéjas, ka arl parskatamibu un efekti-
vitati.

Agentiiras struktiirai vajadzétu atbilst uzdevumiem, kas
tai biitu javeic. Pieredze ar lidzigam Kopienas Agentiiraim
$aja zipa dod zinamu atskaites punktu, tomér bitu
javeido tada struktfira, lai ievérotu §is regulas ipasas
vajadzibas.

Efektiva informacijas nodoana par kimiskiem apdraudé-
jumiem un to, kd no tiem izvairities, ir svariga ar $o
regulu izveidotas sistémas dala. Agentiirai, sagatavojot
prieksrakstus visim ieinteresétajam personam, biitu
janem véra kimijas un citu nozaru laba prakse.

Lai nodrosinatu efektivitati, Agentiiras sekretariata perso-
nalam bitu javeic galvenokart tehniski, administrativi un
zinatniski uzdevumi, neizmantojot dalibvalstu zinatniskos
un tehniskos resursus. Izpilddirektoram biitu janodrosina,
ka Agentiiras uzdevumus pilda efektivi un neatkarigi. Lai
nodrosinatu to, ka Agentiira pilda savus uzdevumus, tas
valde bitu javeido ta, lai parstavétu katru dalibvalsti,
Komisiju un citas ieinteresétas puses, ko iecélusi Komisija,
lai nodro$inatu ieintereséto pusu un Eiropas Parlamenta
lidzdalibu, un garantétu augstako kompetences standartu
un plasu attiecigo ekspertu piesaisti no kimikaliju
drogibas vai kimikaliju reglamentéSanas jomas, nodro-
Sinot to, ka vispargjo finansu un juridisko lietu joma
pastav atbilstiga kompetence.

99)

(100)

(1o1)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

Agentirai vajadzétu bt lidzekliem, lai veiktu visus vaja-
dzigos uzdevumus, kas dod tai iesp&u pildit tas uzde-
vumu.

Ar Komisijas Regulu biitu janosaka maksajumu struktiira
un apjoms, tostarp, precizéjot apstaklus, saskana ar
kuriem dala no maksas tiks parskaitita atbilstigas dalib-
valsts kompetentajai iestadei.

Agentiiras valdei vajadzétu bat atbilstigam pilnvaram, lai
izveidotu budZetu, parbauditu ta istenoSanu, izveidotu
ieksgjas kartibas noteikumus, piemérotu finansu regulas
un ieceltu izpilddirektoru.

Ar Riska novértéSanas komitejas un Socialas un
ekonomiskas analizes komitejas starpniecibu Agentirai
bitu japarpem Komisijai piesaistito Zinatnisko komiteju
uzdevumi, savas kompetences joma izdodot zinatniskus
atzinumus.

Ar Dalibvalstu komitejas starpniecibu Agenttirai bitu
jacendas, lai dalibvalstu iestades sava starpa panaktu
vienosanos par tiem IpaSiem jautdgjumiem, kam vajadziga
saskanota pieeja.

Janodro$ina ciesa sadarbiba starp Agentiiru un kompeten-
tajam iestadem, kas darbojas dalibvalstis, lai Riska noveér-
teSanas komitejas un Socialas un ekonomiskas analizes
komitejas zinatniskie atzinumi batu pamatoti ar iesp&jami
plasaku attiecigo zinatnisko un tehnisko pieredzi, kada ir
piecjama Kopiena. Tadeé] komitejam vajadzétu bt
iespgjam iegiit papildu konkrétu pieredzi.

Sakara ar paaugstinatu fizisko un juridisko personu atbil-
dibu janostiprina Istenoana saistiba ar drosu kimikaliju
lietosanu. Agentarai batu janodro$ina ari forums, kura
dalibvalstim apmainities ar informaciju un saskanot
darbibas, kas saistitas ar tiesibu aktu par kimikalijam
izpildi. Saja sakara pasreizéja neoficiala sadarbiba starp
dalibvalstim bitu japarveido oficialaka sistema.

Agentiira butu jaizveido Apelacijas padome, lai garantétu
jebkuru tadu fizisku vai juridisku personu apelaciju izska-
tidanu, kuru darbibu ietekméjusi Agentiras piepemtie
lémumi.
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(107) Agentiiru vajadzétu dalgji finansét no fizisko un juridisko savadak skart kompetences, kas EMEA, EFSA un Darba

(108)

(109)

(110)

1t

personu maksagjumiem un dalgji no Eiropas Kopienu
vispar§ja budzeta. Kopienas budZeta procediira bitu
jaturpina piemérot attieciba uz subsidijam, ko pieskir no
Eiropas Kopienu visparéja budzeta. Turklat finansu revi-
zija bitu javeic Revizijas palatai saskana ar 91. pantu
Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr. 23432002
(2002. gada 23. decembris) par pamata Finansu regulu
struktiiram, kas minétas 185. pantd Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (!).

Ja Komisija un Agentiira to uzskata par lietderigu, Agen-
tiiras darba vajadzétu bt iespéjai piedalities treSo valstu
parstavjiem.

Sadarbojoties ar organizacijam, kuru intereses ir starptau-
tisku tiesibu aktu saskanosana, Agentiirai bitu jasniedz
savs ieguldijums, lai Kopiena un dalibvalstis izpilditu
$adas saskanoSanas darbibas uzdevumus. Lai veicinatu
plasu starptautisku vienpratibu, Agentirai biitu janem
véra eso$ie un jaunie starptautiskie standarti attieciba uz
tadu kimikaliju parvaldibu, ka Kimikaliju klasificéSanas
un markéSanas vispargji saskanoto sistému (GHS).

Agentiirai bitu janodroSina vajadziga infrastruktiira, lai
fiziskas un juridiskas personas saskana ar datu koplieto-
$anas noteikumiem varétu pildit savus pienakumus.

Svarigi ir izvairities no ta, ka parklajas Agentiiras piena-
kumi un attiecigie Eiropas Zalu agentiiras (EMEA) piena-
kumi, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko
nosaka cilvekiem paredzéto un veterinaro zalu registre-
§anas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido
Eiropas Zalu agentiru (%), Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EFSA) pienakumi, kas izveidota ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002
(2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proce-
diras saistiba ar partikas nekaitigumu (}), un Darba
drogibas, higiénas un veselibas aizsardzibas padomdevéjas
komitejas  pienakumi, kas izveidota ar Padomes
2003. gada 22. julija Lémumu (*). Tadel, ja rodas vaja-
dziba sadarboties ar EFSA vai Darba drosibas, higiénas un
veselibas aizsardzibas padomdevéju komiteju, Agentirai
biitu jaizstradd reglaments. Sai regulai nevajadzétu

(') OVL357,31.12.2002., 72.Ipp.

() OV L136,30.4.2004., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1901/2006 (OV L 378,27.12.2006., 1. 1pp.).

() OVL31,1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 575/2006 (OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).

() OVC218,13.9.2003., 1. Ipp.

112)

(113)

(114)

(115)

(116)

drogibas, higiénas un veselibas aizsardzibas padomdevgjai
komitejai pieskirtas ar Kopienas tiesibu aktiem.

Lai panaktu, ka ieksgjais tirgus attieciba uz vielam vai
vielam preparatos darbojas, vienlaikus nodrosinot augstu
cilveku veselibas un vides aizsardzibas limeni, biitu jaiz-
strada klasifikacijas un markéSanas uzskaitijuma notei-
kumi.

Agentiira biitu jainformé par to visu uzskaitijuma ieklau-
jamo vielu klasifikaciju un marké$anu, uz ko attiecas vai
nu prasiba to registrét, vai Direktivas 67/548/EEK
1. pants, un kas laistas tirgi.

Lai nodrosinatu saskanotu aizsardzibu plasai sabiedribai
un jo ipadi personam, kas nonak saskaré ar noteiktam
vielam, un citu Kopienas tiesibu aktu, kuru pamata ir
klasifikacija un markesana atbilstigu darbibu, uzskaiti-
juma biatu janorada klasifikacija saskana ar Direktivu
67/548/EEK un Direktivu 1999/45/[EK, par ko vienojusies
vienas un tas pasas vielas raZotaji un importétdji, ja tas
iespgjams, ka ari Kopienas limeni piegemtos lémumus
par dazu vielu klasificé$anas un markésanas saskanosanu.
Pilniba tiek nemts véra darbs un pieredze, kas uzkrata
saistiba ar darbibam atbilstigi Direktivai 67/548/EEK,
tostarp ipasu vielu klasificeSana un markesana vielu
grupas, kas minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma.

Lidzekli bhtu janovirza saistiba ar vielam, kuras rada
vislielakas bazas. Tade] viela batu jaieklauj Direktivas
67/548[EEK I pielikuma tikai tad, ja ta atbilst klasifika-
cijas kritérijiem ka 1., 2. vai 3. kategorijas kancerogéna,
mutagéna vai reproduktivajai sistémai toksiska viela vai
ka viela, kas kairina elpoSanas celus, vai atkariba no iedar-
bibas konkrétaja gadjjuma. Biitu jaizstrada noteikumi, lai
kompetentam iestadém bitu iesp&ja Agentirai iesniegt
priekslikumus. Agentiirai par So priekslikumu batu
jasniedz atzinums, un iesaistitajam pusém vajadzétu bat
iespgjai to komentét. Péc tam Komisijai bitu japienem
léemums.

Regulari dalibvalstu un Agentiiras zinojumi par $is
regulas darbibu biis neaizstajami parraudzibas lidzekli par
to, ka Isteno $o regulu, ka ari par tendencém $aja joma.
Secinjumi par zinojumos izdaritiem atklajumiem bas
noderigi un praktiski instrumenti, lai parskatitu $o regulu
un vajadzibas gadjjuma formulétu tas grozijumus.
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(118)

119)

(120

(121)

ES pilsoniem vajadzétu biit pieejamai informacijai par
kimikalijam, kuru iedarbibai tie var bt paklauti, lai Jautu
viniem pienemt pamatotus léEmumus par to, ka lietot $is
kimikalijas. Parskatams veids, lai to panaktu, ir pieskirt
viniem brivu un vieglu pieeju pamatdatiem, kas atrodas
Agentiiras datu baze, tostarp isiem bistamo Tpasibu
aprakstiem, markéSanas prasibam un attiecigajiem
Kopienas tiesibu aktiem, tostarp licencétiem lietosanas
veidiem un riska parvaldibas pasakumiem. Agentirai un
dalibvalstim batu jasniedz piekluve informacijai saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK
(2003. gada 28. janvaris) par vides informacijas pieeja-
mibu sabiedribai ('), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komi-
sijas dokumentiem (3) un ANO un EEK Konvenciju par
pieeju informacijai, sabiedribas lidzdalibu lémumu
pienemsana un iespéju griezties tiesu iestadeés saistiba ar
vides jautajumiem, kura Eiropas Kopiena ir ligumslédzéja
puse.

Uz informacijas atklasanu saskana ar So regulu attiecas
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 ipasas prasibas. Minéta
regula nosaka saistoSus terminus informacijas publisko-
$anai, ka ari procesudlo nodrosinajumu, ieskaitot parsi-
dzibas tiesibas. Valdei batu japienem praktiskie noteikumi
minéto prasibu pieméro$anai Agentiira.

Dalibvalstu kompetentas iestades ne tikai lidzdarbojas, lai
istenotu Kopienas tiesibu aktus, bet ari, atrodoties tuvu
ieinteresétajam pusém dalibvalstis, tam bitu japiedalas
informacijas apmaina par vielu radito risku un par fizisku
un juridisku personu pienakumiem saskana ar tiesibu
aktiem par kimikalijam; vienlaikus ir vajadziga ciesa
sadarbiba starp Agentiru, Komisiju un dalibvalstu
kompetentajam iestadem, lai nodrosinatu vispargja komu-
nikacijas procesa saskanotibu un efektivitati.

Lai sistéma, kas izveidota ar $o regulu, darbotos efektivi,
starp dalibvalstim, Agentiru un Komisiju jabat labai
sadarbibai, koordinacijai un informacijas apmainai
saistiba ar tas izpildi.

Lai nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai, dalibvalstim batu
jaievie§ efektivi parraudzibas un kontroles pasakumi. Biitu
japlano un javeic vajadzigas parbaudes, un par to

() OVL41,14.2.2003.,26.Ipp.
() OVL145,31.5.2001., 43.Ipp.

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

rezultatiem biitu jazino.

Lai dalibvalstim, veicot regulas izpildi, nodrosinatu
parskatamibu, objektivitati un konsekvenci, dalibvalstis ir
nepiecieSams izveidot atbilstigu sankciju sistému, kas par
regulas neievérofanu paredzétu efektivas, sameérigas un
preventivas sankcijas, jo $ada neievéroSana var apdraudét
cilveku veselibu un vidi.

Pasakumi, kas vajadzigi, lai istenotu o regulu, un daZi tas
grozijumi bitu japienem saskana ar Padomes Leémumu
1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komi-
sijai pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (3).

Jo ipasi Komisija batu japilnvaro piepemt nosacijumus,
saskana ar kuriem var noteiktos gadjjumos grozit pieli-
kumus, paredzét noteikumus par testa metodém, dazadot
to lietu Ipatsvaru, ko atlasa atbilstibas parbaudei, un
grozit atlases kritérijus, noteikt kvalifikaciju, kada vaja-
dziga Apelacijas padomes locekliem, un $is padomes
procediiras, ka ari paredzeét kritérijus, saskana ar kuriem
nosaka, kas ir pienacigs pamatojums tam, ka testéSana
nav tehniski iespéjama. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un
kuru mérkis ir grozit nebdtiskus 3is regulas elementus vai
papildinatu $o regulu, ieklaujot taja jaunus nebatiskus
elementus, bitu japiepem saskana ar Lémuma
1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Batiski, lai parejas laika lidz $is regulas pilnigai pieméro-
$anai un jo Ipasi Agentiras darbibas sakuma kimikalijas
reglamentétu efektivi un laicigi. Bitu japaredz noteikumi,
lai Komisija sniegtu vajadzigo atbalstu, izveidojot Agen-
tiiru, tostarp, slédzot ligumus, un Komisijai vajadzétu bt
iespgjai iecelt izpilddirektoru ad interim, lidz Agentiras
valde pati var iecelt izpilddirektoru.

Lai pilniba izmantotu darbibas, kas veiktas saskapa ar
Regulu (EEK) Nr. 793/93, ka ari ar Direktivu
76/769/EEK, un lai novérstu, ka So darbibu rezultati iet
zudum3, Komisijai vajadzétu bat pilnvaram Agentiiras
darbibas sakuma ierosinat ierobeZojumus, kas pamatojas
uz $§im darbibam, neizmantojot $aja regula noteikto
pilnigo ierobezoSanas procediru. Lidzko $I regula stajas
speka, blitu jaizmanto visi Sie elementi, lai atbalstitu riska
samazinasanas pasakumus.

() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijjumi izdariti ar Lemumu

2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11.Ipp.).
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(127) Ir lietderigi, ka $1 regula stdjas spéka pakapeniski, lai

atvieglotu netraucétu pareju uz jauno sistému; turklat
tam, ka noteikumi stasies spéka pakapeniski. Turklat
visam iesaistitajam pusém — iestadeém, fiziskam un juri-
diskam personam, ka ari ieinteresétajam pusém — bitu
jalauj laicigi novirzit resursus, gatavojoties jaunajiem

pienakumiem.

(128) Ar 3o regulu aizstaj Direktivu 76/769/EEK, Komisijas
Direktivu ~ 91/155/EEK (),  Komisijas  Direktivu
93/67[EEK (%), Komisijas Direktivu 93/105/EK (), Komi-
sijas Direktivu 2000/21/EK (%), Regulu (EEK) Nr. 793/93
un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94 (°). Tadé] minétas
direktivas un regulas biitu jaatce].

(129) Lai ievérotu konsekvenci, batu jagroza Direktiva

1999/45[EK, kura jau risinati Saja regula ietvertie jauta-
jumi.

(") Komisijas Direktiva 91/155/EEK (1991. gada 5. marts), ar ko nosaka un

izklasta siki izstradatu kartibu, kada izveidojama IpaSas informacijas
sisttma attieciba uz bistamiem preparatiem, istenojot Direktivas
88/379/EEK 10. pantu (OV L 76, 22.3.1991., 35. lpp). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2001/58/EK (OV L 212,
7.8.2001., 24. Ipp).

Komisijas direktiva 93/67/EEK (1993. gada 20. jilijs), ar ko nosaka
principus to risku novértésanai, kurus cilvékiem un videi rada vielas,
par ko pazino saskana ar Padomes Direktivu 67/548/EEK (OV L 227,
8.9.1993., 9. Ipp).

Komisijas Direktiva 93/105/EK (1993. gada 25. novembris), ar ko
nosaka VII D pielikuma saturu, kura ir ietverta informacija, kas jaieklauj
tehniskaja dolEumentécijé, kura minéta 12. panta direktiva, ar ko septito
reizi1 groza Padomes Direktivu 67/548EEK (OV L 294, 30.11.1993,,
21.lpp.).

Komisijas Direktiva 2000/21/EK (2000. gada 25. aprilis) attieciba uz
Kopienas tiesibu aktu sarakstu, kas minéts Padomes Direktivas
677548/EEK 13. panta 1. punkta piektaja ievilkuma (OV L 103,
28.4.2000., 70.1pp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1488/94 (1994. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka
principus eso$o vielu riska faktoru novértésanai attieciba uz cilvekiem
un vidi saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 (OV L 161,
29.6.1994., 3.1pp.).

(130)

131)

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, izstradat
noteikumus attieciba uz vielam un izveidot Eiropas Kimi-
kaliju agenttiru, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka tadé] Sos mérkus var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var piepemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionali-
tates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi $o mérku sasniegSanai.

Regula ievérotas pamattiesibas un principi, kas atzitas jo
1pasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (). Jo ipasi $i
regula tiecas nodrosinat pilnigu atbilstibu vides aizsar-
dzibas un ilgtspéjigas attistibas principiem, kas garantéti
ar minétas hartas 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

() OVC 364,18.12.2000., 1. Ipp.
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[ SADALA 3. Dalibvalstis konkrétos gadijumos dazam vielam, vielam
preparatos vai izstraddjumos var pielaut izpémumus salidzina-
VISPAREJl JAUTAJUMI juma ar §is regulas prasibam, ja to prasa aizsardzibas intereses.
1. NODALA

Merkis, darbibas joma un piemerosana

1. pants
Meérkis un darbibas joma

1. Sis regulas mérkis ir nodroginat augsta limena cilveku
veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu, ieskaitot alternativu
metozu attistibu vielu bistamibas novértésanai, ka ari vielu brivu

apriti ieks¢ja tirgti, reizé veicinot konkurenci un inovacijas.

2. Ar o regulu ir paredzeti noteikumi par vielam un prepara-
tiem 3. panta nozimé. Noteikumi attiecas uz pasu vielu, vielu
preparatos vai izstradajumos izgatavoanu, laiSanu tirgd vai
lietosanu, ka ari uz to preparatu laiSanu tirgd.

3. Si regula balstas uz principu, ka razotdji, importétaji un
pakartoti lietotaji ir atbildigi, lai nodrosinatu to, ka vini izgatavo,
laiz tirghi vai lieto vielas, kas nelabveéligi neietekmé cilveku vese-
libu vai apkartéjo vidi. Tas pamata ir piesardzibas princips.

2. pants
PieméroSana

1. So regulu nepieméro:

a) radioaktivam  vielam, kas ir Padomes Direktivas
96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas nosaka drosibas
pamatstandartus darba péméju un iedzivotaju veselibas
aizsardzibai pret jonizgjosa starojuma raditajam briesmam (')
darbibas joma;

b) pasam vielam, vielam preparatos vai izstradajumos, kas ir
muitas uzraudziba, ar nosacijumu, ka tas nekadi neapstrada
vai neparstrada, un ir pagaidu uzglabasana vai briva zona, vai
briva noliktava, lai tos varétu atkartoti eksportét — vai ir
tranzita;

¢) neizolétiem starpproduktiem;

d) bistamu vielu un bistamos preparatos ieklautu bistamu vielu
parvadasanai pa dzelzceliem, autoceliem, ickszemes Gdensce-
liem, ar jliras transportu vai aviotransportu.

2. Atkritumi, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/12[EK (%, nav viela, preparats vai izstradajums
§is regulas 3. panta nozimé.

() OVL159,29.6.1996., 1.1pp.
() OVL114,27.4.2006., 9. Ipp.

4. So regulu pieméro, neskarot:

a) Kopienas tiesibu aktus par darba vietu un apkartéjo vidi,
tostarp Padomes Direktivu 89/391/EEK (1989. gada
12. junijs) par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu darba
pnéméju  drosibu un veselibas aizsardzibu darba (),
Padomes Direktivu 96/61/EK (1996. gada 24. septembris)
par piesarpojuma integrétu novérSanu un kontroli (%),
Direktivu 98/24/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido
sisttmu Kopienas ricibai Gidens resursu politikas joma (), un
Direktivu 2004/37/[EK;

b) Direktivu 76/768[EEK attieciba uz izméginajumiem, kuros
izmanto mugurkaulniekus, minétas direktivas darbibas joma.

5. Regulas II, V, VI un VII sadalu nepieméro, ja vielas lieto:

a) cilvekiem paredzetas zalés vai veterinaras zalés, kas ir Regulas
(EK) Nr. 726/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas
kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalem (°), un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/83/EK (2001. gada
6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvé-
kiem paredzétam zalém (’) darbibas joma;

b) partika vai lopbariba saskana ar Regulu (EK) Nr. 178/2002,
tostarp:

i) ka partikas piedevas partikas produktos, kuras ir ietvertas
Padomes  Direktivas  89/107/EEK  (1988.  gada
21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu
attieclba uz partikas piedevam, ko atlauts izmantot
cilveku uztura (%), darbibas joma;

() OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003.

(*) OV L 257,10.10.1996., 26. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 166/2006 (OV L 33,
4.2.2006., 1. Ipp.).

() OVL327,22.12.2000., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Lémumu
Nr. 2455/2001/EK (OV L 331, 15.12.2001., 1. Ipp.).

(°) OVL 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2004/28/EK (OV L 136, 30.4.2004., 58. Fpp.).

() OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1901/2006.

(®) OV L 40, 11.2.1989., 27. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
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i) ka aromatizétdjus partikas produktos, kuri ir ietverti
Padomes Direktivas 88/388/EEK (1988. gada 22. junijs)
par dalibvalstu tiesbu aktu tuvinaSanu attieciba uz
aromatizétajiem, ko izmanto partika un izejmaterialos to
raofanai ('), un Komisijas Lémuma 1999/217/EK
(1999. gada 23. februaris), ar ko pienem partikas
produktos vai uz tiem lietojamo aromatizgjoso vielu
registru, kur§ sagatavots, piemérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 2232/96 (?), darbibas joma;

iii) ka piedevas lopbaribai, kas ir ietverta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada
22. septembris) par dzivnieku @édinasana lietotam
piedevam (%) darbibas joma;

iv) dzivnieku bariba, kas ir ietverta Padomes Direktivas
82/471[EEK (1982. gada 30. junijs) par daziem produk-
tiem, ko izmanto dzivnieku bariba (¥), darbibas joma.

6. Regulas IV sadalu nepieméro $adiem gataviem prepara-
tiem, kas paredzéti lietotajiem:

a) cilvekiem paredzétam vai arT veterinarajam zalém, kuras ir
ietvertas Regulas (EK) Nr. 726/2004 un Direktivas
2001/82/EK darbibas joma, un ir definétas Direktiva
2001/83[EK;

b) kosmeétikas lidzekliem, kas definéti Direktiva 76/768/EEK;

c) invazivas vai tie$a kontakta ar cilvéka kermeni lietojamam
medicinas iericém — ja saskana ar Kopienas pasakumiem ir
paredzéti bistamu vielu un preparatu klasifikacijas un marke-
Sanas noteikumi, kas nodro$ina tada pasa limena informaciju
un aizsardzibu ka ar Direktivu 1999/45/EK;

d) partikai vai lopbaribai saskana ar Regulu (EK) Nr. 178/2002,
ari lietosanai:

i) partikas piedevas, kuras ir ietvertas Direktivas
89/107/EEK darbibas joma;

ii) aromatizétajos partikas produktos, kuri ir ietverti Direk-
tivas 88/388/EEK un Lémuma 1999/217/EK darbibas
joma;

iii) lopbaribas piedevas, kuras ir ietvertas Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 darbibas joma;

iv) dzivnieku partika, kas ir ietverta Direktivas 82/471/EEK
darbibas joma.

7. Regulas II, V un VI sadalu nepieméro:

(') OV L 184,15.7.1988., 61. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.

() OV L 84, 27.3.1999., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/253EK (OV L 91, 29.3.2006., 48. ?pp.).

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. 1pp.).

() OV L 213, 21.7.1982,, 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2004/116/EK (OV L 379, 24.12.2004., 81. Ipp.).

a) regulas IV pielikuma minétajam vielam, par kuram ir pietie-
kama informacija, ka tas uzskata par tadam, kas to ipasibu
dé] rada minimalu apdraudéumu;

b) vielam, uz ko attiecas V pielikums — kuru registraciju
uzskata par licku vai nevajadzigu, un to svitro$ana no miné-
tajam sadalam neskar $is regulas mérkus;

¢) saskana ar II sadalu registrétam vielam vai vielam preparatos,
ko no Kopienas eksportéjis piegades kédes dalibnieks un
atkartoti importéjis Kopiena tas pats vai cits piegades kédes
dalibnieks, pieradot, ka:

i) atkartoti importéjama viela ir ta pati eksportéta viela;

i) vinam par eksportéto vielu ir sniegta informacija saskana
ar 31. un 32. pantu;

d) pasam vielam, vielam preparatos vai izstradajumos, kas regis-
trétas saskana ar II sadalu un ir regenerétas Kopiena, ja:

i) regeneracija iegiita viela ir ta pati viela, kas registréta
saskana ar II sadalu; un

ii) uznémumam, kas veic regeneraciju, ir pieejama 31. un
32. panta prasita informacija par vielu, kura ir registréta
saskana ar II sadaju.

8. Uz raZotné uz vietas izolétiem starpproduktiem un trans-
portétiem izolétiem starpproduktiem neattiecas:

b) regulas II sadalas 1. nodala, iznemot 8. un 9. pantu; un
b) regulas VII sadala.

9. Sis regulas IT un VI sadalu nepieméro polimériem.

2. NODALA

Definicijas un visparéji noteikumi

3. pants

Definicijas

Saja regula:

1) viela: kads kimisks elements un ta dabiski vai razoSanas
procesa iegiti savienojumi, ari tas stabilizacijai un tiribas
pakapes nodrosinasanai vajadzigas piedevas, ka arT izmanto-
tajos procesos radusies piejaukumi, kas nav skidinataji —
ko var atdalit, neietekméjot vielas stabilitati un nemainot
tas sastavu;
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2)
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11

12
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preparats: maisijums vai $kidums, kas sastav no divam vai
vairakam vielam;

izstradajums: objekts, kam izgatavoSana pieskir ipasu
formu, virsmu vai struktiiru, kas nosaka ta funkcijas vairak
neka kimiskais sastavs;

izstradajuma izgatavotdjs: ikviena fiziska vai juridiska
persona, kas izgatavo vai komplekté izstradajumu Kopiena;

polimérs: viela, kas sastav no molekulam, kuru strukttira
secigi ir ieklautas viena vai vairaku tipu monomeéru
vienibas. Tadu vielu molekulu masai ir jabat stipri dazadai,
un molekulmasu atskiribas galvenokart ir atkarigas no
monomeéru vienibu skaita dazadibas. Polimeéra:

a) masas zina galvenokart ir molekulas no vismaz trim
monomeéru vienibam, kas ar kovalentu saiti ir saistitas
vismaz ar vél vienu monomeéra vienibu vai citu reagét
spéjigu vielu;

b) masas zina mazakuma ir molekulas ar tadu pasu mole-
kulmasu.

Saja definicija “monoméra vieniba” ir monoméras vielas
molekula, kas polimerizacijas reakcija ir izveidojusi poli-
meru;

monomeérs: viela, kas attieciga konkréta procesa izmantota
poliméru veidotaja reakcija var veidot kovalentas saites ar
virkni citu tadu pasu vai citadu molekulu;

registrétajs: vielas raZotajs vai importétajs vai ari izstrada-
juma izgatavotdjs vai importétajs, kas iesniedz pieteikumu
registrét vielu;

razo$ana: vielu raZosana vai ekstrakcija to dabiska agregat-
stavokl;

razotdjs: jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, kas Kopiena razo kadu vielu;

imports: fiziska precu ievesana Kopienas muitas teritorija;

importétajs: jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, kas ir atbildiga par importu;

laidana tirghi: darbiba, ar ko par samaksu vai bez maksas
tre$ai personai piegada vai dara pieejamu. Importu uzskata
par laiSanu tirgd@;

pakartots lietotdjs: jebkura Kopiena registréta fiziska vai
juridiska persona, kas nav raZotajs vai importétajs un kas
ripnieciskam vai profesionalam darbibam izmanto vai nu
pasu vielu, vai vielu preparata. Izplatitajs vai patérétajs nav
pakartots lietotajs. Atkartotu importétaju, kas ir atbrivots
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no prasibam saskana ar 2. panta 7. punkta c) apak$punktu,
uzskata par pakartotu lietotaju;

izplatitajs: jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, ari mazumtirgotajs, kas vielu vai vielu preparata
tikai uzglaba un laiZ tirghi tre$am personam;

starpprodukts: viela, ko razo kimiskai parstradei, un
parstradé So vielu izmanto vai patéré, lai parveidotu cita
viela (turpmak — “sintéze”):

a) neizoléts starpprodukts: starpprodukts, ko sintezgjot
apzinati neizvada no iekartas (izpémums: lai nemtu
paraugu), kura notiek sintéze. lekarta ietilpst reakciju
trauks, paligiekartas un iekartas, kam cauri nepartraukti
vai partijas plast viela, ka ari caurulu sistéma, pa ko to
parvieto no viena trauka cita, kur notiek nakamais reak-
cijas posms, taCu pie ickartas nepieder tvertnes vai citi
trauki, kuros vielu(-as) glaba péc razoSanas;

b) razotné izoléts starpprodukts: starpprodukts, kas neat-
bilst neizoléta starpprodukta kritérijiem, un, ja starppro-
dukta razo$ana un citas(-u) vielas(-u) sintéze no §i starp-
produkta notiek taja pasa razotng, bet to veic viena vai
vairakas juridiskas personas;

c) transportéts izoléts starpprodukts: starpprodukts, kas
neatbilst neizoléta starpprodukta kritérijiem un ko trans-
porté no vienas razotnes uz citu vai ari ko viena raZzotne
piegada citam;

razotne: vieta, kura, konkrétu infrastruktiiru un iekartas
lieto kopigi, ja vielas(-u) razotaju ir vairak neka viens;

piegades kédes dalibnieki: visi raZotdji unfvai importétaji,
un/vai pakartotie lietotaji piegades kédé;

Agentira: Eiropas Kimikaliju agentiira, ka noteikts $aja
regula;

kompetenta iestade: iestade vai iestades, vai struktiras, ko
izveido dalibvalstis, lai pilditu $is regulas uzliktas saistibas;

eso3a viela: viela, kas atbilst vismaz vienam no Siem kritéri-
jiem.

a) ta ir ietverta Eiropas Kimisko komercvielu saraksta
(EINECS);

b) ta ir razota Kopiena vai valstis, kas pievienojas Eiropas
Savienibai 1995. gada 1. janvari vai 2004. gada 1. maija,
bet raZotajs vai importétdjs to nav laidis tirgli vismaz
reizi 15 gados péc §is regulas stasanas speka, ar nosaci-
jumu, ka razotajam vai importétajam ir to apliecinosi
dokumenti;
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¢) razotdjs vai importétajs to ir laidis tirgi Kopiena vai
valstls, kas pievienojas Eiropas Savienibai 1995. gada
1. janvarl vai 2004. gada 1. maija, pirms §is regulas
stasanas speka, a un ticis uzskatits, ka par to ir pazinots
saskana ar 8. panta 1. punkta pirmo ievilkumu Direktiva
67/548EEK, bet uz 3o vielu neattiecas poliméra defini-
cija, kas izklastita $aja regula, ar nosacfjumu, ka razo-
tajam vai importétajam ir to apliecinosi dokumenti;

21) pazinota viela: viela, par kuru veikta pazinosanas procediira
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un ko var laist tirghi saskana ar Direktivu 67/548/EEK;

uz razojumiem un procesiem orientéta pétnieciba un
tehnologiju izstrade: zinatniska izstrade, kas saistita ar razo-
jumu izstradi, uz kadas konkrétas vielas, vielas preparata vai
izstradajuma papildu izstradi, izmantojot eksperimentalas
iekartas vai eksperimentalu razosanu, lai pilnigotu razo-
$anas procesu unjfvai testétu vielas lietoSanas veidus;

zinatniska izpéte un tehnologiju izstrade: zinatnes eksperi-
menti, analize vai kimiska izpéte, ko veic kontrolétos
apstaklos daudzumiem, kas mazaki par 1 tonnu gada;

lietoSanas veids: jebkada parstrade, formulésana, patérésana,
uzglabasana, glabasana, apstrade, iepilde konteineros,
parvietodana no viena konteinera uz citu, iejauksana, izstra-
dajumu razo$ana vai jebkads citads izmantosanas veids;

lietoana registrétaja pasa vajadzibam: registrétaja riipnie-
cisks vai profesionals lietosanas veids;

apzinata lietosana: vielas vai vielas preparata lietosana, vai
ari kada preparata lietoSana, ari paSa vajadzibam, ko
piegades kedes dalibnieks paredzgjis vai ko tie$s pakartots
lietotajs vinam rakstiski darijis zinamu;

izpétes parskats: pilnigs informacijas iegtiSanai veikto
darbibu apraksts. Tas ir pilnigs zinatniska literatiira publi-
céts zinatnisks pétjjums, kura aprakstita veikta izpéte, vai
arl pilnigs zinojums, ko sagatavojusi testétaja iestade un
kura aprakstita veikta izpéte;

koncentréts izpétes kopsavilkums: siki izstradats izpétes
mérku, metoZu, rezultitu un secindjumu kopsavilkums,
kura ir pietickama informacija, lai varétu veikt neatkarigu
izpétes novertéjumu, mazinot vajadzibu iepazities ar izpétes
parskatu;

izpétes kopsavilkums: izpétes parskata mérka, metozu,
rezultatu un secindjumu kopsavilkums, kura ir pietickama
informacija, lai varétu neatkarigi novertét izpéti;

gada: viena kalendara gada, ja nav noradits kas cits. Esosam
vielam, kas ir importétas vai raZotas vismaz tris secigus
gadus, apjomu gada aprékina, pamatojoties uz vidgjo razo-

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

§anas vai importa apjomu tris iepriek$€jos kalendarajos
gados;

ierobezojums: nosacijums vai aizliegums razo$anai, lieto-
Sanai vai laiSanai tirgd;

vielas vai preparata piegadatajs: jebkur§ raZotdjs, importé-
tajs, pakartots lietotajs vai izplatitajs, kas laiz tirgi pasu
vielu vai vielu preparata, vai ari kadu preparatu;

izstradajuma piegadatajs: jebkurs izstradajuma izgatavotajs
vai importétajs, izplatitajs vai cits piegades kédes dalibnieks,
kas laiz izstradajumu tirgd;

vielas vai preparata sanéméjs: pakartots lietotajs vai izplati-
tajs, kam piegada vielu vai preparatu;

izstradajuma sanémgjs: ripniecisks vai profesionals lietotajs
vai izplatitdjs, kam piegada preparatu, bet kur§ nav patéré-
tajs;

MVU: mazi un vidgi uzpémumi, ka noteikts Komisijas
2003. gada 6. maija leteikuma par mikrouznémumiem,
maziem un vidgjiem uznémumiem (');

iedarbibas scenarijs: nosacijumu kopums, ieskaitot darbibas
nosacijumus un riska parvaldibas pasakumus, kas raksturo,
ka vielu razo vai lieto tas dzives cikla laika, un ka razotajs
vai importétajs kontrolé vai iesaka pakartotiem lietotajiem
kontrolét iedarbibu uz cilvékiem un apkartéjo vidi. ledar-
bibas scenariji var attiekties uz kadu konkrétu procesu vai
lietosanas veidu vai — attieciga gadijuma — uz vairakiem
procesiem vai lietosanas veidiem;

lietoSanas un iedarbibas kategorija: iedarbibas scenarijs, kas
attiecas uz plasu procesu un lietosanas veidu kopumu, par
§iem procesiem un lietoSanas veidiem pazinojot vismaz isa
un vispariga lietoanas apraksta;

daba sastopamas vielas: vielas, kas nav apstradatas vai ir
apstradatas tikai ar manualiem vai mehaniskiem lidzekliem,
vai ar gravitacijas speku, tdens $kiduma, flotgjot, ekstra-
hgjot ar Gideni, destilgjot ar tvaiku vai sildot vienigi, lai atda-
litu Gideni, vai ari kas ar jebkadiem lidzekliem ir iegiitas no
gaisa;

kimiski neparveidota viela: viela, kuras kimiska struktiira
nav mainita — pat, ja ar to ir veikts kimisks process vai
apstrade, vai ta ir fiziski, mineralogiski parveidota,
pieméram, lai atdalitu piemaisfjumus;

sakausgjums: makroskopiska meéroga homogéns metala
materials no diviem vai vairakiem elementiem, kas ir apvie-
noti ta, ka ar mehaniskiem lidzekliem tos nevar viegli
nodalit.

() OVL12420.5.2003., 36. Ipp.
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4. pants

Vispargjs noteikums

Jebkur§ razotajs, importétajs vai, attiecigos gadijumos, pakartots
lietotajs, kas paliek pilniba atbildigs par 3is regulas uzlikto sais-
tibu ievéro$anu, var iecelt tre$o pusi par savu parstavi, lai veiktu
visas procediiras saskana ar 11. pantu un 19. pantu, III sadalu
un 53. pantu, kuras paredzétas sarunas ar citiem raZotajiem,
importetajiem vai, attiecigos gadijumos, pakartotiem lietotajiem.
Tados gadijumos Agentiira citiem raZotajiem, importétajiem vai,
attiecigos gadijumos, pakartotiem lietotajiem parasti neatklaj ta
raZzotaja, importétaja vai pakartota lietotaja datus, kurs iecélis
parstavi.

II SADALA

VIELU REGISTRACIJA

1. NODALA

Visparejs registracijas piendkums un informacijas prasibas

5. pants

Ja nav datu, nav tirgus

Saskana ar 6., 7., 21 un 23. pantu, Kopiena nerazo vai nelaiz
tirgli vielas, vielas preparatos vai izstradajumos, ja tas, neieve-
rojot prasibas, nav registrétas saskana ar attiecigiem $is sadalas
noteikumiem.

6. pants

Visparéjs pienakums registrét vielas vai vielas preparatos

1. Ja vien $aja reguld nav paredzets citadi, visi kadas vielas
razotaji vai importétaji, kas gada veic vielas vai vielas viena vai
vairakos preparatos raZoSanu vai importéSanu vienas tonnas vai
lielaka apjoma, iesniedz Agentiirai registracijas pieteikumu.

2. Monomeériem, ko lieto ka razotné izolétus starpproduktus
val transportétus izolétus starpproduktus, nepieméro 17. un
18. pantu.

3. Poliméru raZotaji vai importétaji iesniedz Agentiirai regis-
tracijas pieteikumu(-us) par monoméru(-iem) vai citu(-am) vielu
(-am), ko vél nav registréjis augsupgjs piegades kédes dalibnieks,
ja ir ievéroti abi $ie nosacijumi:

a) poliméra ir vismaz 2 masas procenti (w/w) monomeéra(-u) vai
citas(-u) vielas(-u) monomeéra vienibu un kimiski saistitas(-u)
vielas(-u) forma;

b) kopéjais monoméra(-u) vai citas(-u) vielas(-u) daudzums gada
ir viena tonna vai vairak.

4.  Par registracijas iesniegumu veic maksdjumu saskana ar
IX sadalu.

7. pants

Izstradajumos ieklautu vielu registracija un zinosana par to

1. Izstraddjumu izgatavotaji vai importétdji iesniedz Agen-
tirai registracijas pieteikumu par jebkuru vielu, kas ir izstrada-
jumos, ja tas atbilst $adiem abiem nosacijumiem:

a) ja viela izstradajumos ir tada daudzuma, kas kopuma vienam
izgatavotajam vai importétajam gada parsniedz vienu tonnu;

b) vielai paredzéts izdalities parastos vai logiski prognozéjamos
lietosanas apstak]os.

Par registracijas iesniegumu veic maksdjumu saskapna ar
IX sadalu.

2. Izstraddjuma razotaji vai importétaji saskana ar $a panta
4. punktu zino Agentiirai, ja viela atbilst 57. panta kritérijiem
un ir apzinata saskana ar 59. panta 1. punktu, un ir ievéroti abi
talak minétie nosacijumi:

a) viela izstradajumos ir tada daudzuma, kas kopuma vienam
razotajam vai importétajam gada parsniedz vienu tonnu;

b) viela izstradajumos ir lielaka koncentracija par 0,1 masas
procentu izteiksmé (w/w).

3. Panta 2. punktu nepiemeéro, ja parastos vai logiski progno-
z&amos lietosanas, arl apglabasanas apstaklos izgatavotajs vai
importétajs var novérst iedarbibu uz cilvékiem vai apkartéjo
vidi. Tados gadijumos izgatavotdjs vai importétajs sanéméjam
nodod attiecigas instrukcijas par izstradajumu.

4. Pie informacijas, kas jadara zinama, pieder:

a) izgatavotdja vai importétaja dati un kontaktinformacija, ka
paredzéts VI pielikuma 1. iedala, izpemot zinas par pasu
izmantotajam razZotném;

b) 20. panta 1. punkta minétais(-ie) registracijas numurs(-i), ja
tads(-i) ir;
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¢) dati par vielu(-am), ka noradits VI pielikuma no 2.1. lidz
2.3.4. iedalai;

d) vielas klasifikacija, ka noradits VI pielikuma 4.1. un
4.2. iedala;

e) iss izstradajuma eso§as(-o) vielas(-u) un izstradajuma(-u) lieto-
Sanas veida apraksts, ka noradits VI pielikuma 3.5. iedala;

f) vielas daudzuma diapazons tonnas, pieméram, 1—10
tonnas, 10—100 tonnas utt.

5. Agentiira var pienemt lémumus, prasot izstradajumu razo-
tajiem vai importétajiem saskana ar So sadalu iesniegt registra-
cijas pieteikumu par visam vielam, kas ir attiecigos izstrada-
jumos, ja ir ieveroti visi Sie nosacijumi:

a) viela izstradajumos ir tada daudzuma, kas kopuma vienam
razotajam vai importétajam gada parsniedz 1 tonnu;

b) Agentiirai ir iemesls aizdomam, ka:
i) viela no izstradajumiem izdalas un

i) vielas izdali§anas no izstradajumiem apdraud cilvéku vese-
libu vai apkartéjo vidi;

¢) uz vielu neattiecas panta 1. punkts.

Par registracijas iesniegumu maksa saskana ar IX sadalu.

6.  Panta 1. lidz 5. punktu nepieméro vielam, kas jau ir regis-
trétas attiecigam lietoSanas veidam.

7. No 2011. gada 1. junija 2., 3. un 4. punktu piemeéro sesus
méneSus péc tam, kad viela ir apzinata saskana ar 59. panta
1. punktu.

8.  Pasakumus, lai istenotu 1. lidz 7. punktu, paredz saskana
ar 133. panta 3. punktd minéto procediiru.

8. pants

Vienigais parstavis razotijam, kas neveic uznéméjdarbibu
Kopiena

1.  Fiziskas vai juridiskas personas, kas registrétas arpus
Kopienas un razo vielas, vielas preparatos vai izstradajumos,
formulé preparatus vai izgatavo izstradajumus, ko importé
Kopiena, savstarp€ji vienojoties, par savu vienigo parstavi var
iecelt fizisku vai juridisku personu, kas registréta Kopiena un
saskana ar $o sadalu pilda importétdja pienakumus.

2. Parstavis ievero arl visus pargjos $aja regula paredzétos
importétaja pienakumus. Lai to nodrosinatu, vinam ir pietie-
kama praktiska pieredze, lai rikotos ar vielam un izmantotu ar
tam saistito informaciju, un, neskarot 36. pantu, vin$ glaba

piegjamu un atjauninatu informaciju par importéto vielu dau-
dzumu un kuriem klientiem tas pardotas, ka ari informaciju par
jaunako tas dro$ibas datu lapas atjauninajumu, kas minéta
31. panta.

3. Ja parstavi iece] saskapa ar 1. un 2. punktu,
importétaju(-us) attieciga piegades kédé par to informé Kopiena
neregistréts razotajs. Saja regula importétaji ir pakartoti lietotaji.

9. pants

Atbrivojums no visparé&ja pienakuma registrét uz razoju-
miem un procesiem orientétu pétniecibu un tehnologiju
izstradi (PPORD)

1. Regulas 5., 6. 7., 17, 18. un 21. pantu piecus gadus
nepiemeéro vielai, ko, lai izmantotu uz razojumiem un procesiem
orientétai petniecibai un tehnologiju izstradei, razotajs, importé-
tajs vai izstradajumu izgatavotajs razo vai importé Kopiena pats
vai sadarbiba ar uzskaititiem klientiem, un tada daudzuma, kas
neparsniedz uz razojumiem un procesiem orientétai izpétei un
izstradei vajadzigo.

2. $a panta 1. punkta vajadzibam raZzotdjs, importétajs vai
izstradajumu izgatavotajs dara Agentirai zinamu $adu informa-
ciju:

a) raZotdja, importétaja vai izstradajumu izgatavotdja datus, ka
noradits VI pielikuma 1. iedala;

=

datus par vielu, ka noradits VI pielikuma 2. iedala;

(e)
-~

vielas klasifikaciju, ja tada ir, ka noradits VI pielikuma
4. iedal3;

&

paredzamo daudzumu, ka noradits VI pielikuma 3.1. iedala;

e) sarakstu ar $a panta 1. punktd minéto klientu vardiem un
adresém.

Par zino$anu veic maksajumu saskana ar IX sadalu.

$a panta 1. punktd paredzétais termins sakas, kad Agentiira
sapem pazinojumu.

3. Agentiira parbauda, cik pilniga ir pazinotaja sniegta infor-
macija, un pieméro attiecigi pielagotu 20. panta 2. punktu.
Agentiira pieskir pazinojumam numuru un datumu, un tas ir
datums, kad pazinpojumu sanémusi Agentiira, un uzreiz
$o numuru un datumu dara zindgmu attiecigam raZotajam,
importétajam vai izstradajumu izgatavotajam. Agentiira ari dara
zinamu $o informaciju kompetentai attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
iestadei(-ém).
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4. Agentira var pienemt lémumu uzlikt nosacfjumus, lai
nodrosinatu to, ka ar vielu vai preparatu, vai izstradajumu, kura
ir viela, rikosies tikai 2. punkta e) apak$punktd minéto klientu
persondls logiski kontrolétos apstaklos saskana ar darbinieku
drosuma un vides aizsardzibas tiesibu aktos ieklautam prasibam,
un nedz vielu, nedz vielu preparatos, nedz vielu izstradajumos
nekados apstaklos nedarls pieejamu plasai sabiedribai, un atli-
kuSos vielas daudzumus péc atbrivojuma beigam atkal savaks,
lai iznicinatu.

Tados gadjjumos Agentiira var ligt pazinotaju sniegt citu vaja-
dzigu informaciju.

5. Ja nav noradits nekas cits, vielas razotajs vai importétajs
val izstraddgjumu izgatavotdjs vai importétajs var veikt vielas
razoSanu vai importét to, vai arl izgatavot vai importét izstrada-
jumus, agrakais, divas nedélas péc pazinojuma.

6. Razotajs vai importétajs ievéro visus nosacijumus, ko
Agentiira izvirzijusi saskana ar 4. punktu.

7. Agentira var pienemt lémumu pagarinat piecu gadu atbri-
vojuma terminu vél, ilgakais, par pieciem gadiem vai, ja vielas
lieto tikai cilvekiem paredzétu zalu vai veterinaru zalu izstrade
vai ja vielas nelaiz tirgd, vél, ilgakais, par desmit gadiem péc
liguma, ja raZotajs, importétajs vai izstradajumu izgatavotajs var
pieradit, ka pagarindjums ir vajadzigs, lai veiktu pétniecibas un
izstrades programmu.

8.  Agentira dara zinamus visus lémumu projektus kompe-
tentam iestadeém katra dalibvalsti, kura notiek razosana, imports,
izgatavoSana vai uz raZojumiem un procesiem orientéta pétnie-
ciba un tehnologiju izstrade.

Pienemot 4. un 7. punkta paredzétos lémumus, Agentiira nem
véra kompetento iestazu piebildes.

9.  Agentira un kompetentas attiecigo dalibvalstu iestades
vienmér tur noslépuma informaciju, kas iesniegta saskana ar
1. lidz 8. punktu.

10.  Saskana ar 91., 92. un 93. pantu var iesniegt apelacijas
pret Agentiiras lémumiem, kas pienemti atbilstigi §a panta 4. un
7. punktam.

10. pants

Informacija, ko iesniedz visparéjam registracijas vajadzibam

Atbilstigi 6. panta vai 7. panta 1. vai 5. punkta prasibam veikta
registracija ietver $adu informaciju:

a) tehnisko dokumentaciju, art:

i) razotaja(-u) vai importétaja(-u) datus, ka noradits
VI pielikuma 1. iedala;

ii) datus par vielu, ka noradits VI pielikuma 2. iedala;

i) informaciju par vielas razofanu un lietoSanas
veidu(-iem), ka noradits VI pielikuma 3. iedala; informa-
cija aptver visu(-us) registrétdja apzinato(-os) lietosanas
veidu(-us). Ja registrétajs to uzskata par pareizu, infor-
macija var biit ietvertas svarigakas lieto§anas veida un
iedarbibas kategorijas;

iv) vielas klasifikaciju un markéumu, ka noradits
VI pielikuma 4. iedala;

v) noradijjumus par droS$u vielas lietosanu, ka noradits
VI pielikuma 5. iedala;

vi) izpétes kopsavilkumus par informaciju, ko iegiist,
piemérojot VII lidz XI pielikumu;

vii) koncentrétus izpétes kopsavilkumus par informaciju, ko
iegiist, piemérojot VII lidz XI pielikumu, ja tas paredzéts
[ pielikuma;

viii) noradi, kadu saskana ar iii), iv), vi), vii) apakSpunktu vai
b) punktu iesniegto informaciju ir izskatijis raZotaja vai
importetaja izveléts vértétajs, kam ir attieciga pieredze;

ix) testéSanas priekslikumus, ja tie uzskaititi IX un
X pielikuma;

%) vielam apjoma no 1 lidz 10 tonnam — informaciju par
iedarbibu, ka noradits VI pielikuma 6. iedala;

xi) lagumu attieciba uz informaciju, ko saskapa ar
119. panta 2. punktu raZotajs vai importétajs atzist par
tadu, kuru nevajadzetu darit pieejamu internetd saskana
ar 77. panta 2. punkta e) apakSpunktu, lidz ar pamato-
jumu, kapéc publikacija varétu kaitét vina vai kadas citas
ieinteresétas puses komercialam interesém.

Iznemot gadjjumus, uz ko attiecas 25. panta 3. punkts,
27. panta 6. punkts vai 30. panta 3. punkts, registrétajam ir
likumigas tiesibas uz izpétes parskatu vai tiesibas atsaukties
uz to, ja registracijas vajadzibam ir veikts kopsavilkums
saskana ar vi) un vii) apakSpunktu.
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b) kimiskas drosibas parskatu, ja tas ir vajadzigs saskapa ar
14. pantu, I pielikuma noteiktaja nepieciesamaja formata. Ja
registrétajs to uzskata par pareizu, parskata attiecigajas
iedalas var ietvert svarigakas lietoSanas veida un iedarbibas
kategorijas.

11. pants

Konsorciju dalibnieku kopigi datu iesniegumi

1. Ja Kopiena viens vai vairaki raZzotaji paredz veikt vielas
razo$anu un/vai viens vai vairaki importétaji to importét, un uz
to attiecas registracija saskana ar 7. pantu, pieméro Sos notei-
kumus.

Saskana ar 3. apakSpunktu — regulas 10. panta a) punkta iv),
vi), vii) un ix) apak$punkta noradito informaciju un visu bitisko
10. panta a) punkta viii) apak§punkta paredzéto informaciju ar
paréjo registrétaju piekriSanu sakotnéji iesniedz viens registrétajs
(turpmak — “galvenais registrétajs”).

Katrs registrétajs péc tam individuali iesniedz 10. panta
a) punkta i), ii), iii) un x) apak$punkta noradito informaciju un
visu bitisko informaciju saskana ar 10. panta a) punkta
viii) apak$punktu.

Konsorcija dalibnieki var nolemt, vai 10. panta a) punkta
v) apak$punkta un b) punktd noradito informaciju un visus
batiskus noradjjumus saskana ar 10. panta a) punkta
vii) apakSpunktu iesniegt individuali, vai viens registrétajs tos
iesniedz pargjo varda.

2. Visiem registrétajiem ir jaievéro 1. punkts par 10. panta
a) punkta iv), vi), vii) un ix) apak$punkta noradito informaciju,
kas ir vajadziga, lai vinu registrétu attieciga tonnazas diapazona
saskana ar 12. pantu.

3. Registrétajs var individuali iesniegt 10. panta a) punkta iv),
vi), vii) vai ix) apakspunkta minéto informaciju, ja:

a) kopigi iesniegt $o informaciju bitu nesamérigi dargi; vai

b) kopigi iesniegt informaciju nozimétu atklat tadu informaciju,
ko vin$ uzskata par komerciali neatklajamu, un kas varétu
radit lielus komercialus zaud&jumus; vai

¢) vin$ nav vienispratis ar galveno registrétaju par informacijas
atlasi.

Ja pieméro a), b) vai c) apakspunktu, lidz ar tehnisko dokumen-
taciju registrétajs iesniedz attiecigi paskaidrojumu, kapéc kopigi

iesniegt informaciju biitu nesamérigi dargi, vai kapéc kopigi
iesniegta informacija varétu radit lielus komercialus zaudgjumus,
vai arT — kapéc vin$ nav vienispratis ar galveno registrétaju.

4. Par registracijas iesniegumu veic maksajumu saskana ar
IX sadalu.

12. pants

Informacija, ko iesniedz atkariba no tonnazas

1. Regulas 10. panta a) punkta minétaja tehniskaja dokumen-
tacija atbilstigi minéta panta vi) un vii) apak$punkta ietvertajam
prasibam ieklauj visu fizikali kimisko, toksikologisko un ekotok-
sikologisko informaciju, kas ir bitiska un pieejama registrétajam,
un vismaz $adu informaciju:

a) regulas VII pielikuma noradito informaciju par jaunam
vielam un eso§am vielam, kuras atbilst vienam vai abiem
Il pielikuma noraditajiem kritérijiem, kuru raZoSanu vai
importéSanu gada viens razotajs vai viens importétajs veic
1 tonnas vai lielaka apjoma;

b) regulas VII pielikuma 7. iedala noradito informaciju par tadu
esodo vielu fizikali kimiskajam ipasibam, kuru razo$anu vai
importéSanu gada viens razotdjs vai viens importétajs veic
1 tonnas vai lielaka apjoma, kuras neatbilst nevienam no
III pielikuma noraditajiem kritérijiem;

¢) regulas VII un VII pielikuma noradito informaciju par
vielam, kuru raZoSanu vai importéSanu gada viens razotajs
vai viens importétajs veic 10 tonnu vai lielaka apjoma;

d) regulas VII un VIII pielikuma noradito informaciju un testé-
Sanas priekslikumus, lai iegiitu IX pielikuma noradito infor-
maciju — vielam, kuru razosanu vai importéSanu gada viens
razotajs vai viens importétajs veic 100 tonnu vai lielaka
apjoma;

e) regulas VII un VIII pielikuma noradito informaciju un teste-
Sanas priekslikumus par IX un X pielikuma noradito infor-
maciju — vielam, kuru razosanu vai importéSanu gada viens
razotajs vai viens importétajs veic 1 000 tonnu vai lielaka
apjoma.

2. Lidzko registrétas vielas apjoms vienam raZotdgjam vai
importétdjam sasniedz nakamo tonnazas robezlielumu, razotajs
vai importetajs uzreiz Agentlirai dara zinamu, kada papildu
informacija vinam vajadziga saskana ar 1. punktu. Péc vajadzibas
piemeéro 26. panta 3. un 4. punktu.
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3. So pantu, izdarot vajadzigos pielagojumus, pieméro izstra-
dajumu izgatavotajiem.

13. pants

Vispargjas prasibas, lai iegiitu informaciju par bitiskam
vielu ipasibam

1. Informaciju par batiskam vielu Ipasibam var iegat ar cita-
diem lidzekliem, nevis testiem, ar nosacijumu, ka tiek ievéroti
XI pielikuma paredzétie nosacijumi. Jo ipasi attieciba uz toksici-
tati cilvékiem informaciju, kad vien iespéjams, iegiist ar citadiem
lidzekliem, nevis veicot testus ar mugurkaulniekiem, t. i., izman-
tojot alternativas metodes, pieméram, in vitro metodes, struktiiru
un aktivitates sakaribu kvalitates vai kvantitates modelus, vai ari
informaciju par strukturali saistitam vielam (grup&umiem).
TestéSanu atbilstigi VIII pielikuma 8.6. un 8.7. iedalai, IX un
X pielikumam var neveikt, ja to pamato ar informaciju par
iedarbibu un istenotajiem riska parvaldibas pasakumiem, kas
noraditi XI pielikuma 3. iedala.

2. Sis metodes regulari ir japarskata un jauzlabo, lai samazi-
natu eksperimentus ar mugurkaulniekiem un eksperimentos
izmantoto dzivnieku skaitu. Komisija, apsprieZoties ar attieci-
gajam ieinteresétajam personam, iesp&jami driz iesniedz prieksli-
kumu, lai attieciga gadijuma grozitu Komisijas regulu par teste-
$anas metodém, kura pienemta saskana ar 133. panta 4. punkta
minéto procediiru, un attieciga gadijuma §is regulas pielikumus,
lai aizstatu, samazinatu vai uzlabotu testéSanu ar dzivniekiem.
Grozijumus minétaja Komisijas regula piepem saskana ar
3. punkta noteikto procediiru un grozijumus $§is regulas pieli-
kumos — saskana ar 131. panta minéto procediiru.

3. Javielas ir jatestg, lai iegiitu informaciju par batiskam vielu
ipasibam, testéSanu veic ar testéSanas metodém, kas izklastitas
Komisijas regula vai saskapa ar citam starptautiskam testésanas
metodém, ko Komisija vai Agentiira atzinusi par lidzvértigam.
Komisija pienem minéto regulu, kura paredzéta, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, saskana ar
133. panta 4. punkta minéto procediru.

Informaciju par batiskam vielu ipasibam var gt saskana ar
citam test€Sanas metodem, ja ir ievéroti XI pielikuma izklastitie
nosacijumi.

4.  Ekotoksiskuma un toksiskuma testus un analizes veic,
ievérojot labas laboratorijas prakses principus, kas paredzéti
Direktiva 2004/10/EK, vai atbilstigi citiem starptautiskiem stan-
dartiem, ko Komisija vai Agentiira atzinusi par lidzvértigiem, ka
ari, ievérojot Direktivu 86/609/EEK, ja ta ir attiecigi pieméro-
jama.

5. Ja viela jau ir registréta, jaunam registrétajam ir tiesibas
atsaukties uz iepriek§ iesniegtiem izpétes kopsavilkumiem un
koncentrétiem izpétes kopsavilkumiem par vielu, kuras registra-
cijas pieteikums jau iesniegts, ja var pieradit, ka viela, ko vins
registré, ir ta pati, kas registréta ieprieks, arT tiribas pakapes un
piemaisijumu zin3, un — ja iepriek$jais(-ie) registrétajs(-i) ir
devis(-usi) atlauju registracijai izmantot izpétes parskatus.

Jauni registrétdji nevar atsaukties uz izpétém, lai sniegtu
VI pielikuma 2. iedala prasito informaciju.

14. pants

Kimiskas drosibas parskats, un pienikums piemérot un
ieteikt riska mazinaSanas pasikumus

1. Neskarot Direktivas 98/24/EK 4. pantu, kimiskas drosibas
noveértgjumu veic un kimiskas drosibas parskatu sagatavo visam
vielam, kas jaregistré saskana ar $o nodalu, ja vienam registre-
tdjam gada ir 10 tonnu vai lielaks apjoms.

Kimiskas drosibas parskata fiksé kimiskas drosibas novértéjumu,
ko veic vai nu katrai vielai vai arl vielai preparata vai izstrada-
jumd, vai vielu grupai saskana ar 2. lidz 7. punktu un
[ pielikumu.

2. Kimiskas drosibas novértgjums saskana ar 1. punktu nav
javeic vielai preparata, ja vielas koncentracija prepardta nesa-
sniedz mazako koncentraciju:

a) pielaujamas  koncentracijas, kas definétas  Direktivas

1999/45/EK 3. panta 3. punkta tabula;

b) robezkoncentracijas, kas dotas Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma;

c) robezkoncentracijas, kas dotas Direktivas 1999/45/EK
11 pielikuma B dala;

d) robezkoncentracijas, kas dotas Direktivas 1999/45/EK
11 pielikuma B dala;
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e) robezkoncentracijas, kas ierakstitas saskana ar $is regulas
XI sadalu izveidotaja klasifikacijas un markéSanas saraksta,
par kuru ir panakta vienosanas;

f) 0,1 % no masas apjoma (w/w), ja viela atbilst $is regulas
XII pielikuma dotajiem kritérijiem.

3. Kimiskas drosibas novértéjums ietver $adas darbibas:
a) bistamibas novertéjums cilvéku veselibai;
b) fizikali kimiskas bistamibas novertéjums;
¢) bistamibas novértéjums apkartéjai videi;

d) novertéums attieciba uz to, vai viela ir noturiga, bioakumu-
lativa un toksiska (PBT), ka arT Joti noturiga un loti bioaku-
mulativa (vPvB).

4. Ja registrétajs, veicis 3. punkta a) lidz d) apakspunkta pare-
dzétas darbibas, secina, ka viela atbilst kritérijiem, lai to klasifi-
cetu ka bistamu saskana ar Direktivu 67/548/EEK, vai ari, ja
viela ir novértéta ka PBT vai vPvB, Kimiskas drosibas novértésana
ir javeic $adas papildu darbibas:

a) iedarbibas novértgjums, ietverot iedarbibas scenarija(-u)
izstradi (vai, vajadzibas gadijuma, attieciga lietoSanas veida
un iedarbibas kategoriju apzinasana) un iedarbibas aplése;

b) riska apraksts.

ledarbibas scenarijus (vajadzibas gadijuma — lietosanas veida un
iedarbibas kategorijas), iedarbibas noveértéjumu un risku rakstu-
rojumu attiecina uz visiem raZotdja apzinatiem lietosanas
veidiem.

5. Kimiskas droSibas parskata nav jaieklauj apsvérumi par
riskiem cilvéku veselibai, ko rada $adi istie lietoSanas veidi:

a) lietosana materialos, kas paredzéti saskarei ar partikas
produktiem un ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par materia-
liem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas
produktiem (') darbibas joma;

b) lietosana kosmetikas lidzeklos, kas ir Direktivas 76/768/EEK
darbibas joma.

(") OVL338,13.11.2004., 4.Ipp.

6.  Katrs registrétajs apzina un pieméro atbilstigus pasakumus,
lai pietiekami kontrolétu kimiskas drosibas novértgjuma apzi-
natos riskus, un vajadzibas gadijuma tos iesaka dro$ibas datu
lapas, ko razotajs vai importétajs iesniedz saskana ar 31. pantu.

7. Katrs registrétajs, kam javeic kimiskas dro$ibas noverté-
jumu, kimiskas drosibas parskatu uztur pieejamu un atjauni-
natu.

2. NODALA

Vielas, ko uzskata par registretam

15. pants
Vielas augu aizsardzibas lidzeklos un biocidajos produktos

1. Aktivas vielas un to koformulanti, ko razo vai importe
lieto$anai tikai augu aizsardzibas lidzeklos un kas ir ieklautas vai
nu Padomes Direktivas 91/414/EEK (%) I pielikuma, vai Komi-
sijas Regula (EEK) Nr. 3600/92 (°), Komisijas Regula (EK)
Nr. 703/2001 (%), Komisijas Regula (EK) Nr. 1490/2002 () vai
Komisijas Lemuma 2003/565/EK (%), ka ari vielas, attieciba uz
kuram ir pienemts Komisijas 1émums par dokumentacijas pilni-
gumu saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. pantu, uzskata par
registrétam, un registraciju uzskata par pabeigtu, lai tas raZotu
vai importétu lietosanai augu aizsardzibas lidzeklos, un tadé] tas
uzskata par tadam, kas atbilst $as sadalas 1. un 5. nodala ietver-
tajam prasibam.

(%) Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jlijs) par augu aizsar-
dzibas lidzeklu laiSanu tirga (OV L 230, 19.8.1991.,, 1. Ipp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2006 ﬁ}é EK (OV
L 349,12.12.2006., 42.1pp

(*) Komisijas Regula (EEK) Nr 3600/92 (1992. gada 11. decembris), ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus tas darba programmas pirma posma
isteno$anai, kas minéta 8. panta 2. punkta Padomes Direktiva
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgli (OV L 366,
15.12.1992., 10. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) N. 2266/2000 (OV L 259,13.10.2000., 27. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 703(2001 (2001 gada 6. aprilis), ar ko
nosaka augu aizsardzibas lidzeklu aktivas vielas, kuras janovérté darba
programmas otraja posmd, kas minéta Padomes Direktivas
91/414[EEK 8. panta 2. punktd, un parskata to dalibvalstu sarakstu,
kuiras izraudzitas par zinotdjam par $im vielam (OV L 98, 7.4.2001.,
6. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 1490/2002 (2002. gada 14. augusts), ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus, ka istenot treSo posmu darba
programma kura minéta Padomes Direktivas 91/414/EEK 8. panta

unktd (OV L 224, 21.8.2002., 23. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1744/2004 (OVL 311, 8.10.2004., 23. fpp)

(°) Komisijas Lémums 2003/565/EK (2003. gada 25. jalijs), ar ko pagarina
laika posmu, kas paredzéts Padomes Direktivas 91/414/EEK 8. panta
2. punkta (OV L 192, 31.7.2003., 40. Ipp.).



L 136/28

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2007.

2. Aktivas vielas, ko razo vai importé lietoSanai tikai bioci-
dajos produktos un kas ir ieklautas vai nu I, IA vai IB pielikuma
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 98/8/EK (1998. gada
16. februaris) par biocido produktu laiSanu tirgd ('), vai ari
Komisijas Regula (EK) Nr. 2032/2003 (3 par 10 gadu darba
programmas otro fazi, kas minéta Direktivas 98/8/EK 16. panta
2. punktd, lidz Direktivas 98/8/EK 16. panta 2. punkta minétai
lémuma dienai uzskata par registrétam, un registraciju uzskata
par pabeigtu, lai tas razotu vai importétu lietosanai biocidajos
produktos, un tade] uzskata par tadam, kas atbilst $as sadalas
1. un 5. nodala ietvertajam prasibam.

16. pants

Komisijas, Agentiiras un registrétaju pienakumi sakara ar
vielam, ko uzskata par registrétam

1. Komisija vai attieciga Kopienas struktiira Agentiirai dara
pieejamu 10. panta prasitai informacijai lidzvértigu informaciju
par saskana ar 15. pantu registrétam vielam. Agentara informa-
ciju vai atsauci uz to ieklauj datu bazés, un par to dara zinamu
kompetentam iestadem lidz 2008. gada 1. decembrim.

2. Regulas 21., 22. un 25. lidz 28. pantu nepieméro saskana
ar 15. pantu registrétu vielu lietoSanai.

3. NODALA

Registracijas pienakums un prasibas attieciba uz informaciju
par daZu tipu izoletiem starpproduktiem

17. pants
Razotné izolétu starpproduktu registracija

1. Visi razotné izoletu starpproduktu raZotaji, kas gada veic
to razo$anu vienas tonnas vai lielaka apjoma, iesniedz Agentiirai
attieciga raZotné izoléta starpprodukta registracijas pieteikumu.

2. Razotné izolétu starpproduktu registracijas pieteikuma
ieklauj $adu informaciju, ciktal razotajs to var iesniegt bez
papildu testéSanas:

a) raZotaja datus, ka noradits VI pielikuma 1. iedala;

b) datus par starpproduktu, ka noradits VI pielikuma no 2.1. lidz
2.3.4. iedalai;

c) starpprodukta klasifikaciju, ka noradits VI pielikuma
4. iedala;

d) visu pieejamo informaciju par starpprodukta fizikali kimi-
skam ipasibam, ka ari ipasibam, kas ietekmé cilvéku veselibu

(') OV L 123,24.4.1998., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozfjumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2006/140/EK (OV L 414, 30.12.2006., 78. 1pp.).

() OV L 307, 24.11.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1849/2006 (OV L 355, 15.12.2006., 63. Ipp.).

vai apkartéjo vidi. Ja ir pieejams izpétes parskats, iesniedz
izpétes kopsavilkumu;

) Isu vispargju lietosanas veida aprakstu, ka noradits
VI pielikuma 3.5. iedala;

f) sikas zinas par izmantotiem riska parvaldibas pasakumiem.

Iznemot gadijumus, uz ko attiecas 25. panta 3. punkts, 27. panta
6. punkts vai 30. panta 3. punkts, registrétajam ir likumigas
tiesibas uz izpétes parskatu vai tiesibas atsaukties uz to, ja regis-
tracijas vajadzibam ir sastadits ta kopsavilkums saskapa ar
d) apakspunktu.

Par registraciju veic maksajumu saskana ar IX sadalu.

3. $a panta 2. punktu pieméro raZotné izolétiem starppro-
duktiem tikai tad, ja raZotajs apliecina, ka vielu razo un lieto
vienigi stingri kontrolétos apstaklos, un visa dzives cikla laika to
rupigi glaba, izmantojot tehniskus lidzeklus. Izmanto kontroles
un procediru tehnologijas, lai mazinatu emisiju apjomu un
jebkadu ar to saistitu iedarbibu.

Ja Sos nosacijumus neievéro, registracijas pieteikuma ieklauj
10. panta noradito informaciju.

18. pants

Transporté&jamu izolétu starpproduktu registracija

1. Visi transportéjamu izolétu starpproduktu razotaji vai
importétaji, kas gada veic to raZoSanu vai importéSanu
vienas tonnas vai lielaka apjoma, iesniedz Agentirai registracijas
pieteikumu par attiecigu transportéjamu izolétu starpproduktu.

2. Transportgjamu izolétu starpproduktu registracijas pietei-
kuma ieklauj §adu informaciju:

a) raZotaja datus, ka noradits VI pielikuma 1. iedala;

b) datus par starpproduktu, ka noradits VI pielikuma no 2.1. lidz
2.3.4. iedalaj;

c) starpprodukta klasifikaciju, ka noradits VI pielikuma
4. iedala;

d) visu pieejamo informaciju par starpprodukta fizikali kimi-
skam ipasibam, ka ari ipasibam, kas ietekmé cilvéku veselibu
vai apkartéjo vidi. Ja ir pieejams izpétes parskats, iesniedz
izpétes kopsavilkumu;

) isu vispargu lietoSanas veida aprakstu, ki noradits
VI pielikuma 3.5. iedala;
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f) informaciju par riska parvaldibas pasakumiem, ko pieméro
un iesaka lietotajiem saskana ar 4. punktu.

Iznemot gadijumus, uz ko attiecas 25. panta 3. punkts, 27. panta
6. punkts vai 30. panta 3. punkts, registrétajam ir likumigas
tiesibas uz izpétes parskatu vai tiesibas atsaukties uz to, ja regis-
tracijas vajadzibam ir sastadits ta kopsavilkums saskapa ar
d) apakspunktu.

Par registraciju veic maksajumu saskana ar IX sadalu.

3. Tada transportéta izoléta starpprodukta registracijas pietei-
kuma, kuru razo$anu vai importéSanu gada viens raZotdjs vai
viens importétajs veic 1 000 tonnu vai lielaka apjoma, papildus
informacijai, kas prasita saskana ar 2. punktu, ieklayj
VII pielikuma noradito informaciju.

Informacijas iegiiSanai pieméro 13. pantu.

4.  Panta 2. un 3. punktu pieméro transportétiem izolétiem
starpproduktiem tikai tad, ja raZotajs vai importétajs pats aplie-
cina vai pazino, ka ir sanémis apliecinajumu no lietot3ja, ka citas
vielas(-u) sintéze no i starpprodukta citas razotnés notiek $ados
stingri kontrolétos apstak]os:

a) visa vielu dzives cikla laika, arT izgatavojot, attirot, tirot un
veicot iekartu profilaksi, nemot paraugus, veicot analizes,
iekraujot vai izkraujot iekartas vai traukus, apglabajot vai
attirot un glabajot atkritumus, ripigi glaba, izmantojot
tehniskus lidzeklus;

b) izmanto procediiras un kontroles tehnologijas, lai mazinatu
emisiju apjomu un ar tiem saistitu iedarbibu;

c) ar vielu rikojas tikai attiecigi macits un pilnvarots personals;

d) tiriSanas un profilakses darbos pieméro ipaSas procedaras,
piemeéram, izpiSanu un mazgaSanu, pirms sistému atver un
taja ieiet;

e) nelaimes gadijumos un rodoties atkritumiem, izmanto proce-
daras unfvai kontroles tehnologijas, lai mazinatu emisiju
apjomu un to iedarbibu attiri$anas vai tiriSanas un profilakses
procediiras;

f) razotnes apsaimniekotajs riipigi apraksta un stingri uzrauga
visas procediiras, kuras rikojas ar vielu.

Ja pirmaja apak$punkta uzskaititie nosacijumi nav ievéroti, regis-

tracijas pieteikuma ieklauj 10. panta noradito informaciju.

19. pants

Konsorciju dalibnieku kopigs datu iesniegums par izolétiem
starpproduktiem

1. Ja razotné izolétu starpproduktu vai transportéjamu
izoletu starpproduktu Kopiena paredz izgatavot viens vai vairaki

razotdji unfvai importét viens vai vairaki importétaji, pieméro
$os noteikumus.

Saskana ar §a panta 2. punktu regulas 17. panta 2. punkta c) un
d) apakspunkta un 18. panta 2. punkta c) un d) apakSpunkta
noradito informaciju sakotngji iesniedz viens raZotajs vai impor-
tétajs ar paréjo izgatavotaju vai importétaju piekri§anu (turpmak
— “galvenais registrétajs”).

Katrs registrétajs péc tam iesniedz 17. panta 2. punkta a), b), e)
un f) apakSpunktd un 18. panta 2. punkta a), b), €) un
f) apak$punkta noradito informaciju.

2. RaZotdjs vai importétajs var individuali iesniegt 17. panta
2) punkta c) vai d) apakSpunkta un 18. panta 2. punkta c) vai
d) apak$punkta minéto informaciju, ja:

a) kopigi iesniegt informaciju biitu nesamérigi dargi; vai

b) kopigi iesniegt informaciju nozimétu atklat tadu informaciju,
ko vins uzskata par komerciali neatklajamu, un kas varétu
radit lielus komercialus zaud&umus; vai

¢) vin$ nav vienispratis ar galveno registrétaju par informacijas
atlasi.

Ja japieméro a), b) vai ¢) punkts, razotajs vai importétajs lidz ar
dokumentaciju iesniedz paskaidrojumu, kapéc kopigi iesniegt
informaciju butu nesamérigi dargi, vai kapéc kopigi iesniegta
informacija varétu radit lielus komercidlus zaudgjumus, vai —
kapéc vins nav vienispratis ar galveno registrétaju.

3. Par registracijas iesniegumu veic maksajumu saskana ar
IX sadalu.

4. NODALA

Visiem registracijas pieteikumiem kopéji noteikumi

20. pants

Agentiiras pienakumi

1.  Agentira katram registracijas pieteikumam  pieskir
numury, uz ko jaatsaucas saraksté par registracijas pieteikumu,
kamér registraciju uzskata par pabeigtu, un norada iesniegsanas
datumu; tas ir datums, kad registracijas pieteikums sanemts
Agentiira.

2. Agentiira parbauda katru registracijas pieteikumu, parlieci-
noties, ka ir iesniegti visi 10. un 12. panta vai 17. un 18. panta
prasitie elementi, ka arf ir nomaksata 6. panta 4. punkta,
7. panta 1. un 5. punkta, 17. panta 2. punktd vai 18. panta
2. punktd minétd registracijas maksa. Parbaude neattiecas uz
iesniegto datu kvalitati vai pareizibu, vai pamatojumu.
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Agentlira tris nedélas péc registracijas datuma parbauda katru
registracijas pieteikumu, vai ari to veic tris méneSos péc attieciga
23. panta minéta termina beigam — to eso3o vielu registracijai,
kuru registracijas pieteikums ir iesniegts tie$i divus meénesus
pirms attieciga termina beigam.

Ja registracijas pieteikums nav pilnigs, Agentlira pirms otraja
daJa mineta triju nedélu termina beigam vai pirms tris ménesu
termina beigdm informé registrétaju, kada papildu informacija ir
vajadziga, lai registracijas pieteikums biitu pilnigs, noliekot
logisku terminu. Registrétajs papildina registracijas pieteikumu
un nolikta termina iesniedz Agentiirai. Agentiira registrétajam
apliecina papildu informacijas iesniegSanas datumu. Agentiira
atkal parbauda, cik pilnigs ir registracijas pieteikums, izskatot
iesniegto papildu informaciju.

Ja noliktaja termina registrétajs nav papildingjis registracijas
pieteikumu, Agentiira to nepienem. Tada gadfjuma registracijas
samaksu neatlidzina.

3. Kad registracija ir pabeigta, Agentira attiecigai vielai
pieskir registracijas numuru un registracijas datumu; tas ir tas
pats datums ka iesniegSanas datums. Agentiira uzreiz attieci-
gajam registrétajam dara zinamu registracijas numuru un regis-
tracijas datumu. Registracijas numuru lieto visa turpmaka
saraksté par registraciju.

4. Agentara 30 diends péc iesniegSanas dienas attiecigas
dalibvalsts kompetentai iestadei dara zinamu, ka Agentiras
datu bazé ir pieejama $ada informacija:

a) registracijas dokumentacija un tas iesniegSanas vai registra-
cijas numurs,

b) iesniegSanas vai registracijas datums,

¢) parbaudes rezultati un

d) visi saskana ar 2. punkta treSo dalu noliktie papildu informa-
cijas ligumi un termini.

Attieciga dalibvalsts ir dalibvalsts, kura notiek razoSana vai ir
registréts importétajs.

Ja raZotajam ir raZotnes vairakas dalibvalstis, attieciga dalibvalsts
ir ta dalibvalsts, kura ir registréts razotaja galvenais birojs. Infor-
maciju dara zinamu ari pargjam dalibvalstim, kuras ir registrétas
razotnes.

Agentiira uzreiz dara zinamu kompetentai attiecigas(-o) dalib-
valsts(-u) iestadei, ja Agentiras datu bazé klist pieejama papildu
informacija, ko iesniedz registrétajs.

5. Saskana ar 91., 92. un 93. pantu var iesniegt apelacijas
pret Agentliras lémumiem, kas pienemti saskana ar $a panta
2. punktu.

6. Jajauns registrétajs Agentiirai iesniedz papildu informaciju
par konkrétu vielu, Agentiira dara zinamu jau esosajiem registré-
tajiem, ka $1 informacija ir pieejama Agentiiras datu bazé atbil-
stigi 22. panta prasibam.

21. pants

Vielu razosana un imports

1. Registrétajs var sakt vai turpinat vielas razoSanu vai
importu, vai arl izstraddgjuma izgatavoSanu vai importu, ja
saskana ar 20. panta 2. punktu, neskarot 27. panta 8. punktu,
tris nedélas péc registracijas datuma no Agentiiras nav sanemta
pretéja norade.

Attieciba uz eso$o vielu registraciju $ads registrétajs var turpinat
vielas raZoSanu vai importu, vai arl izstraddjuma izgatavoSanu
val importu, ja trijas nedélas péc iesnieg§anas datuma no Agen-
tliras nav sagemta pretéja norade saskana ar 20. panta 2. punktu,
val — ja ta ir iesniegta divos méneSos pirms attieciga 23. panta
nolikta termina beigam, no Agentiiras nav sanemta pretéja
nordde saskapa ar 20. panta 2. punktu trijos meéneSos péc
minéta termina beigam, neskarot 27. panta 8. punktu.

Ja registracijas pieteikumu atjaunina saskana ar 22. pantu, regis-
trétajs drikst turpinat vielas raZo$anu vai importu vai izstrada-
juma izgatavoS$anu vai importu, ja no Agentiiras nav sanemta
pretéja norade saskana ar 20. panta 2. punktu tris nedeu laika
péc registracijas datuma, neskarot 27. panta 8. punktu.

2. Ja Agentura ir informéjusi registrétaju, ka vinam jaiesniedz
papildu informacija saskapa ar 20. panta 2. punkta treSo apaks-
punktu, registrétajs var sakt vielas razosanu vai importu, vai arl
izstradajuma izgatavoSanu vai importu, ja no Agentiras trijas
nedélas péc tam, kad Agentiira sanémusi vina registracijas
pabeigSanai vajadzigo papildu informaciju, nav sapemta pretéja
norade, neskarot 27. panta 8. punktu.

3. Ja galvenais registrétdjs iesniedz registracijas pieteikuma
dalas viena vai vairaku registrétaju varda, ka paredzéts 11. vai
19. panta, jebkur§ registrétajs var raZot vai importét vielu vai
izgatavot vai importét izstraddgjumus tikai péc $a panta 1. vai
2. punkta paredzéta termina beigam, ja no Agentlras nav
sagemta pretéja norade par ta galvena registrétaja registracijas
pieteikumu, kas to iesniedzis paréjo varda, un par pasa registré-
taja registracijas pieteikumu.
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22. pants
Turpmaki registrétaju pienakumi

1. Registrétajs péc registracijas ir atbildigs par to, lai bez
lickas kavéSanas péc pasa ierosmes atjauninatu registracijas
dokumentaciju ar jaunu informaciju un iesniegtu to Agentdrai,
ja:

a) mainas, pieméram, raZotdja, importétdja vai izstradajumu
izgatavotaja statuss vai vina dati, pieméram, vards vai adrese;

b) notikusas parmainas vielas sastava, ka noradits VI pielikuma
2. iedala;

¢) notikuSas parmainas registrétja gada veiktas vielas razosanas
vai importa kopapjoma vai to vielu apjoma, kuras ir registré-
taja izgatavoto vai importéto izstradajumu sastava, ja ar to
saistita tonnazas robeZlieluma maina, tostarp raZoSanas vai
importa izbeig$ana;

d) ir apzinati jauni lietoSanas veidi — kam vielu razo vai
importé — un jauni lietoSanas veidi, kas nav ieteicami, ka
noradits VI pielikuma 3.7. iedala;

e) ir jauni dati par vielas radito risku cilvéku veselibai un/vai
apkartéjai videi, par ko registrétajam biitu bijis logiski jauz-
zina, un kuru dé] jaizdara grozijumi drosibas datu lapa vai
kimiskas drosibas parskata;

f) ir parmainas vielas klasifikacija un marké&juma;

ir jauna informacija vai grozijumi kimiskas drosibas parskata
vai VI pielikuma 5. iedala;

Q

=

registrétajs ir apzindjis vajadzibu veikt kadu no IX vai
X pielikuma uzskatitajiem testiem, un tada gadijuma izstrada
testeSanas priekslikumu;

—
=

ir veikti grozijumi piekluvg, ko pieskir registracijas dokumen-
tacija ietvertai informacijai.

Agentlira dara zindmu $o informaciju kompetentai attiecigas
dalibvalsts iestadei.

2. Registrétajs iesniedz Agentlirai atjauninatu registracijas
pieteikumu ar informaciju, kas prasita ar atbilstigi 40., 41. vai
46. pantam pienemtu lémumu, vai nem véra lémumu, kas
pienemts saskana ar 60. un 73. pantu, ievérojot terminu, kas
noradits minétaja lémuma. Agentiira dara zinamu attiecigas
dalibvalsts kompetentai iestadei, ka informacija ir pieejama tas
datu baze.

3. Agentira parbauda katru atjauninato registracijas pietei-
kumu saskana ar 20. panta 2. punkta pirmo un otro dalu. Ja
atjaunina$ana notiek saskana ar 12. panta 2. punktu un §I panta
1. punkta c) apak$punktu, Agentira parbauda, cik pilniga ir
registrétdja sniegtd informacija, un péc vajadzibas attiecigi
piemero 20. panta 2. punktu.

4. Gadijumos, kas minéti 11. vai 19. panta, katrs registrétajs
individuali iesniedz $a panta 1. punkta c) apakspunkta noradito
informaciju.

5. Par atjauningjumu maksa attiecigu dalu no summas, ko
prasa saskana ar IX sadalu.

5. NODALA

EsoSajam vielam un pazinotam vielam piemerojami parejas
noteikumi

23. pants

Konkréti noteikumi eso$am vielam

1. Regulas 5. pants, 6. pants, 7. panta 1. punkts, 17. pants,
18. pants un 21. pants lidz 2010. gada 1. decembrim neattiecas
uz $adam vielam:

a) eso$am vielam, kas klasificétas ka 1. vai 2. kategorijas kance-
rogénas, mutagénas vai reproduktivajai sistémai toksiskas
saskana ar Direktivu 67/548/EEK, un ko Kopiena raZo vai
importé apjoma, kas vismaz vienu reizi péc 2007. gada
1. junija vienam raZzotajam vai importétajam gada sasniedzis
1 tonnu vai vairak;

b) esodam vielam, kas klasificétas ka loti toksiskas idens
organismiem, un kuras saskana ar Direktivu 67/548/EEK var
izraisit ilgtermina nelabvéligu ietekmi uz Gdens vidi
(R50/53), un ko izgatavo Kopiena vai importé apjoma, kas
vismaz vienu reizi péc 2007. gada 1. jinija vienam razotajam
vai importétajam gada sasniedzis 100 tonnu vai vairak;

¢) esosam vielam, ko izgatavo Kopiena vai importé apjoma, kas
vismaz vienu reizi péc 2007. gada 1. jinija vienam razotajam
vai importétajam gada sasniedzis 1 000 tonnu vai vairak.

2. Regulas 5. pants, 6. pants, 7. panta 1. punkts, 17. pants,
18. pants un 21. pants lidz 2013. gada 1. jinijam neattiecas uz
eso$am vielam, ko razo Kopiena vai importé apjoma, kas vismaz
vienu reizi péc 2007. gada 1. jinija vienam razotajam vai
importétajam gada sasniedzis 100 vai vairak tonnu.

3. Regulas 5. pants, 6. pants, 7. panta 1. punkts, 17. pants,
18. pants un 21. pants lidz 2018. gada 1. junijam neattiecas uz
eso$am vielam, ko razo Kopiena vai importé apjoma, kas vismaz
vienu reizi péc 2007. gada 1. jinija vienam razotajam vai
importétajam gada sasniedzis 1 tonnu vai vairak.

4. Neskarot 1. lidz 3. punktu, registracijas pieteikumu var
iesniegt jebkura laika pirms attieciga termina.

5. So pantu, izdarot vajadzigos pielagojumus, pieméro ari
vielam, kas registrétas saskana ar 7. pantu.
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24. pants
Pazinotas vielas

1. Pazinojumu saskana ar Direktivu 67/548/EEK $is sadalas
nozimé uzskata par registracijas pieteikumu, un Agentira
pieskir registracijas numuru lidz 2008. gada 1. decembrim.

2. Ja apjoms pazinotai vielai, kuras raZoSanu veic viens razo-
tajs vai kuru importé viens importétdjs, sasniedz nakamo
tonnazas robezlielumu saskana ar 12. pantu, tad saskapa ar
10. un 12. pantu vin$ iesniedz vajadzigo papildu informaciju
par minéto tonnazas robezlielumu, ki ari visiem mazakiem
tonnazas robezlielumiem, ja vien informacija saskana ar minéta-
jiem pantiem nav jau iesniegta.

1l SADALA

DATU KOPIGA LIETOSANA UN VNEVA]ADZIGAS TESTESANAS
NOVERSANA

1. NODALA

Merki un vispareji noteikumi

25. pants
Meérki un visparéji noteikumi

1. Lai novérstu nevajadzigu testéSanu ar dzivniekiem, §is
regulas sakara testéSana ar mugurkaulniekiem javeic tikai
pédgam kartam. Tapat ir javeic pasakumi, lai mazinatu iesp&ju
dubléties citiem testiem.

2. Informacijas kopiga lietosana un iesniegSana saskana ar o
regulu attiecas uz tehniskiem datiem, un jo ipasi uz informaciju
par batiskam vielu Ipasibam. Registrétaji atturas apmainities ar
informaciju par vinu uzvedibu tirgd, jo ipasi attieciba uz raZo-
Sanas jaudu, razoSanas vai pardosanas apjomu, importa apjomu
vai tirgus dalu.

3. Visus izpétes kopsavilkumus vai koncentrétus izpétes
kopsavilkumus, kas saistiba ar registracijas pieteikumiem atbil-
stigi $ai regulai ir iesniegti vismaz pirms 12 gadiem, registracijas
pieteikumiem var izmantot citi raZotaji vai importétaji.

2. NODALA
Noteikumi par jaunam vielam un esoSo vielu registretajiem,
kas nav veikusi provizorisku registraciju
26. pants
Pienakums ievakt datus pirms registracijas

1. Katrs jaunas vielas potencials registrétajs vai esosas vielas
potencials registrétajs, kas nav veicis provizorisku registraciju

saskana ar 28. pantu, Agenttra ievac datus, vai attiecigai vielai
jau nav iesniegts registracijas pieteikums. Vins lidz ar jautagjumu
iesniedz Agentirai visu $o informaciju:

a) savus datus, ka noradits VI pielikuma 1. iedala, iznemot
datus par izmantotam raZotném;

b) datus par vielu, ka noradits VI pielikuma 2. iedala;

¢) kadas informacijas prasibas vinam liktu veikt jaunu izpéti ar
mugurkaulniekiem;

d) kadas informacijas prasibas vinam liktu veikt citadu jaunu
izpéti.

2. Ja attieciga viela nav registréta, Agentira attiecigi informé
potencialo registrétaju.

3. Ja attieciga viela ieprieks€jos 12 gados ir registréta, Agen-
tira potencidlam registrétajam uzreiz dara zinamus ieprieksgja
registrétaja(-u) vardu(-s) un adreses un, attiecigi, iesniegtos
izpétes kopsavilkumus vai izvérstos izpéti kopsavilkumus, ja tadi
ir.

Izpéti ar mugurkaulniekiem neatkarto.

Reizé Agentira dara zinamu potenciala registrétaja vardu un
adresi ieprieksgjiem registrétajiem. Saskana ar 27. pantu ar
potencialiem registrétajiem dalas pieejama izpétes informacija.

4. Ja vairaki potenciali registrétaji ir ievakusi datus par vienu
un to pasu vielu, Agentlira visiem potencidliem registrétajiem
uzreiz dara zinamus citu potencialo registrétaju vardus un
adreses.

27. pants

Kopiga to datu izmantoSana, kas attiecas uz registrétam
vielam

1. Ja viela ieprieksgjos 12 gados jau ir registréta, ka minéts
26. panta 3. punkta, potencialais registrétajs:

a) informaciju, kas saistita ar testiem ar mugurkaulniekiem, un

b) varbiit — attieciba uz informaciju, kas nav saistita ar testiem
ar mugurkaulniekiem —

ladz ieprieksgjam(-iem) registrétajam(-iem) informaciju, kas
saistiba ar 10. panta a) punkta vi) un vii) apak$punktu ir vaja-
dziga, lai registrétu vielu.
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2. Lidzot informaciju saskapa ar 1. punktu, potencialais
registrétdjs un ieprieksgjais(-ie) registrétajs(-i) dara visu iespé-
jamo, ka minéts 1. punkt3, lai vienotos par tas informacijas
kopigu lietosanu, ko potencialais registrétajs(-i) ladz saistiba ar
10. panta a) punkta vi) un vii) apak$punktu. VienoSanos var
aizstat ar jautdjuma iesniegSanu Skirgjtiesai un Skiréjtiesas
pavéles akceptéSanu.

3. leprieks¢jais registrétajs un potencialais(-ie) registrétajs(-i)
dara visu iesp&amo, lai nodrosinatu, ka informacijas kopiga
lietosanas veida izmaksas nosaka taisnigi, parskatami un bez
diskriminacijas. To var atvieglinat ar turpmak izklastitajam
izmaksu sadales noradém, kas balstas uz Siem principiem un ko
ir pienémusi Agentira saskana ar 77. panta 2. punkta
g) apak$punktu. Registrétajiem ir japiedalas izmaksu seg$ana
vienigi attieciba uz to informaciju, kas viniem jaiesniedz, lai ieve-
rotu registracijas prasibas.

4. Vienojoties par informacijas kopigu lietoSanu, iepriekséjais
registrétajs jaunajam registrétajam dara pieejamu informaciju,
par kuras lieto§anu ir panakta vienosanas, un atlauj izmantot
ieprieksgja registrétaja izpétes parskatu.

5. Ja vienoties neizdodas, potencialais(-ie) registrétajs(-i) par
to informé Agentiiru un iepriek$€jo(-os) registrétaju(-us), véla-
kais, 1 meénesi péc tam, kad no Agentiiras sapemts
ieprieksgja(-o) registrétaja(-u) vards(-i) un adrese(-es).

6. Meénesa laika péc 5. punkta minétas informacijas sapem-
Sanas Agentiira potencialajam registrétajam dod atlauju atsauk-
ties uz informaciju, ko vin$ lidzis registracijas dokumentacija, ja
potencialais registrétajs péc Agentiiras pieprasijuma sniedz piera-
djjumus, ka tas par So informaciju ir samaksajis iepriek3gjiem
registrétajiem raduSos izmaksu dalu. leprieks@jais registrétajs(-i)
var prasit potencialajam registrétdjam proporcionalu radusos
izmaksu dalu. Minéto proporcionalo izmaksu dalu aprékina,
nemot véra noradijumus, ko Agentiira pienémusi saskapa ar
77. panta 2. punkta g) apak$punktu. Ja ieprieksgjais(-ie) registré-
tajs(-i) potencidlajam registrétgjam dara pieejamu izpétes
parskatu, vin$(vini) var celt attiecigas valsts tiesas piespiedu karta
istenojamu prasibu pret potencialo registrétaju, lai gfitu vienli-
dzigu izmaksu atlidzibu.

7. Saskana ar 91, 92. un 93. pantu var iesniegt apelacijas
pret Agentiiras lémumiem, kas piepemti saskana ar 33 panta
6. punktu.

8.  Saskana ar 21. panta 1. punktu registracijas nogaidiSanas
terminu jaunajam registrétajam paildzina par Cetriem ménesiem,
ja to ludz ieprieksgjais registrétajs.

3. NODALA

Noteikumi esosam vielam

28. pants

Pienakums provizoriski registrét eso$as vielas

1. Lai izmantotu 23. panta paredzéto parejas rezimu, katrs
potencials registrétajs, kas registré esosu vielu vienas tonnas vai
lielaka apjoma, ari neierobezota daudzuma starpproduktu regis-
trétajs, iesniedz Agentirai $adu informaciju:

a) vielas nosaukumu, ka noradits VI pielikuma 2. iedala, arl
EINECS un CAS numuru, vai, ja tada nav, citus identifikacijas
kodus;

b) savu vardu un adresi un kontaktpersonas vardu un, vajad-
zibas gadijuma, tas personas vardu un adresi, kura vigu
parstav saskana ar 4. pantu, kia noradits VI pielikuma
1. iedala;

paredzéto registracijas pieteikuma un tonnazas diapazona
iesniegSanas terminu;

(g)
~

&

vielas(-u) nosaukumu(-us), ka noradits VI pielikuma 2. iedala,
ari EINECS un CAS numuru, vai, ja tada nav, citus identifika-
cijas kodus, par ko pieejama informacija ir batiska, lai piemé-
rotu XI pielikuma 1.3 un 1.5 iedalu.

2. Panta 1. punkta minéto informaciju iesniedz termina, kas
sakas 2008. gada 1. jinija un beidzas 2008. gada 1. decembri.

3. Registrétaji, kas neiesniedz saskana ar 1. punktu prasito
informaciju, nevar izmantot 23. pantu.

4. Agentira lidz 2009. gada 1. janvarim sava interneta vietné
publicé 1. punkta a) un d) apak$punkta minéto vielu sarakstu.
Saraksta ir tikai vielu nosaukumi ar EINECS un CAS numuriem,
ja tadi ir, un citi identifikacijas kodi, ka arl pirmais planotais
registracijas termins.

5. Péc saraksta publicé$anas tadas vielas pakartots lietotajs,
kura nav minétaja saraksta, var pazinot Agentirai par savu inte-
resi par $o vielu, savu kontaktinformaciju un informaciju par
savu pasreizéjo piegadataju. Agentira sava timekla vietné
publicé attiecigas vielas nosaukumu un péc pieprasijuma pazino
§1 pakartota lietotaja kontaktinformaciju potencidlam registré-
tajam.
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6. Potencialie registrétaji, kas péc 2008. gada 1. decembra
gada veic eso$ds vielas razoSanu vai importé to 1 tonnas vai
lielaka apjoma vai pirmo reizi izmanto eso$u vielu izstradajumu
izgatavosana, vai pirmo reizi importé izstradajumu, kura sastava
ir esosa viela, kas jaregistre, ir tiesigi izmantot 23. pantu, ja vini
iesniedz Agentiirai §a panta 1. punktd minéto informaciju sesos
ménesos péc tam, kad ir sakusi vielas razoSanu, importé$anu vai
izmantofanu 1 tonnas vai lielaka apjoma gada, un, vélakais,
12 méneSus pirms attieciga 23. panta minéta termina beigam.

7. Saskana ar 3a panta 4. punktu Agentiras publicéta
saraksta ieklautu esoSo vielu raZotdji vai importétaji, kuri gada
veic to razoSanu vai importé tas apjoma, kas mazaks par
1 tonnu, ka ar pakartoti lietotaji un tre$as personas var iesniegt
Agentiirai $3 panta 1. punkta minéto informaciju vai jebkuru
citu attiecigu informaciju par vielam, lai piedalitos 29. panta
minétaja foruma, kura apmainas ar informaciju par vielam.

29. pants

Forumi informacijas apmainai par vielam

1. Visi potencidlie registrétaji, pakartotie lietotdji un tresas
personas, kas Agentlirai iesniegu$i informaciju saskana ar
28. pantu par vienu un to pasu eso$u vielu vai kuru informacija
par to pasu vielu saskana ar 15. pantu ir Agentiras riciba, vai
arl registrétdji, kas ir iesniegusi registracijas pieteikumu par $o
esoso vielu pirms 23. panta 3. punkta noteikta termina, piedalas
foruma, kura notiek informacijas apmaina par vielam (SIEF).

2. Katra SIEF mérkis ir:

a) atvieglinat potencialo registrétaju 10. panta a) punkta vi) un
vii) apakSpunkta paredzéto savstarpgjo informacijas apmainu
registracijas vajadzibam, tadéjadi novérsot izpétes dublesanos;

b) panakt potencialo registrétaju vienpratibu par vielas klasifika-
ciju un markéumu, ja pastav klasifikacijas un markejuma
atskiribas.

3. SIEF dalibnieki citiem dalibniekiem nodrosina informaciju
par notiekoSo izpéti, atsaucas uz pargjo dalibnieku ligumiem
péc informacijas, kopigi apzina vajadzibu péc papildu izpétes un
organizé $§adas izpétes veikSanu 2. punkta a) apak$punkta pare-
dzétajos nolikos. Katrs SIEF darbojas lidz 2018. gada
1. junijam.

30. pants

Kopiga to datu lietosana, kas iegiiti test&jot

1. Pirms test€Sanas, lai ievérotu prasibas par registracijas vaja-
dzibam sniegtu informaciju, SIEF dalibnieks ievac datus, vai nav
pieejama attieciga izpéte, sazinoties ar pargjiem SIEF dalibnie-

kiem. Ja SIEF aprindas ir pieejama attieciga izpéte, kas saistita ar
testiem ar mugurkaulniekiem, attieciga SIEF dalibnieks ladz $o
izpéti. Ja SIEF aprindas ir pieejama attieciga izpéte, kas nav sais-
tita ar testiem ar mugurkaulniekiem, SIEF dalibnieks var lagt So
izpéti.

[zpétes Tpasnieks viena ménesa laika péc izpétes liguma sanem-
Sanas izsniedz izmaksu apliecinajumu dalibniekam(-iem), kas
ladz izpéti. Dalibnieks(-)) un izpétes ipasnieks dara visu iespé-
jamo, lai nodroSinatu, ka informacijas kopigas lietosanas
izmaksas nosaka taisnigi, parskatami un bez diskriminacijas. To
var atvieglinat ar $e izklastitam izmaksu sadales noradém, kas
balstas uz attiecigiem principiem un ko Agentira pienémusi
saskana ar 77. panta 2. punkta g) apakSpunktu. Ja vienoties
neizdodas, izmaksas dala vienadas dalas. Izpétes ipasnieks divu
nedélu laika péc samaksas sanemsanas dod atlauju atsaukties uz
izpétes parskatu registracijas vajadzibam. Registrétajiem ir japie-
dalas izmaksu segSana vienigi attieciba uz to informaciju, kas
viniem jaiesniedz, lai ievérotu registracijas prasibas.

2. Ja, izmantojot SIEF, nav pieejama attieciga izpéte, attieciba
uz katru informacijas prasibu katra foruma viens SIEF dalibnieks
pargjo varda veic tikai vienu izpéti. Veic visus logiskos pasa-
kumus, lai Agentiiras nolikta termina vienotos, kas citu dalib-
nieku varda veiks izpéti un Agentiirai iesniegs izpétes kopsavil-
kumu vai koncentrétu izpétes kopsavilkumu. Ja vienoties neiz-
dodas, Agentiira nosaka, kurs registrétajs vai pakartots lietotajs
veic testé$anu. Visi SIEF dalibnieki, kam vajadziga izpéte, sedz
dalu no izpetes izstrades izmaksam, ko sadala atbilstigi poten-
cialo registrétaju skaitam, kuri piedalas foruma. Tiem dalibnie-
kiem, kas pasi neveic izpéti, ir tiesibas iegfit izpétes parskatu
divu nede]u laika péc samaksas dalibniekam, kas veicis izpéti.

3. Ja izpétes ipasnieks, kas veicis 1. punkta minéto izpéti,
kura ir saistita ar testeSanu ar mugurkaulniekiem, atsakas citam
(-iem) dalibniekam(-iem) nodro$inat vai nu izmaksu apliecina-
jumu, vai pasu izpéti, vin§ nevar turpinat registraciju, kamér nav
nodrosinjis informaciju citam(-iem) dalibniekam(-iem). Citi
dalibnieki turpina registraciju, neievérojot attiecigas informacijas
prasibas, un paskaidro iemeslus registracijas dokumentacija.
Izpéti neatkarto, ja vien minétas informacijas TpasSnieks
12 méne3os kops cita(-u) dalibnieka(-u) registracijas to joprojam
nav darfjis zinamu citiem dalibniekiem, un Agentira nolemj, ka
viniem testéSana javeic atkartoti. Tomér, ja cits registrétajs jau ir
iesniedzis registracijas pieteikumu, kurd ir minéta informacija,
Agentiira atlauj minéto informaciju darit pieejamu citam(-iem)
dalibniekam(-iem). Ja cits registrétajs potencialam(-iem) registré-
tajam(-iem) dara pieejamu izpétes parskatu, vin var celt attie-
cigas valsts tiesas piespiedu karta istenojamu prasibu pret
citu(-iem) registrétaju(-iem), lai gatu vienlidzigu izmaksu atli-

dzibu.
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4. Jatadas 1. punkta minétas izpétes ipasnieks, kura nav sais-
tita ar testéSanu ar mugurkaulniekiem, atsakas citam(-iem) dalib-
niekam(-iem) nodrosinat izpétes izmaksu apliecindgjumu vai pasu
izpéti, citi SIEF locekli turpina registraciju, it ka attieciga izpéte
foruma nebitu pieejama.

5. Saskapa ar 91, 92. un 93. pantu var iesniegt apelacijas
pret Agentiiras lémumiem, kas pienemti saskana ar $a panta
2. vai 3. punktu.

6.  Izpétes ipaSnieku, kas atsakas darit zinamas izmaksas vai
pasu izpéti, ka minéts §a panta 3. vai 4. punkta, soda saskana ar
126. pantu.

IV SADALA

INFORMACIJA PIEGADES KEDE

31. pants
Prasibas drosibas datu lapam

1. Vielas vai preparata piegadatajs nodrosina vielas vai prepa-
rata sanéméju ar drosibas datu lapu, kas sastadita saskana ar
1I pielikumu, ja:

a) viela vai preparats atbilst kriterijiem, lai to klasificétu ka
bistamu saskana ar Direktivu 67/548/EEK vai 1999/45/EK;
vai

b) viela ir noturiga, bioakumulativa un toksiska vai Joti noturiga
un oti bioakumulativa saskana ar XIII pielikuma konkretizé-
tajiem kritérijiem;

c) ja viela ir ieklauta saskana ar 59. panta 1. punktu izveidotaja
saraksta citu iemeslu dé] neka tie, kas minéti a) un
b) apakspunkta.

2. Visi piegades kédes dalibnieki, kam saskana ar 14. vai
37. pantu ir javeic vielas kimiskas drosibas novértgjums, nodro-
§ina to, ka drosibas datu lapa sniegtd informacija saskan ar
novértgjuma informaciju. Ja preparatam ir izstradata drosibas
datu lapa, un piegades kédes dalibnieks ir sastadijis preparata
kimiskas drosibas novértéjumu, pietiek, ja drosibas datu lapas
informacija atbilst preparata kimiskas drosibas parskatam, nevis
katras preparata ieklautas vielas kimiskas drosibas parskatam.

3. Piegadatajs péc sanéméja liguma nodrosina vinam saskana
ar II pielikumu sastaditu drosibas datu lapu, ja preparats neat-
bilst kritérijiem, lai to klasificétu ka bistamu saskana ar Direk-
tivas 1999/45/EK 5., 6. un 7. pantu, bet tas satur:

a) konkrétas koncentracijas, kas lidzinas 1 masas procentam vai
ir lielaka par to — preparatiem, kas nav gazes — un lidzinas
0,2 tilpuma procentiem vai ir lielaka par to gazveida prepara-
tiem — vismaz viena vielu, kas ir bistama cilvéku veselibai
vai apkartgjai videi; vai

b) konkretas koncentracijas, kas lidzinas 1 masas procentam vai
ir lielaka par to — preparatiem, kas nav gazes, vismaz vienu

vielu, kas ir noturiga, bioakumulativa un toksiska, vai loti
noturiga un Joti bioakumulativa saskana ar XIII pielikuma
konkretizétajiem kritérijiem, vai ir ieklauta saskana ar
59. panta 1. punktu izveidotaja saraksta citu iemeslu dé]
neka tie, kas minéti a) apak§punkta; vai

¢) vielu, kam ir konkretizétas Kopienas arodekspozicijas robez-
vértibas.

4. Drogibas datu lapa nav janodrosina, ja bistamas vielas vai
preparati, ko piedava vai pardod plasai sabiedribai, ir nodrosinati
ar pietieckamu informaciju, lai lietotaji varétu veikt vajadzigos
pasakumus attieciba uz cilveku veselibas, drosuma un vides
aizsardzibu, ja vien drosibas datu lapu neliidz pakartots lietotajs
vai izplatitajs.

5. Drosibas datu lapu iesniedz oficiala tas(-o) attiecigas(-o)

dalibvalsts(-u) valoda, kura vielu vai preparatu laiz tirgd, ja vien
dalibvalsts neparedz neko citu.

6.  Drogibas datu lapa ir datéta, un taja ir $adas pozicijas:

1. dati par vielu/preparatu un uznéméjsabiedribu/uzpémumu;
2. dati par bistamibu;

3. sastavs/informacija par sastavdalam;

4. pirmas palidzibas pasakumi;

5. ugunsdrosibas pasakumi;

6. pasakumi nejausas izdaliSanas gadijumos;

7. apstrade un glabasana;

8. iedarbibas ierobezosana/personala aizsardziba;

9. fizikali kimiskas ipasibas;

10. stabilitate un reagétspéja;

11. toksikologiska informacija;

12. ekologiska informacija;

13. apsvérumi saistiba ar apglabasanu;

14. informacija par transportésanu;

15. reglamentativa informacija;

16. cita informacija.

7. Jebkurs piegades kédes dalibnieks, kam jasagatavo kimiskas
drosibas parskats saskana ar 14. vai 37. pantu, drosibas datu
lapai par apzinatiem lietoSanas veidiem, tajos ietverot Ipasus
nosacfjumus, ko rada XI pielikuma 3. iedalas piemérosana, pieli-

kuma ieklauj svarigakos iedarbibas scenarijus (vajadzibas gadi-
juma arT lietosanas veida un iedarbibas kategorijas).

Pakartoti lietotaji, gatavojot dro$ibas datu lapu par apzinatiem
lietoSanas veidiem, taja icklauj attiecigus iedarbibas scenarijus, ka
arl lieto citu attiecigu informaciju no viniem iesniegtas drosibas
datu lapas.
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Izplatitdjs nodod talak attiecigos iedarbibas scenarijus un
izmanto citu attiecigu informaciju no vinam iesniegtas drosibas
datu lapas, gatavojot savu drosibas datu lapu lietoSanas veidiem,
par ko vin$ ir nodevis talak informaciju saskana ar 37. panta
2. punktu.

8.  Drogibas datu lapu nodrosina bez maksas papira izdrukas
veida vai elektroniski.

9.  Piegadatdji to atjaunina bez kavésanas sados gadijumos:

a) lidzko klast pieejama jauna informacija, kas var ietekmeét
riska parvaldibas pasakumus, vai jauna informacija par bista-
mibuy;

b) lidzko pieskirta vai atteikta atlauja;
¢) lidzko uzlikts ierobezojums.

Jaunu, datétu informacijas versiju, ko nosauc “Labojums:
(datums)” nodrosina bez maksas papira izdrukas veida vai elek-
troniski visiem ieprieksgjiem sapémejiem, kam viela vai prepa-
rats piegadats ieprieksejo 12 meénesu laika. Visai informacijai, ko
atjaunina péc registracijas, pievieno registracijas numuru.

32. pants

Pienakums lejup pa piegades kédi darit zinamu informaciju
par vielam un vielam preparitos, kam drosibas datu lapa
nav paredzéta

1. Vielas vai vielas preparata piegadatajs, kam nav jaiesniedz
drogibas datu lapa saskana ar 31. pantu, sanémgjam sniedz $adu
informaciju:

a) 20. panta 3. punkta minéto registracijas numuru(-us), ja tadi
ir, visam vielam, par ko dara zinamu informaciju saskapa ar
§a punkta b), ) vai d) apak$punktu;

b) vai uz vielu attiecas atlauju pieskirSana un siki izstradata
informacija par atlauju, kas pieskirta vai atteikta Saja piegades
kede saskana ar VII sadalu;

¢) siku informaciju par jebkuriem ierobezojumiem, kas uzlikti
saskana ar VIII sadalu;

d) jebkadu cita pieejamu un batisku informaciju par vielu, kas
ir vajadziga, lai varétu apzinat un piemérot attiecigus riska
parvaldibas pasakumus, ietverot Ipasus nosacfjumus, ko rada
XI pielikuma 3. iedalas piemérosana.

2. Panta 1. punkta minéto informaciju sniedz bez maksas
papira izdrukas veida vai elektroniski, vélakais, vielu vai vielu
preparata piegadajot pirmo reizi péc 2007. gada 1. janija.

3. Piegadataji to atjaunina bez kavéSanas $ados gadjjumos:

a) lidzko klast pieejama jauna informacija, kas var ietekmét
riska parvaldibas pasakumus, vai jauna informacija par bista-
mibuy;

b) lidzko pieskirta vai atteikta atlauja;
¢) lidzko uzlikts ierobezojums.

Turklat atjauninato informaciju bez maksas papira izdrukas
veida vai elektroniski nodrosina visiem ieprieks€jiem sanémeé-
jiem, kam viela vai preparats piegadats ieprieks€jos 12 ménesos.
Visai informacijai, ko atjaunina péc registracijas, pievieno regis-
tracijas numuru.

33. pants

Pienakums pazinot informaciju par vielam izstradajumos

1. Tada izstradajuma piegadatajs, kura sastava ir viela, kas
atbilst 57. panta kritérijiem un kas saskana ar 59. panta
1. punktu ir konstatéta lielaka koncentracija par 0,1 % (w/w),
izstradajuma sanémejam dara zinamu pietickamu informaciju,
kas piegadatajam pieejama, lai izstradajumu varétu drosi lietot,
un vismaz vielas nosaukumu.

2. Peéc patérétaja pieprasjuma tada izstradajuma piegadatajs,
kura sastava ir viela, kas atbilst 57. panta kritérijiem un kas
saskana ar 59. panta 1. punktu ir konstatéta lielaka koncentra-
cija neka 0,1 % (w/w), patérétdjam dara zinamu pietickamu
informaciju, kas piegadatajam pieejama, lai izstradajumu varétu
drodi lietot, un vismaz vielas nosaukumu.

Attiecigo informaciju bez maksas sniedz 45 dienas péc pieprasi-
juma sanemsSanas.

34. pants

Pienakums darit zinamu informaciju par vielam un
preparatiem augSup pa piegades kedi

Visi vielas vai preparata piegades kédes dalibnieki augSup pa
piegades keédi nakamajam dalibnickam vai izplatitdjam dara
zinamu $adu informaciju:

a) jaunu informaciju par bistamam ipasibam, neatkarigi no
attiecigiem lietosanas veidiem;
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b) jebkuru citu informacija, kas var likt apSaubit vinam nodotaja
drogibas datu lapa apzinato riska parvaldibas pasikumu
piemerotibu, ko dara zinamu tikai attieciba uz apzinatajiem
lietoSanas veidiem.

Izplatitdji nodod 3$o informaciju nakamajam dalibniekam vai
izplatitajam augSup pa piegades kedi.

35. pants
Informacijas pieejamiba darba némeéjiem

Darba péméjiem un vinu parstavjiem darba devéjs pieskir
piekluvi informacijai, ko saskapa ar 31. un 32. pantu nodrosina
par vielam vai preparatiem, ko vini lieto vai kuru iedarbibai vini
var bt paklauti darba.

36. pants
Pienakums glabat informaciju

1. Katrs raZotajs, importétajs, pakartots lietotajs un izplatitajs
vac un glaba pieejamu visu informaciju, kas vajadziga, lai pilditu
ar 3o regulu uzliktos pienakumus, vismaz 10 gadus péc tam,
kad vins beidzis razot, importét, piegadat vai lietot attiecigo
vielu vai preparatu. Tads raZotajs, importetajs, pakartots lietotajs
vai izplatitajs So informaciju péc liguma uzreiz sniedz vai dara
pieejamu jebkurai kompetentai iestadei dalibvalsti, kura vin$ ir
registréts, vai Agentiirai, neskarot II un VI sadalu.

2. Ja registrétajs, pakartots lietotdjs vai izplatitajs beidz
darbibu vai dalgi vai pilniba nodod savas darbibas tredai
personai, ta persona, kas ir atbildiga par registrétaja, pakartota
lietotaja vai izplatitdja uznémuma likvidaciju vai uznemas atbil-
dibu par attiecigas vielas vai preparata laiSanu tirgdi, registrétaja,
pakartota lietotdja vai izplatitaja vieta parnem 1. punkta pare-
dzetas saistibas.

V SADALA

PAKARTOTI LIETOTAJI

37. pants

Pakartotu lietotaju veikti kimiskas dro$ibas novértejumi un
pienakums apzinat, piemérot un ieteikt risku mazinasanas
pasakumus

1. Pakartoti lietotaji var sniegt informaciju, palidzot registra-
cijas sagatavosana.

2. Visiem pakartotiem lietotajiem ir tiesibas rakstiski (papira
izdrukas veida vai elektroniski), vismaz 1sa, vispariga lietosanas
veida apraksta darit zindmu kadu lietoSanas veidu raZotdjam,
importétajam vai pakartotajam lietotagjam vai izplatitajam, kas

piegada vielu vai vielu preparata, lai to padaritu par apzinatu
lietosanas veidu. Darot zinamu kadu lietosanas veidu, sniedz
pietickamu informaciju, lai razotajs, importétajs vai pakartots
lietotajs, kas piegada vielu, par $o lietosanas veidu varétu saga-
tavot iedarbibas scenariju — vai, attieciga gadjjuma, lietosanas
veida un iedarbibas kategoriju — raZotdja, importétaja vai pakar-
tota lietotaja kimiskas dro$ibas novértgjumam.

Izplatitaji nodod $o informaciju nakamajam dalibniekam vai
izplatitajam augSup pa piegades kédi. Sanemot $adu informaciju,
pakartoti lietotaji var vai nu sagatavot iedarbibas scenariju apzi-
natam(-iem) lietoSanas veidam(-iem), vai ari nodot informaciju
nakamajam dalibniekam augSup pa piegades kédi.

3. Registrétam vielam raZotdjs, importétajs vai pakartots
lietotajs ievéro 14. panta paredzétds saistibas, pirms nakamo
reizi piegada pasu vielu vai vielu preparata pakartotajam lieto-
tajam, kas iesniedzis §a panta 2. punkta minéto ligumu, ja vien
ligums ir iesniegts vismaz meénesi pirms piegades vai viena
ménesa laika péc liguma — atkariba no ta, kas noticis vélak.

Attieciba uz eso$am vielam raZotajs, importétajs vai pakartots
lietotajs izpilda ligumu un ievéro 14. panta paredzétas saistibas
pirms 23. panta paredzé&ta attieciga termina izbeigSanas, ja vien
pakartotais lietotajs ligumu iesniedz vismaz 12 ménesus pirms
konkréta termina.

Ja razotajs, importétajs vai pakartots lietotdjs péc lietosanas
veida izvertéjuma atbilstigi 14. pantam ar cilvéku veselibas vai
apkartéjas vides aizsardzibu saistitu iemeslu dé] nevar to ieklaut
ka apzinatu lietodanas veidu, vin$ uzreiz Agentiirai un pakarto-
tajam lietotdjam rakstiski dara zinamu(-us) lémuma iemeslu(-us),
un nepiegada pakartotajam(-iem) lietotajam(-iem) vielu, kamér
nav ieklavis $o(3os) iemeslu(-us) 31. vai 32. panta minétaja infor-
macija. RaZotajs vai importétajs ieklauj lietosanas veidu
VI pielikuma 3.7. iedald, atjauninot registraciju saskanpa ar
22. panta 1. punkta d) apak$punktu.

4. Pakartots lietotajs, kas lieto pasu vielu vai vielu preparata,
saskana ar XII pielikumu sagatavo kimiskas drosibas parskatu
jebkuram lietosanas veidam, kas neatbilst ta iedarbibas scenarija
vai, attiecigd gadijuma — lietoSanas veida un iedarbibas katego-
rija aprakstitajiem apstakliem, kur§ darits zinams vinam iesnieg-
taja drosibas datu lapa vai jebkadam lietoSanas veidam, ko piega-
datajs neiesaka.

Pakartotam lietotdjam nav jasagatavo kimiskas drosibas parskats,
ja:

a) vielas vai preparata dro$ibas datu lapa nav jadara zinama
saskana ar 31. pantu;

b) piegadatajam nav jaaizpilda kimiskas drosibas parskats
saskana ar 14. pantuy;
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¢) pakartots lietotajs vielu vai tas preparatu lieto kopapjoma,
kas gada mazaks par vienu tonnu;

d) pakartots lietotajs isteno vai iesaka iedarbibas scenariju, kura
ieklauti vismaz tie apstakli, kas aprakstiti iedarbibas scenarija,
kas vinam darits zinams drosibas datu lapa;

€) prepardta sastiva eso$a viela ir tada koncentracija, kas ir
mazaka par jebkuru 14. panta 2. punkta doto koncentraciju;

f) pakartots lietotdjs vielu izmanto raZojumiem un procesiem
orientétai izpétei un izstradei, ar nosacijumu, ka iespgamo
risku cilvéku veselibai un videi pietiekami kontrolé saskana
ar darba néméju un apkartéjas vides aizsardzibai pienemtos
tiesibu aktos ietvertam prasibam.

5. Visi pakartotie lietotdji apzina, pieméro un vajadzibas gadi-
juma iesaka attiecigus pasakumus, lai pietickami kontrolétu apzi-
natus apdraudéjumus, vai nu:

a) vinam nodota(-as) drosibas datu lapa(-as);
b) pasa veikta kimiskas dro$ibas novértéjuma;

¢) jebkura informacija par riska parvaldibas pasakumiem, kas
vinam sniegta saskana ar 32. pantu.

6. Ja pakartots lietotajs nesagatavo kimiskas drosibas parskatu
saskana ar 4. punkta c) apak$punktu, vin$ apsver vielas lieto-
Sanas veidu(-us) un apzina, un pieméro visus attiecigus riska
parvaldibas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu pienacigu
cilveku veselibas un apkartgjas vides risku kontroli. Vajadzibas
gadijuma vins So informaciju ieklauj pasa sagatavota drosibas
datu lapa.

7. Pakartoti lietotaji kimiskas drosibas parskatus atjaunina un
dara pieejamus.

8.  Kimiskas drosibas parskata, kas sagatavots saskana ar $a
panta 4. punktu, nav jaieklauj apsvérumi par 14. panta 5. punkta
minéto gala lietosanas veidu raditu risku cilveku veselibai.

38. pants

Pakartotu lietotdju pienakums darit zinamu informaciju

1. Pirms sakt vai turpinat kadu konkrétu tadas vielas lieto-
Sanu, ko registréjis kads augSupéjs piegades kédes dalibnieks
saskana ar 6. vai 18. pantu, pakartots lietotdjs Se uzskaititajos
gadjjumos dara Agentirai zindmu 33 panta 2. punkta noradito
informaciju:

a) pakartotam lietotdgjam ir jasagatavo Kkimiskas drosibas
parskats saskana ar 37. panta 4. punktu; vai

b) pakartots lietotdjs palaujas uz atbrivojumu 37. panta 4. punk-
ta ¢) vai f) apak$punkta.

2. Pakartots lietotajs informacija ieklauj:

a) savus datus un kontaktinformaciju, ka noradits VI pielikuma
1.1. iedala;

=

regulas 20. panta 3. punkta minéto(-os) registracijas numuru
(-us), ja tads(-i) ir;

¢) datus par vielu(-am), ka noradits VI pielikuma no 2.1. lidz
2.3.4. iedalaj;

d) razotaja(-u) vai importétaja(-u), vai cita piegadataja datus, ka
noradits VI pielikuma 1.1. iedal;

e) Isu vispargju aprakstu par lietosanas veidu(-iem), ka noradits
VI pielikuma 3.5. iedald, un par lietodanas veida(-u) nosaciju-
miem;

f) priekslikumu veikt papildu testéSanu ar mugurkaulniekiem,
ja pakartotais lietotajs to uzskata par vajadzigu, lai pabeigtu
kimiskas dro$ibas novértéjumu, iznemot, ja pakartotais lieto-
tajs palaujas uz atbrivojumu 37. panta 4. punkta
¢) apakspunkta.

3. Ja saskapa ar 1. punktu sniegta informacija mainas, pakar-
totais lietotajs bez kavésanas to atjaunina.

4.  Pakartots lietotdjs dara zinamu Agentdrai, ja vina veikta
vielas klasifikacija atskiras no vina piegadataja klasifikacijas.

5. Informacijas sniegSana saskapa ar 32 panta 1. lidz
4. punktu nav prasita par tadu vielu vai vielu preparata, ko
pakartots lietotajs lieto apjoma, kas konkrétam lietosanas
veidam ir mazaks par 1 tonnu gad3, izpemot, ja pakartotais
lietotajs palaujas uz atbrivojumu 37. panta 4. punkta
¢) apakspunkta.

39. pants

Pakartota lietotaja saistibu piemérosana

1. Pakartoto lietotaju pienakums ir ievérot 37. panta prasibas,
vélakais, 12 ménesus péc tam, kad vini sapémusi registracijas
numuru, ko piegadataji ir darfjusi zinamu drosibas datu lapa.

2. Pakartoto lietotaju pienakums ir ievérot 38. panta prasibas,
vélakais, 6 meéne$us péc tam, kad vini sanémusi registracijas
numuruy, ko piegadataji ir darfjusi zinamu drosibas datu lapa.
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VI SADALA

IZVERTEJUMS

1. NODALA

Dokumentdcijas izvertejums

40. pants

Testé&sanas priekslikumu izskatiSana

1. Agentlira izskata jebkuru registracijas pieteikuma vai
pakartota lietotdja zinojuma izklastito priekslikumu sniegt IX un
X pielikuma konkretizéto informaciju par vielu. Prioritari batu
jaregistré tadas vielas, kam ir vai var bat PBT, vPvB sensibilizé-
joSas unfvai kancerogénas, mutagénas vai reproduktivajai
sistémai toksiskas (CMR) ipasibas, vai vielas, kas klasificétas ka
bistamas saskana ar Direktivu 67/548/EEK vairak neka
100 tonnu apjomad, ar lietoSanas veidiem, kas rada plasu un
izkliedétu iedarbibu.

2. Informaciju par testéSanas priekslikumiem, kas paredz
testus ar mugurkaulniekiem, publicé Agentiiras timekla vietné.
Agentiira sava timekla vietné publicé attiecigas vielas nosau-
kumu, tas bistamibas noteikSanas testa mérkrezultatu, kura iegi-
Sanai ierosinats tests ar mugurkaulniekiem, un datumu, lidz
kuram tre$am personam jaiesniedz informacija. Agentiira uzai-
cina tre$as personas 45 dienu laika kop$ pazinojuma publi-
cesanas dienas, izmantojot Agentiiras noteikto formatu, iesniegt
zinatniski pamatotu informaciju un pétjumu rezultatus par
attiecigo vielu un tas bistamibas noteik3anas testa mérkrezultatu,
kura iegGifanai ierosinats attiecigais tests ar mugurkaulniekiem.
Agentiira saskana ar 3. punktu lémuma pienemsana nem véra
jebkadu sanemto $ada veida zinatniski pamatoto informaciju un
pétijumu rezultatus.

3. Izmantojot 1. punktd paredzéto izskatiSanu, Agentira
sagatavo vienu $adu lémumu, un to piepem saskana ar 50. un
51. panta izklastito procediiru:

a) lémumu par to, ka attiecigam(-iem) registrétajam(-iem) vai
pakartotam(-iem) lietotdjam(-iem) ir javeic ierosinatais tests,
un noliek terminu izpétes kopsavilkuma vai koncentréta
izpetes kopsavilkuma iesniegSanai, ja ta prasits I pielikuma;

b) lémumu saskana ar a) apak$punktu, bet mainot nosacijumus,
ka tests javeic;

¢) léemumu saskana ar a), b) vai d) apak$punktu, bet prasot, lai
registrétajs(-i) vai pakartots(-i) lietotajs(-i) veiktu vienu vai
vairakus papildu testus, ja testéSanas priekslikums nesaskan
ar IX, X un XI pielikumu;

d) lémumu, ar ko noraida testésanas priekslikumu;

) lemumu saskana ar a), b) un c) apakSpunktu, ja vairaki vienas
un tas pasas vielas registrétaji vai pakartotie lietotdji ir iesnie-
gusi priekslikumus veikt vienu un to paSu testu, dodot
viniem iespéju vienoties, kas veiks testu visu varda, un attie-
cigi 90 dienas informé Agentiru. Ja Agentiru 90 dienas
neinformé par vienosanos, ta noriko vienu registrétaju vai
attiecigi pakartoto lietotaju veikt testu visu varda.

4. Registrétajs vai pakartots lietotajs iesniedz prasito informa-
ciju Agentirai, ievérojot nolikto terminu.

41. pants

Registracijas pieteikumu pareizibas izskatiSana

1. Agentlira var izskatit jebkuru registracijas pieteikumu, lai
parliecinatos, ka:

a) informacija saskana ar 10. pantu iesniegtaja tehniskaja doku-
mentacija atbilst 10., 12. un 13. panta, ka ari IIl un VI lidz
X pielikuma ietvertajam prasibam;

=

tehniskaja  dokumentacija iesniegto standartinformacijas
prasibu pielagojumi un ar to saistitie pamatojumi atbilst
noteikumiem, kas reglamenté VII lidz X pielikuma paredzétos
pielagojumus un XI pielikuma paredzétos visparéjos notei-
kumus;

visi prasitie kimiskas drosibas novértéjumi un kimiskas
drosibas parskati atbilst 1 pielikuma konkretizétajam
prasibam, un ierosinatie riska parvaldibas pasakumi ir pietie-
kami;

(e)
~

d) visi saskana ar 11. panta 3. punktu vai 19. panta 2. punktu
iesniegtie paskaidrojumi ir objektivi.

2. Dalibvalstu kompetentam iestadém dara pieejamu registra-
cijas dokumentacijas sarakstu, kuras pareizibu parbauda Agen-
tira.

3. Izmantojot saskapa ar 1. punktu veikto izskatiSanu, Agen-
tira 12 meénesos kop§ pareizibas parbaudes sakuma var saga-
tavot  lémuma  projektus, kas  uzlieck  pienakumu
registrétajam(-iem) iesniegt visu informaciju, kas vajadziga, lai
registracijas dokumentacija atbilstu attiecigdm informacijas
prasibam, un noliekot pietickamus terminus papildu informa-
cijas iesnieg§anai. Lémumu pienem saskana ar 50. un 51. panta
paredzéto procediiru.

4.  Registrétajs iesniedz Agentiirai papildu informaciju pare-
dzetaja termina.
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5. Lai nodro$inatu to, ka registracijas dokumentacija atbilst
Sai regulai, Agentiira izraugas dalu, vismaz 5 %, no visas jebkura
gada Agentiiras sanemtds dokumentacijas katra tonnazas diapa-
zond, un parbauda tas pareizibu. Agentlira par prioritaru
uzskata dokumentaciju, kas atbilst vismaz vienam no Siem krite-
rijiem, bet ne tikai to:

a) dokumentacija ir 10. panta a) punkta iv), vi) apakSpunkta
un/vai vii) apak$punkta minéta, ka ari saskana ar 11. panta
3. punktu individuali iesniegta informacija; vai

b) dokumentacija attiecas uz vielu, kuras razosanu veic vai kuru
importé 1 tonnas vai lielaka apjoma gada, un kas neatbilst
VIl pielikuma ietvertajam prasibam, attiecigi piemé-
rojot 12. panta 1. punkta a) vai b) apakspunktu; vai

) dokumentacija attiecas uz vielu, kas ir ierakstita 44. panta
2. punkta minétaja Kopienas elastigaja ricibas plana.

6. Jebkura tresa persona var Agentiirai elektroniski iesniegt
informaciju par 28. panta 4. punkta minétaja saraksta ieraksti-
tajam vielam. Parbaudot un izvéloties dokumentaciju, Agentiira
analizé $o informaciju lidz ar informaciju, kas iesniegta saskana
ar 124. pantu.

7. Komisija, apspriedusies ar Agentiiru, var pienemt lémumu
mainit izvelétas dokumentacijas daudzumu un grozit vai ietvert
papildu kritérijus 5. punkta saskapa ar 133. panta 4. punkta
minéto procediiru.

42. pants

Iesniegtas informacijas parbaude un dokumentacijas izver-
tésanas papildu pasakumi

1. Agentiira parbauda visu informaciju, kas iesniegta, izpildot
saskana ar 40. vai 41. pantu pienemtus lémumus, un vajadzibas
gadijuma sagatavo attiecigus lémumus saskana ar minétajiem
pantiem.

2. Kad dokumentacijas izvértéSana ir pabeigta, Agentiira
Komisiju un kompetentas dalibvalstu iestades informé par iegiito
informaciju, ki ari dara zinamus visus secinajumus. Kompe-
tentas iestades izvertéjuma iegito informaciju izmanto 45. panta
5. punkta, 59. panta 3. punkta un 69. panta 4. punkta paredzé-
tajam vajadzibam. Agentira izmanto izvértéjuma iegato infor-
maciju 44. panta paredzétajiem mérkiem.

43. pants

Testésanas priekslikumu parbaudes procediira un termini

1. Attieciba uz jaunam vielam, Agentiira 180 dienas péc tam,
kad sanemts registracijas pieteikums vai pakartota lietotaja zino-
jums ar testéSanas priekslikumu, sagatavo lémuma projektu
saskana ar 40. panta 3. punktu.

2. Agentira saskapa ar 40. panta 3. punktu lémumu
projektus par eso$am vielam sagatavo:

a) lidz 2012. gada 1. decembrim — visiem registracijas pietei-
kumiem, ko sapem lidz 2010. gada 1. decembrim un kuros
ir testeSanas priekslikumi, lai ievérotu IX un X pielikuma
paredzétas informacijas prasibas;

=

lidz 2016. gada 1. jinijam — visiem registracijas pieteiku-
miem, ko sanem lidz 2013. gada 1. jinijam un kuros ir
testéSanas priekslikumi, lai ievérotu tikai IX pielikuma pare-
dzé&tas informacijas prasibas;

lidz 2022. gada 1. jinijam — visiem registracijas pieteiku-
miem, ko sanem lidz 2018. gada 1. jinijam un kuros ir
testéSanas priekslikumi.

(@)
~

3. Dalibvalstim dara pieejamu registracijas dokumentaciju, ko
izvérté saskana ar 40. pantu.

2. NODALA

Vielu izvertejums

44. pants

Vielu izvértéjuma kritériji

1. Lai nodrosinatu saskanotu pieeju, Agentiira sadarbiba ar
dalibvalstim izstrada vielu prioritates noteiksanas kritérijus,
nemot véra papildu izvért§umu. Prioritati nosaka, izmantojot
uz iesp&amo risku balstitu pieeju. Kritérijos nem véra:

a) informaciju par bistamibu, pieméram, vielas strukturalu
lidzibu ar zinamam vielam, kas rada baZas, vai vielam, kas ir
noturigas un bioakumuativas, un ja lidziba vedina domat, ka
vielal vai vienam vai vairakiem tas parveides produktiem ir
ipasibas, kas rada bazas, vai tie ir noturigi un bioakumulativi;

b) informaciju par iedarbibu;

¢) tonnazu, tostarp tonnazas kopsummu, saskaitot tonnazu
vairaku registrétaju iesniegtos registracijas pieteikumos.
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2. Agentira izmanto 1. punktd minétos kritérijus, izstradajot
projektu Kopienas elastigam ricibas planam, kas aptvers tris
gadus, un konkréti noradis, kadas vielas jaizvérté katra gada.
Vielas ieklaus, ja bis iemesls uzskatit (vai nu balstoties uz Agen-
tiras veikto dokumentacijas izverté&jumu vai jebkuru citu izman-
tojamu avotu, ari informaciju registracijas dokumentacija), ka
attieciga viela rada risku cilvéku veselibai vai apkartéjai videi.
Agentlira iesniedz dalibvalstim pirmo elastiga ricibas plana
projektu lidz 2011. gada 1. decembrim. Agentira ik gadu lidz
28. februarim iesniedz dalibvalstim elastiga ricibas plana
gadskartgjo atjaunindjumu projektu.

Agentiira Kopienas elastigo ricibas planu galiga varianta piepem,
balstoties uz Dalibvalstu komitejas, kas izveidota saskapa ar
76. panta 1. punkta ) apak$punktu (turpmak — “Dalibvalstu
komiteja”), atzinumu, un publicé planu sava interneta vietng,
nosakot dalibvalsti, kas izvértés taja uzskaititas vielas saskana ar
45. pantu.

45. pants

Kompetenta iestade

1. Agentiira ir atbildiga, lai koordinétu vielu izvértgjuma
procesus un nodrosinatu Kopienas elastigaja ricibas plana
ietverto vielu izvért§umu. To Istenojot, Agentira izmanto
kompetentas dalibvalstu iestades. Izvértgjot vielu, kompetentas
iestades var norikot citu struktiiru rikoties tas varda.

2. Dalibvalsts Kopienas elastiga ricibas plana projekta var
izvéléties vielu(-as), lai klGtu par kompetentu iestadi 46., 47. un
48. panta nozimé. Ja Kopienas elastiga ricibas plana projekta
ietvertu vielu neizvélas neviena dalibvalsts, Agentiira nodrosina
vielas izvértgjumu.

3. Ja divas vai vairakas dalibvalstis apliecina ieinteresétibu
vienas un tas pasas vielas izvérté§ana, un nevar vienoties, kura
bas kompetenta iestade, kompetento iestadi 46., 47. un
48. panta nozimé nosaka saskana ar $adu procediiru.

Agentiira nodod jautajumu Dalibvalstu komitejai, lai vienotos,
kura biis kompetenta iestade, nemot véra to, kura dalibvalsti ir
razotajs(-i) vai importétajs(-i), kada ir attiecigas dalibvalsts dala
Kopienas iek§zemes kopprodukta un to vielu skaitu, ko jau
izverté attieciga dalibvalsts, ka ari uzkratas zinasanas.

Ja 60 dienas péc nodoSanas Dalibvalstu komiteja ir panakusi
vienpratibu, attiecigas dalibvalstis attiecigi pienem vielas izvérte-
Sanai.

Ja Dalibvalstu komitejai neizdodas panakt vienpratibu, Agentiira
iesniedz pretrunigos atzinumus Komisijai, kas saskapa ar
133. panta 3. punkta paredzéto procediru piepem lémumu,
kura biis kompetenta iestade, un dalibvalstis attiecigi pienem
vielas izveértéSanai.

4.  Kompetenta iestade, kas konkretizéta saskana ar 2. un
3. punktu, izverté iedalitas vielas saskana ar $o nodalu.

5. Dalibvalsts var jebkura laika darit zinamu Agentiirai vielu,
kas nav ieklauta Kopienas elastigaja ricibas plana, ja tas riciba ir
informacija, kas liek domat, ka vielas ir izvértésana ir prioritara.
Agentiira, balstoties uz Dalibvalstu komitejas atzinumu, pienem
lémumu, vai ieklaut minéto vielu Kopienas elastigaja ricibas
plana. Ja vielu ieklauj Kopienas elastigaja ricibas plana, to izvérté
ierosinataja dalibvalsts — vai cita dalibvalsts, kas piekrit to darit.

46. pants

Lagumi sniegt papildu informaciju un

informacijas parbaude

iesniegtas

1. Ja kompetenta iestade atzist, ka ir vajadziga papildu infor-
macija, vajadzibas gadijuma ari informacija, kas nav prasita VII
lidz X pielikum3, ta sagatavo lémuma projektu, noradot iemes-
lus, kapéc registrétajam(-iem) jaiesniedz papildu informacija, un
noliekot iesniegS§anas terminu. Lémuma projektu sagatavo
12 meénesos péc tam, kad Kopienas elastigais ricibas plans par
vielam, kas jaizverté attieciga gada, ir publicéts Agentiiras inter-
neta vietné. Lémumu pienem saskana ar 50. un 52. panta pare-
dzeto procediiru.

2. Registrétajs iesniedz Agentirai papildu informaciju pare-
dzétaja termina.

3. Kompetenta iestade izskata visu iesniegto informaciju un
vajadzibas gadijuma 12 meneSos péc informacijas iesniegSanas
izstrada attiecigus lémumus atbilstigi $im pantam.

4. Kompetenta iestade beidz izvértéSanu 12 méneSos péc
vielas izvérteSanas sakuma vai 12 méneSus péc informacijas
iesnieganas saskana ar 2. punktu, un attiecigi dara to zinamu
Agentiirai. Ja termin$ ir beidzies, izvérteSanu uzskata par
pabeigtu.
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47. pants

Saskanotiba ar citam darbibam

1. Vielas izvérte§ana izmanto visu bitisko informaciju, kas
iesniegta par konkréto vielu, un visus iepriek$€jos izvértéjumus,
kas veikti saskana ar So sadalu. Ja informacija par batiskam
vielas Tpasibam ir iegiita, atsaucoties uz strukturali saistitu(-am)
vielu(-am), izvértéjums var attiekties ari uz saistitajam vielam. Ja
lémums par izvértéSanu jau ir piepemts saskana ar 51. vai
52. pantu, jebkadus projektus lémumiem, ar ko prasa papildu
informaciju saskana ar 46. pantu, var attaisnot vienigi apstaklu
maina vai jaunas zinasanas.

2. Lai nodrosinatu saskanotu pieeju prasibam sniegt papildu
informaciju, Agentlira parrauga saskana ar 46. pantu sagatavotos
lémumu projektus un izstrada kritérijus, un nosaka prioritates.
Vajadzibas gadijuma saskana ar 133. panta 3. punkta paredzéto
procediiru paredz Istenosanas pasakumus.

48. pants

Vielu izvértésanas papildu pasakumi

Kad pabeigta vielas izvértéSana, kompetenta iestade apsver, ka
izmantot izvértéjuma gito informaciju 59. panta 3. punkta,
69. panta 4. punktd un 115. panta 1. punktd paredzétajiem
mérkiem. Kompetentd iestade informé Agentiiru par saviem
secindjumiem par to, vai izmantot iegfito informaciju un — ja
ja, tad ka to darit. Agentiira par to savukart informé Komisiju,
registrétaju un kompetentas pargjo dalibvalstu iestades.

3. NODALA

Starpproduktu izvertejums

49. pants
Papildu informacija par raZotnés izolétiem
starpproduktiem

Uz raZotné izolétiem starpproduktiem, ko izmanto stingri
kontroletos apstaklos, neattiecas ne dokumentacija, ne vielas
izvertéjums. Tomer, ja kompetenta tas dalibvalsts iestade, kuras
teritorija ir razotne, atzist, ka risks cilvéku veselibai vai videi, ko
rada razotné izoléta starpprodukta lietoSana, vie§ tikpat lielas
bazas, ka tadu vielu izmantoSana, kuras atbilst 57. panta kritéri-
jiem, un apdraudéjumu pareizi nekontrolg, ta var:

a) prasit, lai registrétajs sniedz papildu informaciju, kas ir tiesi
saistita ar apzinato risku. Ligumam pievieno rakstisku pama-
tojumu;

b) izskatit visu iesniegto informaciju un vajadzibas gadijuma
ieteikt jebkadus attiecigus riska mazinasanas pasakumus, lai
vérstos pret konkréta razotné apzinatu risku.

Pirmaja dala paredzéto procediru var veikt tikai kompetenta
iestade, kas minéta 3aja daJa. Kompetenta iestade informé Agen-
tiru par izvért§juma rezultatiem, savukart Agentiira informe
kompetentas citu dalibvalstu iestades, un dara tam pieejamus
rezultatus.

4. NODALA

Kopéji noteikumi

50. pants

Registrétaju un pakartotu lietotaju tiesibas

1. Agentlira visus saskana ar 40., 41. vai 46. pantu sagata-
votus lémumu projektus dara zinamus attiecigam(-iem) registre-
tajam(-iem) vai pakartotam(-iem) lietotdgjam(-iem), un dara
viniem zinamas tiesibas iesniegt komentarus 30 diends péc
lémuma projekta sanemsanas. Ja ieintereséts registrétajs(-i) vai
pakartots(-i) lietotajs(-i) vélas izteikt komentarus, vin$(-i) tos
sniedz Agentiirai. Agentira savukart uzreiz informé kompetento
iestadi par komentaru iesniegSanu. Kompetentd iestade
(lémumiem, kas pienemti saskana ar 46. pantu) un Agentira
(lemumiem, kas pienemti saskana ar 40. un 41. pantu) nem véra
visus sanemtos komentdrus, un var attiecigi grozit lémuma
projektu.

2. Ja registrétajs beidz razot vai importét vielu, vai izgatavot
vai importét izstradajumu, vai ja pakartotais lietotajs beidz lietot
attiecigo vielu, vins par to informé Agentiiru, un vina registracija
registréto apjomu attiecigaja gadijuma nosaka ka nulles vertibu,
ka arf no vina vairs nevar prasit papildu informaciju par vielu, ja
vien registrétajs nedara zinamu, ka atsak vielas razoSanu vai
importu, vai izstradajuma izgatavoSanu vai importu, vai ja
pakartotais lietotajs nedara zinamu, ka atsak vielas lietoSanu.
Agentiira informé kompetentu tas dalibvalsts iestadi, kura
atrodas registrétajs vai pakartotais lietotajs.

3. Registrétajs, sapémis lémuma projektu, var beigt vielu
raZot vai importét, vai izstradajumu izgatavot vai importét, vai
pakartotais lietotajs var beigt attiecigo vielu lietot. Tados gadi-
jumos registrétajs vai pakartotais lietotdjs informé Agentiru par
to, un ta rezultdta vipa registracija vai parskats klast
nederiga(-as), un no vina vairs nevar prasit papildu informaciju
attieciba uz $o vielu, ja vien vins neiesniedz jaunu registracijas
pieteikumu vai parskatu. Agentira informé tas dalibvalsts
kompetento iestadi, kura atrodas registrétajs vai pakartotais
lietotajs.
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4. Neskarot 2. un 3. punktu, papildu informaciju var prasit
saskana ar 46. pantu viena vai abos $ados gadijumos:

a) ja kompetenta iestade sagatavo dokumentaciju saskana ar
XV pielikumu un secina, ka pastav iesp&jams ilgtermina risks
cilveku veselibai vai apkart&jai videi, un tadé] ir vajadziga
papildu informacija;

b) ja ieintereséta(-o) registrétaja(-u) razotas vai importétas vielas,
val registrétaja(-u) izgatavotd vai importéta izstradajuma
sastava esosas vielas, vai pakartotd(-o) lietotdja(-u) lietotas
vielas iedarbibai ir biitiska nozime tada riska radisana.

Sis regulas 69. lidz 73. pantd paredzéto procediiru pieméro
mutatis mutandis.

51. pants

Lemumu pienemsana, izvértéjot dokumentaciju

1. Agentiira saskana ar 40. vai 41. pantu kompetentam dalib-
valstu iestaddém dara zinamu lémuma projektu lidz ar registrétaja
komentariem.

2. 30 dienas péc lemuma projekta izplatiSanas dalibvalstis
Agentiirai var ierosinat grozijumus taja.

3. Ja Agentira nesagem priekslikumus, ta pienem lémumu
saskana ar 1. punktu pazinotaja versija.

4. Ja Agentira sapem priekslikumu par grozijumu, ta var
grozit lémuma projektu. Agentiira lémuma projektu lidz ar
visiem ierosinatajiem grozijjumiem nodod Dalibvalstu komitejai
15 dienas péc tam, kad beidzies 2. punktd minétais 30 dienu
termins.

5. Agentiira visus attiecigos registrétajus vai pakartotos lieto-
tajus uzreiz informé par jebkuru priekslikumu, un layj viniem
iesniegt komentarus 30 dienas. Dalibvalstu komiteja nem véra
visus sanemtos komentarus.

6. Ja 60 diends péc pazinojuma Dalibvalstu komiteja panak
vienpratibu par lémuma projektu, Agentiira attiecigi pienem
[emumu.

7. Ja Dalibvalstu komiteja nepanak vienpratibu, Komisija
sagatavo lémuma projektu, ko pienem saskana ar 133. panta
3. punkta paredzéto procediiru.

8.  Saskana ar 91, 92. un 93. pantu var iesniegt apelacijas
pret Agentiras lémumiem, kas pienemti saskana ar §1 panta
3. un 6. punktu.

52. pants

Lémumu pienemsana saskana ar vielas izvért&jumu

1.  Kompetenta iestade Agentirai un kompetentam citu
dalibvalstu iestadém izplata lémuma projektus saskana ar
46. pantu — lidz ar visiem registrétaju vai pakartotu lietotaju
komentariem.

2. Noteikumus no 51. panta 2. lidz 8. punktam pieméro
mutatis mutandis.

53. pants

Kopiga testu izmaksu segSana, ja registrétajiem un/vai
pakartoti lietotaji nevienojas

1. Ja registrétajiem vai pakartotiem lietotajiem saskana ar $aja
sadala paredzéto lemumu ir javeic tests, registrétaji vai pakar-
totie lietotaji pieliek visas piiles, lai vienotos, kur§ to veiks citu
registrétaju vai pakartoto lietotdju varda, un 90 dienas attiecigi
informetu Agentliru. Ja Agentiru 90 dienas neinforme par
vienosanos, ta noriko vienu registrétaju vai pakartotu lietotaju
veikt testu visu varda.

2. Ja registrétajs vai pakartots lietotajs veic testu citu varda,
vini visi vienlidzigi sedz izpétes izmaksas.

3. $a panta 1. punktd minétos gadijumos registrétajs vai
pakartots lietotdjs, kas veic testu, visam iesaistitiam pusém
nodrodina izpétes parskata eksemplaru.

4. Personai, kas veic un iesniedz izpéti, attiecigi ir prasiba
pret pargjiem. Jebkura iesaistita persona var celt prasibu aizliegt
citai personai vielu raZot, importét vai laist tirghi, ja attieciga
persona nav nomaksajusi savu izmaksu dalu, vai nav nodrosina-
jusi garantiju attieciga apjoma, vai ari neizsniedz veiktas izpétes
parskata eksemplaru. Visas prasibas var piespiedu karta istenot
attiecigas valsts tiesas. Jebkura persona var celt atlidzibas prasibu
Skirgjtiesa un akceptét $kiréjtiesas pavéli.

54. pants

Informacijas publikacija par izvértéjumiem

Lidz katra gada 28. februarim Agentira sava interneta vietné
publicé zinojumu par iepriekséja kalendara gada gitajiem pana-
kumiem to saistibu izpildg, kas attiecas uz izvertéjumiem. Zino-
juma konkréti ieklauj ieteikumus potencialiem registrétajiem, lai
uzlabotu turpmako registracijas pieteikumu kvalitati.
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VI SADALA

LICENCESANA

1. NODALA

LicenceSanas prasiba

55. pants

Licencésanas mérkis un aizstaSanas apsvérumi

Sis sadalas mérkis ir nodroginat labu iek3éja tirgus darbibu, reizé
nodrosinot to, ka pienacigi kontrolé risku, ko rada vielas, kas
rada loti lielas baZas, un is vielas pakapeniski aizvieto ar pieme-
rotam alternativam vielam vai tehnologijam, ja to darit ir pama-
toti no ekonomikas un tehnologiju viedokla. Tapéc visi raZotaji,
importétaji un pakarotie lietotaji, kas iesniedz pieteikumu
licences sanemsanai, analizé attiecigas vielas iespéjamas alterna-
tivas, apsver ar tam saistitos riskus un $adas aizstasanas tehnisko
un ekonomisko iespéjamibu.

56. pants

Vispargji noteikumi

1. RaZotdjs, importetdjs vai pakartots lietotdjs nelaiz tirga
vielu lietosanai vai nelieto to pats, ja ta ir ieklauta XIV pielikuma
— ja vien:

a) vielas vai vielas preparata lietoSanas veids(-i) vai vielas ieklau-
Sana izstradajuma, ka dé| vielu laiz tirgh, vai ka de] vins pats
lieto vielu, ir licencéta saskana ar 60. lidz 64. pantu; vai

b) vielas vai vielas preparata lietosanas veids(-i), vai vielas ieklau-
Sana izstradajuma, ka de] vielu laiz tirgh vai ka dé vins pats
lieto vielu, ir atbrivota no licencéSanas prasibas pasa
XIV pielikuma saskana ar 58. panta 2. punktu; vai

) nav pienacis 58. panta 1. punkta c) apak$punkta i) dala
minétais datums; vai

d) ir pienacis 58. panta 1. punkta c) apak$punkta i) daJa mine-
tais datums, un vip$ ir iesniedzis pieteikumu 18 meénesus
pirms $a datuma, tacu lémums par licencé$anas pieteikumu
vél nav piepemts; vai

e) ja viela ir laista tirgf, lietoSanas licence ir pieskirta vina tiesi
pakartotam lietotajam.

2. Pakartots lietotdjs var lietot vielu, kas atbilst 1. panta

konkretizétiem kritérijiem, ja vien lietosana atbilst vina piegades
kédes iepriekséjas dalas dalibniekam pieskirtas licences nosaciju-
miem par lietosanas veidu.

3. Panta 1. un 2. punktu nepieméro vielas lietosanai zinatnes
pétnieciba un tehnologiju izstradé. XIV pielikuma ir noradits, vai
1. un 2. punkts skar uz raZojumiem un procesiem orientétu
pétniecibu un tehnologiju izstradi, ka ari maksimalos apjomus,
kam pieskirts atbrivojums.

4. Panta 1. un 2. punktu nepieméro $adiem vielu lietosanas
veidiem:

a) augu aizsardzibas lidzeklos Direktivas 91/414/EEK darbibas
joma;

b) biocidajos produktos Direktivas 98/8[EK darbibas joma;

¢) par automasinu degvielu, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 98/70/EK (1998. gada 13. oktobris),
kas attiecas uz benzina un dizeldegvielu kvalitati (*);

d) par degvielu mobilas vai stacionaras mineralellu izstradajumu
sadedzinasanas iekartas un par degvielu slégtas sistémas.

5. Ja vielas licencé tikai tadél, ka tas atbilst 57. panta a), b)
vai ¢) apakSpunkta kritérijiem, vai tade], ka tas ir apzinatas
saskana ar 57. panta f) apakSpunktu vienigi tadél, ka ir bistamas
cilvéku veselibai, §a panta 1. un 2. punkts neattiecas uz $adiem
lietosanas veidiem:

a) kosmeétikas lidzeklos, kas ir Direktivas 76/768/EEK darbibas
joma,

b) materialos, kam ir saskare ar partiku, kuri ir Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 darbibas joma.

6. Panta 1. un 2. punkts neattiecas uz vielu lietosanas veidu,
ja tas ir preparatos:

a) regulas 57. panta d), €) un f) apak$punkta minétajam vielam,
ja to koncentracijas robezvertiba ir mazaka par 0,1 %, masas
procenta apjoma (w/w);

b) visam citam vielam, ja to koncentracijas robezveértiba ir
mazaka par Direktiva 1999/45/EK vai Direktivas
67/548[EEK 1 pielikuma noradito mazako koncentracijas
robezvértibu, kas liktu preparatu klasificét ka bistamu.

(") OVL350,28.12.1998., 58. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003.
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57. pants

Vielas, kas jaieklauj XIV pielikuma

Sadas vielas var ieklaut XIV pielikuma saskana ar 58. panta pare-
dzéto procediiru:

a) vielas, kas atbilst klasifikacijas kritérijiem ka 1. vai 2. kate-
gorijas kancerogénas vielas saskana ar Direktivu 67/548/EEK;

b) vielas, kas atbilst klasifikacijas kritérijiem ka 1. vai 2. kate-
gorijas mutagénas vielas saskana ar Direktivu 67/548EEK;

c) vielas, kas atbilst klasifikacijas kritérijiem ka 1. vai 2. kate-
gorijas reproduktivajai sistémai toksiskas vielas saskana ar
Direktivu 67/548/EEK;

d) vielas, kas ir noturigas, bioakumulativas un toksiskas saskana
ar §is regulas XIII pielikuma konkretizétajiem kritérijiem;

e) vielas, kas ir Joti noturigas un Joti bioakumulativas saskana
ar §is regulas XIII pielikuma konkretizétajiem kritérijiem;

f) vielas, pieméram, tadas, kam ir endokrino sistému noardosas
ipasibas, vai tadas, kuram ir noturigas, bioakumulativas un
toksiskas vai loti noturigas un loti bioakumulativas ipasibas,
kuras neatbilst d) vai e) apakspunkta konkretizétajiem kritéri-
jiem un par kuram ir zinatnes liecibas, ka tas var izraisit
nopietnu ietekmi uz cilveku veselibu vai apkartéjo vidi,
izraisot tadas paSas bazas, ka citas a) lidz e) apak$punkta
uzskaititas vielas, un kuras ir apzinatas katra gadijuma indivi-
duali saskana ar 59. panta paredzéto procediru.

58. pants

Vielu ieklausana XIV pielikuma

1. Pienemot lémumu par 57. panta minéto vielu ieklausanu
XIV pielikuma, lemumu pienem saskana ar 133. panta 4. punkta
paredzeto procediru. Attieciba uz katru vielu lémuma precizé:

a) datus par vielu, ka noradits VI pielikuma 2. iedala;
b) regulas 57. panta minétas vielas batiskako(-as) ipasibu (-as);
¢) parejas pasakumus:

i) datumu(-us), no kura(-iem) ir aizliegts vielu laist tirgli un
lietot, ja vien nav pieskirta licence (turpmak — “rieta
datums”), kuru nosakot, vajadzibas gadijuma bitu janem
véra attiecigam lietoSanas veidam noraditais razoSanas

cikls;

ii) datumu vai datumus vismaz 18 meéneSus pirms rieta
datuma(-iem), kad jasanem pieteikums, ja pieteikuma
iesniedzgjs velas turpinat vielas lietoSanu vai laiSanu tirgd
konkrétiem lietoSanas veidiem péc rieta datuma(-iem);
turpinatos lietoSanas veidus atlauj péc rieta datuma,
kamér pienem lémumu par licencéanas pieteikumu;

d) attiecigos gadijumos — noliktu konkrétu lietosanas veidu
parskatiSanas terminus;

e) lietoSanas veidus vai lietoSanas veidu kategorijas, kas atbri-
votas no licencéSanas prasibas, ja tadas ir, un atbrivojumu
nosacijumus, ja tadi ir.

2. LietoSanas veidus vai lietoSanas veidu kategorijas var
atbrivot no licencésanas prasibas, ja, balstoties uz spéka esosiem
konkrétiem Kopienas tiesibu aktiem, kas uzliek obligatu stan-
dartu prasibas cilvéku veselibas un dabas aizsardzibas zina, risku
pareizi kontrolé. Nosakot atbrivojumus, jo ipasi nem véra risku
cilvéku veselibai un apkartéjai videi, to samérojot ar vielas
ipasibam, pieméram, ja tas fiziska forma maina risku.

3. Pirms pienemt lémumu par vielu ieklausanu XIV pielikuma
Agentiira, nemot véra Dalibvalstu komitejas viedokli, iesaka,
kadas prioritaras vielas jaieklauj taja, katrai vielai noradot
1. punkta paredzétas pozicijas. Parasti prioritati pieskir vielam:

a) ar PBT vai vPvB Ipasibam; vai

b) ar plasi izkliedétu lietosanas veidu; vai

¢) vielam lielos apjomos.

Nosakot XIV pielikuma ieklauto vielu skaitu un 1. punkta nora-
ditos datumus, pem véra ari Agentiiras spéju apstradat pietei-
kumus paredzetaja laika. Agentira pirmo ieteikumu par
XIV pielikuma ieklaujamam prioritaram vielam iesniedz lidz
2009. gada 1. junijam. Agentira vismaz reizi divos gados
iesniedz papildu ieteikumus, lai XIV pielikuma ieklautu jaunas
vielas.

4. Pirms Agentira nosiita Komisijai ieteikumu, ta dara to
atklatiba pieejamu sava interneta vietné, skaidri noradot publika-
cijas datumu, ievérojot 118. un 119. pantu par pieeju informa-
cijai. Agentiira aicina visas ieinteresétas puses iesniegt komen-
tarus tris méneSos péc publikacijas, jo ipasi par lietoSanas
veidiem, kas biitu jaatbrivo no licencé$anas prasibas.

Agentiira atjaunina ieteikumu, nemot véra sanemtos komen-
tarus.
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5. Saskana ar 6. punktu, péc vielas ieklausanas XIV pielikuma
uz to neattiecina jaunus ierobezojumus saskana ar VIII sadala
ieskicéto procediiru, kas attiecas uz tiem cilvéku veselibas un
apkartgjas vides riskiem, ko rada saistiba ar vielas, vielas prepa-
rata vai izstradajuma lietoSanas veidu, un kuri izriet no tai
raksturigam XIV pielikuma noraditam ipasibam.

6. Regulas XIV pielikuma uzskaititai vielai saskapa ar
VII sadala aprakstito procediru var uzlikt jaunus ierobeZo-
jumus, kas attiecas uz riskiem cilvéku veselibai vai apkartéjai
videi, ko rada §is vielas klatbatne izstradajuma(-os).

7. Vielas, kuram saskanpa ar VIII sadalu vai citiem Kopienas
tiesibu aktiem aizliegts jebkads lietosanas veids, XIV pielikuma
neieklauj vai ari svitro no ta.

8.  Vielas, kas jaunas informacijas dé| vairs neatbilst 57. panta
minétajiem kritérijiem, svitro no XIV pielikuma saskana ar
133. panta 4. punkta minéto procediru.

59. pants

Regulas 57. panta minéto vielu apzinasana

1. Sa panta 2. lidz 10. punkta izklastito procediiru pieméro,
lai apzinatu vielas, kas atbilst 57. panta minétajiem kritérijiem,
un sastaditu sarakstu vielam, ko ar laiku ieklaut XIV pielikuma.
Agentiira 3aja sarakstd uzskaita vielas, uz ko attiecas tas darba
programma saskana ar 83. panta 3. punkta e) apakSpunktu.

2. Komisija var lugt Agentiru sagatavot dokumentaciju
saskana ar attiecigdm XV pielikuma iedalam par vielam, kas pec
Komisijas atzinuma atbilst 57. panta ietvertajiem kritérijiem.
Vajadzibas gadijuma dokumentacija var ietvert tikai atsauci uz
kadu ierakstu Direktivas 67/548/EEK I pielikuma. Agentiira dara
dokumentaciju pieejamu dalibvalstim.

3. lkviena dalibvalsts var sagatavot dokumentaciju saskana ar
XV pielikumu par vielam, kas péc dalibvalsts atzinuma atbilst
57. panta paredzétajiem kritérijiem, un nosatit to Agentirai.
Vajadzibas gadijuma dokumentacija var ietvert tikai atsauci uz
kadu ierakstu Direktivas 67/548/EEK I pielikuma. Agentiira dara
dokumentaciju pieejamu citam dalibvalstim 30 dienas péc sa-
nemsanas.

4. Agentira sava interneta vietné publicé pazinojumu, ka
kadai vielai ir sagatavota XV pielikuma minéta dokumentacija.
Agentiira aicina visas ieinteresétas puses iesniegt piebildes Agen-
tiras nolikta termina.

5. 60 dienas péc dokumentacijas laiSanas aprité pargjas
dalibvalstis vai Agentiira var izteikt Agentiirai komentarus par
vielas apzina$anu dokumentacija attieciba uz 57. panta ietverta-
jiem kritérijiem.

6. Ja Agentiira nesanem vai nesniedz nekadus komentarus, ta
ieklauj vielu 1. punkta minétaja saraksta. Agentira var ieklaut
vielu ieteikumos saskana ar 58. panta 3. punktu.

7. Péc komentaru sniegsanas vai sanems$anas Agentiira nodod
dokumentaciju Dalibvalstu komitejai 15 dienas péc 5. punkta
minétd 60 dienu termina beigam.

8. Ja 30 dienas péc nodosanas Dalibvalstu komiteja panak
vienpratibu par apzinaSanu, Agentira ieklauj vielu 1. punkta
mingtaja saraksta. Agentiira var ieklaut vielu ieteikumos saskana
ar 58. panta 3. punktu.

9. Ja Dalibvalstu komiteja nepanak vienpratibu, Komisija
sagatavo projektu priekSlikumam par vielas apzinasanu
3 meénefos péc Dalibvalstu komitejas atzinuma sapemsanas
Galigo lémumu par vielas apzinaSanu piepem saskapa ar
133. panta 3. punkta minéto procediiru.

10.  Agentiira publicé un atjaunina 1. punkta minéto sarakstu
sava interneta vietné, lidzko ir piepemts lémums par vielas
ieklausanu.

2. NODALA

Licentu pieskirsana

60. pants

Licencu pieskirSana

1. Komisija atbild par lemumu pienemsanu attieciba uz licen-
cesanas pieteikumiem saskana ar So sadalu.

2. Neskarot 3. pantu, licenci pieskir, ja XIV pielikuma nora-
dito vielas raksturigo Ipasibu dé] vielas lietosanas veida radito
risku cilvéku veselibai vai apkartéjai videi pietickami kontrolé
saskana ar I pielikuma 6.4. iedalu, un risks ir tads, ka dokumen-
téts pieteikuma iesniedzéja kimiskas drosibas parskata, nemot
véra 64. panta 4. punkta a) apakspunkta minétas Riska noveérte-
$anas komitejas atzinumu. Pieskirot licenci un jebkados atbilstigi
no ta izrietosajos apstaklos Komisija nem véra visas izdaliSanas,
emisiju apjomu un zudumus, tostarp riskus, kuri rodas saistiba
ar vielas difazu vai izkliedétu lietojumu, par ko zinams attieciga
lémuma pienemsanas laika.
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Komisija neizskata tos riskus cilveku veselibai, ko rada vielas
lietoSanas veids medicinas iericé un ko reglamenté Padomes
Direktiva 90/385/EEK (1990. gada 20. janijs) par dalibvalstu
tiestbu aktu tuvinaSanu attieciba uz aktivam implantgjamam
medicinas iericém ('), Padomes Direktiva 93/42[EEK (1993. gada
14. junijs) par medicinas iericém (%) vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 98/79/EK (1998. gada 27. oktobris) par
medicinas iericém, ko lieto in vitro diagnostika ().

3. $a panta 2. punktu nepieméro:

a) vielam, kas atbilst 57. panta a), b), ¢) vai f) punkta ietverta-
jlem kritérijlem, un kuram nevar noteikt robeZlielumu
saskana ar [ pielikuma 6.4. iedalu;

b) vielam, kas atbilst 57. panta d) vai e) apakSpunkta ietverta-
jiem kritérijiem;

¢) vielam, kuram saskana ar 57. panta f) apakspunktu identifi-
cétas endokrino sistému noardoas Ipasibas vai noturigas,
bioakumulativas un toksiskas ipasibas, vai ari loti noturigas
un |oti bioakumulativas ipasibas.

4. Ja licenci nevar pieskirt saskana ar 2. punktu vai 3. punkta
minétajam vielam, licenci var pieskirt tikai tad, ja pierada, ka
vielas lietoanas veida socialas un ekonomiskas prieksrocibas ir
lielakas par tas radito risku cilveku veselibai vai apkartéjai videi,
un ka nav piemeérotas alternativas vielas vai tehnologijas. Tadu
lemumu pienem, nemot véra 64. panta 4. punkta a) un
b) apak$punkta minétds Riska novértéSanas komitejas un
Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinumus, péc tam,
kad apsverti visi $adi aspekti:

a) vielas lietoSanas veidu raditais risks, tostarp ierosinato riska
parvaldibas pasakumu atbilstiba un efektivitate;

b) pieteikuma iesniedzgja vai citu ieintereséto personu pieraditas
socialas un ekonomiskas prieksrocibas, ko dod vielas lieto-
Sanas veids, un socialas un ekonomiskas sekas, ko rada attei-
kums licencét vielu;

c) alternativu analize, ko iesniedz pieteikuma iesniedzgjs
saskana ar 62. panta 4. punkta e) apak$punktu, vai jebkads
aizstaSanas plans, ko iesniedz pieteikuma iesniedzgjs saskana
ar 62. panta 4. punkta f) apakSpunktu, un jebkuras tresas
personas iesniegums, ko iesniedz saskana ar 64. panta
2. punktu;

d) pieejama informacija par jebkuras citas alternativas vielas vai
tehnologijas raditiem riskiem cilvéku veselibai vai videi.

(') OVL189,20.7.1990., 17. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.

() OVL169,12.7.1993,, 1. Ipp. Direktiva jaunikie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.

() OV L 331, 7.12.1998,, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.

5. Apsverot to, vai ir pieejamas piemérotas alternativas vielas
vai tehnologijas, Komisijai janem véra visi attiecigie aspekti,
tostarp:

a) tas, vai pareja uz alternativam vielam samazinatu risku
cilvéka veselibai un videi, nemot véra riska parvaldibas pasa-
kumu atbilstibu un efektivitati,

b) alternativu tehniska un ekonomiska iespéjamiba.

6. LietoSanas veidu nelicencé, ja licencéana rada
XVII pielikuma paredzéta ierobezojuma atvieglinagjumu.

7. Licenci pieskir tikai tad, ja pieteikums ir sastadits atbilstigi
62. panta prasibam.

8. Uz licenci attiecas parskatiSanas termins, neskarot nevienu
lémumu par iespgamu parskatiSanu nakotné, un parasti tam
pieméro nosacijumus, tostarp parraudzibu. Jebkuras licences
parskatiSanas perioda ilgumu nosaka, katru gadijumu izskatot
atseviski un nemot véra visu attiecigo informaciju, tostarp
4. punkta a) lidz d) apakspunkta uzskaititos elementus.

9.  Licencé norada:

a) personu vai personas, kam licence ir pieskirta;

b) datus par vielu(-am);

¢) kadam(-iem) lietoSanas veidam(-iem) licence ir pieskirta;
d) visus licences pieskirsanas nosacijumus;

e) parskatiSanas terminu;

f) visus parraudzibas mehanismus.

10.  Neskarot nekadus licences nosacijumus, tas turétajs
nodrosina, lai iedarbibu mazinatu, cik vien tehniski un praktiski
iesp€jams.

61. pants

Licenc¢u parskatiSana

1. Saskana ar 60. pantu pieskirtas licences uzskata par
derigam tikmér, kamér Komisija pienem lémumu, veicot parska-
tisanu, grozit vai atsaukt licenci, ar nosacijumu, ka licences ipas-
nieks iesniedz parskata zinojumu vismaz 18 méneSus pirms
parskatiSanas termina beigam. Licences turétajs var atkartoti
neiesniegt visus sakotnga licences pieteikuma elementus, un
iesniegt tikai licences numuru, ievérojot otro, treso un ceturto
apaks$punktu.
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Licences ipasnieks, kam licence ir pieskirta saskana ar 60. pantu,
iesniedz atjaunindgjumu 62. panta 4. punkta e) apakSpunkta
mingtajai alternativu analizei, tostarp atbilstigaja gadijuma infor-
maciju par jebkuram attiecigajam pieteikuma iesniedzgja veik-
tajam pétniecibas un attistibas darbibam, un jebkadam aizsta-
anas planam, ko iesniedz saskana ar 62. panta 4. punkta
f) apakspunktu. Ja alternativu analizes atjauninajums uzrada, ka
ir iespgjama piemérota alternativa, nemot véra 60. panta
5. punkta elementus, licences Ipasnieks iesniedz aizstasanas
planu, tostarp pieteikuma iesniedzgja ierosinato darbibu grafiku.
Ja licences Ipasnieks nevar apliecinat, ka risku pienacigi kontrolg,
vin§ iesniedz arl sakotngja pieteikuma ietverto socidlas un
ekonomiskas analizes atjauninajumu.

Ja vin$ tad var apliecinat, ka risks tiek pienacigi kontroléts, vin§
iesniedz kimiskas drosibas parskata atjauninjumu.

Ja mainjusies kadi citi sakotngja pieteikuma elementi, vins
iesniedz ar $o elementu atjauninajumus.

Ja atjauninata informacija tiek iesniegta saskana ar $o punktu,
jebkuru lémumu grozit vai anulét pieskirto licenci saistiba ar tas
parskatiSanu pienem atbilstigi 64. pantd minétajai procedirai,
kuru pieméro mutatis mutandis.

2. Licences var parskatit jebkura laika, ja:

a) sakotngjas licenceSanas apstakli mainjjusies ta, ka tie ietekme
risku cilvéku veselibai vai videi vai maina socialas un ekono-
miskas sekas; vai

b) klist pieejama jauna informacija par iesp&jamiem aizstaje-
jiem.

Komisija nosaka pamatotu beigu terminu, kad licences Ipasnieks
(i) var iesniegt parskatiSanai vajadzigo papildu informaciju, un
norada, kada termina Komisija pienems lémumu saskana ar
64. pantu.

3. Leémuma par licences parskatianu, ja mainijusies apstakli
un nemot véra proporcionalitates principu, Komisija var licenci
grozit vai atsaukt, sakot no lémuma pienemsanas, ja jaunajos
apstaklos licenci nepieskirtu vai ja ir kluvusas iespéjamas pieme-
rotas alternativas saskana ar 60. panta 5. punktu. Otraja no
minétajiem gadijumiem Komisija prasa licences Ipa$niekam
iesniegt aizstaSanas planu, ja vins to jau nav iesniedzis kopa ar
savu pieteikumu vai atjaunindjumu.

Ja pastav nopietns un talitéjs risks cilvéku veselibai vai apkartéjai
videi, Komisija var partraukt licences darbibu, kamér nav
pabeigta parskatisana, nemot véra proporcionalitates principu.

4. Ja nav ievérots kads Direktiva 96/61/EK minéts vides kvali-
tates standarts, tad attieciba uz konkréto vielas lietoSanas veidu
pieskirto licenci var parskatit.

5. Ja neisteno Direktivas 2000/60/EK 4. panta 1. punkta
mingtos apkartéjas vides aizsardzibas mérkus, var parskatit attie-
cigas vielas lietoSanas veidam konkréta upes baseina pieskirtu
licenci.

6. Ja vielas lietosana aizliegta vai citadi ir ierobezota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 850/2004
(2004. gada 29. aprilis) par noturigiem organiskajiem piesarno-
tajiem ('), Komisija atsauc licenci konkrétam lietoSanas veidam.

62. pants

Pieteikumi licences sanemsanai

1. Licences pieteikumu iesniedz Agentirai.

2. Licences pieteikumus var iesniegt vielas raZotajs(-i), impor-
tétajs(-i) unfvai pakartots(-i) lietotajs(-i). Pieteikumus var iesniegt
viena vai vairakas personas.

3. Pieteikumus var iesniegt par vienu vai vairakam vielam,
kas atbilst XI pielikuma 1.5. punkta minétajai vielu grupas defi-
nicijai, un par vienu vai vairakiem lieto§anas veidiem. Pietei-
kumus var iesniegt par pieteikuma iesniedz&a pasa lietosanas
veidu(-iem) unfvai par lietoSanas veidiem, kadiem vin3 paredz
vielu laist tirgd.

4.  Pieteikuma par licences sanemsanu ieklauj $adu informa-
ciju:

a) datus par vielu(-am), ka minéts VI pielikuma 2. iedala;

b) vardu(-s) un kontaktinformaciju tai(tdm) personai(-am), kas
iesniedz pieteikumu;

licencé$anas lagumu, noradot, kadam lietoSanas veidam vai
lietoanas veidiem licence ir ltigta, un vajadzibas gadjjuma
attiecigi raksturojot vielas lieto§anas veidu preparatos un/vai
ieklausanu izstradajumos;

g)
~

=

kimiskas drosibas parskatu — ja vien tas jau nav iesniegts ka
dala no registracijas pieteikuma — saskana ar I pielikumu,
raksturojot tadus vielas raksturigo, XIV pielikuma noradito
ipasibu izraisitos riskus cilveku veselibai unfvai apkartgjai
videi, kas izriet no vielas(-u) lieto3anas veida;

alternativu analizi, apsverot to radito risku un aizstaSanas
tehnisko un ekonomisko pamatojumu, tostarp atbilstiga gadi-
juma informaciju par jebkadam attiecigajam pieteikuma
iesniedzgja veiktajam pétniecibas un attistibas darbibam;

(¢
-~

(') OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1195/2006 (OVL 217, 8.8.2006., 1. Ipp.).
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f) aizstaanas planu, tostarp pieteikuma iesniedzéja ierosinato
darbibu grafiku, ja €) apakspunkta minéta alternativu analize
uzrada, ka ir iespéjamas piemérotas alternativas, nemot véra
60. panta 5. punkta elementus.

5.  Pieteikuma var ieklaut:

a) saskana ar XVI pielikumu veiktu socialo un ekonomisko
aspektu analizi;

b) pamatojumu, kapéc nav apsveérts risks cilveku veselibai un
apkartgjai videi, ko rada:

i) vielu emisijas no iekartam, par kuram atlauja izsniegta
saskana ar Direktivu 96/61/EK; vai

ii) vielas izdaliSanas no punktveida avota, ko regulé prasiba
par iepriek$¢ju reglamentaciju, kas minéta Direktivas
2000/60/EK 11. panta 3. punkta g) apak$punkta un
tiesibu aktos, kuri pienemti saskapa ar minétas direktivas
16. pantu;

6.  Pieteikuma neieklauj risku cilvéku veselibai, ko rada vielas
lietoSanas veids medicinas iericés, ko reglamenté Direktiva
90/385/EEK, 93/42[EEK vai 98/79/EK.

7. Par licences pieteikumu veic maksdjumu saskana ar
IX sadalu.

63. pants

Papildu licences pieteikumi

1. Ja par vielas lietoSanas veidu ir iesniegts pieteikums, naka-
mais pieteikuma iesniedzéjs var atsaukties uz atbilstigajam dalam
no ieprieksga licences pieteikuma, kas iesniegts saskapa ar
62. panta 4. punkta d), e) un f) apak$punktu un 5. punkta
a) apakSpunktu, ja nakamajam pieteikuma iesniedzgam ir
iepriekséja pieteikuma iesniedzgja atlauja atsaukties uz attie-
cigam pieteikuma dalam.

2. Ja par vielas lietodanas veidu ir pieskirta licence, nakamais
pieteikuma iesniedzgjs var atsaukties uz atbilstigajam dalam no
iepriekséja licences pieteikuma, kas iesniegts saskana ar 62. panta
4. punkta d), €) un f) apakSpunktu un 5. punkta a) apakspunktu,
ja nakamajam pieteikuma iesniedz&am ir licences Ipasnieka
atlauja atsaukties uz attiecigam iepriek$€ja licences pieteikuma
dajam.

3. Pirms atsauk3anas uz jebkadu ieprieksgju licences pietei-
kumu saskana ar 1. un 2. punktu nakamais pieteikuma iesnie-
dzgjs péc vajadzibas atjaunina sakotnéja pieteikuma ieklauto
informaciju.

64. pants

Lemumu pienemsanas procediira licentu izsniegSanai

1. Agentiira apliecina pieteikuma sapemsanas datumu. Agen-
tiras Riska novértésanas komiteja un Socialas un ekonomiskas
analizes komiteja sniedz atzinumu projektus desmit ménesos no
pieteikuma sanemsanas dienas.

2. Agentiira, nemot véra 118. un 119. pantu par pieeju
informacijai, sava interneta vietné dara pieejamu plasu informa-
ciju par vielas lietosanas veidiem, attieciba uz ko sanemti pietei-
kumi, un attieciba uz licen¢u parskati§anu, lidz ar galigo
terminu, kada ieinteresétas tre§as personas var iesniegt informa-
ciju par alternativam vielam vai tehnologijam.

3. Sagatavojot atzinumu, abas 1. punktd minétas komitejas
vispirms parbauda, vai pieteikuma ir visa 62. panta noradita
informacija par katras konkrétas komitejas specifiku. Vajadzibas
gadijuma komitejas, sava starpa konsult§joties, iesniedz pietei-
kuma iesniedzéjam kopigu ligumu péc papildu informacijas, lai
pieteikums atbilstu 62. panta ietvertajam prasibam. Socialas un
ekonomiskas analizes komiteja var prasit pieteikuma iesnie-
dzgjam vai ligt tre$am personam konkréta terminad iesniegt
papildu informaciju par iespéjamam alternativam vielam vai
tehnologijam, ja uzskata par vajadzigu. Abas komitejas nem véra
ar jebkadu treSo personu iesniegto informaciju.

4. Atzinumu projektos ieklauj $adus elementus:

a) Riska novértéSanas komiteja: vértéumu par pieteikuma
raksturotas vielas lietosanas veida(-u) raditu risku cilvéku
veselibai un/vai apkartéjai videi, tostarp par riska parvaldibas
pasakumu atbilstibu un efektivitati, un, ja vajadzigs, iespé-
jamu alternativu radita risku novértgjumu;

b) Socialas un ekonomiskas analizes komiteja: vértéjumu par
pieteikuma aprakstitajiem socialiem un ekonomiskiem fakto-
riem un alternativu pieejamibu, piemérotibu un tehnisko
apstradajamibu saistiba ar vielas lietoSanas veidu(-iem), ja
pieteikums sastadits saskana ar 62. pantu un jebkuriem treso
personu papildinajumiem, kas iesniegti saskana ar $a panta
2. punktu.

5. Agentira nosita atzinumu projektus pieteikuma iesnie-
dzgjam lidz 1. punkta nolikta termina beigam. Ménesa laika peéc
atzinuma projekta sanemsanas pieteikuma iesniedzgjs var
iesniegt rakstisku pazinojumu, ka vélas sniegt komentarus. Atzi-
numa projekts uzskatams par sanemtu septinas dienas péc tam,
kad Agentira to nosatijusi.
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Ja pieteikuma iesniedzgjs nevélas sniegt komentarus, Agentiira
nosita atzinumus Komisijai, dalibvalstim un pieteikuma iesnie-
dzgam 15 dienas péc tam, kad beidzies termins, kura pietei-
kuma iesniedz€js vargjis sniegt komentarus, vai arl 15 dienas
péc tam, kad sapemts pieteikuma iesniedzéa pazinojums, ka
vin§ nesniegs komentarus.

Ja pieteikuma iesniedzéjs velas sniegt komentarus, vin$ nosiita
Agentiirai rakstisku argumentaciju divos ménesos péc atzinuma
projekta sapemsanas. Komitejas izskata komentarus un pienem
galigos atzinumus divos méneSos péc rakstiskas argumentacijas
sapems$anas, attiecigos gadijumos pemot véra argumentaciju.
Nakamas 15 diends Agentiira atzinumus lidz ar rakstisku argu-
mentaciju nostta Komisijai, dalibvalstim un pieteikuma iesnie-
dzgjam.

6.  Agentira saskana ar 118. un 119. pantu nosaka, kuras
atzinumu un to pielikumu dalas darit atklatiba pieejamas sava
interneta vietne.

7. Gadijumos, uz ko attiecas 63. panta 1. punkts, Agentiira
pieteikumus izskata kopa, ja vien var ievérot pirma pieteikuma
terminu.

8.  Komisija sagatavo projektu lémumam par licencéSanu tris
méneSos péc Agentiras atzinumu sanemsanas. Galigo lémumu,
ar ko pieskir vai atsaka licenci, pienem saskana ar 133. panta
3. punkta paredzéto procediru.

9. Komisijas lémumu kopsavilkumus, tostarp licences
numuru un atbilstigd lémuma pamatojumu, it Ipasi gadijumos,
kad ir piemérotas alternativas, publicé Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnesi un dara publiski pieejamus Agentiiras izveidota un
pastavigi atjauninata datubaze.

10.  Gadijumos, uz ko attiecas 63. panta 2. punkts, 32 panta
1. punkta paredzéto terminu saisina lidz pieciem meénesiem.

3. NODALA

Licences piegades kede

65. pants
Licen¢u ipasnieku pienakumi

Licencu Ipasnieki, ka arT pakartoti lietotaji, kas minéti 56. panta
2. punkta un kas ieklauj vielas preparata, norada licences
numuru uz markéuma, pirms vielu vai vielas preparatu laiz
tirgli licencetai lietodanai, neskarot Direktivu 67/548/EEK un
Direktivu 1999/45/EK. To dara uzreiz, lidzko licences numurs ir
darits publiski pieejams saskana ar 64. panta 9. punktu.

66. pants

Pakartoti lietotaji

1.  Pakartoti lietotdji, kas vielu lieto saskana ar 56. panta
2. punktu, tris ménesu laika informé Agentiiru par vielas pirmo
piegadi.

2. Agentiira izveido un pastavigi atjaunina to pakartoto lieto-
taju registru, kuri sniegusi pazinojumus saskana ar 1. punktu.
Agentiira pieskir dalibvalstu kompetentam iestadem piekluvi
registram.

VIl SADALA

DAZU BISTAMU VIELU UN PREPARATU RAZOSANAS, TIRGU
LAISANAS UN LIETOSANAS IEROBEZOJUMI

1. NODALA

Vispareji jautajumi

67. pants
Visparéji noteikumi

1. Vielu, vielu preparata vai izstradajuma, kam XVII pielikuma
paredzéts ierobezojums, nerazo, nelaiz tirgci un nelieto, ja vien
tas neatbilst attieciga ierobezojuma nosacijumiem. Tas neattiecas
uz vielas razoSanu, laiSanu tirgti vai lieto$anu zinatnes pétnieciba
un izstrade. XVII pielikuma norada, vai ierobeZojumus nepie-
méro uz raZojumiem un procesiem orientétai pétniecibai un
tehnologiju izstradei, ka arT maksimalos atbrivotos apjomus.

2. Panta 1. punktu nepieméro vielam, ko izmanto kosmétikas
lidzeklos, ka definéts Direktiva 76/768/EEK, attieciba uz ierobe-
zojumiem, risinot ar cilvéku veselibas riskiem saistitus jauta-
jumus, kas ir minétas Direktivas darbibas joma.

3. Dalibvalsts lidz 2013. gada 1. janijam var uzturét spéka
esoSus un stingrakus vielas razoSanas, tirgl laiSanas un lieto-
Sanas ierobezojumus XVII pielikuma sakar3, ja par ierobezoju-
miem ir pazinots saskana ar Ligumu. Komisija sastida un
publicé ierobezojumu sarakstu lidz 2009. gada 1. junijam.

2. NODALA

IerobeZosanas process

68. pants

Jaunu ierobeZojumu ieviesana un pastivoso ierobeZojumu
grozisana

1. Ja vielu razo3ana, lietosana vai tirgti laiSana rada tik nepie-
Jaujamu risku cilvéku veselibai vai videi, ka pret to javérsas visai
Kopienai, XVII pielikumu groza saskana ar 133. panta 4. punkta
paredzéto procediiru, piepemot jaunus ierobeZojumus vai
grozot pastavo$os ierobezojumus XVII pielikuma par vielu, vielu
preparatos vai izstradajumos razosanu, lietoSanu vai laiSanu
tirgdi, saskana ar 69. lidz 73. panta paredzéto procediru. Visos
lémumos nem véra ierobezojuma sociali ekonomiskas sekas, ari
to, vai ir pieejamas alternativas.
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Pirma dala neattiecas uz vielas ka raZotné izoléta starpprodukta
lietoSanas veidu.

2. Attieciba uz vielu, vielu preparata vai izstradajuma, kas
atbilst kriterijiem, lai to klasificétu ka 1. un 2. kategorijas kance-
rogénu, mutagénu vai reproduktivajai sistémai toksisku vielu, un
ko patérétaji varétu lietot, un kurai Komisija ir ierosinajusi uz
patérétdju  lietoSanas veidu attiecinamus  ierobezojumus,
XVII pielikumu groza saskana ar 133. panta 4. punkta pare-
dzéto procediiru. 69. lidz 73. pantu nepieméro.

69. pants

Priekslikuma sagatavoSana

1. Ja Komisija atzist, ka vielas, vielas preparata vai izstrada-
juma razo$ana, lai§ana tirgli vai lietosana cilvéku veselibai vai
videi rada tadu risku, ko pienacigi nekontrolé un kam japievers
uzmaniba, Komisija lidz Agentiiru sagatavot dokumentaciju,
kas atbilst XV pielikuma ieklautam prasibam.

2. Péc 58. panta 1. punkta c) apak$punkta i) dala minéta
datuma Agentiira apsver, vai XIV pielikuma uzskaititas vielas
lietoSanas veids izstradajumos rada tadu risku cilvéku veselibai
vai apkartéjai videi, kuru pietickami nekontrolé. Ja Agentiira
atzist, ka risku pietiekami nekontrolé, ta sagatavo dokumenta-
ciju, kas atbilst XV pielikuma ietvertam prasibam.

3. Agentiira 12 meéneSos pé 1. punkta minétd Komisijas
liguma sanemsanas, un, ja dokumentacija rada, ka lidztekus jau
saktiem pasakumiem ir vajadziga visa Kopiena izvérsta darbiba,
ierosina ierobeZojumus, lai saktu ierobezosanas procesu.

4. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka vielas, vielas preparata vai
izstradajuma razo8ana, laiSana tirgii vai lietoSana rada tadu risku
cilvéku veselibai vai videi, ko pienacigi nekontrole, bet kam ir
japievers uzmaniba, ta dara zinamu Agentirai, ka ta ierosina
sagatavot dokumentaciju, kas atbilst attiecigas XV pielikuma
iedalas ietvertam prasibam. Ja viela nav ieklauta Agentiiras uztu-
rétaja saraksta, kas minéts §a panta 5. punkta, dalibvalsts saga-
tavo dokumentaciju, kas atbilst XV pielikuma ietvertam
prasibam 12 méneSos péc pazinosanas Agentdrai. Ja dokumen-
tacija rada, ka lidztekus jau siktiem pasakumiem ir vajadziga
visa Kopiena izvérsta darbiba, dalibvalsts to iesniedz Agentiirai
XV pielikuma paredzétaja formulara, lai saktu ierobezosanas
procesu.

Agentiira vai dalibvalstis atsaucas uz jebkuru dokumentaciju,
kimiskas drosibas parskatu vai riska novért&umu, kas iesniegts

Agentiirai vai dalibvalstij saskana ar So regulu. Agentiira vai
dalibvalstis atsaucas arl uz jebkuru attiecigu riska novértgjumu,
ko iesniedz citu Kopienas regulu vai direktivu vajadzibam. Lai to
nodrodinatu, citas struktiiras, pieméram, agentiiras, kas nodibi-
natas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un veic lidzigus uzde-
vumus, péc liguma sniedz informaciju Agentarai vai attiecigai
dalibvalstij.

Riska novértéSanas komiteja un Socialas un ekonomiskas
analizes komiteja parbauda, vai iesniegta dokumentacija atbilst
XV pielikuma ietvertam prasibam. Attieciga komiteja 30 dienas
péc sapemsanas informé Agentiiru vai dalibvalsti, kas ierosina
ierobezojumus, vai dokumentacija atbilst prasibam. Ja dokumen-
tacija neatbilst prasibam, iemeslus Agentfirai vai dalibvalstij
iesniedz rakstiski 45 dienas péc dokumentacijas sanemsanas.
Agentiira vai dalibvalsts 60 dienas péc komiteju pamatojuma sa-
nems$anas panak dokumentacijas atbilstibu prasibam, pretéja
gadjjuma $aja nodala paredzéto procediiru izbeidz. Agentiira
uzreiz publicé Komisijas vai dalibvalsts nodomu sakt vielas iero-
beZosanas procediiru, un informé tos, kas attiecigai vielai iesnie-
gusi registracijas pieteikumus.

5. Agentira uztur sarakstu ar vielam, kuram Agentdra vai
dalibvalsts plano izstradat vai izstrada XV pielikuma ietvertajam
atbilstosu dokumentaciju ierosinatas ierobezosanas nolikos. Ja
viela ir saraksta, citu dokumentaciju negatavo. Ja dalibvalsts vai
Agentiira ierosina parskatit kadu no XVII pielikuma uzskaitita-
jiem pastavosajiem ierobezojumiem, lémumu par to, vai tas
jadara, pienem saskana ar 133. panta 2. punktd minéto proce-
diiru, balstoties uz pieradijumiem, ko iesniegusi dalibvalsts vai
Agentiira.

6. Neskarot 118. un 119. pantu, Agentiira uzreiz dara atkla-
tiba pieejamu sava interneta vietné visu dokumentaciju, kas
atbilst XV pielikuma prasibam, tostarp saskana ar $a panta 3. un
4. punktu ierosinatos ierobezojumus, skaidri noradot publika-
cijas datumu. Agentiira aicina visas ieinteresétas puses se$os
ménesos péc dokumentacijas publikacijas vai nu individuali vai
kopigi iesniegt:

a) komentarus par dokumentaciju un ierosinatajiem ierobezoju-
miem;

b) socialo un ekonomisko aspektu analizi vai informaciju, kas
analizé var biit noderiga attieciba uz ierosinatajiem ierobeZo-
jumiem, izskatot to pozitivos un negativos aspektus. Analize
vai informacija atbilst XVI pielikuma ieklautam prasibam.
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70. pants

Agentiiras atzinums: Riska novértésanas komiteja

Devinos ménesos péc 69. panta 6. punkta minéta publikacijas
datuma Riska novértésanas komiteja formulé atzinumu par to,
vai ierosinatie ierobeZojumi pienacigi mazina risku cilvéku vese-
libai un/vai videi, pamatojot apsvérumus ar attiecigam doku-
mentacijas daJam. Saja atzinuma pem véra dalibvalsts dokumen-
taciju vai Agentiiras dokumentaciju, kas sagatavota péc Komi-
sijas liguma, ka arT 69. panta 6. punkta a) apakSpunkta minéto
ieintereséto personu viedoklus.

71. pants

Agentiiras atzinums: Sociilais un ekonomiskas analizes
komiteja

1. Socialas un ekonomiskas analizes komiteja 12 méneSos
péc 69. panta 6. punktd minéta publikacijas datuma sagatavo
atzinumu par ierosinatajiem ierobeZojumiem, pamatojot apsve-
rumus ar attiecigam dokumentacijas dalam, ka ari socialam un
ekonomiskam sekam. Komiteja sagatavo projektu atzinumam
par ierosinatajiem ierobeZojumiem un to socialam un ekonomi-
skam sekam, pemot véra analizes vai informaciju saskana ar
69. panta 6. punkta b) apakSpunktu, ja tadas ir. Agentiira uzreiz
publicé atzinuma projektu sava interneta vietné. Agentiira aicina
ieinteresétas personas sniegt komentarus par atzinuma projektu,
vélakais, 60 dienas péc atzinuma projekta publikacijas.

2. Socialas un ekonomiskas analizes komiteja uzreiz pienem
atzinumu, attiecigi pemot véra noliktaja termina sapemtos
komentarus. Atzinuma nem véra ieintereséto pusu komentarus
un socialo un ekonomisko aspektu analizi, ko iesniedz saskana
ar 69. panta 6. punkta b) apakSpunktu un 3i panta 1. punktu.

3. Ja Riska novérteSanas komitejas atzinums bitiski atSkiras
no ierosinatajiem ierobezojumiem, Agenttra var atlikt Socialas
un ekonomiskas analizes komitejas atzinuma terminu, ilgakais,
par 90 dienam.

72. pants

Atzinuma iesniegSana Komisijai

1. Agentiira iesniedz Komisijai Riska novértésanas komitejas
un Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinumus par
ierosinatiem ierobeZzojumiem attieciba uz vielam, vielam prepa-
ratos vai izstradajumos. Ja viena vai abas komitejas nav sagatavo-
jusas atzinumu lidz 70. panta un 71. panta 1. punkta nolikta
termina beigdm, Agentlira attiecigi par to informé Komisiju,
noradot iemeslus.

2. Neskarot 118. un 119. pantu, Agentiira uzreiz publicé
abu komiteju atzinumus sava interneta vietné.

3. Agentlira péc liguma iesniedz Komisijai un/vai dalibvalstij
visus tai iesniegtos vai tas izskatitos dokumentus un apliecina-

jumus.

73. pants

Komisijas lemums

1. Ja ir ievéroti 68. pantd izklastitie nosacijumi, Komisija
3 méne$os péc Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzi-
numa sagems$anas — vai ari, ja komiteja nav sagatavojusi atzi-
numu, péc saskana ar 71. pantu nolikta galiga termina beigam
— atkariba no ta, kas iestdjas agrak — sagatavo projektu
XVII pielikuma grozijumiem.

Ja grozijuma projekts atskiras no pirma priekslikuma vai, ja taja
nav pemti véra Agentiras atzinumi, Komisija pievieno siki iz-
klastitu paskaidrojumu par atskiribu iemesliem.

2. Galigo lemumu pienem saskapa ar 133. panta 4. punkta
paredzéto procediiru. Komisija nosiita grozijuma projektu dalib-
valstim vismaz 45 dienas pirms balsosanas.

IX SADALA

MAKSAJUMI

74. pants

Maksajumi

1. Saskana ar 6. panta 4. punktu, 7. panta 1. un 5. punktu,
9. panta 2. punktu, 11. panta 4. punktu, 17. panta 2. punktu,
18. panta 2. punktu, 19. panta 3. punktu, 22. panta 5. punktu,
62. panta 7. punktu un 92. panta 3. punktu prasitos maksa-
jumus konkretizé Komisijas regula, ko saskana ar 133. panta
3. punktd minéto procediiru pienem lidz 2008. gada 1. janijam.

2. Nav jamaksa, registrgjot vielu daudzuma no 1 lidz
10 tonnam, ja registracijas dokumentacija ir visa VII pielikuma
paredzeta informacija.

3. Nosakot 33 panta 1. punkta minéto maksdjumu struktiiru
un apjomu, nem véra darbu, kas saskana ar So regulu javeic
Agentirai un kompetentai iestadei, un maksdgjumus nosaka
tadus, lai nodrosinatu, ka ienémumi no siem maksajumiem, tos
apvienojot ar citiem Agentiras ienémumiem saskana ar
96. panta 1. punktu, ir pietickami, lai segtu sniegto pakalpo-
jumu izmaksas. Par registracijas pieteikumu paredzétajos maksa-
jumos nem véra darbu, kas var bt veikts saskana ar VI sadalu.
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Piemérojot 6. panta 4. punktu, 7. panta 1. un 5. punktu, 9. panta
2. punktu, 11. panta 4. punktu, 17. panta 2. punktu un
18. panta 2. punktu, nem veéra registréjamas vielas tonnazu,
nosakot maksdjumu struktiiru un apjomu.

MVU vienmér nosaka samazinatus maksajumus.

Piemerojot 11. panta 4. punktu, nem véra to, vai informacija ir
iesniegta kopigi vai individuali, nosakot maksajumu struktiiru

un apjomu.

Ja iesniegts ligums saskapna ar 10. panta a) punkta
xi) apak$punktu, maksaqjumu struktiira un summa pem véra
darbu, kas Agentiirai javeic, izvértéjot pamatojumu.

4. Regula, kas minéta 1. punkta, konkréti norada apstaklus,
kados dalu maksajumu parskaita attiecigai kompetentai dalib-
valsts iestadei.

5. Agentiira var iekasét maksdjumus par citiem tas sniegtiem
pakalpojumiem.

X SADALA

AGENTURA

75. pants
Izveide un parskatisana

1. Izveido Eiropas Kimikaliju agentiru, lai parvalditu un
dazos gadijumos istenotu §is regulas tehniskos, zinatniskos un
administrativos aspektus, un 3o aspektu sakara nodrosinatu
konsekvenci Kopienas méroga.

2. Agentiras darbibu parskata lidz 2012. gada 1. janijam.

76. pants
Sastavs

1.  Agentora ir:
a) valde, kas veic 78. panta paredzétos pienakumus;
b) izpilddirektors, kas veic 83. panta paredzétos pienakumus;

¢) Riska novértéSanas komiteja, kas sagatavo Agentiiras atzi-
numus par izvértéjumiem, licencéSanas pieteikumiem, iero-
bezojumu  priekslikumiem, klasifikacijas un markésanas
priekslikumiem saskana ar XI sadalu, un visiem citiem jauta-
jumiem, kas izriet no §is regulas darbibas attieciba uz cilvéku
veselibas vai apkartéjas vides apdraudéjumiem;

d) Socidlas un ekonomiskas analizes komiteja, kas sagatavo
Agentiiras atzinumus par licencéSanas pieteikumiem, ierobe-

zojumu priekslikumiem un visiem citiem jautdgjumiem, kas
izriet no §is regulas darbibas saistiba ar socialam un ekono-
miskam sekam, ko var radit tiesibu akti par vielam;

o
-~

Dalibvalstu komiteja, kas ir atbildiga, lai novérstu iespjamas
viedoklu atskiribas par saskapa ar VI sadalu Agentiiras vai
dalibvalstu ierosinatiem lémumu projektiem, un prieksli-
kumiem tadu vielu apzinasanai, kas rada loti lielas bazas, un
kam saskana ar VII sada]u japieméro licencé$anas procediira;

f) levieSanas informacijas apmainas forums (turpmak —
“forums”), kas koordiné to dalibvalstu iestazu tiklu, kuras
atbild par sis regulas ievieSanu;

sekretariats, kas strada izpilddirektora paklautiba un sniedz
tehnisku, zinatnisku un administrativu atbalstu komitejam
un forumam un nodrosina pietiekamu savstarpéju koordina-
ciju. Tas veic arT Agentiirai uzticétos darbus saskana ar provi-
zoriskas registracijas, registracijas un izveértgjumu proce-
duram, ka ari sagatavo norades, uztur datu bazes un sniedz
informaciju;

©Q

=

Apelacijas padome, kas pienem lémumus par apelacijam pret
Agentiiras pienemtiem lémumiem.

2. Sapanta 1. punkta c), d) un €) apakspunkta minétas komi-
tejas (turpmak — “komitejas”) un forums var izveidot darba-
grupas. Lai to nodrosinatu, tas atbilstigi saviem reglamentiem
pienem precizus organizatoriskos lémumus par noteiktu uzde-
vumu delegéSanu $im darbagrupam.

3. Komitejas un forums var, ja uzskata par vajadzigu, konsul-
teties svarigos vispargjos zinatniskos vai &tiskos jautdjumos ar
attiecigiem ekspertiem.

77. pants

Uzdevumi

1. Agentira sniedz dalibvalstim un Kopienas iestadém iespé-
jami labakos zinatniskos un tehniskos padomus jautajumos, kas
attiecas uz kimikalijam, kuras ir Agentiiras darbibas joma, un ir
nodotas tas parzina saskana ar $o regulu.

2. Sekretariats veic $adus uzdevumus:

a) pilda uzdevumus, kas tam uzticéti saskapa ar II sadalu;
tostarp veicina importétu vielu faktisku registraciju, ievérojot
Kopienas starptautiskas tirdzniecibas saistibas ar tresam
valstim;

b) veic uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar IIl sadalu;

) veic uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar VI sadalu;
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d)

e)

n)

veic uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar VIII sadalu;

izveido un uztur datubazi(-es) ar informaciju par visam
registrétajam vielam, klasifikaciju un markéumu sarakstu, ka
arl saskanotu klasifikacijas un markéumu sarakstu. Tas
119. panta 1. un 2. punkta apzinito informaciju dara
publiski pieejamu internetd bez maksas, iznemot gadijumus,
ja par pamatotu atzist saskana ar 10. panta a) punkta
xi) apakspunktu iesniegtu ligumu. Agentiira pargjo informa-
ciju dara pieejamu datubazés péc liguma saskana ar
118. pantu;

dara atklatiba pieejamu informaciju par to, kadas vielas
izverté un ir jau izvértétas 90 dienas péc informacijas sa-
nemsanas Agentiira saskana ar 119. panta 1. punktu;

sniedz attiecigu tehnisku un zinatnisku palidzibu un instru-
mentus, sekméjot $is regulas darbibu, jo ipasi, palidzot
nozarei un ipasi MVU izstradat kimiskas drosibas parskatus
(saskana ar 14. pantu, 31. panta 1. punktu un 37. panta
4. punktu un piemérojot 10. panta a) punkta
viii) apak$punktu, 11. panta 3. punktu un 19. panta
2. punktu); sniedz tehniskus un zinatniskus ieteikumus
izstradajumu izgatavotdjiem un importétajiem attieciba uz
7. panta pieméroSanu;

kompetentam dalibvalstu iestadém sniedz tehniskas un
zinatniskas norades par $is regulas isteno$anu, un nodro$ina
atbalstu palidzibas dienestiem, ko dalibvalstis izveido
saskana ar XIII sadalu;

sniedz ieteikumus ieinteresétajam personam, tai skaita dalib-
valstu kompetentajam iestadém, attieciba uz to, ka sabied-
1ibu informét par riskiem, kas saistiti ar vielu ka tadu vai
preparatu vai izstradajumu sastava esosu vielu lietosanu, un
to drosu lietojumu;

dod padomus un sniedz palidzibu razotajiem un importéta-
jiem, kas registré kadu vielu saskana ar 12. panta 1. punktu;

sagatavo izskaidrojumus par $o regulu citam ieinteresétam
personam;

péc Komisijas liiguma sniedz tehnisku un zinatnisku atbalstu
darbibam, lai uzlabotu Kopienas, dalibvalstu, starptautisku
organizaciju un treso valstu sadarbibu zinatniskos un tehnis-
kos jautajumos, kas attiecas uz vielu drosumu, ka ari aktivi
piedalas darbibas, kas saistitas ar tehniskas palidzibas snieg-
$anu jaunattistibas valstim un to jaudu palielinasanu kimika-
liju drosai apsaimnieko$anai;

glaba Lemumu un atzinumu rokasgramatu, kas balstas uz
Dalibvalstu komitejas secindjumiem par §is regulas interpre-
téSanu un IstenoSanu;

dara zinamus Agentiiras pienemtus lémumus;

0) nodrosina Agentirai iesniedzamas informacijas formularus.

3.
a)

b)

0

f)

4

h)

Komitejas veic $adus uzdevumus:
veic saskana ar VI lidz XI sadalu tdam uzticétos uzdevumus;

péc izpilddirektora liguma sniedz tehnisku un zinatnisku
atbalstu darbibam, lai uzlabotu Kopienas, dalibvalstu, starp-
tautisku organizaciju un tre$o valstu sadarbibu zinatniskos
un tehniskos jautdjumos, kas attiecas uz vielu drosumu, ka
arl aktivi piedalas darbibas, kas saistitas ar tehniskas pali-
dzibas sniegSanu jaunattistibas valstim un to jaudu palielina-
$anu kimikaliju drosai apsaimnieko$anai;

péc izpilddirektora liguma sagatavo atzinumu par jebkuriem
citiem aspektiem attieciba uz vielu, to preparatu vai izstrada-
jumu dro$umu.

Forums veic $adus uzdevumus:

izplata labako pieredzi un izgaismo problémas Kopienas
meroga;

izvirza priekslikumus, koordiné un izvérte saskanotas
piespiedu istenosanas projektus un kopigas parbaudes;

koordiné inspektoru apmainu;

apzina piespiedu Isteno$anas stratégijas, ka ari piespiedu iste-
nosanas labako pieredzi;

izstrada darba metodes un instrumentus vietéjo inspektoru
lietoSanai;

izstrada procediiru apmainai ar elektronisku informaciju;

uztur sakarus ar nozari, ipasu uzmanibu pievérSot MVU
specifiskajam vajadzibam, un citam ieinteresétam personam,
tostarp vajadzibas gadjjuma ar attiecigam starptautiskam
organizacijam.

izskata priekslikumus ierobezojumiem, lai dotu padomus par
istenoSanu.

78. pants

Valdes pilnvaras

Valde iece] izpilddirektoru saskana ar 84. pantu un gramatvedi
saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 43. pantu.

Valde piepem:

a)

b)

lidz katra gada 30. aprilim — Agentiras parskatu par
ieprieksgjo gadu;

lidz katra gada 31. oktobrim Agentiiras nakama gada darba
programmu;
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) Agentiras galigo budzetu saskana ar 96. pantu pirms finansu
gada sakuma, vajadzibas gadijuma to pielagojot Kopienas
ieguldijumam un visiem citiem Agentiras ienémumiem;

d) daudzgadgju darba programmu, ko regulari parskata.

Valde pienem Agentiiras ick3gjas kartibas noteikumus un proce-
diiras. Minétos noteikumus dara atklatiba pieejamus.

Valde veic pienakumus sakara ar Agentiiras budZetu, ievérojot
96., 97. un 103. pantu.

Valdei ir disciplinaras pilnvaras attieciba uz izpilddirektoru.
Valde pienem savu reglamentu.

Valde priekssédétaju, Apelacijas padomes loceklus un vinu viet-
niekus iece] saskana ar 89. pantu.

Ta iece] Agentiiras komiteju loceklus, ka paredzéts 85. panta.

Ik gadu ta saskana ar 96. panta 6. punktu iesniedz visu informa-
ciju, kas var attiekties uz izvértéSanas procediiru rezultatiem.

79. pants
Valdes sastavs

1. Valdé darbojas viens parstavis no katras dalibvalsts un,
lielakais, sesi Komisijas iecelti parstaviji, tostarp tris personas bez
balsstiesibam, kuras parstav ieinteresétas personas, ka ari divas
Eiropas Parlamenta ieceltas neatkarigas personas.

Katra dalibvalsts izvirza vienu valdes locekli. Izvirzitos loceklus
amata iece] Padome.

2. Valdes loceklus iece], pamatojoties uz vinu attiecigo
pieredzi un zinasanam kimikaliju drosuma joma vai kimikaliju
reglamentacijas joma, reizé nodrosinot, ka valdes loceklu vida ir
arl specialisti vispargjos jautajumos, finansés un jurisprudencé.

3. Pilnvaru termin§ ir Cetri gadi. Pilnvaru terminu var
atjaunot vienu reizi. Tomér pirmajam pilnvaram Komisija izvélas
pusi tas iecelto parstavju, un Padome izvélas 12 tas iecelto
parstavju, kam pilnvaru termins ir sesi gadi.

80. pants

Valdes priekssedétija amats

1. Valde ievel priekssédétaju un priekssedétaja vietnieku no
balsstiesigo loceklu vidus. Priekssedétaja vietnieks automatiski
ienem priekssédétaja vietu, ja priekssédetajs nevar veikt piena-
kumus.

2. Priekssédetdja un priekssédétaja vietnieka pilnvaru termins
ir divi gadi, un beidzas tad, kad vini vairs nav valdes locekli.
Pilnvaru terminu var atjaunot vienu reizi.

81. pants
Valdes sanaksmes

1. Valdes sanaksmes sasauc péc priek$sedétaja aicinajuma vai
péc vismaz vienas tre$dalas valdes locek]u liguma.

2. Izpilddirektors piedalas valdes sanaksmés bez balsstie-
stbam.

3. Valdes sanaksmés bez balsstiesibam var piedalities Komi-

teju priekssédétaji un Foruma priekssédeétajs, ka minéts 76. panta
1. punkta c) lidz f) apakspunkta.

82. pants
Balsosana valde

Valde nosaka balsosanas reglamentu, tostarp nosacijumus, ka
loceklis balso cita locekla varda. Valde pienem lémumus, balsto-
ties uz divu tresdalu visu balsstiesigo loceklu vairakumu.

83. pants
Izpilddirektora pienakumi un tiesibas

1. Agentiru vada izpilddirektors, kas wveic pienakumus
Kopienas interesés un neatkarigi no kadam konkrétam inte-
resem.

2. Izpilddirektors ir Agentiiras juridiskais parstavis. Vips ir
atbildigs par:

a) Agentiiras darba vadibu ikdiena;

b) visu to Agentiiras lidzeklu apsaimniekosanu, kas vajadzigi
Agentiiras uzdevumu izpildei;

¢) to, lai Agentiiras atzinumus pienemtu Kopienas tiesibu aktos
noliktos terminos;

d) to, lai Komiteju un foruma darbibas koordinétu pareizi un
laicigi;

e) to, lai noslégtu un apsaimniekotu vajadzigos ligumus ar
pakalpojumu sniedzéjiem,

f) iepémumu un izdevumu parskata sagatavoSanu un Agen-
tiras budzeta istenoSanu saskana ar 96 un 97. pantu;

g) visiem personila jautdjumiem;

h) sekretariata nodrosinajumu valdei;
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i) valdes atzinumu projektu sagatavoSanu par ierosinatiem
Komiteju un foruma reglamentiem;

j) mehanismu izstradi — péc valdes liguma — visu papildu
funkciju veikSanai (kas ietilpst 77. panta darbibas joma), ko
Agentirai uzticgjusi Komisijas delegacija.

k) regulara dialoga ar Eiropas Parlamentu izveidi un uzturé-
Sanu;

1) noteikumu un nosacijumu izstradi programmatiras pakesu
lieto3anai;

m) Agentiiras pienemta lémuma laboSanu péc ta parstidzésanas
un péc apspriesanas ar Apelacijas padomes priekssedétaju.

3. Izpilddirektors ik gadu valdei iesniedz $adus apstiprinamus
datus:

a) projektu parskatam par Agentiiras darbibu iepriekséja gada,
arT informaciju par sanemto registracijas dokumentacijas dau-
dzumu, to vielu skaitu, kas ir izvértétas, sanemto licencésanas
pieteikumu skaitu, Agentiiras sanemto ierobezojumu prieksli-
kumu skaitu, par kuriem dots atzinums, laiku, kas patéréts ar
to saistito procediiru izpildé, un licencétajam vielam, norai-
ditu dokumentaciju, vielam, kuras ir ierobeZotas; sanemtam
sudzibam un veiktiem pasakumiem; parskatu par Foruma
darbiby;

b) nakama gada darba programmas projektu;

c) gada parskatu projektu;

d) nakama gada budzeta prognozes projektu;

e) daudzgadu darba programmas projektu.

Péc tam, kad valde ir apstiprindjusi niakama gada darba
programmu un daudzgadu darba programmu, izpilddirektors
tas nosiita dalibvalstim, Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai, ka ari nodrosina to publicéSanu.

Péc tam, kad valde ir apstiprinajusi Agentiras visparéjo
parskatu, izpilddirektors to nosita dalibvalstim, Eiropas Parla-
mentam, Padomei, Komisijai, Eiropas Ekonomikas un sociilo
lietu komitejai un Tiesai, ka arT nodrosina ta publicéSanu.

84. pants

Izpilddirektora iecelSana

1. Agentiras izpilddirektoru iece] valde, pamatojoties uz
kandidatu sarakstu, ko sastadijusi Komisija péc Eiropas Savienibas
Oficialaja  Vestnesi, citos periodiskos izdevumos vai timekla
vietnés publicéta uzaicindjuma izteikt ieinteresétibu.

Izpilddirektoru iecel, pamatojoties uz nopelniem un dokumen-
tetam administrativam un vadibas prasmém, ka ari uz attiecigu
pieredzi kimiska drosuma vai reglamentacijas joma. Valde
pienem lémumu ar divu tre§dalu visu balsstiesigo loceklu balsu
vairakumu.

Valdei ir tiesibas ar $o paSu procediiru atbrivot izpilddirektoru
no amata.

Pirms iecel§anas valdes izraudzito kandidatu péc iespgjas driz
aicina sniegt oficialu zinojumu Eiropas Parlamentd un atbildet
uz Parlamenta deputatu jautjumiem.

2. Izpilddirektora pilnvaru termins ir pieci gadi. Valde to var
pagarinat vienu reizi par vél vienu terminu lidz pieciem gadiem.

85. pants

Komiteju izveide

1. Katra dalibvalsts var izvirzit Riska novértéSanas komitejas
loceklu kandidatus. Izpilddirektors sastada kandidatu sarakstu,
ko publice Agentiras interneta vietné, neskarot 88. panta
1. punktu. Valde no i saraksta iece] komitejas loceklus — no
katras dalibvalsts, kas izvirzijusi kandidatus, ieklaujot vismaz
vienu locekli, bet ne vairak par diviem. Komitejas loceklus iece],
pamatojoties uz vietu un pieredzi 77. panta 3. punkta noradito
pienakumu veikSana.

2. Katra dalibvalsts var izvirzit Socialas un ekonomiskas
analizes komitejas loceklu kandidatus. Izpilddirektors sastada
kandidatu sarakstu, ko publicé Agentiras interneta vietng,
neskarot 88. panta 1. punktu. Valde no $a saraksta iece] komi-
tejas loceklus — no katras dalibvalsts, kas izvirzijusi kandidatus,
ieklaujot vismaz vienu locekli, bet ne vairak par diviem. Komi-
tejas loceklus iecel, pamatojoties uz vietu un pieredzi 77. panta
3. punkta noradito piendkumu veik3ana.

3. Katra dalibvalsts iece] vienu Dalibvalstu komitejas locekli.
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4. Komitejas tiecas nodrosinat, lai to locekliem batu plass
attiecigas pieredzes spektrs. Lai to panaktu, katra komiteja var
piesaistit, lielakais, piecus papildu loceklus, ko izvélas tiesi
kompetences dél.

Komiteju locek]us iece] uz tris gadu terminu, ko var atjaunot.

Valdes locekli nevar bt komiteju locekli.

Katras komitejas loceklus var pavadit padomdevéji zinatniskos,
tehniskos vai reglamentativos jautajumos.

Izpilddirektoram vai vina parstavim un Komisijas parstavjiem ir
tiesibas novérotdja statusa apmeklét visas komiteju un darba-
grupu sanaksmes, ko sasauc Agentiira vai tas komitejas. Vajad-
zibas gadijuma ari ieinteresétas personas var uzaicinat apmekIét
sanaksmes novérotdja statusd, ja to ladz komiteju locekli vai
valde.

5. Katras komitejas locekli, kas iecelti péc dalibvalsts ierosina-
juma, nodrosina pietieckamu Agentliras uzdevumu un kompe-
tentas dalibvalsts iestades darba koordinaciju.

6.  Komiteju loceklus atbalsta ar dalibvalstis pieejamiem zinat-
niskiem un tehniskiem resursiem. Lai to nodrosinatu, dalibvalstis
izvirzitajiem komiteju locekliem nodro$ina pienacigus zinatnis-
kus un tehniskus resursus. Katra kompetenta dalibvalsts iestade
sekmé komiteju un to darbagrupu darbibas.

7. Dalibvalstis atturas Riska novértéSanas komitejas vai
Socialas un ekonomiskas analizes komitejas locekliem vai zinat-
niskiem un tehniskiem padomdevéjiem un ekspertiem dot
jebkadus noradijumus, kas nav savienojami ar $o personu indivi-
dualiem uzdevumiem vai ar Agentiiras uzdevumiem, pienaku-
miem un neatkaribu.

8.  Sagatavojot atzinumus, katra komiteja pieliek visas piiles,
lai panaktu vienpratibu. Ja vienpratibu nevar panakt, atzinuma
ieklauj loceklu vairakuma nostaju lidz ar pamatojumiem. Publicé
arl mazakuma nostaju(-as) kopa ar atbilstigu pamatojumu.

9.  Katra komiteja sagatavo priekslikumu savam reglamentam,
kas valdei jaapstiprina 6 ménesos péc komiteju iecel$anas.

Reglamenta ipasi izstrada loceklu aizsta$anas procediras, proce-
diiras, ka konkrétus uzdevumus delegét darbagrupam, ka veidot
darbagrupas un noteikt procediras steidzamai atzinumu

pienemsanai. Katras komitejas priekssédetajs ir Agenttras darbi-
nieks.

86. pants

Foruma izveide

1. Katra dalibvalsts iece] vienu foruma locekli uz tris gadu
terminu, ko var atjaunot. Loceklus izvélas, balstoties uz vinu
vietu un pieredzi, istenojot tiesibu aktus par kimikalijam, un
uztur attiecigus kontaktus ar kompetentam dalibvalstu iestadém.

Forums tiecas nodrosinat, lai to locekliem biitu plass attiecigas
pieredzes spektrs. Lai to nodrosinatu, forums var piesaistit, liela-
kais, piecus papildu loceklus, ko izvélas tiesi kompetences dél.
Loceklus iece] uz triju gadu terminu, ko var atjaunot. Valdes
locekli nedrikst biit foruma locekli.

Foruma loceklus var pavadit zinatniski un tehniski padomdevéji.

Agentiiras izpilddirektoram vai vina parstavim un Komisijas
parstavjiem ir tiesibas apmeklét visas foruma un ta darbagrupu
sandksmes. Vajadzibas gadijuma uz sanaksmém novérotdja
statusa var uzaicinat ari ieinteresétas personas, ja to lidz foruma
locekli vai valde.

2. Kadas dalibvalsts iecelti foruma locekli nodrosina pietie-
kamu foruma uzdevumu un kompetentas dalibvalsts iestades
darba koordinaciju.

3. Foruma loceklus atbalsta ar kompetentam dalibvalstu
iestaddém pieejamiem zinatniskiem un tehniskiem resursiem.
Katras dalibvalsts kompetentd iestade atbalsta foruma un ta
darbagrupu darbibas. Dalibvalstis atturas foruma locekliem vai
zinatniskiem un tehniskiem padomdevéjiem un ekspertiem dot
jebkadus noradijumus, kas nav savienojami ar $o personu indivi-
dualiem uzdevumiem vai ar foruma uzdevumiem un pienaku-
miem.

4. Forums izstradd projektu reglamentam, kas valdei
japienem 6 ménesos péc foruma iecelSanas.

Reglamenta ir ipasi konkretizétas priek$sédétaja iecel§anas un
aizstaSanas, loceklu aizstaSanas procediras un procediras
konkrétu uzdevumu delegésanai darbagrupam.
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87. pants

Komiteju referenti un ekspertu izmantosana

1. Ja saskana ar 77. pantu komitejai jasniedz atzinums vai
jaizskata dalibvalsts dokumentacijas atbilstiba XV pielikuma
ietvertam prasibam, komiteja iece] vienu locekli par referentu.
Attieciga komiteja var iecelt otru locekli par lidzreferentu. Katra
konkreta gadijuma referenti un lidzreferenti darbojas Kopienas
interesés un iesniedz rakstisku saistibu deklaraciju, apnemoties
pildit uzticétos pienakumus, ka ari intereSu deklaraciju. Komi-
tejas locekli nevar iecelt par referentu kadai konkrétai lietai, ja
vin$ norada jebkadas intereses, kas varétu biit prejudicialas neat-
karigai lietas izskatiSanai. Attiecigd komiteja jebkura laika var
aizvietot referentu vai lidzreferentu ar kadu citu locekli, ja,
pieméram, vini nespgj nolikta termina izpildit pienakumus, vai
ari atklajas kadas iesp&jami prejudicialas intereses.

2. Dalibvalstis Agentiirai dara zinamus to ekspertu vardus,
kuri apliecindjusi pieredzi saskana 77. panta paredzéto uzde-
vumu veik§anai un varétu stradat komiteju darbagrupas, pievie-
nojot noradi par vinu kvalifikaciju un konkrétam kompetences
jomam.

Agentiira pastavigi atjaunina ekspertu sarakstu. Saraksta ir panta
pirmaja dala mingtie eksperti, ka ari citi eksperti, ko tiesi nora-
dijis sekretariats.

3. Komiteju loceklu vai jebkura komiteju vai foruma darba-
grupas nodarbinata eksperta vai citu Agentiiras uzdevumu
veicgja pakalpojumu snieg§anu nosaka rakstisks Agentiras
ligums ar attiecigo personu vai ari, vajadzibas gadjjuma, Agen-
tiras ligums ar attiecigas personas darba devéju.

Agentiira atlidzina attiecigai personai vai vinas darba devéjam
atbilstigi atalgojuma skalai, ko ieklauj valdes izstradatajos
finansu mehanismos. Ja attieciga persona nepilda pienakumus,
izpilddirektoram ir tiesibas lauzt vai partraukt liguma darbibu
vai aizturét atlidzibu.

4. Lai sniegtu tadus pakalpojumus, ko pretendé sniegt vairaki
potenciali piegadataji, varbiit janak klaja ar aicinagjumu apliecinat
ieinteresétibu:

a) ja to atlauj zinatnes un tehnikas stavoklis, un

b) ja tas ir savienojams ar Agentiiras pienakumiem, jo Ipasi ar
vajadzibu nodroginat augsta limena cilvéku veselibas un vides
aizsardzibu.

Valde péc izpilddirektora priekslikuma paredz attiecigas proce-
diiras.

5. Agentira var izmantot ekspertu pakalpojumus citiem
konkrétiem uzdevumiem, par kuriem ta atbild.

88. pants

Kvalifikacija un intereses

1. Dalibu komitejas un foruma dara atklatiba zinamu. Dazi
locekli var lagt vinu vardus nedarit atklatiba zinamus, ja uzskata,
ka publiskoSana var vinus apdraudét. Izpilddirektors pienem
lémumu, vai piekrist tadiem ligumiem. Publiskojot katru iecel-
$anu amata, norada katra locekla profesionalo kvalifikaciju.

2. Valdes locekli, izpilddirektors un komiteju un foruma
locekli nak klaja ar saistibu deklaraciju, apnemoties pildit piena-
kumus, ka arT tadu interesu deklaraciju, ko varétu uzskatit par
prejudicialam vinu neatkaribai. Deklaracijas rakstiski iesniedz ik
gadu un, neskarot 1. punktu, ievada Agentiiras registra, kas péc
pieprasijuma ir publiski pieejams Agentiras birojos.

3. Katra sanaksmé valdes locekli, izpilddirektors, komiteju un
foruma dalibnieki un visi eksperti, kas piedalas sanaksmé,
deklare jebkadas intereses, ko varétu uzskatit par prejudicialam
vinu neatkaribai jebkura darbakartibas punkta sakara. Katrs, kas
deklaré tadas intereses, nepiedalas neviena balsoSana par attie-
cigo darbakartibas punktu.

89. pants

Apelacijas padomes izveide

1. Apelacijas padomé ir priek3sédétajs un vél divi locekli.

2. Priekssédétajam un abiem locekliem ir vietnieki, kas vinus
parstav prombiitnes laika.

3. Priekssédétaju, abus loceklus un vietniekus iecel valde,
pamatojoties uz kandidatu sarakstu, ko izveidojusi Komisija péc
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, citos periodiskos izdevumos
vai timekla vietnés publicéta uzaicinjuma izteikt ieinteresétibu.
Vinus izraugds no Komisijas pienemta kvalificétu kandidatu
saraksta, balstoties uz attiecigo pieredzi un kompetenci kimiska
dro$uma, dabaszinatnu vai reglamentativu un juridisku proce-
diiru joma.

Valde péc izpilddirektora ieteikuma ar to paSu procediiru var
iecelt papildu loceklus un vinu vietniekus, ja tas ir vajadzigs, lai
nodrosinatu pietickami drizu apelaciju izskatiSanu.

4. Komisija saskana ar 133. panta 3. punkta minéto proce-
diiru nosaka apelacijas padomes locekliem vajadzigo kvalifika-
ciju.

5.  Priek$sedétagjam un abiem locekliem ir vienadas balsstie-
sibas.
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90. pants
Apelacijas padomes locekli

1. Apelacijas padomes locek]u, tostarp priekssedetaja un viet-
nieku pilnvaru termins ir 5 gadi. To var pagarinat vienu reizi.

2. Apelacijas padomes locekli ir neatkarigi. Pienemot
lémumus, vinus nesaista nekadi noradijumi.

3. Apelacijas padomes locekli Agentiira nevar veikt nekadus
citus pienakumus.

4. Apelacijas padomes loceklus attiecigo pilnvaru termina
nevar nedz atcelt no amata, nedz svitrot no saraksta, ja vien
atcelSanai vai svitro$anai nav nopietns pamatojums, un Komisija,
sapémusi valdes atzinumu, nepienem tadu lémumu.

5. Apelacijas padomes locekli nedrikst piedalities neviena
apelacijas prava, ja viniem taja ir kadas personiskas intereses vai
vini ir bijusi parstavji vienai pravas pusei, vai, ja vini ir piedaliju-
Sies ta lémuma pienemsana, pret ko iesniegta apelacija.

6. Ja apelacijas padomes loceklis 5. punkta minéto iemeslu
de] uzskata, ka vin$ nedrikst piedalities konkrétaja apelacijas
prava, vins attiecigi informé apelacijas padomi. Jebkura apelacijas
pravas puse, pamatojoties uz jebkuru no 5. punkta minétajiem
iemesliem vai turot padomes locekli aizdomas par neobjektivi-
tati, var iebilst pret attieciga padomes locekla lidzdalibu. Iebil-
dumu nevar pamatot ar loceklu pilsonibu.

7. Apelacijas padome 5. un 6. punkta noraditajos gadijumos
bez attieciga locekla lidzdalibas pienem lemumus par to, kadi
akti javeic. Pienemot tadus lémumus, attiecigo locekli apelacijas
padomé aizvieto vina vietnieks.

91. pants

Parsiidzami lémumi

1. Var iesniegt apelacijas Agentiiras lemumiem, kas piepemti
saskana ar 9. pantu, 20. pantu, 27. panta 6. punktu, 30. panta
2. un 3. punktu un 51. pantu.

2. Saskana ar 1. pantu iesniegtam apelacijam ir suspensiva
iedarbiba.
92. pants

Personas, kas tiesigas iesniegt apelacijas, apelaciju termini
un forma

1. Jebkura fiziska vai juridiska persona var iesniegt apelaciju
pret attiecigai personai adresétu lémumu — vai lémumu, kas

gan ir adreséts citai personai, tomér tiesi un konkréti skar pirmo
minéto personu.

2. Apelaciju lidz ar apelacijas pamatojumiem iesniedz Agen-
thrai rakstiski 3 méneSos péc tam, kad lémums ir darits zinams
attiecigai personai vai ari — ja tas nav darits zinams — péc
dienas, kad 1émums kluvis zinams minétai personai, ja vien $aja
regula nav paredzéts kas cits.

3. No personam, kas iesniedz apelacijas pret Agentiiras
lémumu, var iekasét maksajumu saskana ar IX sadalu.

93. pants

Apelaciju izskatiSana un lémumi par tam

1. Jaizpilddirektors, apspriedies ar apelacijas padomes prieks-
sedétaju, atzist, ka apelacija ir piepemama un pamatota, vin$ var
labot lémumu 30 dienas péc apelacijas sanemsanas saskana ar
92. panta 2. punktu.

2. Citos gadijumos, kas nav minéti §1 panta 1. punkta, apela-
cijas padomes prieckssédetajs 30 dienas péc apelacijas iesnieg-
Sanas saskana ar 92. panta 2. punktu izskata, vai apelacija ir
pienemama. Ja apelacija ir piepemama, to parsiita apelacijas
padomei, lai izskatitu tas pamatojumus. Apelacijas pravas pusém
ir tiesibas $is procediiras laika mutiski izklastit faktus.

3. Apelacijas padome var istenot visas pilnvaras, kas ir Agen-
tiiras kompetencé, vai nodot lietu kompetentai Agentiiras struk-
tirai — veikt papildu darbibas.

4. Komisija saskana ar 133. panta 3. punkta paredzéto proce-
diiru nosaka apelacijas padomes procediiras.

94. pants

Prasibu celSana Pirmas instances tiesd un Eiropas Kopienu
tiesa

1. Pirmas instances tiesa un Eiropas Kopienu tiesa var celt
prasibu saskana ar Liguma 230. pantu, apstridot apelacijas
padomes lémumu vai Agentliras lémumu — gadijjumos, ja
padomei nav tiesibu izskatit apelaciju.

2. Ja Agentira nepienem lémumu, Eiropas Pirmas instances
tiesa vai Eiropas Kopienu tiesa var ierosinat tiesvedibu par
bezdarbibu saskana ar Liguma 232. pantu.

3. Agentirai javeic vajadzigie pasakumi, lai ievérotu Eiropas
Pirmas instances tiesas vai Eiropas Kopienu tiesas spriedumu.
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95. pants

Uzskatu sadursmes ar citam struktiiram

1.  Agentiira nodrosina, lai jautdgjumos, kas rada kopéju ieinte-
resétibu, laikus apzinatu iesp&jamas tas uzskatu sadursmes ar
citu saskana ar Kopienas tiesibu aktiem dibinatu struktiru,
tostarp tadu Kopienas agentiiru uzskatiem, kuras veic lidzigus
pienakumus.

2. Ja Agentira konstaté iespéjamu sadursmes iemeslu, ta
sazinas ar attiecigo struktiru, lai nodrosinatu jebkuras attiecigas
zinatniskas vai tehniskas informacijas savstarpéu izmantoja-
mibu, un apzinatu iesp&jami stridigos zinatniskos vai tehniskos
jautajumus.

3. Ja zinatniskos vai tehniskos jautajumos pastav batiskas
domstarpibas, un attieciga struktiira ir Kopienas agentiira vai
zinatniska komiteja, Agentiira un attieciga strukttira strada kopa
vai nu lai atrisinatu domstarpibas, vai iesniegtu kopigu doku-
mentu Komisijai, kurd izskaidroti zinatniski un/vai tehniski
domstarpibu aspekti.

96. pants

Agentiiras budzets

1. Agentiiras iepémumus veido:

a) Kopienas subsidija, kas fikséta Eiropas Kopienu visparéja
budzeta, Komisijas iedala;

b) uzpémumu maksajumi;
¢) brivpratigas dalibvalstu iemaksas.

2. Agentiras izdevumus veido personala, administrativi,
infrastruktiiras un ekspluatacijas izdevumi.

3. Ik gadu, vélakais lidz 15. februarim, izpilddirektors sastada
provizorisku budZeta projektu, kas aptver ekspluatacijas izde-
vumus un paredzéto nakama finan$u gada darba programmu,
un iesniedz provizorisko projektu valdei lidz ar Statu sarakstu,
pievienojot provizorisku amatu sarakstu.

4. lenémumi un izdevumi ir lidzsvara.

5. Ik gadu valde, pamatojoties uz izpilddirektora sastadito
projektu, sastada Agentiiras ienémumu un izdevumu tami
nakamam finan§u gadam. Tami ar paredzéto Statu sarakstu
valde, vélakais, lidz 31. martam nosiita Komisijai.

6. Komisija nosiita tami Eiropas Parlamentam un Padomei
(turpmak — “budzeta iestades”), lidz ar provizorisko Eiropas
Kopienu budzeta projektu.

7.  Balstoties uz tami, Komisija provizoriska Eiropas Kopienu
budzeta projekta iestrada apléses par izdevumiem, ko uzskata
par vajadzigiem paredzétajam $tatu sarakstam, un subsidiju
summu, kas jasanem no visparéja budzeta, un iesniedz budzeta
iestadei saskana ar Liguma 272. pantu.

8.  BudZeta iestade apstiprina Agentaras subsidiju apropria-
cijas.

Budzeta iestades pienem Agentiiras paredzéto Statu sarakstu.

9.  Agentiiras budZetu piepem valde. Tas klast galigs péc
Eiropas Kopienu visparéja budzeta pienemsanas galiga varianta.
Vajadzibas gadijuma to attiecigi korige.

10.  Visus grozijumus budZeta, arl paredzétaja Statu saraksta,
veic saskana ar iepriek$ minéto procediru.

11.  Valde uzreiz dara zinamu budZeta iestaidém nodomu
istenot visus projektus, kas var nopietni finansiali ietekmét tas
budzeta finanséjumu, jo ipasi — visus projektus, kas saistiti ar
ipaSumu, pieméram, eéku nomu vai pirkSanu. Valde par tadiem
projektiem informé Komisiju.

Ja budzeta iestazu nodala ir informéjusi par nodomu nakt klaja
ar atzinumu, ta iesniedz atzinumu valdei se$as nedélas péc tam,
kad sanemts pazinojums par projektu.

97. pants
Agentiiras budZeta istenoSana

1.  Izpilddirektors veic pilnvarotajas amatpersonas piena-
kumus un Isteno Agentiiras budZetu.

2. Agentiras gramatvedis parrauga visu Agentirai pienacigo
saistbu maksajumu un izdevumu izmaksas, ka arf visu Agen-
taras ienémumu noteik§anu un atgfisanu.

3. Agentiras gramatvedis Komisijas gramatvedim péc katra
finansu gada beigam, vélakais, lidz 1. martam dara zinamus
provizoriskos parskatus lidz ar parskatu par attieciga finansu
gada budZeta un finansu apsaimnieko$anu. Komisijas gramat-
vedis konsolidé provizoriskos iestizu un decentralizéto struk-
taru parskatus saskana ar 128. pantu Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (').

(") OV L 248,16.9.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK,
Euratom) Nr. 1995/2006 (OV L 390, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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4. Komisijas gramatvedis péc katra finansu gada beigam, véla-
kais [idz 31. martam, nosiita Revizijas palatai Agentiras provi-
zoriskos parskatus, ka arT zinojumu par attieciga finansu gada
budzeta un finan$u apsaimniekodanu. Zinojumu par attieciga
finan§u gada budZeta un finanu apsaimnieko$anu nosiita ari
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Sapemot Revizijas palatas apsvérumus par provizoriskiem
Agentiiras  parskatiem saskana ar Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 129. pantu, izpilddirektors pats sastada Agen-
tiras galigos parskatus un iesniedz valdei, lai sanemtu atzinumu.

6.  Valde dod atzinumu par Agentiiras galigajiem parskatiem.

7. Velakais lidz nakama gada 1. julijam izpilddirektors galigos
parskatus lidz ar valdes atzinumu nosiita Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

8.  Galigos parskatus publicé.

9.  Vélakais lidz 30. septembrim izpilddirektors nosiita Revi-
zijas palatai atbildi uz tas apsvérumiem. Izpilddirektors nosiita
3o atbildi ari valdei.

10.  Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma lidz N + 2
gada 30. aprilim atbrivo izpilddirektoru no atbildibas attieciba
uz N gada budzZeta istenoSanu.

98. pants
Krapsanas apkarosana

1. Lai apkarotu krapSanu, korupciju un citu nelikumigu
darbibu, uz Agentiru bez ierobeZojumiem attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada
25. maijs) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkarosanai (OLAF) ().

2. Agentirai uzliek saistibas Eiropas Parlamenta, Eiropas
Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas lestazu noli-
gums (1999. gada 25. maijs) par ieksgjo izmekleSanu, ko veic
Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) (3, un ta bez kavé-
Sanas izdod attiecigus noteikumus, kas attiecas uz visu Agen-
tiras personalu.

3. Leémumos par finansgjumu un isteno$anas noligumos, un
instrumentos, kas no tiem izriet, skaidri ietver noteikumu, ka
vajadzibas gadjjuma Revizijas palata un Eiropas Birojs krapsanas

() OVL136,31.5.1999,, 1.1pp.
() OVL136,31.5.1999, 15.Ipp.

apkaroSanai (OLAF) var veikt Agentiiras finansgjuma sanéméju
un par to pieskirSanu atbildigo personu parbaudes uz vietas
objektos.

99. pants

Finan$u noteikumi

Valde, apspriedusies ar Komisiju, pienem finansu noteikumus,
ko pieméro Agentarai. Tie nedrikst bit citadi ka tie, kas ietverti
Regula (EK, Euratom) Nr. 23432002, ja vien tas nav noteikti
vajadzigs Agentiras darbibai, un Komisija tam nav ieprieks
piekritusi.

100. pants

Agentiira ka juridiska persona

1. Agentira ir Kopienas struktiira, un tai ir juridiskas
personas statuss. Visas dalibvalstis saskana ar to tiesibu aktiem
tai ir visplasaka tiesibspéja, ko pieskir juridiskam personam.
Konkréti, ta var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu
ipasumu, ka ari bt par pusi tiesas pravas.

2. Agentiiru parstav tas izpilddirektors.

101. pants

Agentiiras saistibas

1.  Agenturas ligumsaistibas reglamenté tiesibu akti, kas
piemérojami attiecigiem ligumiem. Eiropas Kopienu Tiesa ir
kompetenta saskana ar skirgjtiesas klauzulam, ko ieklauj Agen-
tiiras noslégtos ligumos.

2. Attiecba uz arpusligumu saistibam Agentira, ievérojot
vispargjus visam dalibvalstim kopgjus tiesibu aktu principus,
kompensé jebkadu kaitgjumu, ko, pildot pienakumus, radijusi
Agentiira vai tas darbinieki.

Eiropas Kopienu tiesas kompetencé ir visi stridi par kaitéjumu
kompensaciju.

3. Agentiras darbinieku personiskas finansu un disciplinaras
saistibas ar to reglamenté attiecigi noteikumi, kas attiecas uz
Agentiiras personalu.
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102. pants
Agentiiras privilégijas un imunitites
Uz Agentiiru attiecas Protokols par Eiropas Kopienu privilegijam

un imunitati.

103. pants
Personala noteikumi un normas

1. Uz Agentiiras personalu attiecas noteikumi un normas, ko
pieméro Eiropas Kopienu ierédpiem un pargjiem darbiniekiem.
Agentiira attieciba uz tas personalu izmanto pilnvaras, kas
pieskirtas ieceléjiestadei.

2. Valde, vienojoties ar Komisiju, pienem vajadzigos isteno-
$anas noteikumus.

3. Agentiiras personala ir Komisijas vai dalibvalstu norikoti,
vai uz laiku norikoti darbinieki un citi Agentdras algoti darbi-
nieki, ko Agentira pienem darba, lai veiktu uzticétos uzde-
vumus. Agentiira pienem darba personalu, pamatojoties uz
darba pienemsanas planu, ko ieklaus 78. panta d) punkta miné-
taja daudzgadu darba programma.

104. pants

Valodas

1. Uz Agentiiru attiecas Regula Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis),
ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (').

2. Agentiras darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus
sniedz Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs.
105. pants
Konfidencialitates pienakums

Agentiiras valdes locekli, komiteju un foruma locekli, eksperti,
amatpersonas un pargjie darbinieki nedrikst izpaust konfiden-
cialu informaciju, uz ko attiecas profesionalas slepenibas piena-
kums, ari péc tam, kad vini beigusi pildit pienakumus.

106. pants

TreSo valstu lidzdaliba

Valde, vienojoties ar attiecigo komiteju vai forumu, var uzaicinat
treSo valstu parstavjus piedalities Agentdras darba.

(') OV 17, 6.10.1958., 385/58. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005 (OV L 156, 18.6.2005., 3. Ipp.).

107. pants
Starptautisku organizaciju lidzdaliba

Valde, vienojoties ar attiecigu komiteju vai forumu, var uzaicinat
ka novérotajus piedalities Agentiiras darba tadu starptautisku
organizaciju parstavjus, kuram ir intereses kimikaliju reglamenta-
cijas joma.

108. pants
Kontakti ar ieinteresétu personu organizacijam

Valde, vienojoties ar Komisiju, nodibina attiecigus Agentiiras un
attiecigo ieintereséto personu organizaciju kontaktus.

109. pants
Parskatamibas noteikumi

Lai nodrosinatu parskatamibu, valde, pamatojoties uz izpilddi-
rektora priekslikumu un sazipa ar Komisiju, pienem notei-
kumus, nodrosinot, lai sabiedribai dara zinamu nekonfidencialu
reglamentativu, zinatnisku vai tehnisku informaciju par vielu,
vielu preparatos vai izstradajumos dro§umu.

110. pants
Attiecibas ar attiecigam Kopienas struktiiram

1. Agentira sadarbojas ar citam Kopienas struktiram, lai
nodrodinatu savstarpju atbalstu to attiecigo uzdevumu izpilde
un, jo ipasi, lai izvairitos no darba dublésanas.

2. Izpilddirektors, apspriedies ar Riska novértesanas komiteju
un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi, pienem reglamentu
attieciba uz vielam, par kuram ir lagts atzinums sakara ar
partikas nekaitigumu. Reglamentu piegem valde, vienojoties ar
Komisiju.

Si sadala neka citadi neietekmé Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei pieskirtas kompetences.

3. Si sadala neietekmé Firopas Zalu agentiirai uzticétas
kompetences.

4. Izpilddirektors, apspriedies ar Riska novértésanas komiteju,
Socialas un ekonomiskas analizes komiteju un Darba drogibas,
higiénas un veselibas aizsardzibas padomdevéu komiteju,
pienem reglamentu par darba néméju aizsardzibas jautajumiem.
Reglamentu pienem valde, vienojoties ar Komisiju.
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S sadala neietekmé kompetences, kas uzticétas Drosibas,
higiénas un veselibas aizsardzibas darba padomdevgjai komitejai
un Eiropas Darba veselibas un drosuma agenttirai.

111. pants

Formulari un programmatiira informacijas iesniegSanai
Agentiirai

Agentiira jebkuram Agentiirai domatam iesniegumam izstrada
formularus un dara tos pieejamus bez maksas, ki ari program-
matiiras paketes, un dara tas pieejamas sava interneta vietné.
Dalibvalstis, razotaji, importétaji, izplatitaji vai pakartoti lietotaji
izmanto formularus un paketes, iesniedzot iesniegumu Agen-
tirai saskana ar $o regulu. Konkréti Agentiira dara pieejamus
programmatiiras rikus, lai atvieglinatu visas informacijas iesnieg-
Sanu par saskana ar 12. panta 1. punktu registrétam vielam.

Registracijas vajadzibam 10. panta a) punkta minétas tehniskas
dokumentacijas formulars ir [UCLID. Agentiira ar Ekonomiskas
sadarbibas un attistibas organizaciju koordiné $a formulara turp-
mako attistibu, lai nodrosinatu péc iespéjas lielaku saskanotibu.

XI SADALA

KLASIFIKACIJAS UN MARKEJUMU SARAKSTS

112. pants

Darbibas joma

Si sadala attiecas uz:
a) vielam, kas ir jaregistré;

b) vielam, uz ko attiecas Direktivas 67/548/EEK 1. pants, un
kas atbilst kritérijiem, lai saskana ar minéto direktivu tas
klasificétu ka bistamas, un kuras ir laistas tirgi vai nu ka
vielas, vai ka vielas preparatos, parsniedzot Direktiva
1999/45/EK noraditas robezkoncentracijas, kas tadgjadi attie-
cigos gadijumos lauj attiecigo preparatu klasificét ka bistamu.

113. pants

Pienakums darit zinimu Agentiirai

1. Jebkurs razotajs, izstradajumu izgatavotajs vai importétajs,
val grupa razotdju, izstradajumu izgatavotaju vai importétaju,
kas laiz tirgl vielu, uz ko attiecas 112. pants, dara zinamu
Agentiirai $adu informaciju, lai to ieklautu saraksta saskana ar

114. pantu, ja vien informacija nav iesniegta ki registracijas
dala:

a) ta  raZotdja(-u),  izstradgjumu  izgatavotdja(-u)  vai
importétaja(-u) dati, kur§ atbild par vielas(-u) lai§anu tirgd, ka
noradits VI pielikuma 1. iedala;

b) dati par vielu(-am), ki noradits VI pielikuma no 2.1. lidz
2.3.4. dalai;

(e)
~

vielas vai vielu bistamibas klasifikacija, kas izriet no Direk-
tivas 67/548/EEK 4. un 6. panta piemérosanas;

&

attiecigs vielas(-u) bistamibas markejums, kas izriet no Direk-
tivas 67/548/EEK 23. panta ) lidz f) punkta piemérosanas;

o
~

vajadzibas gadijumos — konkrétas robezkoncentracijas, kas
izriet no Direktivas 67/548/EEK 4. panta 4. punkta un Direk-
tivas 1999/45/EK 4. lidz 7. panta pieméroSanas.

2. Ja 1. punktd paredzéto pienakumu dé| saraksta atskirtos
ieraksti par vienu un to pasu vielu, pazinojumu iesniedzgji un
registrétaji pieliek visas piles, lai vienotos par ierakstu, ko ierak-
stit saraksta.

3. Pazinotajam(-iem) jaatjaunina 1. punkta uzskaitita infor-
macija, kad vien:

a) rodas jauna zinatniska vai tehniska informacija, kas maina
vielas klasifikaciju un markéumu;

b) pazinojumu iesniedz&ji un registrétaji, kas ierosina atskirigus
ierakstus par vienu vielu, vienojas par ierakstu saskana ar
2. punktu.

114. pants

Klasifikacijas un markéjumu saraksts

1. Agentira ka datubazi izveido un uztur klasifikacijas un
markgjumu sarakstu, kurd ir uzskaitita 113. panta 1. punkta
minétd informacija gan par informaciju, kas darita zinama
saskana ar 113. panta 1. punktu, gan informaciju, kas iesniegta
ka dala no registracijas. Regulas 119. panta 1. punkta minétas
datubazes informacija ir pieejama atklatiba. Agentfira pieskir
piekluvi citiem datiem par katru saraksta vielu tiem pazinotajiem
un registrétajiem, kas iesniegusi informaciju par attiecigo vielu
saskana ar 29. panta 1. punktu.

Agentiira atjaunina sarakstu, kad ta sanem atjauninatu informa-
ciju saskana ar 113. panta 3. punktu.



L 136/64

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2007.

2. Papildus 1. punkta minétai informacijai Agentiira vaja-
dzibas gadijuma katram ierakstam registré $adu informaciju:

a) vai attieciba uz ierakstu pastav Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma ieklauta, Kopienas méroga saskanota klasifikacija
un mark&ums;

b) vai minétais ieraksts ir kopigs vienas vielas registrétajiem, ka
noradits 11. panta 1. punkta;

c) vai ieraksts saraksta atSkiras no cita ieraksta par to pasu
vielu;

d) attiecigs registracijas numurs(-i), ja tads(-) ir.

115. pants
Klasifikacijas un markéjumu saskanosana

1. Péc 2007. gada 1. jiinija Kopienas méroga saskanotu klasi-
fikaciju un markgjumus parasti pievieno tikai Direktivas
67/548[EEK I pielikumam, lai vielu klasificétu ka 1., 2. vai
3. kategorijas kancerogénu, mutagénu vai reproduktivajai
sistémai toksisku vielu, vai ka vielu, kas sensibilizé elposanas
celus. Direktivas 67/548[EEK I pielikuma arT var ierakstit saska-
notu Kklasifikaciju un markgjumus citam ietekmém, katra
konkréta gadijuma pamatojot ar pieradijumiem, ka vajadzigas
Kopienas méroga darbibas. Lai to nodrosinatu, kompetentas
dalibvalstu iestades var iesniegt Agentirai priekslikumus par
saskanotu  klasifikaciju un  markgjumiem saskapa ar
XV pielikumu.

2. Riska novértéSanas komiteja pienem atzinumu par prieks-
likumu un dod attiecigam personam iesp&ju iesniegt piezimes.
Agentiira iesniedz atzinumu un visas piezimes Komisijai, kas
pienem lémumu saskana ar Direktivas 67/548/EEK 4. panta
3. punktu.

116. pants

Parejas posma pasakumi

Regulas 113. panta izklastitos pienadkumus pieméro no
2010. gada 1. decembra.

XII SADALA

INFORMACIJA

117. pants
Parskatu sniegSana

1. Reizi piecos gados dalibvalstis iesniedz Komisijai parskatu
par to, ka §i regula, ari iedala par izvért&umiem un istenosanu,
darbojas to attiecigas teritorijas, ka aprakstits 127. panta.

Pirmo parskatu iesniedz lidz 2010. gada 1. jinijam.

2. Reizi piecos gados Agentira iesniedz Komisijai parskatu
par §is regulas darbibu. Agentiira parskata ietver informaciju par
kopigu informacijas iesniegSanu saskana ar 11. pantu un
parskatu par paskaidrojumiem individualai informacijas iesnieg-
Sanai.

Pirmo parskatu iesniedz lidz 2011. gada 1. jiinijam.

3. Reizi tris gados Agentira saskapa ar tadu testéSanas
metozu veicina§anas mérkiem, kurds neizmanto dzivniekus, un
apsprieZoties ar atbilstigam ieinteresétam personam, iesniedz
Komisijai zinojumu par sasniegto progresu test€Sanas metoZzu,
kuras neizmanto dzivniekus, un testéSanas stratégiju, kuras
izmanto, lai raditu informaciju par vielas raksturigajam ipasibam
un lai novértétu risku saskana ar 3is regulas prasibam, Isteno3ana
un izmantosana.

Pirmo parskatu iesniedz lidz 2011. gada 1. jinijam.

4.  Reizi piecos gados Komisija publicé visparéju parskatu par:

a) pieredzi, kas guta 3is regulas darbiba, tostarp 1., 2. un
3. punktd minéto informaciju,

b) ta finanséjuma apjomu un sadalijumu, kuru Komisija pare-
dz&jusi alternativo testa metozu izstradei un novértésanai.

Pirmo parskatu publicé lidz 2012. gada 1. janijam.

118. pants

Piekluve informacijai

1. Uz Agentiiras riciba esosiem dokumentiem attiecas Regula
(EK) Nr. 1049/2001.

2. Sadas informacijas atklasanu parasti uzskata par tadu, kas
apdraud attiecigas personas komercialo interesu aizsardzibu:

a) sika informacija par preparata sastavu pilniba;

b) neskarot 7. panta 6. punktu un 64. panta 2. punktu, precizs
vielas vai preparata lietosanas veids, funkcijas vai izmanto-
jums, tostarp preciza informacija par vielas vai preparata
lieto§anu starpprodukta veida;

¢) preciza raZotas vai tirgdl laistas vielas vai preparata tonnaza;
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d) razotdju vai importétaju saiknes ar izplatitajiem vai pakarto-
tiem lietotajiem.

Ja vajadziga steidzama riciba, lai aizsargatu cilvéku veselibu,
drosibu vai apkartgjo vidi, pieméram, arkartas situacijas, Agen-
tira var izpaust $aja punkta minéto informaciju.

3. Valde lidz 2008. gada 1. jinijam pienem praktiskus meha-
nismus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 istenoSanai, tostarp
pieejamos parsiidzibas vai atlidzina$anas mehanismus saistiba ar
dalju vai pilnigu konfidencialtates prasibas noraidisanu.

4. Agentiras lémumi, ko ta piepem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 8. pantu, var bt iemesls stidzibai ombudam vai
Tiesa ierosinatai lietai attiecigi saskana ar Liguma 195. un
230. panta nosacjjumiem.

119. pants

Atklata pieejamiba ar elektroniskiem lidzekliem

1. Sadu Agentiiras riciba eso$u informaciju par vielam,
vielam preparatos vai izstradajumos saskana ar 77. panta
2. punkta €) apak$punktu interneta dara pieejamu atklatiba bez
maksas:

a) vielas nosaukums IUPAC nomenklatira — Direktivas
67/548/EEK nozimé bistamam vielam, neskarot 2. punkta f)
un g) apakspunktu;

b) vielas nosaukums, kads noradits EINECS, ja ir;
¢) vielas klasifikacija un markéjums;

d) fizikali kimiskie dati par vielu, tas izplatibas celiem un izpla-
tisanos vidg;

e) visu toksikologijas un ekotoksikologijas pétijumu rezultati;

f) jebkur§ saskana ar I pielikumu noteikts atvasinats beziedar-
bibas limenis (DNEL) vai paredzéta beziedarbibas koncentra-
cija (PNEC);

g) saskana ar VI pielikuma 4. un 5. iedalu sniegtie noradijumi
par drosu lietosanas veidu;

h) analitiskas metodes, ja tas ligts izmantot saskana ar IX vai
X pielikumu, kas lauj konstatét apkartgja vidé izdalijusas
bistamas vielas, ka ari noteikt tieSo iedarbibu uz cilvekiem.

2. Sadu informaciju par vielam, vielam preparatos vai izstra-
dajumos dara atklatiba pieejamu internetd bez maksas saskana

ar 77. panta 2. punkta e) apak$punktu, iznemot gadjjumus, ja
puse, kas iesniegusi informaciju, saskapa ar 10. panta a) un
xi) punktu iesniedz pamatojumu, ko Agentiira pienem ka pama-
totu — par to, kapec publiskosana varétu apdraudét registrétaja
vai kadas citas ieinteresétas puses komercialas intereses:

a) ja tas ir batiski klasificé§ana un marké$ana — vielas tiribas
pakape un apzinati tas piemaisjumi unfvai piedevas, kas
zinamas ka bistamas;

b) kopéjas tonnazas diapazons (t. i., 1 lidz 10 tonnas, 10 lidz
100 tonnas, 100 lidz 1000 tonnas vai vairak par
1 000 tonnam), kada registréta konkréta viela;

¢) 1. punkta d) un e) apak$punkta minétas informacijas izpétes
kopsavilkumu vai koncentrétu izpétes kopsavilkumu;

d) citu drosibas datu lapa ietvertu informaciju, kas nav uzskai-
tita 1. punkt3;

e) vielas tirdzniecibas nosaukums(-i);

f) vielas nosaukums IUPAC nomenklatira tadam jaunam
vielam, kas ir bistamas Direktivas 67/548/EEK nozimé, uz
sesiem gadiem;

g) vielas nosaukums I[UPAC nomenklatird vielam, kas ir
bistamas Direktivas 67/548/EEK nozimé un ko izmanto
vienam vai vairakiem no $adiem meérkiem:

i) ka starpproduktu;
i) zinatniskajai pétniecibai un attistibai;

i) uz produktu un procesu orientétai pétniecibai un attis-
tibai.

120. pants

Sadarbiba ar

tre$am  valstim un
organizacijam

starptautiskam

Neskarot 118. un 119. pantu, informaciju, ko Agentiira sanem
saskana ar $o regulu, var izpaust tresas valsts valdibai vai iestadei
vai starptautiskai organizacijai saskana ar noligumu, ko Kopiena
noslégusi ar attiecigo tre§o personu atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 304/2003 (2003. gada 28. janvaris)
par bistamu kimisku vielu eksportu un importu (') vai Liguma
181.a panta 3. punktam, ja ir ievéroti abi $ie nosacfjumi:

a) noliguma mérkis ir sadarboties, ievieSot vai piemérojot
tiesibu aktus par kimikalijam, uz kuriem attiecas 31 regula;

(") OVL 63,6.3.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 777/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 9. Ipp.).
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b) tresa persona aizsarga konfidencialu informaciju, ka abas
puses ir savstarp€ji vienojusas.

XIII SADALA

KOMPETENTAS IESTADES

121. pants
NorikoSana

Dalibvalsts noriko kompetentu iestadi vai kompetentas iestades,
kas atbild par to uzdevumu veikS$anu, kuri kompetentam
iestadem ir uzticéti saskana ar $o regulu, un par sadarbibu ar
Komisiju un Agentiiru $is regulas istenosanas joma. Dalibvalstis
kompetento iestazu riciba nodod pietiekamus resursus, lai tas
laicigi un efektivi varétu pildit uzdevumus saskana ar So regulu.

122. pants
Kompetentu iestazu sadarbiba

Kompetentas iestades sava starpa sadarbojas, veicot uzdevumus
saskana ar $o regulu, un $aja sakara sniedz kompetentam citu
dalibvalstu iestadém visu vajadzigo un lietderigo atbalstu.

123. pants
Sabiedribas informésana par vielu raditu risku

Kompetentas dalibvalstu iestades informé sabiedribu par vielu
raditu risku, ja to atzist par vajadzigu cilvéku veselibas un apkar-
t&jas vides aizsardzibai. Agentiira, konsult§joties ar kompeten-
tajam iestadém un iesaistitajgm pusém, un, ja nepiecieSams,
izmantojot attiecigu labu praksi, nodrosina informacijas novadi-
$anu par kimisko vielu, vielu preparata vai izstradajuma risku un
drosu lietosanu, lai koordinétu dalibvalstu darbibas.

124. pants
Citi pienakumi

Kompetentas iestades elektroniski iesniedz Agentdirai visu tam
pieejamo informaciju, kas tam ir par vielam, kas registrétas
saskana ar 12. panta 1. punktu, kuru dokumenticija nav
pilnigas informacijas par VII pielikuma minéto informaciju,
konkréti — vai isteno$anas vai parraudzibas darbibas ir apzina-
jusas iespgjamu risku. Kompetentas iestades péc vajadzibas atjau-
nina $o informaciju.

Dalibvalstis izveido savus palidzibas dienestus, lai sniegtu
padomus raZotajiem, importétajiem, pakartotiem lietotajiem un
visam citdm ieinteresétam pusém par to attiecigiem pienaku-

miem un saistibam saskana ar $o regulu, jo ipasi attieciba uz
vielu registraciju saskana ar 12. panta 1. punktu, papildus opera-
tiviem norazu dokumentiem, ko Agentiira nodrosina saskana ar
77. panta 2. punkta g) apakspunktu.

XIV SADALA

ISTENOSANA

125. pants
Dalibvalstu uzdevumi

Dalibvalstis uztur konkrétiem apstakliem piemérotu oficialu
kontroles un citu darbibu sistému.

126. pants
Sankcijas par regulas prasibu neievéro$anu

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par §is
regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka sodus isteno. Sodiem ir jabit efektiviem, saméri-
giem un preventiviem. Dalibvalstis dara minétos noteikumus
zinamus Komisijai vélakais lidz 2008. gada 1. decembrim, un
bez kavéSanas informé par jebkadiem vélakiem grozijumiem,
kas tos ietekme.

127. pants
Parskats

Regulas 117. panta 1. punkta minétaja parskata par istenoSanu
ietver rezultatus, kas giiti oficialas parbaudeés, veiktaja parrau-
dziba, uzliekot paredzétos sodus un veicot citus pasikumus
saskana ar 125. un 126. pantu iepriek3éja parskata posma. Par
kopigiem parskatos ieklaujamiem jautdgjumiem vienojas foruma.
Komisija dara parskatus pieejamus Agentiirai un forumam.

XV SADALA

PAREJAS NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

128. pants
Briva aprite

1. Saskana ar 2. punktu dalibvalstis neaizliedz, neierobezo
vai nekavé razot, importét, laist tirgii vai lietot vielas, vielas
preparatos vai izstradajumos, uz ko attiecas $1 regula, kas atbilst
$ai regulai un — attiecigos gadjjumos — Kopienas tiesibu
aktiem, kas pienemti, lai istenotu $o regulu.
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2. Siregula neliedz dalibvalstim darba néméju, cilveku vese-
libas un apkartéjas vides aizsardzibai piemérot vai izstradat
savus noteikumus, kuri ir spéka gadijumos, ja §I regula nesa-
skano prasibas par razo$anu, laiSanu tirgi vai lietoSanu.

129. pants

Drosibas klauzula

1. Ja dalibvalstij ir pamatots iemesls uzskatit, ka viela, viela
preparata vai izstradajuma, kas atbilst $is regulas prasibam, var
apdraudét cilvéku veselibu vai apkartgjo vidi, ta var veikt attie-
cigus pagaidu pasakumus. Dalibvalsts par to uzreiz informé
Komisiju, Agentiiru un pargjas dalibvalstis, pamatojot pienemto
lémumu, un iesniedz zinatnisku vai tehnisku informaciju, uz ko
ir balstits pagaidu pasakums.

2. Komisija pienem lémumu saskana ar 133. panta 3. punkta
minéto procediiru 60 dienas péc informacijas sanemsanas no
attiecigas dalibvalsts. Tads lemums:

a) atlauj veikt pagaidu pasakumu uz lémuma nolikto laiku; vai
b) prasa, lai dalibvalsts atsauktu pagaidu pasakumu.

3. Ja 2. punkta a) apakSpunkta minéta lémuma sakara dalib-
valsts paredzétais pagaidu pasakums ir ierobezojums laist vielu
tirgdi vai to lietot, attieciga dalibvalsts ierosina Kopienas ierobe-
zoSanas procediiru, 3 méne$os péc Komisijas lémuma iesniedzot
Agentiirai dokumentaciju saskana ar XV pielikumu.

4. Panta 2. punkta a) apak$punkta minéta lemuma gadijuma

Komisija apsver, vai 1 regula ir japielago.

130. pants

Pazinojumi par lemumu iemesliem

Kompetentas iestades, Agentiira un Komisija pamato visus

lémumus, ko pienem saskana ar $o regulu.

131. pants

Pielikumu grozijumi

Pielikumus var grozit saskana ar 133. panta 4. punkta minéto
procediru.

132. pants
IstenoSanas tiesibu akti

Pasakumus, kas vajadzigi $is regulas noteikumu efektivai isteno-
$anai, paredz saskana ar 133. panta 3. punktd minéto proce-
diru.

133. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

4. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma

1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

5. Komiteja pienem savu reglamentu.

134. pants
Agentiiras izveides sagatavoSana
1. Komisija sniedz Agentiiras izveidei vajadzigo atbalstu.

2. Tada sakara, lidz bridim, kad izpilddirektors sak pildit
savus pienakumus péc tam, kad vinu saskapa ar 84. pantu ir
iecelusi Agentiiras valde, Komisija Agentiiras varda un izman-
tojot tai paredzéto budzetu, var:

a) iecelt darbiniekus, tai skaita personu, kas uz pagaidu laiku
veic izpilddirektora administrativos pienakumus, un

b) slégt citus ligumus.

135. pants
Pagaidu pasakumi pazinotam vielam

1. Ligumus pazinotdjiem sniegt papildu informaciju kompe-
tentai iestadei saskana ar Direktivas 67/548/EEK 16. panta
2. punktu uzskata par saskana ar §is regulas 51. pantu pienem-
tiem lémumiem.
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2. Lagumu pazinotdjam sniegt papildu informaciju par vielu
saskana ar Direktivas 67/548/EEK 16. panta 1. punktu uzskata
par saskana ar 3is regulas 52. pantu pienemtiem lémumiem.

Tadas vielas uzskata par ietvertam Kopienas elastiga ricibas
plana saskana ar $is regulas 44. panta 2. punktu un uzskata, ka
to saskana ar $is regulas 45. panta 2. punktu izvél&jusies dalib-
valsts, kuras kompetenta iestade ir ligusi papildu informaciju
saskana ar Direktivas 67/548/EEK 7. panta 2. punktu un
16. panta 1. punktu.

136. pants

Pagaidu pasikumi eso$am vielam

1. Lugumus raZotdjiem un importétajiem iesniegt informaciju
Komisijai saskana ar Komisijas regulu, piemérojot Regulas (EEK)
Nr. 793/93 10. panta 2. punktu, uzskata par saskani ar §is
regulas 52. pantu pienemtiem lémumiem.

Kompetenta iestade kadai vielai ir kompetenta iestade taja dalib-
valsti, kas izveléta par zipotaju saskana Regulas (EEK)
Nr. 793/93 10. panta 1. punktu, un veic $is regulas 46. panta
3. punkta un 48. panta paredzétos pienakumus

2. Ligumi raZotdjiem un importétajiem iesniegt informaciju
Komisijai saskana ar Komisijas regulu, piemérojot Regulas (EEK)
Nr. 793/93 12. panta 2. punktu, uzskata par saskana ar $is
regulas 52. pantu pienemtiem lémumiem. Agentiira konkrétai
vielai nosaka kompetentu iestadi, kas veic 46. panta 3. punkta
un 48. panta paredzétos pienakumus.

3.  Dalibvalsts, kuras zinotajs lidz 2008. gada 1. jinijam nav
iesniedzis riska izvértéjumu un, vajadzibas gadjjuma, riska iero-
bezoSanas stratégiju saskana ar Regulas (EEK) Nr. 793/93
10. panta 3. punktu:

a) dokumenté informaciju par bistamibu un risku saskana ar §is
regulas XV pielikuma B dalu;

b) pieméro $is regulas 69. panta 4. punktu, pamatojoties uz
a) apak$punkta minéto informaciju; un

¢) sagatavo dokumentaciju par to, ar kadam darbibam ta paredz
regulét visus citus apzinatos riskus, nevis izdarot grozijumus
§is regulas XVII pielikuma.

lepriek§ minéto informaciju iesniedz Agentirai [idz 2008. gada
1. decembrim.

137. pants
Parejas noteikumi par ierobeZojumiem

1. Komisija lidz 2010. gada 1. junijam vajadzibas gadjjuma
sagatavo projektu XVII pielikuma grozjjumiem saskana vienu no
$iem dokumentiem:

a) jebkads Kopienas méroga saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 793/93 11. pantu piegemts riska novértgjums un ietei-
cama riska ierobezosanas stratégija, ja taja ir ierobeZojumu
priekslikumi saskana ar $is regulas VIII sadalu, bet par ko vél
nav piepemts lémums saskana ar Direktivu 76/769/EEK;

b) jebkadu priekslikumu par ierobezojumu ievieSanu vai grozi-
Sanu saskana ar Direktivu 76/769/EEK, kur§ iesniegts attie-
cigam iestadém, tacu vél nav pienemts.

2. Lidz 2010. gada 1. jinijam visu 129. panta 3. punkta
minéto dokumentaciju iesniedz Komisijai. Komisija vajadzibas
gadijuma sagatavo projektu XVII pielikuma grozjjumiem.

3. Visus ierobezojumu grozjjumus, kas pienemti saskana ar
Direktivu 76/769[EEK, sdkot ar 2007. gada 1. juniju, ieklauj
XVII pielikuma, un tie stajas speka, sakot ar 2009. gada 1. jini-
ju.

138. pants
Parskatisana

1. Komisija lidz 2019. gada 1. junijam to parskata, lai izvér-
tetu, vai paildzinat to pienakumu pieméroSanu, kas paredz veikt
kimiskas drosibas novérté§jumu un dokumentét to kimiskas
drogibas parskatd par vielam, uz ko tadas saistibas neattiecas
tade], ka attiecigas vielas nav jaregistré vai arT ir jaregistré, bet
tas gada razo vai importé mazakia apjoma par 10 tonnam.
Tomér attieciba uz vielam, kas saskana ar Direktivu 67/548/EEK
atbilst kritérijiem, saskana ar kuriem viela ir klasificgjama ka
1. vai 2. kategorijas kancerogéna, mutagéna vai reproduktivajai
sistemai toksiska viela, parskatiSanu veic lidz 2014. gada
1. junijam. ParskatiSanas laika Komisija nem véra visus attiecigos
faktorus, tai skaita:

a) razotdgju un importétdju izstradajamo kimiskas drosibas
parskatu izmaksas;

b) izmaksu sadalfjumu starp piegades kédes dalibniekiem un
pakartoto lietotaju;

¢) ieguvumus saistiba ar cilvéka veselibu un vidi.

Pamatojoties uz parskatiSanu, Komisija vajadzibas gadijuma var
nakt klaja ar tiesibu aktu projektiem paildzinat minétos piena-
kumus.
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2. Komisija var nakt klaja ar tiesibu aktu projektiem, lidzko
var izstradat praktiski lietojamu un rentablu panémienu, ka izveé-
léties polimérus registréSanai, pamatojoties uz stabiliem tehnis-
kiem un izmantojamiem zinatnes kritérijiem, un, kad publicéts
parskats par $e uzskaitito:

a) poliméru raditais risks salidzinajuma ar citam vielam;

b) vajadziba, ja tada ir, registrét konkrétu tipu polimérus, no
vienas puses, nemot véra konkurétspgju un jauninajumus un,
no otras puses, cilvéku veselibas un apkartéjas vides aizsar-
dzibu.

3. Regulas 117. panta 4. punkta minétaja parskata par §is
regulas izmantojuma giito pieredzi, ieklauj prasibu parskatisanu
tadu vielu registracijai, kuras gada viens raZotajs razo vai impor-
tétajs importé tikai apjoma, sakot no vienas tonnas, bet mazak
par 10 tonnam. Pamatojoties uz parskatiSanu, Komisija var nakt
klaja ar tiesibu aktu projektiem, paredzot grozit informacijas
prasibas vielam, ko gada viens razotajs razo vai importétajs
importé vienas tonnas vai lielaka apjoma, lidz 10 tonnam,
nemot véra notikumu attistibu, pieméram, attieciba uz alterna-
tivu testéSanu un (kvantitativam) struktfiraktivam attiecibam
(Q)SARGs).

4. Komisija lidz 2008. gada 1. junijjam parskata I, IV un
V pielikumu, lai vajadzibas gadijuma ierosinatu to grozijjumus
saskana ar 131. pantd minéto procediiru.

5.  Komisijja lidz 2008. gada 1. decembrim parskata
XIII pielikumu, lai izvertétu kritériju, péc kuriem identificé notu-
rigas, bioakumulativas un toksiskas vai loti noturigas un loti
bioakumulativas vielas, atbilstibu noliika nepiecieSamibas gadi-
juma ierosinat grozijumus saskana ar 133. panta 4. punkta
minéto procediiru.

6. Komisija lidz 2012. gada 1. janijam veic parskatiSanu, lai
izvertetu, vai grozit is regulas darbibas jomu, lai izvairitos no
parklasanas ar citiem attiecigiem Kopienas noteikumiem. Ja ir
lietderigi, Komisija var uz minétas parskatiSanas pamata iesniegt
tiesibu akta priekslikumu.

7. Komisija lidz 2013. gada 1. junijam veic parskati§anu, lai
izvertétu, vai paplasinat 60. panta 3. punkta darbibas jomu uz
vielam, kuras ir noteiktas 57. panta f) apakspunkta ka tadas, kas
noarda endokrino sistému, nemot véra pédgjos notikumus zinat-
niskas zinasanas. Ja ir lietderigi, Komisija var uz minétas parska-
tidanas pamata iesniegt tiesibu aktu priekslikumus.

8.  Komisija lidz 2019. gada 1. jinijam veic parskati§anu, lai
izvertétu, vai papladinat 33. pantu darbibas jomu, lai ieklautu

citas bistamas vielas, nemot véra praktisko pieredzi minéta panta
isteno$ana. Ja ir lietderigi, Komisija var uz minétas parskatiSanas
pamata iesniegt tiesibu aktu priekslikumus minéta pienakuma
paplasinasanai.

9.  Saskana ar tadas testéSanas veicina§anas meérki, kura neiz-
manto dzivniekus, ka ari tadas testéSanas aizvietosanas, samazi-
naSanas un uzlaboSanas meérki, kura izmanto dzivniekus, ka
nosaka §1 regula, Komisija parskata VIII pielikuma 8.7. sadalas
testéSanas prasibas lidz 2019. gada 1. jinijam. Uz §is parskati-
$anas pamata Komisija var ierosinat grozijumus saskapa ar
133. panta 4. punkta minéto procediiru, nodroinot veselibas
un vides aizsardzibas augsto limeni.

139. pants

Atcelsana

Direktivu 91/155/EEK atcel.

Direktivu 93/105/EK, Direktivu 2000/21/EK, Regulu (EEK)
Nr. 793/93 un Regulu (EK) Nr. 1488/94 atcel no 2008. gada
1. junija.

Direktivu 93/67EEK atce] no 2008. gada 1. augusta.
Direktivu 76/769/EEK atcel no 2009. gada 1. janija.
Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz
$o regulu.
140. pants
Grozijumi Direktiva 1999/45/EK

Direktivas 1999/45/EK 14. pantu svitro.

141. pants
Stasanas speka un piemérosana
1. Siregula stajas speka 2007. gada 1. jiinija.

2. Regulas I, 1T, V, VI, VII, XI un XII sadala, ka arf 128. un
136. pantu pieméro no 2008. gada 1. junija.

3. Regulas 135. pantu pieméro no 2008. gada 1. augusta.

4. VII sadalu un XVII pielikumu pieméro no 2009. gada
1. junija.
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I PIELIKUMS

VISPAREJI VIELU NOVERTEJUMA UN KIMISKAS DROSIBAS PARSKATA IZSTRADES NOTEIKUMI

IEVADS

$a pielikuma mérkis ir izklastt, ka razotdjiem un importétajiem novértét un dokumentdt to, vai vinu razots vai
importétas vielas raditie riski razoSanas un pasa(-u) lietosanas veida(-u) procesa ir pietickami kontroléti, un to, vai
pargjie, lejup pa piegades kédi, var pietickami kontrolét riskus. So pielikumu, izdarot vajadzigos pielagojumus,
pieméro ari to izstradajumu izgatavotajiem un importétajiem, kuriem, lai tos varétu registrét, ir javeic kimiskas
drogibas novertéjums.

Kimiska drosibas novértéjumu sagatavo kompetenta(-as) persona(-as), kam ir pienaciga pieredze un sagatavotiba,
tostarp kvalifikacijas celSanas kursos.

Razotajs kimiskas drosibas novértéjuma pievérsas vielas razo$anai un visiem apzinatiem lieto$anas veidiem. Impor-
tétajs kimiskas droibas novértéjuma pievérsas visiem apzinatiem lietoanas veidiem. Kimiska drosibas novértgjuma
izskata ar apzinatiem lietodanas veidiem definétu vielas (ari visu galveno tas piemaisjumu un piedevu), tas prepa-
ratu un izstradajumu lietoSanas veidu. Novértgjuma izskata visas vielas dzives cikla stadijas, nemot véra razosanu
un apzinatus lietoSanas veidus. Kimiska dro$ibas novért&juma salidzina iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, ko varétu
radit viela ar zinamu vai logiski paredzamu iedarbibu uz cilvékiem un/vai apkartéjo vidi, ar ietekmi, ko $ viela
varétu radit, npemot vera istenotus un ieteiktus riska parvaldibas pasakumus un darbibas apstaklus.

Vielas, kuru fizikali kimiskas, toksiskas un ekotoksiskas ipasibas, paredzams, ir lidzigas, vai ir lidzigas strukturalas
lidzibas dél, var uzskatit par vielu grupu vai “kategoriju”. Ja razotajs vai importétajs uzskata, ka ar vienai vielai
veiktu kimiskas drosibas novértéjumu pietiek, lai novértétu un dokumentétu to, ka citas vielas vai vielu grupas vai
“kategorijas” raditie riski ir pietickami kontroléti, ving var minéto kimiskas drosibas novértejumu izmantot attiecigai
citai vielai vai vielu grupai vai “kategorijai”. Razotajs vai importétdjs to pamato.

Kimiska drosibas novértéjuma izmanto vielas tehniskaja dokumentacija ietverto informaciju par to, ka ari citu
pieejamu un svarigu informaciju. Razotdji vai importétaji, kas iesniedz testéSanas priekslikumus saskana ar IX vai
X pielikumu, to registré attieciga kimiskas drosibas parskata pozicija. leklauj pieejamo informaciju no novértéjuma,
kas veikts saskana ar citam starptautiskam vai attiecigu valstu programmam. Ja iesp&jams, izstradajot kimiskas
drosibas parskatu, nem véra un atspogulo saskana ar Kopienas tiesibu aktiem veiktu novértéjumu (pieméram,
saskana ar Regulu (EK) Nr. 793/93 veiktu riska novértgjumu). Atkapes no $adiem novértéumiem pamato.

Izskatama informacija ietilpst informacija par vielas radito bistamibu, iedarbibu razojot vai importgjot, tas apzina-
tiem lietosanas veidiem, izmanto$anas nosacijumiem un riska parvaldibas pasakumiem, ko pieméro vai iesaka nemt
véra pakartotiem lietotajiem.

Saskana ar XI pielikuma 3. iedaJu dazos gadijumos varbiit nav jaieglist triikstosa informacija, jo riska parvaldibas
pasakumi un izmantoSanas apstakli, kas vajadzigi, lai kontrolétu labi raksturotu risku, var bat pietickami, lai
kontrolétu ari citus iesp&jamus riskus, kas tadé] nav jaraksturo precizi.

Ja razotajs vai importétajs uzskata, ka kimiskas drosibas parskata izstradé ir vajadziga papildu informacija, un tadu
informaciju var iegit, tikai veicot testus saskana ar IX vai X pielikumu, vins iesniedz testéSanas stratégijas prieksli-
kumu ar paskaidrojumu, kapéc vin$ uzskata, ka ir vajadziga papildu informacija, un ieraksta to attieciga kimiskas
drosibas parskata pozicija. Gaidot papildu testéSanas rezultatus, vin$ kimiskas drosibas parskata ieraksta, kadus riska
parvaldibas pagaidu pasakumus vin$ ir paredzgjis, ka ari tos, ko iesaka pakartotiem lietotajiem, lai parvalditu iespé-
jamus riskus.

RaZzotaja vai importétaja veikta vielas kimiskas drosibas novértéjums ietver $adas darbibas saskana ar attiecigam $a
pielikuma iedalam:

1. Bistamibas noveért&jums attieciba uz cilvéku veselibu

2. Vielas fizikali kimisko ipasibu bistamibas novértéjums attieciba uz cilvéku veselibu
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3. Bistamibas novertéjums attieciba uz apkartéjo vidi

4. PBT un vPyB novertéjums

Ja, veicot 1. lidz 4. darbibu, razotajs vai importétajs secina, ka viela vai preparats atbilst klasifikacijas kritérijiem, lai
to klasificétu ka bistamu saskana ar Direktivu 67/548/EEK vai Direktivu 1999/45EK, vai vérté tos ka PBT vai vPvB,
tad kimiskas drosibas noveértéjuma apsver ari $adas darbibas:

5. ledarbibas novértéjums

5.1. ledarbibas scenarija(-u) izstrade vai — vajadzibas gadijuma — attieciga lietosanas veida un iedarbibas kate-
goriju apzinasana

5.2. ledarbibas izvértéjums

6. Riska raksturojums

Attieciga kimiskas droibas parskata pozicija (7. iedala) sniedz kopsavilkumu par visu attiecigo informaciju.

Galvenais elements kimiskas drosibas noveértéjuma dala par iedarbibu ir iedarbibas scenarijs(-i), ko isteno razotaja
raZojumiem, raZotdja vai importétaja pasa lietoSanas veidam, un tas(tie) iedarbibas scenarijs(-i), ko razotajs vai
importétajs iesaka istenot apzinatam(-iem) lietosanas veidam(-iem).

ledarbibas scenarijs ir nosacijumu kopums, kas raksturo, ka vielu razo vai lieto tas dzives cikla un ka raZotajs vai
importétajs kontrolé vai iesaka pakartotiem lietotajiem kontrolét iedarbibu uz cilvékiem un apkartgjo vidi. ledar-
bibas scenarijos ir aprakstiti gan riska parvaldibas pasakumi, gan izmantoSanas apstakli, ko razotajs vai importétajs
ir istenojis vai iesaka istenot pakartotiem lietotajiem.

Ja viela ir laista tirgh, attiecigo(-os) iedarbibas scenariju(-us), ari riska parvaldibas pasakumus un izmanto$anas
apstaklus, icklauj drosibas datu lapas pielikuma saskana ar II pielikumu.

ledarbibas scenarija apraksta prasitais izklasta izvérsums katra konkréta gadijuma ir atskirigs — atkariba no vielas
lietodanas veida, tas bistamam ipasibam un raZotaja vai importétaja riciba esosa informacijas apjoma. ledarbibas
scenarijos var aprakstit pareizos riska parvaldibas pasakumus vairakiem individualiem procesiem vai vielas lieto-
Sanas veidiem. ledarbibas scenarijs var attiekties uz plasu procesu vai lietosanas veidu klastu. ledarbibas scenarijus,
kas attiecas uz plasu procesu un lietosanas veidu klastu, var devét par iedarbibas kategorijam. Ja Saja un II pielikuma
ir pieminéti iedarbibas scenariji, ar tiem ir domatas ar1 iedarbibas kategorijas, ja tadas ir izstradatas.

Ja informacija saskana ar XI pielikumu nav vajadziga, to konstaté attieciga kimiskas drosibas parskata pozicija, un
dod atsauci uz pamatojumu tehniskaja dokumentacija. Ari to, ka informacija nav vajadziga, atspogulo drosibas datu
lapa.

Attieciba uz Ipasam ietekmém, pieméram, ozona slana noardiSanu, spéju fotokimiski radit ozonu, spécigu smaku
un smérésanu, kuru sakara nevar reali izmantot 1. lidz 6. iedala paredzétas procediras, ar tadam ietekmém saistito
risku katra konkréta gadfjuma vérté individuali, un raZotdjs vai importétdjs kimiskas drosibas parskata ieklauj
pilnigu noveértéuma aprakstu un pamatojumu un apkopo to drosibas datu lapa.

Izvértgjot apdraud&jumu, ko rada vienas vai vairaku Ipasa preparata (pieméram, sakauséjumos) ieklautu vielu lieto-
Sanas veids, véra nem to, ka vielas, no ka sastav preparats, ir savienotas kimiska matrice.

Ja 3aja pielikuma aprakstita metodologija nav atbilstosa, kimiskas drosibas parskats izskaidro un pamato sikas zinas
par izmantoto alternativo metodologiju.
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Kimiskas drosibas parskata A dala ir deklaracija, ka attiecigos iedarbibas scenarijos izceltos riska parvaldibas pasa-
kumus raZzotdjs vai importétajs isteno raZotdja vai importétdja paSa lietosanas veidam(-iem), un informacija par
apzinato lietoSanas veidu iedarbibas scenarijiem drosibas datu lapa ir darita zinama izplatitajiem un pakartotiem
lietotajiem.

BISTAMIBAS NOVERTE]UMS ATTIECIBA UZ CILVEKU VESELIBU
Ievads

Bistamibas noveért&juma attieciba uz cilvéku veselibu mérkis ir:
— noteikt vielas klasifikaciju un markéjumus saskana ar Direktivu 67/548 EEK un

— atvasinat augstako pielaujamo vielas iedarbibas limeni, par kadu augstakam nevajadzétu paklaut cilvékus. Tadu
iedarbibas limeni dévé par atvasinatu beziedarbibas limeni (Derived No-Effect Level (DNEL)).

Bistamibas novértéjuma attieciba uz cilvéku veselibu analizé vielas un $adu ietekmju grupu toksikokinétisko profilu
(t. 1., absorbciju, metabolismu, izplatianos un izvadiSanu): 1) akitas ictekmes (ak@itu toksiskumu, kairindgjumu un
kodigumuy), 2) sensibilizaciju, 3) atkartotu toksiskuma devu, un 4) CMR ictekmes (kancerogénumu, mutagénumu
un toksiskumu reproduktivajai sistémai). Pamatojoties uz visu pieejamo informaciju, péc vajadzibas izskata paréjas
ietekmes.

Bistamibas novértéums ietver $adas Cetras darbibas:

1. darbiba: Ar cilvékiem nesaistitas informacijas izvérté$ana
2. darbiba: Ar cilvekiem saistitas informacijas izvértésana
3. darbiba: Klasifikacija un markésana

4. darbiba: DNEL (atvasinatu beziedarbibas limenu) atvasinasana

Pirmas tris darbibas veic attieciba uz visam ietekmém, par ko ir pieejama informacija, un informaciju registré attie-
cigaja kimiskas drosibas parskata iedala, un vajadzibas gadijuma un saskana ar 31. pantu to apkopo drosibas datu
lapas 2. un 11. pozicija.

Attieciba uz ietekmém, par ko nav pieejama biitiska informacija, attieciga iedala ieraksta teikumu “ST informacija nav
pieejama”. Pamatojumu, ari atsauci uz jebkadu datu meklésanu literatiira ietver tehniska dokumentacija.

Bistamibas noveértéjuma attieciba uz cilvéku veselibu 4. darbibu veic, apkopojot pirmo triju darbibu rezultatus, un
ieraksta attieciga kimiskas drosibas parskata pozicija, ka arT apkopo drosibas datu lapas 8.1. pozicija.

1. darbiba: Ar cilvekiem nesaistitas informacijas izvertésana

. Ar cilvekiem nesaistitas informacijas izvértéjuma ietilpst:

— apdraudéjuma apzinasana konkrétam ietekmém, balstoties uz visu pieejamo, ar cilvékiem nesaistito informaciju,

— kvantitativas devas (koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu konstatacija.

. Ja nevar konstatét kvantitativas devas (koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu, tas biitu japamato un jaie-

klauj dalgja kvantitativa vai kvalitativa analize. Pieméram, balstoties uz tada testa rezultatiem, kas veikts saskana ar
13. panta 3. punkta minétaja Komisijas regula par testéSanas metodém noteiktajam testéSanas metodém, akitam
ietekmém parasti nevar konstatét kvantitativas devas (koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu. Tados gadi-
jumos pietiek noteikt, vai vielai ir raksturiga spéja tadu ietekmi izraisit, un kada pakapé ta Sai vielai piemit.

. Visu ar cilvekiem nesaistito informaciju, ko izmanto, lai vértétu ipasu ietekmi uz cilvékiem, un konstatétu devas

(koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu, ja iespéjams, isuma atspogulo, tabula vai tabulas, nodalot in vitro,
in vivo, ka ari citu informaciju. Attiecigos testa rezultatus (pieméram, LD50, NO(A)EL vai LO(A)EL) un testa apsta-
klus (pieméram, testa ilgums, vielas ievadisanas cels) un citu attiecigo informaciju par konkréto ietekmi atspogulo
starptautiski atzitas mérvienibas.
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Ja ir pieejama viena izpéte, tai biitu jasagatavo koncentréts izpétes kopsavilkums. Ja viena un ta pati ietekme ir
analizéta vairakas izpétes, tad, nemot véra iespéjamos mainigos lielumus (piem., testa sugu uzvedibu, piemérotibu,
pareizibu, rezultatu kvalitati, utt.), parasti to izpéti vai izpétes, kas izraisjjusas vislielakas bazas, izmanto, lai konsta-
tétu atvasinatos beziedarbibas limenus (DNEL), un par 3o izpéti vai izpétém sagatavo koncentrétu izpétes kopsavil-
kumu, un ieklauj ka dalu no tehniskas dokumentacijas. Koncentréti izpétes kopsavilkumi biis jasagatavo par visiem
galvenajiem datiem, ko izmanto bistamibas novértégjuma. Ja nav izmantota(-as) tada izpéte vai izpétes, kas izraisa
vislielakas bazas, to pilniba pamato un ieklauj ka tehniskas dokumentacijas dalu ne tikai par izmantoto izpéti, bet
arl uz visam citdm izpétém, kas liecina par lielakam bazam, neka izmantota izpéte. Neatkarigi no ta, vai bistamiba
ir apzinata, ir svarigi noskaidrot izpétes pamatotibu.

2. darbiba:
Ar cilvekiem saistitas informacijas izveértesana
Ja ar cilvékiem saistita informacija nav pieejama, Saja dala ieraksta pazinojumu “Ar cilvekiem saistita informdcija nav

pieejama”. Tomér, ja tada informacija ir pieejama, to atspogulo, ja iesp&jams, tabula.

3. darbiba:
Klasifikacija un markésana

. Atspogulo un pamato saskana ar Direktivas 67/548/EEK kritérijiem izstradato klasifikaciju un markéumu. Vajad-

zibas gadfjuma norada konkrétas koncentracijas robezvértibas, ko rada Direktivas 67/548[EEK 4. panta 4. punkta
un Direktivas 1999/45/EK 4. lidz 7. punkta piemérosana, un to pamato, ja tas nav ieklautas Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma. Novértg§juma vienmér biitu jaieklauj pazinojums par to, vai viela atbilst Direktiva 67/548 dotajiem
1. un 2. kategorijas CMR kritérijiem.

. Ja informacijas nepietiek, lai nolemtu, vai viela ir galigi klasificéjama, registrétajs norada un pamato, kadu darbibu

ving ir veicis vai kadu lémumu vips ir piepémis.

4. darbiba:
atvasinata(-u) beziedarbibas limena(-u) (DNEL) apzinasana

Pamatojoties uz 1. un 2. darbibas rezultatiem, vielai konstaté DNEL, atspogulojot iesp&jamos ievadiSanas celus,
iedarbibas ilgumu un bieZumu. Par daziem faktoriem, jo ipasi par mutagénumu un kancerogénumu pieejama infor-
macija varbat nelauj noteikt robezvértibu, un tadéjadi nevar konstatét DNEL. Ja iedarbibas scenarijs(-i) to attaisno,
var pietikt ar vienu DNEL. Tomeér, nemot véra pieejamo informaciju un iedarbibas scenariju(-us) kimiskas drosibas
parskata 9. iedala, varbiit jaapzina dazadi DNEL Kkatrai individualai konkrétai cilvéku grupai (pieméram, darba
néméji, patérétdji un iedarbibai netiesi — ar vides starpniecibu — paklauti cilvéki) un, iesp&ams, dazam mazak
aizsargatam apaksgrupam (pieméram, bérni, griitnieces) un at3kirigiem iedarbibas celiem. Pilniba pamato, inter alia,
noradot izmantotas informacijas izvéli, iedarbibas celu (orali, dermali, ieelpojot) un iedarbibas ilgumu un biezumu
vielai, uz ko attiecas DNEL. Ja, visticamak, biis vairak par vienu iedarbibas celu, tad DNEL konstaté katram iedar-
bibas celam, ka ari iedarbibai visiem celiem kopa. Konstat&jot DNEL, inter alia, nem véra sadus faktorus:

a) nenoteiktibu, ko, citu faktoru starpa, rada eksperimentalas informacijas dazadiba, ka ari dazadiba sugu robezas
un sugu starpa;

b) ietekmes batibu un nopietnibu;
¢) to cilveku (apaks)grupu apdraudétibu, uz kuram attiecas kvantitates un/vai kvalitates informacija par iedarbibu.

Ja nevar apzinat DNEL, to skaidri dara zinamu un pilniba pamato.

VIELAS FIZIKALI KIMISKO TPASIBU BISTAMIBAS NOVERTEJUMS ATTIECIBA UZ CILVEKU VESELIBU

Vielas fizikali kimisko ipasibu bistamibas noveértéjuma attieciba uz cilveku veselibu mérkis ir noteikt vielas klasifika-
ciju un marké&umu saskana ar Direktivu 67/548/EEK.

lesp&jamo ietekmi uz cilvéku veselibu vérté vismaz no $adu fizikali kimisku ipasibu viedokla:
— spradzienbistamiba,

— uzliesmojamiba,

— oksidacijas spéjas.

Ja informacijas nepietiek, lai nolemtu, vai viela ir galigi klasificgjama, registrétajs norada un pamato, kadu darbibu
vin§ ir veicis vai kadu lémumu vins ir pienémis.
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Katras ietekmes novértéjumu ieraksta attieciga kimiskas droibas parskata (7. iedala) pozicija un, vajadzibas gadi-
juma, un — saskana ar 31. pantu apkopotu — drosibas datu lapas 2. un 9. pozicija.

Katrai fizikali kimiskai ipasibai parskata ieklauj novértéjumu par vielai raksturigu spé&ju izraisit razoSanas un apzi-
nata lietoanas veida noteiktu ietekmi.

Atspogulo un pamato saskana ar Direktivas 67/548/EEK kritérijiem izstradato klasifikaciju un mark&umu.

BISTAMIBAS NOVERTEJUMS ATTIECIBA UZ APKARTE]JO VIDI

Ievads

Bistamibas novért&jums attieciba uz apkartéjo vidi tiek veikts, lai klasificétu vielu un to markétu saskana ar Direk-
tivu 67/548/EEK, un apzinitu to vielas robezkoncentraciju, par kuru mazaki nav paredzamas ietekmes attieciga
apkartgjas vides joma. Tadu koncentraciju dévé par paredzétu beziedarbibas koncentraciju (Predicted No-Effect
Concentration — PNEC).

Bistamibas novértéjuma attieciba uz apkartgjo vidi izskata iesp&jamo ietekmi uz vidi, ietverot 1) adens vidi (ari
nogulsnes), 2) sauszemes vidi un 3) atmosféras vidi, ietverot iespéjamas ietekmes, kas var rasties, 4) uzkrajoties
partikas kéde. Papildus izskata iesp&jamo ietekmi uz 5) notekiidenu apstrades sistému mikrobiologisku aktivitati.
letekmes noveértéjumu katra no $im piecam vides jomam atspogulo attieciga kimiskas drosibas parskata (7. iedala)
pozicija un — vajadzibas gadjjuma un saskana ar 31. pantu — apkopo drosibas datu lapa 2. un 12. pozicija.

Vides jomam, par ko nav pieejamas informacijas par ietekmi, konkréta kimiskas drosibas parskata iedala ieraksta
teikumu “S7 informacija nav pieejama”. Pamatojumu, ar atsauci uz jebkadu datu mekl@sanu literatfird ietver tehniska
dokumentacija. Visam apkartéjas vides jomam, par kuram ir pieejama informacija, bet razotajs vai importétajs
uzskata, ka bistamibas novértéjums nav javeic, razotajs vai importétajs, atsaucoties uz esoso informaciju, attieciga
kimiskas drosibas parskata punkta (7. iedala) to pamato un — vajadzibas gadijuma un saskana ar 31. pantu —
apkopo drosibas datu lapas 12. pozicija.

Bistamibas novértéjuma ir $adas tris darbibas, ko attiecigi skaidri norada kimiskas drosibas parskata:

1. darbiba: Informacijas izvertéjums
2. darbiba: Klasifikacija un markésana

3. darbiba: PNEC (Paredzétas beziedarbibas koncentracijas) aprékinasana.

1. darbiba: Informacijas izvérteSana

. Visas pieejamas informacijas izvértéjuma ietilpst:

— bistamibas apzinasana, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju;

— kvantitativas devas (koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu konstatacija.

. Ja nevar konstatét kvantitativas devas (koncentracijas) un reakcijas (ietekmes) attiecibu, tas biitu japamato, un jaie-

klauj daléja kvantitativa vai kvalitativa analize.

. Visu informaciju, kas izmantota, lai vértétu ictekmes uz konkrétu vides jomu, isuma atspogulo, ja iesp&jams, tabula

vai tabulas. Attiecigos testa rezultatus (pieméram, LC50 vai NOEC) un testa apstaklus (pieméram, testa ilgums,
vielas ievadiSanas cel$) un citu attiecigo informaciju par konkrétu ietekmi atspogulo starptautiski atzitds mérvie-
nibas.
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. Visu informaciju, ko izmanto, lai vértétu vielas iedarbibu uz apkartéjo vidi, isuma atspogulo, ja iesp&jams, viena vai

vairakas tabulas. Attiecigos testu rezultatus un testu apstaklus, un pargjo attiecigo informaciju par konkrétu ietekmi
atspogulo starptautiski atzitas mérvienibas.

. Ja ir pieejama viena izpéte, tai butu jasagatavo koncentréts izpétes kopsavilkums. Ja vienu un to pasu ietekmi

izskata vairakas izpétés, tad parasti, lai izdaritu secindgjumus, izmanto to izpéti vai izpétes, kas radijusi(-usas) vislie-
lakas bazas, un izpétei vai izpétém sagatavo koncentrétu izpétes kopsavilkumu, un ieklauj ka daJu no tehniskas
dokumentacijas. Koncentréts izpétes kopsavilkums jasagatavo par visiem svarigakiem datiem, ko izmanto apdraudé-
juma ekspertizé. Ja neizmanto izpéti vai izpétes, kas radijusas visliclakas bazas, to pilniba pamato un icklauj ka
tehniskas dokumentacijas dalu ne tikai par izmantoto izpéti, bet ari par visam izpétém, kas rada lielakas bazas neka
izmantota izpéte. Vielam, kurdm visas pieejamas izpétes neuzrada apdraudéumu, biitu javeic plasa visas veiktas
izpétes uzticamibas ekspertize.

2. darbiba: Klasifikicija un markesana

Atspogulo un pamato saskana ar Direktivas 67/548/EEK kritérijiem izstradato klasifikiciju un mark&umu. Vajad-
zibas gadjjuma norada konkrétas koncentracijas robezvértibas, ko rada Direktivas 67/548[EEK 4. panta 4. punkta
un Direktivas 1999/45/EK 4. lidz 7. punkta piemérosana, un to pamato, ja tas nav ieklautas Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma.

Ja informacijas nepietiek, lai nolemtu, vai viela ir galigi klasificéjama, registrétajs norada un pamato, kadu darbibu
ving ir veicis vai kadu lémumu vins ir piepémis.

3. darbiba: Paredzétas beziedarbibas koncentracijas (PNEC) apzinasana

. Pamatojoties uz pieejamo informaciju, konstaté PNEC katra vides joma. PNEC var aprékinat, ietekmes vértibam

(pieméram, LC50 vai NOEC) piemérojot attiecigu ekspertizes faktoru. Ekspertizes faktors izsaka starpibu starp
ietekmes vértibam, ko ieg@ist no ierobezota sugu skaita laboratorijas testos, un PNEC apkartéjas vides jomai (').

. Ja PNEC nevar atvasinat, to skaidri dara zinamu un pilniba pamato.

PBT UN VPVB NOVERTE}UMS
Ievads

PBT un vPvB vértéSanas mérkis ir noteikt, vai viela atbilst XIII pielikuma konkretizétajiem kritérijiem, un, ja ta ir,
raksturot iesp&jamas vielas emisijas. Apdraudéjuma noveértéjumu saskana ar §a pielikuma 1. un 3. iedalu, pievérso-
ties visam ilgtermina ietekmém un vértéjot ilgtermina iedarbibu uz cilvékiem un apkartéjo vidi, ko veic saskana ar
5. iedalu (iedarbibas novértgjums), 2. darbibu (iedarbibas izvértéjums), nevar veikt ar pietieckamu ticamibu vielam,
kas atbilst XIII pielikuma dotajiem PBT un vPvB kritérijiem. Tapéc ir vajadziga individuala PBT un vPvB ekspertize.

PBT un vPvB ekspertizé ir $adas divas darbibas, ko attiecigi skaidri nosaka kimiskas drosibas parskata 8. iedalas
B dala:

1. darbiba: Salidzinajums ar kritérijiem

2. darbiba: Emisiju raksturojums

Vértgjumu apkopo ari drosibas datu lapas 12. pozicija.

1. darbiba: Salidzinajums ar kritérijiem

Saja PBT un vPvB ekspertizes dala pieejamo informaciju, kas iesniegta ka tehniskas dokumentacijas dala, salidzina ar
XIII pielikuma dotajiem kritérijiem, un pievieno pazinojumu, vai viela tiem atbilst.

Ja pieejama informacija nav pietickama, lai izlemtu, vai viela atbilst XIII pielikuma dotajiem kritérijiem, katra indivi-
duala gadijuma véra pem citu informaciju, pieméram, tadu registrétajam pieejamo datu parraudzibu, kas rada lidz-
vertigas bazas.

(") Batiba, jo izvérstaki ir dati un jo ilgaki testi, jo mazaka ir neskaidribas pakape un jo mazaks ir ekspertizes faktors. Novért&jumu 1 000 parasti

pieméro mazakai no trijam istermina L(E)C50 veértibam, ko iegiist no sugam, kas parstav dazadus trofiskos limenus, un novértéjumu 10 —
mazakai no tris ilgtermina NOEC vértibam, ko iegiist no sugam, kas parstav dazadus trofiskos limenus.
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Ja tehniskaja dokumentacija par vienu vai vairakiem galigiem novértéjumiem ir tikai tada informacija, kas prasita
VII un VIII pielikuma, registrétajs nem véra informaciju, kas ir svariga P, B un T Ipasibu parbaudei, lai nolemtu, vai
jaiegast papildu informacija, lai izpilditu PBT un vPvB novértéjuma uzdevumu. Ja jaiegist papildu informacija, un
tas prasa testus ar mugurkaulniekiem, registrétajs iesniedz testéSanas priekslikumu. Tomér papildu informacija nav
jaiegiist, ja registrétdjs Isteno vai iesaka pietickamus riska parvaldibas pasakumus un izmantoSanas apstaklus, kas
saskana ar XI pielikuma 3. iedalu pielauj atkapi no testéSanas PBT un vPvB ekspertizes vajadzibam.

2. darbiba: Emisiju raksturojums

Ja viela atbilst kritérijiem, veic emisiju raksturosanu, ieklaujot attiecigas 5. iedala aprakstitas iedarbibas novértéjuma
dalas. Konkréti taja ieklauj aplési par visiem raZotdja vai importétaja veikto darbibu laika dazadas videés izdaljjusas
vielas daudzumiem un visus tas apzinatos lietoanas veidus, ka ari norada iesp&jamos celus, caur ko viela iedarbojas
uz cilvékiem un apkartéjo vidi.

IEDARBIBAS NOVERTEJUMS.

Ievads

ledarbibas ekspertizes mérkis ir kvantitativi vai kvalitativi aplést vielas devu/koncentraciju, kadai ir vai var bat
paklauti cilvéki un apkartéja vide. Ekspertizé nem véra visas vielas dzives cikla stadijas, nemot véra razoSanu un
apzinatus lietoSanas veidus, un ta attiecas uz jebkadu iedarbibu, kas var attiekties uz 1. lidz 4. iedala noraditajiem
bistamibas veidiem. ledarbibas novértgjuma ir $adas divas darbibas, ko attiecigi skaidri apzina kimiskas drosibas
parskata:

1. darbiba: ledarbibas scenarija(-u) izstrade vai attieciga lietosanas veida un iedarbibas kategoriju apzinasana

2. darbiba: ledarbibas aplése.

Vajadzibas gadijuma un saskana ar 31. pantu iedarbibas scenariju ietver ari droibas datu lapas pielikuma.

1. darbiba: Iedarbibas scenariju izstrade

. Izstrada iedarbibas scenarijus, ka aprakstits 0.7. un 0.8. iedala. ledarbibas scenariji ir kimiskas drosibas novértésanas

procesa pamatd. Kimiska droibas novértésanas process var biit iterativs. Pirmaja vért&juma izmanto obligito mini-
milo un visu pieejamo informaciju par bistamibu un iedarbibas aplési, kas atbilst sakotnéjiem pienémumiem par
izmanto$anas apstakliem un riska parvaldibas pasakumiem (pirmo iedarbibas scenariju). Ja sakotnéjie pienémumi
liek raksturot riskus, kas liecina par to, ka riskus cilvéku veselibai un apkartéjai videi pietiekami nekontrolé, tad
javeic iterativs process, grozot vienu vai vairakus faktorus bistamibas vai iedarbibas noveértéjuma, lai pieraditu, ka
kontrole ir pietickama. Veicot sikaku bistamibas novértéjumu, varbit ir jaiegfist papildu informacija par bistamibu.
Veicot sikaku iedarbibas novértéjumu, iedarbibas scenarija varbit ir attiecigi jamaina izmanto$anas apstakli vai riska
parvaldibas pasakumi, vai precizak jaaplés iedarbiba. ledarbibas scenariju, ko izstrada pedéja iteracija (pédgjo iedar-
bibas scenariju), icklauj kimiskas drosibas parskata un pievieno drosibas datu lapai saskana ar 31. pantu.

Pédgjo iedarbibas scenariju ieklauj attieciga kimiskas drosibas parskata pozicija un ietver droibas datu lapas pieli-
kuma ar attiecigu isu nosaukumu, kura isi, visparigi aprakstits lietosanas veids, kas atbilst VI pielikuma 3.5. iedala
lietotajam nosaukumam un aprakstam. ledarbibas scenariji attiecas uz jebkadu razoSanu Kopiena un visiem apzina-
tajiem lietosanas veidiem.

Konkréti iedarbibas scenarija vajadzibas gadijuma apraksta:

Izmantosanas nosactjumus

— procesi, ko izmanto, ari fiziska forma, kada vielu razo, apstrada un/vai lieto,

— darba némeéju darbibas saistiba ar minétajiem procesiem un tas, cik ilgi un biezi viela iedarbojas uz viniem,

— patérétaju darbibas un tas, cik ilgi un bieZi viela iedarbojas uz viniem,
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

— vielas emisiju ilgums un biezums dazadas vidés un notekaidenu attiri§anas iekartas, un izskiSana uztvergja vide.

Riska parvaldibas pasakumi

— riska parvaldibas pasakumi, lai mazinatu vai izvairitos no vielas tieSas vai netieSas iedarbibas uz cilvékiem (ari
darba péméjiem un patérétajiem) un dazadam videm,

— atkritumu apsaimniekoSanas pasakumi, lai mazinatu vai izvairitos no vielas iedarbibas uz cilvékiem un apkar-
t€jo vidi atkritumu apstrades, iznicinasanas un/vai parstrades laika.

. Ja razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs piesakas uz licenci konkrétam lietosanas veidam, iedarbibas scenarijs

jaizstrada tikai konkrétajam lietoanas veidam un vélakam darbibam vielas dzives cikla.

2. darbiba: Iedarbibas izvértejums

ledarbibu izvérté katram izstradatam iedarbibas scenarijam, un atspogulo attieciga kimiskas drosibas parskata pozi-
cija un — vajadzibas gadjjuma un saskapa ar 31. pantu — apkopo drosibas datu lapas pielikuma. ledarbibas izvér-
t&juma ir tris elementi: 1) emisiju aplése; 2) kimiskas uzvedibas un ievadiSanas celu izvértéjums; un 3) iedarbibas
limenu aplése.

Emisiju aplésé nem véra emisijas visas attiecigas vielas dzives cikla dalas, ko rada razosana un katrs apzinatais lieto-
Sanas veids. Dzives cikla stadijas, kas rodas, vielu raZojot, dazos gadijumos attiecas uz atkritumu stadiju. Dzives
cikla stadijas, kas rodas no apzinatiem vielas lietosanas veidiem, dazos gadijumos attiecas uz izstradajumu lietosanas
laiku un atkritumu stadiju. Emisiju aplési veic, pienemot, ka ir Istenoti iedarbibas scenarija aprakstitie riska parval-
dibas pasakumi un izmanto$anas apstakli.

Raksturo iespéjamos noardiSanas, parvérsanas vai reakcijas procesus, un izveérté izplatibu vidé un tas sekas.

ledarbibas limenu aplési veic visam cilvéku grupam (darba néméji, patérétaji un cilveki, kas iedarbibai paklauti
netiesi, ar apkartgjas vides starpniecibu) un visam vidém, kuram vielas iedarbiba ir zinama vai logiski paredzama.
Pievér§ uzmanibu visiem attiecigiem iedarbibas celiem cilvekos (ieelpojot, orali, dermali un apvienojot visus attie-
cigos iedarbibas celus un avotus). Aplésés nem véra iedarbibas modela variacijas telpa un laika. ledarbibas aplésé
konkréti nem véra:

— pareizi ieghitus, raksturigus iedarbibas datus,

— jebkadus galvenos vielas piemaisijumus un piedevas,

— daudzumu, kada vielu razo un/vai importg,

— daudzumu katra apzinata lietoSanas veida,

— Tstenoto vai ieteikto riska parvaldibu, ari neitralizacijas pakapi,

— iedarbibas ilgumu un bieZumu atkariba no izmantoSanas apstakliem,

— darba néméju darbibas saistiba ar minétajiem procesiem un to, cik ilgi un biezi viela iedarbojas uz viniem,

— patérétaju darbibas un to, cik ilgi un bieZi viela iedarbojas uz viniem,

— vielas emisiju ilgumu un biezumu dazadas vidés un $kiSanu uztvérgja vide,
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5.2.5.

6.1.

6.2.

6.3

6.4

6.5

— vielas fizikali kimiskas ipasibas,

— parveido$anas un/vai noardisanas produktus,

— cilvékiem iespéjamos iedarbibas celus un absorbcijas potencialu,

— iesp&jamos noklisanas celus apkartéja vidé un izplatibu apkartéja vidé, ka ari noardisanos un/vai parvérsanos
(skat. ari 1. darbibu 3. iedala),

— iedarbibas (geografiskos) mérogus,

— no matrices atkarigu vielas izplatiSanu/migraciju.

Ja ir pieejami pareizi iegiti, raksturigi iedarbibas dati, veicot iedarbibas novértgjumu, tiem pievérs ipasu uzmanibu.
ledarbibas limenu izvérté§juma var izmantot attiecigus modejus. Var izskatit ari attiecigus parraudzibas datus par
vielam ar analogu lietosanas veidu vai analogam Ipasibam.

RISKU APRAKSTS

Risku aprakstu sastada katram iedarbibas scenarijam un ieraksta attieciga kimiskas drosibas parskata pozicija.

Risku apraksta izskata cilvéku grupas (uz ko iedarbojas viela, pieméram, darba némgji, patérétaji vai cilvéki, uz
kuriem viela iedarbojas netiesi, ar apkartéjas vides starpniecibu, un, attiecigos gadijumos, to apvienojumus) un
vidés, kuram vielas iedarbiba ir zinama vai logiski paredzama, ievérojot pienémumu, ka ir istenoti 5. iedala miné-
tajos iedarbibas scenarijos raksturotie riska parvaldibas pasakumi. Papildus izskata vielas raditu plasu vides risku,
apvienojot rezultatus par vispar¢ju izdaliSanos, emisijam un zudumiem no visiem avotiem visas vides.

Risku apraksta iek]auj:

— zinamas vai iesp&jamas iedarbibas salidzinajumu ar attiecigiem DNEL katrai cilvéku grupai,

— paredzamas vides koncentracijas salidzinajumu ar PNECS katra vide, un

— negadijuma iespéjamibas un nopietnibas vertéjumu, ko nosaka vielas fizikali kimiskas ipasibas.

Jebkura iedarbibas scenarija var uzskatit, ka visa vielas dzives cikld, ko nosaka razoSana un apzinatie lietoSanas
veidi, risku cilvekiem un apkartéjai videi pietiekami kontrolg, ja:

— 6.2. iedala apléstie iedarbibas limeni nav lielaki par attiecigo DNEL vai PNEC, ka attiecigi noteikts 1. un 3. iedala,
un

— vielas fizikali kimisko ipasibu dé] — ko nosaka, ka noradits 2. iedala — negadijuma iesp&jamiba un nopietniba
ir maza.

Tadam ietekmém uz cilvékiem un vides jomam, kuram nav varéts noteikt DNEL vai PNEC, veic kvalitates ekspertizi
attieciba uz to, cik lield méra biis iesp&jams izvairities no $adam ietekmém, Istenojot iedarbibas scenariju.

Vielam, kas atbilst PBT un vPvB kritérijiem, raZotajs vai importétajs izmanto saskana ar 5. iedala minéto 2. darbibu
ieglitu informaciju, razotné Istenojot un iesakot pakartotiem lietotajiem riska parvaldibas pasakumus, kas cik vien
iesp&jams samazina iedarbibu uz cilvekiem un apkartgjo vidi un emisijas visa vielas dzives cikl, ko nosaka razo3ana
un apzinatie lietosanas veidi.
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7. KIMISKAS DROSIBAS PARSKATA FORMATS

Kimiskas drosibas parskata ir $adas pozicijas:

KIMISKAS DROSIBAS PARSKATA FORMATS

A DALA

1. RISKA PARVALDIBAS PASAKUMU KOPSAVILKUMS
2. DEKLARACIJA, KA RISKA PARVALDIBAS PASAKUMI IR ISTENOTI

3. DEKLARACIJA PAR TO, KA INFORMACIJA PAR RISKA PARVALDIBAS PASAKUMIEM IR DARITA ZINAMA CITIEM

B DALA

1. VIELAS APZINASANA UN TAS FIZIKALI KIMISKAS IPASIBAS

2. RAZOSANA UN LIETOSANAS VEIDI
2.1. Razosana
2.2. Apzinati lietoSanas veidi

2.3. Neieteicami lietosanas veidi
3. KLASIFIKACHA UN MARKE]UMS

4. VIDES NOSACITIBAS IPASIBAS
4.1. NoardiSanas
4.2. Izplatiba vidé
4.3. Bioakumulacija

4.4. Sekundara saindésana

5. BISTAMIBAS NOVERTEJUMS ATTIECIBA UZ CILVEKU VESELIBU
5.1. Toksikokinétika (absorbcija, metabolisms, izplatiSanas un izvadi§ana)
5.2.  Akits toksiskums
5.3. Kairinajums

5.3.1. Ada
5.3.2. Acis
5.3.3. Elposanas celi
5.4. Kodigums
5.5.  Sensibilizacija
5.5.1. Ada
5.5.2. Elposanas sistéma
5.6. Atkartotas devas toksiskums
5.7. Mutagénums
5.8.  Kancerogénums
5.9. Toksiskums reproduktivajai sistémai
5.9.1. letekme uz auglibu
5.9.2. Attistibas toksiskums
5.10. Citas ietekmes

5.11. DNEL atvasinasana
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KIMISKAS DROSIBAS PARSKATA FORMATS

6. VIELAS FIZIKALI KIMISKO IPASIBU BISTAMIBAS NOVERTEJUMS ATTIECIBA UZ CILVEKU VESELIBU
6.1. Spradzienbistamiba
6.2. Uzliesmojamiba

6.3. Oksidacijas potencials

7. BISTAMIBAS NOVERTEJUMS ATTIECIBA UZ APKARTEJO VIDI
7.1. Udens vide (ietverot ari nogulsnes)
7.2. Sauszemes vide
7.3. Atmosféras vide

7.4. Mikrobiologiska aktivitate notekiidenu attiriSanas sistémas
8. PBT UN VPVB NOVERTEJUMS

9. IEDARBIBAS NOVERTEJUMS
9.1. [I. iedarbibas scenarija nosaukums]
9.1.1. Iedarbibas scenarijs
9.1.2. Iedarbibas novértéjums
9.2. [2.iedarbibas scenarija nosaukums]
9.2.1. ledarbibas scenarijs
9.2.2. ledarbibas noveértéjums
[utt.]
10. RISKU RAKSTUROJUMS
10.1. [1. iedarbibas scenarija nosaukums]
10.1.1. Cilveku veseliba
10.1.1.1. Darba néméji
10.1.1.2. Pateretaji
10.1.1.3. Netiesa iedarbiba uz cilvekiem ar apkartéjas vides starpniecibu
10.1.2. Apkartéja vide
10.1.2.1. Udens vide (ietverot ari nogulsnes)
10.1.2.2. Sauszemes vide
10.1.2.3. Atmosféras vide
10.1.2.4. Mikrobiologiska aktivitate notekiidenu attiriSanas sistémas
10.2. [2. iedarbibas scenarija nosaukums]
10.2.1. Cilvéku veseliba
10.2.1.1. Darba péméji
10.2.1.2. Pateretaji

10.2.1.3. Netie$a iedarbiba uz cilvékiem ar apkartéjas vides starpniecibu
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KIMISKAS DROSIBAS PARSKATA FORMATS

10.2.2. Apkartéja vide

10.2.2.1. Udens vide (ietverot ari nogulsnes)

10.2.2.2. Sauszemes vide

10.2.2.3. Atmosféras vide

10.2.2.4. Mikrobiologiska aktivitate notekiidenu attiriSanas sistémas

[utt.]

10.x. Vispargja iedarbiba (apvienojot visus attiecigos emisiju/izdalisanas avotus)

10.x.1 Cilvéku veseliba (apvienojot visus iedarbibas celus)

10x.1.1
10.x.2 Apkartéja vide (apvienojot
10x.2.1

visus emisiju avotus)
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II PIELIKUMS

NORADIJUMI DROSIBAS DATU LAPU SASTADISANAI

Saja pielikuma icklautas prasibas drosibas datu lapam, kas paredzétas kadai vielai vai preparitam saskana ar 31. pantu.
Drosibas datu lapa ir mehanisms, ka nodot attiecigu drosibas informaciju par klasificétam vielam un preparatiem, ari infor-
maciju attiecigos kimiskas droibas parskatos lejup pa piegades kédi tiesiem pakartotiem lietotajiem. Drosibas datu lapa
sniegta informacija atbilst informacijai kimiskas drosibas parskata, ja tadu prasa. Ja ir sastadits kimiskas drosibas parskats,

attiecigos iedarbibas scenarijus ietver drosibas datu lapas pielikuma, lai baitu vieglak atsaukties uz tiem attiecigas drosibas
datu lapas pozicijas.

$a pielikuma mérkis ir td nodroginat visu 31. panta uzskaitito obligito poziciju satura konsekvenci un precizitati, lai
saskana ar to sastaditas drosibas datu lapas lautu lietotajiem veikt vajadzigos darba néméju drosuma un veselibas aizsar-
dzibas pasakumus darba vieta, ka arT apkartéjas vides aizsardzibai.

Drogibas datu lapas sniegta informacija atbilst prasibam, kas konkretizétas Direktiva 98/24/EK par darba némgju veselibas
un drosibas aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kimikaliju izmantoSanu darba. Konkréti drosibas datu lapas darba
devéjam Jauj noteikt, vai darba vieta ir kadas bistamas kimiskas vielas, un izvértét jebkuru risku darba némeéju veselibai un
drosibai, ko rada tadu vielu lietogana.

Informacijai drosibas datu lapa jabut rakstitai isi un skaidri. Drosibas datu lapas sastada kompetenta persona, kas nem véra
konkrétas lietotaju vajadzibas, ciktal tas ir zinamas. Personas, kas laiz vielas un preparatus tirgdi, nodrosina $o kompetento
personu pienacigu sagatavosanu, tostarp sagatavosanu kvalifikacijas cel$anas kursos.

Par preparatiem, kas nav Klasificéti ka bistami, bet kuriem vajadziga drosibas datu lapa saskana ar 31. pantu, katra pozicija
sniedz pietickamu informaciju.

Nemot véra vielu un preparatu ipasibu plaso diapazonu, individualos gadijumos var biit vajadziga papildu informacija. Ja
ir gadijumi, kad informacijai par kadam ipasibam nav praktiskas nozimes vai to sniegt nav tehniski iespéjams, to pamato
un precizi norada katra pozicija. Sniedz informaciju par katru bistamo ipasibu. Ja konstaté, ka nepastav konkréta bista-
miba, precizi noskir gadijumus, kad Klasificétajam par to nav zinu, no gadijumiem, kad ir pieejami negativi testa rezultati.

Drosibas datu lapas pirmaja lappusé norada izdoanas datumu. Parskatot drosibas datu lapu, par grozijumiem informé tas
sanéméjus, un tos apzimé “Labojums: (datums)”.

Piezime

Drosibas datu lapas ir vajadzigas ari dazam ipasam vielam un preparatiem (pieméram, lielformas metala izstradajumiem,
sakausgjumiem, saspiestim gazém u. c.), kas uzskaititi Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 8. un 9. nodala un uz ko
attiecas atkapes no markésanas noteikumiem.

1. VIELAS/PREPARATA UN UZNEMEJSABIEDRIBAS/UZNEMUMA APZINASANA

1.1. Vielas vai preparata apzinaSana

Termins, ko izmanto apzinaSanai, ir tas pats, kas noradits uz etiketes, ka paredzéts Direktivas 67548 EEK
VI pielikuma.

Vielam, kas jaregistré, termins ir tas pats, kas uzdots registracija, un norada ari registracijas numuru, kas pieskirts
saskana ar §is regulas 20. panta 1. punktu.

Var noradit ari citus iespéjamus panémienus, ka apzinat vielas.

1.2.  Vielas/preparata lietosanas veids

Norada visus zinamos vielas vai preparata lietoSanas veidus. Ja iesp&jamo lietoSanas veidu ir daudz, jauzskaita tikai
svarigakie vai pierastakie. Biitu jasniedz ari Iss apraksts par to, kas viela vai preparats faktiski ir, pieméram, uguns-
dzésibas lidzeklis, antioksidants u.c.

Ja ir vajadzigs kimiska droSuma ekspertizes zinojums, drosibas datu lapa ieklauj informacija par visiem apzinata-
jiem lietoSanas veidiem, kas attiecas uz drosibas datu lapas sanéméju. Si informacija atbilst drosibas datu lapas pieli-
kuma apzinatiem lietoSanas veidiem un iedarbibas scenarijiem.
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1.3.

1.4.

3.1.

3.2

Uznpémeéjsabiedribas/uznémuma apzinasana

Dara zinamus tas datus, kura Kopiena ir atbildiga par vielas vai preparata laiSanu tirgi, un kura var bt razotajs,
importétajs vai izplatitajs. Dara zinamu 3is personas pilnu adresi un talruna numuru, ka ari tas kompetentas
personas e-pasta adresi, kas ir atbildiga par drosibas datu lapu.

Ja minéta persona neatrodas taja dalibvalsti, kura vielu vai preparatu laiz tirgf, ja iesp&jams, papildus norada ari
attiecigaja dalibvalsti atbildigas personas pilnu adresi un talrupa numuru.

Registrétajiem — informacija par konkrétu personu ir tada pati ka registracija sniegtaja informacija par razotaja vai
importétaja personu.

Talrupa numurs, kur zvanit arkartas situacijas

Papildus iepriek$ minétajam zinam, norada talruna numuru uznéméjsabiedribai un/vai attiecigai oficialai padomde-
véjai struktfirai (kas var bat struktiira, kura atbild par Direktivas 1999/45/EK 17. pantd minétas informacijas
sanemSanu ar veselibas aizsardzibu saistitos jautajumos), kur zvanit arkartas situacijas. Norada, vai talrupa numuru
var izmantot tikai darba laika.

BISTAMIBAS APZINASANA

Norada vielas vai preparata klasifikaciju saskana ar Direktiva 67/548EEK vai 1999/45[EK ietvertajiem klasifikacijas
noteikumiem. Isi un skaidri norada bistamibu, ko viela vai preparats rada cilvekiem un apkartéjai videi.

Preparatus, kas klasificéti ka bistami, precizi noskir no preparatiem, kas saskana ar Direktivu 1999/45/EK nav klasi-
ficeti ka bistami.

Apraksta svarigakas nelabveligas ietekmes, kadas vielas fizikali kimiskajam ipasibam ir uz cilvéku veselibu un apkar-
t&jo vidi, ka ari simptomus, kas raksturo vielas vai preparata lictosanas veidu vai nepareizu lieto$anas veidu, ko var
logiski paredzét.

Varbiit ir janorada citas bistamibas, pieméram, puteklu izdaliSana, visparéja sensibilizacija, slap$ana, salsana, lielas
iesp&jas izraisit Ipasu smaku vai garSu vai ietekme uz apkartéjo vidi, pieméram, augsné dzivojoSu organismu
apdraud&umu, ozona slana saruksanu, spé&ju fotokimiski radit ozonu u. c., ko nevar klasificét, bet kas kopuma var
palielinat materiala bistamibu.

Uz etiketes noradito informaciju dod 15. pozicija.

Vielas klasifikacija ir tada pati ka klasifikacijas un markéjumu sarakstam iesniegtai klasifikacijai saskana ar XI sadalu.

SASTAVS/INFORMACIJA PAR SASTAVDALAM

Sniegta informacija sanéméjam dod iesp&jas viegli apzinat preparata sastavdalu bistamibu. Bistamibu, ko rada pats
prepardts, uzskaita 2. pozicija.

Nav obligati pilniba noradit sastavu (sastavdalu ipasibas un to koncentraciju), lai gan var biit lietderigi sniegt sastav-
dalu vispargju aprakstu un noradit to koncentracijas.

Preparatiem, kas klasificéti ka bistami saskana ar Direktivu 1999/45/EK, norada vielas un to koncentraciju vai
koncentracijas diapazonu preparata:

a) veselibai kaitigas vai apkartéjai videi bistamas vielas Direktivas 67/548/EEK nozimé, ja to koncentracija lidzinas
vai ir lielaka par mazako no:

— Direktivas 1999/45/EK 3. panta 3. punkta tabula noraditajam robezkoncentracijam vai
— Direktivas 67/548/EEK I pielikuma noraditajam robezkoncentracijam, vai

— Direktivas 1999/45/EK II pielikuma B da]a dotajam robezkoncentracijam, vai

— Direktivas 1999/45/EK III pielikuma B dala dotajam robezkoncentracijam, vai

— Direktivas 1999/45/EK V pielikuma dotajam robezkoncentracijam, vai

— robezkoncentracijam, kas dotas saskana ar §is regulas XI sadalu sastadita klasifikacijas un markéjumu
saraksta, par ko panakta vienosanas;
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

b) un vielas, kuram konkretizétas Kopienas arodekspozicijas robezvértibas, ja vien tas nav ieklautas a) punkta;

¢) vielas, kuras ir noturigas, bioakumulativas un toksiskas vai loti noturigas un loti bioakumulativas saskana ar
XIII pielikuma konkretiz&tajiem kritérijiem, ja vielas koncentracija lidzinas 0,1 % vai ir lielaka par to.

Preparatiem, kas nav klasificéti ka bistami saskana ar Direktivu 1999/45/EK, norada vielas un to koncentraciju vai
koncentraciju diapazonu, ja to konkréts daudzums ir vai nu:

a) preparatos, kas nav gazveida — > 1 % preparata svara, un > 0,2 % tilpuma gazveida preparatos un
— vielas, kuras Direktivas 67/548/EEK nozimé rada draudus veselibai vai apkartgjai videi (') vai
— vielas, kuram ir konkretizéta Kopienas arodekspozicijas robezvértiba;
vai

b) > 1 % preparata svara, un vielas ir noturigas, bioakumulativas un toksiskas vai loti noturigas un Joti bioakumu-
lativas saskana ar XIII pielikuma konkretizétajiem kritérijiem.

lepriek§ minétajam vielam norada klasifikaciju (kas tam pieskirta ar Direktivas 67/548/EEK 4. un 6. pantu vai ar
Direktivas 67/548/EEK I pielikumu, vai arT saskana ar §is regulas XI sadalu izveidoto klasifikacijas un mark&umu
sarakstu), ka ari vielai tas fizikali kimisko ipasibu, veselibai un apkartéjai videi radito draudu dé] pieskirtos burtu
simbolus un R frazes. R frazes nav jaizraksta pilniba: dodot atsauci uz 16. poziciju, kura ir pilniba uzskaititas visas
attiecigas R frazes. Ja viela neatbilst Klasifikacijas kritérijiem, norada iemeslu, kapéc ta ieklauta 3. iedala, pieméram,
“PBT viela” vai “viela, kam konkretizétas Kopienas arodekspozicijas robezvértibas”.

Saskana ar Direktivu 67/548/EEK norada iepriek§ minéto vielu nosaukumu un saskana ar §is regulas 20. panta
1. punktu pieskirto registracijas numuru, ka arf EINECS vai ELINC numuru, ja tads ir. Varbat der noradit ari CAS
numuru un nosaukumu saskana ar I[UPAC nomenklatiru (ja tads ir). Vielam, kas uzskaititas ar to bezipasnieka
nosaukumu, saskana ar Direktivas 1999/45[EK 15. pantu vai $3 pielikuma 3.3. punkta zemsvitras piezimi, nav
janorada precizs kimiskais identifikators.

Ja saskana ar Direktivas 1999/45[EK 15. pantu vai 33 pielikuma 3.3. punkta zemsvitras piezimi datiem par
konkrétu vielu jaievéro konfidencialitate, lietosanas droSuma garanté$anai apraksta to kimiskas ipasibas. Lieto
nosaukumu, kas izriet no iepriek$ minétajam procediram.

PIRMAS PALIDZIBAS PASAKUMI

Apraksta pirmas palidzibas pasakumus.

Vispirms norada, vai ir vajadziga talitéja mediciniska palidziba.

Informacija par pirmo palidzibu ir Tsai un skaidri saprotama cietusajam, klatesoSajiem un pirmas palidzibas sniedzé-
jiem. Isi apraksta simptomus un ietekmes. Instrukcijas norada, kas jadara uzreiz péc negadijuma, un vai ir iespéjama
kavéta ietekme péc paklausanas iedarbibai.

Informaciju grupé saskana ar apak$pozicijam — atkariba no iedarbibas celiem, t. i.: ieelposana, saskare ar adu un
acim, norisana.

Norada, vai arsta palidziba ir vajadziga vai ieteicama.

Dazam vielam vai preparatiem varbit jauzsver, ka darba vieta ir jabat ipasiem lidzekliem konkrétas un tilitéjas pali-
dzibas sniegSanai.

UGUNSDZESIBAS PASAKUMI

Dod atsauci uz prasibam tadu ugunsgréku dzéSanai, kuru célonis ir viela vai preparats vai kuri izcelas ta tiesa
tuvuma, noradot:

— piemérotos ugunsdzésibas lidzeklus,

(") Ja par preparata tirgdi laiSanu atbildiga persona var pieradit, ka tadas vielas kimiska nosaukuma atklasana drosibas datu lapa, kura ir klasificéta

tikai ka: — kairinataja, iznemot ar R41 apzimétas vielas, vai kairinatdja apvienojuma ar vienu vai vairakam citam Direktivas 1999/45/EK

10. panta 2.3.4. punkta minétajam ipasibam; — vai kaitiga, vai kaitiga apvienojuma ar vienu vai vairakam Direktivas 1999/45/EK 10. panta

2.3.4. apak$punkta minétajam ipasibam, un kas pati rada akiitu letalu iedarbibu, apdraud vina intelektuala ipasuma konfidencialitati, vins
saskana ar Direktivas 1999/45[EK VI pielikuma B dau vielas apzinasanai drikst izmantot nosaukumu, kas apzimé svarigakas funkcionalas
kimiskas grupas, vai izmantot alternativu nosaukumu.
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7.1.

7.2

7.3.

8.1.

— ugunsdzésibas lidzeklus, kadus dro§uma apsverumu dé] lietot nedrikst,

— Tpasu bistamibu, ko izraisa paSas vielas vai preparata, ta sadegSanas produktu un degSanas gazveida produktu

iedarbiba,

— Tpasas ugunsdzéséju aizsargierices.

PASAKUMI NEJAUSAS IZDALISANAS GADIJUMOS

Atkariba no konkrétas vielas vai preparata, var biit vajadziga informacija par:
personu drofuma pasakumiem, pieméram:

— aizdegSanas avotu likvidaciju, pietickamas ventilacijas/elposanas organu aizsardzibu, puteklu daudzuma kontroli,
adas un acu pasargasanas no kontakta,

vides drosibas pasakumiem, pieméram:

— nenovadiSanu kanalizacija, aizsargpasakumiem pret noklisanu atklatas Gidenskratuvés, gruntsidenos un augsné,
iesp&jamu vajadzibu bridinat tuvéjos iedzivotajus,

savaksanas panémieniem, pieméram:

— absorbcijas materialu (pieméram, smilsu, diatomita, skabes saistvielu, universalu saistvielu, zagu skaidu u. c.)
lietosanas veidu, gazu un tvaiku daudzuma samazinasanu ar Gideni, atskaidot.

Apsver ari vajadzibu péc tadam noradém ka: “nekada gadijuma nelietot, neitralizét ar...”.

Piezime

Vajadzibas gadijumos dod atsauces uz 8. un 13. poziciju.

LIETOSANA UN GLABASANA

Piezime

Saja iedala sniegta informacija attiecas uz veselibas aizsardzibu, droumu un apkartéjas vides aizsardzibu. T2 palidz
darba devgjam izstradat piemérotas darba procediiras un organizatoriskus pasakumus saskapa ar Direktivas
98/24/[EK 5. pantu.

Ja ir vajadzigs kimiska droSuma ekspertizes zinojums vai registracija, informacija $aja iedala saskan ar informaciju
par apzinatiem lietoSanas veidiem un iedarbibas scendrijiem, kas doti drosibas datu lapas pielikuma.

Parkrausana

Norada piesardzibas pasakumus, kas vajadzigi droSai parkrausanai, ari tehniskus pasakumus, pieméram:

— neitralizaciju, viet§ju un visparéju ventilaciju, pasakumus, lai novérstu mikroskopisku pilieninu un puteklu
makonu veidoSanos, ka arl ugunsdrosibas pasakumus un apkartgjas vides aizsardzibas pasakumus (pieméram,
filtru vai gazes skalotnu lietosanu ventilacijas izplidei, lietoSanai slégtas telpas, pasakumus izlijusu vielu savak-
Sanai un likvidacijai u. ), un citas konkrétas prasibas vai noteikumus par vielu vai preparatu (pieméram, ietei-
camas vai aizliegtas procediiras un iekartas), un, ja iespéjams, isi to apraksta.

Glabasana

Norada drosas glabasanas apstaklus, pieméram:

— Tipasu noliktavu telpu vai tvertnu konstrukciju (ari izolacijas norobezojumus un ventilaciju), materialus, ko nevar
glabat kopa, glabasanas apstaklus (temperatiiras un mitruma robezlielumifintervali, apgaismojums, inerta gaze
u. c.), Ipasas elektroiekartas un statiskas elektribas novérSanas pasakumus.

Ja vajadzigs, norada maksimali pieJaujamo glabdjamo daudzumu. Konkréti norada visas ipasas prasibas, pieméram,
vielas vai preparata iesainojumam/tarai izmantojamos materialus.

Konkréts(-i) lietoSanas veids(-i)

Attieciba uz gataviem izstradajumiem, kas paredzéti konkrétam(-iem) lieto§anas veidam(-iem), ieteikumos norada
apzinato(-os) lietoSanas veidu(-us), un tie ir siki izstradati un viegli izpildami. Ja iesp&ams, dod atsauci uz
konkrétam apstiprinatam nozares vai jomas instrukcijam.

IEDARBIBAS IEROBEZOSANA/PERSONU AIZSARDZIBA

Iedarbibas robeZzvertibas

Norada piemérojamos ipasos kontroles parametrus, ari arodekspozicijas robezvértibas un/vai biologiskas robezvér-

tibas. Norada vértibas, kas noteiktas konkréta dalibvalsti, kura vielu vai preparatu laiz tirgd. Informé par jaunakam
ieteicamam parraudzibas procediiram.
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8.2.

8.2.1.

Ja ir vajadzigs kimiska droSuma ekspertizes zinojums, attieciba uz drosibas datu lapas pielikuma dotajiem iedar-
bibas scenarijiem norada attiecigos vielas DNEL un PNEC.

Preparatiem der noradit attiecigas tajos ietilpstoso vielu vértibas, kam jabit uzskaititam drosibas datu lapa saskana
ar 3. poziciju.

Iedarbibas kontroles pasakumi

Saja dokumenta kaitigas iedarbibas kontrole ir viss konkréto riska parvaldibas pasikumu klasts, kuri javeic lieto-
Sanas laika, lai péc iesp&jas mazinatu iedarbibu uz darba pémgjiem un apkartéo vidi. Ja ir vajadzigs kimiska
drouma ekspertizes zinojums, par drosibas datu lapa dotiem apzinatiem lietoSanas veidiem drogibas datu lapas
8. iedala sniedz riska parvaldibas pasakumu kopsavilkumu.

Arodekspozicijas kontroles pasakumi

Darba devéjs $o informaciju nems véra, veicot vielas vai preparata risku ekspertizi darba néméju veselibas un
drosibas sakara, ievérojot Direktivas 98/24/[EK 4. pantu, kas prasa — prioritates karta:

— izstradat attiecigus darba procesus un tehnologijas un lietot pareizas iekartas un materialus,

— iespéjama apdraudgjuma avota piemérot kolektivas aizsardzibas pasakumus, pieméram, pietiekamu ventilaciju,
ka ari pareizus organizatoriskus pasakumus, un

— ja paklausanu iedarbibai nevar novérst citiem lidzekliem — piemérot individualus aizsargpasakumus, pieméram,
personu aizsardzibai paredzétas iekartas.

Tapéc par tadiem pasakumiem sniedz pareizu un pietickamu informaciju, lai varétu veikt pareizu apdraudgjumu
ekspertizi saskana ar Direktivas 98/24[EK 4. pantu. Ar $o informaciju papildina 7.1. pozicija jau sniegto informa-
ciju.

Ja vajadzigi individuali aizsardzibas pasakumi, precizi norada, ar kadam iekartam nodrosinas pietickamu un pieme-
rotu aizsardzibu. Nem véra Padomes Direktivu 89/686/EEK (1989. gada 21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem (') un atsaucas uz attiecigajiem CEN standartiem:

a) Elposanas organu aizsardziba

Konkréti norada aizsardzibas iekartas, kas jalieto, stradajot ar bistamam gazém, tvaikiem vai putekliem,
piemeéram:

— autonomi elpoSanas aparati, attiecigas aizsargmaskas un filtri.

A=»

Roku aizsardziba
Precizi un skaidri norada, kadi cimdi javalka, stradajot ar attiecigu vielu vai preparatu, art:
— materiala tipu,

— cimdu materiala izturibas ilgumu — aizsardzibas funkciju zaudésanas laiku, nemot véra to, cik daudz un cik
ilgi notiek iedarbiba uz adu.

Ja vajadzigs, norada papildpasakumus roku aizsardzibai.

Acu aizsardziba

o
L

Norada acu aizsardzibas lidzeklus, pieméram:
— aizsargbrilles, sejsargu.

Adas aizsardziba

&

Ja ir jaaizsarga citas kermena dalas, iznemot rokas, norada vajadzigos aizsarglidzek]us un to ipasibas, pieméram:
— prieksauts, zabaki un pilns aizsargtérps.

Ja vajadzigs, norada papildpasakumus adas aizsardzibai un ipasus higiénas pasakumus.

(') OVL399,30.12.1989., 18. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
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8.2.2. Vides apdraudegjumu kontroles pasakumi

9.1.

9.2.

9.3.

Konkretizé informaciju, kas vajadziga darba devéjam, lai ievérotu Kopienas tiesibu aktu uzliktas saistibas vides
aizsardzibas joma.

Ja ir vajadzigs kimiska drosuma ekspertizes zinojums, drosibas datu lapas pielikuma ietvertajiem iedarbibas scenari-
jiem dod kopsavilkumus par riska parvaldibas pasakumiem, kas pietickami kontrolé vielas iedarbibu uz apkartgjo
vidi.

FIZIKALI KIMISKAS IPASIBAS

Lai nodrosinatu vajadzigos kontroles pasakumus, par vielu vai preparatu sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi
9.2. pozicija paredzéto informaciju. Informacija 3aja iedala atbilst registracija sniegtajai informacijai, ja tadu prasa.

Visparéja informacija
Izskats

Norada agregatstavokli un krasu vielai vai preparatam taja forma, kada to piegada (cieta viela, skidrums vai gaze).

Smarza

Ja smarzZa ir jatama, to Isi raksturo.

Svariga veselibas aizsardzibas, drosuma un vides aizsardzibas informacija
pH:

Norada pH vielai vai preparatam, kadu to piegada, vai tdens $kiduma pH; tada gadjjuma norada ari $kiduma
koncentraciju.

Vir§anas punkts/virSanas temperatiiras diapazons
Uzliesmosanas temperatiira

Uzliesmojamiba (cietam vielam, gazém)
Spradzienbistamiba

Oksidacijas Tpasibas

Tvaika spiediens

Relativais blivums

Skidiba

Skidiba ident

Sadalijuma koeficients: skidibas n-oktanola attieciba pret skidibu tdeni
Viskozitate

Tvaiku blivums

IztvaikoSanas atrums

Cita informacija

Norada citus svarigus drofuma parametrus, tadus ka spéja sajaukties ar citam vielam, $kidiba taukos (janorada skidi-
nasanai lietota ella), elektrovaditspéja, kusanas punkts/kusanas diapazons, gazes grupa (ta noder saistiba ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 94/9/EK (1994. gada 23. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba
uz iekartam un aizsardzibas sisttmam, kas paredzétas lietosanai spradzienbistama vidé ('), paSaizdegSanas tempera-
tira u. c.

1. piezime

Iepriek$ minétas ipasibas nosaka saskana ar 13. panta 3. punktd minétaja Komisijas regula par testéSanas metodém
noteiktajiem parametriem vai ar kadu citu salidzinamu metodi.

2. piezime

Preparatiem parasti sniedz informaciju par pa$u preparatu ipasibam. Tacu, ja konstaté, ka konkréta tipa bistamiba
uz to nav attiecinama, precizi noskir gadijumus, kad klasificétajam par to nav zinu, no gadijumiem, kad ir pieejami
negativi testu rezultati. Ja uzskata par vajadzigu sniegt informaciju par individualu sastavdalu ipasibam, ladzu,
skaidri noradiet, uz ko attiecas dati.

(') OVL100,19.4.1994., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

12.

STABILITATE UN REAGETSPEJA

Raksturo vielas vai preparata stabilitati un bistamu reakciju iesp&jamibu konkrétos izmantosanas apstaklos un ari
— izdalas apkartéja vide.

Apstakli, no kadiem javairas

Uzskaita apstéklus, pieméram, temperatiira, spiediens, gaisma, trieciens, u. c., kas var izraisit bistamu reakciju, un,
ja iesp&jams, isi raksturo.

Materiali, no ki jaizvairas

Uzskaita materialus, pieméram, Gdens, gaiss, skabes, sarmi, oksidativas vielas vai citas konkrétas vielas, kas var
izraisit bistamas reakcijas, un, ja iesp&ams, Isi apraksta.

Bistami noardiSanas produkti

Uzskaita tos bistamos materialus, kas, vielai vai preparatam sadaloties, izdalas bistama daudzuma.

Piezime

Ipasu uzmanibu pievers:

— vajadzibai péc stabilizatoriem, ka ari to klatbiitne,

— bistamas eksotermas reakcijas iesp&jamibai,

— dro$umam, ja mainijies vielas vai preparata fiziskais izskats,

— bistamiem noardiSanas produktiem, kas var rasties saskaré ar Gideni,

— iesp&jamibai noardities par nenoturigiem savienojumiem.

INFORMACIJA PAR TOKSISKUMU

ledala isi, bet pilnigi un saprotami apraksta dazadu kaitigu toksisko ietekmi (uz veselibu), kas var rasties, ja lietotajs
nonak saskaré ar vielu vai preparatu.

Informacija ietver vielas vai preparata bistamo ietekmi uz veselibu, pieméram, pamatojoties uz testéSanas datos un
pieredzé glitiem secindgjumiem. Informacija vajadzibas gadijuma ietver ari izpétitas subakiitds, subhroniskas un
hroniskas ietekmes, ko rada islaiciga un ilga kaitiga iedarbiba: pieméram, sensibilizacija, narkoze, kancerogénums,
mutagénums un toksiskums reproduktivajai sistémai (toksiskums, kas skar augla attistibu un auglibu). leklauj ari
informaciju par dazadiem iedarbibas celiem (ieelposanu, noriSanu, saskari ar adu vai acim), un apraksta simptomus,
kas ir saistiti ar fizikali kimiskam un toksiskam ipasibam.

Nemot véra informaciju, kas jau dota 3. pozicija — sastavs[informacija par sastavdalam — varbit ir janorada, ka
dazas vielas preparata konkréti atstaj ietekmi uz veselibu.

Informacija minétaja iedala ir ta pati, kas vajadzibas gadijuma iesniegta registracija un/vai kimiska drosuma eksper-
tizes zinojuma, un ta informé par $adam iesp&jamas ictekmes grupam:

— toksikokinétika, metabolisms un izplatisanas,

— akditas ietekmes (akiits toksiskums, kairindjums un kodigums),

— sensibilizacija,

— atkartotas devas toksiskums un

— CMR ietekmes (kancerogénums un mutagénums un toksiskums reproduktivajai sistémai).

Vielam, kas jaregistré, dod informacijas kopsavilkumu, kas izriet no $is regulas VII lidz XI pielikuma piemérosanas.
Informacija ieklauj pieejamo datu salidzindjumu Direktiva 67/548/EEK par 1. un 2. kategorijas CMR dotajiem krité-
rijiem, ievérojot 3is regulas I pielikuma 1.3.1. punktu.

EKOLOGISKA INFORMACIA

Apraksta vielas vai preparata iespéjamas ietekmes, atrasanos un uzvedibu gaisa, Gideni un/vai augsné. Ja iesp&jams,
sniedz attiecigus testa datus (pieméram, zivim LC50 < 1 mg/l).
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13.

Informacija 3aja iedala ir tada pati ka vajadzibas gadijuma registracijai iesniegtd informacija, un/vai — vajadzibas
gadijuma — kimiska drosuma ekspertizes zinojuma ietverta informacija.

Apraksta svarigakos parametrus, kuriem vielas vai preparata ipasibu vai iesp&jamo izmantosanas panémienu dé] var
bt ietekme uz apkartéjo vidi, ka ari piemérotako metozu pielietosanu. Tadu pasu informaciju sniedz ari par bista-
miem vielu un preparatu noardi§anas produktiem. Taja var icklaut $adus datus:

Ekotoksiskums

Saja punktd biitu jaieklauj pieejamie dati par akiito un hronisko toksiskumu fidens vidé zivim, vézveidigajiem,
algém un citiem Gdensaugiem. Turklat taja sniedz pieejamos datus par toksiskumu augsnes mikroorganismiem un
makroorganismiem, ka ar citiem apkartéja vidé svarigiem organismiem, pieméram, putniem, bitém un augiem. Ja
viela vai preparats inhibé mikroorganismu aktivitati, piemin ta iesp&jamo ietekmi uz notekidenu attirianas iekartu
darbibas efektivitati.

Vielam, kas jaregistré, sniedz informacijas kopsavilkumu, kas izriet no 3is regulas VII lidz XI pielikuma pieméro-
Sanas.

Mobilitate

Vielas vai attiecigu tas preparata sastavdalu (') iesp&jama noklaSana gruntsiidenos vai parvietoanas talu no izdali-
$anas vietas, ja notiek izdaliSanas apkartéja vide.

Attieciga informacija var ieklaut:

— zinas par zinamu vai paredzamu izplati§anos vides,
— virsmas spriegumu,

— absorbciju/desorbciju.

Citas fizikali kimiskas Tpasibas skat. 9. pozicija.

Noturiba un spéja noardities

Vielas vai attiecigo preparata sastavdaJu noardisanas potencials attieciga apkartéja vidé — bionoardisanas procesos
vai citadi, pieméram, oksidgjoties vai hidrolizgjoties. Uzrada attiecigus daléja sabrukuma posmus, ja tadi ir zinami.
Norada ari vielas vai attiecigo preparata sastavdalu noardisanas potencialu notekiidenu attiriSanas iekartas.
Bioakumulacijas potencials

Vielas vai attiecigo preparata sastavdalu akumulacijas potencials dzivos organismos un spéja ieklat barosanas kédes,
ja iesp&ams, ar atsauci uz oktanola/idens sadalfjuma koeficientu (Kow) vai biokoncentrésanas faktoru (BCE).

PBT ekspertizes rezultati

Ja ir vajadzigs kimiska droSuma ekspertizes zinojums, sniedz PBT ekspertizes rezultatus, kas atspoguloti kimiska
dro$uma ekspertizes zinojuma.

Citadas nelabveligas ietekmes

leklauj informaciju par citadam nelabvéligam ietekmém uz apkartéjo vidi, ja tada ir, pieméram, par sp&u noardit
ozonu, spéju fotokimiski veidot ozonu, sp&u noardit endokrino sistému un/vai spéju veicinat globalu sasilsanu.
Piezimes

Nodrosina, ka ekologisku informaciju sniedz ari citas drosibas datu lapas pozicijas, jo pasi — noradjjumi par

kontrolétu izdali§anos, pasakumiem ar nejausu izdaliSanos saistitos negadijumos, apsvérumiem par transportésanu
un apglabasanu — 6., 7., 13., 14. un 15. pozicija.

APSVERUMI SAISTIBA AR APGLABASANU

Ja vielas vai preparata (parpalikumu un paredzama lieto$ana radusos atkritumu) apglabasana ir bistama, nogulsnes
apraksta un informé, ka drosi ar tiem rikoties.

(') Tadu informaciju nevar sniegt par preparatiem, jo ta mainas atkariba no konkrétas vielas. Tapéc tadu informaciju, ja ta ir pieejama un pareiza,

sniedz par katru individualu preparata vielu, kas jauzskaita drosibas datu lapa saskana ar §a pielikuma 3. poziciju.
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14.

15.

16.

Konkretizé pareizus gan vielas, gan preparata un ta piesarnota iesainojuma apglabasanas panémienus (sadedzinot,
parstradajot, apglabajot poligona u. c.).

Ja ir vajadzigs kimiska drosuma ekspertizes zinojums, informacija par atkritumu apsaimniekosanas pasakumiem,
kas pietiekami kontrolé vielas kaitigo iedarbibu uz cilvékiem un apkartgjo vidi, ir ta pati, kas dota par kaitigas iedar-
bibas scenarijiem drosibas datu lapas pielikuma.

Piezime

Atsauce uz visiem svarigiem Kopienas noteikumiem par atkritumiem. Ja tadu nav, ir lietotdjam der atgadinat, ka var
bt spéka attiecigas valsts vai regiona noteikumi.

INFORMACIJA PAR TRANSPORTESANU

Norada visus ipaSos piesardzibas pasakumus, par ko lietotdjam ir jazina vai kas ir japieméro saistiba ar transporté-
Sanu vai parvadasanu telpas vai arpus tam. Vajadzibas gadjjuma sniedz informaciju par transporta klasifikaciju visu
tipu parvaddjumiem: IMDG (jiras transports), ADR (Padomes Direktiva 94/55[EK (1994. gada 21. novembris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz bistamo kravu parvadasanu pa autoceliem ('), RID (Padomes Direk-
tiva 96/49/EK (1996. gada 23. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz bistamo kravu parvadasanu
pa dzelzcelu (%), ICAO/IATA (aviotransports). Taja inter alia var ieklaut:

— ANO numury,

— Klasi,

— attiecigu transporta nosaukumu,
— iesainojuma grupu,

— jlras piesarnotaju,

— citu attiecigu informaciju.

REGLAMENTATIVA INFORMACIJA
Norada, vai vielai (vai vielai preparata) ir veikts kimiskas drosibas novértéjums.

Sniedz veselibas, drofuma un vides aizsardzibas informaciju, kas noradita uz etiketes saskana ar Direktivam
67/548/EEK un 1999/45/EK.

Ja uz vielu vai preparatu, par ko izdod drosibas datu lapu, saistiba ar cilveku vai apkartéjas vides aizsardzibu
attiecas ipasi Kopienas noteikumi (pieméram, par saskana ar VII sadalu pieskirtam licencém vai saskapa ar
VIII sadaju uzliktiem ierobeZojumiem), ja iesp&jams, norada tos.

Ja iesp&jams, piemin ari attiecigas valsts tiesibu aktus, ar ko ievie§ minétos noteikumus, un visus citus valsts pasa-
kumus, kas var biit svarigi.

CITA INFORMACTJA

Sniedz visu citu informaciju, ko piegadatajs uzskata par svarigu lietotdja veselibas aizsardzibai un drosumam, ka ari
apkartgjas vides aizsardzibai, pieméram:

— attiecigo R frazu sarakstu. Pilniba izraksta visas drosibas datu lapas 2. un 3. pozicija minétas R frazes,
— noradijumus par macibam,

— ieteicamos lietoSanas ierobezojumus (t. i., piegadatajam neobligatus ieteikumus),

— papildinformaciju (rakstiskas atsauces un/vai kontaktpersonu tehnisku jautagjumu risinasanai),

— drosibas datu lapas sastadiSanai izmantoto galveno datu uzzinu avotus.

Parskatitas drosibas datu lapas precizi norada, kada informacija ir papildinata, svitrota vai parskatita (ja to nenorada
citur).

(') OVL319,12.12.1994., 7. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/111/EK (OV L 365, 10.12.2004., 25. Ipp.).
(*) OVL235,17.9.1996., 25. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/110/EK (OV L 365, 10.12.2004., 24. Ipp.).
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III PIELIKUMS

KRITERIJI VIELAM, KAS REGISTRETAS APJOMA NO 1 LIDZ 10 TONNAM

Kritériji vielam, kas registrétas apjoma no 1 lidz 10 tonnam, atsaucoties uz 12. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu:

a) vielas, kuram paredzams (t. i., piemérojot (Q)SAR vai citus datus), ka tas atbildis 1. vai 2. kategorijas kancerogénas,
mutagénas vai reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasifikacijas kritérijiem, vai XIII pielikuma dotajiem kritérijiem.

b) vielas:
i) ar izkliedétu vai diftizu lietosanu(-iem), jo ipasi, ja tadas vielas izmanto patérina preparatos vai iestrada patérina
izstradajumos; un
ii) kuram paredzams (t. i, piemérojot (Q)SAR vai citus datus), ka tas atbildis klasifikacijas kritérijiem attieciba uz
ietekmi uz cilvéku veselibu vai apkartéju vidi saskana ar Direktivu 67/548/EEK.
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ATBRIVOJUMI NO PIENAKUMA REGISTRET SASKANA AR 2. PANTA 7. PUNKTA a) APAKSPUNKTU

IV PIELIKUMS

EINECS Nr. Nosaukums/Grupa CAS Nr.
200-061-5 D-glicits C,H,,0, 50-70-4
200-066-2 Askorbinskabe C;H Oy 50-81-7
200-075-1 Glikoze C,H, ,0, 50-99-7
200-294-2 L-lizins CH,,N,0, 56-87-1
200-312-9 Palmitinskabe, tira C, H,,0, 57-10-3
200-313-4 Stearinskabe, tira C,;H,,0, 57-11-4
200-334-9 Saharoze, tira C,,H,,0,, 57-50-1
200-405-4 a-tokoferilacetats C; H;,0, 58-95-7
200-432-1 DL-metionins C;H;;NO,S 59-51-8
200-711-8 D-mannits C;H,,0, 69-65-8
201-771-8 1-sorboze CH;,0, 87-79-6
204-007-1 Oleinskabe, tira C,;H,,0, 112-80-1
204-664-4 Glicerina stearats, tirs C,;H,,0, 123-94-4
204-696-9 Oglekla dioksids CO, 124-38-9
205-278-9 Kalcija pantotenats, D-forma C,H,,NO; ,,Ca 137-08-6
205-582-1 Laurinskabe, tira C;,H,,0, 143-07-7
205-590-5 Kalija olets C,,H,,0,K 143-18-0
205-756-7 DL-fenilalanins C,H,,NO, 150-30-1
208-407-7 Natrija glikonits C,H,,0,.Na 527-07-1
212-490-5 Natrija stearats, tirs C,H,;0,.Na 822-16-2
215-279-6 Kalkakmens 1317-65-3
Nedegoss ciets nogulumiezis. Sastav galvenokart no kalcija karbo-
nata
215-665-4 Sorbitanoleats C,,H,,0, 1338-43-8
216-472-8 Kalcija distearats, tirs C;;H,0, ,,Ca 1592-23-0
231-147-0 Argons Ar 7440-37-1
231-153-3 Ogleklis C 7440-44-0
231-783-9 Slapeklis N, 7727-37-9
231-791-2 Udens, destiléts, péc vaditspéjas vai lidzvértigas tiribas H,0 7732-18-5
231-955-3 Grafits C 7782-42-5
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EINECS Nr. Nosaukums/Grupa CAS Nr.
232-273-9 Saulespuku e]la 8001-21-6
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no taukskabju linolskabes un oleinskabes gliceridiem.

(Helianthus annuus, Compositae).
232-274-4 Sojaspupu ella 8001-22-7
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasindjumi. Sastav galve-
nokart no taukskabju linolskabes, oleinskabes, palmitinskabes un
stearinskabes gliceridiem (Soja hispida, Leguminosae).
232-276-5 Saflora ella 8001-23-8
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no taukskabes linolskabes (Carthamus tinctorius, Compositae).
232-278-6 Linséklu e]la 8001-26-1
Ekstrakcijas vielas un fiziskli parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no taukskabju linolskabes, linolskabes un oleinskabes gliceri-
diem (Linum usitatissimum, Linaceae).
232-281-2 Kukuriizas ella 8001-30-7
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no taukskabju linolskabes, oleinskabes, palmitinskabes un
stearinskabes gliceridiem. (Zea mays, Gramineae).
232-293-8 Ricine]la 8001-79-4
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no ricinellas taukskabes gliceridiem (Ricinus communis, Euphor-
biaceae).
232-299-0 Rapsu ella 8002-13-9
Ekstrakcijas vielas un fiziski parveidoti to atvasinajumi. Sastav galve-
nokart no taukskabju erukskabes, linolskabes un oleinskabes gliceri-
diem (Brassica napus, Cruciferae).
232-307-2 Lecitini 8002-43-5
Komplekss taukskabju digleciridu maisjjums ar fosforskabes holines-
teri.
232-436-4 Sirupi, hidrolizéta ciete 8029-43-4
Komplekss maisijums, ko iegiist, hidrolizéjot kukuriizas cieti, iedar-
bojoties ar skabém vai fermentiem. Sastav galvenokart no D-
glikozes, maltozes un dekstriniem.
232-442-7 Tauki, hidrogenéti 8030-12-4
232-675-4 Dekstrins 9004-53-9
232-679-6 Ciete 9005-25-8
Lielpoliméru oglhidrati, ko parasti iegiist no labibas graudiem —
kukuriizas, kviesiem un sorgo, un no sakném un gumveidigajiem —
kartupeliem un tapiokas. Satur Gidens klatbfitné kars¢jot ieprieks
briedinatu cieti.
232-940-4 Maltodekstrins 9050-36-6
234-328-2 A vitamins 11103-57-4
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EINECS Nr. Nosaukums/Grupa CAS Nr.
238-976-7 Natrija D-glikonats C;H,,0, xNa 14906-97-9
248-027-9 D-glicita monostearats C,,H, O, 26836-47-5
262-988-1 Taukskabes, kakaoellas, Me esteri 61788-59-8
262-989-7 Taukskabes, partikas tauku, Me esteri 61788-61-2
263-060-9 Taukskabes, ricinella 61789-44-4
263-129-3 Taukskabes, tauki 61790-37-2
265-995-8 Celulozes pulpa 65996-61-4
266-925-9 Taukskabes, C,, 67701-01-3
So vielu identificg ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,, alkilkarbonskabe,
un SDA numurs ir: 16-005-00.

266-928-5 Taukskabes C,, 67701-03-5
So vielu identificé ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,, alkilkarbonskabe,
un SDA numurs ir: 19-005-00.

266-929-0 Taukskabes, Cg ;5 un C,,- nepiesatinatas 67701-05-7
So vielu identificg ar SDA vielas nosaukumu: Cg-C, ¢ un C,4 nepiesati-
nata alkilkarbonskabe, un SDA numurs ir: 01-005-00.

266-930-6 Taukskabes, C,,,, un C .- nepiesatinatas 67701-06-8
So vielu identificé ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,; un C,-Cy,
nepiesatinata alkilkarbonskabe, un SDA numurs ir: 04-005-00

266-932-7 Taukskabes, C,,-C,; un C - nepiesatinatas 67701-08-0
So vielu identificg ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,, un C,, nepiesati-
nata alkilkarbonskabe, un SDA numurs ir: 11-005-00

266-948-4 Gliceridi, C, 4, un C,,- nepiesatinati 67701-30-8
So vielu identificé ar SDA vielas nosaukumu: C,-C,, un C,q nepiesati-
natais trialkilglicerids, un SDA numurs ir: 11-001-00.

267-007-0 Taukskabes, C,, ,; un C, .- nepiesatinatas, Me esteri 67762-26-9
So vielu identificé ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,; un C,,-Cq
nepiesatinatas alkilkarbonskabes metilesteris, un SDA numurs ir: 04-
010-00.

267-013-3 Taukskabes, C, 67762-36-1

So vielu identificg ar SDA vielas nosaukumu: C,-C,, alkilkarbonskabe,
un SDA numurs ir: 13-005-00.
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EINECS Nr. Nosaukums/Grupa CAS Nr.
268-099-5 Taukskabes, C,, ,, un C,,,, nepiesatinatas 68002-85-7

So vielu identificé ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,, un C,- C,,

nepiesatinata alkilkarbonskabe, un SDA numurs ir: 07-005-00
268-616-4 Sirups, kukuriizas, dehidratéts 68131-37-3
269-657-0 Taukskabes, soja 68308-53-2
269-658-6 Gliceridi, partikas tauku, mono-, di- un tri-, hidrogenéti 68308-54-3
270-298-7 Taukskabes, C,, , 68424-37-3
270-304-8 Taukskabes, linséklu ellas 68424-45-3
270-312-1 Gliceridi, C,4 4 un C,,- nepiesatinati mono- un di- 68424-61-3

So vielu identificg ar SDA vielas nosaukumu: C,,-C,, un C,, nepiesati-

natais alkil- un C,-C,s un C18 nepiesatinatais dialkilglicerids, un SDA

numurs ir: 11-002-00.
288-123-8 Gliceridi, C,q, 85665-33-4
292-771-7 Taukskabes, C,,,, 90990-10-6
292-776-4 Taukskabes, C,, ;; un C - nepiesatinatas 90990-15-1
296-916-5 Taukskabes, rapsu ellas, ar mazu erukskabes daudzumu 93165-31-2
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V PIELIKUMS

ATBRIVOJUMS NO PIENAKUMA REGISTRET SASKANA AR 2. PANTA 7. PUNKTA b) APAKSPUNKTU

. Vielas, kas rodas netisas kimiskas reakcijas, paklaujot kadas vielas vai izstradajumus apkartgjas vides faktoru, pieméram,

gaisa, mitruma, mikroorganismu vai saules gaismas iedarbibai.

. Vielas, kas rodas netisa kimiska reakcija, glabajot citas vielas, preparatus vai izstradajumus.

. Vielas, kas rodas kimiska reakcija, kas notiek péc citu vielu, preparatu vai izstradajumu lietodanas beigam, un pasas nav

raZotas, importétas vai laistas tirgd.

. Vielas, kas pasas nav razotas, importétas vai laistas tirgli, un rodas kimiska reakcija, kas notiek:

a) ja stabilizétajs, krasviela, aromatizatros, antioksidants, pildviela, skidinatajs, nes¢jviela, virsmas aktiva viela, plastifika-
tors, korozijas inhibitors, pretputu viela vai atputotdja viela, izkliedétajs, nogulsnu inhibitors, mitruma uzsiicgjs,
saistviela, emulgétajs, deemulgétajs, atidenojotajs, aglomerétajs, pielipsanas veicinatajs, plismas modifikators, pH
neitralizétajs, atdalitajs, koagulants, flokulants, antipiréns, lubrikants, helatétajs vai kvalitates kontroles reagents
darbojas, ka paredzéts, vai

b) viela, kas paredzéta tikai konkrétu fizikali kimisku ipasibu nodrosinasanai, darbojas ka paredzéts.

. Blakusprodukti, ja vien tie nav importéti vai laisti tirgQi pasi par sevi.

. Vielu hidrati vai hidratéti joni, kas veidojas, vielai saistoties ar tideni, ja raZotajs vai importétajs vielu registréjis, izman-

tojot $o atbrivojumu.

. Sadas daba sastopamas vielas, ja tas nav kimiski parveidotas:

minerali, ridas, ridu koncentrati, cementa klinkers, dabasgaze, $kidra naftas gaze, dabasgazes kondensats, procesu
gazes un to sastavdalas, jélnafta, ogles, kokss.

. Daba sastopamas vielas, kas nav uzskaititas 7. punkta, ja tas nav kimiski parveidotas — ja vien tas neatbilst kritérijiem,

lai klasificétu ka bistamas saskana ar Direktivu 67/548/EEK.

. Vielas, kas sastav no elementiem, un kuru bistamiba un riski jau ir labi zinami:

tdenradis, skabeklis, célgazes (argons, hélijs, neons, ksenons), slapeklis.
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VI PIELIKUMS

10. PANTA MINETAS INFORMACIJAS PRASIBAS
NORADE PAR VI LIDZ XI PIELIKUMA IETVERTO PRASIBU IZPILDI

VI lidz XI pielikuma ir konkretizéta informacija, ko saskana ar 10., 12., 13., 40., 41. un 46. pantu iesniedz registracijas un
izvertéjuma vajadzibam. Attieciba uz zemako tonnazas limeni standartprasibas ir izklastitas VII pielikuma, un ik reizi, kad
sasniegts jauns tonnazas limenis, informacija japapildina atbilstosi attieciga pielikuma prasibam. Katra registracija precizas
prasibas attieciba uz informaciju atskirsies saistiba ar tonnazu, lietoSanas veidu un iedarbibu. Tapéc pielikumi uzskatami
par vienu veselumu un ir saistiti ar vispargjam registracijas, izvért€juma un ripibas prasibam.

1. DARBIBA — ESOSAS INFORMACIJAS VAKSANA UN KOPIGA LIETOSANA

Registrétajam biitu javac visi esosie pieejamo testu dati par registréjamo vielu, ari literatiira jameklé svariga informacija par
attiecigo vielu. Ja vien tas praktiski iesp&ams, registracijas pieteikumi biitu jaiesniedz konsorcijam saskana ar 11. vai
19. pantu. Tas Jaus kopigi lietot testu datus, izvairoties no nevajadzigas testéSanas un samazinot izmaksas. Registrétajam
bitu javac arl visa par¢ja pieejama informacija par konkréto vielu neatkarigi no ta, vai konkrétai tonnazai ir vajadziga
testéSana konkrétiem mérkiem. Taja bitu jaietver ari informacija no alternativiem avotiem (pieméram, no (Q)SAR, savstar-
pgjam atsaucém informacija par citam vielam, in vivo un in vitro testéSanas, epidemiologijas datiem), kas var palidzét
bistamu vielas Ipasibu esamibas vai neesamibas apzinasana un dazos gadijumos aizstat dzivnieku testus.

Turklat batu javac informacija par iedarbibu, lietoSanas veidu un riska parvaldibas pasakumiem saskana ar 10. pantu un
S0 pielikumu. No visas $is informacijas kopuma registrétajs varés noteikt, vai jaiegiist papildu informacija.

2. DARBIBA — INFORMACIJAS VAJADZIBU APSVERSANA

Registrétajs nosaka, kada informacija ir vajadziga registracijai. Pirmkart, janosaka attiecigais pielikums vai pielikumi, kas
jaievero atbilstosi tonnazai. Pielikumos ir paredzétas standartprasibas informacijai, tacu tie jalieto saistiba ar XI pielikumu,
kas pielauj atskiribas no standartapieejas, ja to var pamatot. Saja stadija konkréti jaizskata informacija par iedarbibu, lieto-
Sanas veidu un riska parvaldibas pasakumiem, lai noteiktu vajadzibu péc informacijas par konkrétu vielu.

3. DARBIBA — INFORMACIJAS NEPILNIBU APZINASANA

Péc tam registrétdjs salidzina informacijas vajadzibas vielai ar jau pieejamo informaciju un nosaka, kadas ir nepilnibas. Saja
stadija ir svarigi nodrosinat, lai pieejamie dati bhtu batiski un pietickami kvalitativi, lai izpilditu prasibas.

4. DARBIBA — JAUNU DATU VAKSANA|TESTESANAS STRATEGIJAS IEROSINASANA

Dazos gadijumos jauni dati nebis javac. Tomér gadijumos, ja konstaté informacijas nepilnibas, kas jalikvidg, ir javac jauni
dati (VII un VIII pielikums) vai ari jaierosina testéSanas stratégija (IX un X pielikums) atkariba no tonnazas. Jaunus testus ar
mugurkaulniekiem veic vai ierosina tikai ka pédgjo iespéju, ja visi citi datu ieguves avoti ir izsmelti.

Dazos gadijumos VII lidz XI pielikuma izklastitie noteikumi var likt dazus testus veikt agrak neka standartprasibas pare-
dzéts, vai ari papildus standartprasibam.

PIEZIMES

1. piezime: Ja sniegt informaciju tehniski nav iespéjams vai arT skiet, ka nav zinatniskas vajadzibas to darit, skaidri norada
iemeslus, ievérojot attiecigos noteikumus.

2. piezime: Registrétajs var véléties deklarét, ka konkréta informacija, kas iesniegta registracijas dokumentacija, ir komer-
ciali neatklajama, un tas izpausana vipam varétu komerciali kaitét. Tada gadijuma vin$ uzskaita attiecigas pozicijas un
iesniedz pamatojumu.
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10. PANTA a) PUNKTA i) LIDZ v) APAKSPUNKTA MINETA INFORMACIJA

1.

1.1.

2.2

2.2.1.

222

2.2.3.

2.3.

VISPAREJA INFORMACIJA PAR REGISTRETAJU

Registrétajs

. Vards, adrese, talruna numurs, faksa numurs un epasta adrese
. Kontaktpersona

. Registrétaja razoSanas un pasa lietotu razotnu (ja tadas ir) atrasanas vieta

Konsorciju dalibnieku kopigs datu iesniegums

Regulas 11. vai 19. panta paredzéts, ka registracijas dalas var iesniegt galvenais registrétajs paréjo registrétaju varda.
Tada gadijuma galvenais registrétajs identificé pargjos registrétajus, konkréti noradot:

— vinu vardu, adresi, talrupa numuru, faksa numuru un epasta adresi,

— tas registracijas dalas, kas attiecas uz citiem registrétajiem.

Vajadzibas gadijuma min numuru(-us), kas attiecigi minéts(-i) Saja vai VII lidz X pielikuma.

Jebkurs cits registrétajs norada galveno registrétaju, kas vina varda iesniedz iesniegumu, konkréti noradot:

— vina vardu, adresi, talruna numuru, faksa numuru un epasta adresi,

— registracijas dalas, ko iesniedz galvenais registrétajs.

Vajadzibas gadijuma min numuru(-us), kas attiecigi minéts(-i) Saja vai VII lidz X pielikuma.

Tre$a persona, kas iecelta saskana ar 4. pantu

. Vards vai nosaukums, adrese, talruna numurs, faksa numurs un e-pasta adrese

. Kontaktpersona

VIELAS APZINASANA
Saja iedala dota informacija par katru vielu ir pietiekama, lai katru vielu varétu apzinat. Ja nav tehniski iesp&jams
vai no zinatniska viedok]a skiet nevajadzigi sniegt informaciju par vienu vai vairakam turpmak minétam pozicijam,

skaidri norada iemeslus.

Katras vielas nosaukums vai cits identifikators

. Nosaukums(-i) [UPAC nomenklatiira vai cits(-i) starptautisks(-i) kimisks(-ie) nosaukums(-i)
. Citi nosaukumi (parastais nosaukums, tirdzniecibas nosaukums, saisinjums)

. EINECS vai ELINC numurs (ja tads ir un ir vajadzigs)

. CAS nosaukums un CAS numurs (ja ir pieejams)

. Cits identitates kods (ja ir pieejams)

Informacija par katras vielas molekulformulu un struktarformulu
Molekulformula un struktarformula (arf Smiles apziméjums, ja pieejams)
Informacija par optisko aktivitati un parasta (stereo)izoméru attieciba (ja ir)
Molekulmasa vai molekulmasas diapazons

Katras vielas sastavs

. Tiribas pakape (%)

. Piemaisfjumu, arT izoméru un blakusproduktu ipasibas

. Galveno (bitisko) piemaisijumu procentualais sastavs

. Jebkuru piedevu (pieméram, stabilizétaju vai inhibitoru) ipasibas un kartas lielums (... ppm, ... %)

. Spektralanalizes dati (ultravioletais spektrs, infrasarkanais spektrs, kodolmagnétiska rezonanse vai masas spektrs)
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2.3.6. Augstspiediena Skidrumu hromatogramma, gazes hromatogramma

2.3.7. Analitisko metozu apraksts vai attiecigas bibliografiskas atsauces vielas apzinaganai un, vajadzibas gadijuma, piemai-
sijumu un piedevu apzinasanai. S1 informacija ir pietickama, lai varétu atkartot izmantotas metodes.

3. INFORMACIJA PAR VIELAS(-U) RAZOSANU UN LIETOSANAS VEIDU(-IEM)

3.1. Kopuma — razo$ana, apjoms, kas izmantots tada izstraddjuma izgatavoSanai, uz ko attiecas registracija, un/vai
imports tonnas vienam registrétajam gada:

Registracijas kalendara gada (prognozéts daudzums)

3.2. RaZotajam vai izstradajumu izgatavotdjam: Iss razoSana vai izstradajumu izgatavosana izmantotd tehnologiska
procesa apraksts

Nav jasniedz preciza informacija par procesu, jo ipasi — komerciali neatklajama informacija.
3.3. Norade par tonnazu, ko izmanto savam vajadzibam

3.4. Forma (viela, preparats vai izstradajums) un/vai fizikalais agregatstavoklis, kada vielu dara pieejamu pakartotiem
lietotajiem. Vielas koncentracija vai koncentracijas diapazons preparatos, ko dara pieejamus pakartotiem lietotajiem,
un vielas daudzums izstradajumos, ko dara pieejamus pakartotiem lietotajiem.

3.5. Iss vispargjs apzinata(-o) lietosanas veida(-u) apraksts

3.6. Informacija par tadu atkritumu daudzumu un tadu atkritumu sastavu, kas rodas saistiba ar vielas razosanu, izman-
toanu izstradajumos un apzinatiem lietoanas veidiem

3.7.  Nevélami lietosanas veidi (skat. drosibas datu lapas 16. poziciju)
Vajadzibas gadijuma — tadu lietosanas veidu norade, ko registrétajs iesaka neizmantot, un to iemesli (t. i., neobli-
gati piegadataja ieteikumi). Tam nav jabit pilnigam sarakstam.

4. KLASIFIKACIJA UN MARKEJUMS

4.1.  Vielas(-u) bistamibas klasifikacija saskana ar Direktivas 67/548/EEK 4. un 6. punktu;

Turklat katram ierakstam biitu janorada iemesli, kadé] nav sniegta klasifikacija paredzétajam mérkim (t. i, ja trikst
datu, tie neparliecina, vai ari tie parliecina, bet nav pietickami klasifikacijai);

4.2, Vielas(-u) radita apdraudéjuma markejums, izmantojot Direktivas 67/548/EEK 23., 24. un 25. pantu.

4.3.  Attiecigos gadijumos konkrétas koncentracijas robezvertibas, ko iegiist, piemérojot Direktivas 67/548/EEK 4. panta
4. punktu un Direktivas 1999/45[EK 4. lidz 7. pantu.

5. NORADIJUMI PAR DROSU LIETOSANU:

$i informacija atbilst drogibas datu lapa sniegtai informacijai, ja drogibas datu lapa ir vajadziga saskana ar sis regulas
31. pantu.

5.1.  Pirmas palidzibas pasakumiem (drosibas datu lapas 4. pozicija)
5.2.  Ugunsdzésibas pasakumiem (drosibas datu lapas 5. pozicija)
5.3.  Pasakumiem vielas nejausas izdaliSanas gadjjuma (drosibas datu lapas 6. pozicija)
5.4. Parkrausana un glabasana (drosibas datu lapas 7. punkts)
5.5. Informaciju par transporté$anu (droibas datu lapas 14. pozicija)
Ja kimiska dro§uma ekspertizes zinojums nav prasits, ir jasniedz $ada papildu informacija:
5.6. ledarbibas kontrole/personu aizsardziba (drosibas datu lapas 8. pozicija)

5.7.  Stabilitate un reagétspéja (drosibas datu lapas 10. pozicija)
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5.8.
5.8.1.
5.8.2.
5.8.3

6.1.
6.1.1.

6.1.2

6.2.
6.2.1

6.2.2

6.3.

Apsvérumi saistiba ar apglabasanu
Apsvérumi saistiba ar apglabasanu (drosibas datu lapas 13. pozicija)
Informacija par parstradi un apglabasanas metodém ripnieciba

Informacija par parstradi uz apglabasanas metodém sabiedribai

INFORMACI]A PAR KAITIGU IEDARBIBU VIELAM, KO GADA REGISTRE APJOMA NO 1 LIDZ 10 TONNAM
VIENAM RAZOTAJAM VAI IMPORTETAJAM

Galvena lietosanas veida kategorija:

a) ripnieciska lietosana un/vai

b) profesionala lietosana un/vai

¢) patérétaju lietosana

Riipnieciska un profesionala lietosanas veida parametri:
a) lietosana slégta sistéma un/vai

b) lietosana, vielu ieklaujot matricé vai uzklajot uz tas
¢) nedispersivs lietosanas veids un/vai
d) dispersivs lietosanas veids
Butisks(-i) iedarbibas cel3(-i):

ledarbiba uz cilvékiem:

a) orals un/vai

b) dermals un/vai

¢) ieelpojot

ledarbiba uz apkartéjo vidi

a) uz tdeni un/vai

b) uz gaisu un/vai

¢) uz cietiem atkritumiem un/vai

d) uz augsni

Kaitigas iedarbibas modelis:

a) nejausa/bieza un/vai

b) reta un/vai

¢) nepartraukta/bieza
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VII PIELIKUMS
STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS PAR VIELAM, KO RAZO VAI IMPORTE 1 TONNAS VAI LIELAKA
APJOMA ()
$a pielikuma 1. sleja paredzéta standartinformacija, kas vajadziga:
a) jaunam vielam, ko razo vai importé apjoma no 1 lidz 10 tonnam;
b) esosam vielam, ko razo vai importé apjoma no 1 lidz 10 tonnam un kas atbilst Il pielikuma paredzétajiem kritérijiem
saskana ar 12. panta 1. punkta a) un b) apak3punktu; un
¢) vielam, ko razo vai importé 10 tonnu vai lielaka apjoma.
lesniedz arl citu pieejamu svarigu fizikali kimisku, toksiskuma un ekotoksiskuma informaciju. Vielam, kas neatbilst
III pielikuma noteiktajiem kritérijiem, vajadzigas tikai $a pielikuma 7. iedala noraditas fizikali kimiskas prasibas.
Pielikuma 2. sleja ir uzskaititi konkréti noteikumi, saskana ar kuriem var nesniegt prasito standartinformaciju, to aizvietot
ar citu informaciju, iesniegt cita stadija vai citadi pielagot. Ja ir ievéroti nosacijumi, saskana ar ko pielikuma 2. sleja ir
pielauti pielagojumi, registrétajam attiecigas registracijas dokumentacijas pozicijas katrs pielagojums, ka ar katra pielago-
juma iemesli ir skaidri janorada.
Papildus konkrétajiem noteikumiem registrétajs atbilstigi XI pielikuma paredzétajiem visparéjiem noteikumiem var pielagot
$a pielikuma 1. sleja prasito standartinformaciju, iznemot 3. iedalu par prasibu atcelsanu attieciba uz konkrétas vielas
iedarbibu. Ari tados gadijumos registrétajs attiecigas registracijas dokumentacijas pozicijas, atsaucoties uz atbilstigiem
konkrétiem noteikumiem 2. sleja vai XI (?) pielikuma, skaidri pamato lémumu pielagot standartinformaciju.
Pirms veikt jaunus testus, lai noteiktu $aja pielikuma uzskaititas pasibas, vispirms vérté visus pieejamos in vitro datus, in
vivo datus, véstures datus par cilvekiem, datus no derigiem (Q)SAR un datus par strukturali saistitam vielam (“apliikot
lidzigu” pieeja). Izvairas no in vivo testéSanas ar kodigam vielam koncentracijas/devas, kas izraisa koroziju. Pirms testéSanas
par testéSanas stratégijam biitu janem veéra ari papildu noradijumi, kas nav ieklauti 3aja pielikuma.
Ja konkrétiem mérkiem nav sniegta informacija tadu iemeslu dé], kas nav minéti $a pielikuma 2. sleja vai XI pielikuma,
skaidri norada arf to — un iemeslus.
7. INFORMACIJA PAR VIELAS FIZIKALI KIMISKAJAM IPASIBAM
1. SLEJA 2. SLEJA
STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

7.1. Vielas agregatstavoklis 20
Cun 101,3 kPa

o

7.2. Kuganas/sasal§anas tempera- | 7.2. Si izpéte nav javeic zem robezvértibas — 20 °C.
tira
7.3. Vir§anas temperatiira 7.3. Izpéte nav javeic:
— gazém vai

gadijumos virSanas temperatiiru pazeminata spiediena var aplést vai izmérit, vai

u. tml.).

— cietam vielam, kas vai nu kist augstaka temperatiira par 300 °C, vai sadalas pirms virSanas. Tados

— vielam, kas pirms virSanas sadalas (pieméram, pasoksidéjas, strukturali parveidojas, noardas, sadalas

7.4. Relativais blivums 7.4. Izpéte nav javeic, ja:

taja blivumu vai

kulmasu un idealas gazes likumus.

— viela ir noturiga tikai konkréta 3kidinatdgja $kiduma, un $kiduma blivums ir lidzigs $kidinataja
blivumam. Tados gadijumos pietiek ar noradi, vai skiduma blivums ir lielaks vai mazaks par skidina-

— viela ir gaze. Tada gadijuma relativo blivumu aplés, balstoties uz aprékinu, izmantojot vielas mole-

() Sis pielikums attiecas uz tiem izstradajumu izgatavotajiem, kuriem jaregistréjas saskana ar 7. pantu, un uz citiem pakartotiem lietotajiem,
kuriem saskana ar 3o regulu javeic attiecigi pielagoti testi.

(?) Piezime: pieméro ari noteikumus, kuri neparedz konkrétu testéSanu, kas ietverta testéSanas metodés, kuras noteiktas Komisijas regula par
testéSanas metodém, ka noradits 13. panta 3. punkta, un kas neprasa veikt ipasu testu un kas nav atkartoti 2. sleja.
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1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

7.5.

Tvaika spiediens

7.5.

Izpéte nav javeic, ja kuSanas temperatira ir augstaka par 300 °C.

Ja kusanas temperatiira ir starp 200 °C un 300 °C, pietiek dot robezvertibu, pamatojoties uz atzitu meéri-
jumu vai aprékinu metodi.

7.6.

Virsmas spriegums

7.6.

Izpéte javeic tikai tad, ja:

— pamatojoties uz struktiiru, virsmas aktivitate ir paredzama vai to var paredzét vai
— virsmas aktivitate ir vélama materiala ipasiba.

Ja 20 °C 3kidiba Gdeni ir mazaka par 1 mg]/l, izpéte nav javeic.

7.7.

Skidiba ident

7.7.

Izpéte nav javeic, ja:

— viela ir hidrolitiski nenoturiga ja pH ir 4,7 un 9 (pussabruksanas periods mazaks par 12 stundam)
vai

— viela viegli oksidéjas tideni.

Ja viela 3kiet “Gdeni neskisto3a”, veic robezvértibas konstatacijas testu lidz analitiskas metodes robezvér-

tibas konstatacijai.

7.8.

n-oktanola un @dens noski-
ruma koeficients

7.8.

Izpéte nav javeic, ja viela nav organiska. Ja testu nevar veikt (pieméram, viela sadalas, tai ir liela virsmas
aktivitate, testa laika ta spécigi reagé vai neskist ne Gideni, ne oktanola, vai nevar iegiit pietiekami tiru
vielu), uzdod aprekinato log P vértibu, ka ari siki apraksta izmantoto aprékina metodi.

7.9.

Uzliesmosanas temperatiira

7.9.

Izpéte nav javeic, ja:
— viela nav organiska vai

— viela ir tikai gaistoSas organiskas sastavdalas, kuru uzliesmoSanas temperatiira ir augstaka par 100 °C
tdens $kidumos, vai

— aplésta uzliesmosanas temperatiira ir augstaka par 200 °C, vai

— uzliesmoSanas temperatiiru var precizi paredzét ar interpolaciju — no esodiem raksturotajiem mate-
ridliem.

Uzliesmojamiba

7.10.

Izpéte nav javeic:

— ja viela ir spradzienbistama cietviela vai tai ir piroforas ipasibas. Tadas ipasibas buitu vienmér jaap-
sver, pirms analizét uzliesmojamibu vai

— gazém - ja uzliesmojosas gazes koncentracija maisjjuma ar inertu gazi ir tik maza, ka maisjjuma ar
gaisu koncentracija nekad nav lielaka par mazako robezvertibu, vai

— vielam, kas saskaré ar gaisu pasas aizdegas.

7.11.

Spradzienbistamiba

7.11.

Izpéte nav javeic, ja:

— molekula nav kimisko grupu, kas saistitas ar spradzienbistamibuvai

— viela ir kimiskas grupas, kas saistitas ar spradzienbistamibu, ari skabekli, un aprékinatais skabekla
lidzsvars ir mazaks par — 200, vai

— organiska viela vai homogéna organisko vielu maisjjuma ir kimiskas grupas, kas saistitas ar spra-
dzienbistamibu, bet eksotermas noardiSanas energija ir mazaka par 500 J/g un eksotermas noardi-
Sanas sakums notiek mazaka temperatiira par 500 °C, vai

— neorganisku oksidétajvielu maisijumiem (ANO 5.1. apaksklase) ar organiskiem materialiem neorgani-
skas oksidétajvielas koncentracija ir:
— mazaka par 15 % masas, ja ta ir iedalita I (augsta bistamiba) vai II (vidéja bistamiba) ANO iepa-

kojumu grupa (UN Packaging Group)

— mazaka par 30 % masas, ja iedalita IIl (mazs apdraud&ums) ANO iepakojumu grupa.

Piezime: Nav javeic ne spradziena vilpa izplatiSanas tests, ne detonativa trieciena jutiguma tests, ja orga-
nisko materialu eksoterma noardisanas energija nav lielaka par 800 J/g.
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1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

7.12.  PasaizdegSanas temperatiira | 7.12.  Izpéte nav javeic:
— ja viela ir spradzienbistama vai istabas temperattira, saskaré ar gaisu pati aizdegas vai
— Skidrumiem, kas neuzliesmo gaisa, t. i., kam zem 200 °C nav uzliesmoSanas temperatiiras, vai
— gazém, kam nav uzliesmojamibas diapazona, vai
— cietam vielam, ja vielas kuSanas temperatiira ir < 160 °C, vai, ja provizoriski rezultati rada, ka nav
iesp&jama vielas passasilSana zemaka temperatiira par 400 °C.
7.13.  Oksidacijas ipasibas 7.13.  Izpéte nav javeic, ja:
— viela ir spradzienbistama vai
— viela viegli uzliesmo, vai
— viela ir organisks peroksids, vai
— viela nevar eksotermi reagét ar degosiem materialiem, pieméram, kimiskas struktiiras dé] (pieméram,
organiskas vielas, kuras nav skabekla vai halogénu atomu, un minétie elementi nav kimiski piesaistiti
slapeklim vai skabeklim, vai neorganiskas vielas, kas nav ne skabekla, ne halogénu atomu).
Nav javeic pilns tests cietam vielam, ja provizorisks tests skaidri rada, ka testéjamai vielai ir oksidétajas
ipasibas.
Janem véra — ta ka nav testa metodes, lai noteiktu gazveida maisijumu oksidacijas ipasibas, So Ipasibu
izveértéjums javeic ar apléses metodi, maisijuma gazu oksidétspéju salidzinot ar gaisa skabekla oksidétaj-
Speju.
7.14.  Granulometrija 7.14.  Izpete nav javeic, ja vielu laiz tirghi vai lieto forma, kas nav ne cieta, ne granuléta.

8. INFORMACIJA PAR TOKSISKUMU

1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

8.1. Adas kairinajums vai adas | 8.1. 3. un 4. darbiba nav javeic, ja:
IfOTOZija — pieejama informacija liecina, ka ta atbilst kritérijiem, lai vielu klasificétu ka kodigu adai vai kairina-
Sa parametra ekspertizé ir taju acim, vai
$adas secigas darbibas: — viela uzliesmo gaisa, istabas temperatiira, vai
1) izvérté pieejamos datus — viela ir klasificéta ka Joti toksiska saskaré ar adu, vai
Eiaerkizlrln‘{eklem un. dziv- — akata toksiskuma izpéte saskarei ar adu, lidz robezdevai (2 000 mg/kermena svara kg) nerodas adas
' kairinajums.
2) izveérte skabju vai sarmu
rezervi;
3) in vitro izpéta adas koro-
ziju;
4) in vitro izpéta adas kairi-
najumu.
8.2. Acu kairindjums 8.2. 3. darbiba nav javeic, ja:

$a parametra ekspertizé ir

$adas secigas darbibas:

1) izvérté pieejamos datus
par cilvékiem un dziv-
niekiem;

2) izverté skabju vai sarmu
rezervi;

3) in vitro izpéte par acu
kairinajumu.

— pieejama informacija liecina, ka ta atbilst kritérijiem, lai vielu klasificetu ka kodigu adai vai kairina-
taju acim vai
— viela uzliesmo gaisa, istabas temperatiira, vai
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1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

8.3. Adas sensibilizacija 8.3. 2. darbiba nav javeic, ja:
S$a parametra ekspertizé ir — pieejama informacija liecina, ka viela bitu jaklasifice ka tada, kas sensibilizé adu, vai ir kodiga saskare
§adas secigas darbibas: ar adu vai
1) izvérté pieejamos datus — viela ir stipra skabe (pH < 2,0) vai sarms (pH > 11,5), vai
par cilvekiem un dziv- — viela uzliesmo gaisa, istabas temperatira.
niekiem, ka ari citus IR - o . L . -
datus: Testéjot in vivo, pirmam kartam bitu jaizmanto Murine viet§jo limfmezglu tests (LLNA). Citi testi bitu
atus; jaizmanto tikai arkartas apstaklos. Batu japamato cita testa izmantojums.
2) teste in vivo.
8.4. Mutagénums 8.4. Pozitiva rezultata gadijuma apsver iespéjas veikt papildu mutagénuma izpéti.
8.4.1. In vitro génu mutacijas
izpéte
8.5. Akiits toksiskums 8.5. Izpéte(-es) parasti nav javeic, ja:
— viela ir klasificéta ka kodiga saskaré ar adu.
8.5.1. Norijot [zpéte nav javeic, ja ir pieejama akiita toksiskuma izpéte, ieelpojot (8.5.2).

9. INFORMACIJA PAR EKOTOKSISKUMU

1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

9.1. Toksiskums #idens vidé
9.1.1. Istermina toksiskuma testé- | 9.1.1.  Izpéte nav javeic, ja:
§a.ma ar t_)ezmugu.rkaulnie- — pastav faktori, kas mazina ietekmi un rada — maz ticams, ka radisies toksiskums tdens vidg,
kiem (V61§m5 izmantot pieméram, ja viela tideni 3kist slikti, vai ir maz iespéjams, ka viela $kérsos biologiskas membranas vai
sugu Daphnia) o . . . o T s
> . — ir pieejama ilgtermina toksiskuma izpéte ar bezmugurkaulniekiem fidens vide, vai
Registrétajs  var  apsvért I - . sl . . P .
. : o : — ir pieejama pietickama informacija, lai noteiktu vides Klasifikaciju un markéumus.
ilgtermina, nevis istermina ) ; . o o L L o o
toksiskuma testasant. Apsver ilgtermina toksiskuma izpéti ar Daphnia Gdens vidé (IX pielikums, 9.1.5), ja viela slikti 3kist
tdent.
9.1.2. Udensaugu (vélams, algu) | 9.1.2. Izpéte nav javeic, ja pastav ietekmes mazinaSanas faktori, kas rada — maz ticams, ka radisies toksiskuma
augsanas kavéjuma izpéte udens videé, pieméram, ja viela Gdeni $kist slikti, vai ir maz ticams, ka viela $kérsos biologiskas
membranas.
9.2. Noardisanas
9.2.1. Biotika
9.2.1.1. Viegli biologiski noardima | 9.2.1.1. Izpéte nav javeic, ja viela nav organiska.

lesniedz ari citu pieejamu attiecigu fizikali kimisku, toksiskuma un ekotoksiskuma informaciju.
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VIII PIELIKUMS

PAPILDU STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS VIELAM, KO RAZO VAI IMPORTE 10 TONNU VAI
LIELAKA APJOMA ()

$a pielikuma 1. sleja ir konkretizéta standartinformacija, kas jasniedz par visim vielam, ko razo vai importé 10 tonnu vai
lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta c) apakspunktu. S pielikuma 1. sleja ieklautas informacijas prasibas attiecigi
papildina VII pielikuma 1. sleja ieklautas informacijas prasibas. lesniedz ar citu pieejamu attiecigu fizikali kimisku, toksis-
kuma un ekotoksiskuma informaciju. $a pielikuma 2. sleja uzskaititi konkréti noteikumi, saskana ar kuriem var nesniegt
prasito standartinformaciju, to aizvietot ar citu informaciju, iesniegt cita stadija vai citadi pielagot. Ja ir ievéroti nosacijumi,
kas 3a pielikuma 2. sleja pielauj pielagojumus, registrétajam attiecigas registracijas dokumentacijas pozicijas ir skaidri jano-
rada katrs pielagojums, ka ari katra pielagojuma iemesli.

Papildus $iem konkrétajiem noteikumiem registrétajs atbilstigi XI pielikuma paredzétajiem visparéjiem noteikumiem var
pielagot 3a pielikuma 1. sleja prasito standartinformaciju. Ari tados gadijumos registrétajam attiecigas registracijas doku-
mentacijas pozicijas, atsaucoties uz atbilstigiem konkrétiem noteikumiem 2. sleja vai XI pielikuma (3, ir japamato lémums
pielagot standartinformaciju.

Pirms veic jaunus testus, lai noteiktu 3aja pielikuma uzskaititas ipasibas, vispirms izverté visus pieejamos in vitro datus, in
vivo datus, véstures datus par cilvekiem, datus no derigiem (Q)SAR un datus no strukturali saistitam vielam (“aplikot
lidzigu” — pieeja). Izvairds no in vivo testiem ar kodigam vielam tadas koncentracijas/devas, kas izraisa koroziju. Pirms
testéSanas biitu janem véra ari papildu noradijumi testéanas stratégijam, kuri nav ieklauti saja pielikuma.

Ja par konkrétiem parametriem nav sniegta informacija tadu iemeslu dél, kas nav minéti $a pielikuma 2. sleja vai
XI pielikuma, norada arT to — un iemeslus.

8. INFORMACIJA PAR TOKSISKUMU

1. SLEJA 2. SLEJA
STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI
8.1. Adas kairinajums
8.1.1.  In vivo adas kairinajums 8.1.1.  Izpéte nav javeic, ja:
— viela ir klasificéta ka kodiga saskaré ar adu vai adas kairinataja vai
— viela ir stipra skabe (pH < 2,0) vai sarms (pH > 11,5), vai
— viela uzliesmo gaisa, istabas temperatiira, vai
— viela ir klasificéta ka loti toksiska saskaré ar adu, vai
— akita toksiskuma izpéte saskaré ar adu lidz robezdevai (2 000 mg/kermena svara kg) nerada adas
kairindgjumu.
8.2. Acu kairindjums
8.2.1.  Invivo acu kairindjums 8.2.1.  Izpéte nav javeic, ja:
— viela ir klasificéta ka acu kairinataja, kas acim var radit nopietnus bojajumus vai
— viela ir klasificeta ka kodiga saskaré ar adu, un ar nosacjumu, ka registrétajvielu klasificé ka acu
kairinataju, vai
— viela ir stipra skabe (pH < 2,0) vai sarms (pH > 11,5), vai
— viela uzliesmo gaisa, istabas temperatiira.
8.4. Mutagénums
8.4.2. In vitro citogénuma izpéte | 8.4.2.  Izpéte parasti nav javeic, ja:

;1d1Fa]u s.unasbakte_n]af vai — ir pieejami pietickami in vivo citogénuma testa dati, vai
in vitro micronucleus izpéte e 1 . } o . . . _
— ir zinams, ka viela ir 1. vai 2. kategorijas kancerogéna viela vai 1., 2. vai 3. kategorijas mutagéna
viela.

() Sis pielikums attiecas uz tiem izstradajumu izgatavotajiem, kuriem jaregistréjas saskana ar 7. pantu, un uz citiem pakartotiem lietotajiem,
kuriem saskana ar 3o regulu javeic attiecigi pielagoti testi.

(?) Piezime: pieméro ari noteikumus, kuri neparedz konkrétu testéSanu, kas ietverta testéSanas metodés, kuras noteiktas Komisijas regula par
testéSanas metodém, ka noradits 13. panta 3. punkta, un kas neprasa veikt ipasu testu un kas nav atkartoti 2. sleja.
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1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

8.43. In vitro génu mutacijas | 8.4.3.  Izpéte parasti nav javeic, ja ir pieejami pietiekami droticama ziditaju génu mutacijas in vivo testa dati.
izpéte ziditagju $inas, ja
VII pielikuma 8.4.1. dala un
VI pielikuma 8.4.2. dala
iegiiti negativi rezultati
8.4. Apsver attiecigu in vivo mutagénuma izpéti, ja kadai no VII vai VIII pielikuma minétajam genotoksi-
skuma izpétém ir pozitivs rezultats.

8.5. Akiits toksiskums 8.5. [zpéte(-es) parasti nav javeic, ja:

— viela ir klasificéta ka kodiga saskaré ar adu.

Par vielam, kas nav gazes, papildus iedarbibas celam norijot (8.5.1), iesniedz saskana ar 8.5.2. lidz
8.5.3. daJu minéto informaciju par vismaz vél vienu iedarbibas celu. Otra iedarbibas cela izvéle bis atka-
riga no vielas Ipasibam un ta, kads bis visticamakais cel$ iedarbibai uz cilvekiem. Ja ir tikai viens iedar-
bibas cels, informacija jasniedz tikai par attiecigo iedarbibas celu.

8.5.2.  leelpojot 8.5.2.  Testésana, izmantojot ieelposanas celu, ir piemérota, ja paredzams, ka, ieelpojot vielu, iedarbiba uz cilvé-
kiem bas atkariga no vielas tvaiku spiedienu un/vai iesp&amas ieelpojama lieluma mikroskopisku pilie-
ninu, dalinu vai pilienu iedarbibas de].

8.5.3.  Saskaré ar adu 8.5.3.  Testéana saskaré ar adu ir piemérota, ja:

1) ir maz ticams, ka vielu ieelpos; un
2) ticams, ka viela, to razojot un/vai lietojot, naks saskaré ar adu; un
3) fizikali kimiskas un toksiskas ipasibas liecina par iesp&jamibu vielai strauji uzsiikties caur adu.
8.6. Atkartotas devas  toksis-
kums
8.6.1.  Istermina atkartotas devas | 8.6.1.  Istermina toksiskuma izpéte (28 dienas) nav javeic, ja:

toksiskuma izpéte
(28 dienas), viena suga, abi
dzimumi, vispiemérotakais
ievadiSanas cels, nemot véra
visticamako celu iedarbibai
uz cilvékiem.

— ir pieejama drosticama subhroniska (90 dienas) vai hroniska toksiskuma izpéte, ja izpété izmantots
piemérots sugu, devu, 3kidinataju un ievadiSanas papémiens vai

— ja viela uzreiz sadalas, un dati par $kelSanas produktiem ir pietiekami, vai

— var uzskatit, kas attieciga iedarbiba uz cilvékiem nenotiks saskana ar XI pielikuma 3. iedalu.

Izvélas piemérotu ievadiSanas panémienu:

TestéSana, izmantojot saskari ar adu, ir piemérota, ja:

1) ir maz ticams, ka vielu ieelpos; un

2) ticams, ka viela, to razojot un/vai lietojot, naks saskaré ar adu; un

3) fizikali kimiskas un toksiskas ipasibas liecina par iesp&jamibu vielai strauji uzsiikties caur adu.
Testé$ana, izmantojot ieelpoSanas celu, ir piemérota, ja paredzams, ka iedarbiba uz cilvékiem bis atka-
riga no vielas tvaiku spiedienu un/vai iespéjamas ieelpojama licluma mikroskopisku pilieninu, dalinu vai
pilienu iedarbibas dé].

Registrétajs ierosina subhroniska toksiskuma izpéti (90 dienas) (IX pielikums, 8.6.2), ja: tas, cik bieza un
ilga ir iedarbiba uz cilvékiem, rada, ka bitu lietderigi veikt ilgaku izpéti;
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1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

un ir ievérots viens no $adiem nosacjjumiem:

— citi pieejami dati rada, ka vielai var bat kada bistama ipasiba, ko nevar konstatét istermina toksi-
skuma izpété vai

— labi izstradata toksikokinétiska izpéte dazos audos vai organos atklaj vielas vai tas metabolitu

akumulaciju, ko varbiit nevarétu konstatéta istermina toksiskuma izpété, bet kuras ilga iedarbiba var
radit nelabvéligu ietekmi.

Registrétajs ierosina papildu izpéti, vai saskana ar 40. vai 41. pantu to var prasit Agentira, ja:

— 28 vai 90 dienu ilga izpé&té nav apzinats NOAEL, ja vien iemesls tam, ka nav apzinats NOAEL, nav
nelabvéligas toksiskas ietekmes tritkums vai

— pastav toksiskums, kas rada ipasas bazas (pieméram, nopietna ietekme), vai

— pastav noradijumi par iedarbibu, bet pieejamie apliecindjumi nav pietiekami, lai varétu raksturot
toksiskas ipasibas un/vai risku. Tados gadijumos var ari bt lietderigak veikt konkrétu toksiskuma
izpéti, kas paredzéta, lai pétitu iedarbibu (pieméram, imunotoksiskumu, neirotoksiskumu), vai

— sakotngja atkartotas devas izpété izmantotais iedarbibas cel$ nav bijis piemérots, lai pétitu paredzamo
iedarbibas celu cilvekos, un nevar ekstrapolét viena tipa celu uz citu, vai

— pastav ipaSas bazas par iedarbibu (pieméram, lietosana patérina precés, radot iedarbibu, kas tuva
kritiskas devas iedarbibai, kura, paredzams, ir toksiska cilvékiem), vai

— 28 vai 90 dienu ilga izpété nav konstatéta iedarbiba, ko rada vielas, kas molekularas struktiiras zina
ir skaidri saistitas ar pétamo vielu.

8.7.

8.7.1.

Toksiskums reproduktivajai
sistémai

Testét reproduktivas/attis-
tibas sistémas toksiskumu,
viena suga (OECD 421 vai
422), ja pieejama informa-
cija par strukturali lidzigam
vielam, no (Q)SAR aplésém
val in  vitro metodém
nesniedz pieradijumus, ka
viela var bat attistibas toksi-
kants.

Izpéte nav javeic, ja:
— ir zinams, ka viela ir genotoksisks kancerogéns, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi
vai

— ir zinams, ka viela ir dzimumsiinu mutagéna, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi, vai
— var uzskatit, kas attieciga iedarbiba uz cilvékiem nenotiks saskana ar XI pielikuma 3. iedalu, vai

— prieksdzemdibu augla attistibas toksiskuma izpéte (IX pielikums, 8.7.2. sadala vai toksiskuma repro-
duktivajai sistémai izpéte divas paaudzés (IX pielikums, 8.7.3. sadala) ir pieejamas.

Ja ir zinams, ka viela atstj nelabveligu ietekmi uz auglibu un atbilst Repr Cat 1 vai 2 Klasifikacijas kritéri-
jlem: R60, un pieejamie dati ir pietiekami koncentrétai riska ekspertizei, nebiis vajadziga auglibas
papildu testéSana. Tomér jaapsver iespéja testét toksiskumu augla attistibai.

Ja ir zinams, ka viela rada attistibas toksicitati un atbilst Repr Cat 1 vai 2 Klasifikacijas kritérijiem: R61,
un pieejamie dati ir pietickami koncentrétai riska ekspertizei, nebis vajadziga attistibas toksicitates
papildu testeSana. Tomér jaapsver iespéja testét attistibas toksicitati.

Ja pastav nopietnas baZas par iespéjamam negativam sekam auglibai vai attistibai, registrétajs testéSanas
vietd var ierosinat vai nu prick§dzemdibu augla attistibas toksiskuma izpéti (IX pielikums, 8.7.2. sadala),
vai toksiskuma reproduktivajai sistémai izpéti divas paaudzés (IX pielikums, 8.7.3. sadala).

8.8

8.8.1.

Toksikokinétika

Vielas  toksikokinétisko
darbibu ekspertize, ciktal to
var secinat no attiecigas
pieejamas informacijas
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9. INFORMACIJA PAR EKOTOKSISKUMU

1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

9.1.3. Istermina  toksiskuma | 9.1.3.  Izpéte nav javeic, ja:

izpéte ar Zi_VIm: Registré.téjs — pastav faktori, kas mazina ietekmi un rada — maz ticams, ka radisies toksiskums @idens vidg,

var - apsvert 1lgte.:rm1r,1a, piemeram, ja viela ideni 3kist slikti vai ir maz iesp&jams, ka viela $kérsos biologiskas membranas, vai

nevis istermina toksiskuma s i . ksisk - ivim Gd ida

testatan — ir pieejama ilgtermina toksiskuma izpéte ar zivim Gidens vide.
Apsver iespéju veikt toksiskuma ilgtermina testéSanu tidens vidé, ka aprakstits 1X pielikuma, ja kimiska
dro$uma ekspertize saskana ar I pielikumu liecina par vajadzibu papildus izpétit ietekmi uz @idens orga-
nismiem. Attieciga(-u) testa(-u) izvéle bas atkariga no kimiska dro§uma ekspertizes rezultatiem.
Apsver iesp&ju veikt ilgtermina toksiskuma testéSanu ar zivim tdens vidé (IX pielikums, 9.1.6), ja viela
slikti $kist tideni.

9.1.4. Aktivas dinu elpoSanas | 9.1.4.  Izpéte nav javeic, ja:

kavéjuma testéSana — nav emisiju notekiidenu attiriSanas iekarta vai
— pastav ietekmes mazinasanas faktori, kas rada — ir maz ticams, ka radisies mikrobu toksiskums,
pieméram, ja viela tdent 3kist slikti, vai
— viela izradas biologiski viegli noardama, un piemérotas testa koncentracijas ir to koncentraciju diapa-
zona, kads ir paredzams notekiidenos, kas ietek attiriSanas iekartas.
Izpéti var aizvietot ar nitrifikacijas kavéjuma testu, ja pieejami dati rada — ir ticams, ka viela kave
mikrobu, jo ipasi nitrificétaju baktériju augsanu vai funkcijas.

9.2. NoardiSanas 9.2. Apsver papildu noardiSanas testéSanu, ja kimiska drosuma ekspertize saskana ar I pielikumu liecina par
vajadzibu turpinat pétit vielas noardiSanos. Attieciga(-u) testa(-u) izvéle bis atkariga no kimiska dro§uma
ekspertizes rezultatiem.

9.2.2.  Abiotika

9.2.2.1. Hidrolize ka pH funkcija. | 9.2.2.1. Izpéte nav javeic, ja:

— viela ir biologiski viegli noardama vai
— viela ideni skist slikti.
9.3. Darbiba un izplatiSanas
vidé
9.3.1. Adsorbcijas/desorbcijas | 9.3.1.  Izpéte nav javeic, ja:

parbaudes tests

— balstoties uz vielas fizikali kimiskajam ipasibam, paredzams, ka tai ir maza spéja uzsikties
(pieméram, vielai ir mazs oktanola/iidens noskiruma koeficients) vai

— viela un tas attiecigas noardisanas produkti atri sadalas.
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IX PIELIKUMS

PAPILDU STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS VIELAM, KO RAZO VAI IMPORTE 100 TONNU VAI
LIELAKA APJOMA ()

Par 3o pielikumu registrétajam jaiesniedz priekslikums un grafiks par $a pielikuma informacijas prasibu ievéro$anu saskana
ar 12. panta 1. punkta d) apakspunktu.

$a pielikuma 1. sleja ir konkretizéta standartinformacija, kas jasniedz par visim vielam, ko razo vai importé 100 tonnu
vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta d) apakSpunktu. Attiecigi $a pielikuma 1. sleja prasita informacija papil-
dina informaciju, kas ir prasita VI[ un VIII pielikuma 1. sleja. lesniedz arT citu pieejamu attiecigu fizikali kimisko, toksi-
skuma un ekotoksiskuma informaciju. Pielikuma 2. sleja uzskaititi konkréti noteikumi, ar ko saskana registrétajs var
prasito standartinformaciju nesniegt, to aizvietot ar citu informaciju, iesniegt cita stadija vai citadi pielagot. Ja ir ievéroti
nosacijumi, saskana ar ko §a pielikuma 2. sleja ir pielauti pielagojumi, attieciga registracijas dokumentacijas pozicija regis-
trétajam ir skaidri janorada katrs pielagojums, ka ari katra pielagojuma iemesli.

Papildus konkrétajiem noteikumiem registrétajs atbilstigi XI pielikuma paredzétiem vispargjiem noteikumiem var pielagot
pielikuma 1. sleja prasito standartinformaciju. Ari tada gadijuma vinam attiecigas registracijas dokumentacijas pozicijas,
atsaucoties uz atbilstigiem konkrétiem noteikumiem 2. sleja vai XI (?) pielikuma, ir japamato lémums pielagot standartin-
formaciju.

Pirms veic jaunus testus, lai noteiktu 3aja pielikuma uzskaititas ipasibas, vispirms izvérté visus pieejamos in vitro datus, in
vivo datus, véstures datus par cilvekiem, datus no derigiem (Q)SAR un datus no strukturali saistitam vielam (“aplikot
lidzigu” -pieeja). Izvairas no in vivo testiem ar kodigam vielam tadas koncentracijas/devas, kas izraisa koroziju. Pirms testé-
Sanas biitu janem véra ari papildu noradjjumi testéSanas stratégijam, kuri nav ieklauti $aja pielikuma.

Ja attieciba uz daziem galaraditajiem ir paredzéts nesniegt informaciju tadu iemeslu dél, kas nav minéti $a pielikuma 2. sleja
vai XI pielikuma, skaidri norada ari to un iemeslus.

7. INFORMACIJA PAR VIELAS FIZIKALI KIMISKAM IPASIBAM

1. SLEJA i i 2. SLEJA o
STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI
7.15.  Stabilitate organiskos $kidi- | 7.15.  Izpéte nav javeic, ja viela nav organiska.
natajos un attiecigo noardi-
$anas produktu apzinasana
Jadod tikai tad, ja vielas
stabilitati ~ uzskata  par
batiski svarigu.
7.16.  Disociacijas konstante 7.16.  Izpéte nav javeic, ja:
— viela ir hidrolitiski nenoturiga (pussabruksanas periods isaks par 12 stundam) vai Gideni viegli oksi-
déjas vai
— nevar zinatniski veikt testu, pieméram, ja analizes metode nav pietieckami smalka.
7.17.  Viskozitate

() Sis pielikums attiecas uz tiem izstradajumu izgatavotajiem, kuriem jaregistréjas saskana ar 7. pantu, un uz citiem pakartotiem lietotajiem,
kuriem saskana ar 3o regulu javeic attiecigi pielagoti testi.

(?) Piezime: pieméro ari noteikumus, kuri neparedz konkrétu testéSanu, kas ietverta testéSanas metodés, kuras noteiktas Komisijas regula par
testéSanas metodém, ka noradits 13. panta 3. punkta, un kas neprasa veikt ipasu testu un kas nav atkartoti 2. sleja.
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8. INFORMACIJA PAR TOKSISKUMU

1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA
KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

8.4. Registrétajs ierosina attiecigu in vivo somatisko $inu genotoksiskuma izpéti, ja kada no VII vai
VIII pielikuma minétajiem in vitro genotoksiskuma izpétei ir pozitivs rezultats un nav pieejamu rezultatu
in vivo izpe€te.
Ja ir pieejams pozitivs rezultats somatisko $tinu izpétei in vivo, biitu jaapsver dzimumsiinu mutagénuma
iesp&jamiba, pamatojoties uz visiem pieejamiem datiem, arl liecibam par toksikokinétiskumu. Ja nevar
izdarit precizus secinajumus par dzimumsinu mutagénumu, apsver iespéju veikt papildu izpéti.
8.6. Atkartotas  devas  toksis-
kums
8.6.1. Istermina atkartotas devas
toksiskuma izpéte
(28 dienas), viena suga, abi
dzimumi, vispiemérotakais
ievadisanas panémiens,
nemot Vvéra visticamako
iedarbibas celu cilvekiem, ja
tas jau nav paredzéts, ievé-
rojot  VII  pielikuma
prasibas, vai ja ir ierosinati
testi saskana ar 31 pielikuma
8.6.2. apak$punktu. Tada
gadijuma XI  pielikuma
3. ieda]u nepiemeéro.
8.6.2. Subhroniska  toksiskuma | 8.6.2.  Subhroniska toksiskuma izpéte (90 dienas) nav javeic, ja:
izpete (90 die{{"iS): viena — ir pieejama drosticama Istermina toksiskuma izpéte (28 dienas), kas rada nopietnu toksiskuma
suga, grauzejs, abi ietekmi atbilstigi kritérijiem, lai vielu klasificétu ka R48, un kuras novérotais 28 dienu NOAEL,

dzimumi, vispiemérotakais
ievadiSanas panémiens,
nemot véra visticamako
iedarbibu uz cilvekiem.

piemérojot attiecigu nenoteiktibas faktoru, pielauj ekstrapolaciju uz 90 dienu NOAEL iedarbibai pa
to pasu celu vai

ir pieejama drosticama hroniska toksiskuma izpéte, ja vien taja izmantota piemérota suga un ievadi-
Sanas panémiens, vai

viela uzreiz sadalas, un ir pietickami dati par noardiSanas produktiem (gan par sistémisku iedarbibu,
gan uz iedarbibu ievadiSanas vieta), vai

viela nereagé, neskist un nav ieelpojama, un 28 dienu “robezvértibas noteikSanas tests” neapliecina

ne absorbciju, ne toksiskumu, jo ipasi, ja tads modelis ir saistits ar ierobezotu iedarbibu uz cilvé-
kiem.

Piemérotu ievadiSanas panémienu izvélas $adi:

TestéSana, izmantojot saskari ar adu, ir piemérota, ja:

1
2
3

= = =

ticams, ka viela, to raZojot un/vai lietojot, naks saskaré ar adu; un

fizikali kimiskas ipasibas rada, ka viela labi uzsticas caur adu; un

ir ievérots viens no $adiem nosacjjumiem:

— akita toksiskuma testa, izmantojot saskari ar adu, novéro toksiskumu mazakas devas neka toksi-
skuma testa, izmantojot noriSanu, vai

— sistémisku iedarbibu vai citu absorbcijas apliecindgjumu novéro adas un/vai acu kairindgjuma izpéte,
vai

— in vitro testi norada uz batisku absorbciju caur adu, vai
— attieciba uz strukturali saistitam vielam konstaté biitisku adas toksiskumu vai iesiikSanos ada.
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Testé$ana, izmantojot ieelpoanas celu, ir piemeérota, ja:

— paredzams, ka, ieelpojot vielu, iedarbiba uz cilvékiem bis atkariga no vielas tvaiku spiedienu un/fvai
iespéjamas ieelpojama lieluma mikroskopisku pilieninu, dalinu vai pilienu iedarbibas dél.

Registrétajs ierosina papildu izpéti, vai saskana ar 40. vai 41. pantu tos var prasit Agentiira, ja:

— 90 dienu ilga izpété nav apzinats NOAEL, ja vien iemesls tam, ka nav apzinats NOAEL, nav nelabvé-
ligas toksiskas ietekmes trikums, vai

— pastav toksiskums, kas rada ipasas bazas (pieméram, nopietnu ietekmi), vai

— pastav noradijumi par iedarbibu, bet pieejamie apliecindjumi nav pietickami, lai varétu raksturot
toksiskas ipasibas un/vai risku. Tados gadijumos var ari bt lietderigak veikt konkrétu toksiskuma
izpéti, kas paredzéta, lai pétitu iedarbibu (pieméram, imunotoksiskumu, neirotoksiskumu), vai

— pastav Ipasas bazas par iedarbibu (pieméram, lietoSana patérina precés, radot iedarbibu, kas tuva
kritiskas devas iedarbibai, kura, paredzams, ir toksiska cilvekiem).

8.7. Toksiskums reproduktivajai | 8.7. Izpéte nav javeic, ja:

sistémai

— ir zinams, ka viela ir genotoksisks kancerogéns, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi,
vai

— ir zinams, ka viela ir dzimumstnu mutagéns, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi, vai

— vielai ir maza toksiska aktivitate (neviena izmantota testa nav novérots toksiskums), ar toksikokinéti-
skiem datiem var pieradit, ka, izmantojot attiecigus iedarbibas celus, nerodas sistémiska absorbcija
(pieméram, plazmasfasinu koncentracijas, kas mazakas par konstatéjamu robezvértibu, izmantojot
smalku metodi, un vielas un vielas metabolitu trikums urina, Zult vai izelpota gaisa) un nav iedar-
bibas uz cilvékiem, vai ari ta nav batiska.

Ja ir zinams, ka viela atstaj nelabvéligu ietekmi uz auglibu un atbilst Repr Cat 1 vai 2 klasifikacijas krité-
rijiem: R60, un pieejamie dati ir pietickami koncentrétai riska ekspertizei, nebiis vajadziga auglibas
papildu testéSana. Tomér jaapsver iespéja testét toksiskumu augla attistibai.

Ja ir zinams, ka viela rada attistibas toksicitati un atbilst Repr Cat 1 vai 2 klasifikacijas kritérijiem: R61,
un pieejamie dati ir pietickami koncentrétai riska ekspertizei, nebiis vajadziga attistibas toksicitates
papildu testéSana. Tomér jaapsver iespéja testét attistibas toksicitati.

8.7.2. Priekidzemdibu augla attis- | 8.7.2. Izpéti sakotnéji veic ar vienu sugu. Lémums par vajadzibu veikt izpéti ar otru sugu attieciba uz o vai
tibas  toksiskuma  izpéte, nakamo lielako tonnazas apjomu biitu japamato ar pirma testa rezultatiem un visiem citiem attiecigiem
viena suga, vispiemérotakais pieejamiem datiem
ievadiSanas cel§, nemot
véra, ka tas ir visiesp&jama-
kais iedarbibas cels cilvé-
kiem (B.31 punkts Komi-
sijas regula par testéSanas
metodém, ka minéts
13. panta 3. punktd vai
OECD 414).
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8.7.3.

Toksiskuma reproduktivajai
funkcijai izpéte divas paau-
dzés, viena suga, abi
dzimumi, vispiemérotakais
ievadisanas panémiens,
nemot véra visticamako
iedarbibas celu cilvekiem, ja
28 dienu vai 90 dienu ilga
izpéte rada  nelabvéligu
ietekmi uz reproduktiva-
jiem organiem vai audiem.

8.7.3.

Izpéti sakotngji veic ar vienu sugu. Lémums par vajadzibu veikt izpéti ar otru sugu attieciba uz $o vai
nakamo lielako tonnazas apjomu biitu japamato ar pirma testa rezultatiem un visiem citiem attiecigiem

pieejamiem datiem.

9. INFORMACIJA PAR EKOTOKSISKUMU

1. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS

2. SLEJA

KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

9.1.

9.1.6.

9.1.6.1

9.1.6.2

9.1.6.3

Toksiskums widens vidé

ligtermina toksiskuma
testéSana ar bezmugurkaul-
niekiem (vélams izmantot
sugu Daphnia), (ja tas jau
nav paredzéts ka dala no
VII pielikuma prasibam)

llgtermina toksiskuma
test€Sana ar zivim, (ja vien
nav jau paredzéta ka dala
no VIII pielikuma
prasibam)

Informaciju  sniedz  par
vienu no iem punktiem —
9.1.6.1, 9.1.6.2. vai
9.1.6.3.

Zivju agrina miiza posma
(FELS) toksiskuma tests

Zivju embriju un pienu/ikru
attistibas stadijas Istermina
toksiskuma tests

Zivis, mazulu augSanas
tests

9.1.

Registrétajs ierosina ilgtermina toksiskuma testéSanu, ja kimiska droSuma ekspertize saskana ar
I pielikumu norada vajadzibu papildus izpétit iedarbibu uz Gdens organismiem. Attieciga(-u) testa(-u)
izvele ir atkariga no kimiska dro§uma ekspertizes rezultatiem.

9.2.

9.2.1.

9.2.1.2.

Noardisanas

Biotika

Absolitas noardisanas
simulacijas tests virszemes
tdenos

9.2.

9.2.1.2.

Registrétajs ierosina papildu biotisku noardisanas testéSanu, ja kimiska drosuma ekspertize saskana ar
I pielikumu liecina par vajadzibu papildus pétit vielas un tas noardisanas produktu noardisanos. Attie-
ciga(-u) testa(-u) izvéle ir atkariga no kimiska drosuma ekspertizes rezultatiem, bet var ieklaut simulacijas
testeSanu attiecigos lidzeklos (t. i., iidenos, nogulsnés vai augsne)

Izpéte nav javeic, ja:
— viela Gideni skist slikti,

— viela biologiski viegli noardas.
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9.2.1.3. Augsnes simulacijas tests | 9.2.1.3. Izpéte nav javeic:
(Ylelﬁma kai;_.lon lespcjams, — viela biologiski viegli noardas, vai
viegli adsorb&jas augsne) — ja ir maz ticams, ka notiks tie$a vai netieSa iedarbiba uz augsni.
9.2.1.4. Nogulsnu simulacijas tests | 9.2.1.4. Izpéte nav javeic:
(Ylellé'ma kasl,)_l'otl 155Péllarr_15: — viela biologiski viegli noardas, vai
viegli adsorbéjas nogulsnés) — ja ir maz ticams, ka notiks tie$a vai netiesa iedarbiba uz nogulsném.
9.2.3. NoardiSanas produktu apzi- | 9.2.3.  Ja vien viela biologiski viegli nenoardas
nasana
9.3. Darbiba un izplatiSanas
vidé
9.3.2.  Bioakumulacija Gdens | 9.3.2.  Izpéte nav javeic, ja:
sugas, vislabak — zivis — vielai ir mazas bioakumulacijas spgjas (pieméram, log Kow < 3) un/vai mazas spéjas $kérsot biologis-
kas membranas, vai
— maz ticams, ka notiks tiea vai netieSa iedarbiba uz Gdens jomu.
9.3.3. Papildu informacija par | 9.3.3. Izpéte nav javeic, ja:
adsorbciju/desorbciju  atka- — balstoties uz vielas fizikali kimiskam ipasibam, paredzams, ka tai ir maza spéja uzsiikties (pieméram,
ribi no VI plehkulm_a vielai ir mazs oktanola un fidens noskiruma koeficients), vai
figrslmem zpetes - rezulta- — viela un tas attiecigas noardisanas produkti atri sadalas.
9.4. letekme uz sauszemes orga- | 9.4. Izpéte nav javeic, ja maz ticams, ka notiks tie3a vai netiesa iedarbiba uz augsni.
nismiem Ja nav toksiskuma dati par augsnes organismiem, var izmantot lidzsvara daliSanas metodi, lai vértétu
iedarbibu uz augsnes organismiem. Attiecigo testu izvéle ir atkariga no kimiska droSuma ekspertizes
rezultatiem.
Registrétajs apsver ilgtermina toksiskuma testéSanu istermina testéSanas vietd, jo Ipasi vielam, kam ir liela
adsorbésanas spéja augsné vai kas ir Joti noturigas.
9.4.1. Istermina toksiskums
augiem
9.4.2. letekme uz augsnes mikro-
organismiem
9.4.3. Istermina toksiskums
augiem

10. KONSTATACIJAS UN ANALIZES METODES

Péc liguma nodroSina analitisko metoZu aprakstu par konkrétam jomam, kuras ir veikta izpéte, izmantojot attiecigas
analitiskas metodes. Ja analitiskas metodes nav pieejamas, pamato, kapéc to nav.
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X PIELIKUMS

PAPILDU STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS VIELAM, KO RAZO VAI IMPORTE 1000 TONNU VAI
LIELAKA APJOMA ()

Par 3o pielikumu registrétajam jaiesniedz priekslikums un grafiks par $a pielikuma informacijas prasibu ievéroanu saskana
ar 12. panta 1. punkta e) apakSpunktu.

$a pielikuma 1. sleja ir konkretizéta standartinformacija, kas jasniedz par visim vielam, ko razo vai importé 1 000 tonnu
vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta e) apak$punktu. Attiecigi 33 pielikuma 1. sleja prasita informacija papil-
dina informaciju, kas prasita VII, VIII un IX pielikuma 1. sleja. lesniedz arT citu pieejamu attiecigu fizikali kimisko, toksi-
skuma un ekotoksiskuma informaciju. Pielikuma 2. sleja ir uzskaititi konkréti noteikumi, ar ko saskana registrétajs var
prasito standartinformaciju nesniegt, to aizvietot ar citu informaciju, iesniegt cita stadija vai citadi pielagot. Ja ir ievéroti
nosacijumi, saskana ar ko $a pielikuma 2. sleja ir pielauti pielagojumi, attieciga registracijas dokumentacijas pozicija regis-
trétajam ir skaidri janorada katrs pielagojums, ka ari katra pielagojuma iemesli.

Papildus konkrétajiem noteikumiem registrétajs atbilstigi XI pielikuma paredzétiem vispargjiem noteikumiem var pielagot
pielikuma 1. sleja prasito standartinformaciju. Ari tada gadijuma vinam attiecigas registracijas dokumentacijas pozicijas,
atsaucoties uz atbilstigiem konkrétiem noteikumiem 2. sleja vai XI (?) pielikuma, ir japamato lémums pielagot standartin-
formaciju.

Pirms veic jaunus testus, lai noteiktu 3aja pielikuma uzskaititas ipasibas, vispirms izvérté visus pieejamos in vitro datus, in
vivo datus, véstures datus par cilvekiem, datus no derigiem (Q)SAR un datus no strukturali saistitim vielam (“apliikot
lidzigu” -pieeja). Izvairas no in vivo testiem ar kodigam vielam tadas koncentracijas/devas, kas izraisa koroziju. Pirms testé-
$anas bitu janem vera ari papildu noradijumi testéSanas stratégijam, kuri nav ieklauti $aja pielikuma.

Ja par konkrétiem parametriem ir paredzéts nesniegt informaciju tadu iemeslu dé], kas nav minéti 3a pielikuma 2. sleja vai
XI pielikuma, skaidri norada ari to — un iemeslus.

8. INFORMACIJA PAR TOKSISKUMU

1. SLEJA 2. SLEJA

STANDARTINFORMACIJAS PRASIBAS KONKRETI NOTEIKUMI 1. SLEJAS DATU PIELAGOSANAI

8.4. Jakadai VII vai VIII pielikuma minétai in vitro genotoksiskuma izpétei ir pozitivs rezultats, varétu bit vaja-
dziga otra in vivo somatisko $inu izpéte, atkariba no visu pieejamu datu kvalitates un pareizibas.
Ja ir pieejams pozitivs rezultats somatisko Stnu izpétei in vivo, biitu jaapsver dzimumsinu mutagénuma
iespgjamiba, pamatojoties uz visiem pieejamiem datiem, ari liecibam par toksikokinétiskumu. Ja nevar
izdarit precizus secinajumus par dzimumsinu mutagénumu, apsver iespéju veikt papildu izpéti.

ilgaka termina izpéti, un ir ievérots viens no $adiem nosacijumiem:

risku, vai

zina ir skaidri saistitas ar pétamo vielu, vai
— vielai var bt kada bistama Ipasiba, ko nevar konstatét 90 dienu ilga izpéte.

() Sis pielikums attiecas uz tiem izstradajumu izgatavotajiem, kuriem jaregistréjas saskana ar 7. pantu, un uz citiem pakartotiem lietotajiem,
kuriem saskana ar 3o regulu javeic attiecigi pielagoti testi.

(?) Piezime: pieméro ari noteikumus, kuri neparedz konkrétu testéSanu, kas ietverta testéSanas metodés, kuras noteiktas Komisijas regula par
testéSanas metodém, ka noradits 13. panta 3. punkta, un kas neprasa veikt ipasu testu un kas nav atkartoti 2. sleja.

8.6.3. Registrétajs var ierosinat atkartotu ilgtermina toksiskuma izpéti (> 12 ménesi) vai saskana ar 40. vai
41. pantu to var prasit Agentiira, ja iedarbibas biezums un ilgums cilvékiem rada, ka butu lietderigi veikt

— 28 dienu vai 90 dienu ilga izp&té novérota nopietna vai loti nopietna toksiskuma ietekme, kas rada
ipasas bazas, bet pieejamie fakti nav pietickami, lai varétu izvértét toksiskologas ipasibas un raksturotu

— 28 dienu vai 90 dienu ilga izpété nav konstatéta iedarbiba, ko uzrada vielas, kas molekularas struktiiras
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8.6.4. Registrétajs ierosina papildu izpéti, vai saskana ar 40. vai 41. pantu to var prasit Agentiira, ja:

— pastav toksiskums, kas rada ipasas bazas (pieméram, nopietna ietekme), vai

— pastav noradijumi par iedarbibu, bet pieejamie apliecindjumi nav pietiekami, lai varétu raksturot toksis-
kas 1pasibas un/vai risku. Tados gadijumos var ari bit lietderigak veikt konkrétu toksiskuma izpéti, kas
paredzéta, lai pétitu iedarbibu (pieméram, imunotoksiskumu, neirotoksiskumuy), vai

— pastav IpaSas bazas attieciba uz iedarbibu (pieméram, lietoSana patérina precés, radot iedarbibu, tuvu
devam, kadas novéro toksiskumu).

8.7. Toksiskums reproduktivajai | 8.7. Izpéte nav javeic, ja:
sistemal — ir zinams, ka viela ir genotoksisks kancerogéns, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi, vai
— ir zinams, ka viela ir dzimumstinu mutagéns, un ir ieviesti pieméroti riska parvaldibas pasakumi, vai
— vielai ir maza toksiska aktivitate (neviena izmantota testa nav novérots toksiskums), ar toksikokinéti-
skiem datiem var pieradit, ka, izmantojot attiecigus iedarbibas celus, nerodas sistémiska absorbcija
(pieméram, plazmasfasinu koncentracijas, kas mazakas par konstatéjamu robezvértibu, izmantojot
smalku metodi, un vielas un vielas metabolitu trikums urina, Zulti vai izelpota gaisa) un nav iedarbibas
uz cilvekiem, vai ari ta nav biitiska.
Ja ir zinams, ka viela atstdj nelabvéligu ietekmi uz auglibu un atbilst Repr Cat 1 vai 2 Klasifikacijas kritéri-
jiem: R60, un pieejamie dati ir pietiekami koncentrétai riska ekspertizei, nebiis vajadziga auglibas papildu
testeSana. Tomér jaapsver iespéja testét toksiskumu augla attistibai.
Ja ir zinams, ka viela rada attistibas toksicitati un atbilst Repr Cat 1 vai 2 klasifikacijas kritérijiem: R61, un
pieejamie dati ir pietickami koncentrétai riska ekspertizei, nebiis vajadziga attistibas toksicitates papildu
testéSana. Tomér jaapsver iespéja testét attistibas toksicitati.
8.7.2. Toksiskuma izpéte attieciba
uz attistibu, viena suga,
vispiemérotakais ievadiSanas
cel§, nemot véra, ka tas ir
visiespéjamakais  iedarbibas
cel§ cilvekiem (OECD 414).
8.7.3. Toksiskuma izpéte attieciba
uz  reproduktivo  sistému
divas paaudz@s; viena suga,
abi dzimumi, vispiemérota-
kais ievadiSanas panémiens,
nemot véra visticamaka tipa
iedarbibu uz cilvékiem, ja tas
jau nav paredzéts ka dala no
IX  pielikuma  ietvertam
prasibam.
8.9.1 Kancerogenézes izpéte 8.9.1 Registrétajs ierosina kancerogenézes izpéti, vai saskana ar 40. vai 41. pantu tos var prasit Agentiira, ja:

— vielai ir plasi izplatits, dispersivs lietodanas veids vai ari ir liecibas, ka ta biezi vai ilgi iedarbojas uz
cilvekiem, un

— viela ir klasificéta ka 3. kategorijas mutagéna — vai atkartotas devas izpéte(-es) liecina, ka viela var iero-
sinat hiperplaziju un/vai virsneoplazmas ievainojumus.

Ja viela ir klasificéta ka 1. vai 2. kategorijas mutagéna, var pienemt ka ticamu, ka attieciba uz kanceroge-

nézi darbojas genotoksiskuma mehanisms. Tados gadijumos parasti nav javeic kancerogenézes tests.
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9.2.

9.2.1.

Noardisanas

Biotika

9.2.

lerosina papildu biotisku noardisanas testu, ja kimiska drosuma ekspertize saskana ar I pielikumu norada
vajadzibu papildus pétit vielas un tas noardi§anas produktu noardisanos. Attieciga(-u) testa(-u) izvéle ir
atkariga no kimiska drosuma ekspertizes rezultatiem, bet var ieklaut simulacijas testéSanu attiecigos lidz-
eklos (t. i, idenos, nogulsnés vai augsné).

9.3.
9.3.4.

9.4.

9.4.4.

9.4.6.

9.6.1.

Darbiba un izplatiSanas vidé

Papildu informacija par vielas
un/vai noardi§anas produktu
darbibu un izplatiSanos vidé

letekme uz sauszemes organi-
smiem

Iigtermina toksiskuma testé-
Sana ar sliekam, ja ta jau nav
veikta ka dala no IX pielikuma
ietvertam prasibam.

Iigtermina toksiskuma testé-
Sana ar augiem, ja ta jau nav
veikta ka dala no IX pielikuma
ietvertam prasibam

. llgtermina toksiskums diinu

organismiem

Iigtermina vai reproduktivas
sistémas toksiskums putniem

9.4.

Registrétajs ierosina papildu izpéti, vai saskana ar 40. vai 41. pantu tos var prasit Agentiira, ja kimiska
droSuma ekspertize saskana ar I pielikumu norada vajadzibu papildus izpétit vielas darbibu un izplatisanas
vide. Attieciga(-u) testa(-u) izvéle ir atkariga no kimiska dro§uma ekspertizes rezultatiem.

Registrétajs ierosina ilgtermina toksiskuma testésanu, ja kimiska drojuma ekspertize saskana ar I pielikumu
rada vajadzibu papildus izanalizét vielas unfvai tas noardiSanas produktu ietekmi uz sauszemes organis-
miem. Attieciga(-u) testa(-u) izvéle ir atkariga no kimiska dro§uma ekspertizes iznakuma.

Izpéte nav javeic, ja maz ticams, ka notiks tiesa vai netiesa iedarbiba uz augsni.

. Registrétajs ierosina ilgtermina toksiskuma testéSanu, ja kimiska drosuma ekspertize liecina par vajadzibu

papildus izpétit vielas un/vai tas noardiSanas produktu ietekmi uz dinu organismiem. Attieciga(-u)
testa(-u) izvéle ir atkariga no kimiska drosuma ekspertizes rezultatiem.

. Biitu uzmanigi jaapsver testé$anas vajadziba, nemot veéra to datu lielo apjomu, kas attiecas uz ziditajiem, ir

parasti pieejami un saistas ar So tonnazas apjomu.

10. KONSTATACIJAS UN ANALIZES METODES

Péc liiguma nodrosina analitisko metozu aprakstu par konkrétam nozarém, par ko ir veikta izpéte, izmantojot attiecigu
analitisku metodi. Ja analitiskas metodes nav pieejamas, pamato, kapéc to nav.
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XI PIELIKUMS

VISPAREJI NOTEIKUMI VI LIDZ X PIELIKUMA IZKLASTITA TESTESANAS STANDARTREZIMA

PIEMEROSANAI

VII lidz X pielikuma izklastitas standartinformacijas prasibas visam vielam, ko razo vai importé:

— 1 tonnas vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta a) apakspunktu,

— 10 tonnu vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta c) apakspunktu,

— 100 tonnu vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta d) apakspunktu, un

— 1 000 tonnu vai lielaka apjoma saskana ar 12. panta 1. punkta e) apakSpunktu.

Papildus VII lidz X pielikuma 2. sleja paredzétajiem konkrétajiem noteikumiem registrétajs var pielagot testéSanas standart-
rezimu pielikuma 1. iedala izklastitajiem visparéjiem noteikumiem. Saistiba ar dokumentacijas izvértéjumu Agentiira var
analizét Sos pielagojumus testéSanas standartrezimam.

1.2.

TESTESANA NESKIET ZINATNISKI VAJADZIGA

Eso$o datu izmantojums

. Eksperimentos, kas nav veikti saskana ar GLP vai 13. panta 3. punktd minétajam metodem, iegniti dati par fizikali kimiskam

ipasibam

Datus uzskata par lidzvértigiem tadiem datiem, kas iegiiti, izmantojot attiecigo 13. panta 3. punkta minéto testu, ja
ir ievéroti $adi nosacjumi:

1) atbilstiba klasifikacijas, marké$anas un/vai riska ekspertizes prasibam;

2) iesniedz pietickamu dokumentaciju, lai varétu vértét izpétes pareizibu; un

3) dati ir pareizi par pétamo parametru, un izpéti veic, nodrosinot pienemamu kvalitati.

. Eksperimentos, kas nav veikti saskand ar GLP vai 13. panta 3. punkta minétajam metodem, iegiiti dati par ipasibam, kas sais-

titas ar cilveku veselibu un apkartgjo vidi

Datus uzskata par lidzvértigiem tadiem datiem, kas iegiiti, izmantojot attiecigo 13. panta 3. punkta minéto testu, ja
ir ievéroti $adi nosacjumi:

1) atbilstiba klasifikacijas, markésanas un/vai riska ekspertizes prasibam;

2) pietickami un drosticami ir nemti véra galvenie parametri, ko paredzéts izpétit ar attieciga 13. panta 3. punkta
minéta testa metodém;

3) ja iedarbibas ilgums ir salidzinams ar 13. panta 3. punkta minéta attieciga testa ilgumu vai ilgaks par to, ja
iedarbibas ilgums ir svarigs parametrs; un

4) iesniegta pietickama un drosticama izpétes dokumentacija.

. Véstures dati par cilvekiem

Izskata véstures datus par cilvékiem, pieméram, epidemiologisku izpéti par iedarbibai paklautam grupam, datus par
iedarbibu nelaimes gadijumos vai darba apstaklos, un klinisku izpéti.

Tas, cik pieméroti ir dati, analiz&ot konkrétu ietekmi uz cilvéku veselibu, ir atkarigs ari no analizes tipa un tas para-
metriem, ka ari no reakcijas apjoma un konkrétibas, un attiecigi — no ietekmes paredzamibas. Pie datu pietieka-
mibas vértgjuma kritérijiem pieder:

1
2
3
4
5
6

pareiza iedarbibai paklauto un kontroles grupu izvéle un raksturojumi;
pareizs iedarbibas raksturojums;

pietiekami ilgs parbaudes posms pirms slimibu sakuma;

izmantojama metode ietekmes novérosanai;

pienacigi jaapsver neobjektivi faktori un tadi, kas mulsina; un

logiska statistisko datu drosticamiba, lai pamatotu secindjumu.

Visos gadijumos iesniedz pietickamu un drosticamu dokumentaciju.

Apliecinajumu nozime

Varétu pastavét pietickami apliecindgjumi no vairakiem neatkarigiem informacijas avotiem, lai pienemtu/secinatu, ka
vielai ir vai nav kada ipasa bistama ipasiba, bet informaciju no katra avota individuali uzskata par nepietiekamu, lai
atbalstitu tadu viedokli.
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1.3.

1.4.

1.5.

Varétu pastavét pietiekami apliecinajumi tadu nesen izstradatu testéSanas metozu izmantojuma, kuras vél nav
ieklautas 13. panta 3. punkta minétajos testos, vai no starptautisku testéSanas metozu izmantojuma, kuras Agen-
tira atzist par lidzvértigu, lai secinati, ka vielai ir vai nav kada ipasa bistama Ipasiba.

Ja ir pieejami pietickami apliecindjumu attieciba uz Ipaas bistamas ipasibas esamibu vai neesamibu:

— neveic papildu testéSanu ar mugurkaulniekiem attieciba uz $o ipasibu,

— drikst neveikt papildu testeSanu, kas nav saistita ar mugurkaulniekiem.

Visos gadijumos iesniedz pietickamu un drosticamu dokumentaciju.

Kvalitativie vai kvantitativie struktiras aktivitates attiecibas modeli ((Q)SAR)

Rezultati, kas iegiti no derigiem kvalitativiem vai kvantitativiem struktiras aktivitates attiecibas modeliem
((Q)SAR), var noradit uz ipaSas bistamas ipasibas esamibu vai neesamibu. (Q)SAR rezultatus var izmantot testé-
Sanas vieta, ja ievéroti $adi nosacijjumi:

— rezultati ir iegiiti no (Q)SAR modela, kas atzits par zinatniski derigu,

— viela ir iek]auta (Q)SAR modela piemérosanas joma,

— rezultati atbilst klasifikacijas, markésanas un/vai riska parvaldibas mérkim, un
— iesniedz pietickamu un dro$ticamu izmantotas metodes dokumentaciju.

Agentiira sadarbiba ar Komisiju, dalibvalstim un ieinteresétam pusém, vértéjot (Q)SAR atbilstibu Siem nosaciju-
miem, izvér§ un sniedz palidzibu, un dod piemérus.

In vitro metodes

Rezultati, ko giist ar attiecigdm in vitro metodém, var liecinat par ipasas bistamas Ipasibas esamibu, vai tie var bt
svarigi mehaniskai izpratnei, kas var biit svariga izvértéjuma. Saja sakara “piemérots” ir pietiekami labi izstradats
atbilstigi starptautiski pienemtiem testu izstrades kritérijiem (pieméram, Eiropas Alternativo metozu validéSanas
centra (ECVAM) kritériji testa ievadiSanai pirmsparbaudes procesa). Atkariba no iesp&ama riska, iesp&ams, ka tali-
t&jam apliecindjumam ir javeic testéSana, lai iegiitu informaciju, kas nav paredzéta VII vai VIII pielikuma, vai ar,
ierosinatam apliecindgjumam ir javeic testéSana, lai iegfitu informaciju, kas nav paredzéta IX vai X pielikuma
konkrétam tonnazas apjomam.

Ja rezultati, kas iegiiti, lietojot in vitro metodes, nerada noteiktas bistamas Ipasibas, tomér, lai apliecinatu negativu
rezultatu, ir javeic attiecigs tests atbilstigai tonnazai, ja vien testéSana nav prasita saskana ar VII lidz X pielikumu
vai citiem noteikumiem 3aja pielikuma.

No apliecinajuma var atteikties, ja ir ievéroti $adi nosacjjumi:

1) rezultatus iegist ar in vitro metodi, kuras zinatniska uzticamiba ir atzita deriguma parbaudé atbilstigi starptau-
tiski pienemtiem parbaudes principiem;

2) rezultati atbilst klasifikacijas, markéSanas un/vai riska parvaldibas mérkim; un

3) iesniedz pietickamu un drosticamu izmantotas metodes dokumentaciju.

Vielu grupésana un “apliikot lidzigu” pieeja

Vielas, kuru fizikali kimiskas, toksiskas un ekotoksiskas ipasibas, paredzams, ir lidzigas, vai ir lidzigas strukturalas
lidzibas dé], var uzskatit par vielu grupu vai “kategoriju”. Lai varétu piemérot grupas jédzienu, ir javar fizikali kimis-
kas ipasibas, ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi vai izplatibai vidé prognozét, izmantojot datus par atsauces vielu
grupa, ar interpolaciju uz citam vielam attieciga grupa (“aplikot lidzigu” pieeja). Tadéjadi var netestét katru para-
metru katrai vielai. Agentiira, apsprieZoties ar iesaistitajam un citam ieinteresétajam personam, pietickamu laiku
pirms eso$u vielu pirma registracijas termina beigam sniedz noradjjumus par tehniski un zinatniski pamatotu
metodiku vielu grupésanai.

Lidzibas var bit:
1) kopgja funkcionala grupa;

2) kopégji prekursori un/vai kopgju fiziskos un biologiskos procesos notiekosas noardisanas produktu lidziba,
veidojot strukturali lidzigas kimikalijas; vai

3) stabils ipasibu potences mainibas modelis visai kategorijai.
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3.2

3.3.

Ja izmanto grupu jédzienu, vielas Klasificé un marke, pamatojoties uz to.
Visos gadijumos rezultatiem:
— vajadzétu bit piemérotiem klasifikacijas, markésanas un/vai riska ekspertizei,

— pietiekami un uzticami biitu janem véra galvenie parametri, ko paredzéts izpétit ar attieciga 13. panta 3. punkta
minéta testa metodém

— bitu janodrosina iedarbibas ilgums, kas salidzinams ar 13. panta 3. punktd minéta attieciga testa ilgumu vai
ilgaks par to, ja iedarbibas ilgums ir svarigs parametrs, un

— bitu jasniedz pietickama un drosticama lietotas metodes dokumentacija.

TESTESANA NAV TEHNISKI IESPEJAMA

Drikst netestét kadu konkrétu parametru, ja vielas Ipasibu dé] tehniski nevar veikt izpéti; pieméram, nevar lietot
viegli gaistosas, loti reagétspéjigas vai nenoturigas vielas, vai, vielu sajaucot ar ideni, var izraisit ugunsgréku vai
eksploziju, vai arT nevar vielu radioaktivi iezimét, kas vajadzigs dazas izpétés. Vienmér ievéro norades par 13. panta
3. punktd minétajam testéSanas metodém, konkréti — par tehniskiem kadas metodes ierobeZojumiem.

VIELAI PIELAGOTA TESTESANA, PAMATOJOTIES UZ TAS IEDARBIBU

TesteSanu saskana ar VIII pielikuma 8.6. un 8.7. iedalu un IX pielikumu un X pielikumu drikst neveikt, pamatojo-
ties uz iedarbibas scenariju(-iem), kas izstradats(-i) kimiska drosuma ekspertizes zinojuma.

Visos gadijumos iesniedz pietickamu pamatojumu un dokumentaciju. Pamatojums balstas uz iedarbibas ekspertizi
saskana ar I pielikuma 5. iedalu un saskan ar kritérijiem, kas pienemti, ievérojot 3.3. iedalu punktu, un pa kimika-
liju piegades kédi jadara zinami konkréti nosacijumi saskana ar 31. vai 32. pantu.

Komisija saskana ar 133. panta 4. punkta minéto procediiru lidz 2008. gada 1. decembrim pienem pasakumus, kas
vajadzigi, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, noliika paredzeét kritérijus, atbilstigi kuriem
nosaka, kas ir atbilsto$s pamatojums saskana ar 3.2. iedalu.
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XII PIELIKUMS

VISPAREJl NOTEIKUMI PAKARTOTIEM LIETOTAJIEM PAR VIELU NOVERTESANU UN KIMISKAS
DROSIBAS PARSKATU SAGATAVOSANU

IEVADS

Pielikuma meérkis ir izklastit, ka pakartotiem lietotajiem javérté un jadokumentg tas, vai risks, ko izraisa lictota(-s) viela(-s),
tiek pietiekami kontroléts tadas lietoSanas laika, kas nav ieklauta viniem nodotaja drosibas datu lapa, un vai citi lietotaji
lejup pa piegades kédi var pietickami kontrolét riskus. Ekspertize aptver vielas dzives ciklu no briza, kad pakartots lietotajs
to sanem savam vajadzibam un saviem apzinatiem lietosanas veidiem lejup pa piegades kédi. Novértgjums aptver vielas,
vielu preparatos vai izstradajumos lietoanas veidu.

Veicot kimiskas drosibas novértéjumu un izstradajot kimiskas drosibas parskatu, pakartoti lietotdji nem véra informaciju,
kas sanemta no kimiskas vielas piegadataja saskana ar §is regulas 31. un 32. pantu. Vajadzibas gadijuma kimiskas drosibas
novértésana nem véra novértgjumu, kas veikts saskana ar Kopienas tiesibu aktiem (pieméram, risku novértgjums saskana
ar Regulu (EK) Nr. 793/93), ja tads ir pieejama, un to atspogulo kimiskas drosibas parskata. Atkdpes no novertéanas
pamato. Var ar nemt véra noveértésanu, kas veikta saskana ar citam starptautiskim un attiecigu valstu programmam.

Procesa, ka pakartots lietotajs veic kimiskas drosibas novértéjumu un sagatavo kimiskas drosibas parskatu, ir tris darbibas:

1. DARBIBA: [EDARBIBAS SCENARIJA(-U) IZSTRADE

Pakartoti lietotaji izstrada iedarbibas scenarijus lietoSanas veidiem, kas nav ieklauti drosibas datu lapa, kura vinam nodota
saskana ar | pielikuma 5. iedalu.

2. DARBIBA: VAJADZIBAS GADIJUMA PIEGADATAJA VEIKTA BISTAMIBAS NOVERTEJUMA PRECIZEJUMS

Ja pakartots lietotajs uzskata, ka bistamibas un PBT novértéjumi, kas ieklauti vipam nodotaja drosibas datu lapa, ir pareizi,
nav javeic papildu risku novértéjums vai PBT un vPvB novértéjums. Tada gadijuma bistamibas raksturojumam izmanto
attiecigu informaciju, ko sniedzis piegadatajs. To apliecina kimiskas drosibas parskata.

Ja pakartots lietotajs uzskata, ka novértéjumi, kas ieklauti vinam nodotaja drosibas datu lapa, nav pareizi, vip§ veic attie-
cigu novértgjumu saskana ar I pielikuma 1. lidz 4. iedalu.

Ja pakartots lietotajs uzskata, ka, lai sagatavotu kimiskas drosibas parskatu, ir vajadziga informacija papildus piegadataja
sniegtai informacijai, pakartots lietotajs tadu informaciju iegist. Ja informaciju var iegiit tikai testos ar mugurkaulniekiem,
pakartots lietotdjs saskana ar 38. pantu iesniedz Agentiirai testéSanas stratégijas priekslikumu. Vins paskaidro, kapéc, vina-
prat, papildu informacija ir vajadziga. Gaidot papildu testéSanas rezultatus, vin$ kimiskas drosibas parskata fiksé riska
parvaldibas pasakumus, ko ir paredzgjis, lai regulétu iesp&jamos riskus.

Beidzot ikvienu papildu testéSanu, pakartots lietotdjs parskata kimiskas drosibas zinojumu un attiecigi — drosibas datu
lapu, ja tada ir jasagatavo.

3. DARBIBA: RISKU RAKSTUROSANA

Risku raksturo katram jaunam iedarbibas scenarijam, ka paredzéts I pielikuma 6. iedala. Risku raksturojumu ieklauj attie-
ciga kimiskas drosibas parskata pozicija un — apkopoti — attieciga(-s) drosibas datu lapas pozicija(-s).

Izstradajot iedarbibas scenariju, jaizmanto provizoriski pienémumi par darbibas apstakliem un riska parvaldibas pasaku-
miem. Ja provizorisku pienémumu dé| risku raksturojums rada, ka cilvéku veselibas un vides aizsardziba nav pietickama,
javeic iterativs process, pielagojot vienu vai vairakus faktorus, kamér var pieradit, ka kontrole ir pietickama. Tada gadijuma
varbiit jaieglist informacija par papildu bistamibu vai iedarbibu, vai attiecigi jamaina process, darbibas apstakli vai riska
parvaldibas pasakumi. Tapéc iteracijas var veikt, no vienas puses, izstradajot un parskatot (provizorisko) iedarbibas scena-
riju, tostarp riska parvaldibas pasakumu izstradi un istenoanu, un, no otras puses, iegiistot papildu informaciju, lai izvei-
dotu galigo iedarbibas scenariju. Papildu informacijas iegiisanas mérkis ir konstatét precizaku riska raksturojumu, izman-
tojot precizétu bistamibas novértgjumu un/vai iedarbibas novértgjumu.
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Pakartots lietotajs izstrada kimiskas drosibas parskatu, kura siki izklastits kimiskas drosibas novértgjums, izmantojot
I pielikuma 7. iedala paredzéta formata B dajas 9. un 10. iedalu, un vajadzibas gadijuma ari citas formata iedalas.

Kimiskas drosibas parskata A dala ieklauj deklaraciju par to, ka pakartotais lietotajs ir savam vajadzibam ieviesis attiecigos
iedarbibas scenarijos izklastitos riska parvaldibas pasakumus, un iedarbibas scenarijos izklastitie riska parvaldibas pasa-
kumi apzinatiem lietoanas veidiem ir dariti zinami lejup pa piegades kédi.
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XIII PIELIKUMS

NOTURIGU, BIOAKUMULATIVU UN TOKSISKU VIELU, KA ARI LOTI NOTURIGU UN LOTI
BIOAKUMULATIVU VIELU APZINASANAS KRITERJI

Saja pielikuma noteikti kritériji, lai identificétu:
i) noturigas, bioakumulativas un toksiskas vielas (PBT-vielas) un
ii) Joti noturigas un Joti bioakumulativas vielas (vPvB-vielas).

Vielu sauc par PBT viely, ja ta atbilst 1.1., 1.2. un 1.3. iedala noteiktajiem kritérijiem. Vielu sauc par vPvB vielu, ja ta
atbilst 2.1. un 2.2. iedala noteiktajiem kritérijiem Sis pielikums neattiecas uz neorganiskajam vielam, tacu attiecas uz orga-
nometaliem.

1. PBT-VIELAS

Viela, kas atbilst visiem trijiem turpmakajas iedalas definétajiem kritérijiem, ir PBT viela.

1.1. Noturiba
Viela atbilst noturibas kritérijam (P-), ja:
— pussabruksanas periods jiras Gdent ir ilgaks par 60 dienam vai

— pussabruksanas periods saldiideni vai estuara tideni ir ilgaks par 40 dienam, vai

— pussabruksanas periods augsné ir garaks par 120 dienam.

Noturibas vidé novértéjumu balsta uz pieejamajiem datiem, kas savakti atbilstigos apstaklos, ko registrétajs raksturo.

1.2. Bioakumulacija
Viela atbilst augstam bioakumulacijas kritérijam (B-), ja:
— biokoncentrésanas faktors (BCF) ir augstaks par 2 000.

Bioakumulacijas novértéjumu balsta uz izméritiem biokoncentréSanas raditajiem tdens sugas. lespéjams izmantot
datus ka no saldiidens, ta no jiiras tidens sugam.
1.3. Toksicitate
Viela atbilst toksicitates kritérijam (T-), ja:
— ilgtermina nenovérota efekta koncentracija (NOec) jiiras vai saldiidens organismiem ir mazakas par 0,01 mg/l vai

— viela ir klasificéta ka kancerogéna (1. vai 2. kategorija), mutagéna (1. vai 2. kategorija) vai toksiska reproduktivajai
sistémai (1., 2. un 3. kategorija), vai

— nav citu hroniskas toksicitates apliecinajumu, kas noteikti péc klasifikacijas: T, R48 vai Xn, R48 saskapa ar Direk-
tivu 67/548/EEK.

2. vPvB — VIELAS

Viela, kas atbilst turpmakajas sadalas noteiktajiem kritérijiem, ir vPvB viela.

2.1. Noturiba

Viela atbilst loti lielas noturibas kritérijam (vP-), ja:

— pussabruksanas periods jiras tideni, saldiideni vai estuara tdent ir ilgaks par 60 dienam,

— pussabruksanas periods augsneé ir ilgaks par 180.

2.2. Bioakumulacija
Viela atbilst bioakumulacijas kritérijam (vB-), ja:

— biokoncentrésanas faktors ir lielaks par 5 000.
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XIV PIELIKUMS

TO VIELU SARAKSTS, UZ KO ATTIECAS LICENCESANA
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XV PIELIKUMS
DOKUMENTACIJA

L

IEVADS UN VISPARE]I NOTEIKUMI

Saja pielikuma ir ietverti vispargji principi, ka sagatavot dokumentaciju, lai ierosinatu un pamatotu:
— saskanotu CMR, elposanas sensibilizatoru un citu ietekmju klasifikaciju un markgumus,

— PBT, VPVB vai vielu, kas rada lidzigas bazas, apzinasanu,

— ierobezojumus razot, laist tirgdi vai lietot vielu Kopiena.

Attiecigas I pielikuma dalas izmanto ki metodiku un formularu visai dokumentacijai saskana ar 3o pielikumu.

Dokumentacija nem véra visu attiecigo informaciju no registracijas dokumentacijas un var lietot citu pieejamu informa-
ciju. Informacijai par raditajam briesmam, kura pirms tam nav iesniegta Agentiirai, dokumentacija ietver koncentrétu
izpétes kopsavilkumu.

. DOKUMENTACIJAS SATURS

. Dokumenticija saskanotai CMR, elposanas sensibilizatoru un citu ietekmju klasifikacijai un marké&jumiem

Priekslikums

Priekslikuma ietver datus par attiecigo(-am) vielu(-am) un ierosinato saskanoto klasifikaciju un marké&umus.

Pamatojums

Salidzina pieejamo informaciju ar Direktiva 67/548/EEK dotajiem CMR, elposanas sensibilizatoru un citu ietekmju
kritérijiem saskana ar attiecigm I pielikuma 1. iedalas dalam, un to dokumenté I pielikuma dota kimiskas drosibas
zinojuma B dala ietvertaja formulara.

Pamatojums Kopienas limen7 citam ietekmem

Janodrosina pamatojums tam, ka ir nepiecieSama riciba Kopienas limeni.

. Dokumenticija, apzinot vielu ka CMR, PBT, vPvB vai vielu, kas rada lidzigas baZas saskana ar 59. pantu

Priekslikums

Priekslikuma ietver datus par attiecigo(-am) vielu(-am) un to, vai ir ierosinats to(tas) apzinat ki CMR saskana ar
57. panta a), b) vai c¢) apakSpunktu, PBT saskand ar 57. panta d) apak$punktu, ki VPVB saskana ar 57. panta
¢) apakspunktu vai ka vielu, kas izraisa lidzigas bazas saskana ar 57. panta f) apakspunktu.

Pamatojums

Salidzina pieejamo informaciju ar XIII pielikuma ietvertajiem kritérijiem — PBT gadjjuma saskapa ar 57. panta
d) apakspunktu, un vPvBs gadijuma saskana ar 57. panta e) apakSpunktu, vai izvért&jot bistamibu un salidzinot ar
57. panta f) apak$punktu — saskana ar I pielikuma 1. lidz 4. iedalas attiecigam dalam. To dokumenté I pielikuma dota
kimiskas drosibas zinojuma B dala ietvertaja formulara.

Informacija par iedarbibu, alternativam vielam un risku

Dara zinamu izmantojamu informaciju par lietoanas veidu un iedarbibu, un informaciju par alternativam vielam un
panémieniem.
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3. Dokumenticija priekslikumam ierobeZot vielu

Priekslikums

Priekslikuma ietver datus par attiecigo(-am) vielu(-am) un ierosinato(-ajiem) ierobezojumu(-iem) razot, laist tirghi vai
lietot, un isu pamatojumu.

Informacija par bistamibu un risku

Risku, pret ko vérsas ierobezojuma, apraksta, pamatojoties uz bistamibas un risku aprakstu saskapa ar attiecigam
I pielikuma dalam, un dokumenté I pielikuma dota kimiskas drosibas zinojuma B dala ietvertaja formulara.

letver liecibas par to, ka istenotie riska parvaldibas pasakumi (arT tie, kas uzskaititi registracijas dokumentacija saskana
ar 10. lidz 14. pantu), nav pietiekami.

Informacija par alternativam

Dara zinamu informaciju par alternativam vielam un panémieniem, tostarp:
— informaciju par risku cilveku veselibai un apkartéjai videi saistiba ar alternativu razosanu un lietosanu,
— to pieejamibu, ar laika zina,

— tehnisko un ekonomisko pamatotibu.

TerobeZojumu pamatojums Kopienas meéroga

Pamato:
— ka ir vajadziga riciba Kopienas méroga,
— ka ierobezojums ir pats piemérotakais Kopienas méroga pasakums, ko izvérté saskana ar sadiem kritérijiem:

i) efektivitate: ierobezojums ir javér§ pret ietekmém vai iedarbibu, kas izraisa apzinatos riskus, tam jaspgj pietie-
kami mazinat $os riskus logiski pienemama laika un samérigi riskam;

ii) praktiskums: ierobeZojumam jabit ievieSamam, izpildamam un reguléjamam;
iii) iesp&ja parraudzit: iespéja parraudzit ierosinata ierobezojuma Isteno$anas rezultatu.
Socials un ekonomisks izvertejums

lerosinata ierobeZojuma socialas un ekonomiskas sekas var analizét, izmantojot XVI pielikumu. Taja tiro labumu, ko
cilveku veselibai un apkartéjai videi dod ierosinatais ierobezojums, var salidzinat ar tirajam izmaksam, ko tas rada razo-
tajiem, importétajiem, pakartotiem lietotdjiem, izplatitajiem, patérétajiem un visai sabiedribai.

Informacija par apspriedem ar ieinteresétam pusem

Dokumentacija ieklauj informaciju par visim apspriedém ar ieinteresétam pusém un to, ka vinu viedokli ir nemti véra.
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XVI PIELIKUMS

SOCIALO UN EKONOMISKO ASPEKTU ANALIZE

Piclikuma ir aprakstita informacija, ko var aplikot tie, kas iesniedz socidlo un ekonomisko aspektu analizi (SEA) lidz ar
licencésanas pieteikumu, ka noradits 62. panta 5. punkta a) apak3punkta, vai saistiba ar ierosinatu ierobeZojumu, ka nora-
dits 69. panta 6. punkta b) apakspunkta.

Agentiira sagatavo noradijumus par SEA sagatavoSanu. SEA vai to dalas iesniedz Agentiiras saskana ar 111. pantu noradi-
taja formulara.

Tomér par SEA vai tas dajas informacijas apjomu un darbibas jomu atbild licencésanas pieteikuma iesniedzgjs vai, ja ierosi-
nats ierobezojums, icintereséta puse. lesniegta informacija var atteikties uz socialim un ekonomiskam sekam jebkura
meroga.

SEA var aptvert $adus elementus:

Sekas, ko pieskirts vai atteikts licences pieteikums rada ta iesniedz&jam(-iem) vai, ja ierosinats ierobeZojums, nozarei
(pieméram, raZotajiem un importétajiem). Sekas visiem citiem piegades kédes dalibniekiem, pakartotiem lietotajiem un
saistitiem uzpémumiem attieciba uz komercialam sekam, pieméram, iespaids uz investicijam, zinatnes pétijumiem un
tehnologiju attistibu, jaunindjumiem, vienreizéjam un darbibas izmaksam (pieméram, prieksrakstu ievéroSanu parejas
pasakumiem, parmaipam pasreiz&jos procesos, parskatu snieg§anas un parraudzibas sistémam; jaunas tehnologijas
ievieSanu, utt.), nemot véra visparéjas tendences tirgi un tehnologija.

Pieskirtas vai atteiktas licences vai ierosinata ierobezojuma sekas patérétajiem. Pieméram, raZojumu cenas, parmainas
raZojumu sastava vai kvalitaté vai funkcijas, raZojumu pieejamiba, patérétaju izvéle, ka ari ietekme uz cilvéku veselibu
un apkartgjo vidi, ciktal ta ietekmé paterétajus.

Pieskirtas vai atteiktas licences vai ierosinata ierobezojuma socialas sekas. Pieméram, darba drogiba un nodarbinatiba.

Alternativu vielu un/vai tehnologiju pieejamiba, piemérotiba un tehniska apstradajamiba un to ekonomiskas sekas, ka
arl informacija par tehnologisko parmainu tempu un potencialu attieciga(-s) joma(-s). Licencésanas pieteikuma gadi-
juma — socialas un/vai ekonomiskas sekas citiem pieejamiem alternativiem lietosanas veidiem.

Pieskirtas vai atteiktas licences vai ierosinata ierobezojuma plasakas sekas tirdzniecibai, konkurencei un ekonomiskai
attistibai (jo Ipasi MVU un tre3am valstim). Pie ta pieder apsvérumi par viet&jiem, regionu, attiecigu valstu vai starptau-
tiskiem aspektiem.

lerosinata ierobezojuma gadijuma priekslikumi citiem reglamentativiem vai nereglamentativiem pasakumiem, ar ko
varétu sasniegt ierosinata ierobezojuma meérki (nem véra spéka esous tiesibu aktus). leklauj ari ekspertizi par efektivi-
tati un izmaksam, kas saistitas ar alternativiem riska parvaldibas pasakumiem.

lerosinata ierobeZojuma vai atteiktas licences gadfjuma labumi cilvéku veselibai un apkartéjai videi, ka ari ierosinata
ierobezojuma socidlie un ekonomiskie labumi. Pieméram, darba néméju veseliba, vides aizsardziba un So labumu
sadale, pieméram, geografiski, pa iedzivotaju grupam.

SEA var ari aprakstit jebkuru citu jautdjumu, ko pieteikuma iesniedzgjs(-i) vai ieintereséta puse uzskata par batisku.
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XVII PIELIKUMS

DAZU BISTAMU VIELU, PREPARATU UN IZSTRADAJUMU RAZOSANAS, TIRGU LAISANAS UN
LIETOSANAS IEROBEZOJUMI

Vielas, vielu grupu vai preparata apzimé&ums lerobezojumi
1. Polihlorterfenili (PCT) 1. Nelieto. Tomér tadas iekartas, instalacijas un
— Preparati, ar izlietotas ellas, kuras PCB vai PCT 8kidrumus, ko izmantoja 1986. gada 30. jiinija, joprojam ir
daudzums ir lielaks par 0,005 % svara. atlauts lietot, lidz tos apglaba vai tie sasniedz ekspluatacijas
laika beigas:

a) slegtu sistému elektroiekartas; transformatori, pretestibas
un induktori;

b) lieli kondensatori (> 1 kg kopsvara);
¢) mazi kondensatori;

d) siltuma parneses Skidrumi noslégta cikla siltuma
parneses instalacijas:

e) hidrauliski skidrumi pazemes raktuvju iekartam.

2. Ar veselibas aizsardzibu un apkartéjas vides aizsar-
dzibu saistitu iemeslu dé] dalibvalstis var aizliegt to terito-
rija lietot 1. punktd minétas iekartas, instalacijas un
skidrumus, pirms tos apglaba vai pirms to ekspluatacijas
laika beigam.

3. Aizliegts lietotu precu tirgl laist tadas iekartas,
masinas un $kidrumus, uz ko attiecas 1. punkts un ko nav
paredzéts iznicinat.

4. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka tehnisku iemeslu dé]
nevar lietot aizstajéjus, ta var atlaut lietot PCT un tadu vielu
preparatus, ja tas un to preparati parastos iekartu profi-
lakses apstaklos paredzéti tikai, lai pareizi funkciongjosas
esodas instalacijas, kas iegadatas pirms 1985. gada
1. oktobra, papildinatu tadu skidrumu limeni, kuros ir PCT.

5. Dalibvalstis iepriek§ Komisijai nositot pazinojumu
par iemesliem, var pieskirt iznémumus no aizlieguma laist
tirgh un lietot tadas pirmapstrades vielas un starpproduktus
vai preparatus, ja tas uzskata, ka iznémumi kaitigi neie-
tekm@ veselibu un apkartéjo vidi.

6.  Neskarot citu Kopienas tiesibu aktu istenosanu, kuri
attiecas uz bistamu vielu un preparatu markéfanu — uz
iekartam un masinam, kuras ir PCT, jabit arl pamacibam,
ka apglabat PCT, ka ari par tadu iekartu un instalaciju profi-
laksi un izmantosanu, kuras ir tadas vielas. Pamacibam ir
jabiit tadam, lai tos varétu lasit horizontali, ja objekts, kura
ir PCT, ir uzstadits ka paredzéts. Uzrakstam ir skaidri jaiz-
celas uz fona, un tam jabat tada valoda, ko saprot teritorija,
kur to lieto.
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Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

2. 1-hloretiléns (Vinilhlorida monomers)
CAS nr. 75-01-4
EINECS nr. 200-831-0

3. Skidras vielas vai preparati, ko uzskata par bistemiem
saskana ar definicijam, kas dotas Padomes Direktiva
67/548[EEK un Direktiva 1999/45/EK.

4. Tris(2,3-dibrompropil)fosfats
CAS nr. 126-72-7

5. Benzols
CAS nr. 71-43-2
EINECS nr. 200-753-785

Nelieto ka aerosolu propelentu.

1.  Nelieto:

— dekorativos priek$metos, kas domati gaismas vai krasu
efektiem, izmantojot dazadas fazes, pieméram, dekora-
tivas lampas un pelnu traukos,

— trikiem un jokiem,

— vienam vai vairakiem dalibniekiem domatas spélés vai
kados citos priekSmetos, ko paredzéts ta lietot, arT ne
dekorativos priek§metos.

2. Neskarot 1. punktu, vielas un preparati, kas:
— ir kaitigi ieelpojot, un ko marké ar R65, un
— ko var izmantot par dekorativu lampu degskidrumu, un

— ko laiZ tirgi 15 litru vai mazaka iesainojuma,

ir bez krasvielam vai smarzinatajiem, vai bez abu kategoriju
vielam, ja vien tas nav vajadzigas fiskalu iemeslu dgl.

3. Neskarot citu Kopienas noteikumu Istenosanu attie-
ciba uz bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iesainosanu
un markéanu, vielam un preparatiem, uz ko attiecas
2. punkts, ja tie paredzéti lieto3anai lampas, uz iesainojuma
skaidri jabut $adam salasamam un neizdzéSamam markeé-
jumam:

“Ar So Skidrumu pilditas lampas turiet bérniem nepieejama
vieta”

Neizmanto tekstilizstradajumos, pieméram apgérba, apaks-
vela un vela, kam paredzéts saskarties ar adu.

1. Nav atlauts lietot rotallietds vai rotallietu dalas, ko laiz
tirgli, ja nepiesaistita benzola koncentracija ir lielaka par
5 mg/kg no rotallietas vai rotallietas dalas svara.

2. Tirga laizamas vielas vai preparatos nelieto koncentra-
cijas, kas lidzinas 0,1 % masas vai ir lielakas par to.

3. Sapanta 2. punktu tomér nepieméro:

a) motordegvielam, uz ko attiecas Direktiva 98/70/EK;

b) vielam un preparatiem, ko izmanto riipniecibas
procesos, kuros nav benzola emisiju lielakos daudzumos
nekaparedzéts spéka esosos tiesibu aktos;

¢) atkritumiem, uz ko attiecas Padomes Direktiva
91/689/EEK (1991. gada 12. decembris) par bistama-
jiem atkritumiem (') un Direktiva 2006/12/EK.
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Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

6. Azbesta skiedras

a) Krokidolits

CAS nr. 12001-28-4
b) Amorzits

CAS nr. 12172-73-5
¢) Antofilits

CAS nr. 77536-67-5
d) Aktinolits

CAS nr. 77536-66-4
) Tremolits

CAS nr. 77536-68-6
f) Krizotils (3

CAS nr. 12001-29-5

CAS nr. 132207-32-0

7. Tri(aziridinil)fosfinoksids
CAS nr. 5455-55-1

8. Polibrombifenils; Polibrométs bifenils (PBB)

CAS nr. 59536-65-1

9. Ziepjukoka (Quillaja saponarig) mizas pulveris un ta
atvasindjumi ar saponiniem

Helleborus viridis un Helleborus niger saknu pulveris
Veratrum album un Veratrum nigrum saknu pulveris
Benzidins un/vai ta atvasinajumi

CAS nr. 92-87-5

EINECS nr. 202-199-1

o-nitrobenzaldehids

CAS nr. 552-89-6

Koka pulveris

10. Amonija sulfids
CAS nr. 12135-76-1
Amonija hidrogénsulfids
CAS nr. 12124-99-1
Amonija polisulfids
CAS nr. 9080-17-5
EINECS nr. 232-989-1

1. Aizliegts laist tirgii un lietot tadas $kiedras un izstra-
dajumus, kam apzinati pievienotas tadas Skiedras.

Tomer dalibvalstis iznémuma karta drikst laist tirgd un
lietot diafragmas ar krizotilu (f) apakspunkts) esosam elek-
trolizes instalacijam lidz to kalpoSanas laika beigam vai
azbesta, atkariba no ta, kas pienak pirmais. Komisija
parskatis $o atkapi lidz 2008. gada 1. janvarim.

2. Tadu izstradajumu lietodanas veids, kuros ir 1. punkta
minétas azbesta Skiedras, kuri jau bijusi uzstaditi un/vai
nodoti ekspluatacija 2005. gada 1. janvari, joprojam bis
atlauts, kamér tos apglabas vai beigsies to kalpo3anas laiks.
Tomér dalibvalstis veselibas aizsardzibas noliikos drikst
aizliegt tadu izstradajumu lietoSanu, pirms tos apglaba vai
beidzas to kalposanas laiks.

Dalibvalstis nelauj sava teritorija ieviest jaunus krizotila
azbesta lietoSanas veidus.

3. Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu
bistamu vielu un preparatu klasifikacijai, iesainosanai un
markéSanai, tadu Skiedru un to izstraddgjumu laiSanu tirgQ
un lietosana saskana ar iepriek$ minétajam atkapém pielauj
tikai tad, ja izstradajumi ir markeéti saskana ar $i pielikuma
7. papildingjumu.

Neizmanto tekstilizstradajumos, pieméram, apgérba, apaks-
vela un vela, kam paredzéts saskarties ar adu.

1. Nelieto izjokosanai domatos priek$metos, pieméram,
ka skavu pulvera un smirdbumbu sastavdalu.

2. Tomér 1. punkts neattiecas uz smirdbumbam, kuras
nav vairak par 1,5 ml skidruma.
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Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

11. Gaistosi brometikskabju esteri:
Metilbromacetats

CAS nr. 96-32-2
EINECS nr. 202-499-2
Etilbromacetats

CAS nr. 105-36-2
EINECS nr. 203-290-9
Propilbromacetats
CAS nr. 35223-80-4

Butilbromacetats

12. 2-naftilamins
CAS nr. 91-59-8
EINECS nr. 202-080-4
un ta sali

13. Benzidins
CAS nr. 92-87-5
EINECS nr. 202-199-1
un ta sali

14. 4-nitrobifenils
CAS nr. 92-93-3
EINECS nr. 202-204-7

15. 4-aminobifenilksenilamins
CAS nr. 92-67-1
EINECS nr. 202-177-1
un ta sali

16. Svina karbonati:

a) Neitrals beztidens karbonats (PbCO,)
CAS nr. 598-63-0
EINECS nr. 209-943-4

b) Trisvina-bis(karbonat)-dihidroksids 2 Pb CO,-Pb
(OH),)
CAS nr. 1319-46-6
EINECS nr. 215-290-6

17. Svina sulfati
a) PbsSO, (1:1)
CAS nr. 7446-14-2
EINECS nr. 231-198-9
b) Pb, SO,
CAS nr. 15739-80-7
EINECS nr. 239-831-0

1.  Tirgd laistas vields un preparatos nelieto koncentra-
cijas 0,1 % no svara vai vairak.

Tomér tas neattiecas uz atkritumiem, kuros ir viena vai
vairakas tadas vielas, uz ko attiecas Direktivas 91/689/EEK
un 2006/12[EK.

2. Tadas vielas un preparatus nelaiz briva pardosana.

3. Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu attie-
ciba uz bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iesainosanu
un markeSanu, tadu vielu un preparatu iesainojumu skaidri
salasami un neizdzéSami marke 3adi:

“Tikai profesionaliem lietotajiem”.

Nelieto ka vielas un sastavdalas preparatos, ko paredzéts
lietot ka krasas, iznemot makslasdarbu un vésturisku éku
un to interjeru restauracijai un profilaksei — ja dalibvalstis
vélas to atlaut sava teritorija, ievérojot SDO konvenciju 13
par balta svina un svina sulfatu lietosanu krasa.
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Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

18. Dzivsudraba savienojumi

19. Arséna savienojumi

1. Neizmanto ka vielas un sastavdalas preparatos, ko
paredzéts lietot:

a) lai nelautu veidoties mikroorganismu, augu vai dziv-
nieku nosédumiem:

— uz kugu korpusiem,

— uz sprostiem, pludiniem, tikliem un visam citam
iericém vai iekartam, ko izmanto zivju vai veéZvei-
digo audzésana,

— uz pilnigi vai dalgji iegremdétam iericém vai
iekartam;

b) koksnes aizsardzibai;

¢) Tpasi izturigu ripniecibai paredzétu audumu un to izga-
tavoSanai paredzétu Skiedru piesiicinasanai;

d) rupniecibas notekiidenu attiri§anai, neatkarigi no to
lieto3anas veida.

2. Aizliegts laist tirgh baterijas un akumulatorus, kuru
svard ir vairak neka 0,0005 % dzivsudraba, ari, ja baterijas
vai akumulatori ir iebiivéti iericds. Sis aizliegums neattiecas
uz pogveida elementiem un to baterijam, kuru svara
dzivsudraba daudzums nav lielaks par 2 %.

1.  Neizmanto ka vielas un sastavdalas preparatos, ko
paredzéts lietot:

a) lai nelautu veidoties mikroorganismu, augu vai dziv-
nieku nosédumiem:

— uz kugu korpusiem,

— uz sprostiem, pludiniem, tikliem un visam citam
iericém vai iekartam, ko izmanto zivju vai vézvei-
digo audzesana,

— uz pilnigi vai dalgji iegremdétdam iericém vai
iekartam;

b) koksnes aizsardzibai. Turklat ar tiem apstradatu koksni
nelaiz tirgt;

¢) tomér, atkapjoties no ieprieks teikta:

i) attiecba uz vielam un preparatiem, ko izmanto
koksnes aizsardzibai: tos drikst lietot tikai riipnie-
cibas instalacijas, kuras koksni piesiicina vakuuma
vai paaugstinata spiediena, ja tie ir neorganiski C tipa
vara, hroma un arséna (CCA) savienojumu $kidumi.
Ta apstradatus kokmaterialus nelaiz tirgd, kamer
aizsardzibas lidzeklis nav iekodies.

=

Attieciba uz koksnes apstradi ar CCA $kidumiem
ripniecibas iekartas saskana ar i) dau: tos var laist
tirg profesiondlai un ripnieciskai lietosanai, ja
cilveku un majlopu drosibai koksnes struktirai ir
jabut viengabalainai, un lietoanas laika nav pare-
dzams kontakts ar lietotaju adu:
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— ka koka konstrukciju elementus sabiedriskas un
lauksaimniecibas ékas, biroju €kas un razoSanas
ekas,

— tiltos un tiltu konstrukcijas,

— ka koka konstrukciju elementus saldiidens zonas
un iesalos Gdenos, pieméram, muliniem un
tiltiem,

— ka troksnu aizskeérslus,
— lavinu regulacija,
— automagistralu drosibas Zogiem un aizskérsliem,

— ka mizotus, apalus skujkoku mietus lopu aplo-
kiem,

— konstrukcijas, kas paredzétas, lai novérstu zemes
noslidésanu,

— ka elektroparvades un talsakaru liniju stabus,

— ka pazemes dzelzcelu gulsnus.

Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu
bistamu vielu un preparatu klasifikacijai, iesainosanai
un markéSanai, visus apstradatos kokmaterialus, ko
laiz tirgh, individuali marké: “Lietot tikai profesio-
nalas un riipnieciskas instalacijas, tikai profesiona-
liem un rapnieciskiem noltkiem! Apstradas ar
arsénu”. Turklat visiem kokmaterialiem, ko laiz tirgd
sasainotus, ir ar etikete ar noradi — “Stradajot ar
Siem kokmateridliem, lietojiet cimdus! Cértot vai
lidzigi apstraddjot Sos kokmaterialus, uzlieciet
puteklu aizsargmasku un aizsargbrilles! So kokmate-
rialu bistamos atkritumus apstradas sertificéta uzné-
muma”.

iii) apstradatu koksni, kas minéta i) un ii) dala, nelieto:

— dzivojamas €kas vai majsaimniecibas celtnés —
neatkarigi no izmantojuma,

— jebkadiem nolikiem, ja pastav iespgjama atkar-
tota saskare ar adu,

— juras Gdenos,

— lauksaimnieciba, izpemot ka mietus lopu
aplokos, un biivés — saskana ar ii) dalu,

— nekadiem koliikiem, kados apstradatie kokmate-
riali var nakt saskaré ar starpproduktiem vai
pabeigtiem izstradajumiem, ko paredzéts lietot
partika un/vai dzivnieku bariba.

2. Nelieto ka vielas un sastavdalas preparatos, kas pare-
dzéti rapniecibas notekiidenu attiriSanai, neatkarigi no lieto-
Sanas veida.
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20.

21.

22.

Organiskie alvas savienojumi

Di-p-okso-di-n-butilstaniohidroksiborandibutilalvas
hidrogénborats CH,,BO,S, (DBB)

CAS nr. 75113-37-0

ELINCS nr. 401-040-5

Pentahlorfenols

CAS nr. 87-86-5
EINECS nr. 201-778-6
un ta sali un esteri

1. Nelaiz tirgd, lai lietotu ka vielas un sastavdalas prepa-
ratos, kas darbojas ka biocidi krasa, kuras sastavdalas nav
kimiski saistitas.

2. Nelaiz tirgii vai nelieto ka vielas un sastavdalas prepa-
ratos, kas darbojas ka biocidi, lai nelautu veidoties mikroor-
ganismu, augu vai dzivnieku nosédumiem uz:

a) visam peldo$am struktiiram — neatkarigi no garuma —
kas paredzétas ekspluatacijai juru, piekrastu, grivu
adenos un ieks€jos denscelos un ezeros;

=

sprostiem, pludiniem, tikliem un visam citam iericém
vai iekartam, ko izmanto zivju vai vézveidigo audzésana;

¢) visam pilnigi vai dalgji iegremdétam iericém vai
iekartam.

3. Nelieto ka vielas un sastavdalas preparatos, kas pare-
dzéti ripniecibas notekiidenu attiriSanai.

Aizliegts lietot, ja tirghi laistu vielu vai preparatu sastavdalas
koncentracija lidzinas 0,1 % no svara vai ir lielaka par to.
Tomeér $is nosacfjums neattiecas uz $im vielam (DBB) vai
preparatiem, kuros tas ir, ja tas ir domatas tikai parvérsanai
par pabeigtiem izstradajumiem, kuros minéta viela vairs
nebiis koncentracija, kas lidzinas 0,1 % no svara vai ir
lielaka par to.

1. Nelieto 0,1 % no svara vai lielaka koncentracija tirga
laistas vielas vai preparatos.

2. Parejas pasakumi:

Pielaujot atkapi, lidz 2008. gada 31. decembrim Francija,
Irija, Portugale, Spanija un Apvienotd Karaliste drikst $o
noteikumu neattiecinat uz vielam un preparatiem, kas pare-
dzéti lietoSanai ripniecibas iekartas, kuras pentahlorfenola
(PCP) emisijas un/vai noplide nav lielaka par pastavosos
normativos aktos paredzétiem daudzumiem:

a) koksnes apstrade.

Ta apstradatu koksni tomér nelieto:

— &ku ieksiené ka apdares vai citadus materialus, neat-
karigi no ekas nozimes (dzivojama &ka, darba éka,
€ka atpatai),

— izgatavojot un atkartoti apstradajot:

i) augu audzéSanai domatus traukus;

ii

iesainojumu, kas var saskarties ar cilvekiem
un/vai dzivniekiem paredzétam izejvielam, starp-
produktiem vai gataviem raZojumiem,

iii) citus materialus, kas var piesarnot i) un
i) apakspunkta minétos razojumus;
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23 Kadmijs
CAS nr. 7440-43-9
EINECS nr. 231-152-8
un ta savienojumi

b) tadu Skiedru un Ipasi izturigu audumu piesiicinasana,
kas noteikti nav paredzéti apgérbiem vai dekorativai
apdarei;

¢) Ipasa iznémuma kartd dalibvalstis individualos gadi-
jumos sava teritorija var specialistiem laut in situ veikt
profilaktisku ar sausas trupes séniti (Serpula lacrymans)
un briinas trupes séniti inficétu kultiiras, makslinieciskas
un vésturiskas nozimes eku koka dalu un maru apstradi
— vai darit to avarijas gadijumos.

Noteikti:

a,

minétajos iznémuma gadijumos individuali vai prepa-
ratos lietota pentahlorofenola kopigais heksahlorodiben-
zoparadioksina (HCDD) daudzums nedrikst bat lielaks
par divam miljonam daJam (ppm);

=z

§is vielas un preparatus:

— nelaiz tirg citadi ka tikai 20 litru vai lielakos iesai-
nojumos,

— nelaiz briva pardosana.

3. Neskarot citu Kopienas noteikumu istenoSanu attie-
ciba uz bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iesaino-
jumu un markéSanu, vielam un preparatiem, uz ko attiecas
1. un 2. pants, iesainojumu skaidri un neizdzéSami marké
sadi:

“Tikai riipnieciskai un profesionalai lietosanai”.

Sis noteikums neattiecas uz atkritumiem, uz ko attiecas
Direktiva 91/689/EEK un 2006/12EK.

1. Neizmanto, lai krasotu gatavus izstradajumus, ko izga-
tavo no $e turpmak uzskaititam vielam un preparatiem:

a) — polivinilhlorids  (PVC) [3904 10] [3904 21]
[3904 22] (%)

— poliuretans (PUR) [3909 50] (})

— miksts polietiléns (Id PE), iznemot tadu mikstu polie-
tilénu, ko izmanto krasainu dozétu premiksu tehno-
logija [3901 10] ()

— celulozes acetats (CA) [3912 11] [3912 12] ()

— celulozes acetata butirats (CAB) [3912 11]
[3912 12] ()

— epoksida sveki [3907 30] ()

— melamina-formaldehida (MF) sveki [3909 20] (%)
— urinvielas-formaldefida (UF) sveki [3909 10] (%)
— nepiesatinati poliesteri (UP) [3907 91] (%)

— polietiléna tereftalats (PET) [3907 60] (%)

— polibutiléna terftalats (PBT) (%)

— caurspidigs/universals  polistirols ~ [3903  11]
[3903 19] ()

— akrilnitrila metilmetakrilata (AMMA) (3)
— sasits polietiléns (VPE) (3)

— izturigais polistirols ()

— polipropiléns (PP) [3902 10] (%)
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b) krasas [3208] [3209] (%)

Tomeér, ja krasas ir daudz cinka, kadmija atlieku koncen-
tracijai tajas jabut péc iesp&as mazai, un nekada zina ne
lielakai par 0,1 % masas.

Noteikti — neatkarigi no izmantojuma vai paredzéta ista
lietosanas veida — nelaiz tirgti tadus pabeigtus izstrada-
jumus vai izstradajumu sastavdalas, ko izgatavo no uzskaiti-
tajam vielam un preparatiem, kas ir krasotas ar kadmiju, ja
kadmija daudzums (izteikts ka metals Cd) ir lielaks par
0,01 % no plastmasas materiala masas.

2. Tomér 1. punkts neattiecas uz izstradajumiem, kas
jakraso drogibas apsvérumu dél.

3. Neizmanto, lai stabilizétu $e turpmak uzskaititus
pabeigtus izstradajumus, ko izgatavo no vinilhlorida poli-
mériem vai kopolimériem:

— iesainojuma materialus (maisinus, traukus, pudeles,
vakus) [3923 29 10] [3920 41] [3920 42] ()

— biroja vai skolas piederumus [3926 10] (%)

— mébelu furnitiiru, transportlidzek]u virsbavju detalas vai
lidzigus izstradajumus [3926 30] (%)

— apgeérba gabalus un apgérba piederumus (ari cimdus)
[3926 20] ()

— gridu un sienu segumus [3918 10] (%)

— impregnétus, klatus vai laminétus tekstilizstradajumus
[5903 10] (°)

— maksligu adu [4202] ()

— skanuplates [8524 10] (%)

— caurules, caurulvadus un to armatiiru [3917 23] (3)
— virpuldurvis (%)

— autotransporta lidzeklus (to salonus, aréjo apdari, Sasijas

dalas) ()

— klajumu térauda loksném, ko izmanto bivnieciba vai
ripnieciba (%)

— elektribas vadu izolaciju (%)

Noteikti — neatkarigi no izmantojuma vai paredzéta ista
lietosanas veida aizliegts laist tirgti tadus no vinilhlorida
polimériem vai kopolimériem izgatavotus pabeigtus izstra-
dajumus vai tadu izstradajumu sastavdalas, kas stabilizétas
ar vielam, kurds ir kadmijs, ja kadmija daudzums (izteikts
ka metals Cd) ir lielaks par 0,01 % no poliméra masas.

4. Tomeér 3. punkts neattiecas uz pabeigtiem izstradaju-
miem, kuros stabilizatori uz kadmija bazes ir izmantoti
drogibas apsvérumu dél.
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5. Saja regula “kadmija klgjums” ir jebkadas metala
kadmija nogulsnes vai klajums uz metala virsmas.

Neizmanto kadmija klajumiem uz metala izstradajumiem
vai tadu izstradajumu sastavdalam, ko izmanto Se turpmak
uzskaititas nozarés/procesos:

a) iekartas un masinas, kas paredzétas:

— partikas razosanai [8210] [8417 20] [8419 81]
[8421 11] [8421 22] [8422] [8435] [8437] [8438]
[8476 11] ()

— lauksaimniecibai [8419 31] [8424 81] [8432]
[8433] [8434] [8436] (})

— dzesésanai un saldésanai [8418] (%)

— gramatu iespieSanai un iesieSanai [8440] [8442]
[8443] (%)

b) iekartam un masinam, ar ko razo:

— majsaimniecibas preces [7321] [8421 12] [8450]
[8509] [8516] ()

— mébeles [8465] [8466] [9401] [9402] [9403]
[9404] ()

— santehnikas izstradajumus [7324] ()

— centralapkures ickartas un gaisa kondicionétajus
[7322] [8403] [8404] [8415] ()

Noteikti — neatkarigi no izmantojuma vai paredzéta ista
lietoSanas veida aizliegts laist tirghi izstradajumus ar kadmija
klajumiem vai tadu izstradajumu sastavdalas, ko izmanto a)
un b) apakspunkta uzskaititajas nozarés/procesos, un izstra-
dajumus, ko razo b) apakspunkta uzskaititajas nozarés.

6. 5. punkta minétie noteikumi attiecas ari uz izstradaju-
miem ar kadmija klagjumu vai tadu izstradajumu sastav-
dajam, ja tos izmanto Se turpmak a) un b) apakSpunkta
uzskaititajas nozarés/procesos, un izstradajumiem, ko razo
b) apakspunkta uzskaititajas nozarés:

a) iekartam un masinam, ar ko razo:

— papiru un kartonu [8419 32] [8439] [8441] (%)

— tekstilizstradajumus un apgérbu [8444] [8445]
[8447] [8448] [8449] [8451] [8452] ()

b) iekartam un masinam, ar ko razo:

— iekartas un masinas riipnieciskai apstradei [8425]
[8426] [8427] [8428] [8429] [8430] [8431] ()

— autotransporta lidzeklus un lauksaimniecibas trans-
portlidzeklus [87. nodala] (})

— ritoSo sastavu [86. nodala] (?)
— kugus [89. nodala] (%)
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24. Monometiltetrahlordifenilmetans
Tirdzniecibas nosaukums: Ugilec 141
CAS nr. 76253-60-6

25. Monometildihlordifenilmetans
tirdzniecibas nosaukums: Ugilec 121,
CAS nr. nav zinams

26. Monometildibromdifenilmetans, brombenzilbromto-

luéns, izomeéru maisijums
Nozares nosaukums: DBBT
CAS nr. 99688-47-8

27. Nikelis
CAS nr. 7440-02-0
EINECS nr. 231-111-4
un ta savienojumi

7. Tomeér 5. un 6. punkta paredzétie ierobeZojumi neat-
tiecas uz:

— izstradajumiem un tadu izstradajumu sastavdalam, ko
izmanto aeronavigacija, aviacija, kalnripnieciba, jiras
piekrastes josla un kodolenergétika, kur izmantojums
prasa augstus drosibas standartus, ka ari autotransporta
lidzeklu un lauksaimniecibas transportlidzeklu, ritoso
sastavu un kugu drogibas iericés,

— elektribas kontaktos — jebkurd nozaré — nemot véra,
kadu uzticamibu prasa no aparatiem, kuros tos uzstada.

Ta ka attistas zinaSanas un tehnologijas, kas attiecas uz
savienojumi, Komisija sazipa ar dalibvalstim regulari
parverté stavokli saskana ar §is regulas 133. panta 3. punkta
izklastito procediiru.

1. So vielu un tas preparatus un izstradajumus laist tirgfi
un lietot ir aizliegts.

2. Iznémuma karta 1. punktu nepieméro:

a) iekartaim un masindm, kas izmantotas jau 1994. gada
18. junija, lidz tadu iekartu un masinu apglabasanai.

Tomér dalibvalstis veselibas aizsardzibas un apkartéjas
vides aizsardzibas apsvérumu dé] var aizliegt sava terito-
rija izmantot tadas iekartas vai masinas, pirms tas
apglaba;

b) veicot tadu iekartu un masinu profilaksi, kuras kada
dalibvalsti jau ir izmantotas 1994. gada 18. junija.

3. Aizliegts So vielu, tas preparatus, ka ari iekartas|
masinas, kuras ta ir, laist lietotu precu tirgd.

So vielu un tas preparatus un izstriddjumus laist tirgli un
lietot ir aizliegts.

So vielu un tds preparatus un izstradajumus laist tirgli un
lietot ir aizliegts.

1.  Nelieto:

a) visos elementos, ko ievieto caurdurtds ausis un citas
caurdurtas cilvéka kermena dalas, ja vien no $adiem
elementiem nikelis izdalas mazak par 0,2 pg/cm? nedéla
(migracijas robeza).

=

izstradajumos, kam paredzéts tie$i un ilgi saskarties ar
adu, pieméram:

— auskaros,

— kaklarotas, rokasspradzés un kedités, kaju spradzés,
gredzenos,
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28. Vielas, kas Padomes Direktivas 67/548/EEK I pielikuma
ir klasificétas ka 1. vai 2. kategorijas kancerogénas
vielas un ko marké vismaz ka “Toksiska (T)” ar $adu
bridinajumu R45: “Var izraisit vézi” vai ar $adu bridina-
jumu R49: “leelpota var izraisit vézi”", un markeé ar sadu
bridinajumu:

1. pielikuma ietverta 1. kategorijas kancerogéna viela.

2. pielikuma ietverta 2. kategorijas kancerogéna viela.

29. Ka 1. vai 2. kategorijas mutagénas Direktivas
67/548/EEK 1 pielikuma Kklasificétas vielas, un ko

marké ar vielas iedarbibas raksturojumu R46 — “Var
izraisit parmantojamus genétiskus defektus”, un ko
markeé $adi:

3. pielikuma ietverta 1. kategorijas mutagéna viela.

4. pielikuma ietverta 2. kategorijas mutagéna viela.

30. Direktivas 67/548/EEK I pielikuma minétas vielas, ko
klasificé ka 1. vai 2. kategorijas reproduktivajai sistémai
toksiskas vielas un ko marké ar vielas iedarbibas
raksturojumu R60 —“Var pasliktinat auglibu” un/vai
R61: “Var nodarit kait€jumu nedzimu$iem bérniem”,
un ko marké:

5. pielikuma uzskaititas 1. kategorijas reproduktivajai
sistémai toksiskas vielas

6. pielikuma uzskaititas 2. kategorijas reproduktivajai
sistémai toksiskas vielas

— rokaspulkstenu korpusu klajumos, rokaspulkstenu
siksninas un spradzités,

— spiedpogas, spradzités, kniedes, ravegjsledzéjos un
metala zimés, ko izmanto apgeérba,

— ja no 3o izstradajumu dalam, kas ir tiesa un ilga
saskaré ar adu, nikelis izdalas vairak par 0,5 pg/cm?
nedéla;

¢) tados 1. punkta b) apak3punkta minétos izstradajumos,
kam ir cits klajums, nevis nikelis, ja vien tads klajums
nenodrodina, ka nikelis, kas izdalas no izstradajumu
dalam, kas ir tie3a un ilga kontakta ar adu, nav lielaks
par 0,5 pg/em? nedéla vismaz divus gadus, attiecigas
drébes lietojot ka paredzéts.

2. lzstradajumus, uz ko attiecas 1. punkta a) lidz
¢) apakSpunkts, nelaiz tirgdi, ja tie neatbilst minétajos
punktos izvirzitajam prasibam.

3. Eiropas Standardizacijas komitejas (CEN) pienemtos
standartus lieto ka parbaudes panémienus, lai pieraditu
izstradajumu atbilsmi 1. un 2. punktam.

Neskarot citas $a pielikuma dalas, uz 28. lidz 30. vielai
attiecas $adi noteikumi:

1. Vielas un preparatos, ko laiz tirgd, lai pardotu plasai
sabiedribai, nelieto individualas koncentracijas, kas lidzinas
koncentracijai vai ir lielakas par koncentraciju:

— kas minéta Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai
— attieciga koncentracija ir dota Direktiva 1999/45/EK.

Neskarot citu Kopienas noteikumu Isteno$anu attieciba uz
bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iesainosanu un
markéanu, tadu vielu un preparatu iesainojumam skaidri
salasami un neizdzéSami jabhit markétam 3adi:

“Tikai profesionaliem lietotajiem”

2. Atkapjoties no ieprieks teikta, 1. punktu nepieméro:
a) medikamentiem vai veterinarjja izmantojamam zalém,
kia definéts Direktiva 2001/82/EK un Direktiva
2001/83/EK;
kosmétikas lidzekliem, kas definéti Padomes Direktiva
767 68|EEK;
¢) — motordegvielam, uz ko attiecas Direktiva 98/70/EK:
— minerdle]lu produktiem, ko paredzéts lietot ka
degvielas parvietojamas vai stacionaras sadedzina-
$anas iekartas,
— degvielam, ko pardod slégtas sistémas (pieméram,
Skidras gazes balonos);
krasam, uz ko

=

makslinieku attiecas  Direktiva

1999/45EK.

oL
=
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31. a) kreozota ella; mazgasanas ella

CAS nr. 8001-58-9
EINECS nr. 232-287-5
b) kreozota e]la; mazgasanas e]la
CAS nr. 61789-28-4
EINECS nr. 263-047-8

destilati (akmenoglu darvas destilati), naftaline]las;
naftalinella

CAS nr. 84650-04-4
EINECS nr. 283-484-8
kreozota ella, acenafténa frakcija mazgasanas ella
CAS nr. 90640-84-9
EINECS nr. 292-605-3
destilati (akmenoglu darvas destilati), augstakie,
smaga antacénella
CAS nr. 65996-91-0
EINECS nr. 266-026-1
f) antracinella
CAS nr. 90640-80-5
EINECS nr. 292-602-7
g) neapstradats skabais akmenoglu gudrons jélfenoli
CAS nr. 65996-85-2
EINECS nr. 266-019-3
h) koksnes kreozots
CAS nr. 8021-39-4
EINECS nr. 232-419-1

i) zemas temperatiiras darvas ella, sarmaina; ekstrakta
atlikumi (akmenoglu), zemas temperatiiras sairmaina
akmenoglu darva
CAS nr. 122384-78-5

EINECS nr. 310-191-5

o
-~

&

o
-~

1.

Neizmanto ka vielas vai sastavdalas preparatos, ar ko

apstrada koksni. Turklat ta apstradatu koksni nelaiz tirgd.

2.

a)

=

3.

Tomeér, atkapjoties no ieprieks teikta:

minétas vielas un preparatus: drikst izmantot koksnes
apstradé ripnibas instalacijas vai, ja apstradi veic specia-
listi, uz ko attiecas Kopienas tiesibu akti par darbinieku
aizsardzibu in situ apstradg, ja tajas ir

i) benzo[a]piréns mazaka koncentracija par 0,005 %
no masas

ii) ar Gdeni ekstrahgjami fenoli mazaka koncentracija
par 3 % no masas.

Tadas vielas un preparatus koksnes apstradei ripniecibas
instalacijas vai, ja apstradi veic specialisti:

— drikst laist tirgd tikai tados iesainojumos, kuru
tilpums ir 20 litri vai lielaks,

— nepardod patérétajiem.

Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu
bistamu vielu un preparatu klasifikacijai, iesainosanai un
marké3anai, tadu vielu un preparatu iesainojumu skaidri
salasami un neizdzésami marké $adi:

“Lietosanai tikai riipniecibas instalacijas vai profesionalai
lieto3anai”.

Attieciba uz saskana ar a) punktu riipniecibas instalacijas
vai arT profesionali apstradatu koksni, ko pirmo reizi laiz
tirgli vai no jauna apstrada in-situ: tas ir atlauts tikai
profesionalai un riipnieciskai lietosanai, pieméram, uz
dzelzceliem, elektroenergijas parvadé un talsakaros, teri-
torijjas  norobezo$anai, lauksaimniecibas vajadzibam
(piem., mietinus koku atsie3anai) ka arT ostas un tdens-
celos.

1. punkta ietverto tirgi lai§anas aizliegumu nepieméro
koksnei, kas lidz 2002. gada 31. decembrim apstradata
no 31. punkta a) lidz i) apakSpunktam uzskaitita viela
un ir laista lietotu izstraddgjumu tirgd atkartotai lieto-
$anai

Tomeér 2. punkta b) un c) apakSpunkta minéto apstra-

dato koksni neizmanto:

— ¢&ku ieksieng, neatkarigi no to izmantojuma,

— rotallietam,



L 136142

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2007.

Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Hloroforms

CAS nr. 67-66-3
EINECS nr. 200-663-8
Oglekla tetrahlorids — tetrahlormetans
CAS nr. 56-23-5
EINECS nr. 200-262-8
1,1,2 Trihloretans

CAS nr. 79-00-5
EINECS nr. 201-166-9
1,1,2,2-tetrahloretans
CAS nr. 79-34-5
EINECS nr. 201-197-8
1,1,1,2-tetrahloretans
CAS nr. 630-20-6
Pentahloretans

CAS nr. 76-01-7
EINECS nr. 200-925-1
1,1-dihloretiléns

CAS nr. 75-35-4
EINECS nr. 200-864-0
1,1,1-trihloretans, metilhloroforms
CAS nr. 71-55-6
EINECS nr. 200-756-3

Vielas, kas atbilst Padomes Direktiva 67/548/EEK
minétajiem uzliesojamibas kritérijiem, un ko Klasificé
ka viegli uzliesmojosus, Joti viegli uzliesmojosus vai
arkartigi viegli uzliesmojosus — neatkarigi no ta, vai
tas ir ietvertas minétas direktivas I pielikuma.

— rotallaukumos,

— parkos, darzos un brivdabas atpiitas un izklaides vietas,
ja pastav iesp&jamiba, ka ta var biezi saskarties ar adu,

— izgatavojot darza mébeles, pieméram, piknika galdus,
— izgatavojot un izmantojot, un atkartoti apstradajot:
— augiem paredzétus traukus,

— iesainojumu, kas var saskarties ar izejvielam, starp-
produktiem vai gataviem razojumiem, kuri paredzéti
cilvekiem un/vai dzivniekiem,

— citus materialus, kas var piesarnot iepriek§ minétos
izstradajumus.

1. Vielas un preparatos, ko laiz tirgd, lai pardotu plasai
sabiedribai, nelieto koncentracija 0,1 % svara vai lielaka
koncentracija un/vai $kidumos, kuros ir difundivi $kidina-
taji, pieméram, virsmu un audumu tiri$anai.

2. Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu
bistamu vielu un preparatu Klasifikacijai, iesainosanai un
markéSanai, tadu vielu un preparatu iesainojumu, kuras to
ir 0,1 % vai lielaka koncentracija, skaidri salasami un nedzg-
$ami marke:

“Lietot tikai riipniecibas instalacijas”.

Atkapjoties no ieprieks teikta, So noteikumu nepieméro:

a) medikamentiem vai veterinarija izmantojamam zalém,
ka definéts Direktiva 2001/82/EK un Direktiva
2001/83/EK;

b) kosmétikas  lidzekliem, ka  definéts  Direktiva
76/768[EEK.

1. Aerosolos, ko laiz tirgi, lai pardotu plasas sabiedribas
izklaidei un dekorativam vajadzibam, nelieto vienas vai
preparatos piemeéram:

— metaliskos spigulos, kas galvenokart paredzéti dekora-
tivam vajadzibam,

— maksliga sniega un sarma,
— spilventinos, ar ko simulé zarnu trakta darbibas skanas,

— “spageti aerosolos”,



Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 136/143

Vielas, vielu grupu vai preparita apziméjums

lerobezojumi

41. Heksahloretans
CAS nr. 67-72-1
EINECS nr. 200-6664

42. Hloralkanus, C,-C,;, (isas kédes hlorétie parafini)
(SCCP)

EINECS nr. 287-476-5

43. Azokrasvielas

— ekskrementu imitacijas,

— ballisu taurites,

— dekorativas parslas un putas,
— maksligos zirnek]u tiklos,
— smirdbumbas

— utt.

2. Neskarot citu Kopienas noteikumu piemérojumu
bistamu vielu un preparatu klasifikacijai, iesainoSanai un
markéSanai, uz iepriek§ minéto aerosolu iesainojuma jabait
skaidri salasami un neizdzéSami rakstitam:

“Tikai profesionaliem lietotajiem”.

3. Atkapjoties no ieprieks teikta, 1. un 2. punkts neat-
tiecas uz aerosoliem, kas minéti 9.a panta Padomes Direk-
tiva 75/324EEK (1975. gada 20. maijs) par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz
aerosola izsmidzinatajiem ().

4. 1.un 2. punktd minétos izstradagjumus nelaiz tirgd, ja
tie neatbilst noraditajam prasibam.

Nelieto krasaino metalu raZo$ana vai apstrade.

No 2004. gada 6. janvara nelaiz tirgdi, lai lietotu ka vielas
vai citu vielu vai preparatu sastivdalas par 1 % lielaka
koncentracija:

— metalapstradg,
— adas impregnéSana/ietaukosana.

1. Azokrasvielas, kam reducgjot atskelta viena vai
vairakas azogrupas un kam gatavos izstradajumos vai to
krasotas dalas var izdalities viens vai vairaki 8. papil-
dinajuma uzskaititie aromatiskie amini tada koncentracija,
tas ir, vairak neka 30 ppm, ko var noteikt, izmantojot
10. papildindjuma minétas parbaudes metodes, nelieto adas
izstradajumos un tekstilizstradajumos, kas var tiesi un ilgi
saskarties ar cilvéka adu vai mutes dobumu, pieméram:

— apgérba, gultasvela, dvielos, Sinjonos, pariikas, cepurés,
salvetés un citos higiénas priek$metos, gulammaisos,

— apavos, cimdos, rokas pulkstenu siksninas, rokassomas,
makos/kabatas portfelos, portfelos, kréslu parvalkos,
kakla karamos makos,

— tekstilmaterialu vai adas rotallietas un rotallietas, kuras
ir tekstilmaterialu vai adas apgérba gabali,
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44,

45.

46.

Difeniléteris, pentabromatvasinajums C,,H,Br;O

Difeniléteris, oktabromatvasindgjums C,,H,Br,O

a) Nonilfenols C,H,(OH)CH,,
b) Nonilfenola etoksilats (C,H,0),C,;H,,0

— dzija un dranas, kas paredzétas isto patérétaju lietosanai.

2. Turklat ieprieks, 1. punkta minétos adas izstradajumus
un tekstilizstradagjumus nelaiz tirgh, ja vien tie neatbilst
minétaja punkta izklastitajam prasibam.

3. Sis regulas 9. pielikuma dotaja “Azokrasvielu saraksta”
ieklautas azokrasvielas nelaiZ tirgi vai nelieto ka vielu vai
preparatu sastavdalas adas izstradajumu un tekstilizstrada-
jumu krasosanai par 0,1 % liclaka masas koncentracija.

4. Vélakais 2005. gada 11. septembri Komisija, nemot
véra jaunakas zinatnes atzinas, parskata noteikumus par
azokrasvielam.

1. Nelaiz tirgh vai nelieto ka vielu vai preparatu sastav-
daju par 0,1 % lielakas masas koncentracijas.

2. lzstradajumus nedrikst laist tirgd, ja tajos vai to
liesmu slapétajas dalas $i viela ir par 0,1 % lielakas masas
koncentracijas.

1. Nelaiz tirghi vai nelieto ka vielu vai ari vielu vai prepa-
ratu sastavdalu par 0,1 % lielakas masas koncentracijas.
2. lIzstradajumus nedrikst laist tirgd, ja tajos vai to

liesmas slapétajas dalas 3i viela ir par 0,1 % lielakas masas
koncentracijas.

Nelaiz tirgli vai nelieto ka vielu vai preparatu sastavdalu
0,1 % masas koncentracija vai lielaka koncentracija $adam
vajadzibam:

1) r@pnicu un iestazu telpu tiriSanai, iznemot:

— kontrolétas, noslégtas kimisko tiritavu sistémas, kuru
skalosanas skidrumus regeneré vai sadedzina,

— Tpasas apstrades tiri§anas sistémas, kuru skalo3anas
skidrumus regeneré vai sadedzina;

N
—

dzivoklu tirisanai;

N
=

tekstilizstradajumu un adu apstradei, izpemot:
— apstradi, neko neieplidinot notekidenos,

— Tpasas apstrades sistémas, kurds izmantoto adeni
ieprieks apstrada, lai pirms biologiskas notekidenu
attiriSanas to pilniba attiritu no organiskas frakcijas
(aitadu attaukosana);

4) emulgatoros, ko lauksaimnieciba izmanto, lai dezinficétu
pupus;

metalapstradé, iznemot:

1
~

— lietosanu  kontrolétas, noslégtas sistémas, kuras
skaloSanas skidrumu regeneré vai sadedzina;

(=)
=

celulozes un papira raZosana;

~
~

kosmétikas lidzeklos;

o0
=

citos personigas higiénas lidzeklos, iznemot:

— spermicidus;

el
~

pesticidu un biocidu paligvielas.
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47. Cements

48. Toluols
CAS nr. 108-88-3

49. Trihlorbenzols
CAS nr. 120-82-1

50. Policikliskie aromatiskie ogliidenrazi (PAO)

1.

Benzo(a)piréns (BaP)
CAS nr. 50-32-8

. Benzo(e)piréns (BeP)

CAS nr. 192-97-2

. Benzo(a)antracéns (BaA)

CAS nr. 56-55-3

. Hrizéns (CHR)

CAS nr. 218-01-9

. Benzo(b)fluoranténs (BbFA)

CAS nr. 205-99-2

. Benzo(j)fluoranténs (BjFA)

CAS nr. 205-82-3

. Benzo(k)fluoranténs (BkFA)

CAS nr. 207-08-9

. Dibenzo(a, h)antracéns (DBAhA)

CAS nr. 53-70-3

1. Cementu un cementa preparatus nelieto vai nelaiz
tirgd, ja péc hidratacijas tajos ir vairak neka 0,0002 % skis-
to$a hroma VI no cementa kopégjas sausnes.

2. Izmantojot reducétdjus, tad, neskarot citu Kopienas
noteikumu piemérojumu bistamu vielu un preparatu klasifi-
kécijai, iesainosanai un marl,(éianai, uz cementa vai cementa
izstradajumu iesainojuma ir labi salasama un neizdzéSama
informacija par iesainoSanas dienu, ka ari par glabasanas
apstakliem un glabasanas laiku, cik ilgi saglabajas reducétaj-
vielas aktivitate, ka arf, lai $kistosa hroma VI daudzums
paliktu zem 1. punkta minétas robezas.

3. Pielaujot atkapi, 1. un 2. punkts neattiecas uz tirg
laisanu un lietoSanu kontrolétos slégtos un pilniba automa-
tizétos procesos, kuros darbam ar cementu un cementa
preparatiem izmanto vienigi masinas, un nepastav iesp€ja-
miba, kas tas saskarsies ar adu.

Nedrikst laist tirgli vai izmantot ka vielu vai preparatu
sastavdalu koncentracija, kas sasniedz vai parsniedz
0,1 masas % adhezivos un smidzinamas krasas, kuras pare-
dzétas pardosanai plasai sabiedribai.

Dalibvalstis $os noteikumus pieméro no 2007. gada
15. junija.

Nedrikst laist tirgli vai izmantot ka vielu vai preparatu
sastavdalu koncentracija, kas sasniedz vai parsniedz
0,1 masas % jebkados pielietojumos, iznemot:

— ka sintézes starpproduktu vai

— ka skidinataju hloréSanas reakciju procesa, ko veic
slégtas kimiskas iekartas, vai

— 1, 3, 5-trinitro-2, 4, 6-triaminobenzola (TATB) razo-
$anai.

Dalibvalstis Sos noteikumus pieméro no 2007. gada

15. jtnija.

1. Pildellas nedrikst laist tirgti un lietot riepu vai to daju
razoSana, ja tas satur:

— vairak neka 1 mg/kg BaP vai

— vairak neka 10 mg/kg kopsummu no visiem uzskaitita-
jiem PAO.

Sis robezas tiek uzskatitas par sasniegtim, ja policiklisko
aromatisko vielu (PCA) ekstrakts ir mazaks neka 3 masas %,
mérot saskana ar Naftas institfita metodi IP346: 1998 (PCA
noteik§ana neizmantotas elloanas pamatellas un naftas
frakcijas bez asfalttna — dimetilsulfoksida ekstrahésanas
refraktiva indeksa metode), ar nosacijumu, ka atbilstibu BaP
un uzskaitito PAO robezveértibam, ka ari mérjjumu rezul-
tatu korelaciju ar PCA ekstraktu raZotajs vai importétajs
parbauda ik péc 6 ménesiem vai péc katras ievérojamas
darbibas izmainas atkariba no ta, kur§ no Siem terminiem
iestajas agrak.
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51. Turpmak noraditie ftalati (vai citi CAS un EINECS
numuri, kas attiecas uz $o vielu):

bis-(2-etilheksil)ftalats (DEHP)
CAS nr. 117-81-7

EINECS nr. 204-211-0
dibutilftalats (DBF)

CAS nr. 84-74-2

EINECS nr. 201-557-4
benzilbutilftalats (BBP)

CAS nr. 85-68-7

EINECS nr. 201-622-7

52. Turpmak noraditie ftalati (vai citi CAS un EINECS
numuri, kas attiecas uz $o vielu):

diizononilftalats (DINP)

CAS nr. 28553-12-0 un 68515-48-0
EINECS nr. 249-079-5 un 271-090-9
diizodecilftalats (DIDP)

CAS nr. 26761-40-0 un 68515-49-1
EINECS nr. 247-977-1 un 271-091-4
dinoktilftalats (DNOP)

CAS nr. 117-84-0

EINECS nr. 204-214-7

2. Turklat riepas un atjaunosanai paredzétus protektorus,
kas razoti péc 2010. gada 1. janvara, nedrikst laist tirgd, ja
tie satur pildellas, kas parsniedz 1. punkta minétas robezas.

Sis robezas tiek uzskatitas par sasniegtim, ja vulkanizétas
gumijas sastavdalas neparsniedz robezu 0,35 % HBay,
mérot un aprékinot saskana ar ISO 21461 (Vulkanizéta
gumija — ellas aromatiskuma noteik§ana vulkanizétas
gumijas sastavdalas).

3. Iznémuma karta 2. punktu nepieméro atjaunotam
riepam, ja to protektors nesatur pildellas, kas parsniedz
1. punktd minétas robeZas.

4. Dalibvalstis $os noteikumus pieméro no 2010. gada
1. janvara.

Nedrikst lietot ka vielas vai preparatu sastavdalas koncentra-
cija, kas parsniedz 0,1 % no plastificéta materidla masas
rotallietas un bérnu apriipes precés (°).

Tirgti nelaiz rotallietas un bérnu apriipes preces, kuras $ie
ftalati ir koncentracija, kas parsniedz 0,1 % no plastificéta
materiala masas.

Komisija lidz 2010. gada 16. janvarim atkartoti izvérté
saistiba ar $o punktu paredzétos pasakumus, nemot véra
jaunako zinatnisko informaciju par $adam vielam un to

attiecigi groza.

Nedrikst lietot ka vielas vai preparatu sastavdalas koncentra-
cija, kas parsniedz 0,1 % no plastificéta materidla masas
rota]lietas un bérnu apriipes precés (), kuras bérni var bazt
mute.

Tirgt nelaiz rotallietas un bérnu apripes preces, kuras ie
ftalati ir koncentracija, kas parsniedz 0,1 % no plastificéta
materiala masas.

Komisija lidz 2010. gada 16. janvarim atkartoti izvérté
saistiba ar $o punktu paredzétos pasakumus, nemot véra
jaunako zinatnisko informaciju par $adam vielam un to

attiecigi groza.

() OV L 377, 31.12.1991., 20. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 166/2006

(OV L 33, 4.2.2006., 1. Ipp).
Krizotilam ir divi CAS umuri, to apstiprina ECB.

==

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jlijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu (OV L 256,

7.9.1987.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 426/2006 (OV L 79, 16.3.2006., 1. Ipp.).

<z =

Sanai, higiénai, barosanai vai domats bérniem siikasanai.

OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp. Direktiva jaunakie grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003,, 36. Ipp.).
$a punkta izpratné “bérnu apriipes prece” ir jebkurs izstradajums, kas paredzéts, lai veicinatu bérnu iemig8anu, ki ari bérnu nomierina-
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1.—6. papildinajums

PRIEKSVARDS
Ailu virsrakstu skaidrojums
Vielas:

Vielas nosaukums ir tads pats, kads izmantots Direktivas 67/548/EEK I pielikuma. Kad vien iesp&ams, bistamas vielas
apzimé ar to EINECS (Eiropas kimisko komercvielu saraksta — European Inventory of Existing Commercial Chemical
Substances) un ELINCS (Eiropa registréto kimisko vielu saraksta — European List of notified Chemical Substances) doto
nosaukumu. Tabula tie ir saukti par EC numuriem. Citas vielas, kas nav ietvertas EINECS un ELINCS saraksta, apzimé ar
starptautiski (t. i, ISO, [UPAC) atzitiem kimiskiem nosaukumiem. Dazos gadijumos papildus doti to kimiskie nosaukumi.

Indeksa numurs:

Vielas indeksa numurs ir Direktivas 67/548EEK I pielikuma dotais identifikacijas kods. Papildinajuma vielas ir uzskaititas
péc indeksa numura.

EINECS numurs:

Katrai Eiropas kimisko komercvielu saraksta (EINECS) uzskaititai vielai ir savs identifikacijas kods. Tas sakas ar 200-001-8.

ELINCS numurs

Katrai jaunai vielai, par ko pazinots saskana ar Direktivu 67/548/EEK, ir noteikts un Eiropa registréto kimisko vielu
saraksta (ELINCS) publicéts identifikacijas kods. Tas sakas ar 400-010-9.

CAS numurs:

Vielam ir doti Informativa kimijas dienesta (Chemical Abstracts Service — CAS) numuri, lai palidzétu tas identificét.

Piezimes:

Piezimes pilniba ir atrodamas Direktivas 67/548EEK I pielikuma prieksvarda.
Sis regulas sakara janem véra §adas piezimes:

A piezime:

Vielas nosaukumam markéjuma jabit kada no Direktivas 67/548/EEK I pielikuma noraditajiem veidiem (sk. minétas direk-
tivas 23. panta 2. punkta a) apak$punktu).

Direktivas 67/548/EEK I pielikuma dazreiz izmantoti tadi visparéji apraksti ka “... savienojumi” vai “... sali". Tada gadi-
juma razotajam vai kadai citai personai, kas tadu vielu laiz tirgdi, uz mark&uma ir janorada precizais nosaukums, pienacigi
nemot véra minéta pielikuma prieksvarda nodalu “Nomenklattira”.

Direktiva 67/548EEK noteikts ari, ka katrai vielai izmanto tos simbolus, bistamibas norades, R un S frazes, kas noraditas
minétas direktivas [ pielikuma (minétas direktivas 23. panta 2. punkta c), d) un e) apakspunkts).

Vielam, kas pieder konkrétai vielu grupai, kura ieklauta Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, izmantojami tie simboli, bista-
mibas norades, R un S frazes, kas noraditas attiecigaja ieraksta minétaja pielikuma.

Vielam, kas pieder vairak neka vienai Direktivas 67/548/EEK I pielikuma ieklauto vielu grupai, katrai vielai izmantojami
tie simboli, bistamibas norades, R un S frazes, kas noraditas abos attiecigajos ierakstos minétaja pielikuma. Ja vienam un
tam paSam apdraudéjumam abos ierakstos ir dotas divas atskirigas klasifikacijas, jaizmanto klasifikacija, kura atbilst liela-
kajai bistamibai.

C piezime:

Dazas organiskas vielas var laist tirghi ka individualus izomérus vai vairaku izoméru maisijumus.

D piezime:

Vielas, kas spontani polimeriz&jas vai sadalas, parasti laiz tirgh stabilizétas. Tadas tas ir uzskaititas Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma.

Tomeér dazkart tadas vielas laiZ tirgti ari nestabilizétas. Tados gadijumos raZotajam vai personai, kas tadu vielu laiz tirga,
markéjuma janorada vielas nosaukums un aiz ta jaraksta “viela nav stabilizéta”.
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E piezime:

Uz vielam, kas Ipasi kaitigi iedarbojas uz cilvéku veselibu (skat. Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 4. nodalu) un kas ir
klasificétas ka 1. vai 2. kategorijas kancerogénas, mutagénas un/vai reproduktivajai sistémai toksiskas vielas, attiecas
E piezime, ja tas ir klasificétas ari ka Joti toksiskas (T+), toksiskas (T) vai kaitigas (Xn). Sim vielim pirms bridinajumiem
par iesp&jamiem draudiem R20, R21, R22, R23, R24, R25, R26, R27, R28, R39, R68 (kaitigs), R48 un R65, ka ari visiem
apvienotiem bridindgjumiem par iesp&jamiem draudiem raksta vardu “ari”.

H piezime:

Sadas vielas klasifikicija un mark&jums attiecas uz bistamo(-ajam) ipasibu(-am), kas noradita(-as) bridinajuma(-os) par risku
kopa ar bistamibas kategoriju(-am). Prasibas, kas Direktivas 67/548/EEK 6. pantd noteiktas tadas vielas razotajiem, izplati-
tajiem un importétajiem, attiecas uz visiem parjiem klasifikacijas un markesanas aspektiem. Galigais markéjums atbilst
Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 7. ieda]a noteiktajam prasibam.

Si piezime attiecas uz dazam vielam, ko iegfist no naftas vai akmenoglém, ka ari uz daziem vielu grupu ierakstiem Direk-
tivas 67/548/EEK I pielikuma.

] piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu, ja var pieradit, ka benzolu tas satur mazak par 0,1 % no svara (EINECS
nr. 200-753-7).

K piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu vai mutagénu, ja var pieradit, ka 1,3-butadiénu ta satur mazak par 0,1 % no svara
(EINECS nr. 203-450-8). Ja viela nav klasificéta ka kancerogéna vai mutagéna, jalieto vismaz S frazes (2-)9-16. Si piezime
attiecas uz dazam Direktivas 67/548/EEK I pielikuma noraditam kompleksam vielam, kas iegiitas no naftas.

L piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu, ja var pieradit, ka dimetilsulfoksida ekstraktu (DMSO) tas satur mazak par 3 %,
meérot ar metodi IP 346.

M piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu, ja var pieradit, ka benzo[a]pirénu tas satur mazak par 0,005 % svara (EINECS
nr. 200-028-5).

N piezime:

Vielu var nekvalificét ka kancerogénu, ja ir zinama visa tas parstrades vésture, un var pieradit, ka viela, no kuras ta iegiita,
nav kancerogéna.

P piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu, ja var pieradit, ka benzolu tas satur mazak par 0,1 % no svara (EINECS
nr. 200-753-7).

R piezime:

Ka kancerogénas neklasificé skiedras, kuru vidjais svértais geometriskais diametrs — minus divas geometriskas standart-
kliadas — ir lielaks par 6pm.

S piezime:

Sai vielai nav vajadzigs markéjums saskana ar Direktivas 67/548/EEK 23. pantu (sk. minétas direktivas VI pielikuma
8. iedalu).
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1. papildingjums

28. punkts — kancerogenas vielas: 1. kategorija

Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes

Hroma (VI) trioksids 024-001-00-0 215-607-8 1333-82-0 E

Cinka hromati, arT cinka kalija hromats 024-007-00-3

Nikela monoksids 028-003-00-2 215-215-7 1313-99-1

Nikela dioksids 028-004-00-8 234-823-3 12035-36-8

Dinikela trioksids 028-005-00-3 215-217-8 1314-06-3

Nikela sulfids 028-006-00-9 240-841-2 16812-54-7

Nikela subsulfids 028-007-00-4 234-829-6 12035-72-2

Diarséna trioksids; arséna trioksids 033-003-00-0 215-481-4 1327-53-3

Arséna pentoksids; arséna oksids 033-004-00-6 | 215-116-9 1303-28-2

Arsénskabe un tas sali 033-005-00-1

Svina hidrogenarsenats 082-011-00-0 232-064-2 7784-40-9

Butans [satur > 0,1 % butadiéna (203-450-8)] [1] 601-004-01-8 | 203-448-7 [1] | 106-97-8 [1] CS

Izobutans [satur > 0,1 % butadiéna (203-450-8)] [2] 200-857-2 [2] | 75-28-5[2]

1,3-butadiéns; buta-1,3-diéns 601-013-00-X 203-450-8 106-99-0 D

Benzols 601-020-00-8 200-753-7 71-43-2 E

Trietil arsenats 601-067-00-4 427-700-2 15606-95-8

Vinilhlorids; hloretiléns 602-023-00-7 200-831-0 75-01-4

Bis(hlormetil)éteris 603-046-00-5 208-832-8 542-88-1

Hlormetilmetiléteris; hlordimetiléteris 603-075-00-3 203-480-1 107-30-2

2-naftilamins; beta-naftilamins 612-022-00-3 202-080-4 91-59-8 E

Benzidins; 4,4-diaminodifenils; difenil-4,4'-iléndiamins 612-042-00-2 202-199-1 92-87-5 E

Benzidina sali 612-070-00-5

2-naftilamina sali 612-071-00-0 | 209-030-0[1] | 553-00-4[1]
210-313-6[2] | 612-52-2[2]

Difenil-4-ilamins; ksenilamins; 4-aminodifenils 612-072-00-6 202-177-1 92-67-1

Difenil-4-ilamina sali; ksenilamina sali; 4-aminodifenila sali 612-073-00-1

Darva, akmenogles; akmenoglu darva 648-081-00-7 232-361-7 8007-45-2

(Akmenoglu sausas partvaices blakusprodukts. Gandriz melna bieza masa.
Komplekss aromatisku ogliidenrazu, fenola rindas savienojumu, slapekla

bazu un tioféna savienojums.)
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Darva, akmenogles, augsta temperatiira; akmenoglu darva

(Kondensats, ko iegiist, aptuveni lidz istabas temperatiirai atdzesgjot gazi,
kas augsta temperatfira (virs 700 °C) rodas akmenoglu sausa partvaicg).
Melns, viskozs skidrums, blivaks par Gideni. Taja galvenokart ir kompleksi
savienojumi no aromatiski ogliidenrazi ar kondensetiem cikliem. Taja var
bat ari mazliet fenola rindas savienojumu un aromatisku slapekla bazu.)

648-082-00-2

266-024-0

65996-89-6

Darva, akmenogles, zema temperatiira; akmenoglu ella

(Kondensats, ko iegiist, gandriz lidz istabas temperatiirai atdzeséjot gazi,
kas akmenoglu sausa partvaicé izdalas zema temperatiira (zem 700 °C).
Melns, viskozs skidrums, blivaks par Gideni. Tas satur galvenokart aromatis-
kus oglidenrazus ar kondensétiem cikliem, fenola rindas savienojumus,
aromatiskas slapekla bazes un to alkilatvasinajumus.)

648-083-00-8

266-025-6

65996-90-9

Briinoglu darva;

(Ella, ko destile no brinoglu darvas. Tas satur galvenokart alifatiskus,
nafténu rindas un monocikliskus lidz tricikliskus aromatiskus ogladen-
razus, to alkilatvasinajumus, heteroaromatiski ~savienojumus un
monocikliskus un dicikliskus fenolus ar virSanas temperatiiru diapazona
aptuveni no 150 °C lidz 360 °C.)

648-145-00-4

309-885-0

101316-83-0

Darva, briinogles, zema temperatiira;

(darva, ko iegiist, puskoksgjot un zemas temperatiiras gaziféjot briinogles.
Tas satur galvenokart alifatiskus, nafténu rindas un cikliskus aromatiskus
oglidenrazus, heteroaromatiskus ogliidenrazus un cikliskus fenolus.)

648-146-00-X

309-886-6

101316-84-1

Naftas destilati, vieglu parafinu frakcija; nerafinéta vai dalgji rafinéta
jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, vakuuma destilgjot atmos-
féras spiediena destilétas jélnaftas atlikumu. Tas satur ogludenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C,; lidz C,,, un 40 °C temperatiira ta
ir gatava ella ar viskozitati, mazaku par 19 10 m2s') Tas satur saméra
daudz piesatinatu alifatisku ogliidenrazu, kas parasti rodas 3aja jélnaftas
destilacijas diapazona.)

649-050-00-0

265-051-5

64741-50-0

Naftas destilati, smagu parafinu frakcija; nerafinéta vai dalgji rafinéta
jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, vakuuma destilgjot atmo-
sféras spiediena destilétas jélnaftas atlikumu. Tas satur oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C,, lidz C,, un 40 °C temperatiira ta
ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 10 m2s'. Tas satur saméra daudz
piesatinatu alifatisku oglidenrazu.)

649-051-00-6

265-052-0

64741-51-1

Naftas destilati, vieglu nafténu frakcija; nerafinéta vai dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, vakuuma destilgjot atmo-
sféras spiediena destilétas jélnaftas atlikumu. Tas parsvara satur ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,; lidz C,;, un 40 °C tempe-
ratiira ta ir gatava ella ar viskozitati, mazaku par 19 106 m?s. Tas satur
saméra maz normalus parafinus.)

649-052-00-1

265-053-6

64741-52-2
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas destilati, smagu nafténu frakcija; nerafinéta vai dalgji rafinéta
jelnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, vakuuma destilgjot atmo-
sferas spiediena destilétas jélnaftas atlikumu. Tas satur ogludenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C,, lidz Cs,, un 40 °C temperatiira ta
ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 106 m?s'. Tas satur saméra maz
normalus parafinus.)

649-053-00-7

265-054-1

64741-53-3

Naftas destilati, ar skabi apstradata smagu nafténu frakcija; nerafinéta vai
dagji rafinéta jélnafta

(Komplekss ogltidenrazu savienojums, ko ka rafinatu iegiist apstradé ar
sérskabi. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz Cy, un 40 °C temperatiira ta ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19
106 m2s'. Tas satur saméra maz normalus parafinus.)

649-054-00-2

265-117-3

64742-18-3

Naftas destilati, ar skabi apstradata vieglu nafténu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ka rafinatu iegiist apstradé ar
sérskabi. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C,; lidz C;,, un 40 °C temperatiira ta ir gatava ella ar viskozitati, mazaku
par 19 10 m2s™. Tas satur samérd maz normalus parafinus.)

649-055-00-8

265-118-9

64742-19-4

Naftas destilati, ar skabi apstradata smagu parafinu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist ka rafinatu apstradé ar
sérskabi. Parsvara satur piesatinatus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C,, lidz C,, un 40 °C temperatiira ta ir gatava ella ar
viskozitati vismaz 19 106 m2.s.

649-056-00-3

265-119-4

64742-20-7

Naftas destilati, ar skabi apstradata vieglu parafinu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ka rafinatu iegist apstrade ar
sérskabi. Parsvara satur piesatinatus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C; lidz C,,, un 40 °C temperatiira ta ir gatava ella ar
viskozitati, mazaku par 19 10 m2s)

649-057-00-9

265-121-5

64742-21-8

Naftas destilati, kimiski neitralizéta smagu parafinu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savieno-
jumus. Parsvara satur ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
Cy, lidz Cy,, un 40 °C temperatiira tie ir gatava ella ar viskozitati vismaz
19 106 m2s. Tas satur saméra daudz alifatiskus ogltdenrazus.)

649-058-00-4

265-127-8

64742-27-4

Naftas destilati, kimiski neitralizéta vieglu parafinu frakcija; nerafinéta vai
dagji rafinéta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savieno-
jumus. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C
lidz C,,, un 40 °C temperatiira tie ir gatava ella ar viskozitati, mazaku par
19 10° m2s)

649-059-00-X

265-128-3

64742-28-5
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas destilati, kimiski neitralizéta smagu nafténu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savieno-
jumus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,,
lidz C,,, un 40 °C temperatiira ta ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19
10 m2.s1. Tas satur saméra maz normalus parafinus.)

649-060-00-5

265-135-1

64742-34-3

Naftas destilati, kimiski neitralizéta vieglu nafténu frakcija; nerafinéta vai
dalgji rafinéta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savieno-
jumus. Tas satur parsvara oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C,; lidz C;,, un 40 °C temperatfira tie ir gatava ella ar viskozitati,
mazaku par 19 10 m2.s'. Tas satur saméra maz normalus parafinus.)

649-061-00-0

265-136-7

64742-35-4

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina depropanizatora augsgja frakcija,
bagatinata ar C,, bez skabém; naftas gaze
(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski

saskeltus oglidenrazus un attirot no skabiem piemaisjumiem. Tas satur
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart C,.)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

H, K

Naftas gazes, katalitiskais krekings; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist katalitiska krekinga
produktu destilacija. Parsvara tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

H K

Naftas gazes, katalitiskais krekings, produkti, kas bagatinati ar oglekli,
atomu skaits no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist katalitiska krekinga
produktu destilacija. Tas satur alifatiskus ogltdenrazus ar oglekla atomu
skaitu no C, lidz C,, galvenokart no C, lidz C,.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8

Naftas gazes, ligroina katalitiskas polimerizacijas stabilizatora aug$éja frak-
cija, produkti, kas bagatinati ar oglekli, atomu skaits no C, lidz C,; naftas
gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no katalitiski polimerizéta
ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. Tas satur alifatiskus ogla-
denrazus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart no C, lidz C,.)

649-065-00-2

270-758-7

68477-76-9

Naftas gazes, katalitiskais riformings, produkti, kas bagatinati ar oglekli,
atomu skaits no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no katalitiska riforminga
produktiem. Tas satur ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,
(galvenokart no C, lidz C,).)

649-066-00-8

270-760-8

68477-79-2
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas gazes, no C, lidz C;, olefinparafinu rinda, alkilésanas izejviela; naftas
gaze
Komplekss olefinu un parafinu rindas ogliidenrazu savienojums ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C,, ko izmanto ka alkiléSanas izejvielu. Istabas
temperatiira parasti ir augstaka par tadu savienojumu kritisko tempera-
taru.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8

H, K

Naftas gazes, bagatinatas ar C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska frakciona-
tora produktiem. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
no C, lidz C,, galvenokart C,.)

649-068-00-9

270-767-6

68477-85-0

Naftas gazes, deetanizétas augsgjas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destile no katalitiskas krekinga
gazes un benzina frakcijas. Taja galvenokart ir etans un etiléns.)

649-069-00-4

270-768-1

68477-86-1

Naftas gazes, deizobutanizatora kolonnas augsgjas frakcijas; naftas gaze

Komplekss ogladenrazu savienojums, ko atmosféras spiediena destilé no
butana un butiléna frakcijas. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-070-00-X

270-769-7

68477-87-2

H, K

Naftas gazes, bagatinatas ar propanu, sausais depropanizators; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktu gazes un benzina frakcijas. Taja galvenokart ir propiléns ar etana
un propana piejaukumu.)

649-071-00-5

270-772-3

68477-90-7

Naftas gazes, depropanizatora augséja frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktu gazes un benzina frakcijas. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-072-00-0

270-773-9

68477-91-8

Naftas gazes, gazes regeneratoru riipnieciska depropanizatora augsgjas frak-
cijas; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot jaukto ogli-
denrazu frakciju. Parsvara tas satur ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu
no C, lidz C,, galvenokart propanu.)

649-073-00-6

270-777-0

68477-94-1




L 136/154

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2007.

Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas gazes, Girbatola iekartas izejvielu plisma; naftas gaze

Komplekss oglidenrazu savienojums, ko izmanto Girbatola iekarta, lai
atdalitu sértidenradi. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

H K

Naftas gazes, bagatinatas ar C,, bez sériidenraza, izomerizéta ligroina frak-
cionators; naftas gaze

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

H K

Naftas atplides gaze, katalitiski saskeltas dzidrinatas e]las un termiski
saskelta vakuuma atlikuma frakcionatora atteces cilindrs; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski
saskeltas dzidrinatas ellas un termiski saskeltu vakuumatlikumu. Parsvara
tas satur ogltdenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

Naftas atplides gaze, ligroina katalitiska krekinga produktu stabilizacijas
absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegtist ligroina Kkatalitiska
krekinga produktu stabilizacija. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Naftas atplides gaze, katalitiska krekinga iekarta, katalitisks riformers un
ar hidrodesulfurizatoru apvienots frakcionétajs; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko, atdalot skabos piemaisjjumus,
iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga, katalitiska riforminga un hidrode-
sulfurizacijas produktus. Parsvara tas satur ogliidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

Naftas atplides gaze, katalitiski parveidota ligroina frakcionatora stabiliza-
tors; naftas gaze

Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ligroina katalitiska rifor-
minga produktu frakcionatora stabilizacija. Parsvara tas satur ogliidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

Naftas atpliides gaze, jaukta piesatinatas gazes ickartas plisma, bagatinata
ar C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenraZu savienojums, ko tiesas partvaices ligroina destilata
stabilizacija iegiist no destilacijas atplides gazém un ligroina katalitiska
riforminga stabilizatora atpliides gazém. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart butanu un izobutanu.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

Naftas atplades gaze, piesatinatas gazes regenerésanas iekarta, bagatinata ar
C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ligroina tie$a partvaicé un no
ligroina katalitiska riforminga stabilizatora atpliides gazém iegiist, frakcio-
ngjot destilata atplides gazi. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart metanu un etanu.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas atplades gaze, termisks vakuuma atlikuma krekings; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist termiska vakuuma atli-
kuma krekinga. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart C,-C;.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

Oglidenrazi, bagatinati ar no C, lidz C,, naftas destilats; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot un kondensgjot
jélnaftu. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,,
galvenokart C; un C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Naftas gazes, pilna diapazona tie$as partvaices ligroina deheksanizators;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot pilna diapa-
zona tieSas partvaices ligroinu. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart C,-Cy.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

Naftas gazes, hidrokrekinga depropanizators, bagatinatas ar ogludenraziem;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no hidrokrekinga produk-
tiem. Parsvara tas satur ogliidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C,. Tas var saturét ari mazliet idenraza un séridenraza.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

H K

Naftas gazes, viegla tieSas partvaices ligroina stabilizatora izplade; naftas
gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist viegla tieSas partvaices
ligroina stabilizacija. Tas satur piesatinatus alifatiskus ogladenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

H, K

Naftas atlikumi, alkilacijas sadalitajs, bagatinati ar C,; naftas gaze

(Komplekss atlikums, ko iegtist dazadu rafinacijas operaciju plismu destila-
cija. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C;, galvenokart butanu, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir
no — 11,7 °C lidz 27,8 °C.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

Oglidenrazi, C1-4, naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist termiska krekinga, absor-
bera operacijas un jélnaftas destilacija. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas
temperatiiras diapazons ir no — 164 °C lidz - 0,5 °C.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

Ogladenrazi, C, ,, kam attirits sérs; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, oglidenraziem attirot
merkaptanus vai skabus piemaisijumus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas tempera-
tiras diapazons ir no — 164 °C lidz - 0,5 °C.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3




L 136/156 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 29.5.2007.

Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes

Ogladenrazi, C, ,, naftas gaze 649-090-00-9 | 271-259-7 68527-16-2 H, K

(Komplekss savienojums, kurd ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons
ir no — 164 °C lidz — 42 °C.)

Ogladenrazi, C, ,, debutanizatora frakcija; naftas gaze 649-091-00-4 | 271-261-8 68527-19-5 H, K

Naftas gazes, C, 5, mitras; naftas gaze 649-092-00-X | 271-624-0 68602-83-5 H, K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas un/vai iegiist
gazellu krekinga. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,))

Ogladenrazi, C, ,, naftas gaze 649-093-00-5 | 271-734-9 68606-25-7 H, K
Oglidenrazi, C,, naftas gaze 649-094-00-0 | 271-735-4 68606-26-8 H K
Naftas gazes, alkilacijas sakumprodukti; naftas gaze 649-095-00-6 | 271-737-5 68606-27-9 H K

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist naftas gazellu katalitiska
krekinga. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C,Ilidz C,)

Naftas gazes, depropanizatora gala frakciju frakcionacija; naftas gaze 649-096-00-1 | 271-742-2 68606-34-8 H K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot depropaniza-
tora gala frakcijas. Parsvara tas satur butanu, izobutanu un butadiénu.)

Naftas gazes, rafinatora maisfjums; naftas gaze 649-097-00-7 | 272-183-7 68783-07-3 H K

(Komplekss savienojums, ko iegiist dazados procesos. Tas satur Gdenradi,
séridenradi un oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz Cy.)

Naftas gazes, katalitiskais krekings; naftas gaze 649-098-00-2 | 272-203-4 68783-64-2 H, K

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot Kkatalitiska
krekinga produktus. Parsvara tas satur ogltdenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cs.)

Naftas gazes, no C, lidz C,, no ka attiriti séra savienojumi; naftas gaze 649-099-00-8 | 272-205-5 68783-65-3 H, K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist naftas destilatu rafinacija,
atdalot séra savienojumus, lai parvérstu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaisijumus. Tas satur galvenokart piesatinatus un nepiesatinatus ogla-
denrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C, lidz C,, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 51 °C lidz — 34 °C)




29.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 136/157

Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas gazes, jélnaftas frakcionatora gazes; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot jélnaftu. Tas
satur piesatinatus alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0

H, K

Naftas gazes, deheksanizatora produkti; naftas gazes

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot apvienotas
ligroina pliismas. Tas satur piesatinatus alifatiskus oglidenrazus ar oglek]a
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cs.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

H K

Naftas gazes, viegla, tieSas destilacijas benzina frakcionatora stabilizatora
gazes; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot vieglo tiesas
destilacijas benzinu. Tas satur piesatinatus alifatiskus ogltdenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

H, K

Naftas gazes, ligroina unificétdja desulfurizacijas attvaices kolonna; naftas
gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, desulfurizgjot ligroina
unificétaju, kuru attvaicé no ligroina. Tas satur piesatinatus alifatiskus ogla-
denrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2

H, K

Naftas gazes, tiesas destilacijas ligroina unificétaja katalitiskais riformings;
naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko ieghist tieSas partvaices ligroina
katalitiska riforminga un frakciongjot izplides gazi. Tas satur metanu,
etanu un propanu.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

Naftas gazes, skidra katalitiska krekinga sadalitaja augsgjas frakcijas; naftas
gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot sadalitaja
produktus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,. Parsvara tas satur C,
oglidenrazus.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

Naftas gazes, tieSas destilacijas stabilizatora gazes; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot skidrumu no
jélnaftas destilacija izmantotas pirmas destilacijas kolonnas. Tas satur piesa-
tinatus alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Naftas gazes, ligroina katalitiska krekinga debutanizators; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot ligroina kata-
litiska krekinga produktus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1
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Naftas atplides gaze, katalitiski saskelta destilata un ligroina stabilizators;
naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski
saskeltu ligroinu un destilatu. Parsvard tas satur ogliidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

H, K

Naftas atplides gaze, termiski saskelts destilats, gazellas un ligroina absor-
bétajs; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, termiski sagkelto destilatu
atdalot no ligroinas un gazellas. Parsvara tas satur oglidenraZus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Naftas atpludes gaze, termiski saskeltu oglidenrazu frakcionatora stabiliza-
tors, naftas kokséSana; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakcionéti stabilizgjot
naftas kokséSanas oglidenrazu termiska krekinga produktus. Tas satur
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Naftas gazes, vieglais tvaika krekings, butadiéna koncentrats; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destile no termokrekinga
produktiem. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
C.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2

Naftas gazes, tiesas destilacijas ligroina katalitiskas riformera stabilizatora
augsgja frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist tieSas destilacijas ligroina
katalitiska riforminga, ka ari frakciongjot visas izplides gazes. Tas satur
piesatinatus alifatiskus ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no G, lidz C,)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

H, K

Ogludenrazi, C4; naftas gaze

649-113-00-2

289-339-5

27741-01-3

Alkani, C, , (bagatinati ar C,); naftas gaze

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Naftas gazes, tvaika krekings, bagatinatas ar C;; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Tas satur galvenokart propilénu un mazliet propana, ar vir-
Sanas temperatiiras aptuvenu diapazonu no — 70 °C lidz 0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

H, K

Oglidenrazi, C,, tvaika krekinga destilats; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Tas satur galvenokart oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
C,, galvenokart 1-buténu un 2-buténu, ka ari butanu un izobutanu, ar vir-
Sanas temperatiiras aptuvenu diapazonu no — 12 °C lidz 5 °C.)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3
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Naftas gazes, skidrinatas, bez séra, C, frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, desulfurizgjot Skidrinatu
naftas gazu maisijumu, lai oksidétu merkaptanus vai atdalitu skabus
piemaisfjumus. Parsvara tas satur piesatindtus un nepiesatinatus ogladen-
razus ar oglekla atomu skaitu C,.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

H, K

Naftas rafinati, tvaika krekinga apstradata C, frakcija, ekstrahéta ar vara
amonija acetatu, C,; un C,; nepiesatinati oglidenrazi, bez butadiéna;
naftas gaze

649-119-00-5

307-769-4

97722-19-5

Naftas gazes, aminu sistémas izejvielas; rafinacijas gaze

(Izejvielu gaze aminu sistémai, lai attiritu séridenradi. Parsvara tas satur
tidenradi. Tas var saturét arT oglekla dioksidu, oglekla monoksidu, sériiden-
radi un alifatiskus ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz Cy.)

649-120-00-0

270-746-1

68477-65-6

Naftas gazes, benzola iekartas hidrodesulfurizatora emisijas; rafinacijas
gaze
(Benzola iekartu emisiju gazes. Parsvara tas satur Gdenradi. Tas var saturét

ari oglekla monoksidu un ogladenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,, ari benzolu.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

Naftas gazes, benzola iekartu regeneracijas gazes ar lielu Gdepraza dau-
dzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, regenergjot benzola
iekartas gazes. Parsvara tas satur Gdenradi ar maziem dazadu citu vielu

(oglekla monoksida un oglidenrazu ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz Cy) piemaisfjumiem.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8

H, K

Naftas gazes, kompaundéta ella, ar lielu Gdenraza un slapekla daudzumu;
rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no kompaundétas ellas.
Parsvara tas satur ddenradi un slapekli ar maziem dazadu citu vielu
(oglekla monoksida, oglekla dioksida un alifatisku oglidenrazu ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,) piemaisijumiem.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

Naftas gazes, katalitiski riforméta ligroina attvaices kolonnas augsgja frak-
cija; rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist katalitiski riforméta
ligroina stabilizacija. Tas satur Gdenradi un piesatinatus ogludenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0
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Naftas gazes, oglekla atomu skaits C,,, produktu katalitiska riforminga
regeneracijas gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no C lidz C, izejvielu
katalitiska riforminga produktiem, un regeneré, lai saglabatu denradi.
Parsvara tas satur Gdepradi. Tas var saturét mazliet oglekla monoksidu,
oglekla dioksidu, slapekli un ogladenrazus ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C,.)

649-125-00-8

270-760-3

68477-80-5

Naftas gazes, oglekla atomu skaits no Cj,, produktu katalitiska riforminga
regeneracijas gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, destiléjot C,-Cy izejvielu
katalitiska riforminga produktus. Tas satur tdenradi un ogltdenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Naftas gazes, oglekla atomu skaits C,, katalitiska riforminga regeneracijas
gazes ar lielu tdepraza daudzumu; rafinacijas gaze

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Naftas gazes, C, atgriezeniska plisma; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot Gidepradi no
gazes plasmas, kura parsvara ir Gdepradis un mazliet slapekla, oglekla
monoksida, metana, etdna un etiléna piemaisjumu. Taja ir galvenokart
oglidenrazi, pieméram, metans, etans un etiléns, un mazliet ddenraza,
slapekla un oglekla monoksida piemaisijumu.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Naftas gazes, sausas, skabas, gazes koncentréSanas iekartas izejas plisma;
rafinacijas gaze

(Komplekss sausu gazu savienojums no gazu koncentréSanas iekartas. Taja
ir tdenradis, sériidenradis un ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,))

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Naftas gazes, koncentrétas gazes reabsorbétaja destilati; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no koncentrétas gazes
reabsorbétaja apvienotas gazes plismam. Parsvara taja ir Gidenradis, oglekla
monoksids, oglekla dioksids, slapeklis, sértidenrazi un ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

Naftas gazes, fidenraza absorbétaja izejas plisma; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, absorb&jot tidenradi no plismas, kas
bagata ar Gdepradi. Taja ir Gdenradis, oglekla monoksids, slapeklis un
metans ar mazu C, oglidenrazu piejaukumu.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3

H, K

Naftas gazes ar lielu Gdenraza daudzumus; rafinacijas gaze

(Komplekss gazveida savienojums, ko dzesgjot nodala no oglidenrazu
gazém. Parsvara taja ir idenradis ar maziem oglekla monoksida, slapekla,
metana un C, oglidenrazu piejaukumiem.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4
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Naftas gazes, kompaundétas ellas hidrésanas iekartas regeneracijas produkti
ar lielu tdenraza, slapekla daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, regeneréjot kompaundétas hidrétas
ellas. Parsvara taja ir iidenradis un slapeklis ar maziem oglekla monoksida,
oglekla dioksida un ogliidenrazu piejaukumiem, kuru oglekla atomu skaits
irno C, lidz C,.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

H, K

Naftas gazes, regenerétas, ar lielu idenraza daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist no regenerétam reaktora gazém.
Parsvara taja ir Gidenradis ar maziem oglekla monoksida, slapekla, sériiden-
raZa un piesatinatu alifatisku oglidenrazu picjaukumiem, kuru oglekla
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Naftas gazes, ar lielu ddenraza daudzumu, riformera produkti; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist riformeros. Parsvara taja ir adenradis ar
maziem oglekla monoksida un alifatisku oglidenrazu piejaukumiem, kuru
oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

H, K

Naftas gazes, hidréSanas riformings; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist hidrésanas riforminga. Parsvara taja ir
tidenradis, metans un etans ar maziem séridenraza un alifatisku ogladen-
razu piejaukumiem, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz
)

5-

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

H K

Naftas gazes, hidréSanas riformings, gazes ar lielu Gdepraza un metana
daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist hidrésanas riforminga. Parsvara taja ir
adenradis un metans ar maziem oglekla monoksida un dioksida, slapekla
un piesatinatu alifatisku oglidenrazu piejaukumiem, kuru oglekla atomu
skaits galvenokart ir no C, lidz Cs.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

H K

Naftas gazes, hidrésanas riforminga gazes ar lielu Gidepraza daudzumu; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist hidréSanas riforminga. Parsvara taja ir
udenradis ar maziem oglekla monoksida un alifatisku ogliidenrazu piejau-
kumiem, kuru oglek]a atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6
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Naftas gazes, termiska krekinga destilati; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no termokrekinga produktiem. Taja ir
tdenradis, sériidenradis, oglekla monoksids, oglekla dioksids un ogladen-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7

Naftas atplides gaze, katalitiska krekinga refrakcionatora absorbétajs; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, refrakcionéjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir Gdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,))

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

Naftas atpliides gaze, katalitiski riforméta ligroina separators; rafinacijas
gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska tie$as partvaices
ligroina riforminga. Taja ir ddenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C;))

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

Naftas atplides gaze, katalitiski riforméta ligroina stabilizators; rafinacijas
gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, stabiliz§jot katalitiski
riformétu ligroinu. Taja ir Gdenradis un ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

H, K

Naftas atplides gaze, krekinga destilata hidréSanas agregata separators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbatné ar
tdenradi apstradajot krekinga destilatus. Taja ir Gdenradis un piesatinati
alifatiski oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cs)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

H, K

Naftas atplides gaze, hidrodesulfurizéta tiesas destilacijas ligroina separa-
tors; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegtist, hidrodesulfurizgjot tiesas
destilacijas ligroinu. Taja ir Gdenradis un piesatinati alifatiski ogliidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Naftas gazes, katalitiski riforméta tieSas destilacijas ligroina stabilizatora
augsgja frakcija; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska tieSas destila-
cijas ligroina riforminga, no ka tad frakcioné visas izplides gazes. Taja ir
tdenradis, metans, etans un propans.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4
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Naftas gazes, riformera izplides gazu vieglo frakciju atdestilacija liela spie-
diena; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegiist, liela spiediena
atdestilgjot izplades gazu vieglas frakcijas. Parsvard taja ir Gdenpradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

Naftas gazes, riformera izplides gazu vieglo frakciju atdestilacija zema
spiedien3; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegiist, zema spiediena
atdestilgjot izpliides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir Gidenradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

Naftas gazes, ellas rafinacijas gazes destilats; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no gazes plasmas, kura ir tdenradis,
oglekla monoksids, oglekla dioksids un ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C, vai ko iegiist etana un propana krekinga.
Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, ka
ari slapeklis, Gidenradis un oglekla monoksids.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

Naftas gazes, benzola agregata hidrésanas iekartas depentanizatora augséja
frakcijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbitné apstradajot
benzola iekartas izejvielu plismu ar tdenradi, kuru péc tam depentanizé.
Parsvara taja ir ddenradis, etans un propans ar maziem slapekla, oglekla
monoksida un dioksida, ka ari oglidenrazu piemaisijumiem, kuru oglekla
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,. Taja var biit ari benzola zimes.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

H, K

Naftas gazes, sekundara absorbétaja izpludes gazes, Skidrinatu katalitiska
krekinga augsgjo frakciju frakcionators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga kidras
fazes augsgjas frakcijas. Taja ir Gdenradis, slapeklis un oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

Naftas produkti, rafinacijas gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, kura parsvara ir Gdepradis ar nelielu metana,
etana un propana piejaukumu.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Naftas gazes, hidrokrekinga zemspiediena separators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, separgjot hidrokrekinga reaktora
izplides produktu Skidrumus un tvaikus. Parsvard taja ir Gdenradis un
piesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2




L 136/164

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2007.

Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas gazes, rafinators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist dazadas naftas rafinacijas operacijas.
Taja ir adenradis un ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

H, K

Naftas gazes, platformera produktu separacijas attvaices produkti; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, kimiska riforminga parvérsot nafténus
par aromatiskiem savienojumiem. Taja ir tdenradis un piesatinati alifatiski
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Naftas gazes, hidrétas, skabas petrolejas depentanizatora stabilizatora
izplades gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, stabiliz&jot hidrétas petrolejas depenta-
nizatoru. Parsvard taja ir denradis, etdns un propans ar mazu slapekla,
séridenraza, oglekla monoksida un ogltdenrazu piejaukumu, kuru oglekla
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0

Naftas gazes, hidrétas, skabas, petrolejas vieglo frakciju atdestilacijas
cilindrs; rafinicijas gaze

(Komplekss savienojums, ko katalizatora klatbtitné ieg@ist skabas petrolejas
hidrésanas ickartas vieglo frakciju atdestilacijas cilindra. Parsvara taja ir
tdenradis un metans ar mazu slapekla, oglekla monoksida un ogladenrazu
piejaukumu, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,.)

649-156-00-7

272-776-0

68911-59-1

Naftas gazes, destilata unificétaja desulfurizacijas attvaices produkti; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko attvaicé no $kidriem desulfurizacijas produk-
tiem. Taja ir sériidenradis, metans, etans un propans.)

649-157-00-2

272-873-8

68919-01-7

Naftas gazes, katalitiska krekinga skidras fazes produktu frakcionéSana;
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakcionéjot katalitiska krekinga kidras
fazes augséjas frakcijas. Taja ir idenradis, sériidenradis, slapeklis un ogli-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-158-00-8

272-874-3

68919-02-8

Naftas gazes, katalitiska krekinga skidras fazes skrubera sekundara absorbé-
taja izplides produkti; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, laizot cauri skruberam Katalitiska
krekinga skidras fazes augsgjas frakcijas gazes. Taja ir Gidenradis, slapeklis,
metans, etans un propans.)

649-159-00-3

272-875-9

68919-03-9

Naftas gazes, hidréSanas iekartas desulfurizatora smagas frakcijas; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko atdestilé no $kidriem smaga destilata hidracijas
un desulfurizacijas produktiem. Taja ir Gidenradis, séridenradis un piesati-
nati alifatiski ogltdenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
Cs)

649-160-00-9

272-876-4

68919-04-0
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Naftas gazes, platformera stabilizatora izpliides produkti, vieglas beigu frak-
cijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot platformera iekartas
platina reaktoru vieglas gala frakcijas. Taja ir Gdenradis, metans, etans un
propans.)

649-161-00-4

272-880-6

68919-07-3

H, K

Naftas gazes, priek3destilacijas kolonnas izpliide, jélnaftas prieksdestilacija;
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist no jélnaftas destilacijas pirmas
kolonnas. Taja ir slapeklis un piesatinati alifatiski ogliidenraZzi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-162-00-X

272-881-1

68919-08-4

Naftas gazes, darvas attvaices produkti; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot reducétu jélnaftu. Taja ir
tdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,)

649-163-00-5

272-884-8

68919-11-9

Naftas gazes, unificeSanas iekartas izpliides produkti; rafinacijas gaze

(Odenraza un metana komplekss, ko iegiist, frakciongjot unificéSanas
iekartas produktus.)

649-164-00-0

272-885-3

68919-12-0

Atpliides naftas gazes, katalitiski hidrodesulfurizéta ligroina separators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast ligroina hidrodesulfuriza-
cija. Taja ir idenradis, metans, etans un propans.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

Atplides naftas gazes, tieSas destilacijas ligroina hidrodesulfurizators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist tiesas destilacijas ligroina hidrodesulfu-
rizacija. Taja ir Gdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C))

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

Naftas gazes, poraina absorbétaja izplides produkti, katalitiska krekinga
skidra faze un gazellu desulfurizatora augsgjas frakcijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga Skidras
fazes un gazellu desulfurizatora augsgjas frakcijas. Taja ir Gdenradis un
ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

Naftas gazes, vienkarsa destilacija un katalitisks krekings; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist vienkar$d destilacija un katalitiska
krekinga. Taja ir idenradis, séridenradis, slapeklis, oglekla monoksids, ka
arT parafinu un olefinu rindas ogltidenraZi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8
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Naftas gazes, gazellu dietanolamina skrubera izpliides produkti; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, desulfurizgjot gazellas ar dietanola-
minu. Parsvara taja ir Gdenradis, séridenradis un alifatiski oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

H, K

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas izplides gazes; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegiist, no hidrogenéanas iekartas izplades
gazes atdalot Skidro fazi. Parsvara taja ir Gidepradis, séridenradis un alifa-
tiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas blakusprodukti; rafinacijas gaze

(Komplekss gazu savienojums, ko iegiist no riformeru un hidrogenésanas
reaktoru blakusproduktiem. Parsvara taja ir idenradis un alifatiski ogladen-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Naftas gazes, hidrogenéSanas iekartu izplides gazu atdestilacijas cilindra
izpludes; rafinacijas gaze

(Komplekss gazu savienojums, ko iegist, péc hidrogenésanas reakcijas
atdestilgjot izpludes gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir Gdenradis un
alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6

H, K

Naftas gazes, ligroina tvaika krekinga augstspiediena atlikums; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, ka ligroina tvaika krekinga produktu
nekondenséjamas dalas maisijumu ar atlikuma gazém, ko iegiist vielu
ieguves turpinajuma. Parsvara taja ir Gdenpradis, ka ari parafinu vai olefinu
rindas oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;, ko
var piejaukt ari dabasgazei.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

H K

Naftas gazes, atlikumu viskozitates samazinasana; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegiist krasni, mazinot atlikumu viskozitati.
Parsvara taja ir sériidenradis, ka ari parafinu un olefinu rindas ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

Naftas gazes, no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas krekinga
produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,
lidz C,, galvenokart propans un propiléns, un aptuvens ta virSanas tempe-
rattiras diapazons ir no — 51 °C lidz — 1 °C)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9




29.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 136/167

Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas atplides gaze, destilata katalitiska krekinga produkti un ligroina
katalitiska krekinga produktu frakcionatora absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no destilatu un ligroina
katalitiska krekinga produktiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

H, K

Naftas atpliides gaze, katalitiski polimerizéta ligroina frakcionatora stabili-
zators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no polimerizéta ligroina
frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara taja ir oglidenraZi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

Naftas atpludes gaze, ligroina katalitiska riforminga produktu frakcionatora
stabilizators, bez sériidenraza; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko ieglist no ligroina katalitiska
riforminga frakcionatora stabilizacijas produktiem, kam ar aminiem atdalits
séridenradis. Parsvara tas satur ogludenraZzus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

Naftas atplides gaze, destilata krekinga produktu hidréSanas iekartas
vieglas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbatné ar
tdenradi apstradajot termokrekinga produktus. Parsvara taja ir piesatinati
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

H K

Naftas atpliides gaze, tieSas attvaices destilata hidrodesulfurizators, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist no tiesas attvaices destilatu
katalitiskas hidrodesulfurizacijas produktiem, un kam ar aminiem atdalits
séridenradis. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

Atplades gaze, gazellu katalitiska krekinga absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist gazellu katalitiska krekinga
produktu destilacija. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cj,.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

Naftas atpliides gaze, gazes regenerators; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no jauktas oglidenrazu
plasmas produktiem. Parsvara tas satur ogliidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C..)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3
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Atplides gaze, gazes regeneréSanas iekartas deetanizators; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no jauktas ogladenrazu
plismas produktiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

H, K

Naftas atplides gaze, hidrodesulfurizéts destilats un hidrodesulfurizéta
ligroina rektifikacijas kolonna, bez skabém; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot hidrodesulfu-
rizétu ligroinu un destilata oglidenrazu plismu, un attirot no skabiem
piemaisijumiem. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cs.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

Atplides naftas gazes, hidrodesulfurizétu vakuuma gazellu destilacija, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiski hidrodesulfuri-
zétu vakuuma gazellu vieglo frakciju destilacijas stabilizacija, kam ar
aminiem atdalits sériudenradis. Parsvara tas satur ogludenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Naftas atplides gaze, viegla tieSas destilacijas ligroina stabilizators, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist viegla tieSas destilacijas
ligroina frakcionatora stabilizacija, kam ar aminiem atdalits séridenradis.
Parsvara tas satur ogltdenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C..)

5

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

Naftas atplides gaze, propana un propiléna alkilacijas ieplades gazes
priek3deetanizators; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, destiléjot propana un
propiléna reakcijas produktus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

Naftas atpliides gaze, vakuuma gazella hidrodesulfurizéta, bez sértidenraza;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiski hidrodesulfuri-
z&jot vakuuma gazellu, kam ar aminiem atdalits sériidenradis. Parsvara tas
satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C.)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3

Naftas gazes, katalitiska krekinga produktu augsgjas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,
lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 48 °C lidz
32 oC)

649-191-00-8

270-071-2

68409-99-4
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Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes

Alkani, C,,; naftas gaze 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0 H, K

Alkani, C, ;; naftas gaze 649-194-00-4 270-652-0 68475-58-1 H K

Alkani, C, ,; naftas gaze 649-195-00-X 270-653-6 68475-59-2 H, K

Alkani, C, ;; naftas gaze 649-196-00-5 270-654-1 68475-60-5 H, K

Deggazes; naftas gaze 649-197-00-0 270-667-2 68476-26-6 H, K

(Komplekss vieglo gazu savienojums. Parsvara taja ir Gdenradis un/vai

mazmolekulari ogltdenrazi.)

Deggazes, jélnaftas destilati; naftas gaze 649-198-00-6 | 270-670-9 68476-29-9 H K

(Komplekss vieglo gazu savienojums, ko destilée no jélnaftas, ka ari iegiist

ligroina katalitiska riforminga. Taja ir Gidenradis un ogludenrazi ar oglekla

atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas

temperatiiras diapazons ir no — 217 °C lidz — 12 °C)

Ogladenrazi, C,; naftas gaze 649-199-00-1 | 270-681-9 68476-40-4 H, K

Oglidenrazi, C, ; naftas gaze 649-200-00-5 | 270-682-4 68476-42-6 H, K

Oglidenrazi, C, , (bagatinati ar C;); naftas gaze 649-201-00-0 | 270-689-2 68476-49-3 H, K

Naftas gazes, skidrinatas; naftas gaze 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7 H K, S

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Taja ir ogla-

denrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta

virSanas temperatiiras diapazons ir no — 40 °C lidz 80 °C.)

Naftas gazes, skidrinatas, bez séra; naftas gaze 649-203-00-1 270-705-8 68476-86-8 H K, S

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, $kidrinatu naftas gazu

maisfjumu attirot no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus vai

atdalitu skabus piemaisijumus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu

diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons

ir no — 40 °C lidz 80 °C.)

Naftas gazes, C,_,, bagatinatas ar izobutanu; naftas gaze 649-204-00-7 | 270-724-1 68477-33-8 H, K

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no piesatinatiem un

nepiesatinatiem ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu molekula no C, lidz

C,, galvenokart no butana un izobutana. Taja ir piesatinati un nepiesatinati

oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C; un C,, galvenokart

izobutans.)

Naftas destilati, C, ;, ar lielu piperiléna daudzumu; naftas gaze 649-205-00-2 | 270-726-2 68477-35-0 H, K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no piesatinatiem un
nepiesatinatiem alifatiskiem ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu molekula
no C; lidz C,. Taja ir piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, galvenokart piperiléni.)
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Naftas gazes, butana sadalitdja augsgja frakcija; naftas gaze 649-206-00-8 | 270-750-3 68477-69-0 H K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no butana plismas. Taja

ir alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C, un C,.)

Naftas gazes, C, ;; naftas gaze 649-207-00-3 | 270-751-9 68477-70-3 H K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska frak-

cionatora produktus. Parsvara taja ir etans, etiléns, propans un propiléns.)

Naftas gazes, katalitiski saskeltu gazellu depropanizatora gala frakcijas, bez | 649-208-00-9 | 270-752-4 68477-71-4 H, K

skabém, bagatinatas ar C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski

saskeltu gazellu ogladenrazu plismu, un attira no séridenraza un citiem

skabiem piemaisijumiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu no C,

lidz C;, galvenokart C,.)

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina debutanizatora gala frakcijas, baga- | 649-209-00-4 | 270-754-5 68477-72-5 H, K

tinatas ar C, ;; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegtst ligroina Kkatalitiska

krekinga produktu stabilizacija. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla

atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cs.)

Naftas atpliides gaze, izomerizéta ligroina frakcionatora stabilizators; 649-210-00-X | 269-628-2 68308-08-7 H K

naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist no izomerizéta ligroina

frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara tas satur ogladenrazus ar

oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Erionits 650-012-00-0 12510-42-8

Azbests 650-013-00-6 12001-29-5
12001-28-4
132207-32-0
12172-73-5
77536-66-4
77536-68-6

77536-67-5
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2. papildingjums
28. punkts — kancerogenas vielas: 2. kategorija
Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Berilijs 004-001-00-7 231-150-7 7440-41-7
Berilija savienojumi, iznemot aluminija berilija silikatus 004-002-00-2
Berilija oksids 004-003-00-8 215-133-1 1304-56-9
Sulfallats (ISO); 2-hlorallildietilditiokarbamats 006-038-00-4 202-388-9 95-06-7
Dimetilkarbamoilhlorids 006-041-00-0 201-208-6 79-44-7
Diazometans 006-068-00-8 206-382-7 334-88-3
Hidrazins 007-008-00-3 206-114-9 302-01-2
N, N-dimetilhidrazins 007-012-00-5 200-316-0 57-14-7
1,2-dimetilhidrazins 007-013-00-0 540-73-8
Hidrazina sali 007-014-00-6
Izobutilnitrits 007-017-00-2 208-819-7 542-56-3
Hidrazobenzols; 1,2-difenilhidrazins 007-021-00-4 204-563-5 122-66-7
Hidrazina bis(3-karboksi-4-hidroksibenzolsulfonats) 007-022-00-X 405-030-1
Heksametilfosfortriamids; heksametilfosforamids 015-106-00-2 211-653-8 680-31-9
Dimetilsulfats 016-023-00-4 201-058-1 77-78-1
Dietilsulfats 016-027-00-6 200-589-6 64-67-5
1,3-propansulfons 016-032-00-3 214-317-9 1120-71-4
Dimetilsulfamoilhlorids 016-033-00-9 236-412-4 13360-57-1
Kalija dihromats 024-002-00-6 231-906-6 7778-50-9
Amonija dihromats 024-003-00-1 232-143-1 7789-09-5
Natrija dihromats, anhidrats 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9
Natrija dihromats, dihidrats 024-004-01-4 234-190-3 7789-12-0
Hromildihlorids; hroma oksihlorids 024-005-00-2 239-056-8 14977-61-8
Kalija hromats 024-006-00-8 232-140-5 7789-00-6
Kalcija hromats 024-008-00-9 237-366-8 13765-19-0
Stroncija hromats 024-009-00-4 232-142-6 7789-06-2
Trisvértiga hroma hromats; hroma hromats 024-010-00-X 246-356-2 24613-89-6
Hroma (VI) savienojumi, iznemot barija hromatu, ka ari savienojumus, | 024-017-00-8 — —
kas citur minéti Direktivas 67/548/EEK I pielikuma
Natrija hromats 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3
Kobalta dihlorids 027-004-00-5 231-589-4 7646-79-9
Kobalta sulfats 027-005-00-0 233-334-2 10124-43-3
Kalija bromats 035-003-00-6 231-829-8 7758-01-2
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Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Kadmija oksids 048-002-00-0 215-146-2 1306-19-0 E
Kadmija fluorids 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmija hlorids 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmija sulfats 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Kadmija sulfids 048-010-00-4 215-147-8 1306-23-6 E
Kadmijs (pirofors) 048-011-00-X 231-152-8 7440-43-9 E
Izopréns (stabilizéts) 601-014-00-5 201-143-3 78-79-5 D
2-metil-1,3-butadiéns
Benzola]piréns; benzo[d, e flhrizéns 601-032-00-3 200-028-5 50-32-8
Benzo[a]antracéns 601-033-00-9 200-280-6 56-55-3
Benzo[b]fluoranténs; Benzo[e]acefenantriléns 601-034-00-4 205-911-9 205-99-2
Benzolj]fluoranténs 601-035-00-X 205-910-3 205-82-3
Benzo[k]fluoranténs 601-036-00-5 205-916-6 207-08-9
Dibenzola, h]antracéns 601-041-00-2 200-181-8 53-70-3
Hrizéns 601-048-00-0 205-923-4 218-01-9
Benzole]piréns 601-049-00-6 205-892-7 192-97-2
1,2-dibrometans; etiléna dibromids 602-010-00-6 203-444-5 106-93-4 E
1,2-dihloretans; etiléna dihlorids 602-012-00-7 203-458-1 107-06-2
1,2-dibrom-3-hlorpropans 602-021-00-6 202-479-3 96-12-8
Brometiléns 602-024-00-2 209-800-6 593-60-2
Trihloretiléns; trihloreténs 602-027-00-9 201-167-4 79-01-6
Hloropréns (stabilizéts) 602-036-00-8 204-818-0 126-99-8 D, E
2-Hlorobuta-1,3-diéns
a-hlortoluols; benzilhlorids 602-037-00-3 202-853-6 100-44-7 E
a, a,a -trihlortoluols; benzotrihlorids 602-038-00-9 202-634-5 98-07-7
1,2,3-trihlorpropans 602-062-00-X 202-486-1 96-18-4 D
1,3-dihlor-2-propanols 602-064-00-0 202-491-9 96-23-1
Heksahlorbenzols 602-065-00-6 204-273-9 118-74-1
1,4-dihlorbut-2-éns 602-073-00-X 212-121-8 764-41-0 E
2,3-dibrompropan-1-ols; 2,3-dibrom-1-propanols 602-088-00-1 202-480-9 96-13-9 E
a, a,0,4-tetrahlortoluols 602-093-00-9 226-009-1 5216-25-1 E
p-hlorbenzotrihlorids
Etiléna oksids; oksirans 603-023-00-X 200-849-9 75-21-8
1-hlor-2,3-epoksipropans; epihlorhidrins 603-026-00-6 203-439-8 106-89-8
Propiléna oksids; 1,2-epoksipropans; metiloksirans 603-055-00-4 200-879-2 75-56-9 E
2,2-bioksirans; 1,2:3,4-diepoksibutans 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5
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2,3-epoksipropan-1-ols, glicidols oksiranmetanols 603-063-00-8 209-128-3 556-52-5 E
Fenilglicidiléteris; 2,3-epoksipropilfeniléteris; 1,2-epoksi-3-fenoksipro- | 603-067-00-X 204-557-2 122-60-1 E
pans
Stirola oksids; (epoksietil)benzols; feniloksirans 603-084-00-2 202-476-7 96-09-3
Furans 603-105-00-5 203-727-3 110-00-9 E
R-2,3-epoksi-1-propanols 603-143-00-2 404-660-4 57044-25-4 E
(R)-1-hlor-2,3-epoksipropans 603-166-00-8 424-280-2 51594-55-9
4-amino-3-fluorfenols 604-028-00-X 402-230-0 399-95-1
5-alil-1,3-benzodioksols; safrols 605-020-00-9 202-345-4 94-59-7 E
3-propanolids; 1,3-propiolaktons 606-031-00-1 200-340-1 57-57-8
4,4’-bis(dimetilamino) benzofenons 606-073-00-0 202-027-5 90-94-8
Mihlera ketons
Uretans (INN); etilkarbamats 607-149-00-6 200-123-1 51-79-6
Metilakrilamidometoksiacetats (satur > 0,1 % akrilamida) 607-190-00-X 401-890-7 77402-03-0
Metilakrilamidoglikolats (satur > 0,1 % akrilamida) 607-210-00-7 403-230-3 77402-05-2
Oksiranmetanols, 4-metilbenzol-Sulfonats, (S)- 607-411-00-X 417-210-7 70987-78-9
Akrilnitrils 608-003-00-4 203-466-5 107-13-1 D, E
2-nitropropans 609-002-00-1 201-209-1 79-46-9
2,4-dinitrotoluols [1]; dinitrotoluols [2]; dinitrotoluols, tehniskas tiribas | 609-007-00-9 204-450-0 [1] 121-14-2 [1] E
pakapes 246-836-1 [2] 25321-14-6 [2]
5-nitroacenafténs 609-037-00-2 210-025-0 602-87-9
2-nitronaftaléns 609-038-00-8 209-474-5 581-89-5
4-nitrobifenils 609-039-00-3 202-204-7 92-93-3
Nitroféns (ISO); 2,4-dihlorfenil-4-nitrofeniléteris 609-040-00-9 217-406-0 1836-75-5
2-nitroanizols 609-047-00-7 202-052-1 91-23-6
2,6-dinitrotoluols 609-049-00-8 210-106-0 606-20-2 E
2,3-dinitrotoluols 609-050-00-3 210-013-5 602-01-7 E
3,4-dinitrotoluols 609-051-00-9 210-222-1 610-39-9 E
3,5-dinitrotoluols 609-052-00-4 210-566-2 618-85-9 E
Hidrazintrinitrometans 609-053-00-X 414-850-9 —
2,5-dinitrotoluols 609-055-00-0 210-581-4 619-15-8 E
2-nitrotoluols 609-065-00-5 201-853-3 88-72-2 E
Azobenzols 611-001-00-6 203-102-5 103-33-3 E
Metil-ONN-azoksimetilacetats; metilazoksimetilacetats 611-004-00-2 209-765-7 592-62-1
Dinatrija {5- [(4- ((2,6-hidroksi-3- ((2-hidroksi-5-sulfofenil)azo)fenil) | 611-005-00-8 240-221-1 16071-86-6

azo) (1,1-bifenil) - 4-il)azo]salicilat(4-)} kuprats(2-); CI tiesi brunais 95
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4-o-tolilazo-o-toluidins; 4-amino-2’,3-dimetilazobenzols; granatsarkana | 611-006-00-3 202-591-2 97-56-3

GBC baze; AAT; o-aminoazotoluols

4-aminoazobenzols 611-008-00-4 200-453-6 60-09-3

Azokrasvielas uz benzidina bazes; 4,4'-diarilazobifenila krasvielas, | 611-024-00-1 — —

iznemot citur Direktivas 67/548/EEK I pielikuma uzskaititas

dinatrija 4-amino-3-[[4-[(2,4-diaminofenil)azo][1,1-bifenil]- 4-ilJazo]- | 611-025-00-7 217-710-3 1937-37-7

5-hidroksi-6-(fenilazo)naftalin-2,7-disulfonats; C.I. tie$i melnais 38

tetranatrija  3,3’[[1,1-bifenil]-4,4'-dil-bis-(azo)]-bis-[ 5-amino-4-hidroksi- | 611-026-00-2 220-012-1 2602-46-2

naftalin-2,7-disulfonats]; C.I. tiesi zilais 6

Dinatrija  3,3™-[[1,1-bifenil]-4,4-dil-bis-(az0)]-bis-[4-aminonaftalin-1- | 611-027-00-8 209-358-4 573-58-0

sulfonats); C.I. tiesi sarkanais 28

Azokrasvielas uz o-dianizidina bazes; 4,4-diarilazo-3,3’-dimetoksibife- | 611-029-00-9 — —

nila krasvielas, izpemot citur Direktivas 67/548/EEK I pielikuma

minétas

Krasvielas uz o-tolidina bazes; 4,4-diarilazo-3,3’-dimetilbifenila | 611-030-00-4 — —

krasvielas, iznemot citur Direktivas 67/548/EEK I pielikuma minétas

1,4,5,8-tetra-aminoantrahinons; C.I. dispersi zilais 1 611-032-00-5 219-603-7 2475-45-8

6-hidroksi-1-(3-izopropoksipropil)-4-metil-2-okso-5-[4-(fenilazo) feni- | 611-057-00-1 400-340-3 85136-74-9

lazo]-1,2-dihidro-3-piridinkarbonitrils

(6-(4-hidroksi- 3-(2-metoksifenilazo)-2-sulfonat-7-naftilamin)-1,3,5- 611-058-00-7 402-060-7 108225-03-2

triazin-2,4-diil)-bis-[ (amin-1-metiletil)-amonija] formiats

Trinatrija-[4-(8-acetilamin-3,6-disulfonat-2-naftilazo)-4"-(6-benzoi 611-063-00-4 413-590-3 164058-22-4

lamin-3-sulfonat-2-naftilazo) bifenil-1,3”,3”,1""-tetraolat-O, 0”,0”,0""]

vars(Il)

(Metilén-bis-(4,1-phenilénazon(1-(3-(dimetilamino)propil)-1,2-dihidro- | 611-099-00-0 401-500-5 —

6-hidroksi-4-metil-2-oksopiridin-5,3-diil)))-1,1-dipiridinium  dihlorid

dihidrohlorids

Fenilhidrazins [1] 612-023-00-9 202-873-5 [1] -{}-100-63-0 [1]

Fenilhidrazina hlorids [2] 200-444-7 [2] 59-88-1 [2]

Fenilhidrazina hidrogénhlorids [3] 248-259-0 [3] 27140-08-5 [3]

Fenilhidrazina sulfats (2:1) [4] 257-622-2 [4] 52033-74-6 [4]

2-metoksianilins; o-anizidins 612-035-00-4 201-963-1 90-04-0

3,3’-dimetoksibenzidins; o-dianizidins 612-036-00-X 204-355-4 119-90-4

3,3"-dimetoksibenzidina sali; o-dianizidina sali 612-037-00-5

3,3’-dimetilbenzidins; o-tolidins 612-041-00-7 204-358-0 119-93-7

4,4'-diaminodifenilmetans; 4,4’-metiléndianilins 612-051-00-1 202-974-4 101-77-9

3,3’-dihlorbenzidins; 3,3’-dihlordifenil-4,4-iléendiamins 612-068-00-4 202-109-0 91-94-1

3,3"-dihlorbenzidina sali; 3,3’-dihlordifenil-4,4-iléndiamina sali 612-069-00-X 210-323-0[1] 612-83-9[1]
265-293-1[2] 64969-34-2[2]
277-822-3[3] 74332-73-3[3]

N-nitrozodimetilamins; dimetilnitrozamins 612-077-00-3 200-549-8 62-75-9
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Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
2,2-dihlor-4,4-metiléndianilins; 612-078-00-9 202-918-9 101-14-4
4,4’-metilén-bis(2-hloranilins)
2,2’-dihlor-4,4-metiléndianilina sali; 4,4-metilénbis(2-hloranilina) sali 612-079-00-4
3,3"-dimetilbenzidina sali; o-tolidina sali 612-081-00-5 210-322-5[1] 612-82-8[1]
265-294-7[2] 64969-36-4[2]
277-985-0[3] 74753-18-7[3]
1-metil-3-nitro-1-nitrozoguanidins 612-083-00-6 200-730-1 70-25-7
4,4’-metiléndi-o-toluidins 612-085-00-7 212-658-8 838-88-0
2,2-(nitrozoimino)bisetanols 612-090-00-4 214-237-4 1116-54-7
o-toluidins 612-091-00-X 202-429-0 95-53-4
Nitrozodipropilamins 612-098-00-8 210-698-0 621-64-7
4-metil-m-feniléndiamins 612-099-00-3 202-453-1 95-80-7
Toluol-2,4-diamonija sulfats 612-126-00-9 265-697-8 65321-67-7
4-hloranilins 612-137-00-9 203-401-0 106-47-8
Diaminotoluols, tehnisks produkts — [2] un [3] maisjjums 612-151-00-5 246-910-3[1] 25376-45-8 [1]
metil-feniléndiamins [1] 202-453-1 [2] 95-80-7 [2]
4- metil -m-fenilén diamins [2] 212-513-9 [3] 823-40-5 [3]
2- metil -m-fenilén diamins [3]
4-hlor-o-toluidins [1] 612-196-00-0 202-441-6 [1] 95-69-2 [1]
4-hlor-o-toluidina hidrohlorids [2] 221-627-8 [2] 3165-93-3 [2]
2,4,5-Trimetilanilins [1] 612-197-00-6 205-282-0 [1] [2] | 137-17-7 [1]
2,4,5-trimetilanilin hidrohlorids [2] 21436-97-5 [2]
4,4 Tiodianilins [1] un ta sali 612-198-00-1 205-370-9 [1] 139-65-1 [1]
4,4-Oksidianilins [1] un ta sali 612-199-00-7 202-977-0 [1] 101-80-4 [1]
p-Aminofenil éteris [1]
2,4-Diaminoanizols [1] 612-200-00-0 210-406-1 [1] 615-05-4 [1]
4-metoksi-m-feniléndiamins 254-323-9 [2] 39156-41-7 [2]
2,4-diaminanizola sulfats [2]
N, N,N’,N'-tetrametil-4,4’-metiléndianilins 612-201-00-6 202-959-2 101-61-1
C.I. Baziskais violetais 3 ar Mihlera ketona saturu 0,1 % (EK nr. 202- | 612-205-00-8 208-953-6 548-62-9
027-5)
6-Methoksi-m-toluidins 612-209-00-X 204-419-1 120-71-8
p-krezidins
Etilénimins; aziridins 613-001-00-1 205-793-9 151-56-4
2-metilaziridins; propilénimins 613-033-00-6 200-878-7 75-55-8
Kaptafols (ISO); 1,2,3,6-tetrahidro-N-(1,1,2,2-tetrahloretiltio)ftalimids 613-046-00-7 219-363-3 2425-06-1
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Karbadokss (INN); metil 3-(hinoksalin-2-ilmetilén)karbazata 1,4-diok-
sids; 2-(metoksikarbonilhidrazonmetil)hinoksalin-1,4-dioksids

613-050-00-9

229-879-0

6804-07-5

Maisijums, ko veido: 1,3,5-tris(3-aminometilfenil)-1,3,5-(1H,3H,5H)-
triazin-2,4,6-trions;

oligoméru maisijums, ko veido 3,5-bis(3-aminometilfenil)-1-poli[3,5-
bis(3-aminometilfenil)-2,4,6-triokso-1,3,5-(1H, 3H, 5H)-triazin-1-il]-
1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-2,4,6-trions

613-199-00-X

421-550-1

Akrilamids

616-003-00-0

201-173-7

79-06-1

Tioacetamids

616-026-00-6

200-541-4

62-55-5

Maisijums no: N-[3-hidroksi-2-(2-metilakriloilamin-metoksi)propoksi-
metil]-2-metilakrilamida; ~ N-[2,3-bis-(2-metilakriloilamin-  metoksi)
propoksimetil]-2-metilakrilamida; metakrilamida; 2-metil-N-(2-metil-
akriloilaminme toksimetil)-akrilamids; N-2,3-dihidroksipropoksimetil)-
2-metilakrilamids

616-057-00-5

412-790-8

Akmenoglu darvas destilati, benzola frakcija; viegla ella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no akmenoglu darvas.
Satur ogludenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,,
un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 80 °C lidz
160 °C)

648-001-00-0

283-482-7

84650-02-2

Darvas ellas, briinogles; viegla ella

(Lignita darvas destilata virSanas temperatiira ir diapazona aptuveni no
80 °C lidz 250 °C. Parsvara satur alifatiskus un aromatiskus ogliden-
razus un vienveértigus fenolus.)

648-002-00-6

302-674-4

94114-40-6

Benzola vieglo frakciju destilati no akmenoglém; vieglas ellas redestilats
ar zemu virSanas temperatiiru

(Vieglas ellas destilats, ko iegiist, koksgjot akmenogles, un kuras destila-
cijas temperatiiras ir zem 100 °C. Parsvara satur alifatiskus ogladen-
razus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz Cy)

648-003-00-1

266-023-5

65996-88-5

Akmenoglu darvas destilati, benzola frakcija, bagatinata ar benzolu,
toluolu un ksilolu; vieglas ellas redestilats ar zemu virSanas tempera-
taru

(Atlikums péc jelbenzola destilacijas, atdalot benzola prieksfrakcijas.
Parsvara satur benzolu, toluolu un ksilolus ar virSanas temperatiiru
diapazona aptuveni no 75 °C lidz 200 °C)

648-004-00-7

309-984-9

101896-26-8

Aromatiski ogludenrazi, C,,, bagatinati ar frakciju C,; vieglas ellas
redestilats ar zemu virSanas temperatiiru

648-005-00-2

292-697-5

90989-41-6

Solvent-nafta (akmenoglu), viegls; vieglas ellas redestilats ar zemu vir§-
anas temperatiiru

648-006-00-8

287-498-5

85536-17-0

Solvent-nafta (akmenoglu), satur ksilola un stirola frakcijas; vieglas ellas
redestilats ar vidgji augstu virSanas temperatiiru

648-007-00-3

287-502-5

85536-20-5

Solvent-nafta (akmenoglu), satur kumaronu-stirolu; vieglas ellas redesti-
lats ar vidéji augstu vir§anas temperatiiru

648-008-00-9

287-500-4

85536-19-2

Akmenoglu ligroins, destilacijas atlikumi; vieglas ellas redestilats ar
augstu virSanas temperatiiru

(Atlikums péc regeneréta ligroina destilacijas. Parsvara satur naftalina,
ka ari indana un stirola kondensacijas produktus.)

648-009-00-4

292-636-2

90641-12-6

Aromatiski oglidenrazi, Cg; vieglas e]las redestilats ar augstu vir§anas
temperatiiru

648-010-00-X

292-694-9

90989-38-1
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Aromatiski ogladenrazi, C,, oglidenrazu sveku polimerizacijas
blakusprodukti; vieglas ellas redestilats ar augstu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist no polimerizétiem
oglidenrazu svekiem vakuuma iztvaicgjot $kidinataju. Taja parsvard ir
aromatiski oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no G, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
120 °C lidz 215 °C)

648-012-00-0

295-281-1

91995-20-9

Aromatiski ogladenrazi, C,,,, benzola destilati; vieglas ellas redestilats
ar augstu virSanas temperatiiru

648-013-00-6

295-551-9

92062-36-7

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmiem, skabém ekstrahéta
benzola frakcija; vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi ar zemu virSanas
temperatiiru

(Bituminizétu augstas temperatiiras akmenoglu darvas destilata redesti-
lats, bez darvas bazém un skabém (virSanas temperatiiras diapazons
aptuveni no 90 °C lidz 160 °C). Parsvara satur benzolu, toluolu un

ksilolus.)

648-014-00-1

295-323-9

91995-61-8

Akmenoglu darvas ekstrakcijas atlikumi, ar sarmiem, skabém ekstra-
héta benzola frakcija; vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi ar zemu vir-
Sanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, redestilgjot augstas
temperatiiras akmenoglu darvas destilatu (bez darvas bazém un darvas
skabem). Taja parsvara ir aizvietoti un neaizvietoti monocikliski aroma-
tiski ogliidenrazi ar virSanas temperatiiru diapazona no 85 °C lidz
195 oC)

648-015-00-7

309-868-8

101316-63-6

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, skaba benzola frakcija; vieglas ellas
ekstrakcijas atlikumi ar zemu virSanas temperatiiru

(Skabs gudrona blakusprodukts, ko iegiist, augstd temperatiird ar
sérskabi rafingjot ogles. Parsvara satur sérskabi un organiskus savieno-
jumus.)

648-016-00-2

298-725-2

93821-38-6

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, vieglas ellas baziska frakcija, destila-
cijas augséja frakcija; vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi ar zemu virSanas
temperatiiru

(Pirma frakcija, ko iegiist, destiléjot aromatiskus oglidenrazus, kuma-
ronu, naftalinu un indénu bagatinato vieglo frakciju destilacijas atli-
kumus vai skalotu karbole]lu, un kuras virsanas temperatiira ir ievéro-
jami zemaka par 145 °C. Parsvara satur alifatiskus un aromatiskus C,
un C, oglidenrazus.)

648-017-00-8

292-625-2

90641-02-4

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmu, skabi ekstrahéta viegla ella,
indéna frakcija; vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi ar vidgji augstu vir-
Sanas temperatiiru

648-018-00-3

309-867-2

101316-62-5

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, baziska viegla ella, indéna un ligroina
frakcija; vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi ar augstu virSanas tempera-
taru

(Destilats, ko iegiist no aromatisku ogliidenrazu, kumarona, naftalina
un indéna bagatinatu vieglo frakciju destilacijas atlikumiem vai skalotas
karbolellas, un kuras virSanas temperatiiras diapazons ir no 155 °C lidz
180 °C. Parsvara satur indénu, indanu un trimetilbenzolus.)

648-019-00-9

292-626-8

90641-03-5

ar augstu virSanas temperatiiru

(Destilats, ko iegiist vai nu no augstas temperatiiras akmenoglu darvas,
koksésanas krasns vieglas ellas vai sarmu ekstrakcijas atlikumiem no
akmenoglu darvas ellas, kuriem vir§anas temperatiiras diapazons ir no
aptuveni no 130° C lidz 210 °C. Parsvara satur indénu un citus polici-
kliskus savienojumus ar vienu benzola gredzenu. Tas var saturét fenola
savienojumus un aromatiskas slapekla bazes.)

648-020-00-4

266-013-0

65996-79-4
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Akmenoglu darvas destilati, vieglas ellas, neitrala frakcija; vieglas ellas | 648-021-00-X 309-971-8 101794-90-5 )
ekstrakcijas atlikumi ar augstu virSanas temperatiiru

(Destilats, ko iegiist, frakcionéti destilgjot augstas temperatiiras akmen-
oglu darvu. Taja galvenokart ir alkilaizvietoti aromatiski ogliidenrazi ar
vienu gredzenu, ar vir§anas temperatiru diapazond aptuveni no
135°C lidz 210°C. Taja var bt arl nepiesatinati ogludenrazi,
pieméram, indéns un kumarons.)

Akmenoglu darvas destilati, vieglas ellas, ekstrahéti ar skabém; vieglas | 648-022-00-5 292-609-5 90640-87-2 ]
ellas ekstrakcijas atlikumi ar augstu vir§anas temperatiiru
(Si ella ir komplekss aromatisko ogliidenrazu, galvenokart indéna,

naftalina, kumarona, fenola, o-, m- un p-krezola savienojums ar vir-
Sanas temperattiru diapazona no 140 °C lidz 215 °C.)

Akmenoglu darvas destilati, vieglas ellas; karbole]la 648-023-00-0 283-483-2 84650-03-3 )

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no akmenoglu darvas.
Tas satur aromatiskus un citadus ogladenrazus, fenola savienojumus
un aromatiskus slapekla savienojumus, ko destile aptuvena tempera-
tiiras diapazona no 150 °C lidz 210 °C.)

Akmenoglu darvas ellas; karbole]la 648-024-00-6 266-016-7 65996-82-9 ]

(Destilats, ko iegiist no augstas temperatiiras akmenoglu darvas, ka
destilacijas temperatiiras diapazons ir no aptuveni no 130 °C lidz
250 °C. Parsvara satur naftalina, alkilnaftalinu un fenola rindas savie-
nojumus un aromatiskas slapekla bazes.)

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sirmiem, skabém ekstrahéta viegla | 648-026-00-7 292-624-7 90641-01-3 )
ella; karbolellas ekstrakcijas atlikums

(Ella, ko ieguist, ar skabi skalojot ieprieks ar sarmu skalotu karbole]lu,
lai atdalitu maza apjoma bazisko vielu (darvas bazu) savienojumus.
Parsvara satur indanu, indénu un alkilbenzolus.)

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmiem ekstrahéta darvas ella; | 648-027-00-2 266-021-4 65996-87-4 ]
karbolellas ekstrakcijas atlikums

(Atlikums, ko iegiist no akmenoglu darvas ellas, to skalojot ar sarmu
(pieméram, natrija hidroksida tidens $kidumuy), kad atdalitas akmenoglu
jeldarvas skabes. Parsvara satur naftalinus un aromatiskas slapekla
bazes.)

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, viegla ella; skabes ekstrakts 648-028-00-8 292-622-6 90640-99-6 ]

(Odens ekstrakts, ko iegiist, ar skabi skalojot ar sarmu ieprieks skalotu
karbolellu. Parsvara satur dazadas aromatiskas slapekla bazes, ari piri-
dinu, hinolinu un to alkilatvasinajumus.)

Piridins, alkilatvasindjumi; jeldarvas bazes 648-029-00-3 269-929-9 68391-11-7 ]

(Komplekss polialkilétu piridina atvasindgjumu savienojums, ko iegist
oglu darvas destilacija vai ka destilatu ar augstu virSanas temperatiiru
— aptuveni virs 150 °C — ko iegiist amonjaka reakcija ar acetalde-
hidu, formaldehidu vai paraformaldehidu.)

Darvas bazes, akmenogles, pikolina frakcija; destilata bazes 648-030-00-9 295-548-2 92062-33-4 ]

(Piridina bazes ar vir§anas temperattiru diapazona aptuveni no 125 °C
lidz 160 °C, ko iegiist, destilgjot neitralizétu skabes ekstraktu, kas bitu-
minizétas akmenoglu darvas destilacija iegiits no baziskas darvas frak-
cijas. Parsvara satur lutidinus un pikolinus.)

Akmenoglu darvas bazes, lutidina frakcija; destilata bazes 648-031-00-4 293-766-2 91082-52-9 ]
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Akmenoglu ekstrakcijas ellas, darvas baze, kolidina frakcija; destilata
bazes

(Ekstrakts, ko iegiist, ar skabi ekstrah&ot bazes no oglu jeldarvas
aromatiskam ellam, ko péc tam neitralizé un destilé. Parsvara satur
kolidinus, anilinu, toluidinus, lutidinus un ksilidinus.)

648-032-00-X

273-077-3

68937-63-3

Darvas bazes, akmenogles, kolidina frakcija; destilata bazes

(Destilata frakcija ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no
181 °C lidz 186 °C, ko destilé no jélbazes, kuru iegist no bitumini-
zetas akmenoglu darvas destilacija iegitam skabi ekstrahétam, neitrali-
zé&tam darvas baziskam frakcijam. Tas satur galvenokart anilinu un
kolidinu.)

648-033-00-5

295-543-5

92062-28-7

Darvas bazes, akmenogles, anilina frakcija; destilata bazes

(Destilata frakcija ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no
180 °C Iidz 200 °C, ko destilé no jelbazes, kuru iegiist no akmenoglu
darvas destilacija iegiitas karbolellas, no ka atdaliti fenoli un bazes. Tas
satur galvenokart anilinu, kolidinus, lutidinus un toluidinus.)

648-034-00-0

295-541-4

92062-27-6

Darvas bazes, akmenogles, toluidina frakcija; destilata bazes

648-035-00-6

293-767-8

91082-53-0

Naftas destilati, alkénu un alkilénu razosana iegiita pirolizes ella, kam
piejaukta augstas temperatiiras akmenoglu darva, indéna frakcija; redes-
tilati

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka redestilatu, frakcio-
néti destilgjot bituminizétu augstas temperatiiras akmenoglu darvu un
atlikuma ellas, ko iegtist naftas produktu pirolizé, razojot alkénus un
alkiléenus — vai no dabasgazes. Tas galvenokart satur indénu, un ta
virSanas temperatiras diapazons ir no aptuveni no 160 °C lidz
190 °C)

648-036-00-1

295-292-1

91995-31-2

Akmenoglu destilati, akmenoglu darvas atlikuma pirolizes ellas, nafta-
lina ellas; redestilati

(Redestilats, ko iegtist, frakcionéti destiléjot bituminizétu augstas
temperatiiras akmenoglu darvu un pirolizgjot atlikuma ellas, kura vir-
Sanas diapazons ir no aptuveni no 190 °C lidz 270 °C. Parsvara satur
aizvietoti dicikliski aromatiski savienojumi.)

648-037-00-7

295-295-8

91995-35-6

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, akmenoglu darvas atlikuma pirolizes
ellas, naftalina ella, redestilats; redestilati

(Redestilats, ko iegast, frakcionéti destiléjot metilnaftalina ellu, no ka
atdaliti fenoli un bazes, un kas iegfita no bituminizétas augstas tempe-
ratiiras akmenoglu darvas, ka ari — pirolizgjot atlikuma ellas, un kura
virSanas diapazons ir no aptuveni no 220 °C lidz 230 °C. Parsvara
satur neaizvietotus un aizvietotus dicikliski aromatiskus ogltidenrazus.)

648-038-00-2

295-329-1

91995-66-3

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, akmenoglu darvas atlikuma pirolizes
ellas, naftalina ellas; redestilati

(Neitrala ella, ko iegiist no fenoliem un bazém attirot ellu, ko destilé
no augstas temperatiiras darvas un pirolizes atlikuma ellam, un kuras
virSanas temperatiira ir diapazona no 225 °C lidz 255 °C. Parsvara
satur dicikliski aromatiskus ogltdenrazus.)

648-039-00-8

310-170-0

122070-79-5

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, akmenoglu darvas atlikuma pirolizes
ellas, naftalina ella, destilacijas atlikumi; redestilati

(Atlikums, kas rodas, destilgjot no fenoliem un bazém attiritu metilnaf-
talina ellu (ko iegfist no bituminizétas oglu darvas un pirolizes atli-
kuma ellam), ar virSanas temperatiru diapazona no 240 °C lidz
260 °C. Parsvara satur aizvietotus dicikliskus aromatiskus un heteroci-
kliskus ogladenrazus.)

648-040-00-3

310-171-6

122070-80-8
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Absorbcijas ellas, diciklisku aromatisku un heterociklisku ogladenrazu | 648-041-00-9 309-851-5 101316-45-4 M
frakcija; mazgasanas ellas redestilats

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko mazgasanas ellas destilacija
iegiist ka redestilatu. Taja galvenokart ir aromatiski un heterocikliski
oglidenrazi ar diviem benzola gredzeniem, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 260 °C lidz 290 °C.)

Akmenoglu darvas destilati, ar fluorénu bagata augsgja frakcija; mazga- | 648-042-00-4 284-900-0 84989-11-7 M
Sanas ellas redestilats

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, kristalizéjot akme-
noglu darvu. Tas satur aromatiskus un policikliskus oglidenrazus,
galvenokart fluorénu un dazus acenafténus).

Kreozota ella, acenafténa frakcija, no ka atdalits acenafténs; mazgasanas | 648-043-00-X 292-606-9 90640-85-0 H
ellas redestilats

(Ella, kas paliek, kad no akmenoglu darvas iegiitas acenafténa ellas kris-
talizacija atdalits acenafténs. Parsvara satur naftalinu un alkilnaftalinu.)

Akmenoglu darvas destilati, smagas ellas; smaga antracéna ella 648-044-00-5 292-607-4 90640-86-1

]

(Destilats, ko iegiist, frakcionéti destilgjot bituminizétu oglu darvu, ar
virSanas temperatiiru diapazona no 240 °C lidz 400 °C. Parsvara satur
tricikliskus un policikliskus ogltdenrazus un heterocikliskus savieno-
jumus.)

Antracéna ella, ekstrahéta ar skabi; antracéna ellas ekstrakcijas atlikums | 648-046-00-6 295-274-3 91995-14-1 M

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist no akmenoglu darvas
destilata pec bazu atdaliSanas, ar vir§anas temperatiiru no 325 °C lidz
365 °C. Tas satur galvenokart antracénu, fenantrénu un to alkilatvasi-
najumus.)

Akmenoglu darvas destilati; smaga antracéna ella 648-047-00-1 266-027-7 65996-92-1 M

(Akmenoglu darvas destilats, ka destilacijas temperatiiras diapazons ir
no aptuveni no 100 °C lidz 450 °C. Parsvara satur aromatiskus ogla-
denrazus ar kondensétiem divu lidz &etru loceklu cikliem, fenola rindas
savienojumus un aromatiskas slapekla bazes.)

Akmenoglu darvas destilati, pikis, smagas ellas; smaga antracéna efla 648-048-00-7 295-312-9 91995-51-6 M

(Destilats, ko iegiist bituminizétas augstas temperatiiras darvas pika
destilacija. Taja galvenokart ir tricikliski un policikliski aromatiski ogla-
denrazi, ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no 300 °C lidz
470 °C. Taja var bt ari heteroatomi.)

Akmenoglu darvas destilati, pikis; smaga antracéna e]la 648-049-00-2 309-855-7 101316-49-8 M

(Ella, ko iegiist, kondensgjot pika termiskas apstrades tvaikus. Tas satur
galvenokart aromatiskus savienojumus ar diviem lidz Cetriem cikliem,
ar virSanas temperatiras diapazonu no 200 °C lidz vairak neka
400 °C)

Akmenoglu darvas destilati, smagas ellas, piréna frakcija; smagas antra- | 648-050-00-8 295-304-5 91995-42-5 M
céna ellas redestilats

(Redestilats, ko iegiist, frakcionéti destilgjot pika destilatu, ar virSanas
temperatiiras diapazonu aptuveni no 350 °C lidz 400 °C. Parsvara
satur tricikliskus un policikliskus aromatiskus un heterocikliskus ogla-
denrazus.)
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Akmenoglu darvas destilati, pikis, piréna frakcija; smagas antracéna
ellas redestilats

(Redestilats, ko iegiist, frakcionéti destilgjot pika destilatu, ar virSanas
temperatiiras diapazonu aptuveni no 380 °C lidz 410 °C. Parsvara
satur tricikliskus un policikliskus aromatiskus ogliidenrazus un hetero-
cikliskus savienojumus.)

648-051-00-3

295-313-4

91995-52-7

M

Akmenoglu parafina vaski, briinoglu augstas temperatiiras darva,
apstradata ar oglekli; akmenoglu darvas ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegst, lignita karbonizacijas
darvu apstradajot ar aktivétu ogli, lai attiritu no nevelamiem mikrosa-
vienojumiem un piemaisjjumiem. Galvenokart satur piesatinati neza-
rotas un sazarotas kédes ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu, lielaku
par C;,.)

648-052-00-9

308-296-6

97926-76-6

Akmenoglu parafina vaski, augstas temperatiiras briinoglu darva,
apstradata ar oglekli; akmenoglu darvas ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegst, lignita karbonizacijas
darvu apstradajot ar bentonitu, lai attiritu no nevélamiem mikrosavie-
nojumiem un piemaisijumiem. Parsvara satur piesatinati nezarotas un
sazarotas kédes oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
lielaku par C,,.)

648-053-00-4

308-297-1

97926-77-7

Pikis; pikis

648-054-00-X

263-072-4

61789-60-4

Pikis, akmenoglu darva, augsta temperatiira; pikis

(Augstas temperatiiras akmenoglu darvas destilacijas atlikums. Melna,
cieta masa ar miksttapSanas temperatiiru aptuveni no 30 °C lidz
180 °C. Galvenokart satur kompleksi aromatisko oglidenrazu savieno-
jumus ar kondensétiem triju vai vairak loceku cikliem.)

648-055-00-5

266-028-2

65996-93-2

Pikis, akmenoglu darva, augsta temperatira, termiski apstradats; pikis

(Termiski apstradats augstas temperatiiras akmenoglu darvas destilacijas
atlikums. Melna, cieta masa ar miksttap$anas temperatiiru aptuveni no
80 °C lidz 180 °C. Parsvara satur kompleksi aromatisko oglidenrazu
savienojumus ar kondensétiem triju vai vairak loceklu cikliem.)

648-056-00-0

310-162-7

121575-60-8

Pikis, akmenoglu darva, augsta temperatiira, sckundars; pika redestilats

(Atlikums, ko iegist, destiléjot bituminizétas augstas temperatiiras
akmenoglu darvas frakciju ar augstu vir§anas temperatiiru un/vai pika
koksa ellu, ar miksttapsanas temperatiiru 140 °C-170 °C — saskana ar
DIN 52025. Parsvara satur kondenséti tricikliski un policikliski aroma-
tiskus savienojumus, kuros ir ar heteroatomi.)

648-057-00-6

302-650-3

94114-13-3

Akmenoglu darvas atlikumi, pika destilats; pika redestilats

(Atlikums péc frakcionétas pika destilata destilacijas, ar virsanas tempe-
ratfiras diapazonu aptuveni no 400 °C lidz 470 °C. Parsvara satur poli-
cikliski aromatiskus oglidenrazus un heterocikliskus savienojumus.)

648-058-00-1

295-507-9

92061-94-4

Darva, akmenogles, augsta temperatira, destilacijas un uzglabasanas
atlikumi; Cieti akmenoglu darvas atlikumi

(Cieti atlikumi ar koksu un pelniem, kas izdalas bituminizétas augstas
temperatiiras akmenoglu darvas destilacijas iekartas un glabasanas
tvertnés. Parsvara satur oglekli ar daZiem heterosavienojumiem, ka ar
pelnus.)

648-059-00-7

295-535-1

92062-20-9

Darva, akmenogles, uzglabasanas atlikumi; cieti akmenoglu darvas atli-
kumi

(Nogulsnes, ko iegiist, uzglabajot akmenoglu jeldarvu. Parsvara satur
akmenoglu darvu un cietvielas ar diskrétu oglekli.)

648-060-00-2

293-764-1

91082-50-7
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Darva, akmenogles, augsta temperatiira, atlikumi; cieti akmenoglu
darvas atlikumi

(Cieti atlikumi, ko iegiist, koksgjot bituminizétas akmenogles, lai iegfitu
bituminizétu augstas temperatiiras akmenoglu jéldarvu. Parsvara satur
koksa un akmenoglu dalinas, stipri aromatizétus kompleksus un mine-
ralvielas.)

648-061-00-8

309-726-5

100684-51-3

M

Darva, akmenogles, augsta temperatiira, daudz cietvielu; cieti akme-
noglu darvas atlikumi

(Kondensats, ko ieglist, aptuveni lidz istabas temperatiirai atdzesgjot
gazi, ko augsta temperatiira (virs 700 °C) iegtist akmenoglu sausa par-
tvaicg). Parsvara satur kompleksu aromatisku ogliidenrazu savieno-
jumus ar kondensétiem cikliem, kuros ir daudz citu akmenoglu tipa
materialu.)

648-062-00-3

273-615-7

68990-61-4

Cieti blakusprodukti, akmenoglu darvas pika kokséSana; cieti akmen-
oglu darvas atlikumi

(Blakusproduktu komplekss, ko iegiist, koksgjot bituminizétu akmen-
oglu darvas piki. Parsvara satur oglekli.)

648-063-00-9

295-549-8

92062-34-5

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, briini; akmenoglu darvas ekstrakts

(Atlikums péc sausu akmenoglu ekstrakcijas.)

648-064-00-4

294-285-0

91697-23-3

Akmenoglu parafina vaski, augstas temperatfiras briinoglu darva;
akmenoglu darvas ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko no lignita karbonizacijas
darvas iegiist $kidinataja kristalizacija, izmantojot mehanisku atelloganu
vai adukciju. Parsvara satur lineari vai zaroti piesatinatus oglidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,.)

648-065-00-X

295-454-1

92045-71-1

Akmenoglu parafina vaski, hidréta augstas temperatiras branoglu
darva; akmenoglu darvas ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko no lignita karbonizacijas
darvas iegiist $kidinataja kristalizacija, izmantojot mehanisku atellosanu
vai adukciju, hidréjot katalizatora klatbGitné. Parsvara satur lineari vai
zaroti piesatinatus ogludenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
lielaku par C,,.)

648-066-00-5

295-455-7

92045-72-2

Akmenoglu parafina vaski, augstas temperatfiras briinoglu darva,
apstradata ar silicijskabi; akmenoglu darvas ekstrakts

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, lignita karbonizacijas
darvu apstradajot ar silicijskabi, lai atdalitu nevélamus mikrosavieno-
jumus un piemaisfjumus. Parsvara satur piesatinati nezarotas un saza-
rotas kédes ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

648-067-00-0

308-298-7

97926-78-8

Darva, akmenogles, zema temperatiira, destilacijas atlikumi; darvas e]la
ar vidgji augstu virsanas temperatiiru

(Atlikumi no akmenoglu darvas frakcionétas destilacijas zema tempera-
tord, lai atdalitu ellas, kam vir§anas temperatiira ir diapazona aptuveni
lidz 300 °C. Parsvara satur aromatiskus savienojumus.)

648-068-00-6

309-887-1

101316-85-2

Pikis, akmenoglu darva, zema temperatiira; pika atlikums

(Melna, cieta vai bieza masa, ko destilé no zema temperatiira destilétas
akmenoglu darvas. Tas miksttapsanas temperatiira ir diapazona aptu-
veni no 40 °C lidz 180 °C. Parsvara satur kompleksus ogladenrazu
savienojumus.)

648-069-00-1

292-651-4

90669-57-1
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Pikis, akmenoglu darva, zema temperatiira, oksidéts; pika atlikums,
oksidéts

(Viela, ko iegiist, paaugstinata temperatfira ar gaisu caurpiiSot zemas
temperatiiras ieglitu akmenoglu darvas piki. Ta miksttapsanas tempera-
tira ir diapazona aptuveni no 70 °C lidz 180 °C. Parsvara satur
kompleksus ogliidenrazu savienojumus.)

648-070-00-7

292-654-0

90669-59-3

M

Pikis, akmenoglu darva, zema temperatiira, termiski apstradats; pika
atlikums, oksidéts; pika atlikums, termiski apstradats

(Melna, cieta kompleksu savienojumu masa, ko iegiist, termiski apstra-
dajot zemas temperatiiras iegiitu akmenoglu darvas piki. Tas miksttap-
Sanas temperatiira ir diapazona aptuveni no 50 °C lidz 140 °C.
Parsvara sastav no dazada sastava aromatisko savienojumu maisijuma.)

648-071-00-2

292-653-5

90669-58-2

Akmenoglu un naftas destilati, aromatiski oglidenrazi ar kondensétiem
cikliem; destilati

(Akmenoglu, darvas un naftas aromatiskas dalas maisijuma destilats, ar
destilacijas temperatiiru diapazona aptuveni no 220 °C lidz 450 °C.
Parsvara satur aromatiskus oglidenrazus ar kondensétiem 3 lidz 4
loceklu cikliem.)

648-072-00-8

269-159-3

68188-48-7

Aromatiski ogliidenrazi C,, ,,, policikliski, jaukti, pirolizé atvasinati no
akmenoglu darvas pika, polietiléna un polipropiléna; pirolizes produkti

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist akmenoglu darvas,
pika, polietiléna un polipropiléna pirolizé. Parsvara satur policikliskus
aromatiskus ogliidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,,
lidz C,, miksttapSanas temperatfira saskana ar DIN 52025 ir no
100 °C lidz 220 °C)

648-073-00-3

309-956-6

101794-74-5

Aromatiski ogluidenrazi, C,, ,,, policikliski, jaukti atvasinati akmenoglu
darvas pika un polietiléna pirolizg; pirolizes produkti

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist jaukta akmenoglu
darvas pika un polietiléna pirolizé. Parsvard satur policikliskus
aromatiskus ogliidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,,
lidz C,, miksttapSanas temperatiira saskana ar DIN 52025 ir no
100 °C lidz 220 °C.)

648-074-00-9

309-957-1

101794-75-6

Aromatiski oglidenrazi, C,, ,,, policikliski, jaukti atvasinati akmenoglu
darvas pika un polistirola pirolizé; pirolizes produkti

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist jaukta akmenoglu
darvas pika un polistirola pirolizé. Parsvara satur policikliskus
aromatiskus ogliidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,,
lidz C,, miksttapSanas temperatiira saskana ar DIN 52025 ir no
100 °C lidz 220 °C\)

648-075-00-4

309-958-7

101794-76-7

Pikis, akmenoglu darva un nafta; pika atlikumi

(Atlikums, ko iegiist, kopa destilgjot akmenoglu darvu un naftas
aromatisko frakciju. Cieta masa ar miksttapSanas temperatiiru no
40 °C lidz 180 °C. Parsvara satur kompleksu aromatisko ogladenrazu
savienojumus ar kondensétiem triju vai vairaku loceklu cikliem).

648-076-00-X

269-109-0

68187-57-5

Fenantréns, destilacijas atlikumi; smagas antracéna ellas redestilats

(Jelfenantréna destilacijas atlikums ar vir§anas temperatiiru diapazona
aptuveni no 340 °C lidz 420 °C. Parsvara satur fenantrénu, antracénu
un karbazolu.)

648-077-00-5

310-169-5

122070-78-4
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Akmenoglu darvas destilati, augséja frakcija, bez fluoréna; skalosanas
ellas redestilats

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist akmenoglu darvas
kristalizacija. Tas satur policikliskus aromatiskus ogliidenrazus, galve-
nokart difenilu, dibenzofuranu un acenafténu.)

648-078-00-0

284-899-7

84989-10-6

M

Akmenoglu darvas atlikumi, kreozota ellas destilacija; mazgasanas ellas
redestilats

(Atlikums, ko iegiist, frakcionéti destilgjot mazgasanas ellu ar virSanas
temperatiiru diapazona aptuveni no 270 °C lidz 330 °C. Parsvara satur
dicikliskus aromatiskus un heterocikliskus ogliidenrazi.)

648-080-00-1

295-506-3

92061-93-3

Akmenoglu destilati, viegla koksésanas ella, naftalina frakcija; naftalina
ella

(Komplekss ogltdenrazu savienojums, ko iegiist, nepartraukti (nefrak-
cionéti) destilgjot vieglo koksesanas e]lu. Taja galvenokart ir naftalins,
kumarons un indéns, un virSanas temperatiira virs 148 °C.)

648-084-00-3

285-076-5

85029-51-2

M

Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, ar mazu naftalina dau-
dzumu; naftalina ellas redestilats

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist naftalina ellas kristali-
zacija. Parsvara satur naftalinu, alkilnaftalinus un fenola rindas savieno-
jumus.)

648-086-00-4

284-898-1

84989-09-3

J, M

Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas kristalizacijas filtrats; nafta-
lina ellas redestilats

(Kompleksi organiski savienojumi, iegiiti ka filtrats akmenoglu darvas
naftalina frakcijas kristalizacija, ar vir§anas temperatiru diapazona
aptuveni no 200 °C lidz 230 °C. Parsvara satur naftalinu, tionafténu
un alkilnaftalinus.)

648-087-00-X

295-310-8

91995-49-2

.M

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, naftalina ellas, sarmi; naftalina ellas
ekstrakta atlikums

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ar sarmu skalojot
naftalina ellu, lai atdalitu fenola rindas savienojumus (darvas skabes).
Tas satur naftalinu un alkilnaftalinus.)

648-088-00-5

310-166-9

121620-47-1

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, naftalina e]las, sarmi, ar mazu nafta-
lina daudzumu; naftalina e]las ekstrakta atlikums

(Komplekss ogladenrazu savienojums, kas paliek péc naftalina atdali-
Sanas no naftalina ellas, to kristaliz§jot péc skaloSanas ar sarmu.
Parsvara satur naftalinu un alkilnaftalinus.)

648-089-00-0

310-167-4

121620-48-2

M

Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, bez naftalina, sarmu
ekstrakti; Naftalina ellas ekstrakta atlikums

(Ella, kas paliek péc fenola rindas savienojumu (darvas skabju) attiri-
$anas no sarma skalotas, aizvaditas naftalina e]las. Parsvara satur nafta-
linu un alkilnaftalinus.)

648-090-00-6

292-612-1

90640-90-7

;M

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmu apstradata naftalina ella,
destilacijas augsgjas frakcijas; naftalina ellas ekstrakta atlikums

(Sarma skalotas naftalina e]las destilats ar destilacijas temperatiiras
diapazonu aptuveni no 180 °C lidz 220 °C. Parsvara satur naftalinu,
alkilbenzolus, indénu un indanu.)

648-091-00-1

292-627-3

90641-04-6

M

Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, metilnaftalina frakcija;
metilnaftalina ella

(Destilats, ko iegist, frakcionéti destilgjot augstas temperatiiras akme-
noglu darvu. Parsvara sastav no aizvietotiem dicikliskiem aromatiskiem
oglidenraziem un aromatiskam slapekla bazém ar vir§anas tempera-
tiru diapazona aptuveni no 225 °C lidz 255 °C.)

648-092-00-7

309-985-4

101896-27-9

M
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Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, indola un metilnaftalina
frakcija; metilnaftalina ella

(Destilats, ko iegiist, frakcionéti destilgjot augstas temperatiiras akmen-
oglu darvu. Parsvard satur indolu un metilnaftalinu, ar virSanas tempe-
ratiiru diapazona aptuveni no 235 °C lidz 255 °C.)

648-093-00-2

309-972-3

101794-91-6

.M

Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, ekstrahéSana ar skabi; metil-
naftalina ellas ekstrakcijas atlikums

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot bazes no
akmenoglu darvas destilata metilnaftalina frakcijas, ar vir§anas tempe-
ratiru no 230 °C lidz 255 °C. Parsvara satur 1(2)- metilnaftalinu,
naftalinu, dimetilnaftalinu un difenilu.)

648-094-00-8

295-309-2

91995-48-1

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmu apstradata naftalina ella,
destilacijas atlikumi; metilnaftalina ellas ekstrakcijas atlikums

(Sarma skalotas naftalina ellas destilata atlikums ar destilacijas tempera-
tiras diapazonu aptuveni no 220 °C lidz 300 °C. Parsvara satur nafta-
linu, alkilnaftalinus un aromatiskas slapekla bazes.)

648-095-00-3

292-628-9

90641-05-7

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, skabas, no ka attiritas darvas bazes;
metilnaftalina ellas ekstrakcijas atlikums

(Ekstrakcijas ella ar virSanas temperatiru diapazona aptuveni no
220 °C lidz 265 °C, ko iegist no akmenoglu darvas sarma ekstrakta
atlikuma, péc destilacijas skalojot ar skabi, pieméram, ar sérskabes
tidens skidumu, lai atdalitu darvas bazes. Parsvara satur alkilnaftalinus.)

648-096-00-9

284-901-6

84989-12-8

M

Akmenoglu darvas destilati, benzola frakcija, destilacijas atlikumi;
mazgasanas ella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no jélbenzola (augstas
temperatiiras akmenoglu darvas). Tas var bat Skidrums ar aptuvenu
destilacijas temperatiiru diapazond no 150 °C lidz 300 °C — vai arl
bieza masa vai cieta viela ar kuSanas temperatiiru lidz 70 °C. Parsvara
satur naftalinu un alkilnaftalinus.)

648-097-00-4

310-165-3

121620-46-0

.M

Kreozota ella, acenafténa frakcija

Mazgasanas ella

648-098-00-X

292-605-3

90640-84-9

Kreozota ella

648-099-00-5

263-047-8

61789-28-4

Kreozota ella, destilats ar augstu virSanas temperatiiru; mazgasanas ella

(Destilata frakcija ar augstu virSanas temperatiiru, ko iegiist, augstas
temperatiiras karbonizéjot bituminizétas akmenogles, ko péc tam
rafing, lai attiritu kristalisko salu parpalikumu. Parsvara satur kreozota
ellu, no ka dalgji attiriti normali policikliski aromatiski sali, oglu darvas
destilata savienojumi. Ta ir bez kristaliem aptuveni 5 °C temperatiira.)

648-100-00-9

274-565-9

70321-79-8

Kreozots

648-101-00-4

232-287-5

8001-58-9

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, kreozota ellas skabes; mazgasanas
ellas ekstrakcijas atlikums

(Komplekss ogludenrazu savienojums no akmenoglu darvas destilata
péc bazu attiriSanas ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no
250 °C lidz 280 °C. Parsvara satur difenilu un difenilnaftalinu
izomérus.)

648-102-00-X

310-189-4

122384-77-4

Antracéna ella, antracéna pasta; antracéna ellas frakcija

(Cieta viela ar lielu antracéna daudzumu, ko iegist, kristalizéjot un
centrifugéjot antracéna ellu. Parsvard satur antracénu, karbazolu un
fenantrénu.)

648-103-00-5

292-603-2

90640-81-6

;M
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Antracéna ella, ar mazu antracéna daudzumu; antracéna ellas frakcija

(Ella, kas paliek, kad ar antracénu bagatu cietu vielu (antracéna pastu)
kristalizgjot attira no antracéna ellas. Parsvara satur dicikliskus, triciklis-
kus un Cetrcikliskus aromatiskus ogltidenrazus.)

648-104-00-0

292-604-8

90640-82-7

.M

Akmenoglu darvas atlikumi, antracéna ellas destilats; antracéna ellas
frakcija

(Atlikums, ko iegiist, frakcionéti destilgjot jélantracénu, ar virSanas
temperatiiru diapazona aptuveni no 340 °C lidz 400 °C. Parsvara satur
tricikliskus un policikliskus aromatiskus un heterocikliskus ogliden-
razus.)

648-105-00-6

295-505-8

92061-92-2

.M

Antracéna ella, antracéna pasta, antracéna frakcija; antracéna ellas frak-
cija

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot antracénu,
kas kristalizéts no bituminizétas augstas temperatiiras akmenoglu
darvas antracéna ellas, ar vir§anas temperatiiru diapazona aptuveni no
330 °C lidz 350 °C. Parsvara satur antracénu, karbazolu un fenan-
trénu.)

648-106-00-1

295-275-9

91995-15-2

M

Antracéna ella, antracéna pasta, karbazola frakcija; antracéna ellas frak-
cija

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot antracénu,
kas kristalizéts no bituminizétas augstas temperatiiras akmenoglu
darvas antracéna ellas, ar vir§anas temperatiiru diapazona aptuveni no
350 °C lidz 360 °C. Parsvara satur antracénu, karbazolu un fenan-
trénu.)

648-107-00-7

295-276-4

91995-16-3

;M

Antracéna ella, antracéna pasta, destilacijas vieglas frakcijas; antracéna
ellas frakcija

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot antracénu,
kas kristalizéts no bituminizétas zemas temperatiiras darvas antracéna
ellas, ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no 290 °C lidz
340 °C. Parsvara satur tricikliskus aromatiskus oglidenrazus un to
bihidroatvasinajumus.)

648-108-00-2

295-278-5

91995-17-4

M

Akmenoglu darvas ellas, zemas temperatiiras; Darvas ella ar augstu
virSanas temperatiru

(Zemas temperatiiras akmenoglu darvas destilats. Parsvara sastav no
oglidenraziem, fenola rindas savienojumiem un aromatiskam slapekla
bazém, ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no 160 °C lidz
340 °C)

648-109-00-8

309-889-2

101316-87-4

.M

Fenoli, amonija hidroksida ekstrakts; sarma ekstrakts

(Ekstrahétu fenolu komplekss, ko, izmantojot izobutilacetatu, iegiist no
zemas temperatiiras (zem 700 °C) akmenoglu sausas partvaices amon-
jaka gazes kondensata. Parsvara satur monohidrofenolu un dihidrofe-
nolu savienojumus.)

648-111-00-9

284-881-9

84988-93-2

M

Akmenoglu darvas destilati, vieglas ellas, ekstrakcija ar sarmu; sarma
ekstrakts

(Karbolellas @idens ekstrakts, ko iegiist, skalojot ar sarma $kidumu
(pieméram, natrija hidroksida tidens $kidumu). Parsvara satur dazadu
fenolu rindas savienojumu sarmu metalu salus.)

648-112-00-4

292-610-0

90640-88-3

M

Ekstrakti, sarmainas akmenoglu darvas ellas; sarma ekstrakts

(Akmenoglu darvas ellas ekstrakts, ko iegast, skalojot ar sarma
$kidumu (pieméram, natrija hidroksida tidens skidumu). Parsvara satur
dazadu fenolu rindas savienojumu sarmu metalu salus.)

648-113-00-X

266-017-2

65996-83-0

J, M
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Akmenoglu darvas destilati, naftalina ellas, sarma ekstrakti; sirma
ekstrakts

(Ekstrakts, ko iegiist, naftalina ellu skalojot ar sarma $kidumu
(pieméram, natrija hidroksida tidens $kidumu). Parsvara satur dazadu
fenolu rindas savienojumu sarmu metalu salus.)

648-114-00-5

292-611-6

90640-89-4

.M

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, darvas ellas, apstrade ar sarmu, ar
oglekla dioksidu un kalkiem; Jélfenoli

(Viela, ko ieglist, akmenoglu darvas ellas sarma ekstraktu apstradajot ar
CO, un CaO. Parsvara satur CaCO,, Ca(OH),, Na,CO, un citus organis-
kus un neorganiskus piemaisijumus.)

648-115-00-0

292-629-4

90641-06-8

Darvas skabes, briinogles, jélprodukts; jélfenoli

(Brinoglu darvas destilata skabinats sarma ekstrakts. Parsvara satur
fenolu un ta analogus.)

648-117-00-1

309-888-7

101316-86-3

.M

Darvas skabes, briinoglu gaziacija; jélfenoli

(Komplekss organisks savienojums, ko iegist, gazi€jot briinogles.
Parsvara satur hidroksiaromatiskus fenolus ar oglekla atomu skaitu no
C, lidz C,,, un to analogus.)

648-118-00-7

295-536-7

92062-22-1

.M

Darvas skabes, destilacijas atlikumi; destilata fenoli

(Atlikums, ko ieglist akmenoglu jélfenolu destilacija. Taja parsvara ir
fenoli ar oglekla atomu skaitu no Cy lidz C,,, ar miksttapanas tempe-
ratiiru no 60 °C lidz 80 °C.)

648-119-00-2

306-251-5

96690-55-0

.M

Darvas skabes, metilfenola frakcija; destilata fenoli

(Ar 3- un 4-metilfenolu bagatinata darvas skabju frakcija, ko regeneré
zemas temperatiiras akmenoglu darvas skabju jélfrakcijas destilacija.)

648-120-00-8

284-892-9

84989-04-8

.M

Darvas skabes, polialkilfenola frakcija; destilata fenoli

(Darvas skabju frakcija, ko regeneré zemas temperatiiras akmenoglu
darvas skabju jelfrakcijas destilacija, ar virSanas temperatiiru diapazona
no 225 °C lidz 320 °C. Parsvara satur polialkilfenolus.)

648-121-00-3

284-893-4

84989-05-9

M

Darvas skabes, ksilenola frakcija; destilata fenoli

(Darvas skabju frakcija ar paaugstinatu 2,4- un 2,5-dimetilfenolu dau-
dzumu, ko regeneré zemas temperatiiras akmenoglu darvas skabju
jélfrakcijas destilacija.)

648-122-00-9

284-895-5

84989-06-0

M

Darvas skabes, etilfenola frakcija; destilata fenoli

(Ar 3- un 4-etilfenolu bagatinata darvas skabju frakcija, ko regeneré
zemas temperatiiras akmenoglu darvas skabju jélfrakcijas destilacija.)

648-123-00-4

284-891-3

84989-03-7

Darvas skabes, 3,5-ksilenola frakcija; destilata fenoli

(Ar 3,5-dimetilfenolu bagatinata darvas skabju frakcija, ko regeneré
zemas temperatiiras akmenoglu darvas skabju destilacija.)

648-124-00-X

284-896-0

84989-07-1

Darvas skabes, atlikumi, destilati, pirma frakcija; destilata fenoli

(Atlikums, kas rodas, destilgjot vieglo karbolellu temperatiiru diapa-
zona no 235 °C lidz 355 °C))

648-125-00-5

270-713-1

68477-23-6

Darvas skabes, krezila frakcija, atlikumi; destilata fenoli

(Akmenoglu darvas skabju atlikums péc fenola, krezolu, ksilenolu un
citu augstakas temperatiiras virstoSu fenolu attiriSanas. Melna, cieta
viela ar kusanas temperattiru aptuveni 80 °C. Parsvara satur polialkilfe-
nolus, svekus un neorganiskus salus.)

648-126-00-0

271-418-0

68555-24-8
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Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Fenoli, C, ,; destilata fenoli 648-127-00-6 293-435-2 91079-47-9 J, M
Darvas skabes, krezila frakcija; destilata fenoli 648-128-00-1 295-540-9 92062-26-5 M

(Kompleksi organiski savienojumi, ko iegiist no briinoglém, ar virsanas
temperatiiru diapazona aptuveni no 200 °C lidz 230 °C. Parsvara satur
fenolus un piridina bazes).

Darvas skabes, briinogles, C,-alkilfenola frakcija; destilata fenoli 648-129-00-7 302-662-9 94114-29-1 J,M

(Destilats, ko iegiist, skabinot ar sarmu skalotu lignita darvas destilatu,
ar vir§anas temperatiiru diapazona aptuveni no 200 °C lidz 230 °C.
Parsvara satur m- un p-etilfenolu, ka ar krezolusa un ksilenolus.)

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, naftalina ellas; skabes ekstrakts 648-130-00-2 292-623-1 90641-00-2 M

(Odens ekstrakts, ko iegiist, ar skabi skalojot ar sairmu skalotu naftalina
ellu. Parsvara satur dazadu aromatisku slapekla bazu, ari piridina, hino-
lina un to alkilatvasinajumu salus.)

Darvas bazes, hinolina atvasinajumi; destilata bazes 648-131-00-8 271-020-7 68513-87-1 .M
Darvas bazes, akmenogles, hinolina atvasindjumu frakcija; destilata | 648-132-00-3 274-560-1 70321-67-4 J,M
bazes

Darvas bazes, akmenogles, destilacijas atlikumi; destilata bazes 648- 133 -00-9 274-544-0 92062-29-8 M

(Destilacijas atlikums no akmenoglu darvas destilacija iegiitas neitrali-
z@tas, ar skabi ekstrahétas bazes darvas frakcijas destilacijas. Tas satur
galvenokart anilinu, kolidinus, hinolinu, hinolina atvasinajumus un
toluidinus.)

Ogladenrazu ellas, aromatiskas, kam piejaukts polietiléns un polipropi- | 648-134-00-4 309-745-9 100801-63-6 M
léns, pirolizétas, vieglo ellu frakcija; termoapstrades produkti

(Ella, ko iegiist, termiski apstradajot polietiléna un polipropiléna maisi-
jumu ar akmenoglu darvas piki vai aromatiskam ellam. Taja galveno-
kart ir benzols un ta analogi, ar virSanas temperatiiras diapazonu aptu-
veni no 70 °C lidz 120 °C))

Ogltdenrazu ellas, aromatiskas, kam piejaukts polietiléns, pirolizétas, | 648-135-00-X 309-748-5 100801-65-8 M
vieglo ellu frakcija; termoapstrades produkti

(Ella, ko iegiist, termiski apstradajot polietilena maisfjumu ar akme-
noglu darvas piki vai aromatiskam ellam. Taja galvenokart ir benzols
un ta analogi, ar virSanas temperatiiras diapazonu no 70 °C lidz
120 °C)

Oglidenrazu ellas, aromatiskas, kam piejaukts polistirols, pirolizétas, | 648-136-00-5 309-749-0 100801-66-9 J, M
vieglo ellu frakcija; termoapstrades produkti

(Ella, ko iegiist, termiski apstradajot polistirola maisijumu ar akmen-
oglu darvas piki vai aromatiskam e]]am. Taja galvenokart ir benzols un
ta analogi, ar virSanas temperatiiras diapazonu aptuveni no 70 °C lidz
210 °C)

Akmenoglu ekstrakcijas atlikumi, ar sarmu apstradata darvas ella, | 648-137-00-0 277-567-8 736665-18-6 .M
naftalina destilacijas atlikumi; naftalina ellas ekstrakta atlikums

(Atlikums, ko péc naftalina atdaliSanas destilé no kimiski ekstrahétas
ellas; taja parsvara ir aromatiski ogliidenrazi ar kondensétiem divu lidz
Cetru locek]u cikliem un aromatiskas slapekla bazes.)
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Indeksa nr.
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Piezimes

Kreozota ella, destilats ar zemu virSanas temperatiiru; mazgasanas ella

(Destilata frakcija ar zemu virSanas temperatiiru, ko iegtist, koksgjot
bituminizétas ogles, ko vél rafing, lai attiritu kristalisko salu parpali-
kumu. Parsvara satur kreozota ellas, no kuram ir atdalita viena dala
normalu policiklisku aromatisku salu — dala no akmenoglu darvas
destilata. Tas ir bez kristaliem aptuveni 38 °C temperatiira.)

648-138-00-6

274-566-4

70321-80-1

Darvas skabes ar krezilu, natrija sali, sarma $kidumi; sarma ekstrakts

648-139-00-1

272-361-4

68815-21-4

M

Akmenoglu ekstrakcijas ellas, darvas baze; skabes ekstrakts

(Ekstrakts no akmenoglu darvas ellas sarma ekstrakta atlikuma, ko
iegtist, skalojot ellu ar skabes (pieméram, sérskabes) tidens skidumu
péc destilacijas, lai atdalitu naftalinu. Parsvara satur dazadu aromatisko
slapekla bazu, ari piridina, hinolina, ka ari to alkilatvasinajumu skabju
salus.)

648-140-00-7

266-020-9

65996-86-3

.M

Darvas bazes, akmenogles, jélprodukts; jéldarvas bazes

(Viela, ko iegiist, neitralizéjot akmenoglu darvas bazu ekstrakta e]lu ar
sarma (pieméram, natrija hidroksida) tdens $kidumu, lai iegiitu brivas
bazes. Parsvara satur tadas organiskas bazes ka akridinu, fenantridinu,
piridinu, hinolinu un to alkilatvasinajumus.)

648-141-00-2

266-018-8

65996-84-1

Akmenoglu atlikumi, ekstrakcija ar skidinataju;

(Pulveris, kas sp&j veidot savienojumus; satur akmenoglu mineralvielu
dalas un apstrade ar skidinataju neizskiduso oglu atlikumu.)

648-142-00-8

302-681-2

94114-46-2

Akmenoglu skidrumi, ekstraktu $kidumi skidinataja

(Viela, ko izfiltré no oglu mineraldalas un ekstrakta $kiduma neizski-
dulo ogles atlikuma, kuru iegiist, ogles karsgjot 3kidinataja. Melns,
viskozs, komplekss $kidrums, parsvara satur aromatiskus un dalgji
hidrogenétus aromatiskus ogltdenrazus, aromatiskus slapekla un séra
savienojumus, fenolus un citus aromatiskus skabekla savienojumus, ka
ari to alkilatvasindjumus.)

648-143-00-3

302-682-8

94114-47-3

Akmenoglu kidrumi, $kidinataju ekstrakti

(Visnota] no skidinataja attirita viela, kam atdestile $kidinataju no
filtréta akmenoglu ekstrakta $kiduma, ko iegiist, akmenogles karséjot
skidinataja. Melna, bieza masa, parsvara satur aromatiskus ogliden-
razus ar kondensétiem cikliem, aromatiskus slapekla un séra savieno-
jumus, fenolus, ka arT citus aromatiskus skabekla savienojumus un to
alkilatvasinajumus.)

648-144-00-9

302-683-3

94114-48-4

Viegla akmenoglu koksésanas ella; jelbenzols

(Gaistoss organisks S$kidrums, ko ekstrahé no akmenoglu augstas
temperatiiras (virs 700 °C) sausds partvaices gazém. Parsvara satur
benzolu, toluolu un ksilolus. Tas var saturét ari mazliet citu ogliden-
razu.)

648-147-00-5

266-012-5

65996-78-3

Akmenoglu destilati, primarais $kidinataja ekstrakts;

(Skidra viela, ko kondensé no tvaikiem, kas rodas, akmenogles karsgjot
$kidinataja, ar virSanas temperatiiru diapazona aptuveni no 30 °C lidz
300 °C. Parsvara satur dalji hidrogenétus aromatiskus savienojumus ar
kondensétiem cikliem, aromatiskus slapekla, séra un skabekla savieno-
jumus un to alkilatvasinagjumus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C,lidz C,,)

648-148-00-0

302-688-0

94114-52-0
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Akmenoglu destilati, ekstrakcija ar skidinataju, hidrokrekings;

(Destilats, ko ieglist akmenoglu ekstrakta hidrokrekinga vai tada
kritiska ekstrakcija ar gazém, ar virSanas temperatiiru aptuveni no
30 °C lidz 300 °C. Parsvara satur aromatiskus, hidrogenétus aromati-
skus un nafténu rindas savienojumus, to alkilatvasinajumus un alkanus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,,. Tie var saturét arl
aromatiskus un hidrogenétus aromatiskus slapekla, séra un skabekla
savienojumus.)

648-149-00-6

302-689-6

94114-53-1

(Destilata frakcija, ko iegist akmenoglu ekstrakta hidrokrekinga vai
tada $kiduma hidrokrekinga, kas rodas, ekstrahgjot ar skidinataju, vai
superkritiska ekstrakcija ar gazém, ar virSanas temperatiiru aptuveni no
30 °C lidz 180 °C. Parsvara satur aromatiskus, hidrogenétus aromatis-
kus un nafténu rindas savienojumus, to alkilatvasinajumus un alkanus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,. Tie var saturét arl
aromatiskus un hidrogenétus aromatiskus slapekla, séra un skabekla
savienojumus.)

648-150-00-1

302-690-1

94114-54-2

kings;

(Motordegviela, ko rafinétas ligroina frakcijas riforminga ieglist no
hidrokrekinga apstradata akmenoglu ekstraktu, akmenoglu ekstrakta
Skiduma vai vielas, ko ieglist superkritiska ekstrakcija ar gazi, ar vir-
Sanas temperatiiru diapazona aptuveni no 30 °C lidz 180 °C. Parsvara
satur aromatiskus un nafténu rindas oglidenrazus, to alkilatvasina-
jumus, ka ari alkiloglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,.)

648-151-00-7

302-691-7

94114-55-3

Akmenoglu destilati, ekstrakcija ar Skidinataju, vidéjas frakcijas hidro-
krekings;

(Destilats, ko iegiist akmenoglu ekstrakta hidrokrekingd vai tada
$kiduma hidrokrekinga, kas rodas, ekstrahgjot ar skidinataju, vai super-
kritiska ekstrakcija ar gazém, ar vir§anas temperatiiru aptuveni no
180 °C lidz 300 °C. Parsvara satur dicikliskus aromatiskus, hidroge-
nétus aromatiskus un nafténu rindas ogludenrazus, to alkilatvasina-
jumus, ka ari alkanus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,,. Tie var saturét ari slapekla, séra un skabekla savienojumus.)

648-152-00-2

302-692-2

94114-56-4

Akmenoglu destilati, ekstrakcija ar skidinataju, vidgjas frakcijas hidro-
krekings un hidrogenésana

(Destilats, ko ieglist akmenoglu ekstrakta hidrokrekinga vai tada
kritiska ekstrakcija ar gazém, ar vir§anas temperatiiru aptuveni no
180 °C lidz 280 °C. Parsvara satur hidrogenétus dicikliskus ogladen-
razus un to alkilatvasindjumus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,,.)

648-153-00-8

302-693-8

94114-57-5

Viegla akmenoglu ella, puskokséSana; svaiga e]la

(Gaisto$s organisks $kidrums, kas kondensgjas no akmenoglu puskok-
sacijas (zem 700 °C) sausds partvaices gazém. Parsvara satur ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

648-156-00-4

292-635-7

90641-11-5

649-001-00-3

265-102-1

64742-03-6

Naftas ekstrakti, smago parafinu destilata skidinatajs

649-002-00-9

265-103-7

64742-04-7

Naftas ekstrakti, vieglo parafinu destilata $kidinatajs

649-003-00-4

265-104-2

6472-05-8
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Naftas ekstrakti, smago nafténu destilata $kidinatajs

649-004-00-X

265-111-0

64742-11-6

Naftas ekstrakti, vieglas vakuuma gazellas skidinatajs

649-005-00-5

295-341-7

91995-78-7

Oglidenrazi, C, ,,, bagatinati ar aromatiskiem savienojumiem

649-006-00-0

307-753-7

97722-04-8

Naftas atlikumi, hidrodesulfurizacija torni atmosféras spiediena; mazuts

(Komplekss atlikums, ko atmosféras spiediena destilé no jélnaftas. Tas
satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,,
un ar aptuvenu virSanas temperattru virs 350 °C. Tas péc svara var
saturét 5 % vai vairak aromatisku ogliidenrazu ar kondensétiem 4 lidz
6 loceklu cikliem.)

649-008-00-1

265-045-2

64741-45-3

Naftas gazellas, dzil§ vakuums; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, vakuuma destilgjot
jelnaftas destilacijas atlikumu, ko ieglist atmosféras spiediena. Tas satur
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,, un
aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 350 °C lidz 600 °C.
Tas péc svara var saturét 5 % un vairak aromatisku oglidenrazu ar
kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-009-00-7

265-058-3

64741-57-7

Naftas destilati, dzila katalitiska krekinga produkti; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C; lidz C;;, un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapa-
zons ir no 260 °C lidz 500 °C. Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak
aromatisku oglidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-010-00-2

265-063-0

64741-61-3

Dzidrinatas naftas e]las, katalitiska krekinga produkti; mazuts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegtst ka atlikuma frakeciju,
destilgjot katalitiska krekinga produktus. Tas satur ogladenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,, un ar aptuvenu vir-
Sanas temperatiiru virs 350 °C. Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak
aromatisku oglidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-011-00-8

265-064-6

64741-62-4

Naftas atlikumi, hidrokrekinga produkti; mazuts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegtst ka atlikuma frakciju,
destilgjot hidrokrekinga produktus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart lielaku par C,, un ar aptuvenu vir§anas
temperatiiru virs 350 °C.)

649-012-00-3

265-076-1

64741-75-9

Naftas atlikumi, termiska krekinga produkti; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko termiska krekinga produktu
destilacija iegist ka atlikuma frakciju. Parsvara satur nepiesatinatus
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,, un ta
aptuvena virSanas temperatiira ir virs 350 °C. Tas péc svara var saturét
5 % vai vairak aromatisku oglidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6
loceklu cikliem.)

649-013-00-9

265-081-9

64741-80-6
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Piezimes

Naftas destilati, smagais termiskais krekings; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, destiléjot termiska
krekinga produktus. Tas satur galvenokart nepiesatinatus oglidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazoni no C,; lidz C,,, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 260 °C lidz 480 °C.
Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak 4 ciklu lidz 6 ciklu aromatisku
oglidenrazu ar kondensétiem cikliem.)

649-014-00-4

265-082-4

64741-81-7

Naftas gazellas, hidrétas vakuuma; mazuts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, naftas frakciju apstra-
dajot ar Gdenpradi katalizatora klatbiitné. Tas satur oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C,; lidz C,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no 230 °C lidz 600 °C. Tas péc svara
var saturét 5 % vai vairak aromatisku oglidenrazu ar kondensétiem 4
lidz 6 loceklu cikliem.)

649-015-00-X

265-162-9

64742-59-2

Naftas atlikumi, hidrodesulfurizéti torni atmosféras spiediena; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, atmosféras torna atli-
kumu apstradajot ar Gidenradi katalizatora klatbaitng, galvenokart ta, lai
atdalitu organiskus séra savienojumus. Tas satur oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,, un ar virSanas tempe-
ratiru aptuveni virs 350 °C. Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak
aromatisku ogliidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-016-00-5

265-181-2

64742-78-5

Naftas gazellas, hidrodesulfurizétas dzila vakuuma; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist katalitiska hidrodesul-
furizacija. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona
no Cy, lidz Cy,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
350 °C lidz 600 °C.) Tas p&c svara var saturét 5 % vai vairak aroma-
tisku ogladenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-017-00-0

265-189-6

64742-86-5

Naftas atlikumi, tvaika krekings; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist ka atlikuma frakciju
tvaika krekinga (ari etiléna ieguvei izmantota tvaika krekinga) produktu
destilacija. Parsvara Tas satur nepiesatinatus oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart vairak par C,,, un aptuvenu virSanas tempe-
ratiiru virs 350 °C. Tas satur Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak
aromatisku ogliidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-018-00-6

265-193-8

64742-90-1

Naftas atlikumi, destilacija atmosféras spiediena; mazuts

(Komplekss atlikums, ko iegiist, jélnaftu destilgjot atmosféras spiediena.
Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par
C,;, un ar virSanas temperatiiru aptuveni virs 200 °C. Tas péc svara var
saturét 5 % vai vairak aromatisku ogliidenrazu ar kondensétiem 4 lidz
6 loceklu cikliem.)

649-019-00-1

269-777-3

68333-22-2
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Dzidrinatas naftas ellas, hidrodesulfurizéti katalitiska krekinga produkti;
mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, ar tdenradi apstra-
dajot katalitiska krekinga attiritu ellu, lai organiski saistito séru
parvérstu sériidenradi, ko atdala. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu parsvara vairak par C,,, un ar aptuvenu virsanas tempera-
tiru virs 350 °C. Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak aromatisku
oglidenrazu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-020-00-7

269-782-0

68333-26-6

Naftas destilati, hidrodesulfurizéti katalitiska krekinga starpprodukti;
mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska krekinga
starpproduktu destilatus apstradajot ar Gdenradi, lai organiski saistito
séru parveérstu séridenradi, ko atdala. Tas satur ogludenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart diapazona no C,; lidz C,,, un aptuvens ta
virSanas temperatiiras diapazons ir no 205 °C lidz 450 °C. Tas satur
saméra daudz triciklisku aromatisku oglidenrazu.)

649-021-00-2

269-783-6

68333-27-7

Naftas destilati, hidrodesulfurizéti smaga katalitiska krekinga; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, smagos katalitiska
krekinga destilatus apstradajot ar tdenradi, lai organiski saistito séru
parveérstu sériidenradi, ko atdala. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C,; lidz Cj;, un aptuvens ta virSanas
temperatiiras diapazons ir no 260 °C lidz 500 °C. Tas péc svara var
saturét Taja péc svara var bt 5 % vai vairak aromatisku ogliidenrazu
ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-022-00-8

269-784-1

68333-28-8

Skidra degviela, atlikumi, tiesas destilacijas gazellas ar lielu séra dau-
dzumu; mazuts

649-023-00-3

270-674-0

68476-32-4

Skidra degviela, atlikumi; mazuts

(Skidra viela, ko iegiist dazadas rafinacijas pliismas, parasti ka atli-
kumus. Savienojums ir komplekss un dazads — atkariba no ta, kada ir
jélnafta.)

649-024-00-9

270-675-6

68476-33-5

Naftas atlikumi, katalitiska riformera atlikuma destilats; mazuts

(Komplekss atlikums, ko destilé no katalitiska riformera frakcionatora
kolonnas atlikuma. Ta virsanas temperatiira ir aptuveni virs 399 °C.)

649-025-00-4

270-792-2

68478-13-7

Naftas atlikumi, smagas kokséSanas gazes un vakuuma gazellas;
mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko smagas koksésanas gazellas
un vakuuma gazellas destilacija iegtist ka atlikuma frakciju. Parsvara tas
satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C;,
un virSanas temperatiiru virs 230 °C.)

649-026-00-X

270-796-4

68478-17-1

Naftas atlikumi, smaga koksésana un viegls vakuums; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist ka atlikuma frakciju
smagas kokséSanas gazellas un vieglo vakuuma gazellu destilacija.
Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
lielaku par C,;, un ar aptuvenu virSanas temperatiiru virs 230 °C.)

649-027-00-5

270-983-0

68512-61-8
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EK nr.

CAS nr.
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Naftas atlikumi, viegls vakuums; mazuts

(Komplekss atlikums, ko vakuuma destilé no atlikuma, ko iegiist,
jélnaftu destiléjot atmosféras spiediena. Tas satur ogladenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,;, un ar aptuvenu virs-
anas temperatiiru virs 350 °C.

649-028-00-0

270-984-6

68512-62-9

Naftas atlikumi, viegla tvaika krekinga produkti; mazuts

(Komplekss atlikums, ko destilé no tvaika krekinga produktiem. Taja
parsvara ir aromatiski un nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart lielaki par C,, un ar aptuvenu vir§anas temperatiru
diapazona no 101 °C lidz 555 °C.)

649-029-00-6

271-013-9

68513-69-9

Degvielas ella nr. 6; mazuts

(Destilata ella ar minimalo viskozitati 37,7 °C temperatira — 197
10-6 m2s!, un maksimalo — 197 10-° m2s1)

649-030-00-1

271-384-7

68553-00-4

Naftas atlikumi, vieglo frakciju atdestilacijas ickarta, mazs séra dau-
dzums; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums ar mazu séra daudzumu, ko
jélnaftas destilacija iegtist ka atlikuma frakciju. Tas ir atlikums, ko
ieglist, atdalot tieSo benzina frakciju, petrolejas frakciju un gazellas
frakciju.)

649-031-00-7

271-763-7

68607-30-7

Naftas gazellas, smagas, destilétas atmosféras spiediena; mazuts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Tas satur
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz
C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 121 °C lidz
510 °C)

649-032-00-2

272-184-2

68783-08-4

Naftas atlikumi, kokseSanas skruberis, ogludenrazi ar kondensétiem
cikliem; mazuts

(Loti komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist ka atlikuma frak-
ciju vakuumdestilacijas atlikuma un termiska krekinga produktu desti-
lacija. Parsvara tas satur ogliidenraZus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart lielaku par C,,, un ar aptuvenu virSanas temperatiiru virs 350 °C.
Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak aromatisku oglidenrazu ar
kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-033-00-8

272-187-9

68783-13-1

Naftas destilati, naftas atlikumu vakuumdestilacija; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist atmosféras spiediena
destilétas jelnaftas atlikuma vakuumdestilacija.)

649-034-00-3

273-263-4

68955-27-1

Naftas atlikumi, svekveidigi, tvaika krekings; mazuts

(Komplekss atlikums, ko destilé no naftas tvaika krekinga produktu
pardestilacijas atlikuma.)

649-035-00-9

273-272-3

68955-36-2

Naftas destilati, vidéji dzil§ vakuums; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, vakuuma destilgjot
atmosféras spiediena iegiitu jélnaftas destilacijas atlikumu. Tas parsvara
satur ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,,
un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 250 °C lidz
545 °C.) Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak aromatisku ogliden-
razu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-036-00-4

274-683-0

70592-76-6
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Naftas destilati, viegls vakuums; mazuts

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko ieglist, vakuuma destilgjot
atmosféras spiediena destilétas jélnaftas atlikumu. Tas satur ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,;, un aptuvens
ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 250 °C lidz 545 °C.)

649-037-00-X

247-684-6

70592-77-7

Naftas destilati, vakuumdestilacija; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist atmosféras spiediena
iegiita jélnaftas destilacijas atlikuma vakuumdestilacija. Tas satur ogla-
denrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,; lidz Cy,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 270 °C lidz 600 °C.) Tas
péc svara var saturét 5 % vai vairak aromatisku oglidenrazu ar
kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-038-00-5

274-685-1

70592-78-8

Naftas gazellas, hidrodesulfurizéti kokséSanas produkti, destiléti dzila
vakuuma; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, hidrodesulfurizgjot
smagos kokséSanas destilata produktus. Tas satur ogludenprazus ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no 304 °C lidz 548 °C.) Tas péc svara
var saturét 5 % vai vairak aromatisku oglidenrazu ar kondensétiem 4
lidz 6 loceklu cikliem.)

649-039-00-0

285-555-9

85117-03-9

Naftas atlikumi, tvaika krekinga destilati; mazuts

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko no tvaika krekinga iegitas
darvas destilé, raZzojot rafinétu naftas darvu. Parsvara tas satur
aromatiskus un citus ogladenrazus, ka ari organiskus séra savieno-
jumus.)

649-040-00-6

292-657-7

90669-75-3

Naftas atlikumi, viegls vakuums; mazuts

(Komplekss atlikums, ko vakuumdestilacija iegiist no atmosféras spie-
diena veiktas jélnaftas destilacijas atlikuma. Parsvara tas satur ogliiden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,, un ar aptu-
venu vir§anas temperatiiru virs 390 °C.)

649-041-00-1

292-658-2

90669-76-4

Smaga degvielas ella, liels séra daudzums; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot jélnaftu.
Parsvara tas satur alifatiskus, aromatiskus un cikloalifatiskus ogliiden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart vairak par C,;, un ar aptu-
venu vir§anas temperatiiru virs 400 °C.)

649-042-00-7

295-396-7

92045-14-2

Naftas atlikumi, katalitisks krekings; mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko katalitiska krekinga produktu
destilacija iegist ka atlikuma frakciju. Parsvara tas satur ogladenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,,, un ar aptuvenu
vir§anas temperatiiru virs 200 °C.)

649-043-00-2

295-511-0

92061-97-7

Naftas destilati, katalitisks starpprodukta krekings, termiska noardisana;
mazuts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus, kurus izmanto ka siltumparneses $kidrumus. Taja
galvenokart ir ogliidenrazi, ar vir§anas temperatiiras diapazonu no
220 °C lidz 450 °C. Taja var biit organiski séra savienojumi.)

649-044-00-8

295-990-6

92201-59-7
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Naftas atlikuma ellas; mazuts

(Komplekss oglidenrazu, séra savienojumu un metalorganisku savieno-
jumu savienojums, ko iegtist ka atlikumu frakcionatora krekinga rafina-
cija. Ta 100 °C temperatiira ir ella ar viskozitati, lielaku par 2 10-
m>sl)

649-045-00-3

298-754-0

93821-66-0

Atlikumi, termiski apstradati tvaika krekinga; mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot un desti-
Igjot jelproduktu, ko iegiist ligroina tvaika krekinga. Taja parsvara ir
nepiesatinati oglidenraZi ar aptuvenu virSanas temperatiiru diapazona
virs 180 °C.)

649-046-00-9

308-733-0

98219-64-8

Naftas destilati, hidrodesulfurizéta visa diapazona vidéja frakcija;
mazuts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, naftas izejvielas
apstradajot ar Gdenradi. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas temperatiiras
diapazons ir no 150 °C lidz 400 °C.)

649-047-00-4

309-863-0

101316-57-8

Naftas atlikumi, katalitiskais riformings, frakcionatora kolonna; mazuts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegtst ka atlikuma frakeiju,
destilgjot katalitiska riforminga produktus. Tas satur Gdenradi, ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C,, lidz C,;,
un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapazons ir no 160 °C lidz
400 °C.) Tas péc svara var saturét 5 % vai vairak aromatisku ogliiden-
razu ar kondensétiem 4 lidz 6 loceklu cikliem.)

649-048-00-X

265-069-3

64741-67-9

Nafta; jélafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums. Tas galvenokart satur alifatiskus,
alicikliskus un aromatiskus oglidenrazus. Tas var saturét ari mazliet
slapekla, skabekla un séra savienojumus. ST kategorija aptver vieglo,
vidéjo un smagu naftu, ka ari no darvas smiltim ekstrahétas ellas. Si
grupa neaptver tadus materialus, kuros ir oglidenraZi, bet kas prasa
batiskus kimiskus parveidojumus, lai tos varétu regenerét vai parvérst
par naftas parstrades iekartu izejvielam — pieméram, uz slanekla
jélnaftu; bagatinatam slanekla naftam un $kidram akmenoglu
degvielam §i definicija neattiecas.)

649-049-00-5

232-298-5

8002-05-9

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina depropanizatora augséja frak-
cija, bagatinata ar C,, bez skabém; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiski
saskeltus oglidenrazus un attirot no skabiem piemaisjjumiem. Tas
satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart
C,)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

Naftas gazes, katalitisks krekings; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska krekinga
produktu destilacija. Parsvara tas satur alifatiskus oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

Naftas gazes, katalitiskais krekings, produkti, kas bagatinati ar oglekli,
atomu skaits no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska krekinga
produktu destilacija. Tas satur alifatiskus ogladenrazus ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart no C, lidz Cs.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8
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Naftas gazes, ligroina katalitiskds polimerizacijas stabilizatora aug$éja | 649-065-00-2 270-758-7 68477-76-9 K
frakcija, produkti, kas bagatinati ar oglekli, atomu skaits no C, lidz C,;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist no katalitiski polimeri-
z&ta ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. Tas satur alifatis-
kus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C
(galvenokart no C, lidz C,).)

Naftas gazes, katalitisks riformings, bagatinatas ar oglekli, atomu skaits | 649-066-00-8 270-760-8 68477-79-2 K
no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no Kkatalitiska rifor-
minga produktiem. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu no
C, lidz C, (galvenokart no C, lidz C,).)

Naftas gazes, no C, lidz C;, olefinparafinu rinda, alkilé3anas izejviela; | 649-067-00-3 270-765-5 68477-83-8 K
naftas gaze

(Komplekss olefinu un parafinu rindas oglidenrazu savienojums ar
oglekla atomu skaitu no C, lidz C;, ko izmanto ka alkilésanas izejvielu.
Istabas temperatiira parasti ir augstaka par tadu savienojumu kritisko
temperatiiru.)

Naftas gazes, bagatinatas ar C,; naftas gaze 649-068-00-9 270-767-6 68477-85-0 K

(Komplekss ogltdenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska frakcio-
natora produktiem. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu no C, lidz C,, galvenokart C,.)

Naftas gazes, deetanizétas augsgjas frakcijas; naftas gaze 649-069-00-4 270-768-1 68477-86-1 K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiskas
krekinga gazes un benzina frakcijas. Taja galvenokart ir etans un
etiléns.)

Naftas gazes, deizobutanizatora kolonnas augsgjas frakcijas; naftas gaze | 649-070-00-X 270-769-7 68477-87-2 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko atmosféras spiediena destile
no butana un butiléna frakcijas. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, bagatinatas ar propanu, sausais depropanizators; naftas | 649-071-00-5 270-772-3 68477-90-7 K
gaze
(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga

produktu gazes un benzina frakcijas. Taja galvenokart ir propiléns ar
etana un propana piejaukumu.)

Naftas gazes, depropanizatora augsgja frakcija; naftas gaze 649-072-00-0 270-773-9 68477-91-8 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktu gazes un benzina frakcijas. Tas satur alifatiskus oglidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, gazes regeneratoru ripnieciska depropanizatora augsgjas | 649-073-00-6 270-777-0 68477-94-1 K
frakcijas; aftas gaze

(Komplekss ogltidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot jaukto
oglidenrazu frakciju. Parsvara tas satur ogliidenrazus ar oglekla atomu
skaitu no C, lidz C,, galvenokart propanu.)
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Naftas gazes, Girbatola ickartas izejvielu plisma; naftas gaze 649-074-00-1 270-778-6 68477-95-2 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko izmanto Girbatola iekarta, lai
atdalitu sértidenradi. Tas satur alifatiskus oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, bagatinatas ar C,, bez sériidenraza, izomerizéta ligroina | 649-075-00-7 270-782-8 68477-99-6 K
frakcionators; naftas gaze

Naftas atplides gaze, katalitiski saskeltas dzidrinatas ellas un termiski | 649-076-00-2 270-802-5 68478-21-7 K
saskelta vakuuma atlikuma frakcionatora atteces cilindrs; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiski
saSkeltas dzidrinatas ellas un termiski saskeltu vakuumatlikumu.
Parsvara tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,)

Naftas atplides gaze, ligroina katalitiska krekinga produktu stabiliza- | 649-077-00-8 270-803-0 68478-22-8 K
cijas absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ligroina Kkatalitiska
krekinga produktu stabilizacija. Parsvara tas satur ogladenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas atplades gaze, katalitiska krekinga iekarta, katalitisks riformers | 649-078-00-3 270-804-6 68478-24-0 K
un ar hidrodesulfurizatoru apvienots frakcionétajs; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko, atdalot skabos piemaisi-
jumus, ieghst, frakciongjot katalitiska krekinga, katalitiska riforminga
un hidrodesulfurizacijas produktus. Parsvara tas satur oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

Naftas atplides gaze, katalitiski parveidota ligroina frakcionatora stabi- | 649-079-00-9 270-806-7 68478-26-2 K
lizators; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist ligroina katalitiska
riforminga produktu frakcionatora stabilizacija. Parsvara tas satur ogli-
denrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas atpliides gaze, jaukta piesatinatas gazes iekartas pliisma, bagati- | 649-080-00-4 270-813-5 68478-32-0 K
nata ar C,; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko tiesas partvaices ligroina
destilata stabilizacija iegtist no destilacijas atpliides gazém un ligroina
katalitiska riforminga stabilizatora atpliides gazém. Tas satur ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart butanu un
izobutanu.)

Naftas atplides gaze, piesatinatas gazes regeneréanas iekarta, bagati- | 649-081-00-X 270-814-0 68478-33-1 K
nata ar C, ,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ligroina tie$a partvaicé un no
ligroina katalitiska riforminga stabilizatora atpliides gazém iegist, frak-
ciongjot destilata atplides gazi. Parsvara tas satur oglidenraZus ar
oglekla atomu skaitu no C, lidz C;, galvenokart metanu un etanu.)

Naftas atplades gaze, termisks vakuuma atlikuma krekings; naftas gaze | 649-082-00-5 270-815-6 68478-34-2 K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist termiska vakuuma atli-
kuma krekinga. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C.)
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Oglidenrazi, bagatinati ar no C, lidz C,, naftas destilats; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot un konden-
sgjot jelnaftu. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu no C,
lidz C,, galvenokart C, un C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Naftas gazes, pilna diapazona tiesas partvaices ligroina deheksanizators;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot pilna
diapazona tieas partvaices ligroinu. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

Naftas gazes, hidrokrekinga depropanizators, bagatinatas ar ogladenra-
Ziem; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no hidrokrekinga
produktiem. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,. Tas var saturét ari mazliet Gidenraza un séri-
denraza.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Naftas gazes, viegla tieSas partvaices ligroina stabilizatora izplide;
naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko ieglist viegla tiesas partvaices
ligroina stabilizacija. Tas satur piesatinatus alifatiskus ogliidenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

Naftas atlikumi, alkilacijas sadalitajs, bagatinati ar C,; naftas gaze

(Komplekss atlikums, ko iegiist dazadu rafinacijas operaciju plismu
destilacija. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C,, galvenokart butanu, un aptuvens ta virSanas tempera-
tiras diapazons ir no — 11,7 °C lidz 27,8 °C.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

Oglidenrazi, C,_,, kam attirits sérs; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ogltidenraziem attirot
merkaptanus vai skabus piemaisijumus. Tas satur oglidenrazus ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas
temperatiiras diapazons ir no — 164 °C lidz — 0,5 °C.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

Oglidenrazi, C, ,; naftas gaze

(Komplekss savienojums, kura ir oglidenraZzi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapa-
zons ir no — 164 °C lidz — 42 °C)

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

Ogladenrazi, C, ,, debutanizatora frakcija; naftas gaze

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Naftas gazes, C, ;, mitras; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas un/vai
iegtist gazellu krekinga. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

Oglidenrazi, C, ,; naftas gaze

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Oglidenrazi, C,; naftas gaze

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8
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Naftas gazes, alkilacijas sakumprodukti; naftas gaze 649-095-00-6 271-737-5 68606-27-9 K

(Komplekss oglaidenrazu savienojums, ko ieglist naftas gazellu katali-
tiska krekinga. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, depropanizatora gala frakciju frakcionacija; naftas gaze 649-096-00-1 271-742-2 68606-34-8 K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot depropa-
nizatora gala frakcijas. Parsvara tas satur butanu, izobutanu un buta-
diénu.)

Naftas gazes, rafinatora maisfjums; naftas gaze 649-097-00-7 272-183-7 68783-07-3 K

(Komplekss savienojums, ko iegiist dazados procesos. Tas satur Gden-
radi, sériidenradi un oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz Cy.)

Naftas gazes, katalitiskais krekings; naftas gaze 649-098-00-2 272-203-4 68783-64-2 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Parsvara tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C..)

Naftas gazes, C,,, no ka attirti séra savienojumi; naftas gaze 649-099-00-8 272-205-5 68783-65-3 K

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist naftas destilatu rafina-
cija, atdalot séra savienojums, lai parvérstu merkaptanus vai atdalitu
skabos piemaisijumus. Tas satur galvenokart piesatinatus un nepiesati-
natus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no
C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
- 51 °C lidz — 34 °C)

Naftas gazes, jelnaftas frakcionatora gazes; naftas gaze 649-100-00-1 272-871-7 68918-99-0 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot jélnaftu.
Tas satur piesatinatus alifatiskus ogliidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cs.)

Naftas gazes, deheksanizatora produkti; naftas gaze 649-101-00-7 272-872-2 68919-00-6 K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakcionéjot apvie-
notas ligroina plismas. Tas satur piesatinatus alifatiskus oglidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

Naftas gazes, viegla, tieSas destilacijas benzina frakcionatora stabiliza- | 649-102-00-2 272-878-5 68919-05-1 K
tora gazes; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot vieglo
tiesas destilacijas benzinu. Tas satur piesatinatus alifatiskus ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, ligroina unificétdja desulfurizatora attvaices kolonna; | 649-103-00-8 272-879-0 68919-06-2 K
naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, desulfurizéjot ligroina
unificétaju, ko attvaicé no ligroina. Tas satur piesatinatus alifatiskus
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)
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Naftas gazes, tieSas destilacijas ligroina unificétaja katalitiskais rifor-
mings; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist tieSas partvaices
ligroina katalitiska riformingd un frakciongjot izplades gazi. Tas satur
metanu, etanu un propanu.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

Naftas gazes, $kidra katalitiska krekinga sadalitdja augsgjas frakcijas;
naftas gaze
(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot sadalitaja

produktus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,. Parsvara tas satur C,
oglidenrazus.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

Naftas gazes, tieSas destilacijas stabilizatora gazes; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot skidrumu
no jélnaftas destilacija izmantotas pirmas destilacijas kolonnas. Tas
satur piesatinatus alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Naftas gazes, ligroina katalitiska krekinga debutanizators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot ligroina
katalitiska krekinga produktus. Tas satur oglidenrazus ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

Naftas atpliides gaze, katalitiski saskelta destilata un ligroina stabiliza-
tors; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakcionéjot katalitiski
saskeltu ligroinu un destilatu. Parsvara tas satur ogludenrazus ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

Naftas atpliides gaze, termiski saskelts destilats, gazellas un ligroina
absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, termiski saskelto
destilatu atdalot no ligroinas un gazellas. Parsvara tas satur ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Naftas atplades gaze, termiski saskeltu ogliidenrazu frakcionatora stabi-
lizators, naftas kokséSana; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakcionéti stabiliz&jot
naftas kokséSanas ogludenrazu termiska krekinga produktus. Tas satur
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Naftas gazes, vieglais tvaika krekings, butadiéna koncentrats; naftas
gaze
(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destile no termokrekinga

produktiem. Tas satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart C,.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2
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Naftas gazes, tieSas destilacijas ligroina katalitiska riformera stabiliza-

tora augs¢ja frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist tieSas destilacijas
ligroina katalitiska riforminga, ka arT frakciongjot visas izpliides gazes.
Tas satur piesatinatus alifatiskus oglGidenraZus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

Ogludenrazi, C,; naftas gaze

649-113-00-2

289-339-5

87741-01-3

Alkani, C, ,, bagatinati ar C,; naftas gaze

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Naftas gazes, tvaika krekings, bagatinatas ar C;; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Tas satur galvenokart propilénu un mazliet propana, ar
virsanas temperatiiras aptuvenu diapazonu no — 70 °C lidz 0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

Oglidenrazi, C,, tvaika krekinga destilats; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Tas satur galvenokart oglidenrazus ar oglekla atomu
skaitu C,, galvenokart 1-buténu un 2-buténu, ki arf butanu un izobu-
tanu, ar vir§anas temperatiiras aptuvenu diapazonu no — 12 °C lidz
5 0C)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3

Naftas gazes, Skidrinatas, bez séra savienojumiem, C, frakcija; naftas
gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, desulfurizéjot $kidri-
natu naftas gazu maisjjumu, lai oksidétu merkaptanus vai atdalitu
skabus piemaisijumus. Parsvara tas satur piesatinatus un nepiesatinatus
oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

Oglidenrazi, C,, bez 1,3-butadiéna un izobuténa; naftas gaze

649-118-00-X

306-004-1

95465-89-7

Naftas rafinati, tvaika krekinga apstradata C, frakcija, ekstrahéta ar vara
amonija acetatu, no C; lidz C, piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi,
bez butadiéna; Petroleum gas

649- 119 -00-5

307-769-4

97722-19-5

Naftas gazes, aminu sistémas izejvielas; rafinacijas gaze

(Izejvielu gaze aminu sistémai, lai attiritu sériidenradi. Parsvara tas satur
tdenradi. Tas var saturét arT oglekla dioksidu, oglekla monoksidu, séra-
denradi un alifatiskus oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C))

649-120-00-0

270-746-1

68477-65-6

Naftas gazes, benzola iekartas hidrodesulfurizatora emisijas; rafinacijas
gaze

(Benzola iekartu emisiju gazes. Parsvara tas satur Gdenradi. Tas var
saturét arT oglek]a monoksidu un oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,, arT benzols.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

Naftas gazes, benzola iekartu regeneracijas gazes ar lielu Gidepraza dau-
dzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, regenergjot benzola
iekartas gazes. Parsvara tas satur tdenradi ar maziem dazadu citu vielu
(oglekla monoksida un ogladenrazu ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,) piemaisijumiem.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8
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Naftas gazes, kompaundéta ella, ar lielu ddenraza un slapekla dau- | 649-123-00-7 270-749-8 68477-68-9 K
dzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destileé no kompaundétas
ellas. Parsvara tas satur tidenradi un slapekli ar maziem dazadu citu
vielu (oglekla monoksida, oglekla dioksida un alifatisku oglidenrazu ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;) piemaisijumiem.)

Naftas gazes, katalitiski riforméta ligroina attvaices kolonnas augséja | 649-124-00-2 270-759-2 68477-77-0 K
frakcija; rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist katalitiski riforméta
ligroina stabilizacija. Tas satur Gdenradi un piesatinatus ogliidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, C,, produktu katalitiska riforminga regeneracijas gazes; | 649-125-00-8 270-761-3 68477-80-5 K
rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destile no C(-C, izejvielu
katalitiska riforminga produktiem, un regenerg, lai saglabatu tdenradi.
Parsvara tas satur ddenradi. Tas var saturét mazliet oglekla monoksidu,
oglekla dioksidu, slapekli un oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

Naftas gazes, oglekla atomu skaits no Cy produktu katalitiskais rifor- | 649-126-00-3 270-762-9 68477-81-6 K
mings; rafinacijas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegust, destilgjot C(-C, izej-
vielu katalitiska riforminga produktus. Tas satur Gdepradi un ogliden-
razus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

Naftas gazes, C,,, Kkatalitiska riforminga regeneracijas gazes ar lielu | 649-127-00-9 270-763-4 68477-82-7 K
idenraza daudzumu; rafinacijas gaze

Naftas gazes, C, atgriezeniska pliisma; rafinacijas gaze 649-128-00-4 270-766-0 68477-84-9 K

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot Gdenradi
no gazes plismas, kura parsvara ir fidepradis un mazliet slapekla,
oglekla monoksida, metana, etana un etiléna piemaisijumu. Taja ir
galvenokart ogludenrazi, pieméram, metans, etans un etiléns, un
mazliet idenraza, slapekla un oglekla monoksida piemaisjjumu.)

Naftas gazes, sausas, skabas, gazes koncentréanas iekartas izejas | 649-129-00-X 270-774-4 68477-92-9 K
plisma; rafinacijas gaze

(Komplekss sausu gazu savienojums no gazu koncentréSanas iekartas.
Taja ir adenradis, séridenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, koncentrétas gazes reabsorbétaja destilati; rafinacijas gaze | 649-130-00-5 270-776-5 68477-93-0 K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no koncentrétas gazes
reabsorbétaja apvienotas gazes plismam. Parsvara taja ir tGdenradis,
oglekla monoksids, oglekla dioksids, slapeklis, sériidenrazi un ogliden-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, idenraza absorbétaja izejas pliisma; rafinacijas gaze 649-131-00-0 270-779-1 68477-96-3 K

(Komplekss savienojums, ko iegiist, absorbgjot tidenradi no plasmas,
kas bagata ar tdenradi. Taja ir adenradis, oglekla monoksids, slapeklis
un metans ar mazu C, oglidenrazu piejaukumu.)
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Naftas gazes, ar lielu Gidenraza daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss gazveida savienojums, ko dzesgjot nodala no ogliadenrazu
gazém. Parsvara taja ir udenradis ar maziem oglekla monoksida,
slapekla, metana un C, ogladenrazu piejaukumiem.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4

Naftas gazes, kompaundétas ellas hidréSanas iekartas regeneracijas
produkti ar lielu Gidenraza, slapekla daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, regeneréjot kompaundétas hidrétas
ellas. Parsvara taja ir adenradis un slapeklis ar maziem oglekla monok-
sida, oglekla dioksida un oglidenrazu piejaukumiem, kuru oglekla
atomu skaits ir no C, lidz C;.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

Naftas gazes, regenerétas, ar lielu idenraza daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist no regenerétam reaktora gazém.
Parsvara taja ir idenradis ar maziem oglekla monoksida, slapekla, séri-
denraza un piesatinatu alifatisku ogladenrazu piejaukumiem, kuru
oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Naftas gazes, ar lielu Gdenraza daudzumu, riformera produkti; rafina-
cijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegist riformeros. Parsvara taja ir dden-

radis ar maziem oglekla monoksida un alifatisku oglidenrazu piejau-
kumiem, kuru oglek]a atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

Naftas gazes, hidréSanas riformings; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegiist hidrésanas riforminga. Parsvara taja
ir Gdenradis, metans un etans ar maziem sériidenraza un alifatisku

oglidenrazu piejaukumiem, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir
no G, lidz Cy.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

Naftas gazes, hidréanas riformings, gazes ar lielu tidenraza un metana
daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist hidréSanas riforminga. Parsvara taja
ir Gdepradis un metans ar maziem oglekla monoksida un dioksida,
slapekla un piesatinatu alifatisku oglidenrazu piejaukumiem, kuru
oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

Naftas gazes, hidréSanas riforminga gazes ar lielu ddenraza daudzumu;
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist hidrésanas riforminga. Parsvara taja
ir Gdenradis ar maziem oglekla monoksida un alifatisku oglidenrazu
piejaukumiem, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

Naftas gazes, termiska krekinga destilati; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no termokrekinga produktiem. Taja
ir ddenradis, sériudenradis, oglekla monoksids, oglekla dioksids un
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7
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Naftas atplides gaze, katalitiska krekinga refrakcionatora absorbétajs;
rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, refrakciongjot katali-
tiskd krekinga produktus. Taja ir tidenradis un ogludenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

Naftas atpludes gaze, katalitiski riforméta ligroina separators; rafinacijas
gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska tiesas par-
tvaices ligroina riforminga. Taja ir Gdenradis un oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

Naftas atpliides gaze, katalitiski riforméta ligroina stabilizators; rafina-
cijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, stabilizéjot katalitiski
riformétu ligroinu. Taja ir tdenradis un ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

Naftas atpliides gaze, krekinga destilata hidréSanas agregata separators;
rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatb@itné
ar denradi apstradajot krekinga destilatus. Taja ir Gdenradis un piesati-
nati alifatiski ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

Naftas atpludes gaze, hidrodesulfurizéta tieSas destilacijas ligroina sepa-
rators; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, hidrodesulfuriz&jot
tieSas destilacijas ligroinu. Taja ir Gdepradis un piesatinati alifatiski
ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Naftas gazes, katalitiski riforméta tiesas destilacijas ligroina stabilizatora
augsgja frakcija; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska tieSas desti-
lacijas ligroina riformingd, no ka tad frakcioné visas izplides gazes.
Taja ir Gidenradis, metans, etans un propans.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4

Naftas gazes, riformera izpliides gazu vieglo frakciju atdestilacija liela
spiedien3; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegiist, liela spiediena
atdestilgjot izpliides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir Gdenradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

Naftas gazes, riformera izpliides gazu vieglo frakciju atdestilacija zema
spiediend; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegiist, zema spiediena
atdestilgjot izpliides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir iidenradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9
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Naftas gazes, ellas rafinacijas gazes destilats; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no gazes plismas, kura ir adep-
radis, oglekla monoksids, oglekla dioksids un oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, vai ko iegiist etana un propana
krekinga. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,, ka ari slapeklis, fidenradis un oglekla monoksids.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

Naftas gazes, benzola agregata hidréSanas iekartas depentanizatora
augsgja frakcijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist, katalizatora klatbiitné apstradajot
benzola iekartas izejvielu plismu ar ddenradi, kuru péc tam depenta-
nizé. Parsvara taja ir Gdenradis, etans un propans ar maziem slapekla,
oglekla monoksida un dioksida, ka ari ogludenrazu piemaisijumiem,
kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,. Taja var biit arT
benzola zimes.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

Naftas gazes, sekundara absorbétdja izplides gazes, Skidrinatu katali-
tiska krekinga augsgjo frakciju frakcionators; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga
skidras fazes augsgjas frakcijas. Taja ir Gidenradis, slapeklis un ogladen-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

Naftas produkti, rafinacijas gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, kas parsvara taja ir Gdepradis ar mazu
metana, etana un propana piejaukumu.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Naftas gazes, hidrokrekinga zemspiediena separators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, separgjot hidrokrekinga reaktora
izplades produktu $kidrumus un tvaikus. Parsvara taja ir Gdenradis un
piesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

Naftas gazes, rafinators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko ieglist dazadas naftas rafinacijas operacijas.
Taja ir tdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C,)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Naftas gazes, platformera produktu separacijas attvaices produkti; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegtst, kimiska riforminga parvérsot
nafténus par aromatiskiem savienojumiem. Taja ir Gdenradis un piesati-
nati alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Naftas gazes, hidrétas, skabas petrolejas depentanizatora stabilizatora
izplades gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, stabilizéjot hidrétas petrolejas
depentanizatoru. Parsvara taja ir Gidenradis, etans un propans ar mazu
slapekla, séridenraza, oglekla monoksida un ogladenrazu picjaukumu,
kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0
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Naftas gazes, hidrétas, skabas, petrolejas vieglo frakciju atdestilacijas | 649-156-00-7 272-776-0 68911-59-1 K
cilindrs; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko katalizatora klatbatné iegiist skabas petro-
lejas hidrésanas iekartas vieglo frakciju atdestilacijas cilindra. Parsvara
taja ir Gdenradis un metans ar mazu slapekla, oglekla monoksida un

oglidenrazu piejaukumu, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no
C, lidz C,.)

Naftas gazes, destilata unificétaja desulfurizacijas attvaices produkti; | 649-157-00-2 272-873-8 68919-01-7 K
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko attvaiceé no Skidriem desulfurizacijas
produktiem. Taja ir sériidenradis, metans, etans un propans.)

Naftas gazes, katalitiska krekinga $kidras fazes produktu frakcionésana; | 649-158-00-8 272-874-3 68919-02-8 K
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga
Skidras fazes augséjas frakcijas. Taja ir Gdenradis, sérudenradis, slapeklis
un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, katalitiska krekinga $kidras fazes skrubera sekundara | 649-159-00-3 272-875-9 68919-03-9 K
absorbétaja izplides produkti; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, laizot cauri skruberam katalitiska
krekinga Skidras fazes augsgjas frakcijas gazes. Taja ir tdenradis,
slapeklis, metans, etans un propans.)

Naftas gazes, hidrésanas iekartas desulfurizatora smagas frakcijas; rafi- | 649-160-00-9 272-876-4 68919-04-0 K
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko atdestilé no Skidriem smaga destilata
hidracijas un desulfurizacijas produktiem. Taja ir ddenradis, sértden-
radis un piesatinati alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C.)

Naftas gazes, platformera stabilizatora izpliides produkti, vieglas beigu | 649-161-00-4 272-880-6 68919-07-3 K
frakcijas; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegist, frakciongjot platformera iekartas

platina reaktoru vieglas gala frakcijas. Taja ir Gdenradis, metans, etans
un propans.)

Naftas gazes, prieksdestilacijas kolonnas izplade, jélnaftas prieksdestila- | 649-162-00-X 272-881-1 68919-08-4 K
cija; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist no jélnaftas destilacijas pirmas
kolonnas. Taja ir slapeklis un piesatinati alifatiski ogladenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, darvas attvaices produkti; rafinacijas gaze 649-163-00-5 272-884-8 68919-11-9 K

(Komplekss savienojums, ko iegist, frakciongjot reducétu jélnaftu. Taja
ir Gdenradis un ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

Naftas gazes, unificéSanas iekartas izpliides produkti; rafinacijas gaze 649-164-00-0 272-885-3 68919-12-0 K

(Odenraza un metana komplekss, ko iegiist, frakciongjot unificésanas
iekartas produktus.)
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Atplides naftas gazes, katalitiski hidrodesulfurizéta ligroina separators;
rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast ligroina hidrodesulfuri-
zacija. Taja ir Gidenradis, metans, etans un propans.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

Atplides naftas gazes, tieSas destilacijas ligroina hidrodesulfurizators;
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist tieSas destilacijas ligroina hidrode-
sulfurizacija. Taja ir ddenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

Naftas gazes, poraina absorbétaja izplides produkti, katalitiska
krekinga $kidra faze un gazellu desulfurizatora augijas frakcijas; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga
skidras fazes un gazellu desulfurizatora augsgjas frakcijas. Taja ir aden-
radis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

Naftas gazes, vienkarSa destilacija un Kkatalitisks krekings; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko ieglist vienkarsa destilacija un katalitiska
krekinga. Taja ir adenradis, sérudenradis, slapeklis, oglekla monoksids,
ka ari parafinu un olefinu rindas ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

Naftas gazes, gazellu dietanolamina skrubera izplides produkti; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, desulfurizéjot gazellas ar dietanola-
minu. Parsvara taja ir Gdenradis, séridenradis un alifatiski ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas izpludes gazes; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, no hidrogenésanas iekartas
izplides gazes atdalot Skidro fazi. Parsvara taja ir tdenradis, sertiden-
radis un alifatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas blakusprodukti; rafinacijas
gaze
(Komplekss gazu savienojums, ko iegiist no riformeru un hidrogené-

anas reaktoru blakusproduktiem. Parsvara taja ir Gdenradis un alifa-
tiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Naftas gazes, hidrogenéSanas iekartu izplides gazu atdestilacijas
cilindra izpltdes; rafinacijas gaze

(Komplekss gazu savienojums, ko iegiist, péc hidrogenésanas reakcijas
atdestilgjot izplides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir ddenradis un
alifatiski ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
Cs)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6
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Naftas gazes, ligroina tvaika krekinga augstspiediena atlikums; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist, ka ligroina tvaika krekinga
produktu nekondensgjamas dalas maisjjumu ar atlikuma gazém, ko
iegiist vielu ieguves turpinajuma. Parsvara taja ir iidenradis, ka arf para-
finu vai olefinu rindas oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C;, ko var piejaukt ar dabasgazei.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

Naftas gazes, atlikumu viskozitates samazinasana; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko ieglist krasni, mazinot atlikumu viskozi-
tati. Parsvara taja ir sértidenradis, ka arl parafinu un olefinu rindas
oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

Naftas fiite]la, apstradata ar skabi; fite]la

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegast, fite]lu apstradajot ar
sérskabi. Parsvara taja ir zarotas kédes oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C,, lidz Cs,.)

649-175-00-0

300-225-7

93924-31-3

Naftas futella, apstradata ar maliem; fatella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist kontaktacijas vai
perkolacijas procesa, apstradajot fatellu ar dabas vai modificétiem
maliem, lai atdalitu mikroskopiskas polaru savienojumu dalinas un
citus piemaisijumus. Parsvard taja ir zarotas kédes ogludenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C,, lidz Cs,.)

649-176-00-6

300-226-2

93924-32-4

Naftas gazes, no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no jelnaftas krekinga
produktiem. Taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C, lidz C,, galvenokart propans un propiléns, un aptuvens ta vir§anas
temperatiras diapazons ir no =51 °C lidz -1 °C)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

Naftas atplides gaze, destilata katalitiska krekinga produkti un ligroina
katalitiska krekinga produktu frakcionatora absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no destilatu un
ligroina katalitiska krekinga produktiem. Parsvara taja ir ogliidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

Naftas atplides gaze, katalitiski polimerizéta ligroina frakcionatora
stabilizators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no polimerizéta
ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara taja ir ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

Naftas atplides gaze, ligroina katalitiska riforminga produktu frakcio-
natora stabilizators, bez sériidenraza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist no ligroina katalitiska
riforminga frakcionatora stabilizacijas produktiem, kam ar aminiem
atdalits sérudenradis. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9
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Naftas atplides gaze, destilata krekinga produktu hidrésanas iekartas
vieglas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbfitné
ar Gidenradi apstradajot termokrekinga produktus. Parsvara taja ir piesa-
tinati ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

Naftas atpliides gaze, tieSas attvaices destilata hidrodesulfurizators, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist no tieSas attvaices
destilatu katalitiskas hidrodesulfurizacijas produktiem, un kam ar
aminiem atdalits sériidenradis. Parsvara taja ir ogludenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

Atplades gaze, gazellu katalitiska krekinga absorbétajs; naftas gaze
(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist gazellu katalitiska
krekinga produktu destilacija. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

Naftas atplides gaze, gazes regenerators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no jauktas ogliden-
razu pliismas produktiem. Parsvara taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cs.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

Atplides gaze, gazes regeneréSanas iekartas deetanizators; naftas gaze

(Komplekss ogltdenrazu savienojums, ko destilé no jauktas ogliden-
razu pliismas produktiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

Naftas atpliudes gaze, hidrodesulfurizéts destilats un hidrodesulfurizéta
ligroina rektifikacijas kolonna, bez skabém; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegst, frakciongjot hidrode-
sulfurizétu ligroinu un destilata ogltdenrazu plismu, un attirot no
skabiem piemaisijumiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cs)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

Atplides naftas gazes, hidrodesulfurizétu vakuuma gazellu destilacija,
bez séridenraza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast katalitiski hidrodesul-
furizétu vakuuma gazellu vieglo frakciju destilacijas stabilizacija, kam
ar aminiem atdalits sériidenradis. Parsvara taja ir ogliidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Naftas atpliides gaze, viegla tieSas destilacijas ligroina stabilizators, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist viegla tiesas destilacijas
ligroina frakcionatora stabilizacija, kam ar aminiem atdalits sértiden-
radis. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz Cy.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8




29.5.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 136/211
Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes

Naftas atplides gaze, propana un propiléna alkilacijas ieplides gazes | 649-189-00-7 269-631-9 68308-11-2

priek$deetanizators; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot propana un

propiléna reakcijas produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu

skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas atplades gaze, vakuuma gazella hidrodesulfurizéta, bez sériiden- | 649-190-00-2 269-632-4 68308-12-3

raza; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiski hidrodesul-

furizéjot vakuuma gazellu, kam ar aminiem atdalits séridenradis.

Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,

lidz C,.)

Naftas gazes, katalitiska krekinga produktu augsgjas frakcijas; naftas | 649-191-00-8 270-071-2 68409-99-4

gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga

produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no

C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiras diapazons ir no

~48 oC lidz 32 °C)

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0

Alkani, no C, lidz C;; naftas gaze 649-194-00-4 270-652-0 68475-58-1

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-195-00-X 270-653-6 68475-59-2

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-196-00-5 270-654-1 68475-60-5

Deggazes; naftas gaze 649-197-00-0 270-667-2 68476-26-6

(Komplekss vieglo gazu savienojums. Parsvara taja ir tdenradis un/vai

mazmolekulari ogltdenrazi.)

Deggazes, jélnaftas destilati; naftas gaze 649-198-00-6 270-670-9 68476-29-9

(Komplekss vieglo gazu savienojums, ko destile no jélnaftas, ka ari

iegiist ligroina katalitiska riforminga. Taja ir Gdenradis un ogladenrazi

ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptu-

vens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no —217 °C lidz -12 °C.)

Oglidenrazi, no C, lidz C,; naftas gaze 649-199-00-1 270-681-9 68476-40-4

Oglidenrazi, no C, lidz C,; naftas gaze 649-200-00-5 270-682-4 68476-42-6

Ogladenrazi, no C, lidz C, (bagatinati ar C;); naftas gaze 649-201-00-0 270-689-2 68476-49-3

Naftas gazes, skidrinatas; naftas gaze 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Taja ir
ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptu-
vens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no —40 °C lidz 80 °C.)
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Naftas gazes, skidrinatas, bez séra; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, $kidrinatu naftas gazu
maisijumu attirot no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus
vai atdalitu skabus piemaisfjumus. Taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras
diapazons ir no —40 °C lidz 80 °C.)

649-203-00-1

270-705-8

68476-86-8

Naftas gazes, no C, lidz C,, bagatinatas ar izobutanu; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no piesatinatiem un
nepiesatinatiem oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu molekula no C,
lidz C,, galvenokart no butana un izobutdna. Taja ir piesatinati un
nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,, galvenokart izobutans.)

649-204-00-7

270-724-1

68477-33-8

Naftas destilati, no C, lidz C,, ar liclu piperiléna daudzumu; naftas
gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destile no piesatinatiem un
nepiesatinatiem alifatiskiem oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu mole-
kula no C, lidz C,. Taja ir piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, galvenokart piperiléni.)

649-205-00-2

270-726-2

68477-35-0

Naftas gazes, butana sadalitaja augséja frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no butana plismas.
Taja ir alifatiski ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

649-206-00-8

270-750-3

68477-69-0

Naftas gazes, no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
frakcionatora produktus. Parsvara taja ir etans, etilens, propans un
propiléns.)

649-207-00-3

270-751-9

68477-70-3

Naftas gazes, katalitiski saskeltu gazellu depropanizatora gala frakcijas,
bez skabém, bagatinatas ar C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiski
saskeltu gazellu oglidenrazu plismu, un attira no séridenraza un
citiem skabiem piemaisjumiem. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu no C, lidz C,, galvenokart C,.)

649-208-00-9

270-752-4

68477-71-4

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina debutanizatora gala frakcijas,
bagatinatas ar C, lidz C;; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ligroina katalitiska
krekinga produktu stabilizacija. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-209-00-4

270-754-5

68477-72-5

Naftas atplides gaze, izomerizéta ligroina frakcionatora stabilizators;
naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist no izomerizéta
ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara taja ir ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-210-00-X

269-628-2

68308-08-7
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Naftas fiitella, apstradata ar ogli; fiite]la

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegast, fite]lu apstradajot ar
aktivétu ogli, lai atdalitu zimju savienojumus un piemaisijumus.
Parsvara taja ir piesatinati taisnas kédes ogliidenrazi ar oglekla atomu
skaitu, galvenokart lielaku par C,,.)

649-211-00-5

308-126-0

97862-76-5

Naftas destilati, vidéja frakcija bez séra savienojumiem; nestandarta
gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, attirot naftas destilatu
no séra savienojumiem, lai parvérstu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaisijumus. Taja galvenokart ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 150 °C lidz 345 °C)

649-212-00-0

265-088-7

64741-86-2

Naftas gazellas, rafinétas ar $kidinatajiem; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegtist ka rafinatu $kidinataja
ekstrakcija. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C,, lidz C,;, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no
205 °C lidz 400 °C)

649-213-00-6

265-092-9

64741-90-8

Naftas destilati, ar 3kidinataju rafinéta vidgja frakcija; nestandarta
gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu $kidinataja
ekstrakcija. Taja parsvard ir alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras
diapazons ir no 150 °C lidz 345 °C)

649-214-00-1

265-093-4

64741-91-9

Naftas gazellas, apstradatas ar skabi; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ka rafinatu iegiist apstrade ar
sérskabi. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,,
lidz C,5, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 230 °C
lidz 400 °C)

649-215-00-7

265-112-6

64742-12-7

Naftas destilati, ar skabi apstradata vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ki rafinatu iegiist apstradé ar
sérskabi. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,;
lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 205 °C
lidz 345 °C)

649-216-00-2

265-113-1

64742-13-8

Naftas destilati, ar skabi apstradata viegla frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ka rafinatu iegiist apstrade ar
sérskabi. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,
lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 150 °C
lidz 290 °C.)

649-217-00-8

265-114-7

64742-14-9

Naftas gazellas, kimiski neitralizétas; nestandarta gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savie-
nojumus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,,
lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 230 °C
[idz 400 °C)

649-218-00-3

265-129-9

64742-29-6
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Naftas destilati, kimiski neitralizéta vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot skabos savie-
nojumus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,;
lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 205 °C
lidz 345 °C)

649-219-00-9

265-130-4

64742-30-9

3

Naftas destilati, ar maliem apstradata vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko ieglist, naftas frakciju —
parasti perkolacija — apstradajot ar dabas vai modificétiem maliem, lai
atbrivotos no zimju polariem savienojumiem un piemaisijumiem. Taja
ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 150 °C lidz
345 oC)

649-220-00-4

265-139-3

64742-38-7

Naftas destilati, hidréta vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist katalizatora klatbiitné,
naftas frakciju apstradajot ar Gdenradi. Taja ir ogludenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C,; lidz C,;, un aptuvens ta virSanas
temperatiiras diapazons ir no 205 °C lidz 400 °C)

649-221-00-X

265-148-2

64742-46-7

Naftas gazellas, hidrodesulfurizétas; nestandarta gazella

i

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, naftas izejvielas
apstradajot ar Gdenradi, lai organisko séru parvérstu par sériidenradi,
ko izvada no sistémas. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C,; lidz C;, un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapa-
zons ir no 230 °C lidz 400 °C.)

649-222-00-5

265-182-8

64742-79-6

Naftas destilati, hidrodesulfurizéta vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, naftas izejviclas
apstradajot ar Gdenradi, lai organisko séru parvérstu par sériidenradi,
ko izvada no sistémas. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C,, lidz C,;, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapa-
zons ir no 205 °C lidz 400 °C.)

649-223-00-0

265-183-3

64742-80-9

Naftas destilati, katalitiska riformera frakcionatora atlikums, ar augstu
virSanas temperatiiru; nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
mera frakcionatora atlikuma. Ta virSanas temperattiras diapazons ir no
aptuveni no 343 °C lidz 399 °C)

649-228-00-8

270-719-4

68477-29-2

Naftas destilati, katalitiska riformera frakcionatora atlikums, ar vidgji
augstu virSanas temperatiiru; nestandarta gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no Kkatalitiska rifor-
mera frakcionatora atlikuma. Ta virSanas temperattiras diapazons ir no
aptuveni no 288 °C lidz 371 °C.)

649-229-00-3

270-721-5

68477-30-5

Naftas destilati, katalitiska riformera frakcionatora atlikums, ar zemu
virSanas temperatiiru; nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
mera frakcionatora atlikuma. Ta aptuvena virSanas temperatiira ir zem
288 °C))

649-230-00-9

270-722-0

68477-31-6
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Naftas destilati, stipri attirita vidéja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist no naftas frakcijas
vairakas apstrades stadijas: filtrgjot, centrifuggjot, destiléjot atmosféras
spiediend, vakuumdestilgjot, skabinot, neitralizéjot un apstradajot ar
maliem. Parsvara taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C,, lidz C,,.)

649-231-00-4

292-615-8

90640-93-0

Naftas destilati, katalitisks riformings, smaga aromatisko savienojumu
frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogltidenrazu savienojums, ko destile no katalitiski rifor-
métas naftas frakcijas. Taja ir adenradis, oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 200 °C lidz 300 °C.)

649-232-00-X

295-294-2

91995-34-5

Gazellas ar parafiniem; nestandarta gazella

Destilats, ko iegiist, pardestilgjot kompleksus oglidenrazu savieno-
jumus, kurus ieglist no parafinu stingra rezima katalitiskas hidrésanas
produktiem. Ta virSanas temperatiiras diapazons ir no aptuveni no
190 °C lidz 330 °C.)

649-233-00-5

300-227-8

93924-33-5

Naftas ligroins, smaga frakcija, attirita ar $kidinatajiem, hidrodesulfuri-
z&ta; nestandarta gazella

649-234-00-0

307-035-3

97488-96-5

Oglidenrazi, no C,, lidz C,,, hidréts vidgjais destilats, augsgja frakcija;
nestandarta gazella

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist ka aug$gjo frakciju
vidgja destilata hidracijas izplades gazu vakuumdestilacija. Taja ir ogla-
denrazi ar oglek]a atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens
ta virfanas temperatiiras diapazons ir no 290 °C lidz 350 °C) Ta ir
gatava ella, kam 100 °C temperatiira viskozitate ir 2 106 m2-s.)

649-235-00-6

307-659-6

97675-85-9

Oglidenrazi, no C,, lidz C,,, hidréti parafinu rindas oglidenrazi, desti-
lata augsgja frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko katalizatora klatbaitné ka
augsgjo frakciju iegiist hidrétas smagas parafinu frakcijas izplides gazes
vakuumdestilacija. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons
ir no 230 °C lidz 350 °C.) Ta ir gatava ella, kam 100 °C temperatiira
viskozitate ir 2 10-¢ m2-s1)

649-236-00-1

307-660-1

97675-86-0

Oglidenrazi, no C, lidz C,,, ar skidinataju ekstrahéta vieglo nafténu
frakcija; nestandarta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot aromatis-
kos savienojumus no viegla nafténu destilata, kam viskozitate ir. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazonia no C,, lidz C,,, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 200 °C lidz
300 °C)

649-237-00-7

307-757-9

97722-08-2

Hidrétas gazellas; nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatb@itné
redestiléjot ar Gdenradi apstradatas parafinu frakcijas izplides gazes.
Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,,
un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapazons ir no 330 °C lidz
340 °C)

649-238-00-2

308-128-1

97862-78-7
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Naftas destilati, ar aktivo ogli apstradata viegla parafinu frakcija; nestan-
darta gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ar aktivo ogli apstra-
dajot naftas ellas frakciju, atdalot zimju polaros savienojumus un
piemaisfjumus. Parsvard taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C,, lidz C,,.)

649-239-00-8

309-667-5

100683-97-4

Naftas destilati, ar aktivo ogli apstradata vidga parafinu frakcija;
nestandarta gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, ar aktivo ogli apstra-
dajot naftu, atdalot zimju polaros savienojumus un piemaisijumus.
Parsvara taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz C,.)

649-240-00-3

309-668-0

100683-98-5

Naftas destilati, ar maliem apstradata vidéja parafinu frakcija; nestan-
darta gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftu ar
balinatajmaliem, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C,, lidz C,.)

649-241-00-9

309-669-6

100683-99-6

Alkani, no C,, lidz C,, zaroti un lineari.

649-242-00-4

292-454-3

90622-53-0

Smeérvielas; smérviela

(Komplekss ogluidenrazu savienojums ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C,, lidz Cs,. Taja var bat sirmu metalu, sirmzemju metalu
organisko skabju salu un/vai aluminija savienojumi.)

649-243-00-X

278-011-7

74869-21-9

Naftas parafini; mikstais parafins

zgjot naftas frakciju — vai ka destilata frakciju vaskveidiga jelprodukta
partvaice. Parsvara taja ir piesdtinati nezarotas un zarotas kédes ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-244-00-5

265-165-5

64742-61-6

Naftas parafini, apstradati ar skabi; mikstais parafins

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegtist ka rafinatu, ar sérskabi
apstradajot naftas parafinu frakciju. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas
un zarotas kédes ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,.)

649-245-00-0

292-659-8

90669-77-5

Naftas parafini, apstradati ar maliem; mikstais parafins

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist kontaktacijas vai
perkolacijas procesa, apstradajot miksto parafinu ar dabas vai modifice-
tiem maliem. Parsvara taja ir piesatinati linearas vai zarotas kédes ogli-
denrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart lielaku par C,;.)

649-246-00-6

292-660-3

90669-78-6

Naftas parafini, hidréti; mikstais parafins

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatb@itné
apstradajot parafinus ar tdenradi. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas
un zarotas kédes ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-247-00-1

295-523-6

92062-09-4
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L 136/217

Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas parafini, ar zemu kusanas temperatiiru; mikstais parafins

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, deparafingjot naftas

frakciju ar skidinataju. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas un zarotas
kédes ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-248-00-7

295-524-1

92062-10-7

Naftas parafini, ar zemu kuSanas temperatiiru, hidréti; mikstais parafins

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbaitné
ar tdenradi apstradajot viegli kiistou naftas parafinu. Parsvara taja ir
piesatinati nezarotas un zarotas kédes ogliadenrazi ar oglekla atomu
skaitu, lielaku par C,,.)

649-249-00-2

295-525-7

92062-11-8

Naftas parafini, ar zemu kuSanas temperatiiru, apstradati ar aktivo ogli;
mikstais parafins

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, viegli kiistoSu naftas
parafinu apstradajot ar aktivo ogli, lai atdalitu zimju polaros savieno-
jumus un piemaisjumus. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas un
zarotas kédes ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-250-00-8

308-155-9

97863-04-2

Naftas parafini, ar zemu kuSanas temperatiru, apstradati ar maliem;
mikstais parafins

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, viegli kiistoSu naftas
parafinu apstradajot ar bentonitu, lai atdalitu zimju polaros savieno-
jumus un piemaisijumus. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas un
zarotas kédes ogludenrazi ar oglek]a atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-251-00-3

308-156-4

97863-05-3

Naftas parafini, ar zemu kusanas temperatiiru, apstradati ar silicijskabi;
mikstais parafins

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegast, viegli kiistoSo naftas
parafinu apstradajot ar silicijskabi, lai atdalitu zimju polaros savieno-
jumus un piemaisijumus. Parsvara taja ir piesatinati nezarotas un
zarotas kédes ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu, lielaku par C,,.)

649-252-00-9

308-158-5

97863-06-4

Naftas parafini, apstradati ar aktivo ogli; mikstais parafins

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
parafinu ar aktivo ogli, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un
piemaisijumus.)

649-253-00-4

309-723-9

100684-49-9

Petrolatums; petrolatums

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka biezu masu, atdalot
vaskus no parafinu atlikuma ellas. Parsvara taja ir piesatinati kristaliski
un 3kidri ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart lielaku par
Gs)

649-254-00-X

232-373-2

8009-03-8

Naftas petrolatums, oksidéts; petrolatums

(Komplekss organisks savienojums, parsvara no karbonskabém ar lielu
molekulmasu, ko iegiist, petrolatumu oksidgjot ar gaisa skabekli.)

649-255-00-5

265-206-7

64743-01-7




L 136/218

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas petrolatums, apstradats ar aluminija oksidu; petrolatums

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, petrolatumu apstra-
dajot ar aluminija oksidu, lai atdalitu polaros savienojumus un piemai-
sfjumus. Parsvard taja ir piesatinati kristaliski un Skidri ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu, galvenokart lielaku par C,;.)

649-256-00-0

285-098-5

85029-74-9

Naftas petrolatums, hidréts; petrolatums

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ka biezu masu, katali-
zatora klatbaitné atdalot vaskus no parafinu atlikuma ellas un apstra-
dajot ar tdenradi. Parsvara taja ir piesatinati mikrokristaliski un $kidri
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart lielaku par C,,.)

649-257-00-6

295-459-9

92045-77-7

Naftas petrolatums, apstradats ar aktivo ogli; petrolatums

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, naftas petrolatumu
apstradajot ar aktivo ogli, lai atdalitu polaros savienojumus un piemai-
sfjumus. Parsvara taja ir piesatinati ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu,
galvenokart lielaku par C,,.)

649-258-00-1

308-149-6

97862-97-0

Naftas petrolatums, apstradats ar silicijskabi; petrolatums

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, naftas petrolatumu
apstradajot ar silicijskabi, lai atdalitu polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Parsvara taja ir piesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu,
galvenokart lielaku par C,,.)

649-259-00-7

308-150-1

97862-98-1

Naftas petrolatums, apstradats ar maliem; petrolatums

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, petrolatumu apstra-
dajot ar balinatajmaliem, lai atdalitu polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Parsvara taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart
lielaku par C,;.)

649-260-00-2

309-706-6

100684-33-1

Dabas benzins; ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ar izsaldésanas vai absorb-
cijas metodi izdala no dabasgazes. Taja ir galvenokart piesatinati un
nepiesatinati ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapa-
zona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir
no — 20 °C lidz 120 °C)

649-261-00-8

232-349-1

8006-61-9

Ligroins; ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Rafinéti, daléji rafinéti vai nerafinéti naftas produkti, ko iegst, desti-
1gjot dabasgazi. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no Cs lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
100 °C lidz 200 °C.)

649-262-00-3

232-443-2

8030-30-6

Ligroins; ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegfist, frakcionéti destilgjot
naftu. Sis frakcijas virSanas temperatiiras diapazons ir paméram no
20 °C lidz 135 °C)

649-263-00-9

232-453-7

8032-32-4
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas ligroins, tieSas destilacijas smaga frakcija; ligroins ar zemu vir-
Sanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destile no jélnaftas. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 65 °C lidz 230 °C)

649-264-00-4

265-041-0

64741-41-9

Naftas ligroins, tieSa pilna diapazona destilacija; ligroins ar zemu vir-
Sanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Taja ir
ogltdenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta viranas temperatiiras diapazons ir no — 20 °C lidz 220 °C))

649-265-00-X

265-042-6

64741-42-0

Naftas ligroins, vieglais, tieSa destilacija; ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,, un aptu-
vens ta viranas temperatiiras diapazons ir no — 20 °C lidz 180 °C))

649-266-00-5

265-046-8

64741-46-4

virSanas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas vai dabas
benzina. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 35 °C to 160 °C.)

649-267-00-0

265-192-2

64742-89-8

Naftas destilati, tieSas destilacijas viegla frakcija; ligroins ar zemu virs-
anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no jélnaftas. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptu-
vens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 88 °C lidz 99 °C)

649-268-00-6

270-077-5

68410-05-9

Benzins, tvaiku regeneracija; ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko atdzesgjot atdala no tvaiku
regeneracijas sistému gazém. Taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas temperatiiras
diapazons ir no — 20 °C lidz 196 °C)

649-269-00-1

271-025-4

68514-15-8

Benzins, tieSa destilacija, vieglo frakciju atdestilacija; ligroins ar zemu
virSanas temperatiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destile no jélnaftas vieglo
frakciju atdestilacijas iekarta. Ta virSanas temperatiiras diapazons ir
aptuveni no 36,1 °C lidz 193,3 °C.)

649-270-00-7

271-727-0

68606-11-1

Naftas ligroins, kam nav attirits sérs; ligroins ar zemu virsanas tempera-
taru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko dazados rafinacijas procesos
destilé no ligroina plasmas. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 0 °C lidz 230 °C))

649-271-00-2

272-186-3

68783-12-0
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas destilati, vieglo tiesas destilacijas benzinu frakcionatora stabiliza-
tora augsja frakcija; ligroins ar zemu virSanas temperatiiru
(Komplekss ogluidenrazu savienojums ar oglekla atomu skaitu galveno-

kart no C; Iidz Cy

649-272-00-8

272-931-2

68921-08-4

Naftas ligroins, smaga tieSas destilacijas frakcija, ar aromatiskiem savie-
nojumiem; ligroins ar zemu vir§anas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destile no jélnaftas. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 130 °C lidz 210 °C.)

649-273-00-3

309-945-6

101631-20-3

Naftas ligroins, pilns diapazons, alkiléts; modificéts ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no izobutana un
monoolefinu rindas oglidenrazu (ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C;) reakcijas produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un
nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir
no 90 °C to 220 °C.)

649-274-00-9

265-066-7

64741-64-6

Naftas ligroins, smagais, alkiléts; modificéts ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no izobutana un
monoolefinu rindas oglidenrazu (ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C;) reakcijas produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un
nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
no 150 °C lidz 220 °C)

649-275-00-4

265-067-2

64741-65-7

Naftas ligroins, vieglais, alkiléts; modificéts ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no izobutana un
monoolefinu rindas oglidenrazu (ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C;) reakcijas produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un
nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
1o 90 °C lidz 160 °C)

649-276-00-X

265-068-8

64741-66-8

Naftas ligroins, izomerizacija; modificéts ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist linearas kédes (no C,
lidz C,) parafinu katalitiska izomerizacija. Parsvara taja ir piesatinati
oglidenrazi, pieméram, izobutans, izopentans, 2,2-dimetilbutans, 2-
metilpentans un 3-metilpentans.)

649-277-00-5

265-073-5

64741-70-4

Naftas ligroins, vieglais, attirits ar $kidinatajiem; modificéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu ekstrakcija
ar $kidinatju. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C; lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir no
35 oC lidz 190 °C))

649-278-00-0

265-086-6

64741-84-0
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas ligroins, smagais, attirits ar $kidinatdjiem; modificéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegtist ka rafinatu ekstrakcija
ar $kidinatdju. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
90 °C lidz 230 °C\)

649-279-00-6

265-095-5

64741-92-0

Naftas rafinati, katalitiska riformera etilénglikola un Gidens pretplismas
ekstrakts; modificéts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu katalitiskas
riformera plismas UDEX ekstrakcija. Taja ir piesatinati oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C; lidz C,.)

649-280-00-1

270-088-5

68410-71-9

Naftas rafinati, riformers, Lurgi separators; modificéts ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss ogluidenrazu savienojums, ko iegtist ka rafinatu Lurgi sepa-
ratora. Parsvara taja ir nearomatiski ogliidenrazi ar mazu aromatisku
(galvenokart ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,) ogladenrazu piejau-
kumu.)

649-281-00-7

270-349-3

68425-35-4

Ligroins, pilna diapazona alkilati, ar butanu; modificéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no izobutdna un
monoolefinu ogliidenrazu (parasti ar oglekla atomu skaitu no C, lidz
C;) reakcijas produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesati-
nati ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C,
lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 35 °C
to 200 °C.)

649-282-00-2

271-267-0

68527-27-5

Naftas destilati, tvaika krekinga ligroins, attirits ar $kidinataju, viegli
hidréts; modificéts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ar $kidinataju ekstrahé ka
rafinatu no tvaika krekinga ligroina viegla destilata.)

649-283-00-8

295-315-5

91995-53-8

Naftas ligroins, no C, lidz C,, butana alkilati, bagatinats ar izooktinu;
modificéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, alkilgjot butanus. Taja
ir ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, tas ir
bagatinats ar izooktinu, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 35 °C lidz 210 °C.)

649-284-00-3

295-430-0

92045-49-3

Oglidenrazi, ar denradi apstradati viegli ligroina destilati, attiriti ar
$kidinataju; modificeéts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no ar ddenradi apstra-

kart piesatinati ogltidenrazi ar aptuvenu virSanas temperatiiras diapa-
zonu no 94 °C lidz 99 °C.)

649-285-00-9

295-436-3

92045-55-1

Naftas ligroins, izomerizacija, C, frakcija; modificéts ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiski izomeri-
z&ta benzina. Taja ir galvenokart piesatinati oglidenraZi ar aptuvenu
virSanas temperatiiras diapazonu no 60 °C lidz 66 °C.)

649-286-00-4

295-440-5

92045-58-4
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Oglidenrazi, no C, lidz C,, krekinga ligroins, attirits ar $kidinatajiem;
modificéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, absorbgjot benzolu
no katalitiski pilniba hidrogenétas ar benzolu bagatinatas oglidenrazu
frakcijas, ko destilgjot iegtist no prehidrogenéta saskelta ligroina. Taja ir
galvenokart piesatinati un nepiesatinati ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 70 °C to 100 °C.)

649-287-00-X

295-446-8

92045-64-2

Oglidenrazi, C, bagatinati, ar adenradi apstradati gaisie ligroina desti-
1ati, attiriti ar $kidinataju; modificéts ligroins ar zemu virSanas tempera-
taru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no ligroina, kas
kart piesatinati oglidenraZi ar aptuvenu virSanas temperatiiras diapa-
zonu no 65 °C lidz 70 °C.)

649-288-00-5

309-871-4

101316-67-0

Naftas ligroini, smagie, katalitiski saskelti; katalitiski saskelts ligroins ar
zemu vir§anas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
65 °C lidz 230 °C) Taja ir saméra daudz nepiesatinatu ogludenrazu.)

649-289-00-0

265-055-7

64741-54-4

Naftas ligroini, vieglie, katalitiski saskelti; katalitiski saskelts ligroins ar
zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
no — 20 °C lidz 190 °C) Taja ir saméra daudz nepiesatinatu ogliiden-
razu.)

649-290-00-6

265-056-2

64741-55-5

Oglidenrazi, no C, lidz C,,, katalitiski saskelti destilati; katalitiski
saskelts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktiem. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir lidz
204 °C)

649-291-00-1

270-686-6

68476-46-0

Naftas ligroini, vieglie, katalitiski saskelti; katalitiski saskelts ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C.)

649-292-00-7

272-185-8

68783-09-5

Naftas destilati, ligroins, iegiits tvaika krekinga, apstradati ar Gdenradi,
viegla aromatiska frakcija; katalitiski saskelts ligroins ar zemu viranas
temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot ligroina
katalitiska krekinga destilatu. Parsvara taja ir aromatiski ogliidenraZi.)

649-293-00-2

295-311-3

91995-50-5
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas ligroins, smagais, katalitiski saskelts, bez séra savienojumiem;
katalitiski saskelts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska krekinga
naftas destilatu attirot no séra savienojumiem, lai parveidotu merkap-
tanus vai atdalitu skabos piemaisijumus. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas tempe-
rattiras diapazons ir no 60 °C lidz 200 °C.)

649-294-00-8

295-431-6

92045-50-6

Naftas ligroins, vieglais, katalitiski saskelts, bez séra savienojumiem;
katalitiski saskelts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska krekinga
naftas destilatu attirot no séra savienojumiem, lai parveidotu merkap-
tanus vai atdalitu skabos piemaisijumus. Taja galvenokart ir ogladen-
raZi, ar virSanas temperatiiras diapazonu no 35 °C lidz 210 °C.

649-295-00-3

295-441-0

92045-59-5

Oglidenrazi, no Cg lidz C,,, katalitiskais krekings, kimiski neitralizéti;
katalitiski saskelts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktiem, skalotiem ar sarma $kidumu. Taja ir ogliidenraZi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta viranas tempe-
rattiras diapazons ir no 130 °C lidz 210 °C)

649-296-00-9

295-794-0

92128-94-4

Oglidenrazi, no C, lidz C,,, katalitiska krekinga destilati; katalitiski
saskelts ligroins ar zemu virsanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga
produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C8 lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
140 °C lidz 210 °C)

649-297-00-4

309-974-4

101794-97-2

Oglidenrazi, no C; lidz C,,, katalitiskais krekings, kimiski neitralizéti,
bez séra savienojumiem; katalitiski saskelts ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

649-298-00-X

309-987-5

101896-28-0

Naftas ligroins, vieglais, katalitiski riforméts; katalitiski riforméts
ligroins ar zemu vir$anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C; lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
no 35 °C lidz 190 °C) Taja ir samérd daudz aromatisku un zarotas
kédes ogludenrazu. Taja péc tilpuma var biit 10 % vai vairak benzola.)

649-299-00-5

265-065-1

64741-63-5

Naftas ligroins, smagais, katalitiski riforméts; katalitiski riforméts
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir Gdepradis, ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,; un aptuvens ta vir§anas
temperatiras diapazons ir no 90 °C lidz 230 °C)

649-300-00-9

265-070-9

64741-68-0
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas destilati, katalitiski riforméts depentanizators; katalitiski rifor-
méts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zond no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir
no — 49 °C lidz 63 °C))

649-301-00-4

270-660-4

68475-79-6

Oglidenrazi, no C, lidz C,, no C, lidz C,, katalitiskais riformings; kata-
litiski riforméts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

649-302-00-X

270-687-1

68476-47-1

Naftas gazes, no C; lidz Cy produktu katalitiskais riformings; katalitiski
riforméts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Ogladenrazu (no C, lidz C,) komplekss katalitiska riforminga atli-
kums. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart no C,
lidz C,.)

649-303-00-5

270-794-3

68478-15-9

Naftas ligroins, viegli katalitiski riforméts; katalitiski riformeéts ligroins
ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilée no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C; lidz Cg, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir
no 35 °C lidz 120 °C.) Taja ir saméra daudz zarotas kédes oglidenrazu
bez aromatiskiem savienojumiem.)

649-304-00-0

270-993-5

68513-03-1

Naftas destilati, katalitiska riforminga tiesas destilacijas ligroina augsgjas
frakcijas; katalitiski riforméts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist tieSas destilacijas
ligroina Kkatalitiska riforminga, kam péc tam frakcioné visas izpliides
gazes. Taja ir piesatinati alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-305-00-6

271-008-1

68513-63-3

Naftas produkti, hidrofainera un poverformera riformings; katalitiski
riforméts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist hidrofainera un pover-
formera riforminga, un ka virsanas temperatiiras diapazons ir aptuveni
no 27 °C lidz 210 °C.)

649-306-00-1

271-058-4

68514-79-4

Naftas ligroins, pilniba riforméts; katalitiski riforméts ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C; lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
1o 35 °C lidz 230 °C)

649-307-00-7

272-895-8

68919-37-9

Naftas ligroins, katalitiski riforméts; katalitiski riforméts ligroins ar
zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska rifor-
minga produktiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
no 30 °C lidz 220 °C.) Taja ir saméra daudz aromatisku un zarotas
kédes ogludenrazu. Taja péc tilpuma var bt 10 % vai vairak benzola.)

649-308-00-2

273-271-8

68955-35-1
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas destilati, katalitiski riforméti, vieglie, hidréti; C, lidz C,, aroma-
tiska frakcija; katalitiski riforméts ligroins ar zemu virSanas tempera-
taru

(Komplekss alkilbenzolu savienojums, ko iegiist, katalitiski reforméjot
naftas ligroinu. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no Cg lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
160 °C lidz 180 °C.)

649-309-00-8

285-509-8

85116-58-1

Aromatiski oglidenrazi, C,, katalitiska riforminga produkti; katalitiski
riforméts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

649-310-00-3

295-279-0

91995-18-5

Aromatiski oglidenrazi, no C, lidz C,,, bagatinati ar frakciju C,; katali-
tiski riforméts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko atdala no frakcijas, kuru
iegiist platina katalizatora krekinga. Taja parsvara ir idenradis, ogliden-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un
aptuvens ta virSanas temperatiras diapazons ir no 130 °C lidz
200 °C)

649-311-00-9

297-401-8

93571-75-6

Benzins, no C; lidz C,,, ar lielu oktanskaitli, stabilizéts, riformeéts; kata-
litiski riforméts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums ar lielu oktanskaitli, ko iegist,
katalitiski dehidrogenéjot ligroinu, kura parsvara ir nafténi. Taja ir
tdenradis, oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no C; lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
45 oC lidz 185 °C)

649-312-00-4

297-458-9

93572-29-3

Oglidenrazi, no C, lidz C,,, bagatinati ar aromatiskiem savienojumiem
C,, riforminga smaga frakcija; katalitiski riforméts ligroins ar zemu
vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko atdala no frakcijas, kuru
ieglist platina katalizatora krekinga. Taja ir Gdepradis, ogludenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 120 °C lidz 210 °C, ka
ari C, un augstaki aromatiski oglidenrazi.)

649-313-00-X

297-465-7

93572-35-1

Oglidenrazi, no C; lidz C,;, bagatinati ar nearomatiskiem savienoju-
miem, riforminga viegla frakcija; katalitiski riforméts ligroins ar zemu
vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko atdala no frakcijas, kuru
ieglist platina katalizatora krekinga. Taja ir Gdepradis, ogludenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,;, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 35 °C lidz 125 °C,
benzols un toluéns.)

649-314-00-5

297-466-2

93572-36-2

Naftas fite]la, apstradata ar silicijskabi; fite]la

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, apstradajot fute]lu ar
silicijskabi, lai atdalitu zimju sastavdalas un piemaisijumus. Parsvara
taja ir linearas kédes ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
lielaku par C,,.)

649-315-00-0

308-127-6

97862-77-6
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas ligroins, viegls termisks krekings; termiska krekinga ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no termiska krekinga
produktiem. Taja ir galvenokart nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no — 10 °C lidz 130 °C.)

649-316-00-6

265-075-6

64741-74-8

Naftas ligroins, smags termisks krekings; termiska krekinga ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no termiska krekinga
produktiem. Taja ir galvenokart nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta
vir§anas temperatiiras diapazons ir no 65 °C to 220 °C))

649-317-00-1

265-085-0

64741-83-9

Naftas destilati, smaga aromatiska frakcija; termiska krekinga ligroins
ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no etana un propana
termiskd krekinga produktiem. Saja frakcija ar augstaku virsanas
temperatiiru parsvara ir aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C; lidz C, ar nepiesatinatu alifatisku ogludenrazu
piejaukumu (oglekla atomu skaits galvenokart lielaks par C;). Taja var
biit benzols.)

649-318-00-7

267-563-4

67891-79-6

Naftas destilati, viegla aromatiska frakcija; termiska krekinga ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no etana un propana
termiska krekinga produktiem. Saja frakcija ar zemaku virfanas tempe-
ratiru parsvara ir aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no Cs lidz C, ar nepiesatinatu alifatisku ogladenrazu
pigjaukumu (oglekla atomu skaits galvenokart Cs) Taja var bat
benzols.)

649-319-00-2

267-565-5

67891-80-9

Naftas destilati, pirolizes procesa iegiits ligroina rafinats, papildinats ar
benzina frakciju; termiska krekinga ligroins ar zemu vir§anas tempera-
taru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, pirolitiski frakciongjot
ligroinu un ta rafinatus 816 °C temperatiira. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu, galvenokart lielaku par C,, un ar aptuvenu vir-
Sanas temperatiiru virs 204 °C.

649-320-00-8

270-344-6

68425-29-6

Aromatiski ogliidenrazi, no C, lidz C,, pirolizé iegits ligroina rafinats;
termiska krekinga ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogluidenrazu savienojums, ko iegiist, pirolitiski frakciongjot
ligroinu un ta rafinatus 816 °C temperatiira. Parsvara taja ir aromatiski
ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, arl
benzols.)

649-321-00-3

270-658-3

68475-70-7

Naftas destilati, ligrona un gazellas termiska krekinga produkti;
termiska krekinga ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no ligroina un/vai
gazellas termokrekinga produktiem. Taja ir galvenokart olefinu rindas
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu C; un ar virSanas temperatiiras
aptuvenu diapazonu no 33 °C lidz 60 °C.)

649-322-00-9

271-631-9

68603-00-9




29.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 136/227

Vielas

Indeksa nr.
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Piezimes

Naftas destilati, termiska ligroina un gazellas krekinga produkti, ar C;
dimeéru; termiska krekinga ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegtst, ekstraktivi destilgjot
naftas unfvai gazellas termiska krekinga produktus. Taja parsvara ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu C; ar daziem dimerizétiem olefinu
rindas oglidenraziem ar oglekla atomu skaitu C,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no 33 °C lidz 184 °C,)

649-323-00-4

271-632-4

68603-01-0

Naftas destilati, ligroina un gazellas termiska krekinga produktu
ekstrakti; termiska krekinga ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast, ekstraktivi destiléjot
naftas un/vai gazellas termiska krekinga produktus. Taja ir parafinu un
olefinu rindas oglidenrazi, galvenokart izoamiléni, pieméram, 2-metil-
1-buténs un 2-metil-2-buténs, ar vir§anas temperatiiru diapazona aptu-
veni no 31 °C lidz 40 °C.)

649-324-00-X

271-634-5

68603-03-2

Naftas destilati, viegls termisks krekings, debutanizéta aromatiska frak-
cija; termiska krekinga ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no termokrekinga
produktiem. Parsvara taja ir aromatiski ogladenrazi, galvenokart
benzols.)

649-325-00-5

273-266-0

68955-29-3

Naftas ligroins, viegls termisks krekings, bez séra savienojumiem;
termiska krekinga ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, smagas ellas frakcijas
augstas temperatiiras termiska krekinga destilatu attirot no séra savie-
nojumiem, lai parveidotu merkaptanus. Taja ir galvenokart aromatiski,
olefinu rindas un piesatinati oglidenrazi ar aptuvenu virSanas tempera-
tiras diapazonu no 20 °C lidz 100 °C.)

649-326-00-0

295-447-3

92045-65-3

Naftas ligroins, smagais, apstradats ar Gidenradi; hidrogenéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatb@itné
ar Udenradi apstradajot naftas frakciju. Taja ir ogludenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas tempe-
ratfiras diapazons ir no 65 °C lidz 230 °C.)

649-327-00-6

265-150-3

64742-48-9

Naftas ligroins, vieglais, apstradats ar Gidenradi; hidrogenéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbfitné
ar tdenradi apstradajot naftas frakciju. Taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta viranas tempe-
rattiras diapazons ir no — 20 °C lidz 190 °C.)

649-328-00-1

265-151-9

64742-49-0

Naftas ligroins, vieglais, hidrodesulfurizéts; hidrogenéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska desulfuriza-
cija. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no — 20 °C lidz
190 °C)

649-329-00-7

265-178-6

64742-73-0
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Naftas ligroins, smagais, hidrodesulfurizéts; hidrogenéts ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist katalitiska desulfuriza-
cija. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 90 °C lidz
230 °C)

649-330-00-2

265-185-4

64742-82-1

Naftas destilati, vidgjie, apstradati ar tidenradi, ar vidéji augstu vir§anas
temperattiru; hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destile no vidéja destilata
hidrogenésanas produktiem. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C; lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 127 °C lidz 188 °C.)

649-331-00-8

270-092-7

68410-96-8

Naftas destilati, vieglie, apstradati ar denradi, ar zemu virSanas tempe-
ratfiru; hidrogenéts ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destile no viegla destilata
hidrogenésanas produktiem. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas temperatiras diapa-
zons ir no 3 °C lidz 194 °C))

649-332-00-3

270-093-2

68410-97-9

Naftas destilati, smagais, ar Gidenradi apstradats ligroins, deizoheksani-

zatora aug$éjas frakcijas; hidrogenéts ligroins ar zemu vir§anas tempe-
ratiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no smaga ligroina
hidrogenésanas produktiem. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas temperatiras diapa-
zons ir no — 49 °C lidz 68 °C.)

649-333-00-9

270-094-8

68410-98-0

Ligroina $kidinatajs, no naftas, viegls, ar aromatiskiem savienojumiem,
apstradats ar Gdepradi; hidrogenéts ligroins ar zemu vir§anas tempera-
taru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatb@itné
apstradajot ar idenradi naftas frakciju. Taja ir Gdenradis, ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,; un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 135 °C lidz 210 °C.)

649-334-00-4

270-988-8

68512-78-7

Naftas ligroins, viegls, hidrodesulfurizéts termiska krekinga produkts;
hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot hidrode-
sulfurizétu termiska krekinga destilatu. Taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta viranas tempe-
rattiras diapazons ir no 23 °C lidz 195 °C)

649-335-00-X

285-511-9

85116-60-5

Naftas ligroins, vieglais, apstradats ar Gidenradi, ar cikloalkaniem; hidro-
genéts ligroins ar zemu virSanas temperattiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no naftas frakcijas.
Taja ir galvenokart piesatinati ogliidenrazi ar aptuvenu virSanas tempe-
ratiiras diapazonu no — 20 °C lidz 190 °C\)

649-336-00-5

285-512-4

85116-61-6
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Naftas ligroins, smagais, apstradats tvaika krekinga, hidrogenéts; hidro-
genéts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

649-337-00-0

295-432-1

92045-51-7

Naftas ligroins, pilna apjoma hidrodesulfurizéts; hidrogenéts ligroins ar
zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska desulfuriza-
cija. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 30 °C lidz
250 °C)

649-338-00-6

295-433-7

92045-52-8

Naftas ligroins, vieglais, apstradats ar Gidenradi, tvaika krekings; hidro-
genéts ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist pirolizé, tdenraza
katalizatora klatbaitné apstradajot naftas frakciju. Taja ir galvenokart
piesatinati un nepiesatinati ogliidenraZzi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart diapazona no Cs lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras
diapazons ir no 35 °C lidz 190 °C)

649-339-00-1

295-438-4

92045-57-3

Ogludenrazi, no C, lidz C,,, ar Gdenradi apstradats ligroina krekings;
hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no naftas tvaika
krekinga produktiem, kam péc tam katalitiski selektivi hidrogené sveku
veidotajas vielas. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir no
30 °C lidz 230 °C)

649-340-00-7

295-443-1

92045-61-9

Ligroina 3kidinatajs, no naftas, viegls, ar tidenradi apstradata nafténu
frakcija; hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, apstradajot naftas
frakciju ar Gdenradi katalizatora klatbatné. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 73 °C lidz 85 °C)

649-341-00-2

295-529-9

92062-15-2

Naftas ligroins, vieglais, hidrogenétais, tvaika krekings; hidrogenéts
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot un tad hidro-
gengjot tvaika krekinga produktus, lai ieghitu etilénu.) Taja ir galveno-
kart piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas tempera-
tiras diapazons ir no 50 °C to 200 °C) Viela var bat lidz 30 %
benzola rindas oglidenrazu un mazliet séra un skabekla savienojumu.)

649-342-00-8

296-942-7

93165-55-0

Oglidenrazi, no C, lidz C,,, apstradati ar Gdenradi, dearomatizéti;
hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist ka skidinatajus, ko
katalitiski apstrada ar Gdenradi, lai aromatiskos savienojumus parveérstu
par nafténiem.)

649-343-00-3

297-852-0

93763-33-8

Ogladenrazi, no C, lidz C,, apstradati ar Gdenradi, dearomatizéti;
hidrogenéts ligroins ar zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka skidinatajus, ko
katalitiski apstrada ar idenradi, lai aromatiskos savienojumus parvérstu
par nafténiem.)

649-344-00-9

297-853-6

93763-34-9
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Stodarda $kidinatdjs; nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Bezkrasains, attirits naftas destilats bez nepatikamas smakas, ar vir-
$anas temperatiiras diapazonu aptuveni no 149 °C lidz 205 °C).

649-345-00-4

232-489-3

8052-41-3

Naftas dabasgazes kondensati; nestandarta ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, virsmas separatora ar
atgriezenisku kondensaciju atdalot no dabasgazes ka Skidrumu. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,,. Istabas temperatiira un atmosféras spiediena tas ir $kidrums.)

649-346-00-X

265-047-3

64741-47-5

Naftas dabasgaze, Skidrs izejas produktu maisjums; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ar absorbciju un izsal-
desanu, ka skidrumu atdalot no dabasgazes regeneracijas iekarta. Taja
parsvara ir piesatinati alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-347-00-5

265-048-9

64741-48-6

Naftas ligroins, viegls, hidrokrekinga produkts; nestandarta ligroins ar
zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no hidrokrekinga
produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C,, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
— 20 °C lidz 180 °C))

649-348-00-0

265-071-4

64741-69-1

Naftas ligroins, smagais, hidrokrekinga produkts; nestandarta ligroins
ar zemu vir$anas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destilé no hidrokrekinga
produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 65 °C to 230 °C.)

649-349-00-6

265-079-8

64741-78-2

Naftas ligroins, bez séra savienojumiem; nestandarta ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, naftas ligroinu attirot
no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaisijumus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
~ 10 °C lidz 230 °C)

649-350-00-1

265-089-2

64741-87-3

Naftas ligroins, apstradats ar skabi; nestandarta ligroins ar zemu vir§-
anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist ka rafinatu izejas
produktu apstrades procesa ar sérskabi. Taja ir ogladenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas tempe-
rattiras diapazons ir no 90 °C lidz 230 °C.)

649-351-00-7

265-115-2

64742-15-0
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Naftas ligroins, smagais, kimiski neitralizéts; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist skabo savienojumu
atdaliSanas procesd. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir
no 65 °C lidz 230 °C.)

649-352-00-2

265-122-0

64742-22-9

Naftas ligroins, vieglais, kimiski neitralizéts; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist skabo savienojumu
atdaliSanas procesa. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir
no — 20 °C lidz 190 °C,)

649-353-00-8

265-123-6

64742-23-0

Naftas ligroins, katalitiski bez parafiniem; nestandarta ligroins ar zemu
vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegtst, katalitiski attirot
naftas frakciju no parafiniem. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiras
diapazons ir no 35 °C lidz 230 °C.)

649-354-00-3

265-170-2

64742-66-1

Naftas ligroins, vieglais, tvaika krekings; nestandarta ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,,, un aptu-
vens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 20 °C to 190 °C) St
plisma var saturét 10 un vairak tilpuma % benzola.)

649-355-00-9

265-187-5

64742-83-2

ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destileé no aromatiskam
plasmam. Taja ir Gdenradis, oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart diapazona no Cg lidz C,; un aptuvens ta vir§anas temperatiras
diapazons ir no 135 °C lidz 210 °C.)

649-356-00-4

265-199-0

64742-95-6

Aromatiski ogliidenrazi, C_,, ar skabi apstradatie, neitralizétie; nestan-
darta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

649-357-00-X

268-618-5

68131-49-7

Naftas destilati, no C, lidz C;, bagatinati ar 2-metil-2-butanu; nestan-
darta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no ogliadenrazi ar
oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart no izopentana un 3-
metil-1-butana. Tas Taja ir piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C, ;, parsvara 2-metil-2-butana.)

649-358-00-5

270-725-7

68477-34-9

Naftas destilati, polimerizéti, tvaika krekinga naftas destilati, frakcija no
C, lidz C,,; nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no polimerizéta naftas
tvaika krekinga destilata. Parsvara taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart C,-C,,.)

649-359-00-0

270-735-1

68477-50-9
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Naftas destilati, tvaika krekinga produkti, C;,, frakcija; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Kompleksi organisku savienojumi, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Ta taja ir nepiesatinatajiem ogliidenraZi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart C, ,,.)

649-360-00-6

270-736-7

68477-53-2

Naftas destilati, tvaika krekinga produkti, Cy_,, frakcija, kam piejaukta
viegla tvaika krekinga naftas ligroina C, frakcija; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

649-361-00-1

270-738-8

68477-55-4

Naftas ekstrakti, apstradati ar aukstu skabi, C, ,; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Organisko savienojumu komplekss savienojums, ko iegiist, ekstahgjot
ar aukstu skabi piesatinatos un nepiesatinatos alifatiskus oglidenrazus
ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,, parsvara pentanus un
amilénus. Ta Taja parsvara ir nepiesatinatajiem un piesatinatajiem ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu C, ;, galvenokart C;.)

649-362-00-7

270-741-4

68477-61-2

Naftas destilati, depentanizatora augsgja frakcijas; nestandarta ligroins
ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist no katalitiska krekinga
gazes plasmas. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,-Cy.)

649-363-00-2

270-771-8

68477-894-4

Naftas atlikumi, butana saskelSanas ickartas beigu frakcijas; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss atlikums, ko ieglist butana plismas destilacija. Taja ir alifa-
tiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart C,-C,.)

649-364-00-8

270-791-7

68478-12-6

Atlikuma e]las (naftas), deizobutanizatora kolonna; nestandarta ligroins
ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss atlikums, ko iegiist butana-butiléna plasmas destilacija
atmosféras spiediena. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu, galvenokart C,-Cy.)

649-365-00-3

270-795-9

68478-16-0

Naftas ligroins, pilna diapazona kokséSanas produkts; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destile no skidriem kokse-
Sanas produktiem. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,
un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 43 °C to
250 °C)

649-366-00-9

270-991-4

68513-02-0

Naftas ligroins, vidgjais, tvaika krekinga, aromatizéts; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Taja ir Gdepradis, oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,,; un aptuvens ta vir§anas tempera-
tiras diapazons ir no 130 °C lidz 220 °C)

649-367-00-4

271-138-9

68516-20-1
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Naftas ligroins, pilna diapazona, tiesas destilacijas, apstradats ar
maliem; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogluidenrazu savienojums, ko iegiist, pilna diapazona tiesas
destilacijas ligroinu apstradajot ar dabas vai parveidotiem maliem,
parasti filtracija vai perkolacija, lai atdalitu zimju polaros savienojumus
un piemaisjumus. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir
no — 20 °C lidz 220 °C))

649-368-00-X

271-262-3

68527-21-9

Naftas ligroins, vieglais, apstradats ar maliem, tie$as destilacijas; nestan-
darta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist, apstradajot vieglu
tiesas destilacijas ligroinu ar dabas vai parveidotiem maliem, parasti
perkolacija, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisijumus.
Taja ir ddenradis, oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
diapazona no C, lidz C,; un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 93 °C lidz 180 °C.)

649-369-00-5

271-263-9

68527-22-0

Naftas ligroins, vieglais, tvaika krekinga produkts, aromatisks; nestan-
darta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, kas tiek iegiita, destilgjot tvaika
krekinga produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zond no C, lidz C,, galvenokart butans, un aptuvens ta vir§anas tempe-
ratiiras diapazons ir no 11,7 °C lidz 165 °C))

649-370-00-0

271-264-4

68527-23-1

Naftas ligroins, vieglais, tvaika krekinga produkts, ar atdalitu benzolu;
nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, kas tiek iegiita, destilgjot tvaika
krekinga produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virsanas temperatiiras diapazons ir
no 80 °C lidz 218 °C))

649-371-00-6

271-266-5

68527-26-4

Naftas ligroins, ar aromatiskiem savienojumiem; nestandarta ligroins ar
zemu vir§anas temperatiiru

649-372-00-1

271-635-0

68603-08-7

Benzins, pirolize, debutanizatora gala frakcijas; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot depropa-
nizatora gala frakcijas. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart lielaku par C;.)

649-373-00-7

271-726-5

68606-10-0

Naftas ligroins, vieglais, bez séra savienojumiem; nestandarta ligroins
ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, attirot naftas destilatu
no séra savienojumiem, lai parvérstu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaisijumus. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati ogliden-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 20 °C to 100 °C.)

649-374-00-2

272-206-0

68783-66-4

Dabasgazes kondensati; nestandarta ligroins ar zemu virSanas tempera-
taru

(Komplekss ogliadenrazu savienojums, kas atdalita un/vai kondenséta
no dabasgazes tas transportésanas laika, un kuru savac urbumu vietas
un/vai razoSanas, savaksanas, parsiknéSanas caurulvados, glabatuves,
skruberos un citur. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C, ,.)

649-375-00-8

272-896-3

68919-39-1
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Naftas destilati, ligroina unificétaja attvaicétajs; nestandarta ligroins ar
zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, attvaicgjot produktus
no ligroina unificétaja. Taja ir piesatinati alifatiski ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,-Cy.)

649-376-00-3

272-932-8

68921-09-5

Naftas ligroins, viegls, katalitiski riforméts, frakcija bez aromatiski
savienojumiem; nestandarta ligroins ar zemu virsanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist ka atlikums péc katali-
tiski riforméta ligroina aromatiskas frakcijas atdaliSanas selektiva
absorbcijas procesa. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati
ogltdenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C; lidz
C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 66 °C lidz
121 °C)

649-377-00-9

285-510-3

85116-59-2

Benzins; nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu sacienojums, kura parsvara ir parafinu, ciklo-
parafinu, aromatiskas un olefinu rindas oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu, galvenokart lielaku par C, un vir§anas temperatiru diapazona
aptuveni no 30 °C lidz 260 °C.)

649-378-00-4

289-220-8

86290-81-5

Aromatiski oglidenrazi, C,,, dealkiléSanas produkti, destilacijas atli-
kumi; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiru

649-379-00-X

292-698-0

90989-42-7

Ogludenrazi, C,,, depentanizatora vieglas frakcijas, aromatisko vielu
hidrétajs; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ka pirmais destilats
no depentanizatora kolonnas pirms aromatisko savienojumu hidre-
Sanas. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C, galvenokart butans, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 11,7 °C lidz 40 °C.)

649-380-00-5

295-298-4

91995-38-9

Naftas destilati, uzkarséts tvaika krekinga ligroins, bagatinats ar C;
nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no karsta tvaika
krekinga iegiita ligroina. Taja parsvara ir ogliidenraZi ar oglekla atomu
skaitu C,-C,, galvenokart Cs.)

649-381-00-0

295-302-4

91995-41-4

Naftas ekstrakti, katalitiski riformétais vieglais ligroina $kidinatajs;
nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, ekstrahgjot ar $kidina-
taju katalitiski riformétas naftas destilatu. Taja ir denradis, ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,; un aptu-
vens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 100 °C lidz 200 °C.)

649-382-00-6

295-331-2

91995-68-5

Naftas ligroins, viegls, hidrodesulfurizéts, dearomatizéts; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no hidrodesulfurizétas
un dearomatizétas vieglas naftas frakcijas. Taja galvenokart ir benzols
un ta analogi, ar virSanas temperatiiras diapazonu aptuveni no 90 °C
lidz 100 °C))

649-383-00-1

295-434-2

92045-53-9
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Indeksa nr.
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Piezimes

Naftas ligroins, vieglais, bagatinats ar C;, bez séra savienojumiem;
nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, attirot naftas ligroinu
no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaistjumus. Taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C;, galvenokart butans, un aptuvens ta virSanas tempera-
taras diapazons ir no 11,7 °C lidz 35 °C)

649-384-00-7

295-442-6

92045-60-8

Oglidenrazi, Cy,;, ligroina krekinga produkti, toluola frakcija; nestan-
darta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no hidrogenéta
krekinga iegiita ligroina. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 130 °C lidz 205 °C.)

649-385-00-2

295-444-7

92045-62-0

Oglidenrazi, no C, lidz C ,,, ligroina krekinga produkti; bez aromatis-
kiem savienojumiem nestandarta ligroins ar zemu virSanas tempera-
taru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist no prehidrogenéta
krekinga ligroina, no ka atdestiléta oglidenrazu frakcija ar benzolu un
toluolu, ka arT frakcija ar augstaku virSanas temperatiru. Taja ir ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,,, un aptuvens
ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 30 °C lidz 205 °C.)

649-386-00-8

295-445-2

92045-63-1

Naftas ligroins, vieglais, uzkarséts, tvaika krekings; nestandarta ligroins
ar zemu vir$anas temperatiiru

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot tvaika
krekinga apstradatu ligroinu péc regeneracijas termiska apstradé. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
0 °C lidz 80 °C)

649-387-00-3

296-028-8

92201-97-3

Naftas destilati, bagatinati ar C,; nestandarta ligroins ar zemu vir§anas
temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no naftas. Taja ir ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens
ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 60 °C lidz 70 °C.)

649-388-00-9

296-903-4

93165-19-6

Benzins, pirolize, hidrogenéts; nestandarta ligroins ar zemu virSanas
temperatiiru

(Pirolizéta benzina hidrogenézes destilacijas frakcija ar vir§anas tempe-
ratfiras daipazonu aptuveni no 20 °C lidz 200 °C.)

649-389-00-4

302-639-3

94114-03-1

Naftas destilati, apstradati tvaika krekinga, frakcija no C, lidz C,,, poli-
merizéti, destilata vieglas frakcijas; nestandarta ligroins ar zemu vir-
Sanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko no polimerizétas oglekla
frakcijas C, lidz C,, destilé no tvaika krekinga apstradatiem naftas
destilatiem. Taja parsvara ir aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart C,-C,,.)

649-390-00-X

305-750-5

95009-23-7
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Naftas ekstrakti, smagais ligroina $kidinatdjs, apstradats ar maliem;
nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot smagu
naftas $kidinatdja ekstraktu ar balinatdjmaliem. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C; lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 80 °C lidz 180 °C)

649-391-00-5

308-261-5

97926-43-7

Naftas ligroins, vieglais, apstradats tvaika krekinga, bez benzola,
termiski apstradats; nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot un desti-
Igjot vieglo, tvaika krekingd iegiitu naftas ligroinu, no ka attirits
benzols. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
galvenokart no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 95 °C lidz 200 °C.)

649-392-00-0

308-713-1

98219-46-6

Naftas ligroins, vieglais, apstradats tvaika krekinga, termiski apstradats;
nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, apstradajot un desti-
Igjot vieglo, tvaika krekinga iegiitu naftas ligroinu. Taja parsvara ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C; lidz
C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 35 °C lidz
80 °C)

649-393-00-6

308-714-7

98219-47-7

Naftas destilati, C,,, bagatinati ar C, hidrodesulfurizéti, dearomatizéti;
nestandarta ligroins ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no naftas hidrodesul-
furizétas un dearomatizétas vieglas frakcijas. Taja ir ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiiras diapazons ir no 120 °C lidz 130 °C))

649-394-00-1

309-862-5

101316-56-7

Oglidenrazi, C,,, hidrogenéti, dearomatizéti ar sorbentiem, toluola
rafinacija; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, sorbot toluolu no
oglidenrazu frakcijas, ko iegtist no katalizatora klatbfitné ar Gdenradi
apstradata, krekinga iegiita benzina. Taja parsvara ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C, lidz C,, un aptuvens
ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no 80 °C lidz 135 °C.)

649-395-00-7

309-870-9

101316-66-9

Naftas ligroins, hidrodesulfurizéts, pilna diapazona koksésanas iekartas
destilats; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot hidrode-
sulfurizétu kokséSanas destilatu. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas temperatiiras
diapazons ir no 23 °C lidz 196 °C.)

649-396-00-2

309-879-8

101316-76-1

Naftas ligroins, vieglais, bez séra savienojumiem; nestandarta ligroins
ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, attirot naftas ligroinu
no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus vai atdalitu skabos
piemaisijumus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C; lidz Cg, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
20 °C lidz 130 °C)

649-397-00-8

309-976-5

101795-01-1
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Piezimes

Oglidenrazi, C, ,, bagatinati ar C,, tvaika krekinga ligroins; nestandarta
ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
ligroina. Taja parsvara ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu C,C,
galvenokart Cs.)

649-398-00-3

310-012-0

102110-14-5

Oglidenrazi, bagatinati ar C;, ar diciklopentadiénu; nestandarta ligroins
ar zemu vir§anas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Taja ir galvenokart oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu Cj
un diciklpentadiéns ar vir§anas temperatiiras aptuvenu diapazonu no
30 °C lidz 170 °C)

649-399-00-9

310-013-6

102110-15-6

Naftas atlikumi, viegli tvaika krekinga produkti, ar aromatiskiem savie-
nojumiem; nestandarta ligroins ar zemu virSanas temperatiiru

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga vai
lidzigu procesu produktiem, no ka atdaliti pasi vieglakie produkti,
iegtistot atlikumus, sakot no oglidenraziem ar oglekla atomu skaitu,
lielaku par C;. Taja parsvara ir aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu, lielaku par C; un virSanas temperatiiru aptuveni virs 40 °C.)

649-400-00-2

310-057-6

102110-55-4

Oglidenrazi, C,;, bagatinati ar C; lidz Cg; nestandarta ligroins ar zemu
virSanas temperatiiru

649-401-00-8

270-690-8

68476-50-6

Ogladenrazi, bagatinati ar C; lidz Cg; nestandarta ligroins ar zemu vir-
Sanas temperatiiru

649-402-00-3

270-695-5

68476-55-1

Aromatiski ogltdenrazi, no C; lidz C,,; Vieglas ellas redestilats ar
augstu virSanas temperatiiru

649-403-00-9

292-695-4

90989-39-2

Naftas destilati, viegli katalitiska krekinga produkti; krekinga gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C, lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiras diapazons ir
no 150 °C lidz 400 °C) Taja ir saméra daudz diciklisku aromatisku
oglidenrazu.)

649-435-00-3

265-060-4

64741-59-9

Naftas destilati, katalitiska krekinga starpprodukti; krekinga gazella

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapa-
zona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons
ir no 205 °C lidz 450 °C.) Taja ir saméra daudz triciklisku aromatisku
oglidenrazu.)

649-436-00-9

265-062-5

64741-60-2

Naftas destilati, viegls termisks krekings; krekinga gazella

]

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destiljot termiska
krekinga produktus. Taja ir galvenokart piesatinati un nepiesatinati
ogliidenrazi ar oglek]a atomu skaitu galvenokart diapazona no C,, lidz
C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 160 °C lidz
370 °C)

649-438-00-X

265-084-5

64741-82-8
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Naftas destilati, hidrodesulfurizéti, viegli katalitiska krekinga produkti;
krekinga gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot vieglos
katalitiska krekinga destilatus ar Gidenradi, lai organisko séru parvérstu
par sériidenradi, ko atdala. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C, lidz C,;, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapa-
zons ir no 150 °C lidz 400 °C.) Taja ir saméra daudz diciklisku aroma-
tisku oglidenrazu.)

649-439-00-5

269-781-5

68333-25-5

Naftas destilati, vieglais tvaika krekinga ligroins; krekinga gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, vairakkart destilgjot
tvaika krekinga produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C,, lidz C,.)

649-440-00-0

270-662-5

68475-80-9

Naftas destilati, tvaika krekinga naftas destilats; krekinga gazella

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
destilata unfvai ta frakcionatora produktiem. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C,, lidz polimériem ar mazu
molekulsvaru.)

649-441-00-6

270-727-8

68477-38-3

Naftas gazellas, tvaika krekinga produkti; krekinga gazella

35

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu, galvenokart
lielaku par C,, un ta vir§anas temperatiiras aptuvens diapazons ir no
205 °C lidz 400 °C.)

649-442-00-1

271-260-2

68527-18-4

Naftas destilati, hidrodesulfurizéti termiska krekinga starpprodukti;
krekinga gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot hidrode-
sulfurizétus termiska krekinga destilatus. Taja ir ogliudenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C,; lidz C,5, un aptuvens ta virSanas
temperatiiras diapazons ir no 205 °C lidz 400 °C)

649-443-00-7

285-505-6

85116-53-6

Naftas gazellas, termiska krekinga produkti, hidrodesulfurizéti; krekinga
gazella

649-444-00-2

295-411-7

92045-29-9

Naftas atlikumi, hidrogenéts tvaika krekinga ligroins; krekinga gazella

(Komplekss ogltidenrazu savienojums, ko iegiist ka atlikuma frakcija,
destilgjot ar tdenradi apstradato tvaika krekinga ligroinu. Taja galveno-
kart ir oglidenrazi, ar virSanas temperatiiras diapazonu no 200 °C lidz
350 °C.

649-445-00-8

295-514-7

92062-00-5

Naftas atlikumi, tvaika krekinga ligroina destilats; krekinga gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, ka destilacijas
kolonnas beigu frakcija, atdalot izplides gazes no tvaika krekinga
ligroina augsta temperatiira. Ta virSanas temperatiira ir diapazona aptu-
veni no 147 °C lidz 300 °C, un 50 °C temperatiird ta ir gatava ella ar
viskozitati 18 10-¢ m2-s1.)

649-446-00-3

295-517-3

92062-04-9
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Naftas destilati, viegli katalitiska krekinga produkti, termiski noarditi;
krekinga gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus, ko izmanto ki siltuma parneses $kidrumu. Taja
galvenokart ir oglidenraZi, ar vir§anas temperatiiras diapazonu no
190 °C lidz 340 °C. Tvaika var biit organiski séra savienojumi.)

649-447-00-9

295-991-1

92201-60-0

Naftas atlikumi, tvaika krekinga produkti, uzkarséts ligroins; krekinga
gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist ka atlikumus, destilgjot
uzkarsétu tvaika krekinga ligroinu, ar virSanas temperatiiras diapazonu
no 150 °C lidz 350 °C)

649-448-00-4

297-905-8

93763-85-0

Naftas gazellas, viegls vakuums, hidrodesulfurizéti termiska krekinga
produkti; krekinga gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegtist, katalitiski dehidrosul-
furizgjot termiska krekinga vieglo vakuuma naftu. Taja ir oglidenrazi
ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no 270 °C lidz 370 °C.)

649-450-00-5

308-278-8

97926-59-5

Naftas destilati, hidrodesulfurizéta vidéja kokseSanas iekartas frakcija;
krekinga gazella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot hidrode-
sulfurizétu kokseSanas iekartas destilatu. Taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,;,, un aptuvens ta virSanas
temperatiiras diapazons ir no 200 °C lidz 360 °C)

649-451-00-0

309-865-1

101316-59-0

Naftas destilati, smagie tvaika krekinga produkti; krekinga gazella

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no tvaika krekinga
smagiem atlikumiem. Taja ir galvenokart aromatiski, olefinu rindas un
piesatinati oglidenrazi ar aptuvenu virSanas temperatiiras diapazonu
no 250 °C lidz 400 °C.)

649-452-00-6

309-939-3

101631-14-5

Naftas destilati, smagie hidrokrekinga produkti; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogluidenrazu savienojums, ko destile no hidrokrekinga
produktiem. Taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no
C,; lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
260 °C lidz 600 °C)

649-453-00-1

265-077-7

64741-76-0

Naftas destilati, ar $kidinataju attirita smaga parafinu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu ekstrakcijas
procesa ar skidinataju. Taja parsvara ir nafténu rindas ogltdenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-Cs, un ir gatava ella ar viskozitati
19 10 m?s? 40 °C temperatiira.)

649-454-00-7

265-090-8

64741-88-4

Naftas destilati, ar $kidinataju attirita viegla parafinu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu ekstrakcijas

skaitu galvenokart C ;-C;, un ir gatava ella ar viskozitati lielaku ka 19
10 m?s? 40 °C temperatiira.)

649-455-00-2

265-091-3

64741-89-5
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Atlikuma ellas (naftas), ar $kidinataju attirita no asfaltiem; nestandarta
jelnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, skidinatajos skistosas
frakcijas veida no atlikuma, bez asfaltiem ar C,-C, skidinatajiem.
Parsvara taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku
par C,;, un ar aptuvenu virSanas temperatiiru virs 390 °C.)

649-456-00-8

265-096-0

64741-95-3

Naftas destilati, ar $kidinatajiem attirita smaga nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu ekstrakcijas
procesd ar Skidinataju. Taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,;-C;, un ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 10
m?s? 40 °C temperatiira. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-457-00-3

265-097-6

64741-96-4

Naftas destilati, ar $kidinatajiem attirita viegla nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist ka rafinatu ekstrakcijas

skaitu galvenokart C,5-C,, un ir gatava ella ar viskozitati lielaku par 19
106 m2s' 40 °C temperatiird.) Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-458-00-9

265-098-1

64741-97-5

skidinatajus ka fenols un furfurols. Taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart lielaku par C,;, un ar aptuvenu virsanas temperatiiru
virs 400 °C.

649-459-00-4

265-101-6

64742-01-4

Naftas destilati, ar maliem apstradata parafinu frakcija; nestandarta
jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar dabigiem vai modificétiem maliem kontakta vai perkolacijas
procesa veida, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-Cs,
un ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 10-¢ m*s' 40 °C temperatiira.
Taja ir saméra daudz piesatinatu ogladenrazu.)

649-460-00-X

265-137-2

64742-36-5

Naftas destilati, ar maliem apstradata viegla parafinu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar dabigiem vai modificétiem maliem kontakta vai perkolacijas
procesa veida, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
C,5-C,, un ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 106 m2s? 40 °C
temperatiira. Taja ir saméra daudz piesatinatu oglidenrazu.)

649-461-00-5

265-138-8

64742-37-6
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Atlikuma ellas (naftas), apstradatas ar maliem; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot atlikuma
ellu ar dabigiem vai modificétiem maliem kontakta vai perkolacijas
procesa veidd, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku
par C,;, un ar aptuvenu virSanas temperatiru virs 350 °C.

649-462-00-0

265-143-5

64742-41-2

Naftas destilati, ar maliem apstradata smaga nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar dabigiem vai modificétiem maliem kontakta vai perkolacijas
procesa veida, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-Cs,
un ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 10-¢ m*s' 40 °C temperatiira.
Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-463-00-6

265-146-1

64742-44-5

Naftas destilati, ar maliem apstradata viegla nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar dabigiem vai modificétiem maliem kontakta vai perkolacijas
procesa veida, lai atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisi-
jumus. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
C,5-C;, un ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 106 m2s! 40 °C
temperatiird. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-464-00-1

265-147-7

64742-45-6

Naftas destilati, ar Gdenradi apstradata smaga nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, apstradajot naftas
frakciju ar Gdenradi katalizatora klatbaitné. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C;, un ir gatava ella ar viskozitati
vismaz 19 10 m?s' 40 °C temperattira. Taja ir saméra maz normalu
parafinu.)

649-465-00-7

265-155-0

64742-52-5

Naftas destilati, ar Gidenradi apstradata viegla nafténu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, apstradajot naftas
frakciju ar Gdenradi katalizatora klatbaitné. Taja parsvara ir oglidenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C,, un ir gatava ella ar viskozi-
tati mazaku par 19 10 m%s* 40 °C temperattra. Taja ir saméra maz
normalu parafinu.)

649-466-00-2

265-156-6

64742-53-6

Naftas destilati, ar Gdenradi apstradata smaga parafinu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar Gdenradi katalizatora klatbatné. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-Cs, un ir gatava ella ar viskozitati
vismaz 19 10¢ m?s? 40 °C temperatiira. Taja ir saméra daudz piesati-
natu oglidenrazu.)

649-467-00-8

265-157-1

64742-54-7
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Naftas destilati, ar Gidenradi apstradata viegla parafinu frakcija; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, apstradajot naftas
frakciju ar Gidenradi katalizatora klatbaitné. Taja parsvara ir ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,5-C,, un ir gatava ella ar viskozi-
tati mazaku par 19 10 m?s?' 40 °C temperatiira. Taja ir saméra daudz
piesatinatu ogladenrazu.)

649-468-00-3

265-158-7

64742-55-8

frakcija; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, atdalot normalos
parafinus no naftas frakcijas ar skidinataju kristalizacijas procesa. Taja
parsvara ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,, un
ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 106 m?s' 40 °C tempera-
tara.)

649-469-00-9

265-159-2

64742-56-9

Atlikuma e]as (naftas), apstradatas ar Gidenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar Gdenradi katalizatora klatbatné. Taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,;, un ar aptuvenu vir3-
anas temperatiiru virs 400 °C.

649-470-00-4

265-160-8

64742-57-0

Atlikuma ellas (naftas), ar $kidinataju no parafiniem attiritas; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, atdalot garo, sazaroto
kézu ogludenrazus no atlikuma ellas kristalizacijas procesa ar $kidina-
taju. Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par
C,5, un ar aptuvenu virSanas temperatiiru virs 400 °C.

649-471-00-X

265-166-0

64742-62-7

frakcija; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, atdalot normalos
ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,, un ir gatava
ella ar viskozitati ne mazaku ka 19 10 m?s' 40 °C temperatiira. Taja
ir saméra maz normalu parafinu.)

649-472-00-5

265-167-6

64742-63-8

Naftas destilati, ar $kidinataju no parafiniem attirita viegla nafténu frak-
cija; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, atdalot normalos
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C,, un
ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 106 m?s! 40 °C tempera-
tora. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-473-00-0

265-168-1

64742-64-9

Naftas destilati, ar $kidinataju no parafiniem attirita smaga parafinu
frakcija; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, atdalot normalos
parafinus no naftas frakcijas ar $kidinataju kristalizacijas procesa. Taja
parsvara ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C, un
ir gatava ella ar viskozitati ne mazaku ka 19 10-¢ m?s! 40 °C tempera-

tara.)

649-474-00-6

265-169-7

64742-65-0
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Nafténu ellas (naftas), katalitiski no parafiniem attirita smaga frakcija;
nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska deparafina-
cijas procesa. Taja parsvard ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,,;, un 10 °C temperatiira ta ir gatava ella ar viskozitati
vismaz. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-475-00-1

265-172-3

64742-68-3

Nafténu ellas (naftas), katalitiski no parafiniem attirita viegla frakcija;
nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska deparafina-
cijas procesa. Taja parsvara ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,;-C,, un ir gatava ella ar viskozitati ne mazaku ka 19
106 m2s? 40 °C temperatiira. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-476-00-7

265-173-9

64742-69-4

Naftas parafinu ellas, katalitiski no parafiniem attirita smaga frakcija;
nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiska deparafina-
cijas procesa. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,-Cs, un ir gatava ella ar viskozitati ne mazaku ka 19
10-6 m?s-! 40 °C temperatiira.)

649-477-00-2

265-174-4

64742-70-7

Naftas parafinu ellas, katalitiski no parafiniem attirita viegla frakcija;
nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegast, katalitiska deparafina-
cijas procesa. Taja parsvard ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C;-C,, un ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 10
m?s? 40 °C temperatiird.)

649-478-00-8

265-176-5

64742-71-8

Nafténu ellas (naftas), no parafiniem attiritie smagie kompleksi; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast, atdalot linearas kédes
parafinu oglidenrazus cietu vielu veida, apstradajot izejas produktu ar
reagentu, tadu ka urinviela. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,-C;, un ir gatava ella ar viskozitati vismaz 19 10
m?s? 40 °C temperatiird. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-479-00-3

265-179-1

64742-75-2

Nafténu ellas (naftas), no parafiniem attiritie vieglie kompleksi; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegist, katalitiska deparafina-
cijas procesa. Taja parsvard ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,, ;, un ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 10-¢
m2s! 40 °C temperatiird. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-480-00-9

265-180-7

64742-76-3

Naftas smérellas, C,, 5, hidrogenétas, neitralas uz ellas pamata, ar lielu
viskozitati; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladeprazu savienojums, ko iegiist, vieglo vakuuma
gaze]lu, smago vakuuma gazellu un ar skidinataju deasfaltéto atlikuma
ellu apstradajot ar Gdenradi katalizatora klatbatné divpakapju procesa,
starp posmiem veicot deparafinaciju. Taja parsvara ir ogludenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,,, un ir gatava ella ar viskozitati
apméram 112 10¢ m?s' 40 °C temperatiira. Taja ir saméra daudz
piesatinatu ogladenrazu.)

649-481-00-4

276-736-3

72623-85-9
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Naftas smérellas, C,; ,, hidrogenétas, neitralas uz ellas pamata; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss oglidenprazu savienojums, ko iegiist, vieglo vakuuma
gazellu un smago vakuuma gazellu apstradajot ar fidenradi katalizatora
klatbaitné divpakapju procesa, starp posmiem veicot deparafinaciju.
Taja parsvara ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,; 5,
un ir gatava ella ar viskozitati apméram 15 10 m2s! 40 °C tempera-
tird. Taja ir saméra daudz piesatinatu ogladenrazu.)

649-482-00-X

276-737-9

72623-86-0

Naftas smérellas, C,, 5., hidrogenétas, neitralas uz ellas pamata; nestan-
darta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, vieglo vakuuma
gazellu, smago vakuuma gazellu un ar skidinataju deasfaltéto atlikumu
ellu apstradajot ar Gdenradi katalizatora klatbatné divpakapju procesa,
starp posmiem veicot deparafinaciju. Taja parsvara ir ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,, s, un ir gatava ella ar viskozitati
apméram 32 10 m2s' 40 °C temperatiira. Taja ir saméra daudz piesa-
tinatu oglidenrazu.)

649-483-00-5

276-738-4

72623-87-1

Smére]las; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrakcijas un depa-
rafinacijas procesos ar 3kidinataju. Taja parsvara ir piesatinatiem ogli-
denrazi ar oglek]a atomu skaitu C 5 ,.)

649-484-00-0

278-012-2

74869-22-0

Naftas destilati, kompleksi no parafiniem attirita smaga parafinu frak-
cija; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, deparafingjot smagu
parafinu destilatu. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,-Cy, un ir gatava ella ar viskozitati > 19 10° m>s’!
40 °C temperatiira. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-485-00-6

292-613-7

90640-91-8

Naftas destilati, kompleksi no parafiniem attirita viegla parafinu frak-
cija; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, deparafingjot vieglu
parafinu destilatu. Taja parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,-C,, un ir gatava ella ar viskozitati mazaku par 19 10-¢
m2s? 40 °C temperatiird. Taja ir saméra maz normalu parafinu.)

649-486-00-1

292-614-2

90640-92-9

Naftas destilati, ar $kidinataju no parafiniem attirita smaga parafinu
frakcija, apstradata ar maliem; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot deparafi-
néto smagu parafinu destilatu ar dabigiem vai modificétiem maliem
kontakteSanas vai perkolacijas procesa veida. Parsvara taja ir ogliiden-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-Cs,.)

649-487-00-7

292-616-3

90640-94-1

Oglidenrazi, C, ,,, ar $kidinataju no parafiniem attirita smaga parafinu
frakcija, apstradata ar tidenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot deparafi-
néto smagu parafinu destilatu ar ddepradi katalizatora klatbiitné.
Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-
Cso)

649-488-00-2

292-617-9

90640-95-2
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Naftas destilati, ar $kidinataju no parafiniem attirita viegla parafinu
frakcija, apstradata ar maliem; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot deparafi-
néto vieglu parafinu destilatu ar dabigiem vai modificétiem maliem
kontaktesanas vai perkolacijas procesa. Parsvara taja ir oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C,,.)

649-489-00-8

292-618-4

90640-96-3

frakcija, apstradata ar tdenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot deparafi-
néto vieglu parafinu destilatu ar tdenradi katalizatora klatbatne. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C;,.)

649-490-00-3

292-620-5

90640-97-4

Atlikuma ellas (naftas), apstradatas ar Gdenradi, no parafiniem attiritas
ar $kidinataju; nestandarta jélnafta

649-491-00-9

292-656-1

90669-74-2

Atlikuma ellas (naftas), katalitiski attiritas no parafiniem; nestandarta
jelnafta

649-492-00-4

294-843-3

91770-57-9

Naftas destilati, no parafiniem attiritais smagais parafina destilats,
apstradats ar Gidenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, intensivi apstradajot
deparafinéto destilatu ar ddenradi katalizatora klatbiitné. Taja parsvara
ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C;, un ir gatava
ella ar viskozitati aptuveni 44 10 m2s! 40 °C temperatiira.)

649-493-00-X

295-300-3

91995-39-0

Naftas destilati, no parafiniem attiritais vieglais parafina destilats,
apstradats ar Gidenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, intensivi apstradajot
deparafinéto destilatu ar tdenradi katalizatora klatbaitné. Taja parsvara
ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,, un ir gatava
ella ar viskozitati aptuveni 13 10 m2s! 40 °C temperatiira.)

649-494-00-5

295-301-9

91995-40-3

Naftas destilati, hidrokrekringéti, attiriti ar $kidinatajiem, bez parafi-
niem; nestandarta jélnafta

(Komplekss skidru ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, rekristalizéjot
deparafinétus, hidrokrekinga apstradatus, ar skidinataju attiritus naftas
destilatus.)

649-495-00-0

295-306-6

91995-45-8

Naftas destilati, ar $kidinatajiem attirita vieglo nafténu frakcija, apstra-
data ar Gidenradi; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbfitné
apstradajot naftas frakciju ar Gdepradi un ekstrakcija ar $kidinataju
atdalot aromatiskus ogliidenrazus. Taja parsvara ir nafténu rindas ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,; lidz C;, un 40 °C
temperatiira ir gatava ella ar viskozitati no 13-15 10-¢ m?s.)

649-496-00-6

295-316-0

91995-54-9

Naftas smérellas, C,,,, ekstrahétas ar 3kidinataju, bez parafiniem,
apstradatas ar tidenradi; nestandarta jélnafta

649-497-00-1

295-423-2

92045-42-6
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Naftas smérellas, hidrokrekingétas, nearomatiskas, ar $kidinatajiem atti- | 649-498-00-7 295-424-8 92045-43-7 L
ritas no parafiniem; nestandarta jélnafta

Naftas atlikumu ellas, hidrokrekingétas, apstradatas ar skabi, ar skidina- | 649-499-00-2 295-499-7 92061-86-4 L
tajiem attiritas no parafiniem; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, ar skidinataju atdalot
parafinus no atlikuma, ko iegist, destilgjot ar skabi un hidrokrekinga
apstradatu smago parafinu frakciju, ar virSanas temperatiiru aptuveni
virs 380 °C.)

Naftas parafinu ellas, smagas, attiritas ar 3kidinataju, kam attiriti para- | 649-500-00-6 295-810-6 92129-09-4 L
fini; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist no parafinu jélnaftas,
kura ir sérs. Taja parsvara ir smérellas, attiritas ar $kidinataju un depara-
finétas, ar viskozitati 50 °C temperatiird 65 10¢ m?s.)

Naftas smérellas, jélnafta ar parafiniem; nestandarta jélnafta 649-501-00-1 297-474-6 93572-43-1 L

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegst, attirot jélnaftu. Taja
parsvara ir aromatiski, nafténu un parafinu rindas oglidenraziem, un
40 °C temperattira ir gatava ella ar viskozitati 23 106 m2s.)

Ogladenrazi, hidrokrekingéti parafinu destilacijas atlikumi, ar $kidina- | 649-502-00-7 297-857-8 93763-38-3 L
taju attiriti no parafiniem; nestandarta jélnafta

Oglidenrazi, C,,,, atlikuma ellas hidrogenésanas vakuumdestilats; | 649-503-00-2 300-257-1 93924-61-9 L
nestandarta jélnafta

Naftas destilati, smagie, attiriti ar $kidinataju, apstradati ar Gdenradi; | 649-504-00-8 305-588-5 94733-08-1 L
nestandarta jélnafta

Naftas destilati, vieglie, attiriti ar $kidinataju, hidrokrekings; nestandarta | 649-505-00-3 305-589-0 94733-09-2 L
jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, dearomatizjot ar
skidinataju hidrokrekinga apstradatas naftas atlikumu. Taja parsvard ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C,, lidz
C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 370 °C lidz
450 °C)

Naftas smérellas, no C , lidz C,,, ar $kidinat3ju attiritas no parafiniem, | 649-506-00-9 305-594-8 94733-15-0 L
hidrokrekings; nestandarta jélnafta

fingjot hidrokrekinga apstradatas naftas destilacijas atlikumu. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart
no Cy; lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no
370 °C lidz 550 °C)

Naftas smérellas, C,,,,, ar $kidinataju attiritas no parafiniem, hidroge- | 649-507-00-4 305-595-3 94733-16-1 L
nétas, attiritas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, deparafingjot ar skidi-
ddenradi apstradato naftas destilatu. Taja ir ogludenrazi ar oglekla
atomu skaitu diapazona no C,4 lidz C,, un aptuvens ta vir§anas
temperatiras diapazons ir no 370 °C lidz 550 °C.)
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Oglidenrazi, C,, ,,, bagatinats ar aromatiski savienojumiem, ar $kidina-
taju ekstrahétais nafténu destilats; nestandarta jélnafta

649-508-00-X

305-971-7

95371-04-3

Oglidenrazi, C,, ,,, bagatinats ar aromatiski savienojumiem, ar $kidina-
taju ekstrahétais nafténu destilats; nestandarta jélnafta

649-509-00-5

305-972-2

95371-05-4

Oglidenrazi, C,,,, bez parafiniem, deasfaltéti, ar tdenradi apstradati
vakuumdestilacijas atlikumi; nestandarta jélnafta

649-510-00-0

305-974-3

95371-07-6

Oglidenrazi, C, , ar tdenradi apstradati, deasfaltéti vakuumdestila-
cijas atlikumi; nestandarta jélnafta

649-511-00-6

305-975-9

95371-08-7

jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegust, ar $kidinataju apstra-
dajot hidrokrekinga apstradatus naftas destilatus. Taja parsvara ir ogli-
denrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C,, lidz C,,,
un aptuvens ta virSanas temperatiras diapazons ir no 370 °C lidz
450 °C)

649-512-00-1

307-010-7

97488-73-8

jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot ar $kidina-
taju hidrogenétas naftas destilatu. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiras
diapazons ir no 390 °C lidz 550 °C.)

649-513-00-7

307-011-2

97488-74-9

Naftas smérelas, no C,; lidz C,,, hidrokrekings, kam ar skidinataju atti-
fti parafini; nestandarta jélnafta

649-514-00-2

307-034-8

97488-95-4

Oglidenrazi, no C,, lidz C,,, apstradati ar tdenradi, deasfaltéti ar skidi-
natdju, destilacijas atmosféras spiediena atlikums, destilata vieglas frak-
cijas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist ki sakumdestilatu,
vakuumdestilgjot izplades gazes, ko iegiist, katalizatora klatbaitné ar
ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona galvenokart no C,,
lidz C,,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 300 °C
lidz 400 °C.) Ta ir gatava ella, kam 100 °C temperatiira viskozitate ir 4
106 m2st)

649-515-00-8

307-661-7

97675-87-1

Oglidenrazi, C,,,, apstradati ar adenradi, ar $kidinataju deasfaltéts
destilacijas atlikums, vakuumdestilacijas vieglas frakcijas; nestandarta
jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ka sakuma destilats,
vakuumdestilgjot izplides gazes, ko ieglist, katalizatora klatbatné
ir 8 10°* ms! aptuveni 100 °C temperatfira. Taja ir ogladenraZi ar
oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,, un aptuvens ta vir-
Sanas temperatiiras diapazons ir no 300 °C lidz 500 °C.)

649-516-00-3

307-755-8

97722-06-0
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Ogladenrazi, C,;,,, ar 3kidinataju ekstrahéta viegla nafténu frakcija; | 649-517-00-9 307-758-4 97722-09-3 L
nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot aromatis-
kos savienojumus no viegla nafténu destilata ar viskozitati 9,5 10-
m2s! 40 °C temperatiird. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C,; lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapa-
zons ir no 240 °C lidz 400 °C))

Ogladenrazi, C,,, ar 3kidinataju ekstrahéta viegld nafténul4 frakcija; | 649-518-00-4 307-760-5 97722-10-6 L
nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot aromatis-
kos savienojumus no viegla nafténu destilata ar viskozitati ir 16 10-
m?s? 40 °C temperatiira. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
diapazona no C,, lidz C,,, un aptuvens ta vir§anas temperatiras diapa-
zons ir no 250 °C lidz 425 °C)

Ogladenrazi, C,, ,,, dearomatizétie; nestandarta jélnafta 649-519-00-X 308-131-8 97862-81-2 L

Oglidenrazi, no C,, lidz C,, destilati, ko apstrada ar tdenradi, vieglas | 649-520-00-5 308-132-3 97862-82-3 L
frakcijas; nestandarta jélnafta

Ogladenrazi, no C,, lidz C,;, nafténu vakuumdestilati; nestandarta | 649-521-00-0 308-133-9 97862-83-4 L
jélnafta

Oglidenrazi, C,, ,, dearomatizétie; nestandarta jélnafta 649-522-00-6 308-287-7 97926-68-6 L
Oglidenrazi, no C,, lidz C, ko apstrdda ar Gdepradi; nestandarta | 649-523-00-1 308-289-8 97926-70-0 L
jelnafta

Ogladenrazi, no C,, lidz C,,, ar nafténiem; nestandarta jélnafta 649-524-00-7 308-290-3 97926-71-1 L
Atlikuma e]las (naftas), apstradatas ar ogli, ar $kidinataju no parafiniem | 649-525-00-2 309-710-8 100684-37-5 L

attiritas; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot ar $kidina-

t3ju no parafiniem attirita naftas atlikuma ellas ar aktivo kokogli, lai
atdalitu polaro savienojumu un piemaisijumu paliekas.)

Atlikuma ellas (naftas), apstradatas ar maliem, ar $kidinataju no parafi- | 649-526-00-8 309-711-3 100684-38-6 L
niem attiritas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot ar $kidina-
taju no parafiniem attirita naftas atlikuma ellas ar balinatajmaliem, lai
atdalitu zimju polaros savienojumus un piemaisijumus.)

Naftas smérellas C,;, ekstrahétas ar $kidinataju, deasfaltétas, no parafi- | 649-527-00-3 309-874-0 101316-69-2 L
niem attiritas, hidrogenétas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot ar skidina-
t3ju un hidrogengjot vakuumdestilacijas atlikumus. Taja parsvarda ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart lielaku par C,; un ir
gatava ella ar viskozitati 32-37 106 m2s? 100 °C temperatiira.)

Naftas smérellas C,,,,, ekstrahétas ar $kidinataju, no parafiniem atti- | 649-528-00-9 309-875-6 101316-70-5 L
ritas, hidrogenétas; nestandarta jélnafta

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist, ekstrahgjot ar $kidina-
taju un hidrogengjot destilacijas atmosféras spiediena atlikumus. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C;, un
ir gatava ella ar viskozitati 17-23 106 m2s? 40 °C temperatiira.)
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ritas, hidrogenétas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot ar skidina-
t3ju un hidrogengjot destilacijas atmosféras spiediena atlikumus. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,; un
ir gatava ella ar viskozitati 37-44 10-¢ m?s! 40 °C temperattira.)

649-529-00-4

309-876-1

101316-71-6

ritas, hidrogenétas; nestandarta jélnafta

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot ar skidina-
taju un hidrogengjot destilacijas atmosféras spiediena atlikumus. Taja
parsvara ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,, un
ir gatava ella ar viskozitati 16-75 106 m2s? 40 °C temperatiira.)

649-530-00-X

309-877-7

101316-72-7

Naftas ekstrakti, smagais nafténu destilata $kidinatajs, aromatisko vielu
koncentrats; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Aromatisko vielu koncentrats, ko iegiist, pievienojot Gdeni smaga

649-531-00-5

272-175-3

68783-00-6

Naftas ekstrakti, ar $kidinataju attiritais smaga parafinu destilata $kidi-
natajs; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegist, ka ekstrakts ar skidi-
natdju attirita smaga parafinu destilata reekstrakcija. Taja ir piesatinati
un aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,-
CSO')

649-532-00-0

272-180-0

68783-04-0

Naftas ekstrakti, smagie parafinu destilati, deasfaltéti ar skidinataju;
apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ka ekstrakts smaga
parafinu destilata ekstrakcija ar skidinataju.)

649-533-00-6

272-342-0

68814-89-1

Naftas ekstrakti, smagais nafténu destilata $kidinatajs, apstradats ar
tidenradi; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot smagu
nafténu destilata ekstraktu ar ddenradi katalizatora klatbatne. Taja
parsvara ir aromatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
C,-Cso un ir gatava ella ar viskozitati ne mazaku par 19 10 m?s!
40 °C temperatiira.)

649-534-00-1

292-631-5

90641-07-9

Naftas ekstrakti, smagais parafinu destilata 3kidinatajs, apstradats ar
tdenradi; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, apstradajot smagu
parafinu destilata ekstraktu ar tdenradi katalizatora klatbitne. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,;, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 350 °C lidz
480 °C)

649-535-00-7

292-632-0

90641-08-0

Naftas ekstrakti, vieglais parafinu destilata $kidinatajs, apstradats ar
tdenradi; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot vieglu
parafinu destilata ekstraktu ar tdenradi katalizatora klatbatne. Taja ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,, lidz C,,, un
aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no 280 °C lidz
400 °C)

649-536-00-2

292-633-6

90641-09-1
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Naftas ekstrakti, ar Gidenradi apstradats vieglu parafinu destilata skidi-
natajs; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, ekstrahgjot ar $kidina-
t3ju vidgjo parafinu pirmo 3kidinaja destilatu, kas apstradats ar Giden-
radi katalizatora klatbfitné. Taja parsvara ir aromatiski ogliidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,-C,;.)

649-537-00-8

295-335-4

91995-73-2

Naftas ekstrakti, vieglais nafténu destilata $kidinatajs, hidrodesulfuri-
z&ts; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ar tdenradi kataliza-
tora klatbaitné apstradajot ekstrakcijas procesa ar $kidinataju iegtitu
ekstraktu apstaklos, kas nodrosina séra savienojumu atdaliSanu. Taja
parsvard ir aromatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C,; lidz C,,. Taja péc svara var biit 5 % vai vairak aromatisku ogli-
denrazu ar kondensétiem Cetru lidz sesu loceklu cikliem.)

649-538-00-3

295-338-0

91995-75-4

skabi; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist ka frakciju, destilgjot
ekstraktu, ko iegist, ekstrahgjot ar $kidinataju vieglu parafinu virsgjos
destilatus, un attirits ar sérskabi. Taja parsvara ir aromatiski oglidenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,-C,,.)

649-539-00-9

295-339-6

91995-76-5

Naftas ekstrakti, vieglais parafinu destilata 3kidinatajs, hidrodesulfurizé-
tais; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahéjot ar skidina-
t3ju vieglu parafinu destilatu, un apstradata ar adenradi, lai parvérstu
organisko séru sértidenradi, kuru izvada no sistémas. Taja parsvara ir
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C,, un ir gatava
ella ar viskozitati lielaku ka 10 m?s? 40 °C temperatiira.)

649-540-00-4

295-340-1

91995-77-6

Naftas ekstrakti, vieglais vakuuma gazellas skidinatajs, apstradats ar
tdenradi; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahéjot ar skidina-
taju no vieglajiem naftas vakuuma gazellasem, un apstradata ar tden-
radi katalizatora klatbfitné. Taja parsvara ir aromatiski oglidenraZzi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C,,.)

649-541-00-X

295-342-2

91995-79-8

Naftas ekstrakti, smagais parafinu destilata skidinatajs, apstradats ar
maliem; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas
frakciju ar dabigiem vai modificétiem maliem kontaktéSanas vai perko-
lacijas procesa, lai atdalitu polaro savienojumu un citu piemaisfjumu
palickas. Taja parsvara ir aromatiski ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart C,,-Cs,. Pliisma var bit 5 % vai vairak vai vairak
aromatisku oglidenrazu ar ¢etru lidz sesu loceklu cikliem.)

649-542-00-5

296-437-1

92704-08-0
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Naftas ekstrakti, smagais nafténu destilata skidinatajs, hidrodesulfuri-
z@ts; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko iegiist, apstradajot naftas izej-
vielas ar Gidenradi, lai parvérstu organisko séru par sériidenradi, kuru
talak izvada no sistémas. Taja parsvard ir aromatiski oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart C,;-C;, un ir gatava ella ar viskozitati
lielaku par 19 106 m2s! 40 °C temperatiira.)

649-543-00-0

297-827-4

93763-10-1

Naftas ekstrakti, ar $kidinataju no parafiniem attiritais smagais parafinu
destilata skidinatajs, hidrodesulfurizéts; apstradats aromatisko vielu
destilata ekstrakts

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist no naftas izejvielas,
kas deparafinéta ar $kidinataju, to apstradajot ar tidenradi, lai parveérstu
organiskos séra savienojumus séridenradi, kuru izvada no sistémas.
Taja parsvara ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-
C,, un ir gatava ella ar viskozitati lielaku par 19 10¢ m2s? 40 °C
temperatiira.)

649-544-00-6

297-829-5

93763-11-2

apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist ka frakciju, destilgjot
finu virsgjo destilatu, kuru apstrada ar aktivo ogli, lai atdalitu polaros
savienojumus un piemaisijumus. Taja parsvara ir aromatiski ogliden-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,,.)

649-545-00-1

309-672-2

100684-02-4

maliem; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist ka frakciju, destilgjot
regenerétu ekstraktu, ar $kidinataju ekstrahgjot vieglu naftas parafinu
virséjo destilatu, ko apstrada ar balinatagjmaliem, lai atdalitu zimju
polaros savienojumus un piemaisijumus. Taja parsvara ir aromatiski
ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,, lidz C;,.)

649-546-00-7

309-673-8

100684-03-5

Naftas ekstrakti, vieglie, vakuuma gazellu $kidinatajs, apstradats ar ogli;
apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot ar skidina-
taju vieglo vakuuma naftas gazellu, kas apstradats ar aktivétu ogli, lai
atdalitu polaro savienojumu un piemaisijumu paliekas. Taja parsvara ir
aromatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,,-C,;.)

649-547-00-2

309-674-3

100684-04-6

Naftas ekstrakti, vieglie, vakuuma gazellas 3kidinatajs, apstradats ar
maliem; apstradats aromatisko vielu destilata ekstrakts

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, ekstrahgjot ar skidina-
taju vieglo vakuuma naftas gazellu, kas apstradats ar balinodajiem
maliem, lai atdalitu polaro savienojumu un piemaisijumu paliekas. Taja
parsvara ir aromatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
Clz'Cz()')

649-548-00-8

309-675-9

100684-05-7

Naftas futella; fatella

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, ka ellas frakcija,
atdalot ellu ar 3kidinatdju, vai parafina atdaliSanas (sviSanas) procesa.
Taja parsvara ir sazarotas kédes oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart C,,-C,.)

649-549-00-3

265-171-8

64742-67-2
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Naftas fiitella, apstradata ar Gdenradi; fitella 649-550-00-9 295-394-6 92045-12-0 L
Ugunsizturigas keramikas Skiedras; ipasas nozimes Skiedras, iznemot | 650-017-00-8 R

tas, kas noraditas citur Direktivas 67/548/EEK I pielikuma; (nejausas
orientacijas maksligas stikla (silikata) Skiedras, kuras sarmu metala
oksidu un sarmzemju metalu oksidu (Na,O + K,0 + CaO + MgO
+ BaO) daudzums ir 18 masas % vai mazaks)




29.5.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 136/253

3. papildinajums

29. punkts — 1. kategorijas mutagéni
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29. punkts — 2. kategorijas mutagéni
Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Heksametilfosfortriamids; heksametilfosforamids 015-106-00-2 211-653-8 680-31-9
Dietilsulfats 016-027-00-6 200-589-6 64-67-5
Hroma (V1) trioksids 024-001-00-0 215-607-8 1333-82-0 E
Kalija dihromats 024-002-00-6 231-906-6 7778-50-9 E
Amonija dihromats 024-003-00-1 232-143-1 7789-09-5 E
Natrija dihromats 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9 E
Natrija dihromats, dihidrats 024-004-01-4 234-190-3 7789-12-0 E
Hromildihlorids; hroma oksihlorids 024-005-00-2 239-056-8 14977-61-8
Kalija hromats 024-006-00-8 232-140-5 7789-00-6
Natrija hromats 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3 E
Kadmija fluorids 048-006-00-2 | 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmija hlorids 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmija sulfats 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Hromildihlorids; 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2
Butans [ar = 0,1 % butadiéna (203-450-8)] [1] 601-004-01-8 | 203-448-7 [1] | 106-97-8[1] | C,S
Izobutans [ar > 0,1 % butadiéna (203-450-8)] [2] 20-857-2 [2] 75-28-5 (2]
1,3-butadiens buta-1,3-diéns 601-013-00-X 203-450-8 106-99-0 D
Benzols 601-020-00-8 200-753-7 71-43-2 E
Benzo[a]piréns; benzo[d,e,f]hrizéns 601-032-00-3 200-028-5 50-32-8
1,2-dibrom-3-hlorpropans 602-021-00-6 | 202-479-3 96-12-8
Etilena oksids; oksirans 603-023-00-X 200-849-9 75-21-8
Propiléna oksids; 1,2-epoksipropans; benzo[d, e flkrizéns 603-055-00-4 200-879-2 75-56-9 E
2,2-bioksirans; 1,2:3,4-diepoksibutans 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5
Metilakrilamidometoksiacetats (ar > 0,1 % akrilamida) 607-190-00-X | 401-890-7 77402-03-0
Metilakrilamidoglikolats (ar > 0,1 % akrilamida) 607-210-00-7 | 403-230-3 77402-05-2
2-nitrotoluols 609-065-00-5 201-853-3 88-72-2 E
4,4-oksidianilins [1] un ta sali 612-199-00-7 | 202-977-0[1] | 101-80-4[1] |E
p-aminofeniléteris [1]
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Etilénimins; aziridins 613-001-00-1 205-793-9 151-56-4

Karbendazims (ISO); 613-048-00-8 234-232-0 10605-21-7

metilbenzimidazols-2-ilkarbamats

Benomils (ISO) 613-049-00-3 241-775-7 17804-35-2

metil 1-(butilkarbamoils) benzimidazol-2-ilkarbamats

1,3,5-tris(oksiranilmetil)-1,3,5-triazin-2,4,6 (1H,3H, 5H)-trions; TGIC 615-021-00-6 219-514-3 2451-62-9

Akrilamids 616-003-00-0 201-173-7 79-06-1

1,3,5-tris-[(2S un 2R)-2,3-epoksipropil]-1,3,5-triazin-2,4,6-(1H,3H,5H)- | 616-091-00-0 423-400-0 59653-74-6 E

trions

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina depropanizatora augséja frakcija, | 649-062-00-6 | 270-755-0 68477-73-6 H, K

bagatinata ar C,, bez skabém; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski

saskeltus oglidenrazus un attirot no skabiem piemaisijumiem. Taja ir ogla-

denrazi ar oglek]a atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart C,.)

Naftas gazes, katalitisks krekings; naftas gaze 649-063-00-1 | 270-756-6 68477-74-7 H K

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot Kkatalitiska

krekinga produktus. Parsvara taja ir alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu

skaitu galvenokart no C, lidz C.)

Naftas gazes, katalitiskais krekings, produkti, kas bagatinati ar oglekli, | 649-064-00-7 270-757-1 68477-75-8 H, K

atomu skaits no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot Kkatalitiska

krekinga produktus. Taja ir alifatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu

no C, lidz C,, galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, ligroina katalitiskas polimerizacijas stabilizatora augsgja frak- | 649-065-00-2 | 270-758-7 68477-76-9 H, K

cija, produkti, kas bagatinati ar oglekli, atomu skaits no C, lidz C,; naftas

gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no katalitiski polimerizéta

ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. Taja ir alifatiski ogliden-

razi ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,, galvenokart no C, lidz C,.)

Naftas gazes, katalitisks riformings, bagatinatas ar oglekli, atomu skaits no | 649-066-00-8 270-760-8 68477-79-2 H, K

C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no katalitiska riforminga
produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,
galvenokart no C, lidz C,.)
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Naftas gazes, olefinparafinu rinda no C, lidz C,, alkilésanas izejvicla; naftas
gaze
(Komplekss olefinu un parafinu rindas oglidenrazu savienojums ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C,, ko izmanto ka alkiléSanas izejvielu. Istabas
temperatiira parasti ir augstaka par tadu savienojumu kritisko tempera-
taru.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8

H, K

Naftas gazes, bagatinatas ar C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska frak-
cionatora produktus. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
no C; lidz C;, galvenokart C,.)

649-068-00-9

270-767-6

68477-85-0

H K

Naftas gazes, deetanizétas augsgjas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, destilgjot katalitiska
krekinga gazes un benzina frakcijas. Parsvara taja ir etans un etiléns.)

649-069-00-4

270-768-1

68477-86-1

Naftas gazes, deizobitanéSanas kolonnas augséja frakcija; naftas gaze
(Komplekss oglidenrazu maisijums, ko iegist, atmosferas spiediena desti-
Igjot butana-butilena plismu. Taja ir alifatiski ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-070-00-X

270-769-7

68477-87-2

Naftas gazes, sausais depropanizators, bagatinats ar propénu; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu maisijums, ko iegiist, destilgjot Kkatalitiska
krekinga produktus no gazes un benzina frakcijas. Taja ir galvenokart
propiléns un neliela daudzuma etans un propans.)

649-071-00-5

270-772-3

68477-90-7

H, K

Naftas gazes, depropanizatora augsgjas frakcijas; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot katalitiska
krekinga produktus no gazes un benzina frakcijas. Taja ir alifatiski ogltden-
raZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-072-00-0

270-773-9

68477-91-8

Naftas gazes, gazu regeneracijas depropanizatora augsgja frakcija; naftas
gaze

(Ogludenprazu maisijums, ko iegist, frakciongot jaukto ogladenrazu
plismas. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C,)

649-073-00-6

270-777-0

68477-94-1

H, K

Naftas gazes, Girbatola iekartas izejvielu pliisma; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ievada Girbatola iekarta, lai atda-
litu séridenradi. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C,.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

H K

Naftas gazes, izometrizétas naftas frakcinators, bagatinatas ar C,, sériiden-
radi nesaturosas; naftas gaze

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6
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Naftas atpliides gaze, katalitiski saskeltas dzidrinatas ellas un termiski
saskelta vakuuma atlikuma frakcionatora atteces cilindrs; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski
saskeltas dzidrinatas ellas un termiski saskeltu vakuumatlikumu. Parsvara
taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

Naftas atplides gaze, ligroina katalitiska krekinga produktu stabilizacijas
absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss oglidenprazu savienojums, ko iegiist ligroina Kkatalitiska
krekinga produktu stabilizacija. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C;.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Naftas atplades gaze, katalitiska krekinga iekarta, katalitisks riformers un
ar hidrodesulfizatoru apvienots frakcionétajs; naftas gaze

(Komplekss oglidenraza savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska
krekinga, katalitiska riforminga un hidrodesulfizésanas produktus, lai atda-
litu skabos piemaisjjumus. Parsvara taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cs,.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

Naftas atpliides gaze, katalitiski polimerizéta ligroina frakcionatora stabili-
zators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no katalitiski polimerizéta
ligroina frakcionatora stabilizacijas produktiem. To veido galvenokart ogli-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

Naftas atplades gaze, piesatinatas gazes iekartas jaukta plasma, bagatinata
ar C,; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, tiesas partvaices naftas
stabilizacijas procesa no destilacijas atplides gazém un no naftas katalitiska
riforminga stabilizatora atplides gazém. Taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu no C, lidz C (galvenokart butans un izobutans.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

Atpludes gaze, piesatinatas gazes ieg@iSanas iekarta, bagatinata ar oglekli,
atomu skaits no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot destilata
atplides gazi, naftas tie$a partvaicé un no naftas katalitiska riforminga
stabilizatora atpliides gazém. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu no C, lidz C,, galvenokart metanu un etanu.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

Naftas atpliides gaze, vakuumatlikumu termiskais krekings; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko ieglist vakuumatlikuma termiska
krekinga. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C,
lidz Cy.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

Oglidenrazi, bagatinati ar C; un C, , naftas destilats; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, destil§jot un kondensgjot
jelnaftu. Tas satur oglidenraZus ar oglekla atomu skaitu no C, lidz C,,
galvenokart no C, lidz C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4
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Gazes (naftas), visa diapazona tie$as partvaices naftas dehaksanizators;
naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot pilna diapa-
zona tie§ds partvaices naftu. Taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

H, K

Naftas gazes, hidrokrekinga produktu depropanizators, produkti bagatinati
ar oglidenraziem; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist destiléjot hidrokrekinga
produktus. Parsvara taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart
no C, lidz C,) Taja ari var but neliels daudzums tdenraza un sériiden-
radis.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Gazes (naftas), vieglas tie$as partvaices naftas stabilizatora izpludes
produkti; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, vieglas tiesas partvaices
naftas stabilizacija. Taja ir piesatinati alifatiski ogliidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

Atlikumi (naftas), alkiléSanas sadalitajs, produkti bagatinati ar C,; naftas
gaze

(Komplekss atlikums, ko iegiist dazadu rafinésanas operaciju plismu desti-
lacija. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C;,
galvenokart butans, un ta vir§anas temperatira ir no — 11,7 °C lidz
27,8 °C)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

H K

Ogludenrazi, C, ,; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist termiska krekinga, absorbcijas opera-
cijas un jélnaftas destilacija. To veido ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,, un ta virSanas temperatiiras aptuve-
nais diapazons ir minus 164 °C lidz minus 0,5 °C.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

Oglidenrazi, C,,, atbrivoti no séra; Naftas gaze

Oglidenrazu maisijums, ko iegist, ogltdenrazu gazes atbrivojot no séri-
denraza, lai parveidotu merkaptanus vai lai atbrivotos no skabiem piemai-
sijumiem. Taja ir oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C,, un aptuvens ta vir§anas temperatiiras diapazons ir no — 164 °C lidz
0,5 °C.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

H, K

Oglidenrazi, C, _,; Naftas gaze

(Maistjums, ko veido oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,
lidz C,, un ta virSanas temperatiiras aptuvenais diapazons ir — 164 °C lidz
— 420C)

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

Oglidenrazi, C, ,, debutanizatora frakcija; Naftas gaze

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Gazes (naftas), C, ,, mitras; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot jelnaftu unfvai torna gazes
ellu krekinga procesa. To veido ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart diapazona no C, lidz C;.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

Oglidenrazi, C, ,; Naftas gaze

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Oglidenrazi, C,; Naftas gaze

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8
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Gazes (naftas), alkilésanas izejviela; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist gazes ellas katalitiska krekinga. To veido
ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-095-00-6

271-737-5

68606-27-9

H, K

Gazes (naftas), depropanizatora atlikumu frakcionéSana; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegist, frakciongjot depropanizatora apaksgjas
frakcijas. To veido galvenokart butans, izobutans un butadiéns.)

649-096-00-1

271-742-2

68606-34-8

Gazes (naftas), rafinéSanas maisijums; Naftas gaze

(Maistjums, ko iegtist dazados procesos. To veido Gdenradis, sériidenradis
un ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz
C;)

649-097-00-7

272-183-7

68783-07-3

H, K

Gazes (naftas), katalitiskais krekings; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, destilgjot katalitiska krekinga procesa
produktus. To veido galvenokart oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart diapazona no C, lidz C;.)

649-098-00-2

272-203-4

68783-64-2

Gazes (naftas), C, , atbrivotas no séra savienojumiem; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, paklaujot naftas destilatu attiriSanai no
séra savienojumiem, lai parvérstu merkaptanus vai atdalitu skabos piemai-
sijumus. To veido galvenokart piesatinati un nepiesatinati ogliidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un ta virSanas
temperatiiras aptuvenais diapazons ir — 51 °C lidz — 34 °C)

649-099-00-8

272-205-5

68783-65-3

Gazes (naftas), jélnaftas frakcionéanas gazes; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, frakciongjot jélnaftu. To veido piesati-
nati alifatiskie oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no C, lidz Cy.)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0

H, K

Gazes (naftas), deheksanizatora produkti; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisjums, ko iegist, frakciongot kombinétas ligroina
pliasmas. To veido piesatinati alifatiskie ogliidenrazi ar oglek]a atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

Gazes (naftas), viegla, tie3as destilacijas benzina frakcionésanas stabilizatora
gazes; Naftas gaze

(Ogladenrazu maisijums, ko iegiist, frakcionéjot vieglo, tiesas destilacijas
benzinu. To veido piesatinati alifatiskie oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

Gazes (naftas), ligroina unificétaja desulfuréSanas attvaices kolonna; Naftas
gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko ieglist ligroina unificétdja desulfuréSanas
procesa, attvaicgjot no ligroina izejvielas. To veido piesatinati alifatiskie
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2
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Gazes (naftas), tiesas destilacijas ligroina katalitiska riforminga produkti;
Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegist tie$as destilacijas ligroina katalitiskaja
riforminga un visu izplides gazu frakcionésana. To veido metans, etans un
propans.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

H, K

Gazes (naftas), $kidra katalitiska krekinga augséjas frakcijas; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, frakciongjot sadalitdja produktus. To
veido galvenokart C, ogliidenrazi.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

H K

Gazes (naftas), tiesas destilacijas stabilizatora gazes; Naftas gaze

(Ogludeprazu maisijums, ko iegist, frakciongjot skidro produktu no
pirmas destilacijas kolonnas jélnaftas destilésanai. To veido piesatinati alifa-
tiskie oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C,
lidz C,.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Gazes (naftas), ligroina Kkatalitiska krekinga produktu debutanizators;
Naftas gaze

(Ogludenprazu maisijums, ko ieghist, frakciongjot ligroina Kkatalitiska
krekinga produktus. To veido ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart diapazona no C, lidz C,.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

Atplides gaze (naftas), katalitiski saskelta destilata un ligroina stabilizators;
Naftas gaze

(Oglidenrazu maisijums, ko iegast, frakciongot ligroina katalitiska
krekinga produktus un destilatu. To veido ogludenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

Atpludes gaze (naftas), termiski saskelts destilats, gazes ella un ligroina
absorbents; Naftas gaze

(Oglidenrazu maisijjums, ko iegiist, sadalot termiski saskelto destilatu,
ligroinu un gazes ellu. To veido galvenokart oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Atplides gaze (naftas), termiski saskelto oglidenrazu frakcionéanas stabi-
lizators, naftas koksésana; Naftas gaze

(Ogladenrazu maisijums, ko iegiist, stabilizgjot naftas koksésanas ogliaden-
razu termiska krekinga produktu frakcionéSanu. To veido oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Gazes (naftas), vieglais tvaika krekings, butadiéna koncentrats; Naftas gaze

(Oglidenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot termiska krekinga produktus.
To veido ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart C,.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2
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Gazes (naftas), katalitiski riforméta tiesas destilacijas ligroina stabilizatora
augsgja frakcija; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko ieghst tiesas destilacijas ligroina katalitiska
riforminga un visu izplides gazu frakcionéanas procesa. To veido piesati-
nati alifatiskie ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no C, lidz C,.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

H, K

Oglidenrazi, C,; Naftas gaze

649-113-00-2

289-339-5

87741-01-3

Alkani, C, ,, bagatinati ar C,; Naftas gaze

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Gazes (naftas), tvaika krekings, bagatinatas ar C;; Naftas gaze

(Oglidenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot tvaika krekinga produktus.
To veido galvenokart propiléns un neliela daudzuma propans, un ta virs-
anas temperatiras aptuvenais diapazons ir — 70 °C lidz 0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

Ogladenrazi, C,, tvaika krekinga destilats; Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, destilgjot tvaika krekinga produktus.
To veido galvenokart oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu C,, galvenokart
1-buténs un 2-buténs, ka ari butans un izobutans, un ta vir§anas tempera-
tiiras aptuvenais diapazons ir — 12 °C lidz 5 °C.)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3

Naftas gazes, saskidrinatas, atbrivotas no séra savienojumiem, C, frakcija;
Naftas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegiist, saskidrinatu naftas gazu maisjjumu
paklaujot desulfuréSanas procesam, lai oksidétu merkaptanus vai atdalitu
skabos piemaisijumus. To veido galvenokart piesatinati un nepiesatinati C,
ogludenrazi.,)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

RafinéSanas produkti (naftas), tvaika krekingam paklauta C, frakcija, ekstra-
kcija ar vara-amonija acetatu, C, ; piesatinatie un nepiesatinatie ogliden-
razi, iznemot butadiénu; Naftas gaze

649-119 -00-5

307-769-4

97722-19-5

H K

Gazes (naftas), aminu sistémas baroSanas gaze; RafinéSanas gaze

(Baro3anas gaze aminu sistéma, lai atbrivotos no sériidenraza. To veido
galvenokart tdenradis. Klatesods var bit ari oglekla monoksids, oglekla
dioksids, sériidepradis un alifatiskie oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-120-00-0

270-746-1

68477-65-6

H, K

Gazes (naftas), benzola iekartas hidrodesulfurésanas procesa blakuspro-
dukti; RafinéSanas gaze

(Benzola iekartas izmeSu gazes. Tas veido galvenokart tidenradis. Oglekla
monoksids un oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona
no C, lidz C,, ieskaitot benzolu, arT var bat klatesosi.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

H, K

Gazes (naftas), benzola iekartas recikléSanas gazes ar augstu Gdenraza
saturu; RafineSanas gaze

(Ogliidenrazu maisijums, ko iegiist, reciklgjot benzola iekartas gazes. To
veido galvenokart tidenradis un atskirigos nelielos daudzumos oglekla
monoksids un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz
C,)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8
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Gazes (naftas), jaukta ella, ar augstu tidenraza un slapekla saturu; Rafine-
Sanas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot jaukto e]lu. To veido galveno-
kart Gdenradis un slapeklis un atskirigos nelielos daudzumos oglekla
monoksids, oglekla dioksids un alifatiskie ogliidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C;.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

H K

Gazes (naftas), katalitiski riforméta ligroina attvaices kolonnas augséja frak-
cija; Rafinéanas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegist, stabilizgjot Kkatalitiski riformétu
ligroinu. To veido Gdenradis un piesatinati oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

H, K

Gazes (naftas), C,, produktu katalitiska riformera recikleSanas gazes; Rafi-
nésanas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegtist, destilgjot C, , izejvielu katalitiska rifor-
minga produktus, un ko reciklé nolika saglabat tidenradi. To veido galve-
nokart tdenradis. Taja var bat ari at$kirigos nelielos daudzumos oglekla
monoksids, oglekla dioksids, slapeklis un ogladenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C.)

649-125-00-8

270-761-3

68477-80-5

H, K

Gazes (naftas), C,, produktu katalitiskais riformers; RafinéSanas gaze

(Ogladenrazu maisijums, ko iegist, destilgjot C, , izejvielu katalitiska rifor-
minga produktus. To veido ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona
no C, lidz C; un tdenradis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Gazes (naftas), C,, izejvielu katalitiska riformera reciklésanas gazes ar
augstu tidenraza saturu; RafinéSanas gaze

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Gazes (naftas), C, saturoa atgriezeniska pliisma; RafinéSanas gaze

(Ogludenrazu maisijums, ko iegtist, idenradi ekstrahgjot no gazes plismas,
ko veido galvenokart Gidenradis un at3kirigos nelielos daudzumos slapeklis,
oglekla monoksids, metans, etans un etiléns. Maistjuma ietilpst galvenokart
tadi ogliidenrazi ka metans, etans un etiléns, ka ari atskirigos nelielos dau-
dzumos tdenradis, slapeklis un oglekla monoksids.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Gazes (naftas), sausas, skabas, gazes koncentréSanas iekartas izejas plisma;
RafinéSanas gaze
(Maistjums, ko veido sausas gazes no gazu koncentréSanas iekartas. To

veido tdenradis, séridepradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart diapazona no C, lidz C,.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Naftas gazes, koncentrétas gazes reabsorbétaja destilati; rafinacijas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no koncentrétas gazes
reabsorbétaja apvienotas gazes plismam. Parsvara taja ir idenradis, oglekla
monoksids, oglekla dioksids, slapeklis, sértidenrazi un ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

H, K

Gazes (naftas), idenraza absorbenta izejas pliisma; RafinéSanas gaze

(Maisjums, ko iegiist, absorbgjot tidenradi, no plismas, kas bagatinata ar
tidenradi. To veido tdenradis, oglekla monoksids, slapeklis un metans, un
nelielos daudzumos C, ogliidenrazi.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3
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Gazes (naftas) ar augstu tidenraza saturu; RafinéSanas gaze

(Ogludenrazu maisijums, kas izdalits no oglidenrazus saturosam gazém
atdzesgjot. To veido galvenokart Gdenradis un atskirigos nelielos dau-
dzumos oglekla monoksids, slapeklis, metans un C, ogladenrazi.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4

H, K

Gazes (naftas), jauktas ellas hidrogenésanas iekartas reciklésanas produkti
ar augstu tidenraza un slapekla saturu; RafinéSanas gaze

(Maistjums, ko iegiist hidrogenétas jauktas ellas recikléSanas procesa. To
veido galvenokart tidenradis, slapeklis un at3kirigos nelielos daudzumos
oglekla monoksids, oglekla dioksids un ogliadenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart diapazona no C, lidz Cs.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

Gazes (naftas), reciklétas, ar augstu tidenraza saturu; RafinéSanas gaze

(Ogludenrazu maisjjums, ko iegiist no reciklétajam reaktora gazém. To
veido galvenokart tdenradis un atskirigos nelielos daudzumos oglekla
monoksids, oglekla dioksids, slapeklis, sériidenradis, un piesatinati alifati-
skie ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C;.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Gazes (naftas) ar augstu Gidenraza saturu, riformera produkti; RafinéSanas
gaze

(Ogladenrazu maisijums, ko ieglist no riformeriem. To veido galvenokart
tdenradis un atskirigos nelielos daudzumos oglekla monoksids un alifati-

skie oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz
Cs.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

Gazes (naftas), riforminga hidrogenésana; RafinéSanas gaze

(Maistjums, ko iegiist riforminga hidrogené$anas procesa. To veido galveno-
kart adenradis, metans un etans un atskirigos nelielos daudzumos séraden-
radis un alifatiskie ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart diapa-
zona no C, lidz Cy.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

H K

Naftas gazes, hidréSanas riformings, gazes ar lielu Gdepraza un metana
daudzumu; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist hidréSanas riforminga. Parsvara taja ir
tdenradis un metans ar maziem oglekla monoksida, oglekla dioksida,
slapekla un piesatinatu alifatisku ogltidenrazu piejaukumiem, kuru oglekla
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C,.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

Naftas gazes, hidrésanas riforminga gazes ar lielu idenraza daudzumu; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegtist hidré$anas riforminga. Parsvara taja ir
tdenradis ar maziem oglekla monoksida un alifatisku ogladenrazu piejau-
kumiem, kuru oglek]a atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

Naftas gazes, termiska krekinga destilati; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no termokrekinga produktiem. Taja ir
tdenradis, sériadenradis, oglekla monoksids, oglekla dioksids un ogladen-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7
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Naftas atpliides gaze, katalitiska krekinga refrakcionatora absorbétajs; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist, refrakciongjot katalitiska
krekinga produktus. Taja ir Gdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C,))

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

H, K

Naftas atplides gaze, katalitiski riforméta ligroina separators; rafinacijas
gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegtist katalitiska tiesas partvaices
ligroina riforminga. Taja ir ddenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

Naftas atpludes gaze, katalitiski riforméta ligroina stabilizators; rafinacijas
gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist stabilizgjot katalitiski rifor-
métu ligroinu. Taja ir Gdenradis un oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cy.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

H, K

Naftas atplides gaze, krekinga destilata hidréSanas agregata separators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbatné ar
tdenradi apstradajot krekinga destilatus. Taja ir Gdenradis un piesatinati
alifatiski oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cs)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

H, K

Naftas atplides gaze, hidrodesulfurizéta tiesas destilacijas ligroina separa-
tors; rafinacijas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegtist, hidrodesulfurizgjot tiesas
destilacijas ligroinu. Taja ir idenradis un piesatinati alifatiski ogladenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Naftas gazes, katalitiski riforméta tieSas destilacijas ligroina stabilizatora
augsgja frakcija; rafinacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist katalitiska tieSas destila-
cijas ligroina riforminga, no ka tad frakcioné visas izplides gazes. Taja ir
tdenradis, metans, etans un propans.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4

Naftas gazes, riformera izplides gazu vieglo frakciju atdestilacija liela spie-
diena; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegist, liela spiediena
atdestilgjot izplides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir Gdenradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

Naftas gazes, riformera izplides gazu vieglo frakciju atdestilacija zema
spiediend; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko riforminga reaktora iegiist, zema spiediena
atdestilgjot izplides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir Gdenradis ar
mazu metana, etana un propana piejaukumu.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

H, K
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Naftas gazes, ellas rafinacijas gazes destilats; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko destilé no gazes plismas, kura ir Gdenradis,
oglekla monoksids, oglekla dioksids un oglidenrazi ar oglekla atomu
skaitu galvenokart no C, lidz C;, vai ko iegiist etdina un propana krekinga.
Taja ir ogludenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, ka
arT slapeklis, idenradis un oglekla monoksids.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

H, K

Naftas gazes, benzola agregata hidrésanas iekartas depentanizatora augséja
frakcijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbatné apstradajot
benzola iekartas izejvielu plasmu ar Gdenradi, kuru péc tam depentanizé.
Parsvara taja ir ddenradis, etans un propans ar maziem slapekla, oglekla
monoksida un dioksida, ka ari ogladenrazu piemaisijumiem, kuru oglekla
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C. Taja var bit ari benzola zimes.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

H K

Naftas gazes, sekundara absorbétaja izplides gazes, Skidrinatu katalitiska
krekinga augsgjo frakciju frakcionators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga kidras
fazes augsgjas frakcijas. Taja ir Gdenpradis, slapeklis un ogludenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

H, K

Naftas produkti, rafinacijas gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, kura parsvara ir Gdepradis ar nelielu metana,
etana un propana piejaukumu.)

649-151-00 -X

271-750-6

68607-11-4

Naftas gazes, hidrokrekinga zemspiediena separators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, separgjot hidrokrekinga reaktora
izplades produktu $kidrumus un tvaikus. Parsvara taja ir Gdepradis un
piesatinati ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

Naftas gazes, rafinators; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko ieglist dazadas naftas rafinacijas operacijas.
Taja ir ddenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no
C, lidz C,)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Naftas gazes, platformera produktu separacijas attvaices produkti; rafina-
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegist, kimiska riforminga parvérsot nafténus
par aromatiskiem savienojumiem. Taja ir Gdenradis un piesatinati alifatiski
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Naftas gazes, hidrétas, skabas petrolejas depentanizatora stabilizatora
izpludes gazes; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, stabiliz&jot hidrétas petrolejas depenta-
nizatoru. Parsvard taja ir ddenradis, etans un propans ar mazu slapekla,
séridenraza, oglekla monoksida un ogludenrazu piejaukumu, kuru oglek]a
atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0
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Naftas gazes, hidrétas, skabas, petrolejas vieglo frakciju atdestilacijas | 649-156-00-7 | 272-776-0 68911-59-1 H K
cilindrs; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko katalizatora klatbtitné iegtist skabas petrolejas
hidrésanas iekartas vieglo frakciju atdestilacijas cilindra. Parsvard taja ir
tidenradis un metans ar mazu slapekla, oglekla monoksida un oglidenrazu
piejaukumu, kuru oglekla atomu skaits galvenokart ir no C, lidz C;.)

Naftas gazes, destilata unificétdja desulfurizacijas attvaices produkti; rafind- | 649-157-00-2 | 272-873-8 68919-01-7 H, K
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko attvaicé no skidriem desulfurizacijas produk-
tiem. Taja ir sériidenradis, metans, etans un propans.)

Naftas gazes, katalitiska krekinga $kidras fazes produktu frakcionéSana; | 649-158-00-8 | 272-874-3 68919-02-8 H, K
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga kidras
fazes augséjas frakcijas. Taja ir adenradis, sériidenradis, slapeklis un ogla-
denrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

Naftas gazes, katalitiska krekinga Skidras fazes skrubera sekundara absorbé- | 649-159-00-3 272-875-9 68919-03-9 H, K
taja izpludes produkti; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, laizot cauri skruberam Kkatalitiska
krekinga Skidras fazes augsgjas frakcijas gazes. Taja ir Gdenradis, slapeklis,
metans, etans un propans.)

Naftas gazes, hidréSanas iekartas desulfurizatora smagas frakcijas; rafina- | 649-160-00-9 | 272-876-4 68919-04-0 H, K
cijas gaze

(Komplekss savienojums, ko atdestilé no skidriem smaga destilata hidracijas
un desulfurizacijas produktiem. Taja ir Gdenradis, séridenradis un piesati-
nati alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C.)

Naftas gazes, platformera stabilizatora izplides produkti, vieglas beigu frak- | 649-161-00-4 272-880-6 68919-07-3 H, K
cijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot platformera iekartas
platina reaktoru vieglas gala frakcijas. Taja ir Gdenradis, metans, etans un
propans.)

Naftas gazes, prieksdestilacijas kolonnas izplide, jélnaftas priek3destilacija; | 649-162-00-X | 272-881-1 68919-08-4 H, K
rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko ieglist no jélnaftas destilacijas pirmas
kolonnas. Taja ir slapeklis un piesatinati alifatiski ogladenrazi ar oglek]a
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

Naftas gazes, darvas attvaices produkti; rafinacijas gaze 649-163-00-5 272-884-8 68919-11-9 H, K

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot reducétu jélnaftu. Taja ir
tdenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C,)

Naftas gazes, unificéanas iekartas izplades produkti; rafinacijas gaze 649-164-00-0 | 272-885-3 68919-12-0 H K

(Odenraza un metana komplekss, ko iegiist, frakciongjot unificéSanas
iekartas produktus.)
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Atplides naftas gazes, katalitiski hidrodesulfurizéta ligroina separators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegast ligroina hidrodesulfuriza-
cija. Taja ir idenradis, metans, etans un propans.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

Atplides naftas gazes, tieSas destilacijas ligroina hidrodesulfurizators; rafi-
nacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist tiesas destilacijas ligroina hidrodesulfu-
rizacija. Taja ir ddenradis un oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,))

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

H K

Naftas gazes, poraina absorbétaja izplides produkti, katalitiska krekinga
skidra faze un gazellu desulfurizatora augséjas frakcijas; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, frakciongjot katalitiska krekinga kidras
fazes un gazellu desulfurizatora aug$jas frakcijas. Taja ir Gdenradis un
oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

H K

Naftas gazes, vienkarsa destilacija un katalitisks krekings; rafinacijas gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist vienkar$a destilacija un katalitiska
krekinga. Taja ir denradis, séridenradis, slapeklis, oglekla monoksids, ka
ar parafinu un olefinu rindas ogladenrazi ar oglek]a atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,))

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

H, K

Naftas gazes, gazellu dietanolamina skrubera izplides produkti; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, desulfurizgjot gazellas ar dietanola-
minu. Parsvara taja ir Gdenradis, séridenradis un alifatiski oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

H, K

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas izplides gazes; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegiist, no hidrogenéanas iekartas izpludes
gazes atdalot Skidro fazi. Parsvara taja ir Gidepradis, séridenradis un alifa-
tiski ogliidenrazi ar oglek]a atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Naftas gazes, gazellu hidrodesulfurizacijas blakusprodukti; rafinacijas gaze

(Komplekss gazu savienojums, ko iegiist no riformeru un hidrogenésanas
reaktoru blakusproduktiem. Parsvara taja ir adenradis un alifatiski ogladen-
razi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Naftas gazes, hidrogenéSanas iekartu izplides gazu atdestilacijas cilindra
izpludes; rafinacijas gaze

(Komplekss gazu savienojums, ko iegist, péc hidrogenésanas reakcijas
atdestilgjot izplides gazu vieglas frakcijas. Parsvara taja ir tdepradis un
alifatiski oglidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6

H K
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Vielas

Indeksa nr.

EK nr.

CAS nr.

Piezimes

Naftas gazes, ligroina tvaika krekinga augstspiediena atlikums; rafinacijas
gaze

(Komplekss savienojums, ko iegiist, ka ligroina tvaika krekinga produktu
nekondenséjamas dalas maisjumu ar atlikuma gazém, ko iegist vielu
ieguves turpindjuma. Parsvara taja ir Gidenradis, ka ari parafinu vai olefinu
rindas ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;, ko
var piejaukt ari dabasgazei.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

H, K

Naftas gazes, atlikumu viskozitates samazinasana; rafinacijas gaze
(Komplekss savienojums, ko iegist krasni, mazinot atlikumu viskozitati.
Parsvara taja ir sériidenradis, ka arT parafinu un olefinu rindas ogladenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C;.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

H K

Naftas gazes, no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogludenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas krekinga
produktiem. Taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,
lidz C,, galvenokart propans un propiléns, un aptuvens ta virSanas tempe-
ratiiras diapazons ir no — 51 °C lidz — 1 °C)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

Naftas atplides gaze, destilata katalitiska krekinga produkti un ligroina
katalitiska krekinga produktu frakcionatora absorbétajs; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no destilatu un ligroina
katalitiska krekinga produktiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

Naftas atpliides gaze, katalitiski polimerizéta ligroina frakcionatora stabili-
zators; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no polimerizéta ligroina
frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara taja ir oglidenraZi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

H, K

Naftas atpludes gaze, ligroina katalitiska riforminga produktu frakcionatora
stabilizators, bez sértidenraza; naftas gazes

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist no ligroina katalitiska
riforminga frakcionatora stabilizacijas produktiem, kam ar aminiem atdalits
sériidenradis. Parsvard taja ir ogladenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

Naftas atpliides gaze, destilata krekinga produktu hidréSanas iekartas
vieglas frakcijas; naftas gazes

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, katalizatora klatbatné ar
tdenradi apstradajot termokrekinga produktus. Parsvara taja ir ogludenrazi
ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

H, K

Naftas atpliides gaze, tieSas attvaices destilata hidrodesulfurizators, bez
séridenraza; naftas gazes

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist no tiesas attvaices destilatu
katalitiskas hidrodesulfurizacijas produktiem, un kam ar aminiem atdalits
séridenradis. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galveno-
kart no C, lidz C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1
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Atplides gaze, gazellu katalitiska krekinga absorbétajs; naftas gazes

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist gazellu katalitiska krekinga
produktu destilacija. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,))

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

Naftas atpliides gaze, gazes regenerators; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no jauktas ogliidenrazu
plasmas produktiem. Parsvard taja ir ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz Cs.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

Atpludes gaze, gazes regenerésanas iekartas deetanizators; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destilé no jauktas ogladenrazu
plasmas produktiem. Parsvara taja ir ogltidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

Naftas atplades gaze, hidrodesulfurizéts destilats un hidrodesulfurizéta
ligroina rektifikacijas kolonna, bez skabém; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, frakciongjot hidrodesulfu-
rizétu ligroinu un destilata oglidenrazu plismu, un attirot no skabiem
piemaisijumiem. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galve-
nokart no C, lidz C.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

H, K

Atplides naftas gazes, hidrodesulfurizétu vakuuma gazellu destilacija, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegiist katalitiski hidrodesulfuri-
z&tu vakuuma gazellu vieglo frakciju destilacijas stabilizacija, kam ar
aminiem atdalits sérudenradis. Parsvara taja ir oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cy.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Naftas atplides gaze, viegla tieSas destilacijas ligroina stabilizators, bez
séridenraza; naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist viegla tieSas destilacijas
ligroina frakcionatora stabilizacija, kam ar aminiem atdalits sérfidenradis.
Parsvara taja ir ogliidenraZi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz
C;)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

Naftas atplides gaze, propana un propiléna alkilacijas iepludes gazes
priek3deetanizators; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destiléjot propana un
propiléna reakcijas produktus. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu
galvenokart no C, lidz C,.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

Naftas atpludes gaze, vakuuma gazella hidrodesulfurizéta, bez sériidenraza;
naftas gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko iegiist, katalitiski hidrodesulfuri-
z&jot vakuuma gazellu, kam ar aminiem atdalits sériidenradis. Parsvara tas
satur oglidenrazus ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cj.)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3
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Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes

Naftas gazes, katalitiska krekinga produktu augsgjas frakcijas; naftas gaze 649-191-00-8 | 270-071-2 68409-99-4 H K

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no katalitiska krekinga

produktiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C,

lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons ir no — 48 °C lidz

32 °C)

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0 H, K

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-194-00-4 270-652-0 68475-58-1 H, K

Alkani, no C, lidz C,; naftas gaze 649-195-00-X 270-653-6 68475-59-2 H, K

Alkani, no C, lidz C;; naftas gaze 649-196-00-5 | 270-654-1 68475-60-5 H, K

Deggazes; naftas gaze 649-197-00-0 270-667-2 68476-26-6 H, K

(Komplekss vieglo gazu savienojums. Parsvara taja ir Gdenradis un/vai

mazmolekulari ogladenrazi.)

Deggazes, jélnaftas destilati; naftas gaze 649-198-00-6 | 270-670-9 68476-29-9 H K

(Komplekss vieglo gazu savienojums, ko destile no jélnaftas, ka ar iegtist

ligroina katalitiska riforminga. Taja ir Gidenradis un ogludenrazi ar oglekla

atomu skaitu galvenokart diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virsanas

temperatiras diapazons ir no — 217 °C lidz — 12 °C)

Ogladenrazi, no C, lidz C,; naftas gaze 649-199-00-1 | 270-681-9 68476-40-4 H, K

Oglidenrazi, no C, lidz C,; naftas gaze 649-200-00-5 | 270-682-4 68476-42-6 H, K

Ogladenrazi, no C, lidz C, (bagatinati ar C,); naftas gaze 649-201-00-0 | 270-689-2 68476-49-3 H, K

Naftas gazes, $kidrinatas; naftas gaze 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7 H K, S

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no jélnaftas. Taja ir ogla-

denrazi ar oglekla atomu skaitu diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta

virSanas temperatiiras diapazons ir no — 40 °C lidz 80 °C.)

Naftas gazes, kidrinatas, bez séra; naftas gaze 649-203-00-1 270-705-8 68476-86-8 HK S

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko ieglist, $kidrinatu naftas gazu

maisfjumu attirot no séra savienojumiem, lai parveidotu merkaptanus vai

atdalitu skabus piemaisijumus. Taja ir oglidenraZzi ar oglekla atomu skaitu

diapazona no C, lidz C,, un aptuvens ta virSanas temperatiiras diapazons

ir no — 40 °C lidz 80 °C.)

Naftas gazes, no C, lidz C,, bagatinatas ar izobutanu; naftas gaze 649-204-00-7 | 270-724-1 68477-33-8 H, K

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko destile no piesatinatiem un
nepiesatinatiem ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu molekula no C, lidz
C,, galvenokart no butana un izobutana. Taja ir piesatinati un nepiesatinati
ogliidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,, galvenokart
izobutans.)
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Piezimes

Naftas destilati, no C, lidz C,, ar lielu piperiléna daudzumu; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko destilé no piesatinatiem un
nepiesatinatiem alifatiskiem oglidenraziem ar oglekla atomu skaitu mole-
kulda no C, lidz C,. Taja ir piesatinati un nepiesatinati oglidenrazi ar
oglekla atomu skaitu no C, lidz C, galvenokart piperiléni.)

649-205-00-2

270-726-2

68477-35-0

H, K

Naftas gazes, butana sadalitdja augsgja frakcija; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko destilé no butana plismas. Taja
ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-206-00-8

270-750-3

68477-69-0

Naftas gazes, no C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegiist, destilgjot katalitiska frak-
cionatora produktus. Parsvara taja ir etans, etiléns, propans un propiléns.)

649-207-00-3

270-751-9

68477-70-3

H K

Naftas gazes, katalitiski saskeltu gaze]lu depropanizatora gala frakcijas, bez
skabém, bagatinatas ar C,; naftas gaze

(Komplekss oglidenrazu savienojums, ko iegist, frakciongjot katalitiski
saskeltu gazellu ogladenrazu plismu, un attira no séridenraza un citiem
skabiem piemaisijumiem. Taja ir oglidenrazi ar oglekla atomu skaitu no C,
lidz C;, galvenokart C,.)

649-208-00-9

270-752-4

68477-71-4

Naftas gazes, katalitiski saskelta ligroina debutanizatora gala frakcijas, baga-
tinatas ar C, lidz C,; naftas gaze

(Komplekss ogladenrazu savienojums, ko iegist ligroina Kkatalitiska
krekinga produktu stabilizacija. Taja ir alifatiski oglidenrazi ar oglekla
atomu skaitu galvenokart no C, lidz Cs.)

649-209-00-4

270-754-5

68477-72-5

H K

Naftas atpliides gaze, izomerizéta ligroina frakcionatora stabilizators; naftas
gaze

(Komplekss ogliidenrazu savienojums, ko ieglist no izomerizéta ligroina
frakcionatora stabilizacijas produktiem. Parsvara taja ir oglidenraZi ar
oglekla atomu skaitu galvenokart no C, lidz C,.)

649-210-00-X

269-628-2

68308-08-7

H, K"
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5. papildinajums
30. punkts — Reproduktivajai sistémai toksiskas vielas: 1. kategorija
Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Oglekla oksids 006-001-00-2 211-128-3 630-08-0
Svina heksafluorsilikats 009-014-00-1 247-278-1 25808-74-6
Svina savienojumi, iznemot 3aja pielikuma minétos 082-001-00-6 A E
Svina alkilatvasinajumi 082-002-00-1 AE
Svina azids 082-003-00-7 236-542-1 13424-46-9
Svina hromats; 082-004-00-2 231-846-0 7758-97-6
Svina diacetats 082-005-00-8 206-104-4 301-04-2
Tri-svina bis(ortofosfats) 082-006-00-3 231-205-5 7446-27-7
Svina acetats 082-007-00-9 215-630-3 1335-32-6
Divvertiga svina metansulfonats 082-008-00-4 401-750-5 17570-76-2
C.L Dzeltenais pigments 34; 082-009-00-X 215-693-7 1344-37-2
(St viela identificéta krasu indeksa ar struktiiras nr. C.I. 77603)
C.I. Sarkanais pigments 104; 082-010-00-5 235-759-9 12656-85-8
(S viela identificéta krasu indeksa ar struktiiras nr. C.I. 77605)
Svina hidrogenarsenats 082-011-00-0 232-064-2 7784-40-9
1,2-dibrom-3-hlorpropans 602-021-00-6 202-479-3 96-12-8
2-brompropans 602-085-00-5 200-855-1 75-26-3 E
Varfarins 4-hidroksi-3-(3-okso-1-fenilbutil)kumarins 607-056-00-0 201-377-6 81-81-2
Svina 2,4,6-trinitrorezorcinoksids, svina stifnats 609-019-00-4 239-290-0 15245-44-0
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6. papildinajums
30. punkts — Reproduktivajai sistémai toksiskas vielas: 2. kategorija
Vielas Indeksa nr. EK nr. CAS nr. Piezimes
Linurons (ISO) 006-021-00-1 206-356-5 330-55-2 E
3-(3,4-dihlorfenil)-1-metoksi-1-metilurinviela
16—(%—hloretil)—6(2—metoksietoksi)—2,5,7, 10-tetraoksa-6-silaundekans; etace- | 014-014-00-X | 253-704-7 37894-46-5
asils
Flusilazols (ISO); bis-(4-fluorfenil)-(metil)-(1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)-silans | 014-017-00-6 | — 85509-19-9 E
Maisjums  no:  4-[[bis-(4-fluorofenil)-metilsilil|metil]-4H-1,2,4-triazola; | 014-019-00-7 | 403-250-2 — E
1-[[bis-(4-fluorfenil)metil-silil|metil]-1H-1,2,4-triazola
Kalija dihromats 024-002-00-6 231-906-6 7778-50-9 E
Amonija dihromats 024-003-00-1 | 232-143-1 7789-09-5 E
Natrija dihromats, anhidrats 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9 E
Natrija dihromats, dihidrats 024-004-01-4 234-190-3 7789-12-0 E
Natrija hromats 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3 E
Nikela tetrakarbonils 028-001-00-1 236-669-2 13463-39-3
Kadmija fluorids 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmija hlorids 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmija sulfats 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Benzo[a]piréns; benzo[d,eflhrizéns 601-032-00-3 | 200-028-5 50-32-8
1-brompropans 602-019-00-5 203-445-0 106-94-5
propilbromids
n-propilbromids
1,2,3-trihlorpropans 602-062-00-X | 202-486-1 96-18-4 D
Difeniléteris oktabromatvasinajums 602-094-00-4 | 251-087-9 32536-52-0
2-metoksietanols; etilenglikolmonometiléteris metilglikols 603-011-00-4 | 203-713-7 109-86-4
2-etoksietanols; etilénglikolmonoetiléteris etilglikols 603-012-00-X | 203-804-1 110-80-5
1,2-dimetoksietans 603-031-00-3 203-794-9 110-71-4
etilénglikola dimetiléteris
EGDME
2,3-epoksipropan-1-ols, glicidols oksiranmetanols 603-063-00-8 | 209-128-3 556-52-5 E
2-metoksipropanols 603-106-00-0 | 216-455-5 1589-47-5
Bis-(2-metoksietil)éteris 603-139-00-0 203-924-4 111-96-6
R-2,3-epoksi-1-propanols 603-143-002 404-660-4 57044-25-4 E
1,2-bis(2-metoksietoksi)etans 603-176-00-2 | 203-977-3 112-49-2

TEGDME ;
Trietilénglikola dimetiléteris;
Triglims
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4,4'-izobutiletilidéndifenols; 2,2-bis-(4’-hidroksifenil)-4-metil-pentans 604-024-00-8 401-720-1 6807-17-6

Tetrahidrotiopiran-3-karboksaldekids 606-062-00-0 | 407-330-8 61571-06-0

2-metoksietilacetats; etilenglikolmonometiléteris metilglikolacetats 607-036-00-1 | 203-772-9 110-49-6

2-etoksietilacetats; etilénglikolmonoetiléteris etilglikolacetats 607-037-00-7 | 203-839-2 111-15-9

2-etilheksil-3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroksifenilmetiltioacetats 607-203-00-9 279-452-8 80387-97-9

Bis-(2-metoksietil)ftalats 607-228-00-5 204-212-6 117-82-8

2-metoksipropilacetats 607-251-00-0 | 274-724-2 70657-70-4

Fluazifopbutils (ISO); butil-(RS)-2-[4-(5-trifluormetil-2- piridiloksi)fenoksi] | 607-304-00-8 | 274-125-6 69806-50-4

propionats

Vinklozolins (ISO); N-3,5-dihlorfenil-5-metil-5-vinil- 1,3-oksazolidin-2,4- | 607-307-00-4 256-599-6 50471-44-8

dions

Metoksietikskabe 607-312-00-1 210-894-6 625-45-6 E

Bis-(2-etilheksil)ftalats; di-(2-etilheksil)ftalats; DEHP 607-317-00-9 | 204-211-0 117-81-7

Dibutilftalats; DBF 607-318-00-4 201-557-4 84-74-2

(+/-) tetrahidrofurfuril-(R)-2-[4-(6-hlor -hinoksalin-2-iloksi)feniloksi]propio- | 607-373-00-4 | 414-200-4 119738-06-6 E

nats

1,2-benzoldikarbon skabe, dipentilesteris, zarotas vai taisnas virknes[1] 607-426-00-1 | 284-032-2 [1]-[2] | 84777-06-0 [1]-[2]

n-pentil-izopentilftalats [2] 205-017-9 [3]-[4] | 131-18-0 [3]

di-n-pentil ftalats [3] 42925-80-4 [4]

Diizopentilftalats [4]

Benzil butil ftalats 607-430-00-3 201-622-7 85-68-7

BBP

1,2-benzoldikarbon skabe, 607-480-00-6 271-084-6 68515-42-4

di-C7-11-zarotas un taisnas virknes alkilesteri

Maistjums, ko veido: dinatrijs 4-(3-etoksikarbonil-4-(5-(3-etoksikarbonil-5- | 607-487-00-4 | 402-660-9 —

hidroksi-1-(4-sulfonatfenil)pirazol-4-il)penta-2,4-dienilidén)-4, 5-dihidro-5-

oksopirazol-1-il)benzolsulfonats;

Trinatrijs 4-(3-ctoksikarbonil-4-(5-(3-etoksikarbonil-5-oksido-1-(4-sulfonat-

fenil)pirazol-4-il)penta-2,4-dienilidén)-4,5-dihidro-5-oksopirazols-1-yl)

benzolsulfonats

Dinokaps (ISO) 609-023-00-6 254-408-0 39300-45-3 E

Binapakrils (ISO); 2-otr-butil-4,6-dinitrofenil-3-metilkrotonats 609-024-00-1 207-612-9 485-31-4

Dinosebs; 6-otr-butil-2,4-dinitrofenols 609-025-00-7 201-861-7 88-85-7

Dinoseba sali un esteri, iznemot $aja pielikuma minétos 609-026-00-2

Dinoterbs 2-tert-butil-4,6-dinitrofenols 609-030-00-4 215-813-8 1420-07-1

Dinoterba sali un esteri 609-031-00-X

Nitroféns (ISO); 2,4- dihlorfenil-4-nitrofeniléteris 609-040-00-9 | 217-406-0 1836-75-5

Metil-ONN-azoksimetilacetats; metilazoksimetilacetats 611-004-00-2 | 209-765-7 592-62-1
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2-[2-hidroksi-3-(2-hlorfenil)karbamoil-1-naftilazo]-7-[2-hidroksi-3-(3- 611-131-00-3 | 420-580-2 —

metilfenil)karbamoil-1-naftilazo]fluorén-9-ons

Azafenidins 611-140-00-2 — 68049-83-2

Tridemorfs (ISO); 2,6-dimetil-4-tridecilmorfolins 613-020-00-5 | 246-347-3 24602-86-6

Etiléntiourinviela; imidazolidin-2-tions; 2-imidazolin-2-tiols 613-039-00-9 | 202-506-9 96-45-7

Karbendazims (ISO) 613-048-00-8 234-232-0 10605-21-7

metil benzimidazol-2-ilkarbamats

Benomils (ISO) 613-049-00-3 241-775-7 17804-35-2

metil 1-(butilkarbamoil)benzimidazol-2-ilkarbamats

Cikloheksimids 613-140-00-8 200-636-0 66-81-9

Flumioksazins (ISO); N~(7-fluor-3,4-dihidro-3-okso-4-prop - 2-inil-2H-1,4- | 613-166-00-X | — 103361-09-7

benzoksazin-6-il) cikloheks-1-én-1,2-dikarboksamids

(2RS,3RS)-3-(2-hlorfenil)-2-(4-fluor ~ fenil)-[(IH-1,2,4-triazol-1-i)-  metil] | 613-175-00-9 | 406-850-2 106325-08-0

oksirans

3-Etil-2-metil-2-(3-metilbutil)-1,3-oksazolidins 613-191-00-6 421-150-7 143860-04-2

Maisijums, ko veido:  1,3,5-tris(3-aminometilfenil)-1,3,5-(1H,3H,5H)- | 613-199-00-X | 421-550-1 —

triazin-2,4,6-trions;

oligoméru maisjjums: 3,5-bis(3-aminometilfenil)-1-poli[3,5-bis(3-amino-

metilfenil)-2,4,6-triokso-1,3,5-(1H,3H, 5H)-triazin-1-il]-1,3,5-(1H,3H,5H)-

triazin-2,4,6-trions

N,N-dimetilformamids; dimetilformamids 616-001-00-X | 200-679-5 68-12-2

N,N-dimetilacetamids 616-011-00-4 204-826-4 127-19-5 E

Formamids 616-052-00-8 200-842-0 75-12-7

N-metilacetamids 616-053-00-3 201-182-6 79-16-3

N-metilformamids 616-056-00-X 204-624-6 123-39-7 E
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7. papildinajums

Ipasi noteikumi par to, ka markeét izstradajumus, kuros ir azbests

1. Uz visiem izstradajumiem, kuros ir azbests, vai uz to iesainojuma ir $ada etikete:

a) etikete, kas atbilst 3¢ dotajam paraugam, ir vismaz 5 cm gara (H) un 2,5 cm plata;
b) tai ir divas dalas:
— augséja dala (b, = 40 % H) ir burts “a” balta krasa uz melna fona,

— apaksgja dala (h, = 60 % H) ir standarta formul&ums balta un/vai melna krasd uz sarkana fona, un tas ir
skaidri salasams;

¢) ja izstradajuma ir krokidolits, vardus “fetilpst azbests”, ko lieto standartformuléjuma, aizstaj ar “ietilpst krokidolits/
zilais azbests”.

Pirmas dalas noteikumus dalibvalstis var neattiecinat uz izstradajumiem, ko paredzéts laist tirgii to teritorija. Tomér
S0 izstradajumu markéjuma jabat formuléjumam “ietilpst azbests”;

d) ja markejums ir tie$i uzspiests uz izstradajumiem, pietiek, ja ir viena krasa, kas kontrasté ar fonu.

Y Burts "a" balta krasa uz melna fona

H UZMANIBU
SATUR
AZBESTU

60 % H Azbesta puteklu -3 Standarta formul&jums balta un/vai
ieebposana ir melna krasa uz sarkana fona

bistama veselibai

lavérot lietoSanas
instrukciju

2. Saja pielikuma minéto etiketi piestiprina saskana ar $adiem noteikumiem:

a) uz katras vismazakas piegadatas vienibas;

b) ja izstradajumam ir azbestcementa sastavdalas, pietiek, ja etiketi piestiprina tikai $im sastavdalam. Bez marké&uma
var iztikt, ja iesainojuma mazo izméru vai nepiemérotibas dé] etiketi nevar piestiprinat pie sastavdalas.
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3. Tadu iesainotu izstradajumu markésana, kuros ir azbests
3.1. Uz iesainotu izstradajumu iesainojuma skaidri salasima un neizdzéSama markéuma ir $adas zinas:
a) saskana ar 3o pielikumu simbols un attiecigas norades par apdraudéumu;

b) drosibas noradijumi, kas jaizraugas saskana ar noradém 3aja pielikuma, ciktal tie ir saistiti ar attiecigo izstra-
dajumu.

Ja uz iesainojumu ir sniegta papildu drosibas informacija, ta nemazina to zinu nozimigumu, kas sniegtas saskana
ar a) un b) apakspunktu, vai nav pretruna tam.

3.2. Markésanu saskana ar 3.1. punktu izdara:
— iesainojumam ciesi piestiprinot etiketi vai
— iesainojumam ciesi piestiprinot uzlimi, vai
— mark&umu uzspieZot tiesi uz iesainojuma.

3.3. Izstradajumus, kuros ir azbests, un kas ir tikai brivi ietiti polietiléna vai lidziga iesainojuma, uzskata par iesaino-
tiem izstradajumiem un marké saskana ar 3.2. punktu. Ja izstradajumi no tadiem iesainojumiem iznem un laiz
tirgl neiesainotus, katrai vismazakajai paredzétai vienibai pievieno zinas, kas ieklaujamas marké&uma saskana ar
3.1. punktu.

4. Tadu neiesainotu izstradajumu markéSana, kuros ir azbests
Neiesainotiem izstradajumiem, kuros ir azbests, markésanu saskapa ar 3.1. punktu izdara:

— izstradajumam ar azbestu stingri piestiprina etiketi,

— tadam izstradajumam ciesi piestiprinot uzlimi,

— markéumu uzspieZot tie$i uz izstradajumiem,

vai, ja iepriek§ minéto pamatotu iemeslu dé] nevar izdarit, pieméram, izstradajuma mazo izméru, izstradajuma nepie-

méroto Ipasibu vai dazu tehnisku griitibu dél, pievieno zimi, kura ir 3.1. punkta paredzétais markéjums.

5. Neskarot Kopienas noteikumus par drosibu un darba higiénu, pie etiketes, kas piestiprinata pie izstradajuma, kurs
lietosanas veida zina var but parstrades vai pabeigts izstradajums, japievieno drosibas noradijumi, kas var bt vajadzigi
attiecigam izstradajumam, un jo Ipasi:

— ja iespgjams, lietot arpus telpam vai labi védinata vieta,

— ieteicams izmantot darbarikus, kas darbinami ar roku vai kas darbojas ar mazu atrumu; vajadzibas gadijuma uz
tiem jabiit uzstaditai attiecigai puteklu nosiiksanas iericei. Ja lieto atrdarbigus darbarikus, tiem vienmér jabit uzsta-
ditai tadai iericei,

— ja iespgjams, pirms grieSanas vai urbsanas samitrinat,

— samitrinat puteklus, ievietot tos kartigi noslégta trauka un drosos apstakos attirities no tiem.

6. Jebkura tada izstradajuma markéjuma, kas paredzéts sadzives lietosanai, uz ko neattiecas 5. punkts, un no ka lietojot
var attirities azbesta Skiedras, vajadzibas gadijuma ir $ads drosibas noradijums: “nolietotu aizstat ar citu”.

7. Azbestu saturo$u izstradajumu markéums ir tas(to) dalibvalsts(-u) oficialaja(-as) valoda(-as), kura(-as) medikamentu
laiz tirgd.
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8. papildinajums
43. punkts — Azokrasvielas
Aromatisko aminu saraksts
CAS nr. Indeksa nr. EK nr. Vielas
1. 92-67-1 612-072-00-6 202-177-1 bifenil-4-ilamins
4-aminodifenils ksenilamins
2. 92-87-5 612-042-00-2 202-199-1 benzidins
3. 95-69-2 202-441-6 4-hlor-o-toluidins
4. 91-59-8 612-022-00-3 202-080-4 2-naftilamins
5. 97-56-3 611-006-00-3 202-591-2 o-aminoazotoluols
4-amino-2’, 3-dimetilazobenzols
4-o-tolilazo-o-toluidins
6. 99-55-8 202-765-8 5-nitro-o-toluidins
7. 106-47-8 612-137-00-9 203-401-0 4-hloranilins
8. 615-05-4 210-406-1 4-metoksi-m-feniléndiamins
9. 101-77-9 612-051-00-1 202-974-4 4,4'-metilendianilins
4,4'-diaminodifenilmetans
10. 91-94-1 612-068-00-4 202-109-0 3,3’-dihlorbenzidins
3,3’-dihlorbifenil-4,4’-ilindiamins
11. 119-90-4 612-036-00-X 204-355-4 3,3'-dimetoksibenzidins
o-dianizidins
12. 119-93-7 612-041-00-7 204-358-0 3,3’-dimetilbenzidins
4,4’ -bi-o-toluidins
13. 838-88-0 612-085-00-7 212-658-8 4,4’ -metiléndi-o-toluidins
14. 120-71-8 204-419-1 6-metoksi-m-toluidins p-krezidins
15. 101-14-4 612-078-00-9 202-918-9 4,4'-metilén-bis-(2-hloranilins)
2,2'-dihlor-4,4’-metiléndianilins
16. 101-80-4 202-977-0 4,4'-oksidianilins
17. 139-65-1 205-370-9 4,4’ -tiodianilins
18. 95-53-4 612-091-00-X 202-429-0 o-toluidins
2-aminotoluols
19. 95-80-7 612-099-00-3 202-453-1 4-metil-m-feniléndiamins
20. 137-17-7 205-282-0 2,4,5-trimetilanilins
21. 90-04-0 612-035-00-4 201-963-1 o-anizidins
2-metoksianilins
22. 60-09-3 611-008-00-4 200-453-6 4-aminoazobenzols
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9. papildinajums

43. punkts — Azokrasvielas

Azokrasvielu saraksts

CAS nr.

Indeksa nr.

EK nr.

Vielas

1. Nav pieskirts

1. savienojums:
CAS-nr.: 118685-33-9
C,,H,,CICrN;0,,S.2Na
2. savienojums:
C,6H;,CrN,(0,,S,.3Na

611-070-00-2

405-665-4

Maisjjums no: dinatrija (6-(4-anizidin)-3-sulfonat-2-(3,5-dinitro-
2-oksidfenilazo)-I-naftolat)(l-(5-hlor-2-oksidfenilazo)-2-naftolat)
hromata(l-);

trinatrija bis(6-(4-anizidin)-3-sulfonat-2-(3,5-dinitro-2-oksidfeni-
lazo)-1-naftolat)hromata(l-)
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10. papildinajums

43. punkts — Azokrasvielas

TestéSanas metozu saraksts

Eiropas standartizacijas
organizacija (¥)

Atsauce un standarta nosaukums

Atsauces dokuments

Atsauce uz standartu,
kas ir anuléts un
aizstats ar citu

CEN Ada — Kimiskie testi — Dazu azokrasvielu | CEN ISO/TS 17234:2003 NAV
noteikSana krasotas adas

CEN Tekstilizstradajumi —  Metodes, ka | EN 14362-1:2003 NAV
konstatét dazus no azokrasvielam radusos
aromatiskos aminus — 1. dala: Dazu
azokrasvielu lietoanas konstatéSana bez
Skiedru ekstrahésanas

CEN Tekstilizstradajumi —  Metodes, ka | EN 14362-2:2003 NAV
konstatét dazus no azokrasvielam radusos
aromatiskos aminus — 2. dala: Dazu

azokrasvielu lieto$anas konstatéSana ar
skiedru ekstrahésanu

(*) ESO — Eiropas standartizacijas organizacijas:

Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN); rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles; talr. (32-2) 550 08 11, fakss: (32-2) 550 08 19.

http:/[www.cenorm.be.

Eiropas Elektrotehnikas standartizacijas komiteja (CENELEC); rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles; talr. (32-2) 519 68 71, fakss:

(32-2) 519 69 19. http:/[www.cenelec.org.

Eiropas Telekomunikaciju Standartu institdits (ETSI); 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis; talr. (33) 492 94 42 00,

fakss: (33) 493 65 47 16. http:/[www.etsi.org.
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Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/121/EK (2006. gada 18. decembris), ar ko groza Padomes

Direktivu 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju,

iepakoSanu un markesanu, lai to pielagotu Regulai (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu,
licencé$anu un ierobezosanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 396, 2006. gada 30. decembris)

Direktivu 2006/121EK lasit 3adi:

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2006/ 121 /EK
(2006. gada 18. decembris),

ar ko groza Padomes Direktivu 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvinasanu

attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakoSanu un markeSanu, lai to pielagotu Regulai (EK)

Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikiliju registréSanu, vertéSanu, licencésanu un ierobeZoSanu
(REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, 3) regulas 3. pantu aizstaj ar $adu pantu:
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
95. pantu,
“3. pants
nemot véra Komisijas priekslikumu,
- . P . . Vielu ipasibu testéSana un izvértésana
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (}),
o . o Vielu testus saskana ar $o direktivu veic atbilstigi prasibam,
apspriedusies ar Regionu komiteju, kas izklastitas 13. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
saskana ar Liguma 251. pantd paredzéto procediiru (), kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licence-
§anu un ierobezoanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas
o Kimikaliju agentiiru (¥).
ta ka:
(") OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.”;
Saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (°) pienemsanu attiecigi
batu japielago Direktiva 67/548/EEK (*) un jasvitro tas notei-
kumi par pazino$anu un kimikaliju radito risku novért&jumu,
4) regulas 5. pantu groza $adi:

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Direktivu 67/548/EEK groza $adi:
1) svitro 1. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktu;
2) svitro 2. panta 1. punkta ¢), d), f) un g) apakspunktu;

() OV C294,25.11.2005., 38. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2005. gada 17. novembra Atzinums (OV C 280 E,
18.11.2006., 440. Ipp.), Padomes 2006. gada 27. jiinija Kopéja nostaja
(OVC276E, 14.11.2006., 252. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2006. gada
13. decembra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

() Sk.3a Oficiala Vestnesa 3. Ipp.

(*) OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2004(73/EK (OV L 152, 30.4.2004., 1. lpp.).
Labota versija OV L 216, 16.6.2004., 3. Ipp.

a) 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu tekstu:

“Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka tirgl nevar laist vielas vai to preparatus, kas
nav iesainotas vai markétas saskana ar $is direktivas
22. lidz 25. pantu un tas VI pielikuma ietvertajiem krité-
rijiem, un - attieciba uz registrétam vielam - saskana ar
informaciju, kas iegiita, piemérojot Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 12. un 13. pantu, iznemot attieciba uz
preparatiem, ja ir noteikumi citas direktivas.”;

b) 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“2.  Sa panta 1. punkta pirmaja dalda minétos pasa-
kumus piemero, lidz viela tiek ieklauta I pielikuma
sarakstd vai lidz saskana ar 29. panta paredzéto proce-
diiru tiek pienemts lémums to neieklaut.”;
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5) svitro 7. lidz 15. panty;

6) svitro 16. pantu;

7) svitro 17. lidz 20. pantu;

8) svitro 27. pantuy;

9) direktivas 32. pantu aizstaj ar $adu pantu:
“32. pants
Atsauces

Atsauces uz $is direktivas VII A, VII B, VII C, VII D un VIII
pielikumu uzskata par atsaucém uz, attiecigi, Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 VI, VII, VIII, IX, X un XI pielikumu.”;

10) svitro V pielikumu;
11) VI pielikumu groza $adi:

a) 1.6.2,1.7.2,1.7.3, 2.1, 2.2.1, 2.2.2,, 2.2.2.1,, 2.2.3,,
224, 225, 3.1.1, 3.1.5.1, 3.1.5.2, 3.2.1, 3.2.2,
3.2.3, 3.25, 3.2.6.1, 3.2.6.2,, 3.2.7.2,, 42.3.3, 5.1.3,
9.1.1.1, 9.1.1.2, 9.3. un 9.5. punktda vardus
“V pielikums” un “Sis direktivas V pielikums” aizstaj ar
vardiem “Komisijas Regula par testu metodém, ka nora-
dits Regulas (EK) Nr. 1907/2006 13. panta 2. punkta”
atbilstiga locijuma;

b) 1.6.1. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“a) attieciba uz vielam, par ko vajadziga Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 VI, VII un VIII pielikuma noradita
informacija, pamata informacija ieklauj lielako dalu
datu, kas vajadzigi klasifikacijai un markésanai. Sadu
klasifikaciju un markeSanu vajadzibas gadijuma
japarskata, kad ir pieejama turpmaka informacija
(Regulas (EK) Nr. 1907/2006 IX un X pielikums);”;

¢) 5.1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Turpmak izklastitie kritériji tie$i izriet no testu

metodém, kas izklastitas Komisijas regula par testu

metodeém, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1907/

2006 13. panta 2. punkta, tiktal, ciktal tie ir mineti.

Testu metodes, kas vajadzigas pamata informacijai, ka

minéts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI un

VIII pielikum3, ir ierobeZotas, un no tam iegita infor-

macija var bit nepietiekama atbilstigai klasifikacijai.

Klasifikacijai var bat vajadzigi papildu dati, ko iegiist no

Regulas (EK) Nr. 19072006 IX vai X pielikuma vai citas

lidzvértigas izpétes. Turklat Klasificétas vielas var
parskatit, nemot véra citus jaunus datus.”;

d) 5.2.1.2. punkta otras dalas otro teikumu aizstaj ar $adu
teikumu:

“Siem papildu zinatniskajiem pieradjjumiem parasti
vajadzétu  Dbalstities uz  Regulas  (EK)  Nr
1907/2006 IX pielikuma paredzeto izpéti vai lidzvértigu
izpéti, un tie var ietvert:”;

12) svitro VII A, VII B, VII C, VII D un VIII pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativi un administrativi akti,
kas vajadzigi, lai no 2008. gada 1. janija izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem tadus tiesibu aktus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai arf $adu atsauci pievieno to oficidlajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu svari-
gakos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas 3i
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publikicijas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2008. gada 1. jlnija.
Neskarot 32 panta otro dalu, 1. panta 6. punktu pieméro no
2008. gada 1. augusta.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 18. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

M. VANHANEN

priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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